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PRZEDMOWA

Historia braci Grossbart nie zaczyna si¢ od odkrycia pigéset lat temu iluminowanych
stronic zawierajacych Die Tragodie der Briider Grofle Bdrte, ktore wsunieto migdzy karty na
poty skopiowanej Biblii w niemieckim klasztorze, ani nie konczy si¢ wraz ze splonieciem
tych bezcennych skarbow podczas bombardowania Drezna w ubieglym stuleciu. Nawet
niezliczone ustne przekazy, spisane ostatecznie w wyzej wspomnianym manuskrypcie przez
mnicha, ktory odszedt w zapomnienie, z trudem mozna uzna¢ za prawdziwy poczatek historii,
a w dodatku, jak wskazuja najnowsze badania naukowe, przygody Grossbartow jeszcze nie
dobiegly konca. Permanencja i obecno$¢ w roznych kulturach tej sredniowiecznej opowiesci
czyni jeszcze bardziej zaskakujacym brak jej ostatecznego wspodlczesnego tlumaczenia,
zwazywszy, ze jedynymi tekstami dostgpnymi dla obecnego odbiorcy jest gar$¢ ocalatych
dziewigtnastowiecznych reprintow oryginalnych dokumentdw i1 - na cale szczgécie -
wyczerpany juz naklad tlumaczenia Trevora Caleba Walkera. Fakt, ze Walker byl lepszym
badaczem niz poeta, nigdzie nie uwidocznil si¢ bardziej niz w tej publikacji wydanej na koszt
autora; stad impuls do opowiedzenia od nowa Die Tragodie w sposob, ktory ukazalby histori¢
w ksztalcie podobnym temu, z jakim stykali si¢ jej oryginalni shuchacze.

Rozroznienie migdzy ,.historiami” a ,historig” to prawdopodobnie co$, czego po raz
pierwszy dokonano na tym polu - zamiast traktowa¢ Die Tragddie jak zbiodr niezaleznych
fragmentow, poréwnywalnych do pochodzacej z tego samego okresu ,,Powiesci o Lisie”,
skupilem si¢ na nieustannie podejmowanych przez Grossbartow poszukiwaniach, by dzigki
temu skleci¢ spdjna i linearng opowies¢. Przeksztalcenie tego dzieta w jednorodng relacje
pozwolito polaczy¢ oderwane dotychczas historie i pogodzi¢ rozbieznosci, ktore rzucaja
$wiatto na rozmaite aspekty motywu przewodniego, nawet jesli w pierwszej chwili wydaja si¢
catkiem sprzeczne, a zgadza si¢ jedynie czas i miejsca akcji. Z takiego podejscia do tematu
wynika réwniez to, ze czasem w podrdzy pojawiajg si¢ drobne przeskoki, gdy opuszczono
nadmiernie powtarzalne przygody.

Badacze zaciekawieni tym, czy pokorny autor opowiada si¢ za takimi apologetami jak
Dunn i Ardanuy, czy tez za rewizjonistami, jak Rahimi i Tanzer, rozczaruja si¢ - opowies¢
jest przeznaczona dla tych czlonkéw spolecznosci, ktorzy nie zetkneli sie wczedniej z

Grossbartami, i w zwigzku z tym zostala ogotocona z akademickich popisow. Z tego powodu,



oraz dla uniknigcia nadmiernego rozpraszania przecig¢tnego czytelnika, na nastgpnych
stronach zabraknie przypisow. A tam, gdzie tradycja odnotowuje rozbiezne wersje historii,
pojawiaja si¢ najpopularniejsze interpretacje danego incydentu. Jak juz zostalo wspomniane,
przygody Grossbartéw czesto sa zadziwiajaco podobne, a r6znig si¢ jedynie miejscem akcji -
co odzwierciedla jedynie regionalne zrdéznicowanie wsrod gawedziarzy - 1 wobec tego
podkreslanie tych odstepstw zniweczyloby cel, jaki przy$wiecal temu projektowi: a
mianowicie przekazanie opowiesci w ksztalcie jak najbardziej zblizonym do oryginalnego. W
koncu przecigtny niemiecki chlop nie bylby $wiadomy tego, ze holenderski sasiad obwinia
jego ojczysty region za splodzenie Grossbartow, tak samo jak kupiec z Dordrechtu nie
wiedzialby, ze w Bad Endorf Niemcy upieraja si¢, ze to w jego rodzinnym miescie urodzili
si¢ blizniacy.

To wskazuje na przepas¢ dzielaca wspdtczesnego Czytelnika od pierwotnych
odbiorcow - odbiorcow tak nam obcych, ze omal niezrozumiatych. Dawni gawedziarze i
stuchacze mogli na przykfad traktowaé fantastyczne i pelne przemocy elementy o wiele
powazniej, gdy tylko palenisko albo ognisko odgradzato ich od grozy nocy. Czternasty wiek,
w ktorym to przygody Grossbartow si¢ rozgrywatly i w ktérym je opowiadano, byt, jak méwi
we wstepie do swojej pracy na temat tej epoki Barbara Tuchman, ,,czasem gwaltownym,
udreczonym, zdumionym, petlnym cierpienia i rozpadu; epoka, jak wielu mys$lato, Szatana
triumfujacego”.

Jednakze nie przypadkiem Tuchman zatytulowata swoja ksiazke ,,Odlegle
zwierciadlo”. Tragedie i potwornos$ci z natury rzeczy moga si¢ wydawac gorsze, kiedy ocenia
si¢ je na dlugo po tym, gdy si¢ wydarzyly, ale niezaleznie od tego, czego wszyscy do tej pory
dokonali$my, wojny szaleja, szlachetne powstania sg brutalnie dtawione, przesladowania
religijne kwitng, gtdd 1 zarazy dziesiagtkuja niewinnych. To nie jest usprawiedliwienie ani
przeprosiny za wszelkie okrucienstwa, ktorymi naszpikowane sa nastgpne stronice -
dostarczam jedynie szkiel, przez ktére mozna na nie spojrze¢, o ile Czytelnik takowych
potrzebuje.

Nigdy si¢ nie dowiemy, czy Grossbartowie byli bohaterami, czy zloczyncami,
poniewaz jak zauwaza Margaret Atwood w swojej powiesci ,,Opowies¢ podrecznej”:
,2Mozemy te Eurydyke przywola¢ ze $wiata cieni, ale nie mozemy jej kaza¢ mowié. A kiedy
zwrdcimy oczy, by na nig spojrze¢, jej obraz begdzie niby ulotne mgnienie”*. To, ze sami

Grossbartowie poczuliby si¢ urazeni powigzaniem ich z czarami orfeuszowej wyprawy do

" Ttum. Zofia Uhrynowska-Hanasz.



$wiata podziemnego i ponizsza relacja z ich wyczyndéw, wydaje si¢ wysoce prawdopodobne,
ale to, czy przypadlaby do gustu $redniowiecznej widowni, na zawsze pozostanie zagadka.
Opowies¢ t¢ ekshumowano dla naszego o$wiecenia, i chociaz nieco przykroitem ja do naszej
wspofczesnej wrazliwos$ci, duch Grossbartow pozostal nietknigty i - jako taki - nienasycony.
,Jak wiedza historycy” - konczy swodj wywod Atwood - ,przesztos¢ to jeden wielki mrok
wypetliony echami. Dobiegaja nas nawet i glosy, ale to co chcag nam przekaza¢, spowija
ciemnos¢, z ktorej pochodza, i mimo usilnych staran nie zawsze mozemy je rozszyfrowaé w
jasniejszym $wietle naszego dnia”. Nie zapominajagc o tej madrosci, nadstawmy uszu i

zmruzmy oczy, zwracajac si¢ w stron¢ braci Grossbart i poczatku opowiesci w Bad Endorf.



I
PIERWSZE BLUZNIERSTWO

Stwierdzi¢, ze bracia Grossbart byli okrutnymi i samolubnymi zbdjami, to obrazi¢
nawet najwstretniejszego rozbdjnika, a nazwac ich krwiozerczymi §winiami, to zniestawic
nawet najpaskudniejszego wieprza. Byli Grossbartami do szpiku kos$ci, 1 na wielu ziemiach
ten tytul po dzi§ dzien nie stracil nic ze swojego cigzaru gatunkowego. Chociaz nie byli tak
odrazajacy jak ich ojciec, ani tak przebiegli jak ojciec ich ojca, okazali si¢ znacznie gorsi od
tych dwoch niewatpliwie potwornych me¢zczyzn. Krew potrafi si¢ zepsu¢ na przestrzeni
jednego pokolenia, ale moze tez, destylowana w ciggu stuleci, zamieni¢ si¢ w co$ naprawde
najpodlejszego, 1 tak wilasnie si¢ stalo w przypadku straszliwych braci-blizniakow, Hegla i
Manfrieda.

Obaj byli $redniego wzrostu, acz mizernej budowy. Manfried miat nieproporcjonalnie
wielkie uszy, z kolei nos Hegla przy¢miewat rozmiarem i guzowatym ksztaltem niejedna
rzep¢. Miedziane wlosy i krzaczaste brwi Hegla kontrastowaly ze zmierzwionym srebrem na
czaszce brata; obaj mieli policzki zapadnigte i dziobate od ospy. Przezyli dopiero dwadziescia
pie¢ wiosen, ale wyhodowali brody tak wybitnej dtugosci, ze czgsto nawet z niewielkiej
odlegto$ci omytkowo brano ich za starcéw. To za$, ktory ma dhuzszego, stanowilo przedmiot
niekonczacego si¢ sporu mig¢dzy bra¢mi.

Zanim zostat zlapany i powieszony w jakiej$ ponurej wiosce daleko na pétocy, ojciec
przekazat im tajniki rodzinnego fachu - zakltadajac, ze rabowanie grobéw mozna uzna¢ za
dochodowe zajecie. Na dtugo przed czasami ich dziadka nazwisko Grossbart bylo synonimem
najbardziej szemranych machlojek, ale dopiero kiedy cmentarze staty si¢ czym$§ wigcej niz
nedznymi mogitkami, réd odnalazt swoje prawdziwe powolanie. Ojciec porzucit rodzing,
zostawiajac synoOw z matka, kiedy byli do$¢ duzi, by unies¢ tom, i ruszyt na poszukiwanie
bogactw, tak samo jak zniknal jego ojciec, kiedy on sam byl ledwie raczkujacym
zlodziejaszkiem.

Wies¢ niesie, ze stary Grossbart zmart bogatszy od kréla w pustynnym kraju na
potudniu, gdzie grobowce przewyzszaja najwspanialsze zamki $wigtego cesarstwa

rzymskiego, zarowno pod wzgledem rozmiardéw jak i dostatkow. To wlasnie powiedzial



swoim synom miodszy Grossbart, ale watpliwe, czy w tej paplaninie krylo si¢ choéby
najbardziej zasuszone ziarnko prawdy. Bracia glgboko wierzyli, ze tatko dofaczyt do dziadka
w Gipcie, a ich zostawil, zeby kisli razem z zapita i brutalng matka. Gdyby wiedzieli, ze
skonczyt bez grosza przy duszy jako karma dla krukow, watpliwe, czy obraliby inng droge
zyciow, ale moze mniej przeklinaliby jego imig... albo bardziej, trudno orzec.

Stryj watpliwego pochodzenia i kierujacy si¢ rownie watpliwymi motywami uratowat
ich przed oblakang matka i wzial pod swoje skrzydta w kluczowym okresie dla ksztaltowania
ich charakteréw. Niezaleznie od rzeczywistego pokrewienstwa taczacego go z chlopcami,
brod¢ mial niewatpliwie dluga, i z gorliwoscia typowa dla kazdego Grossbarta rwat si¢ do
otwierania grobowcoéw i kradziezy ponurych skarbow, jakie oferowaly. Po kilku zbyt
dramatycznych ucieczkach przed lokalnymi witadzami, zbiegt noca z calym dobytkiem,
zostawiajac braci bez §rodkoéw do zycia. Powrdcili wigc do matki z postanowieniem, ze
ukradng wszystko, czego pomarszczona stara pijaczka nie zgubita albo nie sprzedata w czasie
ich nieobecnosci.

Chalupa, w ktorej si¢ urodzili, postarzata si¢ gorzej niz oni; omszaly dach dotaczyt do
klepiska, kiedy oni ze stryjem pladrowali przykoscielne cmentarze wzdhuz Dunaju. W
zatechlej budzie mieszkat tylko borsuk, ktérego Grossbartowie spozyli, odnidstszy uprzednio
jedynie powierzchowne rany od pazuréw zaspanego zwierza. Rozpytali si¢ w stajniach
dworskich i1 dowiedzieli, ze ich matka wyzion¢la ducha zimg i lezy wraz z pozostalymi w
kurhanie na koncu miasteczka. Plujac na kopiec w strugach ulewy, bracia Grossbart
poprzysiegli sobie, ze spoczng we wspaniatych grobowcach niewiernych albo nie spoczng w
ogoble.

Majac jedynie kapelusze z szerokim rondem, cuchngce odzienie i narze¢dzia pracy, ale
ukontentowani widokiem zbiorowej mogity, w ktérej gnila ich nieszczgsna matka, podjeli
przygotowania do podr6zy na potudnie. Taka ekspedycja wymagata czego$ wigcej niz pary
foméw i matego kawatka metalu, ktory kiedys mogl by¢ moneta, wyruszyli wigc wyréwnaé
stare porachunki. Bloto wciggatlo ich buty w préoznym wysitku pokrzyzowania im
nikczemnych zamiarow.

Gospodarz Heinrich przez cate zycie hodowat rzepg na poletku kawatek za murami
miejskimi, a do jego niedoli przyczyniata si¢ niewdzigczna uprawa i niskiej jakosci zywoptot
wokot pola. Jako chlopcy, bracia czesto podkradali mu niedojrzate warzywa, dopdki pewnej
nocy Heinrich nie zasadzit si¢ na nich. Nie ukontentowalo go uzycie witki czy wlasnych rak -
stusznie rozgniewany, spral obu lopata. Wgnieciony nos Manfrieda nigdy nie odzyskal

normalnego ksztaltu, a lewy posladek Hegla zawsze juz nosit wcigte pigtno hanby.



Kiedy chiopcy znikngli, dla Heinricha nadeszty lata urodzaju, zar6wno na roli, jak i w
tozu, ktére dzielit z Zong 1 dzie¢mi. Dwie mlodsze corki dotaczyty do starszej siostry i brata, a
starzejacy si¢ gospodarz nie mogl si¢ doczeka¢, kiedy bedzie moégt wykorzysta¢ do pracy
kolejne rece. Zaoszczedzil dosé, zeby kupi¢ zdrowego konia na miejsce starej szkapy i
zwrocit prawie calg sum¢ swojemu przyjacielowi Egonowi za woéz, ktory ten dla nich
zbudowat.

Bracia Grossbart brneli przez pole w strong¢ ciemnego domu, a deszcz przestaniat
wszelkie resztki ksiezycowego $wiatta skrytego za chmurami. Jednakze ich oczy od dawien
dawna nawyktly do nocy i widzieli jak na dloni, Ze gospodarz wznidst matg stajenke obok
domu. Zgodnie splungli na drzwi i1 szczerzac do siebie zgby w u$miechu, zaczgli walié
piesciami w deski.

- Gore! - wrzasngt Manfried.

- Gore! - powtorzyl Hegel.

- Heinrich, pali si¢ w miescie!

- Zbierz wszystkich do pomocy, Heinrich!

Spieszac sasiadom na pomoc, Heinrich wyturlat si¢ z 16zka, nieswiadomy deszczu
bebnigcego o dach, i z impetem otworzyl drzwi. Trzaskajacy plomyk ogarka z knotem z
sitowia w jego rece o$wietlil nie twarze zatroskanych mieszczan, lecz poztobione bliznami
oblicza braci Grossbart. Heinrich natychmiast ich rozpoznal, z krzykiem wypuscil §wieczke, i
sprobowal zatrzasna¢ drzwi.

Grossbartowie byli za szybcy i wywlekli go na ulewe¢. Gospodarz zaatakowat Hegla,
ale Manfried kopnat go w tyt kolana, zanim tamten zdazyl wymierzy¢ cios. Heinrich obrdcit
si¢, upadajac, i probowat ztapa¢ Manfrieda, ale wtedy Hegel zadal mu potezny cios w szyjg.
Heinrich miotat si¢ w blocie, a bracia go katowali, ale kiedy juz tracit nadziej¢, gdy krwawil z
ust i nosa, z domu wyszla jego zona Gertie z siekiera.

Gdyby nos Manfrieda nie byl az tak plaski, ostrze by go roztupalo, kiedy kobieta
poslizgneta si¢ na blocie. Hegel rzucit si¢ na nig i oboje tarzali si¢ w btocku, gdy Heinrich
jeczal, a Manfried przechwycit siekiere. Gertie ugryzla Hegla w twarz i rozorala mu
paznokciami ucho, ale wtedy on zobaczyl, ze brat unosi siekierg, wiec odturlat si¢, a ostrze
spadto na plecy kobiety. Przez cienkg warstewke blota na twarzy Heinrich patrzyl, jak Zona
kopie konwulsyjnie nogami i sika pod siebie; deszcz przechodzit w mzawke, kiedy
wykrwawiata si¢ w blocie.

Obaj bracia nigdy dotad nikogo nie zabili, mimo to Zaden nie czul najmniejszych

wyrzutow sumienia z powodu ohydnej zbrodni. Heinrich podpetzt do Gertie, Hegel poszedt



do stajenki, a Manfried wszedt do domu tonacego w tzach dzieci. Hegel zaprzagt konia do
wozu, do ktorego wrzucit fopate Heinricha i porgczny worek rzepy, po czym wyprowadzit
zwierzg przed dom.

Tymczasem w ciemnym domu najstarsza corka Heinricha rzucita si¢ na Manfrieda z
nozem, ale on przerwat jej szarze siekierg. Co prawda zdecydowat si¢ mitosiernie przylozy¢
jej obuchem, ale metal strzaskal jej czaszke 1 dziewczyna padla. Dwa maluchy plakaty w
16zku, jedyny syn Heinricha kulit si¢ za lezacg siostrg. Manfried przyuwazyl tojowke obok
stosiku §wiec z knotem z sitowia, schowal ten rarytas do kieszeni i od wegielkow na
palenisku zapalit jedng z pokrytych tluszczem $wiec. Rozejrzat si¢ po wnetrzu.

Sciagnat koce z 16zka i dzieci, dorzucit ogarki, kilka znalezionych nozy i bulwy
piekace si¢ na palenisku, po czym zwigzal tobdt sznurkiem. Zgasit §wieczke, schowat do
kieszeni i przeszedt ponad placzacym chlopcem. Kon i furmanka juz czekaly, ale nigdzie nie
byto wida¢ Hegla i Heinricha.

Manfried rzucit skradzione koce na fur¢ i rozejrzat si¢; jego wzrok natychmiast
przystosowat si¢ do mzawki i ciemno$ci. Wypatrzyt Heinricha pigédziesigt krokow dale;j.
Slizgat sie, uciekajac przed $cigajacym go w milczeniu Heglem. Hegel skoczyt, zeby zlapaé
go za nogi, ale nie trafit i wyladowat twarza w blocie, a Heinrich popedzit w strong
miasteczka.

Skladajac dionie przy ustach Manfried ryknat:

- Mam tu maluchy, Heinrich! Wracaj! Ucieknij, to juz po nich!

Heinrich przebiegt jeszcze kilka krokow, zanim zwolnil; znalazl si¢ na granicy pola
widzenia Manfrieda. Hegel wstat i spojrzat wilkiem na chlopa, ale wiedziat swoje i1 nie
ryzykowal, ze go sploszy, rzucajac si¢ znowu do pogoni. Wrécil pospiesznie do brata i
mrukngt mu co$ do ogromnego ucha. Heinrich brnat z powrotem w strong gospodarstwa.

- Ma za to zaplaci¢ - mruknal Hegel. - Nieodwotalnie.

- Sciggnaltby na nas cale miasteczko - przytaknat mu brat. - Nietadnie, i to po tym, jak
jego zona probowala nas zamordowac. - Manfried dotknat dawno zagojonego nosa.

- My ze$my tylko wyréwnywali rachunki, po co mieszala do tego siekier¢? - Hegel
pomasowat posladek z blizng.

Heinrich podszedl do braci, pojmujac ich stowa ledwie na pod§wiadomym poziomie.
Kazdy dobry gospodarz kocha syna bardziej nawet niz Zong, a Heinrich wiedzial, zZe
Grossbartowie zamordowaliby malego Brennena bez chwili wahania. Wyszczerzyt zgby w
maniakalnym u$miechu, mys$lac o tym, jak nazajutrz cale miasteczko zjednoczy si¢ wobec

jego straty, jak odnajda te psy i powieszg na szubienicy.



Rzucit Heglowi pogardliwe spojrzenie, ale ten odwzajemnit si¢ tym samym i uderzyt
go prosto w nos. Heinrichowi w glowie si¢ zakrecilo, gdy poczul, ze obwiazuja go jak
zbuntowang macior¢ i sznur wgryza mu si¢ w kostki i nadgarstki. Dotarto do niego jak przez
mgle, ze Manfried wrocit do domu, ale zaraz oprzytomnial, gdy wejscie do domu rozbtysto
$wiatlem. To Manfried rzucit kilka wegielkow na stome na 16zku. Ptacz matych dziewczynek
przybral na sile, kiedy t6zko stanglo w ptomieniach. Manfried wyszedl z domu z pograzonym
w katatonicznym stuporze Brennenem w jednej r¢ce 1z rzepa w drugie;.

- To nie musialo tak si¢ skonczy¢ - powiedzial. - Sam ze$ nas do tego przymusit.

- Drugi raz ze$ nas pokrzywdzit - popart brata Hegel.

- Blagam. - Heinrich strzelal przekrwionymi oczami, patrzac to na drzwi, to na syna. -
Przepraszam was chlopcy, naprawde. Pusécie go i1 oszczgdzcie maluchy. - Dzieci krzyczaty
coraz glosniej. - Na Boga, okazcie miltosierdzie!

- Milosierdzie to cnota, jak nalezy - powiedziat Hegel, pocierajac drewniany
wizerunek Najswigtszej Panienki, ktory zerwal ze sznurka na szyi Gertie. - Okaz milosierdzie,
bracie.

- Shuszne stowa, w rzeczy samej - zgodzit si¢ Manfried, delikatnie stawiajac chlopca
na ziemi przed ojcem.

- Tak - wykrztusit z siebie Heinrich, a Izy zmywaty bloto z jego dumnych policzkéw. -
I dziewczynki, prosze, wypuscie je!

- One sg juz w drodze - powiedzial Manfried, patrzac na kieby dymu bijace z dachu, i
poderznat chlopcu gardio.

Jezeli Hegel uznat jego wyrok za surowy, nie zdradzil si¢ stowem. Noc okradta krew z
sakramentalnej barwy - czarny ptyn zbryzgal twarz Heinrichowi. Brennen upadt przed siebie.
Jego pomieszany wzrok tamat ojcu serce, a usta poruszaly si¢ bezglo$nie w blocie.

- Blogostawiona Maryja - zaintonowal Hegel, catujac skradziony wisiorek.

- I my razem z nig - dokonczyt Manfried, pogryzajac ciepla bulwg.

Dzieci w ptonagcym domu ucichty, kiedy Grossbartowie wyjezdzali z podworza, Hegel
konno, a Manfried na furze. Whbili Heinrichowi rzep¢ w usta, pozbawiajac go nawet
mozliwosci modlitwy. Skrecili na $ciezke prowadzaca w gory, na potudnie. Deszcz ustat, gdy

bracia jakby nigdy nic uciekli z miejsca zbrodni.



11
KANALIE NA WOLNOSCI

O $wicie zgliszcza domu Heinricha tlity si¢ i buchajagcymi w niebo kigbami dymu
przyzywaty krzepkich mieszkancéw miasteczka. Godzing pdzniej wigkszo$¢ z nich odzyskata
pewno$¢ siebie, ktorg utracita na widok jatki. Mimo jego protestow, Heinricha odestano do
miasteczka, by rozgrzal kosci i brzuch, jesli nie duszg, a pdl tuzina m¢zezyzn, tworzacych
lokalny sad przysieglych, ruszylo na potudnie. Pozyczyli konie roéznej wartosci, wzieli
jedzenie na dwa dni, a rzadca Gunter przyprowadzil swoje trzy najlepsze ogary. Przekonat
takze swojego pana, ze trzeba pozyczy¢ lawnikom kilka kusz i miecz, a pozostali zabrali
wszelka bron, jaka im wpadla w rece, chociaz wszyscy zgodzili si¢, ze zbiegow nalezy
przyprowadzi¢ zywych, zeby Heinrich moégt zobaczy¢, jak ich wieszaja.

Gunter dobrze znat nazwisko Grossbart 1 przeklinat siebie za to, ze nie przeczut
klopotéw, kiedy poprzedniej nocy bracia zjawili si¢ w rezydencji. Pocieszatl sie
$wiadomoscia, ze zaden dobry czlowiek nie mogt przewidzie¢ takiego zta. Miat jednak Zong i
trzech syndw, i chociaz nie zaliczatl Heinricha do grona najblizszych przyjaciot, uwazal, ze
zaden czlowiek nie zastluguje na takg strate. Podesle swoich chlopcow, zeby pomogli
Heinrichowi w nastgpnej porze siewu, wiedzial jednak, ze to marny substytut wilasnego
potomka.

Jechali tak szybko, jak pozwalaly im szkapy, catkiem sprawnie pokonujac pola i
przedgorze. Wiatr chtodzit tawnikow, ale stonce wypalito ponure chmury i wysuszyto bloto, a
pozostawione w nim koleiny wspotpracowaty z psami, gwarantujac im, ze nie zgubig tropu.
Nawet gdyby zabojcy uciekali bez chwili spoczynku, Gunter wiedzial, ze nadal maja szanse
dogoni¢ ich przed zachodem stonca. Modlit si¢, by widzac ich przewage liczebna, bracia si¢
poddali, ale watpit w taki rozwoj wypadkow. W koncu byli Grossbartami.

I jako Grossbartowie, Hegel i Manfried wiedzieli swoje i nie odpoczywali, tylko
niemal catkowicie zajezdzili konia i zatrzymali si¢ dopiero przed $witem. Nawet gdyby
chcieli jecha¢ dalej, §ciezka znikata wsrdd ciemnych drzew i pozostala niewidzialna az do
piania kogutow. Dotarli do gestego lasu, ktory oddzielat prawdziwe goéry od pofalowanych

wzgorz ich dziecinstwa. Manfried znalazt strumien, gdzie napoit okrytego piang konia. Otart



go, kiedy brat juz spal, i hojnym gestem zaoferowat mu rzepe. Kon jednak pokrecil na nig
nosem i zamiast tego poskubat nieliczne zdzbta trawy rosngce na skraju lasu, zanim takze
zamknal oczy.

Manfried obudzit obu, kiedy stonce wstalo. Hegel zaprzagl konia, a jego brat
wystrugat sobie grzebien do brody z galezi olchy. Wkrotce jechali kreta, kamienistg $ciezka,
nie nadajaca si¢ dla chlopskiego wozu. Obaj szarpali i czochrali sobie brody, jadac przed
siebie powoli, a ich umysty zaprzatata jedna kwestia.

- Moze by¢, ze pojechali na wschod - powiedzial Hegel po paru godzinach.

- A tam - prychnal Manfried, zatrzymujac woz, zeby $ciagna¢ ze Sciezki odlamany
konar. - Domyslg si¢, zeSmy ruszyli prosto na poludnie, to¢ w okolicy nie ma innych
miasteczek.

- No to pewnie wlasnie nas doganiaja - burknat Hegel.

- O ile ten psubrat nie uwolnit si¢ pierwej, do tej pory ani chybi kto$ juz go znalazt.
Musi by¢, dart si¢ cata noc. Bytbym jemu tez poderznat gardto, to nie wrzeszczalby o pomoc.

- A pewnie, ale wtedy nie zostatby nikt, komu mogliby$my udzieli¢ nauki, a poza tym
zesmy mu zostawili kawal rzepy do zgryzienia.

- Co racja, to racja - zgodzit si¢ Manfried.

- Zatem ani chybi jadg naszym tropem.

- A pewnie - powiedziat Manfried - a Ze maja tylko konie, dogonia nas na odwieczerz.

- O ile nie szybciej. - Hegel splunat na zdyszanego konia.

- Trza bylo nie bra¢ wozu - zauwazyl Manfried.

- Chcesz sam ponie$¢ te koce? I wszystkie rzepy? Pigknie dzigkuje. Woz to jedyny
pozytek z konia. Bo ma go kto ciagna¢.

Hegel nigdy wilasciwie tego nie wyjasnil, ale zawsze podchodzil nieufnie do
czworonogow. Po prostu miaty za duzo nég, uznat.

- A pewnie, 1 jak myslisz, co bedziemy jedli, gdy juz skonczg si¢ rzepy?

- Racja, racja.

Bracia zasmiali si¢, ale Manfried zaraz spowaznial.

- Czyli mamy przewagg¢ i mozemy ja wykorzysta¢, bo my sa z przodu, a oni z tyhu. Co
powiesz na to, coby$my podjechali wozem kawatek naprzéd, przywigzali konia do drzewa i
wycigli sobie drogg przez las? Mogliby$my si¢ na nich zasadzic.

- A tam, nie do$¢ chytrze. Juzem wypatrzyt miedzy drzewami, ze §ciezka zaczyna si¢
wspina¢ zygzakiem po zboczu. Tam zaczekamy. Wyzszy teren, bracie, to jedyna przewaga,

na jaka mozemy tu liczy¢.



- Wilasciwie wszystkie chwyty dozwolone. To ja wystrugam nam pare dzid.

Manfried zeskoczyt z fury i szedt obok niej, rozgladajac si¢ po zaroslach w
poszukiwaniu stosownych konaréw. Zdradziecka §ciezka odradzala pospiech, wigc spokojnie
nadazat. Wrzucil na woz kilka dlugich galezi, wrdcit na swoje miejsce i zabrat si¢ do roboty.

Gunter zatrzymat lawnikow w miejscu, w ktoérym Sciezka zaczynala si¢ wspinaé po
zboczu zakosami, 1 tylko dzigki wedrownym mys$liwym i ich bardziej rozsadnej zwierzynie
nie pochtongla jej catkowicie ggstwina. Chociaz kolosalne drzewa ostanialy ich przed lawing,
ograniczona widoczno$¢ umozliwiala §ciganym urzadzenie dowolnej liczby zasadzek. Psy
przysiadty na tyle daleko od koni, na ile pozwalaly im postronki, a Gunter zsiadl z
wierzchowca, zeby je napoic.

Przed noca tawnicy ledwie zdaza dotrze¢ do przelgczy. Z ciezkim westchnieniem
Gunter spuscil ze smyczy ogary i patrzyt, jak podekscytowane §mignety Sciezkag w gorg. Miat
nadziej¢, ze dogonig mordercow przed poczatkiem wijacego si¢ szlaku, ale tawnicy jechali
przez las powoli, na wypadek gdyby Grossbartowie zeszli ze $ciezki. Chociaz bracia mogli
zbiec stokiem, zamiast zaczai¢ si¢ przy drodze, Gunter w to watpit. To byli bezwzgledni
ludzie. Jedyna przewaga - poza liczebng - jaka mieli mieszkancy miasteczka, to kilka godzin
snu poprzedniej nocy.

- Jedzcie najszybciej jak zdotacie - zawolat - ale trzymajcie si¢ w odleglosci kilku
dhugosci konia od $ciganych!

Gesty las ustgpit osypisku 1 wytrzymatym sosnom, ktére na pozdr wyrastaty prosto ze
skaty. Zachodzace stonice btyszczalo na §ciezce, ktora w ciagu tygodnia pobieli $nieg. Kazdy
mezczyzna procz broni dzwigat cigzkie brzemig strachu. Gunter ruszyt pierwszy, tuz za nim
jego siostrzeniec Kurt, potem Egon ciesla i chlopi: Bertram, Hans i Helmut. Psy ujadaty,
pedzac przodem. Gunter odprowadzat je wzrokiem wzdtuz trzech zakrgtow drogi, az wspiety
si¢ tak wysoko, ze zniknety mu z oczu.

Najbardziej stromy odcinek szlaku znajdowal si¢ w poblizu szczytu, za nim pochytos¢
zmniejszata si¢ 1 prowadzila na przetecz. Przy ostatnim zakosie Manfried czekal z wielkim
stosem kamieni i dzidami, a uschnigte drzewo i niewielki glaz zapewnialy mu ostong.
Brazowa trawa pokrywata zbocze tam, gdzie nie bylo piargdw i skalnych potek, a na Sciezce
w polowie drogi do nastepnego zakretu Hegel konczyl swoje zadanie, pomagajac sobie topata
1 fomem. Podwazyl kamienie i wykopat spod nich zbita ziemig¢, zeby w krotkim czasie
przygotowac jak najwigcej dziur, w ktorych konie moga potamac sobie nogi, a teraz uwijat
sie, maskujac je sucha trawa. Ogary pedzace Sciezka ponizej byly zbyt zdyszane, zeby

szczekad, ale mimo to Hegel wyczut ich obecnos¢.



Pogardzal psami bardziej niz wszystkimi innymi czworonogami razem wzig¢tymi.
Zwazyt w reku fopate. Ogary dostrzegly ofiarg 1 natychmiast jg dopadty. Pierwszy pies dostat
fopata w czolo i poturlat si¢ na bok, ale zanim Hegel zdazyl wzia¢ drugi zamach, skoczyly na
niego pozostale dwa. Jeden nie trafil zgbami w rece, ktorymi Hegel miocit powietrze, i
wyladowat za nim, drugi uczepit si¢ kostki. Tracac rownowage, Grossbart uderzyt topatag w
kark psa uczepionego jego nogi i strzaskal mu krggostup. Jednakze ten $§mierciono$ny cios nie
oderwat parszywego kundla od kostki - zeby nadal tkwily w ciele Hegla.

Manfried zagryzt usta, zerkajac to na brata, to na jezdZzcow, ktorych dostrzegl na
serpentynach ponizej. Hegel obrdcit sie, kiedy pies za jego plecami skoczyt; sparowal jego
atak trzonkiem lopaty, ale stracil przy tym rownowage. Upadl. Widzac, ze Hegel potyka si¢ o
martwego psa uczepionego jego nogi, Manfried zeslizgnat si¢ zboczem. Ogar, ktorego Hegel
powalit pierwszego, stangl na nogi w tej samej chwili, gdy Manfried zeskoczyt na szlak z
fomem w rgce.

Manfried styszal jezdzcow, ale wyciagniety jak dlugi Hegel styszal tylko warczenie
psa rzucajacego mu si¢ do twarzy. Hegel szarpnat si¢ do tylu, wigc ogar tylko rozdarl mu
ucho 1 skore glowy, a zeby da¢ swiadectwo swojej bezdennej nienawisci dla tego zwierzecia,
zacisnat obie rgce na jego tutlowiu 1 wgryzt si¢ w wyliniate futro na gardle. Oghupiaty pies
skamlat i probowat si¢ wyrwac, ale Hegel tylko przyciagnat go do siebie, przegryzajac si¢
przez futro i wbijajac zeby w migso. Dlawigc si¢ ubloconym, cuchnacym psem, otworzyt
szerzej usta i zacisnat zeby na zytach.

Zsuwajac si¢ po stoku, Manfried owingt kawalem koca lewe przedrami¢ i teraz
spokojnie judzit rannego przeciwnika, zeby rzucit si¢ do gryzienia. Zachecal psa, az ten rzucit
si¢ na wabigca konczyne 1 kiedy tylko ogar zacisnal z¢by, Manfried roztrzaskal mu teb
fomem. Wsunal bron za pasek, dzwignat drgajacego psiego trupa i podbiegt do skraju Sciezki.
Rozpoznat Guntera na szlaku ponizej, wigc cisngt w niego martwym ogarem i czmychnat
$ciezka w gore do swojej kryjowki.

- Ruszze nogami, bracie! - wydyszat w przelocie.

Hegel wytamat szczgke zamordowanemu u kostki kundlowi; ogar z przegryzionym
gardlem gwaltownie wykrwawial si¢ na ziemi obok. Styszac tetent kopyt, Hegel jak
najszybciej pokustykat za bratem. Poniewaz wybrali to miejsce na zasadzke ze wzgledu na
pionowe $ciany i strome podejscie, Hegel nie miat nadziei na dotarcie do zakosu, za ktorym
znikngt Manfried, zanim doscigng go jezdzcy. Rzucil si¢ za gltaz w chwili, w ktorej Gunter
wylonit si¢ zza zakr¢tu w dole.

Ulubiona suka Guntera omal nie stracita go z konia, a gdyby wierzchowiec byt



wypoczety, z pewnoscig by ponidst, spanikowany. Z tunikg $liska od psiej posoki i z
posiniaczonym ramieniem, Gunter szturchnat pigtami konia i1 krzyknat do swoich ludzi:

- Chiopaki, mamy ich!

Widzac, ze nastepny odcinek szlaku jest pusty - nie liczac kolejnego zabitego ogara i
paru gtazoOw - Gunter ponaglil konia na podejsciu. Zwinny ogier omingt dziury wykopane
przez Hegla 1 przemknal obok przyczajonego Grossbarta, docierajac do nastgpnego zakretu.
Gunter dostrzegl Hegla katem oka, ale zanim zdazyt zawréci¢, mordercy wykonali swdj ruch.

Jadacy za wujem Kurt zobaczyl Hegla w chwili, w ktorej topata wbita mu si¢ w
miednic¢ 1 wyrzucita go z siodta. Zaskoczony kon stangt dgba, cofnat si¢, noga mu wpadta do
dziury, ztamat pegcing, padt i przygniotlt Kurta, zanim chlopak zdazyl mrugnaé. Zwierze
kopato 1 miotalo si¢ oszalate, przyszpilajac chfopaka i miazdzac mu nogi. Hegel zobaczyt
kolejnego jezdzca mijajacego zakret, wigc truchcikiem obiegt przewrdconego konia, zeby
pozbawi¢ uwigzionego jezdzca kuszy, ktéra wyladowala na ziemi poza zasiegiem Kurta.
Chlopak, rzecz jasna, nawet tego nie zauwazyt z racji upadku, ktéry pozbawil go tchu w
piersi, polamanych nog i konia, ktéry na kamiennej $ciezce rozgniatal mu dolng potowg ciata
na miazgg.

Kusza, z ktorej Gunter wycelowat w Hegla, z brz¢kiem upadta na skaty, kiedy kamien
ci$niety przez ukrytego Manfrieda trafit niedoszlego strzelca w skron. Z okiem zalanym
krwia, Gunter szybko zsiadl z podenerwowanego konia, chowajac si¢ za nim przed
niewidocznym napastnikiem. Chwycil kuszg, kiedy kolejny kamien uderzyt w konia
wystarczajaco mocno, by zwierze skoczylo w gore Sciezki, i zdazyt wypusci¢ wodze, dzigki
czemu wierzchowiec nie pociggnat go za soba. Ladujac kolejny belt, zmruzyl zdrowe oko i
wypatrzyl Manfrieda w zapadajacym zmroku.

Egon zatrzymat si¢ na zakrecie, wstrzasnigty widokiem konia Kurta miotajacego sie
na chlopcu, i ciemnej postaci, ktora przyczaita si¢ obok. Nie bardzo wiedzac, co robi¢ i majac
za jedyne uzbrojenie siekiere, zsiadt z konia 1 przywigzal go do karfowatego drzewka.
Bertram przejechat obok zdezorientowanego ciesli, zmuszajac swojego wierzchowca do biegu
tak bliskiego galopowi, jak to bylo mozliwe na stromym szlaku. W przeciwienstwie do
pozostatych, nie pierwszy raz brat udziat w podobnym poscigu i nie miat watpliwosci, co
nalezy robi¢: skoro zobaczyt Grossbarta, to Grossbarta stratuje.

Hegel unidst kusze Kurta, ktora jakim$ cudem przetrwala w nienaruszonym stanie, ale
nie byla natadowana. Bertram jechat prosto na niego; Hegel czekal, napinajac migénie. Kiedy
jezdziec znalazt si¢ tuz-tuz, Grossbart zanurkowal do tylu miedzy midécacymi powietrze

nogami wierzchowca Kurta i przeturlat si¢ przez $ciezke¢. Bertram spigl konia, by przeskoczyt



nad okaleczonym krewniakiem, ale oglupiate zwierz¢ zamiast skoczy¢ skrecilo, starajac si¢
oming¢ przeszkode. Waski skraj $ciezki oberwat si¢ pod kopytami i przez chwile zdawalo sie,
ze me¢zczyzna 1 kon jada prosto w dot po zboczu, zanim rungli, koziotkujac bezwladnie w
strong $ciezki ponize;j.

Manfried wiedziat, ze Gunter ma nad nim przewagg, ale zaryzykowal i wypadt zza
chuderlawego krzaczka, wyskakujac przed sptoszonego konia i szturchajac go w nos dzida.
Zwierze stanglo deba i popedzito z powrotem w dot Sciezki. Mimo konia migdzy nimi, obaj
mezcezyzni wystrzelili swoje pociski i obaj trafili w cel ze zdumiewajaca precyzja - Manfried
przewrocit si¢, kiedy belt trafit go w glowe, a oghlupialty kon wsciekt sie, kiedy rzucony
kamien trafil go prosto w podrygujaca w pedzie moszne.

Gunter probowat uskoczy¢ przed oszalatym ogierem, ale zwierze zrzucilo go ze
$ciezki, gdy wpadlo w poslizg na zakrecie.

Hegel wyszczerzyl zeby, kiedy Bertram z przed$Smiertnym krzykiem spadl ze
stromizny, ale zaraz mina mu zrzedla, kiedy za jego plecami rozlegt si¢ stukot twardych
kopyt. Zwinal si¢ w kulke, gdy wpadt na niego pozbawiony jezdzca wierzchowiec Guntera.
W przeciwienstwie do konia Bertrama, ten przeskoczyl nad miotajacym si¢ ogierem, ktory
blokowat Sciezke, 1 popedzit ku pozostalym trzem mezczyznom. Przy okazji tylnymi
kopytami zmiazdzyt pier§ Kurtowi, ktéremu ustami i nosem buchng¢ta krwawa piana.

Hans i Helmut patrzyli oniemiali, jak najpierw kon Bertrama, a potem Guntera
$ciggnety zgube na swoich jezdzcoOw. Drugi z wierzchowcow $§mignal obok nich, zbiegajac
$ciezka. Kierujac si¢ zdrowym rozsadkiem, przywiazali swoje konie do tego samego drzewa
co Egon, 1 ostroznie podeszli do Hegla. Widzac, ze nie maja kusz, Hegel obszedt lezacego
konia i zaczat przeszukiwaé martwego juz Kurta, liczac na to, ze znajdzie belty. Spod boku
zwierzecia wystawala lotka, wiec zacierajac zakrwawione rece, Grossbart uklgknat obok
Kurta i sprobowat wyciggnaé przygnieciony bett.

- Dychasz jeszcze, bracie? - krzyknat, zerkajac przez rami¢ i upewniajac si¢, ze zaden
z trzech me¢zczyzn nie podkradnie si¢ do niego zbyt szybko.

- Silnym jak moja wiara! - odkrzyknat Manfried, ktory wreszcie odcial grot bettu
przeszywajacego mu prawe ucho.

Policzek i skore glowy miat rozorane drzewcem, bo bett przebit si¢ przez ucho az po
lotke. Kiedy pozbyt si¢ grotu, wyciagnat pocisk z krwawej masy na boku glowy 1 wstat.

Gunter jeczal, podciagajac si¢ jedyng zdrowa reka z powrotem na $ciezke. Lewa
zlamal na kamieniu, kiedy sturlat si¢ po stromym zboczu, zdazyt jednak prawa ztapaé sig¢

galezi, zanim silg rozpedu przekoziotkowat w dot az do samego podndza goéry. Zanim wiasny



kon zepchnal go ze szlaku, zobaczyt jeszcze, ze Manfried oberwal beltem w twarz i nie
pojmowat, jakim cudem tamten cztowiek nadal oddycha.

- Rzu¢ bron! - warknat Hans do plecéw Hegla.

- Nie masz dokad uciec - popart go Helmut, chociaz w jego glosie nie dalo sie¢
ustysze¢ podobnej pewnosci siebie.

- Tak jak wy - warknal Hegel, zapierajac si¢ noga o tuk kuszy i naciagajac cigciwe.

Wilozyt uwolniony bett do kuszy 1 wstat, obracajac si¢ jednocze$nie. Trzej mezczyzni
znajdowali si¢ raptem kilka krokéw dalej, ale wszyscy przystangli na widok Hegla, ktory
upiornie si¢ prezentowat z krwig kapiaca z ust 1 brody. Wygladat, jakby pozywit si¢ Kurtem;
Egon zakwilit.

Mgzczyzni spojrzeli po sobie, a Egon zaczat si¢ ukradkiem cofa¢. Hans i Helmut
postali sobie spojrzenie, ktore Hegel natychmiast rozpoznat i zanim ktorykolwiek zdazyt si¢
ruszy¢, Hegel strzelit w krocze Hansa. Helmut rzucit si¢ na Grossbarta z siekiera, ale ten
cisngt mu kusz¢ prosto w nogi i Helmut si¢ potknat. Hegel wyciagnat fom i zaszarzowat
$ciezka w dot, ale przystangl nagle, kiedy Helmut podniost si¢ na kolano i1 zaczat wywijaé
siekierg. Stangt chwiejnie, a Hegel zrobit jeszcze jeden, ostrozny krok do przodu.

- Na mojej siekierze jest krew, a na twojej? - zapytal zza plecow Hegla Manfried.

Obszed! lezacego konia i zwazyl w dloni bron, z ktéra w nocy zasadzila si¢ na niego
Gertie. Stangt obok brata; razem Grossbartowie prezentowali si¢ bardziej zlowieszczo i
niebezpiecznie niz kazdy z osobna.

- Zapomnij o zdrowym rozsadku i sprobuj nas obu zabi¢. - Hegel skingl glowa na
Hansa, ktory szarpal si¢ na ziemi, gwattownie tapigc powietrze i $ciskajac belt wystajacy z
krocza. - Chcesz dosta¢ to samo co on? Ten gadat, Ze chce, ale chyba si¢ pomiarkowat.

- My do ciebie nic nie mamy - powiedziat Manfried i obaj Grossbartowie zrobili krok
do przodu. - Ale jak trza, to zabijemy bez mrugnigcia okiem.

Juz 1 bez tego przerazony, przypominajac sobie widziang tego ranka jatke w
gospodarstwie, Helmut rozluznit uscisk na siekierze. Hans jeknat obok niego i Helmut znowu
zacisnat dton, dochodzac do wniosku, Ze lepiej nie ufa¢ Grossbartom. Cien przesunat si¢ za
plecami braci i Helmut wbrew sobie wyszczerzyt zgby w usmiechu.

Hegel wyczut niebezpieczenstwo w kosciach i obrocit si¢ akurat, kiedy Gunter
niezgrabnie unidst miecz. Cios, ktory mial by¢ $miertelny, rozcigl tylko Heglowi warge i
policzek. Rozwscieczony Grossbart zaatakowat tomem. Trafit w ztamang rekg. Gunter padt
na kolana i zawyl z bolu.

Manfried i Helmut nie oderwali od siebie wzroku ani na chwile, i obaj zaatakowali.



Helmut uderzyt z gory, a Manfried z boku, ale ostrza siekier wpadty na siebie, zamiast trafi¢
w cialo. Bl przeszyl r¢k¢ Helmuta az po lokie¢, lecz tggi chiop utrzymat bron w dloni,
podczas gdy siekiera Manfrieda smyrgnegta po skatach, a on sam opadt na kolano pod
wplywem sity zderzenia.

Helmut zamachnat si¢ po raz drugi, ale Manfried skoczyl, uderzajac go ramieniem,
zanim ostrze opadlo. Przeturlali si¢ w dot Sciezki, rozdzieleni trzonkiem siekiery. Helmut
wyhamowat z poslizgiem, obezwladnil Grossbarta i przydusit go drewnianym trzonkiem.
Manfried szukat po omacku noza przy pasie, ale Helmut kolanem przycisngl mu tokie¢ do
ziemi. Trzonek siekiery wrzynat si¢ Manfriedowi w gardlo, wyrywajac brod¢. Oczy wyszty
mu na wierzch, gdy niewiele brakowalo, by tchawica mu si¢ zapadtia.

Charczac pod trzonkiem i widzac czarne plamy przed oczami, Manfried macat droge
wolng reka, az wygrzebat solidny kamien. Zdzielit nim Helmuta w ucho z niespodziewana
sitag pochwyconej w sidfa tasicy. Tamten zamrugal, a gdy kamien trafit go po raz drugi, osunat
si¢ twarza do przodu.

Wyszarpnawszy druga reke, Manfried wsunat jg pod trzonek siekiery, wreszcie torujac
powietrzu droge do swojego ciala. Lezac pod Helmutem, nadal grzmocit go po glowie, az
czaszka pekta i Manfrieda obryzgaty ptyny. W koncu sturlat chlopa z siebie 1 wstal niezbornie
tylko po to, zeby usiag$¢ na cieptym trupie.

Hegel dobil Guntera jednym ciosem w skron, uwalniajac mozg z czaszki. Rzucit sie
bratu na pomoc, ale w Hansie ostata si¢ jeszcze odrobina woli walki, kiedy wigc Hegel
przebiegal obok niego, ztapal go za zraniong kostke¢. Grossbart szybko odzyskal rownowage i
zapomniawszy, ze tuz za nim brat wlasnie si¢ dlawi, zaczal kopniakami wypedza¢ resztki
zycia z Hansa, wiekszos$¢ ciosow kierujac w drzewce wystajace mu z krocza.

- Uciekt - wydyszal Manfried za jego plecami, przywracajac Hegla do rzeczywistosci.

- Hm? - burknat Hegel.

- Tamten. Pojeb. Zwial. - Manfried miat trudno$¢ z wypowiedzeniem wigcej niz
jednego stowa miedzy kolejnymi oddechami. Machnat na $ciezkg. - Konie. Tez. Skurwysyn.

Mruzac oczy, Hegel ledwie dostrzegl zakret Sciezki, przy ktorym trzej mezczyzni
uwigzali konie. Mimo obaw, ze Grossbartowie to demony i leku o wlasng dusze oraz zycie,
Egon zachowat do$¢ rozsadku, zeby odwigza¢ pozostale konie i pognaé je Sciezka w dot
Odwroéciwszy si¢ do Manfrieda, Hegel zobaczyt szeroka fioletowa prege opuchlizny na szyi
brata.

- Tylko tyle ci zafundowali? Naszyjniczek za tyle zachodu? - Hegel wysunal

zakrwawiong noge. - Mnie pochlastali facjate, pogryzly mnie psy, potem pocatlowatem



ziemig, a ty sobie siedziale$ §liczniutko za zakretem.

- Co. Jest? - Manfried przechylit przebite i rozdarte ucho. - Nie. Bardzo.' Stysze.

Obaj udmiali si¢ serdecznie, przez co Heglowi otworzyl si¢ policzek i poptynetla
struzka krwi. Okaleczony kon Kurta gapit si¢ ponuro na braci, dopoki Hegel nie
przypieczetowatl jego losu tomem, a siekiera Manfrieda nie uwolnita go od takiej ilo$ci migsa,
ze pozywitby si¢ nim tuzin pomniejszych mezczyzn. W rzadkim odruchu hojno$ci bracia
uznali, ze pozwola wilkom i wronom pierwszym podkra$¢ ochlapy z pozostatych trupoéw, a
sami chwiejnym krokiem powlekli si¢ przez przelecz. Noc opadla na nich niczym cien

olbrzymiego s¢pa.



111
NOC W GORACH

Rozpalenie ognia w ciemno$ciach na wietrznej, gorskiej przelgczy mogloby
zniecheci¢ wigkszo$¢ ludzi, ale dla Grossbartow nie przedstawiato szczegoélnej trudnosci.
Podczas gdy Manfried klat na podpatke, Hegel zebrat wigcej drewna, a kiedy si¢ zatatwial,
nasikat do wgniecionego garnka. Obmyt rozciety policzek i warge wlasnym moczem,
krzywiac si¢ 1 dorzucajac od siebie gars¢ przeklenstw pod adresem opornego ognia. W koncu
galazki si¢ zajety 1 przy przybierajacym na sile $wietle Hegel odcigl kawalek najbardziej
ztachmanionego koca i podat kociotek bratu.

Manfried pamigtat, jak cyrulik wspominal, ze konskie szczyny sg lepsze od ludzkich, i
cierpliwie czekat przez godzing, az ustyszat charakterystyczny dzwigk, a wtedy pospieszyt
nabra¢ co nieco z cennego strumienia. Bracia mieli nikle pojgcie o koncepcji, zgodnie z ktora
w ich cialach krazyly melancholiczne, sangwiniczne, choleryczne i flegmatyczne humory,
ktére decydowaty o ich zdrowiu, wigc trzymali si¢ prostej szarlatanerii. Konskie migso
gotowalo si¢ powoli na $§wiezych wegielkach, a Manfried postawil obok kociotek, zeby
podgrza¢ ciecz. Hegel zorientowat si¢ w zamiarach brata i zarechotat pogardliwie.

- Myslisz o Hamlin? - zapytat Hegel.

- Mysle o tym, jak twoje szczyny jada - odpart Manfried, za pomoca szmatki
naktadajac goracy mocz na pokiereszowane ucho.

- Nie powiniene§ uzywaé niczego, co pochodzi od zwierzgcia - orzekl Hegel,
odgryzajac kawatek migsa.

- A pewnie, nie liczac migcha, ktére wcinasz, i tej skory na twoim grzbiecie - prychnat
Manfried.

- To co innego. Zwierzg musi by¢ martwe, zeby je je$¢ albo nosic.

- A co z pidérami? - zapytat po chwili Manfried.

- Pi6rami?

- Piorami.

- Co z nimi? - skrzywil si¢ Hegel.

- Bierzesz piora do strzal, grzebieni i takich tam, a ptak nie musi by¢ martwy, zeby mu



je zabrac.

- Ino Ze to si¢ akurat nie liczy - zarechotat Hegel. - Ptaki to nie zwierzgta.

- Hm... Rzeczywiscie sg jakby krztyne inne.

- A pewnie, ze s3. lle ptakow widujesz, co petzaja jak zwierze? To catkiem inna rzecz.
Tak samo jak ryba. Owinalbym si¢ rybig skora, gdyby mnie pocigli, ani chybi.

Manfried skingtl glowa bez przekonania, ale wiedzial, ze to juz koniec rozmowy.
Bracia zgadzali si¢ w wigkszo$ci kwestii, ale nawet po tylu latach Manfried nie zdotat zglebi¢
nieufno$ci Hegla wobec czworonogdéw. Z pewnos$cia jedzenie ich albo jazda na nich nie
budzila w bracie szczegdlnej odrazy - wrecz przeciwnie, z obu czerpat przyjemnos¢, ktora
Manfried prawidlowo zakwalifikowat jako sadystyczng. Oblewajac ucho konskimi
szczynami, ochlapat tez na dokladke obolatg szyje.

Hegel czut sie wySmienicie, jesli nie liczy¢ nadmiaru obrazen. Przezuwajac kolacje,
wyciagnat spod tuniki wisiorek zamordowanej Gertie 1 podnidst do $wiatta. Co miata
przedstawia¢ zgrubnie wyrzezbiona figurka rozpoznalby jedynie najgorliwszy wierny, tak
nieudolnie przedstawiona i niewyrazna byta Jej kompleksja. Potart kciukiem wybrzuszenie
piersi Najswigtszej Panienki 1 zamyslit si¢ nad tym, co znaczy by¢ mitosiernym.

Obserwujac go, Manfried poczul uktucie zazdrosci. Uwazat si¢ za o wiele bardziej
poboznego od brata, ktory zaczat stawi¢ Jej imi¢ dopiero po tym, jak Manfried wyjasnit mu
Jej warto$¢. Uznat jednak, ze prawdziwym milosierdziem bedzie pozwoli¢ bratu zatrzymacé
trofeum zamiast je sobie zabra¢. Nawet gdyby to on byt tym, ktory zabil heretyczke noszaca
wisiorek, wida¢ bylo, Zze brat odnajduje w nim pociech¢. Nagle ol$nienie dopadio go jak
namolny giez i Manfried wziagt z wozu jedng z nieuzytych dzid, zlamal drzewce i zaczat
rzezbi¢ wilasng NajSwietsza Panienke. Wizerunek jego autorstwa bedzie wierniejszy - z
wigkszymi piersiami i brzuchem.

W koncu Hegel wyciagnal si¢ obok ogniska i zasnal, a brat zostal na warcie. Manfried
jadl powoli, spozywajac kilka funtow koniny w miar¢ uptywu nocy. Zadumat si¢ nad
wspanialym positkiem, mys$lac z zadowolonym u$miechem, ze dni gnijacego owsa i
borsuczego migsa maja juz za soba. Wiedzial, ze gbéry nie moga si¢ ciggnaé w
nieskonczono$¢, a za nimi lezy morze i droga do miejsca, w ktorym czekaty na nich bogactwa
ich dziadka. Po pewnym czasie obudzil brata, zeby on stangl na warcie, a sam wyciaggnat si¢
na cieplym kawalku ziemi opuszczonym przez Hegla. Wyobrazil sobie, ze gwiazdy to
klejnoty blyszczace w glgbinach dawno zamknigtego grobowca, i zasypiajac, prawie zobaczyt
siebie, jak podwaza wieko nocy i napetnia kieszenie btyszczacymi kamieniami.

Dorzucajac stert¢ drewna do ognia i owijajac si¢ w drugi koc, Hegel usiadt na glazie i



pozart kolejng porcje migsa. Wlat odrobing wody do kociotka, poparzyt si¢, wrzucajac do
niego gar$¢ popiolu i wyszorowatl go z konskich szczyn. Potem napeit garnek do potowy
resztkami wody, dodal kawatki rzepy i migsa. Potrawka dusita si¢ pod bacznym spojrzeniem
Hegla, ktéry zadumat si¢ nad ich obecnym polozeniem. W glebi serca wiedzial, ze po raz
pierwszy w zyciu naprawdg znaleZli si¢ na drodze do bogactwa.

Podczas gdy brat $nit o zlocie, piaskach i Najswigtszej Panience, Hegel skupil si¢ na
bogactwach znajdujacych si¢ w ich bezposredniej bliskosci. Wzdhuz szlaku lezalo kilka
martwych koni, czekajacych na pracowita dusze, ktéra przerobi je na salceson, befsztyki,
migsny pudding, nie wspominajac juz o wig¢zadtach, ktéore mozna wykorzysta¢ do wigzania
butow, i skorze, z ktérej po wygarbowaniu bylyby plaszcze. Z koSci mozna wystrugac
haczyki na ryby, a wysuszone ogony mogtyby si¢ nada¢ na bat na ich konia u wozu.
Rozwazatl w mys$lach rozne mozliwosci, kiedy przypomniat sobie, ze byli tam takze martwi
ludzie.

Zamiast poczu¢ wyrzuty sumienia z powodu przelanej krwi, jeknal z powodu lenistwa,
przez ktore nie przeszukali trupéw od razu. W jego wyobrazni wszyscy martwi mieli sakiewki
wypchane monetami - sakiewki, ktére wlasnie w tej chwili jakie§ durne zwierze odgryzato i
polykato albo niosto do legowiska. Nowe buty i rajtuzy byly wlasnie wleczone do nor,
pierscionki 1 bransoletki toczyty si¢ do szczurzych dziur. Hegel zszedt kilka krokow w dot
szlaku, ale watpil, czy bez okruchu ksi¢zyca nawet jego bystre oczy i pewne stopy wystarcza,
zeby poprowadzi¢ go zdradliwg $ciezka. Zamiast tego usiadt wigc przy ogniu, nadstawiajac
uszu na wszelkie odglosy ruchu na stoku ponizej. Po wielu godzinach daremnych wysitkow
obudzil brata delikatnym kopniakiem, a sam si¢ potozyt.

Manfried obudzit si¢ o $wicie z bratem chrapigcym u jego boku. Popioty byly zimne,
zdradzajac, ze niedbaty brat $pi jak kamien juz od wielu godzin. Klngc, przesunat si¢ za plecy
brata, przykleknat i przylozyt usta do jego ucha.

- Wstawaj! - wrzasnal, budzac gwattownie brata i konia.

- He?! - Hegel odturlat si¢ 1 wstal chwiejnie, zerkajac na niego zapuchnigtymi oczami.

- Spales$ na warcie. - Manfried pokrecit glowa. - Hanba.

- Kto spat na warcie? Ja ciebie budzitem ostatni, ty psubracie!

- Lgarz, przysnale§ na swojej pierwszej warcie.

- Kopnatem cig, ty ngdzny capie!

- Kiedy?

- Kiedy skonczytem warte!

- Hmm. - Manfried zagryzt brode, przypominajac sobie jak przez mgle stope pod



zebrami posréd glebin snu. - Ano trudno, znaczy si¢ zaden z nas nie ponosi winy.

- Zaden? Chcesz powiedzie¢, ze w ogole nie wstate$? Do diabta, bracie, to twoja wina,
jasno i wyraznie.

- Trza si¢ bylo upewni¢, ze si¢ obudzilem - wymamrotal Manfried, a potem si¢
rozpromienil. - Kurwa, Hegel, calkiem nas pojebato? My tu gadamy, a w dole czekaja lupy do
zgarnigcia!

Lapiac przypalone kawatki migsa, zbiegli $ciezka na miejsce rzezi. Nocni
padlinozercy zostawili niedzwiedzig cze¢§¢ braciom, ktdrzy skrupulatnie zebrali na stos
posrodku $ciezki wszystko, co miato jaka$ warto$¢. Po krotkiej naradzie powlekli si¢ $ciezka
w dot, gdzie zatrzymat si¢ Bertram po tym, jak jego kon spadt z krawedzi stromej Sciezki.
Wbrew wszelkiemu prawdopodobienistwu, twardy me¢zczyzna nadal zyl, chociaz ztamany
kregostup uniemozliwial mu poruszanie czymkolwiek poza ustami.

- Gross - wymamrotal, poruszajac szczatkami twarzy. - Gross bar.

- A pewnie - zgodzil si¢ Hegel. - To my.

- Twardziel z ciebie, co? - Manfried byt pod wrazeniem.

- Ben - wyrzezit mezczyzna. - Ben. Ben.

- A to co? - nachmurzyt si¢ Hegel, wyczuwajac nadciagajaca potwarz.

- Karty. - To stowo zabrzmialo jak bulgot, bo Manfried w ramach eksperymentu
przycisnat pieta pier$s Bertrama. - Bekarty.

- No, to naprawd¢ niesprawiedliwe stowa. - Hegel przykucnal na ziemi. - Obaj
pamigtamy twarz ojca, nawet jesli nasza matka ja zapomniata.

- On juz nie czuje bélu - powiedziat Manfried, $ciagajac Bertramowi buty i
szturchajac palce stop nozem. - Patrz, nawet si¢ nie wzdrygnat.

- Zabi¢ - wystekat Bertram. - Za. Bi¢!

- Kogo, ciebie czy nas? - Hegel wyszczerzyt zeby w usmiechu i odwroécit si¢ do brata.
- Rozerwany na strzgpy, a nadal gada o zemscie! Niezgorszy chlop, w kazdym razie.

- Zatem okazemy milosierdzie? - zapytal Manfried. - Ja Zem miat na karku tego
starego Psubrata, wiec nic zem nie widziat. Gadasz, ze kon go poniost?

- W rzeczy samej, ten, co go widzieliSmy na stoku powyzej, caty potamany. - Hegel
spojrzat Bertramowi w zapuchniete oko. - Masz za swoje, zeby tak ufa¢ zwierzeciu. Trza byto
zej$¢ z konia, to moze miatby$ szanse.

Bertram chcial splung¢, ale tylko obslinit si¢ plwocing z krwia.

- Ze$ go widzial juz kiedy? - zapytat Manfried z roztargnieniem rozcinajac

Bertramowi stopg.



- Nie moge powiedzie¢, zebym przypominat go sobie z lat cielgcych. - Hegel podrapat
si¢ po brodzie. - Jak tchorz wladowat si¢ z koniem do walki ludzi, i z racji tego ja bym go
zostawil ptakom na pozarcie.

- Ale nie uciekl - sprzeciwil si¢ Manfried, ktoremu spodobata sie wytrwatos§¢
Bertrama. - Nie zostawil towarzyszy na lodzie, jak ten drugi skurwiel. Nie probowat tez
zadnych nieuczciwych zagrywek z kuszg i przetrzymat calg noc na zimnie.

- No tak, bracie, ale zeby kon? Chciat mnie stratowa¢. Pomysl tylko, Manfried, zabity
przez sakramenckiego konia!

- Wobec tego proba - orzekt Manfried. Odlozyl néz i przykucnat obok brata przy
glowie Bertrama. - Chcesz milosierdzia, tchorzu?

- Diabta - beknat Bertram. - Zgin. Gross.

- Widzisz? - Manfried u$miechnal si¢ triumfalnie do brata. - Tylko tchérz prosi o
taske, nawet gdy kto$§ mu ja proponuje.

- Sranie w banie - zachnat si¢ Hegel. - Tylko zafajdany tchorz lezalby na dupie, kiedy
kto$ taskocze mu pigty nozem.

- Dupki - wykrztusit Bertram.

- Wszak to jasne jak slonce, ze za bardzo si¢ polamal, Zeby si¢ ruszy¢. Patrz. -
Manfried szturchngl usta Bertrama palcami i mimo potwornego bolu, me¢zczyzna klapnat
zgbami, desperacko pragnac utoczy¢ choc¢by krople Grossbartowej krwi.

- No dobra, niech ci bgdzie - ustapit Hegel i strzaskat Bertramowi czaszke¢ kamieniem.

Niewiele im dala cigzka praca - zyskali tylko buty, ktérymi mogli zastapi¢ znoszone,
spiczaste cizmy, i prawdziwg bron. Hegel zagarnat miecz Guntera i oskard Hansa, a Manfried
wzigl maczuge Bertrama 1 siekiere Helmuta, zostawiajac t¢, za pomoca ktorej zabit zong
Heinricha na drodze, jako ostrzezenie dla tych, co nadejda pdzniej. Kilka beltow, ktore udato
si¢ odzyska¢, schowali do prowizorycznych kotczanow; palki, tepe noze i kilka wybranych
kraglych kamieni dorzucili do reszty sprzetu.

Ubranie zniosto walke gorzej niz noszacy je m¢zczyzni i zaden z trupdw nie mial przy
sobie monet ani bizuterii. Bertrama przysypali kamieniami, ale pozostatych jednomys$lnie
uznali za tchorzy i wobec tego karme dla wron. Swiatlo dzienne wykazalo niepraktyczno$é
pomystu, by sprobowac zjecha¢ wozem po przeciwleglym stoku, $ciezka bowiem zrzedta do
tego stopnia, ze nawet sprowadzenie konia bylo prawdziwym wyzwaniem. Jednakze
Grossbartowie mieli wiar¢ w sercach i obtadowali zwierze, ktére Manfried nazwat ,,Koniem”,
a Hegel przezwat ,,Glupkiem”.

Hegel potraktowat woz siekiera, objuczajac konia pociggowego przekwalifikowanego



na jucznego muta takg ilo$cig drewna na opal, jaka zdotat upcha¢ w fatdach koca uwigzanego
na grzbiecie zwierzecia. Potem zaczeli schodzi¢; Manfried sprowadzat konia. Chociaz zadne
slady nie wskazywaty, zeby kto$ korzystat ze $ciezki, byli przekonani, ze wkrétce dofaczy do
szerszej drogi prowadzacej przez cate pasmo gorskie. Oczywiscie mylili si¢, ale dowiedzieli
si¢ o tym dopiero po pewnym czasie. W potudnie dotarli do zalesionej doliny i przebrnagwszy
przez jej potmrok wspigli si¢ na kolejne zbocze i pé6znym popotudniem na jeszcze bardziej
stromo potozong przelgcz.

Przy stabnacym s$wietle zdecydowali si¢ rozbi¢ ob6z u podndza stoku. Opatrznosé
podsuneta im matg polank¢ przy strumieniu. Zebrali drewno, oszczedzajac kawatki wozu na
ciezsze czasy. Hegel odwingt konski teb, ktéry odcial tego ranka, i zabrat si¢ za ciecie i
gotowanie salcesonu z glowizny. Manfried ztapat par¢ zab w potoku, ale $rodek jesieni na
nizinach to wczesna zima w gorach i nieliczne znalezione okazy byly ospate i male. Chtod,
ktéry nadszedl wraz z noca, zmusit Grossbartow do przysunigcia si¢ do ogniska, ale ich
morale podnosito si¢ wraz z gwiazdami, gdy rozprawiali o nadchodzacych dniach i
tygodniach. Jeden z martwych koni nidst beczutke pelng obrzydliwego piwa, ktorym dzielili
si¢ teraz rados$nie, $miejac si¢ i przeklinajac do poézna. Zimno zadbalo o to, by jeden zawsze
siedzial na warcie i dokladat do ognia. Tuz przed $witem objuczyli konia, wynurzyli si¢
spomiedzy drzew i zaczeli wspina¢ na kolejng pochylo$é.

Ta przelgcz byla jeszcze wyzsza 1 po mozolnej wspinaczce, ktora zajeta im wigksza
cze$¢ ranka, roztoczylt si¢ przed nimi widok na nieskazitelne szczyty z przodu i pogdrze za
plecami. Ich entuzjazm przygast kilka godzin pozniej, kiedy zeszli na gorska take, gdzie
$ciezka przepadta bez $ladu w trawie. Gora, z ktorej zeszli, napotykata kolejna, po drugiej
stronie taki, siggajaca w niebo wysoko jak slonce. Padlo wiele inwektyw i oskarzen, zanim
bracia zdecydowali nadal i$¢ z grubsza na pohludnie, bo gdzie$ dalej na pewno ciagneta si¢
szeroka i zjezdzona droga prowadzaca az do krajow nadmorskich. Kolejna kiotnia zakonczyta
si¢ decyzja, ze wolniejsza trasa, za to uwzgledniajaca gdzie$ po drodze positek z konskiego
migsa, jest lepsza od natychmiastowej gratyfikacji, jaka moze oferowaé szybszy i mniej
okrezny szlak.

Hegel $miat si¢ triumfalnie za kazdym razem, kiedy Gtupek $lizgat si¢ na kamieniach,
ale Manfried gaworzyt do konia i zachgcat go do podwojenia wysitkow. W koncu wspigli si¢
na grzbiet, ktory zagradzatl im droge, i zostali nagrodzeni jeszcze bardziej niebezpiecznym
zejSciem na nastepng take. Tu padli z wyczerpania i nie podniesli si¢, dopdki cienie nie
spowily doliny. Hegel zaatakowat siekiera jedyne widoczne drzewo, a Manfried rozpalit

ogien i otart konia.



Salceson dojrzat w tobolku Hegla, wigc posilajac si¢ konska karkowka i mozgiem
rozprawiali na tematy teologiczne. Gwiazdy $wiecily, wiatr wial, a bracia dali si¢ porwac
dyskusji o Maryi i Jej pierdolowatym synu. Hegel nie mogt pojaé, jak taka cudowna panna
mogla urodzi¢ tak bojazliwego chlopaka.

- To proste - teoretyzowat Manfried. - W koncu nasza matka byla $cierwo, jak tylko
$cierwo moze by¢, a mimo to my sg nieskazitelni.

- Co racja, to racja. - Hegel pokiwal glowa. - Tyle Ze to naturalne, Ze wspaniaty owoc
wyrasta z gnoju, wigc nie taki z nas dziw jak rzadko spotykana porzadna kobieta, ktora rodzi
tajz¢ zamiast bohatera.

- Ale zebral swoje 1 nawet nie pisnat.

-1 co z tego? Zeby w ogdle sie nie stawiaé, kiedy cie przybijaja do krzyza? Mnie to
nie wydaje si¢ uczciwe. Do diabta, mogt chociaz jednemu dokopac.

- Z tym si¢ nie bede kiocil.

- Tylko dlatego, Ze nie mozesz, ty uparty kutasie. Pewnie moglby$ zacza¢ nawijac, ze
to takie odwazne, pozwoli¢, zeby ci¢ zameczyli na $mier¢, ale obaj wiemy, ze nikt tego nie
kupi.

- A jednak to naprawd¢ dziwne. Wyglada na to, ze kto§ musiat zatka¢ uszy w jakims$
momencie opowiesci 1 potem, kiedy ja powtarzal, wszystko pomylil. Panienka jest
oblubienicg Pana, a jednak jest dziewicg. Dziewica z brzuchem. A potem rodzi wlasnego
meza.

Hegel zarechotal.

- Musi by¢, ze jednak si¢ tam zakradt!

- Trzymaj za z¢gbami swdj bluznierczy ozor! - warkngt Manfried, szarpigc brodg. -
Jakby$ miat troche rozumu i mnie poshichat, to bys$ ustyszat, co sobie obmyslitem.

- Och, bo juzes cos$ obmyslit, he?

- A juzci, do diabla. Widzisz, czlek sobie mysli, ze Ona nie moze by¢ dziewica, bo
dziewice nie moga mie¢ dzieci, a jak maja, to nie sg dziewicami. A kuska Pana to przecie
kuska i, do czorta, jesli juz, to jest to najwigksza kuska, jaka kiedykolwiek wlazta do norki.

Hegel odszpuntowat beczutke, uznajac, ze potrzebuja sakramentalnego napitku, jesli
maja naprawde rozwikta¢ tajemnice.

- Ale Ona ani chybi jest dziewica, tylko spdjrz na nig. - Manfried pokazat Najswietsza
Panienke, ktora niedawno wystrugal; caty dzien czekat na pretekst, zeby pokaza¢ bratu
wisiorek.

- Dziewica jak si¢ patrzy - przytaknat Hegel, odstawiajac piwo, zeby lepiej przyjrzeé



sie rekodziehu brata.

- To shuchaj, co sobie obmyslitem. Pan przychodzi z interesem do Maryi, caly stodki,
majac nadzieje, ze uszczknie troche Jej stodyczy. A Ona prosto z mostu odmawia mu tego
przywileju.

- Dlaczego?

- Zeby zachowaé czysto$¢. Czy to Pan, czy meZczyzna, wiedziala, Ze aby by¢ §wietsza
od reszty, caly czas musi by¢ Dziewica, bo inaczej stanie si¢ jeszcze jedng zafajdang
grzesznicy.

Hegel patrzyt na figurke, rozwazajac stowa brata.

- I wtedy Pan si¢ rozsierdzil, naprawdge si¢ rozsierdzil, jak to Pan ma w zwyczaju. No i
mimo to jej wsadzil. - Manfried beknat.

- Nie!

- Tak!

- A nie mogl, sam nie wiem, sprawi¢, zeby Ona zechciata?

- Prébowal! Ale wszystko ma swoje granice, bracie, nawet Pan nie moze sprawic, ze
dziewczyna zechce roztozy¢ przed nim nogi, nawet jesli moze ja przymusic.

- Biedna Maryja.

- Nie zaluj Jej, bo si¢ na Nim zem$cila. Zadbata, zeby syn Pana byl pochlipujacym,
pierdolowatym, najpodlejszym tchorzem tysiaclecia.

Oswiecenie zamglito Heglowi oczy.

- Znaczy zrobila to z zemsty?

- Najgorszy los, jaki mozesz sobie wyobrazi¢, mie¢ takiego syna. I dlatego jest Swieta,
bracie, bo ze wszystkich ludzi, ktorych Pan poddat probie i ukaral, Ona jedna odptacita mu si¢
1 dopiekta mu bardziej niz on Jej. To dlatego wstawia si¢ za nami, bo kocha tych, co stawiaja
si¢ Panu bardziej od tych, co przed nim klgcza.

- No to, to ja rozumiem. Ale dlaczego nadal wolaja na nig Dziewica?

- Do diabta, przecie kazdy wie, ze gwalt to co innego.

- Innego?

- A pewnie, tego trza chcie¢. To jebana kwestia duchowa.

Hegel rozmyslal nad tym tylko chwilg, nim jego umyst przekonatl usta, Zze brat bez
watpienia si¢ myli.

- A tam.

- A tam?

- A tam.



- Wytlumacz si¢ z tego jebanego ,,a tam”, albo oberwiesz, ty wyszczekany lajdaku!

- Gwalt - Hegel odchrzaknal - to odebranie komu$ czystosci silg. Albo ujmujac to
prosciej dla prostackich uszu: tylko dziewice mozna zgwalci¢, a po sprawie dziewka juz nie
jest dziewica.

- Jako ze widze, ze mam do czynienia z kapu$cianym glabem, jestem gotow pusci¢
mimo uszu twoja wzgarde. A jesli idzie o koncept, ze gwalt mozna zada¢ tym, co zachowaty
czysto$¢, juz nie wspominajac o tym, ze tylko im, pozwolisz, Zze zapytam, czyja prostacka,
krzywa geba przekazata ci t¢ madrosc?

- Jurgen gadat...

- Aha! No to mnie, kurwa, o$wiecito! Ten sam Jurgen, co z takim upodobaniem
opowiadat ci o zhu ptynagcym z oswobadzania zmartych z bezuzytecznych dla nich cennych
przedmiotow, ten sam tepy palant?

- Ejze, Jurgen nie byt taki najgorszy!

- Przeciwnie, ten siostrojebca, ztodziej jeden, byt jak najbardziej zty. Nie mozna ufaé
komus, kto czysci swoja brudng pate w gebie matki, niezaleznie od tego, jak dobrze moze si¢
prezentowac stara dla nie-krewniaka.

- Diabta tam, to tylko domniemanie, i sam to wiesz!

- Mniemanie czy manie, nie traktuj go jak wiarygodng krynice wiedzy. - Manfried
zaczat nasladowac potnocny akcent oskarzonego o praktyki kazirodcze: - Tylko dziwice da sig
zgwalcic. Jak cie zgwatcom to juze, nie jest dziwica. Kij mu w oko, ten §mie¢ pewnie tez ci
powiedzial, Ze posuwanie wilasnej krewnej to nie grzech, he?

- Nie - sktamat Hegel, ale si¢ nie spisal.

- No c6z, to juz twoja rzecz, komu zaufasz - westchnagt Manfried. - Czy jakiemus$
zatlosnemu popaprancowi czy komu$ z twojej krwi, ze juz nic nie wspomng o jebanej
Najswietszej Panience.

- Bracie, przecie wiesz, ze to nie tak!

- To czemu nadal gadamy, h¢?

Tyle wystarczylo im obu, wigc utozyli si¢ do snu. Wilk wyjacy gdzies w glebi gor
przypomnial im, ze rozsadek kaze trzymaé warte, wigc przespali noc na zmiang. Stonce
zastalo ich tam, gdzie zostawilo - zagubionych posrod Alp.

Kilkudniowa wedréwka pasmem gorskim, to w dol, to w gore, nie przyblizyta ich do
potudniowej drogi i po paru pomniejszych sprzeczkach na temat tego, ktory brat przewyzszat
ktérego jesli idzie o wyczucie kierunku, ruszyli na poludniowy zachdd, przecinajac grzbiety

poteznych szczytow, okrazajac ich kamienne czola i brngc naprzod w nieustannym



poszukiwaniu nastepnej przeleczy. Z kazdym dniem pogoda stawala si¢ coraz srozsza, wiatr
cigt coraz glebiej przez ich plaszcze. Trawiaste faki byly coraz mniejsze i zdarzaly si¢ coraz
rzadziej, a lodowce wrecz przeciwnie, 1 z kazdg nocg ujadanie wilkow rozlegalo si¢ coraz
blizej. Migso si¢ skonczylo, a zapas rzepy szczuplat i chociaz logika Manfrieda na razie
zwycig¢zala, obaj oceniali konia glodnym wzrokiem w $wietle gwiazd.

Po tygodniu wspi¢li si¢ na najwyzszy punkt skalnego rumowiska i zlustrowali las
rosngcy migdzy dwiema niebosigznymi graniami. Zeszli piargiem, ciaggnac za sobg
umgczonego konia. Czekato na nich drewno na opal, woda, ostona przed wiatrem i, jak mieli
nadziej¢, migso. Ptaki krazyly nad poteznymi sosnami i Grossbartowie - jak to ciemne typy -
ucieszyli si¢, wchodzac w ciemnosci po tym, jak przez wiele dni bezustannie wedrowali pod
gotym niebem. Otulita ich grobowa cisza i naiwni bracia modlili si¢, zeby natkna¢ si¢ na
zaro$nigty cmentarzyk. NajSwigtsza Panienka doprowadzita ich do tak wspaniatego
sanktuarium, ze 6w pomyst nie wydat im si¢ ani troch¢ niedorzeczny.

- Zapamietaj me stowa - ostrzegl go Hegel - te gorskie psy, cosSmy je styszeli, pewnie
maja tu gdzies leze.

- Masz shuszno$¢ - zgodzit si¢ Manfried, drepczac wsrdd gestych zarosli, dlawiacych
las - ale lepsze wilcze mig¢so niz Zadne.

Glebiej w mlodniaku postyszeli szum potoku i kiedy w koncu go znalezli posréd
pokreconych pni, rozbili w poblizu oboz. Wyciggajac si¢ na mchu i pijac do syta, zdali sobie
sprawe, ze stracili wigkszo$¢ dziennego $wiatla - noc w goérach zapada przerazajaco szybko.
Zebrali ogromny stos polamanych gatezi i krzewinek, ale nie znalezli zadnych §ladow
zwierzyny, ktora mogliby ztapa¢ na kolacj¢. Hegel ugotowal potrawke z ostatnich rzep,
podczas gdy brat rozstawil wnyki wzdhuz strumienia i nawet kiedy wiatr kotysat drzewami i
wyl w szczelinach grani powyzej, im bylo calkiem przyjemnie.

- Cheesz pierwszy posiedziec¢? - zapytal Manfried, otulajac si¢ ciasno kocami.

- A czemu nie? - Hegel polozyt obie kusze obok ognia.

Odzyskali tylko tuzin bettow, w tym jeden, ktory wyijeli z krocza Hansa. Hegel nie
mogt sie doczekaé, kiedy wyprdbuje ciezki miecz i oskard; brat zwinagt si¢ kolo siekiery i
maczugi Bertrama, opartych o drzewo. Kiedy Manfried zaczal chrapa¢, Hegel dopil ostatnie
krople sikacza.

Noc uptywata powoli pod drzewami, gdy korony pochtaniaty cale §wiatto gwiazd i
ksi¢zyca. Jednakze wielkie ognisko dawato duzo blasku, a w lesie nic nawet nie drgneto.
Hegel poczut, ze powieki robig mu si¢ cigzkie i uznal, ze powinien obudzi¢ brata, kiedy

ogarn¢to go osobliwe uczucie.



W trakcie ich nikczemnych przygod, nieraz zdarzalo sig, ze na nich polowano, a Hegla
wielokrotnie przeczucie ostrzegato, gdy przesladowcy si¢ zblizajg i zawsze wiedziat, kiedy
kto§ ich obserwuje. Zachowywat te spostrzezenia dla siebie, z wyjatkiem sytuacji, ktore
wymagaty czego$ innego. Wiele lat wczedniej stryj oznajmit, ze Hegel ma Wiedzmi Wzrok,
po tym jak miody Grossbart nagle upart sie, zeby si¢ schowali i niemal w tej samej chwili
poscig wynurzyl si¢ zza zakretu S$ciezki, ktorg podazali. Heglowi, jak kazdemu dobremu
chrze$cijaninowi, nie przypadlo do gustu to okreslenie, ale jego przeczucia zawsze si¢
sprawdzaty.

Czujac znajome jezenie si¢ wlosow na karku, zorientowal sie, ze czyje$ oczy
obserwuja go gdzies z mrokow poza ogniskiem, a biorgc pod uwage niezmacong ciszg,
wilasciciel owych oczu musial mie¢ naprawde lekki chdd. Ostrozniejszy i1 sprytniejszy
czlowiek udalby moze, ze $pi, zeby wywabi¢ podgladacza, albo powoli siggnatby po bron.
Takie inteligentne posuniecie skonczyloby sie zguba dla Grossbartow, wiec szczesliwie sig
zlozylo, ze Hegel zamiast tego zerwal si¢ na rowne nogi, napinajac kusze i krzyknal na cale
gardlo:

- Wytazi¢, fajdaki!

Manfried wyturlat si¢ z kocoéw i stangt z maczugg i siekiera w pogotowiu.

- Mamy go$ci? - Manfried zamrugat, spogladajac w ciemnos¢.

- Nie wiem! - Hegel krzyknat jeszcze glosniej. - Goscie si¢ pokazuja, jak uczciwi
ludzie! Tylko ghupcy i czarty kryja si¢ w ciemnosci!

Basowy $miech zagrzmial w mroku. Ku zaskoczeniu Hegla dobiegat tuz zza jego
plecow. Grossbart obrocit si¢, mierzac z kuszy, ale nie znalazt celu. Wycelowat w miejsce, z
ktérego, jak myslal, dobiegat $miech, ale nie strzelil, chcac si¢ najpierw upewnic.

- Podejdz do ognia! - zawotal nieco cisze;.

Manfried podszedt do brata, mruzac oczy w pozbawionym ksi¢zycowego $wiatta
lesie.

- Nie, dzigkuje - warknal w ciemnosciach glos, jakby dobiegat z gardia dlawigcego si¢
zwirem. - Chyba, Ze nie macie nic przeciwko zgaszeniu ogniska.

Kolejny rechot, ktory zmrozit braciom wnetrznosci. Przywykli do tego, ze to oni sg
zlowieszczym glosem posrdd nocy i nie mieli ochoty by¢ teraz tymi, ktorzy go stuchaja.
Manfried sprobowat przejac kontrole nad sytuacja.

Zrobit krok naprzéd i zaintonowat:

- Niech wszyscy ci, ktorzy pragna zbawienia, wiecznie glosza chwate Maryi!

Zabrzmiat kolejny szczery, gromki $§miech, i po chwili pauzy glos:



- Moja pani znajduje si¢ o wiele blizej niz ta fladra, jako Zze mieszka w tym wilasnie
lesie!

- Strzelaj - syknat Manftried.

Trzesacymi si¢ rekami Hegel strzelit z kuszy w strong glosu. Kto$§ smyrgnat przez
poszycie, podczas gdy Hegel niezrgcznie przetadowywal kusze. Manfried nadstawil ucha,
zeby wychwycié, gdzie przebiegl intruz. Gotowy do nastgpnego strzatu Hegel unidst bron, ale
cisza trwata uparcie i tylko ich oddechy i wiatr zaklocaty catkowity bezruch. A potem nagle
ustyszeli $wist, jakby kto§ wymachiwal witkg. Teraz nieznajomy musiat znajdowac sie
jeszcze blizej, tuz za kregiem $wiatta z ogniska.

- Nie po chrze$cijansku - poskarzyt si¢. - Przyjs¢ do mojego domu i prébowaé¢ mnie
zamordowac.

- Widzisz, to nie tak - probowal mu wyjasni¢ Hegel. - Palec mi si¢ obsunal.

Rechot martwit ich bardziej niz sam glos, a cichy $wist nie pomagat.

- Obsungl si¢, co? Och, w takim razie w porzadku. W koncu podrézni nocg maja
prawo zachowa¢ ostrozno$¢, zwlaszcza tak gleboko w lesie, tak daleko w gorach. Nigdy nie
wiadomo, kto tam krazy wsrdd nocy.

- Stusznie - odpowiedziat Manfried z przykra $wiadomoscia, ze nie musi wrzeszcze¢,
by go styszano.

- Mingto okropnie duzo czasu - powiedziat me¢zczyzna - odkad mieliSmy gosci, ktorzy
by z nami porozmawiali.

- Doprawdy? - Hegel przetknat §ling, nadal probujac okresli¢ potozenie intruza.

- Wigkszo$¢ tylko krzyczy jak dzieci i ucieka. A raczej probuje uciekac.

Zaden z Grossbartow nie uwazal, aby te stowa usprawiedliwialy choéby chichot, nie
wspominajac juz o serdecznym $miechu, ktory dziafat im na nerwy.

- My rozmawiamy - zauwazyl Manfried. - I nie zamierzamy ucieka¢. Jesli kto$ tu
ucieknie, to naszym zdaniem ty.

Hegel nie potrafit odwzajemni¢ stabego usmiechu brata.

- A pewnie, ehm, tak to jest, przyjacielu.

- Och, mysle, ze mogtbym sprawié, ze ucieklibys$cie w te pedy - warknat glos. - Tak,
zaloze si¢, ze byscie uciekli, o ile nie przeraziliby$cie si¢ za bardzo, bo wtedy tylko
zapaskudzilibyscie sobie kalesony i zaczeli si¢ modli¢. Wystarczytoby tylko, zebym podszedt
kilka krokow w strong §wiatta. Nadal chcecie, zebym si¢ pokazal? No dobrze, to uczciwy
uktad...

- Nie, nie trzeba - wtracil szybko Hegel. - Tobie dobrze tam, gdzie jeste$, nam jest



dobrze tam, gdzie my s3, nie ma sensu, ehm, nie ma sensu...

- Zmusza¢ nas, coby$Smy ci¢ zabili - dokonczyl Manfried, ale stowa niemal mu
uwiezly w gardle.

Nie byt przesadnym kmiotkiem, ale wiedzial, Ze mroczne istoty przemierzaja noc,
zwlaszcza w dziczy, w ktorej rzadko pojawiaja si¢ ludzie. Mimo wszystko nie byto sensu od
razu traci¢ zimnej krwi. Pot zalewatl mu twarz mimo lodowatego nocnego powietrza. Rechot
dobiegajacy z mroku skrecat mu kiszki i wprawial cate cialo w nerwowe drzenie.

- Nie moge na to pozwoli¢ - zdotal wykrztusi¢ z siebie mimo wesotosci niewidoczny
intruz. - Boze bron.

- Od razu zem wiedzial, ze blefuje - mruknat Manfried, chociaz czoto miat mokre od
potu i w ustach mu zaschlo.

- Nie moge pozwoli¢, zebys$cie wy zabili mnie, to by niczego nie zatatwito. Trzeba co$
wrzuci¢ do garnka, nie? - wychrypial mg¢zczyzna, ale teraz glos dobiegat znad nich, sptywat z
poteznych konardéw sosny.

Manfried poczul mdlosci i zawroty glowy. Nawet jego przerosnigte uszy nie zdolaty
wychwyci¢ ruchu w ciemnosciach.

- A pewnie. - Hegel staral si¢ ukry¢ drzenie glosu, ale czul si¢ dziwnie i niezbyt
dobrze.

Wiedzmi Wzrok - jesli to naprawde bylo to, a nie zwykla przyziemna intuicja -
drgczyt jego cialo dreszczami. Kazdy skrawek ciala az go $wierzbit, kuszac, zeby popedzi¢ w
noc, byle dalej od tego zapomnianego przez Maryj¢ lasu.

- Zatem postanowione - powiedzial w koncu.

- Owszem - glos niemal szepnat z drzew.

- Ty zostajesz tam, gdzie jeste$ i my zostajemy tam, gdzie my sg - upewnil si¢ Hegel.

- Tak.

- Dobrze. - Heglowi ulzyto.

- Az do rana.

- Do rana? - Manfried zagryzt wargg.

- Wtedy rzuce si¢ na was i pozre was zywcem.

Po raz pierwszy w zyciu Grossbartom zabraklo jezyka w gebie.

- Wtedy bedziecie krzycze¢ - kontynuowat intruz, a jego glos niost si¢ na wietrze. -
Bedziecie blagac i ptakac, a ja wyss¢ wam szpik z kosci, zanim wyzioniecie ducha. Bedziecie
czu¢, jak kawalki was wpadaja mi do brzucha, nadal potaczone, a kiedy pogoda si¢ zmieni,

bedg nosit wasze skory.



- Uhm - wykrztusit z siebie Hegel, wygladajac jak jeden z mieszkancéw grobowcow, z
ktérych obrabiania zyli.

Manfried nie zdotat powiedzie¢ nawet tyle; oczy mial jak spodki. Usta poruszaty mu
si¢ w modlitwie, ale nie wydobyt si¢ z nich zaden glos. Jego wiara, ze ktokolwiek kryje si¢
poza polem widzenia, nie stanowi powaznego zagrozenia, nagle si¢ rozwiata. Chciat spluna¢
w twarz temu, kto czait si¢ za drzewami, powiedzie¢ co$ tak obrazliwego, ze nawet jego brat
by si¢ zaczerwienil. A to, co w koncu z siebie wykrztusit, odzwierciedlalo wypowiedz Hegla:

- Uhm.

Smiech sptynat na nich tak serdeczny, ze zawtérowaly mu szpilki sosny. Bracia
nie$wiadomie tak si¢ do siebie przysuneli, ze otarli sie plecami, kiedy podskoczyli. Zaden
wigcej glos nie rozlegt si¢ w ciemnosci, nie liczac $wistu, ktory obu wydawat si¢ znajomy, ale
zaden nie potrafil go rozpoznac.

- Ognisko przygasa - szepnal Hegel, gdy cienie wydluzyty si¢ na skraju obozowiska.

- To dorzu¢ do ognia - warkngl Manfried.

Zaden nie oderwal oczu od zwieszajacych si¢ galezi, odkad $miech odptyngl z
wiatrem. Nie bardzo wiedzieli, czy uptyneto kilka chwili czy par¢ godzin, kiedy przygladali
si¢ gestwinie, wypatrujac ruchu. Hegel pierwszy si¢ poddat, ale wrzucil galgzie do ognia
stopa, bo nie chcial nawet na chwile odktada¢ kuszy.

- Pilnuj mojego tytka - powiedziat Manfried i wyjat drugi arbalet. Naciagnat cigciwe i
dotaczyl do czuwajacego brata. - Mam pomyst. Trza strzelaé, jak tylko go obaczymy.

Manfried przeszedt na gardlowy dialekt, ktory tylko jego brat byl w stanie zrozumie¢.
Ich stryj wsciekat si¢ za kazdym razem, kiedy bracia w nim mowili, bo ogarniata go paranoja
i myslal, ze spiskuja przeciwko niemu. Jego podejrzenia tylko czasem byty usprawiedliwione.

- Nie musisz powtarza¢ mi tego dwa razy - odpowiedzial w ten sam sposob Hegel.

- Trza podsyci¢ ogief, rzuci¢ troche $wiatta na t¢ kwesti¢ - oznajmil w strong lasu
Manfried, przechodzac z powrotem na zwykly niemiecki.

Dorzucajac wigcej galezi do ognia, ktdry szybko rozrdst si¢ w prawdziwe ognisko,
Manfried poderwat si¢ nagle i cisngl plongca szczape w konary nad glowa. Hegel stat w
gotowosci, ale zobaczyt tylko grube konary sosen. Kiedy galaz spadta z powrotem, o wilos z
brody unikneli przypalenia.

- Do diabta - powiedzieli obaj, Hegel patrzac w prawo, a Manfried na lewo.

- Pewnie to duch? - zapytat Hegel w ich osobliwym jezyku.

- Predzej kanibal, ktéry probuje nas nastraszy¢ - odpart w tym samym dialekcie brat.

- A co kanibal robi na takim odludziu?



- A jak myslisz? Zjada ludzi, sam to powiedziat.

- Strasznie to dziwne, zZe jest na tyle bystry, by gada¢, ale na tyle t¢py, by jes¢ innych
ludzi zamiast zwierz¢ta jak nalezy. One tylko do tego si¢ nadaja. - Hegel zerknat na Glupka,
ktéry uspokoit sie, kiedy glos si¢ oddalit i drzemat teraz przy ogniu.

- Te zaprzance, co ich widzisz w kosciele, to wszystko sg kanibale 1 jeszcze potrafia
zagada¢ cztowieka na $mier¢.

- Jakie zaprzance? W jakim koSciele? - zdziwit si¢ Hegel.

- A wszystkie te. Te co jedza i gadaja, ze to ciato dziecigtka Maryi, a wino to jego
krew.

- Och, znowu te pierdy. Pamigtasz, jak zeSmy raz ukradli caly ten twardy chleb i
wino? Czy przez to my s3 kanibale?

- Diabla tam, skad! Trza ksiedza, zeby zamienit je w ciato i krew.

- Czary - osadzit Hegel.

- Jak amen w pacierzu. Stad wiadomo, czy czlowiek jest czysty, czy nie. Uczciwy
cztowiek nikogo nie zjada. Zwlaszcza krewniaka Maryi, niezaleznie od tego, jaki z niego
swinski ryj.

- Zatem myslisz, ze ktokolwiek tam siedzi, to zwykty heretyk? - Heglowi ulzylo.

- A pewnie, ni mniej, ni wi¢cej. - Manfried nie miat za grosz takiej pewnosci, ale nie
bylo sensu straszy¢ brata domyslami. - Poza tym, gdyby byl czymkolwiek wigcej niz
pomyleficem, to co by go powstrzymato przed rzuceniem si¢ na nas teraz? Albo pierwe;j,
kiedy spatem?

- Co racja, to racja. Chcial nam zagra¢ na nerwach, zeby$my nie spali cata noc i gdy
kur zapieje, mieli pofowe sitk.

- Wilasnie. - Rozsadna uwaga Hegla dodata Manfriedowi otuchy. - Kazdy ghipek ci
powie, ze noc to pora najgorszych zmor i paskudztw. Nigdym nie slyszal o czyms, co by
wolalo dzien od nocy, z wyjatkiem zwyktych ludzi. Wigc ty odpocznij, a ja stang na warcie.

- Nie chce o tym stysze¢, bracie, moja warta dopiero si¢ zaczela, kiedy Zzem ci¢
zbudzit. Ja posiedze, a ty zdrzemnij si¢ troche.

- Bzdura. Widzg, Ze oczy ci si¢ zamykaja i warga ci si¢ trzgsie jak zawsze, kiedy jeste$
sterany.

Hegel bez powodzenia probowat rzuci¢ okiem na wilasne usta, ale kartoflowaty nos
przestanial mu caly widok z wyjatkiem koniuszka brody. Niechetnie potozyt sie, za bardzo
rozstrojony, zeby si¢ ktoci¢. Nadal byto mu goraco i zimno na catym ciele, ale nie wiedziat

juz, czy to dlatego, ze jest obserwowany, czy ze zmeczenia. Udawal, ze $pi przez kilka



godzin, caly czas obserwujac spod powiek drzewa. Potem zamienit si¢ miejscami z
Manfriedem, ktory tak samo udawal, ale jeszcze mniej przekonujaco. Tylko kon wypoczat
troche tej nocy. Na godzing przed $witem Grossbartowie przykucneli przy ognisku z

gotowymi kuszami, zbyt zmeczeni, by rozmawiac, 1 nie majac nawet rzepy do przegryzienia.



IV
NIEPOWETOWANA STRATA

Swiatlo jutrzenki przybierato na sile bolesnie powoli, a kiedy kon zarzal, obaj bracia
gwaltownie si¢ obrocili. W pdtmroku nic si¢ nie poruszalo procz Glupka, ktory tupal i szarpat
si¢ na postronku, wybatuszajac oczy na co$ za nimi. Wtedy ustyszeli $wist i powoli odwrécili
si¢, by stawi¢ czoto wrogowi.

Przysiadl na niskiej galezi kilka krokow dalej, usmiechajac si¢ szelmowsko. Sadzac po
rzadkich i rozwichrzonych wlosach dzwigat juz szdsty krzyzyk na pomarszczonym karku, ale
jego wzrok 1 zeby robity wrazenie ostrych i1 twardych. Jednakze to nie jego twarz przyciagala
ich uwagg.

Ponizej podbrodka znikalo wszelkie podobienstwo do czlowieka, bo ciato
nieznajomego przypominato ciatlo lampartow, ktore grasuja na opustoszalych terenach.
Cetkowana skora zjezyla si¢ - rozne odcienie kontrastowych plam na nagim ciele. Za
poswistywanie odpowiadatl tysiejacy ogon, ktory cigl powietrze za intruzem, jakby zyt
wiasnym zyciem. Przednie fapy zwieszaly si¢ z gatezi, zakrzywione pazury leniwie wysuwaty
si¢ i chowaly.

Grossbartowie przygotowali si¢ na wszystko; niestety ich koncepcja ,,wszystkiego”
nie obejmowata kota wielkos$ci wieprza, i to z glowa starca. Kon zarzal, ale Zaden inny
dzwigk nie zaklocit ciszy poranka; potwor i mgzczyzni obserwowali sie, podczas gdy $wiatto
przesaczalo si¢ przez galezie. Bestia podniosia si¢, a bylo w tym ruchu co$ ostatecznego, i
przysiadfa na zadzie, czterema lapami balansujac na konarze.

- Uhmm... - Hegel bezmys$lnie wycelowal do potwora z kuszy.

Manfried gapit si¢ jak zaczarowany.

Wystrzela jednoczes$nie z kusz, wyobrazit sobie Hegel, kazdy belt wbije si¢ w jedno
oko potwora. Stwor spadnie martwy z drzewa, tamigc sobie na doktadke kark przy uderzeniu
o ziemi¢. Sprytnie uszyty plaszcz ze zwierzgcej skory spadnie, odslaniajac to, co musialo si¢
pod nim kry¢: pomarszczone, ale zdecydowanie ludzkie cialo. Hegel przetknat $ling i
wprowadzil plan w Zycie.

Wiystrzelit z kuszy, ale za bardzo si¢ trzast, zeby dobrze wycelowaé, wigc belt §mignat



obok potwora i polecial w las. Manfried odruchowo pociagnat za spust, ale nawet nie unidst
broni, wiec belt wbil si¢ w ziemie u ich stop. Staruch usmiechnat si¢ szerzej i zrobit krok
naprzod na galgzi.

Ich jedyng szansg byta walka z potworem na ziemi. Jezeli zachowaja zimng krew,
moze razem dokonaja tego, co bylo niemozliwe dla samotnego czlowieka. Jesli si¢ zawahaja,
obaj zgina, a zaden z nich nie watpil, ze czekat ich los gorszy niz najstraszniejszy koniec, jaki
mozna sobie wyobrazi¢. Nie mieli innej mozliwosci, musieli uciekac.

Uciekli. Krzyczac. W przeciwnych kierunkach.

W umysle Manfrieda plongta jedna mys$l - znalez¢ kraniec lasu. Poniewaz byt
szybszym biegaczem od brata, zgubitby go w szalenczej ucieczce, nawet gdyby Hegel nie
popedzit w innym kierunku. Manfried widzial drzewa, krzaki i teraz strumien, ale koto
miynskie jego umystu przestalo si¢ obraca¢, sam stal si¢ zwierz¢ciem skupionym na ucieczce
za wszelka ceng.

Nie atak albo odglosy poscigu, ale nagle zrozumienie, ze kazdy jest sam, sprawilo, ze
obaj Grossbartowie oprzytomnieli. Zatamali si¢ chwilowo, ale teraz pojeli, ze zostali
rozdzieleni i ze sg $cigani. Hegel nie przerwal biegu, ale skrecit ostro w lewo i zauwazywszy,
ze upuscit wezedniej kuszg, wyciaggnat miecz. Manfried przeskoczyl strumien i przystanat
nagle, z gula rosnaca w gardle. Odwrdcit si¢ powoli, by sprawdzié, co jest za nim.

Nic oprécz podmuchu poruszajacego czubkami drzew. Plusk wody przytepial mu
stuch, w piersi straszliwie go klulo, a oddychanie tylko pogarszalo bol. Nadal $ciskat kusze,
ale belty zostaty w obozowisku. Siekiera wyslizgnegta mu si¢ z petli przy pasie, ale, chwata
niech bedzie Maryi, maczuga nie. Roztrzgsiony wyciagnat ja i obrocit si¢, zeby stawi¢ czoto
stworzeniu, ktore podkradato si¢ do niego. Znowu powitat go tylko gesty las i pod
Manfriedem nogi si¢ ugiely. Nie padt tylko dzigki temu, Ze opart si¢ 0 omszaly pien.

Musial znalez¢ brata. Mimowolnie przystuzyli si¢ Szatanowi i jesli nie znajdzie
wkrotce brata, obaj beda zgubieni. Gdyby jednak krzyknal, mégtby zwabi¢ to co§ zamiast
Hegla.

Cos$ plusneto w wodzie 1 Manfried az podskoczyt. Obracat si¢, az mu si¢ w glowie
zakrecilo, tak desperacko starat si¢ zapobiec atakowi przez zaskoczenie. Dopiero kiedy si¢
upewnit, ze jest sam, zerknat do strumienia.

Przykucnat 1 wyjat z wody kawatek metalu. Jego drzenie zamienilo si¢ w konwulsyjne
drgawki, kiedy zdal sobie sprawe, ze to cz¢$¢ uzdy konia. Ustyszat drapanie nad ramieniem,
wigc obrdcil si¢ powoli i zobaczyt potwora.

Schodzit powoli z drzewa, o ktére Manfried opierat si¢ chwilge temu. Ztazit po



pionowym pniu, wbijajac pazury w kore i drewno. Nie $pieszyl si¢, usmiechajac si¢ do
Grossbarta.

Manfried rzucit si¢ do ucieczki, ale poslizgnat si¢ na mchu i sturlal z brzegu do
strumienia. Wrzasnat na cale gardlo i z pluskiem brnal, az znalazl si¢ na drugim brzegu.
Stwor przykucnat po drugiej stronie, a ogon drzat mu niespokojnie.

- Hegel! - rozleglo si¢ echo wérdéd drzew i rzeczony Grossbart przystanal, probujac
okresli¢, skad dobiegat okrzyk.

Albo brat znajdowat si¢ niedaleko, albo las w jaki$ sposdb wzmocnit jego glos. Kiedy
zaden inny dzwigk nie rozlegl si¢ ponownie i tylko szemrat pobliski strumien, Hegel znowu
rzucit si¢ przez zarosla, kierujac si¢ jedynie intuicja.

Stwor skoczyl nad woda prosto na Manfrieda. Modlac si¢ goraczkowo do Maryi,
Grossbart zamachnat si¢ maczugg i zadrasnat teb bestii, ta jednak skoczyta nisko i zbita go z
nog. Na szczegscie w paszczy miata ludzkie zeby i ugryzienie w udo tylko rozerwato rajtuzy i
posiniaczylo skore. Stwor zaraz odskoczyl, unikajac kolejnego niezrecznego ciosu maczuga.

Wskoczyl na pobliski gtaz i obserwowat Manfrieda, ktory probowat wsta¢. Ugryzienie
nie zrobito krzywdy Grossbartowi, ale odskakujac, stwor kopnat go tylng tapa w tydke. Krew
trysneta, kiedy Manfried sprobowat wstac, ale zdotal ukleknaé i poprawit chwyt na maczudze.
Wrzasnal nieartykutowanie na stwora, ktory znowu na niego skoczyt.

Maczuga trafita potwora w lopatke. Stwor przekoziotkowal, a jego tnace pazury
mignely jak rozmazana plama. Manfried znalazt sitg, by stanaé, ale wiedzial, Ze nawet zdrowy
nie bylby w stanie uciec bestii, a teraz lewa noga pulsowata mu bolesnie. Stwor stangt na
dwoch tapach i rzucil si¢ prosto do niego, jednakze zatrzymat si¢ tuz poza zasiggiem broni i
zaczat go okrazaé, warczac gardlowo.

Szybko znalazt si¢ za jego plecami. Z powodu rannej nogi Manfried nie zdazyt si¢ do
konca obroci¢, kiedy stwor juz go zaatakowal. Bestia rzucila mu si¢ do S$ciggien
podkolanowych, wtedy jednak spomigdzy drzew wypadt Hegel, zaskakujac oboje. Manfried
potknat si¢ o grzbiet stwora, ale uniknat jego pazuréw. Potwor uskoczyl przed mieczem
Hegla, przeskoczyl z powrotem nad strumieniem i zniknat w lesie.

- Wstawaj - syknal Hegel, pomagajac bratu si¢ podnies¢.

Manfried przetknat §ling, niezdolny wykrztusi¢ stowa.

- Mozesz biec?

Manfried pokrecit glowa, wskazujac zakrwawiong noge. Hegel zaklal, rozgladajac sie
wokot.

- Owin to - wychrypiat wreszcie Manfried.



- Co?

- Moja noge. Przewiaz mocno, to bede mogt biec.

Hegel po raz ostatni obrzucit spojrzeniem las, a potem przykleknat. Trzy brzydkie
rozcigcia szpecily brudng ponczoche na owlosionej tydce brata. Hegel otarl krew, rozdart
swoja koszulg 1 opatrzyl rang. Znowu rozlegt si¢ przeklety $miech - ku ich przerazeniu
dobiegal z gestwiny za ich plecami. Hegel byt przekonany, ze gdyby wyrwali si¢ z lasu,
mieliby uczciwg szanse uciec, bo pozbawiliby potwora mozliwosci ukrycia si¢ 1 zaatakowania
znienacka. Potruchtat wzdhuz strumienia, a Manfried trzymatl si¢ tuz za nim mimo bdlu, jaki
wywolywat kazdy krok.

Smigneli pod galeziami i przedzierali si¢ przez zarosla, ale po kilku minutach zdali
sobie sprawe z beznadziejnosci swojego potozenia. Stwor czekal w dole strumienia na pniaku,
nie probujac si¢ nawet kry¢. Jednakze zda¢ sobie sprawe z jalowosci swoich poczynan, a
zmieni¢ je, to dwie calkiem odrgbne sprawy i Grossbartowie znowu zanurkowali w las, byle
dalej od przesladowcy.

Dyszac 1 wytrzeszczajac oczy, potykali si¢ o kamienie ukryte w glinie. Gesty cisowy
zagajnik zarastal stromy spadek i zanim jeden brat zdazyl ostrzec drugiego, juz si¢
zeslizgiwali ze skarpy. W polowie drogi ztapali si¢ $liskich galezi, ale zanim odzyskali
rownowage, stwor pojawit si¢ miedzy nimi w omszalej plataninie galezi.

Niewiele brakowato, a Hegel rzucitby si¢ w dot, ale si¢ powstrzymat, bardziej ze
strachu, ze pozniej przyjdzie mu samemu stawi¢ czolo przeciwnikowi, niz z powodu
prawdziwej odwagi. Manfried trzymat si¢ konara dziesi¢¢ stop wyzej, a kratownica gatezi
pozwolita stworowi podej$¢ do niego gora. Smukta gataz ugieta sie pod cigzarem potwora tuz
nad Manfriedem. Zamiast podskoczy¢ i1 przywita¢ si¢ ze $miercig, Grossbart skoczyt ku
nizszemu drzewu. Przeslizgnat si¢ obok niego i brata, ktory teraz pospieszyt za nim. Drzewa
tylko si¢ trzgsty wokot nich.

Na dole Manfried wstal chwiejnie, ale zaraz wpadt na niego brat. Obaj byli mokrzy od
gliny 1 posiniaczeni od kamieni. Chwiejac si¢ na nogach, objeci, by nie upasé, odtanczyli
kilka krokéw. Drzewa nad nimi zakotysaty si¢ i stwor rzucit si¢ na nich.

Grossbartowie odepchngli si¢ od siebie, zeby stwor wyladowat migdzy nimi, a nie na
nich. Nawet zdezorientowani, wyczerpani i przerazeni, doskonale radzili sobie w tego typu
tarapatach. Dzialajac czysto instynktownie dopadli besti¢, zanim zdazyta si¢ spomiedzy nich
wydosta¢. Manfried wbit jej maczuge w zad, a Hegel cial przez twarz, trafiajac w nos i oczy.
Stwor zaatakowal wtedy reke Hegla, ale on mimo wszystko utrzymat miecz, chociaz nagle

wydat mu si¢ setki funtow cigzszy.



Bestia probowala ucieka¢ na oslep, ale maczuga Manfrieda unieruchomila ja, wigc
probowata go kopna¢ zadnimi tapami. Grossbart wypuscit bron, zeby unikna¢ pazurdow, ale
kiedy stwor rzucit si¢ w wolne przejscie, Hegel skoczyl, celujac w wystajaca z zadu poczwary
bron brata. Miecz odbil si¢ rykoszetem od glowicy maczugi, ktora wypadta z ciala i ostrze
wbilo si¢ w wygiety kregoshup stwora.

Koziotkujac do przodu, bestia wydata z siebie typowo ludzki krzyk. Hegel zagapit si¢
zszokowany na potwora, ktory petzt do przodu mimo zmasakrowanego zadu i rany na twarzy.
Manfried stangl obok brata, wazac w dloni wielki kamien, ktéry dopiero co wydobyt z ziemi.
Pelen zachwytu u$miech wyptynal mu spod brody, kiedy cisngt kamieniem w poros$nietg z
rzadka czaszke. Stwor zamarl, wyprozniajac kiszki wprost na ich buty. Bracia rozpromienili
si¢, po czym obaj ztapali go za tylne fapy i wyciagneli z ggstwiny.

Za nimi rozlegt si¢ potezny huk i kiedy otrzasngli si¢ z poczatkowego strachu,
zrozumieli, ze winowajca byt grom. Snieg przesaczal sie delikatnie przez korony drzew, kiedy
wlekli martwego stwora na polange. Manfried podnidst maczuge i ucalowat jej zakrwawiong
glowice. Odretwiala prawa regka Hegla krwawila nawet po tym, jak niezgrabnie ja
zabandazowatl. Obaj szturchali trupa, a ich wcze$niejsze rozradowanie przygasto z powodu
absolutnej ohydy poczwary.

- Cztery nogi - wymamrotat Hegel. - Cztery przeklete nogi.

- Masz stuszno$¢ - powiedziat Manfried, nie muszac rozwija¢ mysli.

Po chwili obserwacji, w milczeniu odwroécil si¢ i zwymiotowal. Hegel juz ruszyt, zeby
ponabija¢ si¢ z brata, kiedy dostrzegt katem oka co$, co sprawilo, ze zamart w poét kroku.
Odwrocit sig, czujac, jak wlos mu si¢ jezy.

- Na Cycki Maryi! - wrzasnatl, klepigc brata w plecy i wyciagajac miecz. - To si¢
rusza!

Manfried zerknal, probujac co$ powiedzie¢, i znowu zwymiotowal. Kleisty ptyn nie
skonczyl jeszcze tryskaé, kiedy Grossbart zatoczyt si¢ w stron¢ poczwary, nieporadnie
poszturchujac ja maczuga. Rzeczywiscie, boki stwora unosity si¢ i opadaty, a jedna tapa
zaczela grzeba¢ w ziemi.

Uzywajac broni, Manfried przeturlat poczwar¢ na brzuch. Plytkie rany na grzbiecie
wygladaty na zdecydowanie mniej powazne niz wczesniej, kiedy wlekli besti¢ z zaros$li. Na
ten widok Hegel wpadt w furie. Odrabal zmiazdzony teb i kopniakiem odrzucit go daleko od
zakrwawionego cielska, a potem deptat czaszke, az zmiazdzony ochtap nie zdradzal juz
zadnego podobienstwa do czlowieka.

Zajety tym zadaniem nie widzial, co si¢ stalo z trupem. Manfried nie mogt otworzy¢



ust, zahipnotyzowany widokiem. Para uszta z okaleczonych szczatkow, nogi podkulity si¢ do
srodka, a grzbiet wygial w tuk. Po chwili skora trzymajaca wszystko razem stopita si¢ w
oleista kaluze, razem ze sobg zabierajac caly kolor. Miesnie i kosci pozostatly, ale byty
ziemiste 1 blade jak larwy. Siers¢ wypadta i ptywata po katuzy, nie liczac szerokiego pasa
futra ciagnacego si¢ od lopatek do zadu, spoczywajacego na makabrycznym ochlapie niczym
niedopasowana peleryna. Ten kawalek zachowat swoje dziwne wybarwienie, 1$nigce czernig i
szaro$cig, czerwienig i ztotem.

W koncu Hegel oderwat si¢ od rozbryzgiwania mozgu, spojrzat raz na szczatki lezace
przed Manfriedem i wypuscit miecz.

- Do czorta, co$ ty zrobit?! - Hegel byl pod wielkim wrazeniem.

- Sita modlitwy. - Manfried zadygotal.

- Ja Zem, ehm, nie chcial. Zem nie chciat... - Hegel przelknat $line. - Zem nie chciat
wzywac Jej, ehm, Piersi nadaremno.

Manfried zbyl to machnigciem r¢ki, nie odrywajac oczu od skoéry. Co§ go w niej
intrygowato, moze sposob, w jaki rozne odcienie kontrastowaly ze soba. Hegel patrzyt na
brata, zaniepokojony, Ze napomknig¢cie o piersiach Najswigtszej Panienki nie zdofato
wywota¢ zadnej reakcji, niezaleznie od okoliczno$ci tagodzacych.

Zmruzyt oczy, przygotowujac si¢ do nastepnego bluznierstwa.

- Na Mokra Piczke Maryi.

- Uhm. - Manfried pochylit si¢, zeby dotkna¢ skory i przekona¢ sig, czy jest w dotyku
ciepta i sucha, jak podejrzewat.

- Trzymaj si¢ od tego z dala! - ryknat Hegel, tapigc brata za nadgarstek.

Manfried go odepchnat. Nagle w glowie mu si¢ zakrecito.

- O co ci chodzi?

- O co mi... Nie, o co tobie chodzi? Dlaczego chcesz dotknaé tego paskudztwa? -
Hegel nie potrafit wyttumaczy¢, czemu odrzucala go sama mysl o tym, ale tak wlasnie byto.

- Nie wiem - wymamrotal Manfried, prostujac si¢ powoli. - Ladnie wygladato.

- Ladnie? Ladnie! To stara, przegnita skora z jakiego§ demona, a ty myslisz, ze jest
tadna?!

- Przypu$émy, Ze to jest rzeczywiscie skora demona - przyznal Manfried, nadal si¢ na
nig gapigc. - To chyba nie powinienem jej dotykac.

- A juzci - naburmuszyt si¢ Hegel, ale w glgbi ducha ulzyto mu, Ze brat nie uczepit si¢
tego, jak zelzyl Najswigtszg Panienke.

- Nie mozemy tego tak zostawi¢ - powiedzial Manfried. - Jaki$ heretyk moglby to



znalez¢ i uzy¢ do ztych celow.

- Niby w jaki spos6b?

- Ja zem nie heretyk, to ci nie powiem. Ale na pewno znalezliby sposob, mozesz by¢
pewien. I dlatego powinniSmy zabraé to ze soba.

- Do kro¢set diablow, a to co znowu? Nigdzie nie zabierzemy tej parchatej skory.
Zostaje tu, gdzie lezy.

Manfried zagryzt usta.

- Tak nie wolno. Moze powinni$my ja zakopac¢?

- Tak juz lepiej, chociaz po mojemu ogien bytby lepszy.

- Ale wtedy trza by ja dotknaé, zeby zanie$¢ z powrotem do obozu.

- Mozna by ja zanie$¢ na patyku.

- Patyk moze si¢ ztamac i skéra wyladuje ci na reku.

- Jeszcze minute temu sam si¢ palile$, zeby jej dotknac.

Manfried burknal co$ pod nosem; nadal go ciekawilo, czy skora jest w dotyku migkka
czy klujaca.

- Mozemy rozpali¢ ogien tutaj i spali¢ ja na miejscu - zasugerowat

Hegel.

- Moze nie sptong¢.

- Co?!

- Pomysl tylko. Demony wypelzaja z piekta, wigc to logiczne, Ze ich skory si¢ nie
pala. W przeciwnym razie nigdy nie wydostatyby si¢ z piekta.

- O ile to demon.

- A co innego twoim zdaniem?

- Wyglada jak to co$, o czym opowiadat Viktor z Ostereich. Lou Garou, czy jako$ tak
- rozmyslat na glos Hegel.

- Lou Garou?

- A pewnie, te ludziska co si¢ zamieniajag w wilki.

- Czy ten demon wyglada dla ciebie jak wilk?

- Nie traktuj mnie protekcjonalnie - zachnat si¢ Hegel. - Mozliwe, ze Kusy go oszukat
1 zamienil w co inszego. Poza tym popatrz na jego kos$ci, bardziej ludzkie niz kota czy
demona.

- Albo wilka.

- No i nigdym nie styszat o demonie, co woli polowa¢ za dnia niz przy ksiezycu.

- Mantykora - wyszeptat Manfried 1 oczy zrobity mu si¢ okragle jak spodki.



- Jak to?

- Do kaduka, bracie, ze§my zabili mantykorg! - Manfried poklepat Hegla po topatce. -
Styszat zem o nich od Adriana.

- Ktorego Adriana? Duzego Adriana?

- Nie, Tegiego Adriana. Tego chlopa, z ktérym zeSmy obozowali dwa lata temu. Tego,
co to miat ciggoty do owiec.

- Duzy Adrian tez miat stabo$¢ do jatek, o ile sobie przypominam. Myslisz, ze to
krewniacy?

- Mozliwe - przyznat Manfried. - W kazdym razie Tegi Adrian gadal, ze kuzyn wuja
ojca jego ojca albo ktos taki wyjechat w mlodosci do Arabii i tam bylo zatrzesienie mantykor.

Hegel si¢ nachmurzyt.

- Znaczy, tam gdzie idziemy, jest tego wigcej?

- No tak, ale teraz juz mamy wprawe.

- Czemu nie pami¢tam, zeby o nich gadat?

- Pewnie ze$ si¢ spit. Chyba wspomniat tez, ze sg jadowite.

Obaj odsuneli si¢ o krok od trupa.

- Skéra mantykor si¢ pali?

- Nie wiem. Lepiej ja zakopa¢ niz ryzykowac. Jak byla jadowita, to moze wypusci¢
wapory przy probie spalenia i zabi¢ nas na $mier¢.

Wykopali plytka jame i kijem $ciagneli skore ze szczatkow. Hegel wrzucil kijek razem
z nig do dotka, ktory ponownie zasypali ziemig. Manfried ukradkiem podszedt do wielkiej
sosny i wydrapat ich znak na pniu - niezdarne G, jedyna litere, jaka niepi$mienni bracia znali.
Gdyby kiedykolwiek tedy wracali, chcial mie¢ mozliwo$¢ wykopania skory i sprawdzenia,
czy zachowata polysk pod ziemia.

Uklepujac  kamienistag ziemi¢, Hegel postal ostatnie gniewne spojrzenie
pozbawionemu tba szkieletowi i poczlapal w kierunku, w ktorym miat nadziej¢ znalez¢ ich
obozowisko. Manfried po$pieszyl za nim, na wszelki wypadek dZzgnawszy drzewo po raz
ostatni. Hegel zauwazyt jednak starania brata i par¢ razy udatl, Ze si¢ zalatwia, Zeby oddali¢
si¢ chytkiem i oznaczy¢ w podobny sposob kilka innych wielkich sosen. Nie zamierzat nigdy
wigcej tedy wedrowad, ale ostrozno$¢ nigdy nie zawadzi, kiedy zagrozona jest dusza. Dawno
temu spostrzegl, ze brat od czasu do czasu fiksuje si¢ na punkcie rzeczy, ktére nie powinny go
interesowac.

W koncu odnalezli strumien. Bialy puch odlozyt si¢ gruba warstwa na brzegach.

Stamtad ruszyli po porzucong kusze Manfrieda. Przez godzing przeszukiwali poszycie, az



wymacali zgubiong siekierg, a stamtad juz szybko dotarli do obozu. Ko zostal wypatroszony;
trup byt jeszcze cieply, a glowa zgruchotana. Ich rzeczy lezaly porozrzucane, a poczwara
zadala sobie trud, zeby obsika¢ wszystkie koce - smrod amoniaku wstrzasnat ich wrazliwymi
zotadkami.

Nadal solidnie roztrzgsieni rozdmuchali plomien z Zzarzacych si¢ wegielkow 1 usiedli
wsrdd proszacego $niegu, nie zwazajac na pomruki burzy i na to, jak pochtodniato powietrze.
Hegel nie tracit czasu, tylko odciagl nogi Glupkowi i nabil na rozny $wieze mieso. Unikal
miejsc, gdzie $lady pazurow znaczyty skoére, ogromnie niezadowolony z faktu, ze bestia
zaatakowala glowe. Z niecierpliwosciag wygladat nastgpnego salcesonu, ale niech go diabli,
jesli zaryzykowatby zatrucie.

Manfried pomdgt bratu przy skérowaniu konia, rozpinajac szerokie platy przy ogniu
do wysuszenia. Wczesniej spalili zanieczyszczone koce; tylko jeden sie¢ uchowal. Migso
wchodzito im o wiele lepiej niz rzepa, wigc wkrotce obaj poczuli si¢ pokrzepieni.

Tumany $niegu i bezsilne gromy w goérze przycichly, blyskawice przygasly, oboz stat
si¢ wilgotny i mroczny. Zaden z braci nie miat sity pilnowa¢ wegielkéw catg noc, nie méwigc
juz o pelieniu warty, ale przejmujace zimno sprawito, ze Hegel kilka razy obudzit sie,
chociaz byl zbyt zaspany, zeby rozpali¢ z powrotem ogien. Usiadl i zanim kur zapial, zaczat
zajada¢, rozmys$lajac nad poprzednim dniem. Czy to byl zmiennoksztaltny, demon czy
mantykora, bez watpienia odestali to z powrotem w diabty. Kiedy $nieg znowu zaczat pada¢ i
zablysta poswiata poranka, podszedt obudzi¢ brata, zamierzajac zamieni¢ z nim slowko na
temat przyzwoitos$ci, ktora kaze zostawia¢ pewne rzeczy w spokoju. Manfried jednak nie
drgnat, mimo coraz wigkszych wysitkoéw Hegla. Nie obudzit si¢, poniewaz rana w przebitym

bettem uchu znowu si¢ otworzyla i zaognita, wywotujac $miertelng goraczke.



v
DRUGI POLICZEK

- Smieré - powiedziat ksiadz - to nie koniec, Heinrich. Wiesz o tym.

- Wiem?

Heinrich rozprostowat palce w za ciasnych cizmach, ktore dat mu Egon. Oczywiscie
docenial suche rzeczy po nocy spedzonej w mokrym blocie, kiedy dtawit sie rzepa, ale ciesla
nie zdotat dostarczy¢ mu jedynych dwoch rzeczy, ktérych Heinrich naprawde pragnat. Fakt,
ze pozostali tawnicy nie wroécili, niespecjalnie zaskoczyt gospodarza, poniewaz na wilasnej
skorze przekonat sie, do czego sa zdolni Grossbartowie.

- Przezy¢ wlasng rodzing to najwigksza proba wiary. Chociaz to najstraszniejsza strata,
jak cie dotknela, to w Zadnym razie nie jest pierwsza - ttumaczylt delikatnie ksigdz. - Martwy
noworodek i drugie...

- Oba urodzily si¢ martwe, prosz¢ ojca. - Heinrich spojrzal na ksiedza spode tba. - A
co z Gertie, Brennenem i moimi trzema dziewczynkami? Za duzo czasu uptynelo, odkad
ksiedza widzieliSmy. A co je$li... - Heinrich zadlawil si¢ stowami i pomyslat o potgpieniu.

- Heinrich - powiedziat ksigdz - juz o tym rozmawiali$my. Przeciez ani twoja Zona,
ani dzieci nie popehili grzechow, ktore wymagatyby mojego wstawiennictwa!

- Co ksiadz powiedzial? - Heinrich poczutl dreszcze wspinajace mu si¢ po nogach do
kiszek. - Grzechy wymagajace wstawiennictwa?

- Powiedziatem, Zze nie popehili Zadnej nikczemnos$ci, ktéra bez rozgrzeszenia
moglaby $ciggna¢ na ich dusze potepienie. Wszyscy mamy drobne ulomnosci, ale dobry
Pan... Co ty wyprawiasz? - Ksigdz zdumiat si¢, patrzac na Heinricha, ktéry zerwat si¢ na
roéwne nogi.

Pograzony w zatobie hodowca rzepy podszedt prosto do stolu Egona i chwycit noz.
Ksiadz przywotalby ciesle i jego Zong¢ do ich rudery, ale Heinrich odwrdcit si¢ z powrotem.

- Rozgrzeszenie. Pokuta. Wybaczenie. - Heinrich wymachiwal nozem na ksigdza i
mowil famigcym si¢ glosem. - Mowi ksiadz, ze istnieje droga?

- Droga? Heinrich, ten noz...

- Och. - Chlop przykucnat i przecigt swoje wybrudzone spodnie, ktore lezaty



porzucone obok drzwi. Zaciskal przy tym zeby z wysilku, ale nie przestawal bacznie si¢
przyglada¢ ksigdzu. - Jesli dorwa jednego z twoich, ksigze, wyspowiadaja si¢ 1 odrobig swoja
robote, to uzyskaja wybaczenie. To wtasnie mi ksigdz mowi?

- Ach - powiedziat ksigdz. - Coz...

- Wigc to tak, prawda? - Heinrich wstat, owijajac ostrze w kawatek odcietej skory i
wsuwajac n6z do kieszeni w tunice. - W takim razie ruszam, ojcze.

- Co? - Ksiagdz cofnat sie nerwowo ku drzwiom, kiedy Heinrich zrobit krok naprzéd. -
Dokad...

- Mysli ksigdz, Ze zapomne? Ze wybacze? - Heinrich spiorunowal wzrokiem ksiedza,
ktéry dotykat juz plecami drewnianych drzwi. - Prosz¢ mi wybaczy¢, ale mam robote do
wykonania.

Schodzac mu z drogi, ksigdz odczekat jedno uderzenie serca, az Heinrich otworzy z
impetem drzwi i wyjdzie na $wiatto dzienne, i1 dopiero wtedy za nim ruszyl. Wiedzial, ze co$
si¢ zmienilo w duszy chlopa, i podejrzewal, Ze jesli nie zacznie natychmiast dziata¢, grzech
moze splodzi¢ grzech. Kiedy wychodzit z domu, wpadl na niego najstarszy syn Egona.
Ksiadz zobaczyl, ze Egon sprzecza si¢ z Heinrichem na podworzu, a kilku innych wie$niakow
nadchodzi ze swoich doméw w okolicy dworu.

- O co mu chodzi? - zapytat chlopak. - Wyglada gorzej niz dzien po tym, jak...

- Cicho, chlopcze - powiedzial ksigdz, ktéremu stonce i $wiadek dodali odwagi. - Ejze,
Heinrich, zaczeka;j!

Heinrich i Egon odwrocili si¢ od ksiedza, a wokot nich zebrat si¢ maty thum. Znalezli
si¢ w nim krewni lawnikow, ktorych Grossbartowie zamordowali na gorskim zboczu. Ksigdz
i chlop stali naprzeciwko siebie jakby szykowali si¢ do pojedynku, na dwoch krancach
zgromadzenia, a duchowny wyczut swoja szanse, zeby zawstydzi¢ Heinricha i zmusi¢ go do
postuszenstwa.

- Wiem, co knujesz. - Ksigdz zwracat si¢ w rownym stopniu do wie$niakow, co do
Heinricha. - Pragniesz sprawiedliwosci! Czyz nie jak my wszyscy? Ryzykujesz jednak wiasng
dusza, probujac wyreczy¢ Pana w Jego dziele!

- A czy ty nie probujesz i nie wykonujesz codziennie pracy Pana? - zapytat Heinrich i
kilku sasiadéw gwaltownie ztapalo powietrze. - Mnie chodzi tylko o jedno, a jest to
schwytanie Grossbartow, zanim znajda ksiedza i zmyja z siebie grzech. Nie ma miejsca w
niebie dla takich jak oni, a ja jestem tylko narzedziem Boga.

- Ty?! Heinrichu, oszalale§ z rozpaczy, gniewu i dumy. To straszny grzech, uwazac

siebie za narzedzie Boga! Pozwol Panu samemu wymierza¢ sprawiedliwo$¢ i nie narazaj



wlasnej duszy!

- Potrzebuj¢ waszej pomocy. - Heinrich odwroécit si¢ od ksigdza do pobladtych twarzy
wokot nich. - Nie mam konia, kocow, jedzenia ani broni. Oni wszystko zabrali. Ale
przysiggam, ze nie spoczng¢, dopdki nie odesle ich do ich pana. Hannah, tw6j Gunter...

- M6j Gunter - splungta zasmarkana wdowa - zginat przez ciebie!

- Przeze mnie? - Heinrich poczut sig, jakby kobieta zdzielita go w brzuch. - Nie, ja...

- Plakates, blagales i lamentowale$, zeby pomszczono twoje krzywdy! Gdyby$ zaufat
Panu, Gunter nie pojechalby z pozostatymi i nie zgingt zamordowany przez te diabty!

- Hannah - prosit Heinrich - przeciez chcialem z nimi jecha¢! Znam sposoby tamtych
dwoch lepiej niz ktokolwiek inny tutaj i moglem...

Urwal, widzac 16d w oczach sgsiadow, zaciete twarze, wydgte policzki. Spuszczajac
jeszcze nizej glowe, niemalze zadlawil si¢ przy stowie ,,prosz¢”.

Nikt si¢ nie odezwal, kilka os6b zawrdcito do swoich domow.

- Lepiej odejdz - syknal Egon, a Heinrich zamrugal, powstrzymujac tzy i probujac
zrozumie¢, jak mogli obwinia¢ jego, a nie nikczemnych Grossbartow. - Rozumiem ci¢, nawet
jesli oni nie. Odwiozg ci¢ tak daleko, jak zdotam, dobrze?

- Odkupi¢ ja - powiedziat Heinrich, kiedy odwracali si¢ tylem do milczacego
potepienia miasteczka. - Cate moje pole nalezy do ciebie. Wiesz, Ze to wystarczy az nadto.

- Przykro mi, Heinrich. - Egon przystanat i wbil wzrok w ziemig, kiedy obeszli jego
chat¢ 1 doszli do miejsca, gdzie stala jego szkapa. - Wiesz rownie dobrze jak inni, Ze mamy
duzo mniej koni niz jeszcze kilka dni temu, wigc nie ja jeden begdg potrzebowatl tej staruszki.
Ale kiedy tamci... - Egon urwat, odchrzaknat i otart oczy z powodu strasznego wspomnienia,
zanim zdotal skonczy¢ mysl. - Kiedy bracia robili swoje, odciglem postronki koni Hansa i
Helmuta, wigc mozemy natkna¢ si¢ na nie po drodze.

Heinrich skingl glowa, az za dobrze rozumiejac nieche¢ przyjaciela do sprzedania
konia, kiedy tylko zima dzielita go od nast¢pnej pory siewu.

- A jezeli nie natkniemy si¢ na ich konie - kontynuowat Egon - to zawiozg¢ ci¢ prosto
do traktu, do ktérego pewnie kieruja si¢ Grossbartowie. Zyskasz troch¢ przewagi, kiedy oni
beda si¢ przedzierali przez gory starym szlakiem mys$liwskim, probujac znalez¢ skrot. Dobrze
wiem, ze ta $ciezka do nikad nie prowadzi, wigc ming dni, jesli nie tygodnie, zanim dotrg do
prawdziwej drogi. Zakladajac, ze kieruja si¢ na potudnie, rzecz jasna.

Zaden z nich nie mial nic wiecej do dodania, a Heinrich nadal probowat zrozumieg,
jak ktokolwiek mogl wini¢ go za wszystko, co wydarzylo si¢ w ciggu minionych dni. Wsiad}

na konia razem ze swoim ostatnim przyjacielem i razem objechali dom, kierujac si¢ ku



potudniowej drodze. Syn Egona dogonit ich jeszcze z workiem rzepy, i odjechali. Heinrich
jednak nie zdotal nalezycie podzigkowaé¢ chlopcu. Myslat tylko o tym, Ze to niemozliwe, by

zlapat przekletych braci bez wlasnego konia.



VI
ZEBY DAROWANEGO KONIA

Manfried pocit si¢ i dygotat drgczony koszmarami. Jego umyst wyczuwat zblizajaca
si¢ nieuchronnie $mier¢ i podsuwal mu stosowne wizje. Mantykora tropita go w labiryncie
zwe¢zajacych sie pieczar, a brat, wiara i bron znikneli bez $ladu. Skarby pustyni pozostang
zagrzebane 1 tylko jego broda bedzie rosta w grobie.

Hegel tuzin razy tego dnia omal nie upuscit chorego brata, §lizgajac si¢ na mchu i
prochnie, kiedy staniajac si¢ brnal przez ciemny las. Zakfadal, ze to miazmaty z nizej
potozonych terenow dopadly Manfrieda, nie przyjmowat bowiem do wiadomos$ci mozliwosci,
ze to dzialanie jadu mantykory. Jedynym rozwigzaniem bylo dotarcie na wyzej potozone
obszary, gdzie wiatr przeciwdziata zbieraniu si¢ morowego powietrza.

Niewiele brakowalo, a obaj wyziongliby ducha z powodu zarazy, kiedy mieli dziesie¢
lat, 1 Hegel znat zardwno lek, jak i objawy - a poniewaz u Manfrieda nie pojawity si¢ jeszcze
dymienice, czyste powietrze i modlitwa nadal mogty go ocali¢. Ich matka wiedziata o tym i z
pewno$cig z tego wilasnie powodu zaprowadzila ich do zbutwialej szopy wysoko na
wzgorzach i porzucila, dawno temu, kiedy zaczely im si¢ burzy¢ humory cielesne.

Hegel ciagnat za soba stwardnialg skére Glupka przywigzang do postronka jego
bytego wiasciciela, ale z powodu ci¢zaru brata na ramionach musial porzuci¢ wigkszo$¢
konskiego migsa. Dyszac, wlekl si¢ w gore potoku, uznawszy, ze to najpewniejsza $ciezka na
wyzsze tereny. Zatrzymujac si¢ tylko wtedy, kiedy zmuszato go do tego wyczerpanie, brnat
przed siebie, a ze zranionej prawej reki lalo mu si¢ wigcej krwi niz potu z czofa. Poludnie
nigdy nie nadchodzito w tym ponurym lesie, wieczor zapadat bezposrednio po poranku. Snieg
padal gesciej niz wczesniej, a mokre cialo brata przyciskajace sie do jego plecow
wywotywato u Hegla uporczywy kaszel.

Kiedy $wiatlo prawie zgasto, a las zgestnial, Hegel potozyl umierajacego brata na
ziemi i padt obok niego, kaszlac flegmg. Zatkal Manfriedowi nos, wlal mu do gardta wodg i
bez powodzenia probowal go zmusi¢, by przetknat troche konskiego migsa, ktére sam
zmigkczyl, uprzednio przezuwajac. Zebrat drewno, ale odr¢twiate palce utrudnialy mu

wykrzesanie ognia. Ponuro pomyslal, ze dym wydobywajacy si¢ z jego ust z kazdym



oddechem zapewne przerasta to, co zdota wydoby¢ z mokrych gatezi. Wrécit do rownie jak
one przyprdszonego $niegiem brata i zaczat si¢ modlic.

Zalosny ogieniek, ktory zdotat rozpali¢, syczat i trzaskal. Niezaleznie od tego, jak
bardzo Hegel si¢ staral, grubsze kawatki drewna nie chciaty si¢ zajac, a coraz gesciej sypiacy
$nieg zaczynal dlawi¢ ptomyki. Kiedy podnidst twarz, zeby przekla¢ niebiosa, jego bystre
oczy dostrzegly czerwonawy btysk w lesie. Wstrzymal oddech, przerazony, ze to tylko jego
marny plomyk odbija si¢ w jakim§ mokrym lisciu. Wstal i spojrzal. Zrobit kilka krokow
naprzod z kolanami jak z waty, mruzac oczy. Szeroki uSmiech sprawil, ze rana na rozcigtym
policzku znowu si¢ otworzyta i krew kapneta mu na brode.

Pos$piesznie zebrat skromne zapasy, podnidst brata i zaczat si¢ przedziera¢ przez
zaro$la, nie widzac niczego poza bialag chmurg $niegu wokot siebie 1 odleglym §wiatetkiem.
Wyszedt na polang i1 zatoczyt si¢ nagle do przodu, kiedy galezie i korzenie przestaly mu
utrudnia¢ marsz. Teraz juz dostrzegat dach i $ciany, pojedyncze okno blyszczace posrod bieli
i czerni nocy. Bal si¢, ze ujrzat bledny ognik albo co$ gorszego, ale Maryi niech bedzie
chwata, z ciemnosci i $niegu wylonita si¢ chatka.

Nie odkladajac na ziemig brata, uderzyt zdrowa reka w cieniutkie drzwi i ryknat:

- Otwiera¢! Mam tu chorego, otwiera¢! Otworzcie w imi¢ Maryi i wszystkich
$wigtych!

Nic. Nie rozlegt si¢ zaden dzwigk procz cigzkiego dyszenia braci. Manfried jeknat
przez sen, a Hegel znowu zaczat si¢ dobijac.

- Otworz albo wywaze drzwi! - ryknal Hegel. - Daj nam schronienie albo z woli Maryi
sam je sobie wezme!

Szuranie zblizylo si¢ do drzwi. Glos, tak staby, ze jeki Manfrieda niemal go
zaghiszyty, odezwat si¢ z chaty. Hegel nie potrafil powiedzie¢, czy nalezy do me¢zczyzny czy
kobiety, dziecka czy rodzica.

- Najpierw daj stowo - padlo zza drzwi. - Nie uczynisz niczego zlego, bo w
przeciwnym razie twoja dusza bedzie potgpiona na wieki.

Zniecierpliwiony tak, ze to przechodzilo ludzkie pojecie, Hegel wrzasnal jeszcze
glosniej:

- A pewnie, ze nie jestem zly! Otworz!

- I nie bedziesz probowat zadnych szachrajstw ani nie zrobisz mi zadnej krzywdy?

- O, juz ja ci pokazg szachrajstwa, jak nas nie wpuscisz!

- Daj stowo.

- Daj¢ stowo, tak, i moj brat daje, i Maryja, i jej pomylony synalek, tylko otworzze!



- Co$ ty powiedzial o Chrystusie?

- Co? Nic!

- Uspokdj si¢ i pamictaj, ze§ dat stowo.

Drewno przesun¢to si¢ po drewnie i drzwi otworzyly si¢ na zewnatrz. OS$lepiony
blaskiem Hegel zatoczyl si¢ do $rodka, przewracajac maty stolik. Przytupujac, potozyt
Manfrieda na podlodze. Zapach zepsutego mleka i kwasnego potu wypehiat geste, tluste
powietrze w chacie. Drzwi zamknely si¢ za nimi i1 sztaba wslizgneta si¢ na swoje miejsce.
Hegel obrdcit si¢ gwaltownie, zeby spojrze¢ na osobe, ktora najpewniej zamordowala jego
brata, kazagc mu czekac na $niegu, kiedy byt bliski skonania.

Na jego spojrzenie odpowiedziala najstarsza osoba, jaka ujrzal w Zyciu - kobieta
majaca co najmniej szes¢dziesigt lat. Mial pewnos$¢ co do jej pici tylko z racji braku brody, bo
napicta, a jednak popegkana twarz nie podsuwata mu zadnych innych wskazéwek. Starucha
byta tysa, nie liczac paru widmowych kosmykéw siwych wiloséw, i chodzita owinigta w
szmaty. Jej szerokie cialo kontrastowalo z wychudzong twarza. Hegel, pogromca mantykory i
poskramiacz ps6w, cofnat si¢ o krok na widok przerazajacej staruchy.

Usmiechnela si¢ szeroko, pokazujac poczerniale zgby i gnijace dzigsta.

- Witam, witam.

- Ehm, dzigkuje - odpowiedzial Hegel.

- Cigzka noc na wedrowke? - Oczy jej zablysty w $wietle ognia.

- Bywato gorzej. Ale z moim bratem jest Zle.

- Widz¢ wlasnie - powiedziata, a jednak nie oderwata wzroku od Hegla.

- Ztapat co§ w lesie. - Caly dygotal, albo z powodu zmiany klimatu, albo obecno$ci
staruchy, sam do konca nie wiedziat.

- Ztapat co$, powiadasz... W lesie? - zapytata. - Ale co, zajaca?

- No... nie. Zarazg. No wiesz, dymienice?

- Aha, wigc ma czarne purchle, tak?

- Jeszcze nie, on...

Hegel zamarl, kiedy kobieta wysunela nagle r¢ke i1 szturchnela go w zraniong twarz.
Siegnat po miecz, ale wyraz jej oczu sprawil, ze zostawil ostrze w pochwie. Patrzyt
przerazony, jak starucha oblizuje krew z palca, oceniajac ja.

- Nie w tym lesie - mruknela. - Nie, nie, ztapat tu inny rodzaj $mierci, id¢ o zakfad.

- Jeszcze nie umart - powiedziat Hegel, odwracajac si¢ do Manfrieda.

Sciany ciasnego pomieszczenia wyginaty sie pod zagraconymi potkami pemymi

butelek, stoikow, stosow kosci 1 pior, za$§ z sufitu zwieszaly si¢ setki wigzek roéznych



suszonych roslin 1 kawatkow materiatu. Palenisko w glebi wypetiato pomieszczenie
gryzacymi sosnowymi oparami, ktore maskowaty mdlacy smrod staruchy. Mata dziura w
dachu, przez ktorg kapat topiacy si¢ $nieg, nie radzila sobie z odprowadzaniem calego dymu.
Obok paleniska stato puste krzesto, w jednym kacie lezat stos szmat, a w drugim mata sterta
drewna.

Hegel zaciagnat brata do kamiennego obramowania paleniska. Manfried pobladl, ale
skora mu plongta, a cialem wstrzasaty spazmy. Starucha pochylila si¢ nad nimi dwoma,
chichoczac cicho.

- Ztapat co$, zlapat. To, na co sobie zastuzyt.

Hegel znowu siggnat po miecz, ale uprzedzit go jezyk staruchy:

- Spokojnie, spokojnie, Grossbart, pamietaj o obietnicy.

- Uwazaj sobie - syknat Hegel - zdziro!

Zarechotata tak, jak to tylko starzy potrafia.

- Czekaj no. - Hegel przetknat $ling, a wlosy na karku wyciagnely mu si¢ w strone
dachu. - Skad znasz nasze nazwisko?

- ,Wygladacie mi na brodaczy”" - odpowiedziata. - Nie nazywasz rzeczy od tego, co
najbardziej przypomina? Psa psem, a zwierzgcia zwierzgciem?

- Bodajze tak - przytaknat Hegel bez przekonania.

- Twoj brat umiera - oznajmita glosem pozbawionym powagi, ktérej zdaniem Hegla
wymagata sytuacja.

- Moze tak, a moze nie. Nie wygladasz mi na cyrulika, wigc moze powinnas trzymac
0z0r za z¢bami.

- Coz, Grossbart - powiedziata - racja, nie jestem cyrulikiem. Jestem lepsza od niego.
Cyrulik nie zdolatby niczego zrobi¢ dla tego cztowieka, wyrzucilby go na w6z, wronom na
pozarcie. Ja za§ mog¢ mu pomdc, jezeli bede sktonna.

Hegel podszedt do niej, a suszona wilcza jagoda musn¢ta mu wiosy.

- Na twoim miejscu sktonitbym sie, i to szybko.

- Grozne stowa, grozne spojrzenie.

- Ty...

- Uwazaj. Pomoge twojemu bratu, tobie zreszta tez, jesli zrobisz, co ci powiem.

- Co mamy, czego ty by$ chciata?

- Och, nic specjalnego, nic nadzwyczajnego. Tylko to, co maja wszyscy mezczyzni,

" Gross Bart (niem.) - wielka broda (przyp. thum.).



ogon, ktoérego nam, stabym kobietom, brakuje.

Hegel potrzebowat chwili, zeby dotarto do niego znaczenie jej stow, ale wtedy az sie
wzdrygnat.

- Nie mégtbym, nawet gdybym zamierzat.

- Nie? Nawet dla brata?

Hegel przygryzt warge, zastanawiajac si¢, czy nie zabi¢ kobiety, ale poszedt po rozum
do glowy, splunat dwa razy i powiedzial:

- Widzisz, jestem cnotliwy...

- To jeszcze lepie;j!

- Nie wiedziatbym jak...

- Nauczg cig, to proste.

- Ja...

- Ty?

- Jak go wyleczysz.

Znowu rykneta $miechem.

- Myslisz, ze ci ufam, Grossbart? Myslisz, ze nie wiem, co sobie my$lisz? Nie martw
si¢, niedlugo bedzie po wszystkim 1 moze nie bgdzie tak Zle, jak myslisz.

- Watpie. A jaka mam gwarancje¢, ze go wyleczysz?

- Gwarancja jest moje przyrzeczenie, tak jak dla mnie jest twoje.

Lubieznie podciggneta szmaty na udach, odstaniajac skomplikowang siateczke
nabrzmialych zyl pod pomarszczong skora. Hegel wyczul ostrzejszy, kwasny zapach
przebijajacy si¢ ponad dymem palonego drewna, i konskie migso podeszto mu do gardia, ale
zdotat zapanowa¢ nad mdlosciami.

- Jak rzeklem - wykrztusit mimo obrzydzenia - zrobitbym to, gdybym moégt, ale nie
moge 1 nie ma o czym gadac.

Starucha odwroécifa si¢ 1 zaczgta grzeba¢ migdzy stoikami na potce, wypinajac tytek na
Hegla. Odwrdcita si¢ triumfalnie z zakurzonym naczyniem, ktérego szmaciana zatyczka na
wpot zgnita. Odkorkowala je i podsune¢ta Heglowi.

- Wlej to do tego swojego bebecha. - Oczy jej zabtysty.

- Daj mi sfowo, Ze to nie trucizna.

- Dajg, daje - odparla lekcewazaco.

- Co to?

- Co$ dobrego. Cos, dzieki czemu bedziesz mogt. Do diabta, az si¢ bedziesz rwat.

Spojrzat ostro na naczynie. Intuicja judzita, zeby wrzucit je do ognia i uciekal



niezaleznie od stanu brata. Nie watpil, ze dusza Manfrieda pdjdzie prosto do nieba, wigc
martwit si¢ o wlasne ciato. Ostatecznie duma nie pozwolita mu wybra¢ $ciezki tchorza, wigc
modlac sie do Maryi, wypit jednym haustem zawarto$¢, ktéra napelita mu usta smakiem
gnijacych grzybow.

Pokoj zawirowat, butelka rozbita si¢ o kamienie, zo6tta mgla przestonita Heglowi oczy.
Grossbart odwroécit si¢ do gospodyni, zeby poinformowac ja, ze nic z tego, ze za zadne skarby
nie zachgci go ta odrobina wody z grzybow, kiedy zaparto mu dech w piersi 1 przeszty go
ciarki, poczynajac od krocza. Starucha usadowila si¢ na krzesle, ale oparla jedng noge na
odwréconym do géry dnem wiadrze, a ogien o$wietlat jej udo w kolorze koziej $mietanki.
Nadasane wygigcie jej waskich warg, bezbronne pozadanie w metnych $lepiach, sekate palce
poruszajace si¢ teraz miedzy nogami, piskliwe westchnienie, kiedy siedzac na krzesle
wypchneta biodra do przodu na spotkanie palcom... Hegel poczut bez mata b6l w spodniach i
reka mu opadta do pasa, zeby wypusci¢ zrodlo dyskomfortu.

Starucha nie zmienifa si¢, odkad wypit duszkiem miksturg, ale zapomniat juz o tak
prostych rzeczach jak wiara zakazujaca mu cielesnych przyjemnosci, czy spoleczna pogarda i
odraza dla kobiet, ktore ponad dekade temu weszly w wiek dojrzewania. Widzial w niej po
prostu pieckno$¢, ktorg byla, aczkolwiek piecknos$¢ niezwykle posunicta w latach. Padajac na
kolana w akcie skruchy, podpelzl ku gospodyni, ktéra rozsungta nogi szerzej dla swojego
go$cia. Przyjemny zapach koziego sera unoszacy si¢ spomiedzy jej gruztowatych w dotyku i
pozylkowanych niebiesko niczym marmur ud polaskotal go w kartoflowaty nos, ktory juz
wkrotce szturchat jej wzgorek. Lewa reka Hegla podciagneta szmaty gospodyni, a prawa
grzebata przy jego pasie.

Kobieta byla tam rownie zimna jak reszta jej skory, 1 jezyk Hegla prawie si¢ przykleit
do lodowatych faldek. Biale smuzki buchajace z jego pelnych ust mieszaly si¢ z blada
chmurkg drapiaca go w nozdrza. Kobieta cierpliwie go pouczata, az uwolnit drzacy strumien,
od$wiezajaca, energiczng wilgo¢, chtodzaca mu gorace gardlo, a wtedy zeszta z krzesta i1
pchneta go na plecy. Czujac wlasny smak w jego pocatunkach, ulokowata si¢ na jego rydlu i
pracowala nad swoja bruzda. Chropowate rece Hegla byly zaskakujaco delikatne, kiedy
kierowata jego palcami od piersi do ust, na tyly i z powrotem.

- Jak masz na imi¢? - wydyszat Hegel, desperacko pragnac si¢ dowiedzie¢, zanim si¢
zatraci. Wiedzial, ze szykuje si¢ co$ waznego i musiat si¢ dowiedzie¢, zanim to si¢ skonczy. -
Powiedz, prosze?

- Mow mi Maryja. - Wyszczerzyla zeby w usmiechu 1 wlozyla sobie do ust jego palec

wskazujacy, uderzajac biodrami o jego ledzwie.



Hegel szybko si¢ zmeczyt, ale ona nadal si¢ poruszata, nawet kiedy on juz przestat i
zanim zdazyl zaprotestowac albo straci¢ swoja twardo$¢, jego zasuszona kochanka
wykorzystala taktyki, na widok ktorych nawet najbardziej doswiadczona kurwa w §wietym
cesarstwie rzymskim podrapataby si¢ po glowie w zadziwieniu. Dzigki temu wkrotce zyskata
druga okazje. Ozywiony Hegel nie dat jej chwili odpoczynku i chciwie zabrat si¢ do roboty.
Nie odrywat oczu od uroczej plamki watrobianej tuz ponizej fald na obwislej szyi, nie majac
najmniejszego pojecia, kiedy mikstura przestanie dziata¢ i jak szybko powrdca jego dawne
przekonania.

Przyciagnal staruche blizej, ich jezyki splataly si¢ az do chwili najwyzszego
uniesienia. Wtedy przerwala ich pocatunek i struzka $liny potaczyla ich dyszace usta, a
wizerunek niebianskiej Maryi zniknat zastapiony przez ohydng czarownice.

Zwiedte piersi kotysaly sie jak wahadla, a jezyk przesunal si¢ po nielicznych zgbach,
przerywajac most ze $liny. Hegel zadygotal, chociaz wlasnie dochodzil w jej zimnej
oslizglosci. Krzyknatl z przerazenia, gdy zdat sobie sprawe, ze dat rzuci¢ na siebie urok, i
rzucit si¢ do ucieczki, uderzajac glowa w przewrdcony stolik. Stracit przytomno$¢ i
jednocze$nie zwymiotowatl, a §miech staruchy podazyl za nim do koszmardéw, ktdre nie miaty
szansy przewyzszy¢ grozy jego pierwszego zblizenia seksualnego.

Staral si¢ ze wszystkich sit odepchna¢ $wiadomos$¢ od siebie, ale w koncu znowu
ujrzat przed oczami wngtrze chaty. Usiadl i zobaczyl, Ze czarownica przykucneta nad jego
bratem. Wstal i cichutko wyciggnat miecz. Czarownica, myslal, czarownica, czarownica,
czarownica.

Nie odwracajac si¢, powiedziata:

- On umrze okropnie szybko, jesli nie skonczg swojej roboty.

Zgrzytajac zgbami, Hegel zamknatl oczy i nie ruszat si¢ przez dtuzszy czas. W koncu
odburknat:

- Jesli nie wyzdrowieje okropnie szybko, to ci¢ rozetne.

- Uczciwy uktad.

- Jestes$ czarownica.

- Co za przenikliwo$¢.

- Czcicielka diabta.

Odwrdcita si¢ z igla w kolorze rdzy w reku.

- Nie tak mnie wcze$niej nazywales.

- Oszukata Zze$ mnie.

- Zgodzite$ si¢ zaplaci¢ cene, Grossbart. Z dobroci serca ostodzitam ci to, zeby$ bawit



si¢ rownie dobrze jak ja, a teraz zachowujesz si¢ jak skrzywdzone dziecig. - Zatrzepotata do
niego rz¢sami.
- Czarownica.

- Jeszcze soki z piczki nie wyschly ci na tej szczotce do fona. - Wskazala na jego

brode.

- Czarownica.

- Ach, koniskie pierdy, sam nie jeste$ mnichem, kochasiu.

- Nazwij mnie tak raz jeszcze, a przed zachodem stonca wszyscy wyladujemy w
piekle.

- Kuszace, kuszace. A teraz schowaj to, ty nienasycony zberezniku.

Wrécila do zszywania Manfrieda.

Hegel poczut przeciag w dolnych rejonach i, czerwienigc sie, schowat oba ostrza. Padt
na krzeslo. Brzuch zaciskat mu si¢ bolesnie z powodu jej stow 1 wlasnych wspomnien.
Zamrugal zdumiony na widok okna, zdajac sobie sprawe, ze zaczat si¢ dzien i $nieg zniknal.
Wstat i wyszedl na dwor, zeby oprozni¢ zoladek.

Gdy juz zatatwil swoje, wrocit do chaty i dolaczyt do czarownicy siedzacej koto jego
brata. Manfried 1Zzej oddychat, a jego czoto nie bylo ani rozpalone, ani lodowate w dotyku.
Czarownica odcigla mu wigkszo$¢ prawego ucha, a oberzniete, pociemniate kawalki schty na
palenisku. Na nodze i uchu miat oktady, jego pier§ wznosita si¢ i opadala rytmicznie.

- Tylko tyle bylo do zrobienia? - zapytat Hegel.

- Zajale$ mi wigcej czasu niz on, ale broda powinna zakry¢ wszelkie blizny.

- Hg?

Hegel dotknat twarzy i zdumiony poczul skorupg¢ jakiej§ masci rozsmarowanej na
zranionym policzku, a pod nig wybrzuszenia szwéw. Caly bok twarzy miat odretwiaty. A
kiedy kontynuowat badania, wyczut mas¢ na pogryzionym przez psa uchu i czaszce, jeszcze
wigcej sZwOw na zranionej przez pazury mantykory re¢ce i przezutej przez ogara nodze.

- Kiedy ze$ to wszystko zrobita?

- W nocy. Musialam otworzy¢ to stare ugryzienie na twojej kostce i wyczysci¢ w
srodku, bo w ciggu tygodnia noga by ci zgnila i odpadia.

- Och - powiedzial Hegel zamiast podzickowania. Nie zamierzal za nic dzigkowad
czarownicy. - Znaczy sig, to takie proste? Starczy pozszywac nas jak podarte tuniki? Co to za
czary?

- Hegel - jeknat przez sen Manfried, uderzajac reka w podlogg.

- Tu jestem, bracie - powiedzial Hegel, zapominajac o swoich pytaniach.



Manfried otworzyt przekrwione oko i ztapat brata za reke.

- Mantykora - syknat i znowu zemdlat.

- Co on powiedzial? - zapytala zza plecow Hegla czarownica.

- Nie twdj interes.

- Uczciwy uktad. Zjedz troche tego.

Postawita obok niego miske potrawki.

- Nie zjem niczego, czego tknetas, czarownico. To ani chybi trucizna.

- Sza! | tak juz jadle$ najohydniejsza rzecz w tym domu. - Zachichotala i usiadta w
krzesle.

Hegel z oporami pozart potrawke. Miedzy kolejnymi kesami zerkat to na czarownicg,
to na Manfrieda. W koncu zapytat:

- Ile czasu minie, nim begdzie mégt wstac?

- Moje sposoby sa lepsze niz metody cyrulika, juz ci mowitam. Do jutra powinien
doj$¢ do siebie, a jesli nie, to do nastgpnego dnia.

- Ech.

Hegel nie mial ochoty spedzi¢ w jej towarzystwie jeszcze cho¢by chwili, nie mowiac
o kolejnej nocy. Dzien dtuzyt mu si¢ niemitosiernie, a wraz z ciemno$cig powrdcit $nieg.
Wyszedt z chaty po drewno, zeby uzupehic stos w kacie. W pewnym momencie Manfried
usiadl prosto, potknal cztery tyzki potrawki i szybko zasnal bez jednego stowa.

- Masz ochote na co$ stodkiego na rozgrzewke? - zapytata wstydliwie czarownica,
kiedy noc zapadta nad gérami.

- Zamknij jadaczke, zanim ci ja rozwale - odpart Hegel, probujac nastraszy¢ ja tak,
zeby si¢ uciszyla.

- Och, juz rozumiem, jak dziata twoj zberezny umyst. Nie, nie, przykro mi mdj drogi,
wigcej nie dostaniesz. Calkiem mnie wypompowates.

- Juzem powiedziat...

Wtedy jednak zobaczyl butelke, ktora proponowata starucha i na najkrotsza chwile
powstrzymatl si¢ od osadow. Podejrzliwie powachat zawartos$¢. Zalaty go ulga i rado$¢, kiedy
znajomy zapach miodu wyptynal z butelki.

- Lepiej, zebys tu niczego nie domieszala, bo inaczej obetng ci feb i spale, czarownico.

- Obiecujesz?

- Obiecuje.

- Pij.

Przezegnat si¢ 1 wypil maly lyczek, a potem wigkszy. Midd byl nieco mocniejszy od



innych, ktérych probowat, wigc chciwie wypil wigcej. Poczucie sprawiedliwosci kazato mu
zatka¢ Manfriedowi nos i wla¢ mu troch¢ do gardfa. Fakt, ze chory Grossbart nie zadtawit si¢
wlang brutalnie ciecza, najlepiej §wiadczyt o jego harcie. Hegel udawal, ze nie zauwaza, jak
czarownica si¢ na niego gapi, ale ze zdenerwowania nie potrafit si¢ odprezyc.

- No co? - warknglt w koncu, starajac si¢ ze wszystkich sil, zeby zabrzmieé
przerazajaco.

- Jesli co$ ci powiem, dasz mi stowo, Ze nie ruszysz miecza?

- Niczego ci nie obiecam.

- Dobrze.

Czas si¢ wlekl, 1 im wiecej Hegel pit, tym bardziej ciekawo$¢ gryzta go jak szczur
podgryzajacy worek z ziarnem. Wiercit si¢ i drapat. Sprawdzal, co z bratem, tyle razy, ze w
koncu Manfried zdotal wykrztusi¢ kilka spros$nosci i niezrecznie go uderzyl. Hegel wyszedt i
wysikat si¢, zagapil si¢ na $nieg i wrocit do srodka, zeby znowu si¢ wierci€. Az wreszcie nie
wytrzymat:

- No to cozes chciata powiedzie¢?

- Bedziesz trzymat rece przy sobie?

- Jezeli ty tez tak zrobisz - prychnat Hegel.

- Uczciwy uktad. Mam wigc twoje stowo?

Po chwili ciszy powiedziak:

- Masz moje stowo.

Czarownica zaczeta mowic i zdawalo sie, ze trwa to cale wieki. Hegel usadowit sie
przy ogniu, zadowolony, ze czarownica porzucita na jaki$ czas swoje plugawe insynuacje.
Rozgrzana, nakarmiona i pijana hiena cmentarna stuchata opowiesci czarownicy, ozywiajac
si¢ czasem, a czasem przysypiajac. Manfried poruszat si¢ niekiedy niespokojnie,
wychwytujac zdrowym uchem wystarczajaco duzo fragmentow z opowiesci, zeby zabarwity

mu sny.



VII
OPOWIESC
KU PRZESTRODZE SNUTA
TAK DLA OJCOW, JAK I DLA COREK

Cien starej kobiety wydat si¢ Nicolette rozdgty 1 upiorny, ale i sama starucha miata w
sobie troche tych cech. Jak rzepy, pomyslata dziewczyna, patrzac na sgkate palce starej
splecione na podotku. Jednakze ogien byl cieply, a Nicolette wrecz przeciwnie, wigc
przysunela si¢ do paleniska i jego wlascicielki. Wiatr wpadat do rudery przez okno, w ktorym
nie bylo nawet kawalka gazy, ktory powstrzymatby podmuchy. Nicolette zadrzala, ale stara
kobieta rozparia si¢ w krzesle, rozkoszujac si¢ przeciggiem.

Chatka byla mata, ale drzwi zamknigto na skobelek, a okno znajdowalo si¢ tuz pod
sufitem, dzigki czemu Nicolette poczula si¢ o niebo bezpieczniej niz jeszcze kilka minut
temu. Niewielu ludzi lubito si¢ gubi¢ w lesie noca, a tych nielicznych lepiej byto unikac.
Kiedy znalazla si¢ poza ciemnym lasem, jej serce uspokoilo si¢, chociaz gospodyni tez ja
niepokoifa.

Kto by chciat spedza¢ dnie i noce tak bolesnie daleko od innych ludzi? Owtladnigta
rados$cig na widok bladego $wiatetka migdzy drzewami, rozwazyla to pytanie tylko przelotnie.
Przez chwile pozwolita sobie nawet uwierzy¢, ze to jej wlasny dom mimo starszych i
wigkszych drzew wokoét i innych réznic w nocnym krajobrazie.

Stonce zaszto doktadnie nad chata ojca, kiedy ich jedyna §winia szarpnela si¢ do
przodu, wyrwala postronek z rak Nicolette i popedzita do lasu. Przez pierwsza godzing
dziewczyna besztala si¢ za to, ze nie uwazata bardziej, pilnujac $wini, przez druga - kiedy
probowala znalez¢ znajome miejsce - ze nie uwazata bardziej, ktoredy biegnie. Znalazta
chwilowe wytchnienie od narastajagcego niepokoju, kiedy dostrzegla zablgkang $wini¢ po
drugiej stronie skrawka zamarznigtego mokradia, ale gdy zwierz¢ znowu ucieklo w zaro$la,
Nicolette ogarng¢ta rozpacz. Kiedy zmierzch zaczat chylkiem zapada¢ wsrdéd konaréw, strach
przezwycig¢zyt zaklopotanie i dziewczyna zaczeta nawotywac.

Gdy stonce calkiem zniknelo i las ozyt hatasami, dzielnie powstrzymata tzy. Ojciec



powiedziat jej, ze jesli jest wystarczajaco dorosta, zeby wyjs¢ za maz, to jest za duza, zeby
plakaé, i chociaz konkurenci nie ciggngli thimnie blotnista Sciezka do ich chaty, by zabiega¢ o
jej reke, uwazala, ze dbanie o me¢za nie moze by¢ trudniejsze ani bardziej pociagajace od
opieki nad $winig albo ojcem. Mimo to pociggala nosem, szukajac po omacku drogi miedzy
zimnymi, pokrytymi korg kolumnami wznoszacymi si¢ wokot niej.

Potem pojawit si¢ blask w oddali i Nicolette popedzita najszybciej jak mogta, biorac
pod uwage obfitos¢ korzeni i pni stajacych w ciemno$ci na drodze jej zgrubialym stopom.
Zblizajac si¢ do pochytej chatki, zwolnita, a jej ulga zabarwita si¢ wczes$niejszym strachem
przed ciemnym lasem. Ojciec przestrzegal ja przed weglarzami - ich wstretnym sposobem
zycia, zwodniczymi czarami 1 pazernym pozadaniem ladnych, miodych dziewczat.
Przystanela przy drzwiach, a niepewno$¢ pochwycita ja za rece 1 nogi, gdy ogarn¢lo ja nagle i
przemozne wrazenie, ze kto$ ja obserwuje. Odwrocita si¢ powoli, ale niczego nie zobaczyla,
tylko noc w nieznajomej czgsci rozlegtego lasu.

Gatazka trzasngta w ciemnosci i1 Nicolette zaczeta krzyczec 1 wali¢ obiema rekami w
drzwi. Stara kobieta wpuscita ja, wsuneta sztabe na miejsce i zaprowadzita dziewczyne do
mizernego ognia. Kilka minut p6zniej Nicolette uspokoila si¢, pozbyta odretwienia w stopach
1 przyjrzata otoczeniu oraz swojej wybawczym.

Czula, ze powinna wyjasni¢, jak znalazla si¢ w tym klopotliwym polozeniu, ale
gospodyni nie robita wrazenia zainteresowanej. Rozgladajac si¢ po ciasnym pomieszczeniu,
dziewczyna zobaczyta maty stolik i1 kilka potek obtadowanych ususzonymi ros$linami i
glinianymi naczyniami. Spory stos drewna na opat wypetniat jeden kat obok paleniska, drugi
zajmowala sterta gorzko $mierdzacych szmat. Poza tym, jedynymi sprzetami byla mata z
igliwia sosnowego i krzesto. Obejmujac nogi, Nicolette westchneta, probujac w ten sposéb
oderwac uwage staruchy od tlacych si¢ polan.

W odpowiedzi kobieta zaczg¢ta cicho $piewac, pocierajac podbrodek sekatymi palcami.
Nicolette zerkngta na nia, zagryzajac usta. Biorgc pod uwage cienie ozywione przez ogien,
zapuszczenie chaty i1 jej wlascicielki, a teraz jej zachrypte, nieznajome stowa i dziwng
melodi¢, kobieta naprawdg robita wrazenie czarownicy.

Co$ wyladowato na dachu i kurz posypat si¢ na nie obie. Nicolette krzykneta, patrzac,
jak gatezie tworzace sufit uginaja si¢ zlowieszczo nad drzwiami i podskakuja do gory, kiedy
inne zapadaja si¢ blizej matego otworu, ktorym uciekal dym. Drewno zaskrzypialo, a
obnizenie przesuwalo si¢ nad ich glowami. Nicolette pamigtata, zeby oddycha¢, ale nie byta
W stanie si¢ poruszyC, zaczarowana poruszajagcym sie¢ sufitem. Trzesla si¢ tak bardzo, ze

wzrok jej si¢ zamglil, ale raptownie odzyskala ostro§¢ widzenia, kiedy stara kobieta ku niej



skoczyta. Z zaskakujaca skwapliwos$cig starucha ztapala pukiel wlosow dziewczyny i
wyrwata kilka cynamonowych kosmykow.

Usmiechnela si¢ szeroko do skrzywionej dziewczyny, pokazujac jej poczerniate
resztki zgbow. Wstala 1 poczlapata do okna, trzymajac wlosy Nicolette przed soba niczym
amulet. Unoszac rgke do dziury wychodzacej na dwor, ofiarowala wlosy. Z powolno$cia
$witu nadchodzacego w zimowy poranek co§ migdzy dlonig a tapa siggneto w dot z mroku,
ostroznie zabrato dtugie kosmyki, a potem znowu znikn¢to zza okna.

Piosenka urwata sig, a starucha z trudem wrocita do ognia. Siadajac, po raz pierwszy
spojrzala wprost na Nicolette. Dziewczyna wygladala teraz o wiele mlodziej, twarz miata
mlecznozolta jak $wieza $mietana. Mata kaluza rozlewata si¢ wokot niej, przesaczajac si¢
miedzy plaskimi kamieniami paleniska. Otworzyla i zamkneta usta trzy razy, a jej tzy
mieszaly si¢ z innymi plynami na podlodze, zanim w koncu zacisn¢ta powieki 1 wykrztusita
piskliwie:

- Co to jest?

Gdyby otworzyla oczy, nie spodobalby si¢ jej ani troche grymas na zwiedlej twarzy
staruchy.

- Czym si¢ stalo, wiedzg tylko wilki i nocne ptaki - wychrypiala stara kobieta,
przysuwajac si¢ blizej na siedzisku do skamieniatej ze strachu dziewczyny - ale kiedy$ bylo
moim megzem.

Nicolette skingta glowa, jakby uprzejmie przyjmowata kawalek nieswiezego sera,
ktérego tak naprawde nie chciata, a potem zwymiotowala na siebie. W nastepnej chwili zdata
sobie sprawg, ze beczy, a starucha probuje ja ukoi¢; krotkie palce dotykaty jej policzkow i
wlosow. Szarpneta si¢ gwaltownie, nagle zdajac sobie sprawe¢ z wlasnej nagos$ci. Stara kobieta
wstata i odwrdcila si¢, biorgc ze stotu miske i ndz. Podniosta uwalang wetniang sukienke
Nicolette z podlogi obok krzesta i z niepokojacym zapamigtaniem wbita w nig noz.
Dziewczyna odpelzta od niej glebiej w kat, ale jek stropu ja powstrzymat.

- No juz, juz - gruchala starucha, garbigc si¢ nad nig z ociekajagcym kawatkiem
sukienki.

Nicolette gapita si¢ w gore, podczas gdy starucha obmywata ja do czysta. Serce
tomotato dziewczynie tak mocno, ze az bolalo. Uspokoita si¢ na tyle, by zda¢ sobie sprawe,
ze stara kobieta zatrzymala si¢ dluzej w jej delikatnych okolicach. Pozornie niedol¢zna
gospodyni oblizata usta, zanurzajac szmate w misie. Scisneta paczkujaca piers Nicolette,
zmywajac kawalki grzyba, ktorego dziewczyna znalazla w lesie.

Nicolette chciata splungé, ale nie $miata si¢ ruszy¢ i tylko drzata biernie pod dotykiem



starej kobiety. Kiedy juz jej gorna potlowa byla czysta, szmata zsun¢la si¢ ponizej pgpka, a w
starych oczach odbity si¢ ptomienie. Chociaz noc okazata si¢ dziwna i straszna, Nicolette nie
zgadzala si¢ na to, by si¢ stala jeszcze gorsza. Osiagnawszy kres wytrzymatos$ci, skrzyzowata
nogi i si¢ cofngta.

Zobltawe oczy starej kobiety zamigotaly i z t3 sama rozbrajajaca szybkoscig obrocita
mis¢, oblewajac lono dziewczyny. Woda zaskwierczata na kamieniach. Obie kobiety
spojrzaly po sobie, starsza byla zdezorientowana, a mlodsza patrzyla zaczepnie. Krancowa
dziwaczno$¢ dnia 1 nocy podkopywata zwykla odpornos¢ i sile Nicolette, ale tylko do tej
chwili. Potem stara kobieta pochylita si¢, znowu $piewajac obca piosenke, a z gory dobiegto
przyttumione drapanie. Dziewczyna zgarbita si¢, przyciagajac kolana do piersi; starucha
ponownie chwycila pukiel wlosow Nicolette i obcigta go za pomoca noza.

Znowu podeszia do okna i podniosta do goéry daning. Znowu Nicolette patrzyta
niczym zaczarowana na konczyng¢ poczwary i znowu poczula, ze zoladek jej si¢ zaciska i fzy
naptywaja do oczu. Starucha znowu usiadta, milknac, podczas gdy stwor krecit si¢ na dachu.

W usSmiechu wyszczerzyta resztki zebéw do Nicolette, przywolujac ja gestem.
Dziewczyna przesungta si¢, bardziej zblizajac si¢ do ognia niz do staruchy. Nienawidzila tej
starej kobiety, nienawidzita ngdznej, zimnej chalupy, nienawidzita bezksi¢zycowego lasu na
zewnatrz, nienawidzita swojej nagosci i strachu, a w szczego6lnos$ci nienawidzita tego czegos,
co wypelzto z jej koszmaréw wprost na dach. Nienawidzita swojej inteligencji, ktora
zabraniata jej udawaé, ze to wszystko jest okropnym snem, z ktérego niedlugo si¢ obudzi,
ktadac kres bolowi w brzuchu i piersi. I nienawidzila tej sakramenckiej §wini.

- On zjada dzieci - sykne¢ta starucha, natychmiast przyciggajac uwage Nicolette. -
Kazdy najmniejszy strzgpek. Paznokcie u ndg i zeby, kosci i tluszcz, usta i tylki. Pozera je
calutkie. Robi to powoli, wigc krzycza, kiedy je zjada, i moze robi im tez inne rzeczy. Mozna
tutaj czasem ustysze¢, jak zawodza nocami, gdzie§ w ciemnosciach.

Chiongc widok wytrzeszczonych oczu dziewczyny i jej ptytkich oddechow,
przemowita matczynym tonem:

- Nie martw si¢, dziecko, dobrze znam jego zdeprawowane metody. Wlosy to jego
najulubiensza czg¢$¢, zjada je na koncu, czesto zostawiajac sobie tylko skorg glowy na
$niadanie nast¢pnej nocy. Trzyma je na drzewach, ale widzg, jak si¢ zwieszaja, a kiedy
ksiezyc jasno $§wieci, patrze z okna, o tak, patrze i widze, jak je ssie i przezuwa, jakby byly
unurzane w miodzie.

Mimo tagodniejszego tonu glosu, Nicolette Zzofadek si¢ zacisngl i zadlawila si¢

sfowami staruchy, natychmiast pojmujac, Ze to prawda.



- Ale - pospieszyta doda¢ szeptem stara kobieta - istnieje sposob, zeby zatrzymaé go
tam na gorze, by nie wszedt do chaty az do rana. Zawsze ucieka, gdy kur zapieje, kryjac si¢ w
swoim legowisku az do zmierzchu. Jesli zajmiemy go do $witu, bedziesz mogta przemknaé
si¢ do domu przed nastgpnym wieczorem.

Nicolette zapomniata o wstydzie i rzucila si¢ ku pulchnym nogom starej kobiety. Jej
piersiag szarpal suchy, bezglo$ny szloch. Stara kobieta u$miechneta si¢ 1 zaczeta swoja
piosenke, delikatnie ujmujac ndz, zeby odcig¢ kolejny cienki kosmyk wlosow. Oto historia,
ktora zna kazde dziecko: stara kobieta powoli obcina dziewczynie wlosy i podsuwa je
potworowi, zadowalajac go az do $witu. Wtedy dziewczyna rusza przez las do domu, tysa jak
niemowlak, ale poza tym cata i zdrowa. Ucieszony ojciec szykuje jej ciepta kapiel i nie kaze
jej juz tak ciezko pracowacé. Mozliwe nawet, ze dziewczyna znajduje po drodze do domu
zablakanego prosiaka. Nastgpnego popoludnia zjawia si¢ przystojny mysliwy, ktory wlasnie
zabil straszliwego potwora w lesie i zanim dziewczynie wlosy odrosng tak, by si¢galy ramion,
jest juz szczesliwg mezatka 1 przysztg matka.

Tylko najghupsze i najbardziej optymistycznie nastawione dziecko uwierzyloby, ze tak
wlasnie konczy si¢ ta opowies¢. By dowiedzie¢ sig, co naprawde wydarzylo si¢ tamtej nocy
tak przejmujaco daleko od domu, nalezy powtornie przeanalizowac histori¢. Gdyby Nicolette
miata powréci¢ nietknigta do domu, stara kobieta musiataby by¢ uczciwa w swoich stowach i
czynach, 1 nawet wyzej wspomniane naiwne dzieci¢ mogtoby si¢ zastanowi¢, dlaczego osoba
o dobrym sercu mieszka w czarnym sercu zaludnionego przez potwory lasu, shuchajac noca,
jak dzieci sa zabijane i zjadane. O ile bardziej tepi mlodzi stuchacze mogliby zadowoli¢ si¢
wyjasnieniem, ze starucha za bardzo posuneta sie¢ w latach, by wyruszy¢ do cywilizacji, o tyle
ci przenikliwi po$pieszyliby z riposta, wskazujac na przyktady nienaturalnej Zywotnosci starej
kobiety. Prawda, ktora powinna by¢ bole$nie oczywista od samego poczatku, byla taka, ze
starucha to wstretna czarownica, lubujaca si¢ w migsie dzieci i zjadajaca je przy kazdej
okazji.

Ach, powiedza bystrzy stuchacze, wobec tego moze potwor jest tak naprawde dobry i
niewinny, ale zostaje na dachu, bo Igka si¢ czarownicy. Zakochal si¢ w Nicolette i tesknie
wacha jej wlosy, powoli zbierajac sie na odwage, by stawi¢ czolo starusze i uratowaé
dziewcze. Kiedy pokona =zlg czarownicg, Nicolette pokocha go mimo parszywej
powierzchownosci, dzigki czemu potwor odzyska ludzkie ksztalty i beda zyli dhlugo i
szczgsliwie w krainie mlekiem i miodem ptynace;.

Takie niedorzeczne brednie ukazuja, ze ghipsze od zbyt ghipiego dziecka jest tylko
dziecko za madre. Bystry dzieciak moze wymysli¢ taka bledng fantazje, kwestionujac



motywy S$mierciono$nej poczwary, podczas gdy cymbat widzi potwora o rozdziawionej
paszczy z zgbiskami i1 nie podwaza ewidentnego zagrozenia, jakie Ow potwor soba
przedstawia. Czart na dachu przewyzszal nawet czarownice¢ w swoim zlowrogim glodzie
ludzkiego migsa, co z miejsca pojma wolniej myslace dzieci.

Razem tych dwoje pozarto wiele dzieci, ale czeSciej zerowali na mysliwych,
weglarzach 1 wszystkich tych nieszcze$nikach, ktorzy zabladzili do tej przekletej czesci lasu.
Oboje lubili $wieze migso, chociaz zona wolala kolacj¢ nieco bardziej podgotowang niz
kapigce ochtapy, ktorych taknal jej maz. Nicolette znalazta si¢ w o wiele straszliwszym
polozeniu, niz wyobrazitaby sobie w najbardziej obmierztym, chorobliwym koszmarze, a co
gorsza, nawet o tym nie wiedziala.

Rozpacz cze¢sto odrzuca wnioski intelektu i dlatego Nicolette uwierzyta czarownicy.
Stara kobieta $piewata od czasu do czasu, oddajac coraz wigcej i wigcej kobieco-dzieciecych
lokéw, az w misce zostat tylko maly stosik zgolonych przez nig wlosow. Calkiem lysa
Nicolette dygotata jeszcze mocniej, kilka struzek krwi sptywalo jej za uszami, gdzie zbyt
mocno przycisnigto ostrze. Inaczej niz w bajce, nadal brakowalo wielu godzin do §witu, bo
stara kobieta podawata wlosy za okno zdecydowanie zbyt szybko.

- A teraz - powiedziata czarownica - zajmijmy si¢ resztg.

Potulna mloda kobieta pozwolita starusze zgoli¢ nieliczne wloski, ktore porastatly jej
rece 1 pachy, a potem zarumienita si¢, kiedy ostrze powedrowalo w gore po jej nogach.
Zadrasnigcia krwawily na kamienie, a Nicolette plakala bezglosnie, az zostala tylko mata
kepka miedzy jej biodrami. Piosenk¢ od$piewano i daning oddano.

Nicolette patrzyla, jak wlochate pazury unosza miske, a potem oddaja ja czekajacej
czarownicy. Niepokdj dziewczyny zamienil si¢ w podejrzliwo$¢ w czasie poprzedniej
godziny; uwazny namyst nad tym, jak szybko znikngty jej wlosy, zaprzeczat propozycji starej
kobiety. Starucha coraz bardziej weselala, w miar¢ jak coraz mniej wlosow zostawalo -
niezbyt pocieszajacy znak. Ojciec dziewczyny czesto besztat jg za to, Ze jest zbyt bystra i
chociaz miat racje, 6w nadmierny spryt ostrzegt ja teraz przed rosngcym niebezpieczenstwem.
Co wiegcej, zapamigtata sobie, ze za kazdym razem, gdy czarownica $piewala, potwor
podchodzil do okna i chociaz slowa nadal nie mialy dla dziewczyny zadnego sensu,
powtarzala je raz za razem w myslach, az nauczyta si¢ ich na pamig¢.

Stara kobieta wrdcita, zakonczywszy piosenk¢ i1 przykucnela przed zamys$long
dziewczyna.

- Rozl6z S§liczne nodzki - powiedziata typiac pozadliwie - 1 zgdlmy ten ostatni

kawaleczek.



Chytra Nicolette wiedziata, ze kiedy straci wszystkie wlosy, nie bedzie juz miata czym
powstrzymywac¢ meza staruchy, wiec zadygotata 1 przesungla si¢ blizej ognia.

- Tak mi zimno - powiedziata, dzwonigc zgbami. - Moge najpierw dotozy¢ do ognia?

- Dobrze - zgodzila si¢ czarownica, oblizujac bladym jezykiem zwigdte usta.

Potwornie zglodniala w czasie golenia dziewczyny, jak gruby chiop skubiacy
kurczaka.

Biorac polano ze stosu, Nicolette zauwazyla oparta o drewno starg siekiere. Kiedy
wrzucala klode do paleniska, zobaczyla co$, co sprawilo, ze serce gwattownie spadlo jej do
zoladka. Nie mogla mie¢ pewnosci, wigc ztapata drugie polano i sprytnie tracala plomienie,
zanim drewno wyslizgneto jej si¢ z palcow.

Nigdy dotad nie widziata ludzkiej czaszki, ale rozpoznala ja natychmiast, chociaz byta
poczerniata, popgkana i pokryta popiolem. Zauwazyla tez, jaka malutka si¢ wydaje i w jednej
chwili zrozumiata, Ze stara kobieta jg oszukala i najpewniej jest czarownicg, tak samo jak
krwiozercza kanibalkg. Dziewczyna krzykneta, czujac szturchnigcie w bok i sprobowata
ukry¢ na nowo rozpalone przerazenie.

- No juz, chodz tu - zagruchata czarownica - ta mata kepka powinna go zatrzymac do
Switu.

- Ale - zaczeta Nicolette, a strach wyostrzyt jej inteligencje jak zeby putapek, ktorych
ojciec uzywal na kroliki - méj ojciec powiedzial, ze nikt nie moze mnie tam dotknaé z
wyjatkiem meza, kiedy juz go dostang.

Czarownica zarechotata i juz miata skoczy¢ na ofiare, kiedy Nicolette szybko dodata:

- Moge sama to zrobi¢, jesli zechce mi pani da¢ ndz i miske.

Stara kobieta nachmurzyla si¢, ale w oczach dziecka odbijat si¢ ogien, wiec nie mogta
wyczyta¢ z nich prawdy. Jej maz najbardziej uwielbiat wlasnie te wlosy, a czarownica byta
przekonana, ze dziecko jest glupie, a nie przebiegte. Nicolette zmusila si¢ do usmiechu, a jej
policzki zarumienity si¢ ze wstydu, gdy rozlozyta nogi i siegneta po noz.

Biorac go w drzace palce, zerknela na ostrze.

- Co to? - zapytatla, tamigcym si¢ glosem.

Wskazata na czubek noza, a kiedy czarownica si¢ pochylita, zeby spojrze¢,
dziewczyna przycisneta jej ndéz do gardia.

- Nie ruszaj si¢ - sykneta Nicolette. - Nie odzywaj si¢ i nie Spiewaj, bo ci¢ zarzng.

Czarownica spiorunowala ja nienawistnym wzrokiem, ale nie drgneta, nie odezwala
si¢ ani nie zaspiewala.

- Powiedz mi, co mam robi¢ - szepneta Nicolette, $ciskajac uchwyt noza w obu



rekach. - Powiedz mi, jak mam uciec, albo ci¢ zabije.

Czarownica wyszczerzyta zgby, ale nic nie powiedziala. Luzne belki nad glowa
Nicolette zaskrzypiaty i dziewczyna podskoczyla, a naostrzony néz nadcigl obwisla jak u
indora szyj¢ czarownicy. Trysnela odrobina krwi i czarownica spojrzata zaniepokojona na
dziewczyng. Nicolette wyczuta jej strach i uSmiechneta si¢ triumfalnie.

- Jesli umre, to najpierw spuszcze z ciebie krew jak z koguta. - Splunela na
czarownice. - A teraz mow mi szybko, zanim pozbedg si¢ ciebie, paskudo, i sama zajme si¢
sprawag.

- On juz si¢ niecierpliwi - odgryzla si¢ czarownica, podnoszac glos. - Zjadt wszystkie
twoje wlosy, wiec wyweszy ci¢ z odleglo$ci mili. Biega miedzy drzewami szybciej niz raczy
jelen po ziemi i1 zanim stonce znowu dotknie tej chaty, pozre ci¢ zywcem. Twoja jedyna
nadzieja, to odda¢ mi n6z, zebym mogta ci¢ chroni¢.

- Nie wierzg ci - odpowiedziala szeptem mtoda kobieta, a do oczu znowu jej naptynety
tzy.

- No to zalatwie to dla ciebie szybko. - Smrod zepsutego mleka uderzyt Nicolette w
twarz. - Z pewnoscia lepsze to, niz to, co on zrobi z toba.

Nicolette zesztywniata, odetchneta gleboko i1 bez skutku sprébowata zapanowa¢ nad
drzeniem.

- Co mam zrobi¢? - wychrypiala z mokrymi policzkami. - Dlaczego? Dlaczego ty...

- Dla przyjemnoS$ci - warkneta czarownica. - Dla wlasnej przyjemnosci i, oczywiscie,
dla smaku. Jemu takze chodzi o to, ale tez o ulge. Wszystkie te $liczne wilosy, ktore zjadt,
zwing si¢ w jego brzuchu i wyrosng z niego, dzigki czemu bedzie miat ciepte 1 geste futro.
Teraz, kiedy juz jeste$ gotowa, zeby cie¢ umy¢ i1 podzieli¢, wpadnie przez te drzwi i tak si¢
bedzie rozkoszowat twoim cierpieniem, jak tylko zechce.

Nicolette zadrzata na chwilg przed tym, jak przycisngta ostrze do gardta starej kobiety.
Czarownica zamachneta si¢ reka, zeby uderzy¢ ja w glowe, ale dziewczyna rzucita si¢ do
przodu, popychajac staruche na podloge. Krew trysnela jej na twarz, oslepiajac ja, palac w
oczy i nos, wptywajac do ust i splywajac gardlem. Zadlawita si¢, ale przyciskata ostrze
mocniej, a starucha wierzgata i drapala, Swist i charczenie wyrwaty si¢ jej ze zwigdtych ust.

Z zaci$nigtymi powiekami Nicolette opierata si¢ na raczce noza, az ostrze przeszto
przez szyje na wylot. Miotanie si¢ ustapito, przechodzac w dygot. Nogi staruchy uderzaty w
podioge. Mloda kobieta nadal garbila si¢ nad czarownica, a goracy ptyn rozgrzewat jej rece i
twarz mocniej niz jakikolwiek plomien. Dach zaskrzypiat i dziewczyna w okamgnieniu

zerwala si¢ na rOwne nogi, probujac otrze¢ krew z twarzy.



Belki znowu jgknety, a Nicolette macala szaleficzo, az znalazta male wiaderko.
Zanurzyla twarz w lodowatej wodzie, fapigc gwattownie powietrze - pierwszy wdech odkad
zaatakowala czarownice. Zmusila si¢, zeby spojrze¢ na obalonego wroga. Tylko wyobrazata
sobie, ze czarownica podnosi si¢ z podtogi za jej plecami. Skoczyta z powrotem blizej ognia i
spojrzata na swoje dzieto.

Krew staruchy zalala podloge od jednej $Sciany do drugiej, a glowa byla niemal
odcieta. Nicolette tak straszliwie si¢ trzgsta, ze n6z wypadt jej z rgki. Nagle trzasnal plomien,
sprawiajac, ze serce jej zamarlo, a ona sama az podskoczyla, podrywajac wzrok ku sufitowi.
Dotarta do niej cisza panujaca wérdd nocy i po raz pierwszy zauwazyla, ze zadne ptaki ani
owady nie zakldcaja absolutnej martwoty w tej czgséci lasu. Przelkneta $ling, czujac w ustach
gorzki smak starej czarownicy, i splunela na trupa.

Serce bilo jej tak szybko, ze tylko jej umyst byt w stanie szybciej pracowac. Zbrodnia,
ktéra nie byla zbrodnia, pobudzita jej mys$lenie. Dziewczyna rzucita si¢ do realizacji planu.
Wstrzymata oddech, zlapala czarownicg za uszy, opierajac stope na zakrwawionym ramieniu i
pociagneta. Glowa ani drgneta, ale jedno ucho prawie si¢ oderwato. Dziewczyna krzykneta,
wypuszczajac ucho i zakrywajac usta w spdznionej probie uciszenia samej siebie.

Dach zadygotal zlowieszczo, a dziewczyna przeskoczyta nad szeroka kaluza
potyskujaca w $wietle ognia zlowieszcza czernig. Porwala zardzewialg siekiere, wrocita do
czarownicy i udajac, ze jatka pod jej nogami to tylko wyjatkowo uparte polano, uniosta
siekier¢ nad glowe¢ niczym do$wiadczony drwal. Fakt, Ze krew obryzgala jej nogi, martwit ja
mniej niz skrzypigcy dach. Porwata glowg i cisngta ja w ogien. Glowa zacze¢la skwiercze¢ i
sycze¢, a plomienie przygasty.

W potmroku odlozyta siekier¢ i podniosta néz. Przyklgkla i zaczgta gorgczkowo
rozcina¢ zakrwawione ubrania na ciele czarownicy. Czarownica cuchnegla, jej skore
pokrywaly faty plesni, a z oleistych fald ciata wystawalo nie co innego, jak dodatkowe sutki.
Dziewczyna zadlawita si¢, ale nie przerwala pracy, odkladajagc ubrania na stos obok
trzaskajacego ognia.

Maz musiat krazy¢ w t¢ i z powrotem po dachu, bo kurz opadat cigzkimi chmurami,
kiedy dziewczyna poprawila krzesto przed ogniem. Pozbawiony glowy trup lezal migdzy nig
a paleniskiem. Pod wpltywem natchnienia wysmarowata sobie stygnaca krwig r¢ce, nogi i
twarz, ale nie byla w stanie pomalowa¢ nig brzucha i piersi. Zaktadajac brudne, $mierdzace
ubrania, zmusita si¢, zeby podejs¢ do drzwi. Zaciskajac zeby przesungta sztabe zasuwy i
drzwi otworzyly si¢ do srodka.

Liscie zawirowaly przy progu, po czym zapadia catkowita cisza na dachu i w lesie.



Nicolette cofnela si¢, walczac z naglym zawrotem glowy, wbijajac n6z w staruche i siadajac
na krzesle. Ponownie chwycita w lepkie dionie siekier¢. Nabrata w pluca chlodnego
powietrza, owiewajacego jej plecy, i krzykneta, ale urwala przy najwyzszej nucie. Zagryzajac
usta, odczekala jedna, dwie, trzy sekundy, zanim zaczela chrapliwym glosem od$piewywac
piosenke staruchy. Zzeraly ja watpliwosci, ale wiedziata, ze wszelkie wahanie zniszczy
precyzyjnie obmyslony podstep, $piewata wige dalej, a dziwne sylaby zalegaty jej w Zzotadku.

A potem ustyszata zgrzyt zwierzecych pazuréw na kamiennej podlodze za soba.
Zamiast wpas¢ i ming¢ ja w pedzie, zeby rzuci¢ si¢ na trupa (o co si¢ modlita), jej
niewidzialny zabdjca podkradat si¢ chytkiem i nie$piesznie w stron¢ paleniska. Nicolette
zaspiewata glosniej, zalujac, Ze nie moze zamiast tego pomodli¢ si¢ do Najswigtszej Panienki.
Potwor zaczat weszy¢ w powietrzu, a cuchnacy oddech poruszyl szmaty na ramionach
dziewczyny. Wydal z siebie gardlowy pomruk i cale szczescie, ze dziewczynie nie zostala
nawet kropla wody, ktorg moglaby z siebie wydali¢, chociaz pupa drgneta jej na krzesle i
piosenka urwata si¢, gdy Nicolette gwattownie zaczerpneta tchu.

Stwor otart si¢ o jej bok, a ona zdata sobie sprawe, ze mruczy jak koty, ktorych ojciec
nie pozwalal jej zatrzymad, ale topil w stawie na zlo$¢ Szatanowi. Bezglos$nie btagala oczy,
by nie odrywaty si¢ od ognia, ale jej spojrzenie powgdrowato do zwierza, kiedy przysuwat si¢
do trupa. Przypominal wielkiego kota, wigkszego od wyglodniatych psow, ktore
wypuszczano na ulice w miasteczku po zmierzchu. Cetkowana skoéra polyskiwata stabo
czerwienig, czernig, odcieniem plowym 1 bragzowym obok plam rézowej, pokrytej
brodawkami skory, na ktorej nie rosto futro. Chudy ogon poruszat si¢ leniwie w powietrzu i
od opuchnietej tapy po zadarty tylek stwor byl wychudly i wygladat na chorego. Nicolette
udalo si¢ nie spojrze¢ na teb, dzicki czemu nie krzykneta.

Tuz nad nieszczgsnym trupem stwor znowu poweszyl; calym jego ciatem wstrzasaty
drobne spazmy. Nicolette wstala z siekiera, a krzesto zaskrzypiato glo$no. Potwor odwrocit
si¢, kiedy wziela zamach. Trafita ostrzem dokladnie miedzy topatki. Potwor rozorat jej
pazurami udo i dziewczyna wyciagnela si¢ jak dluga na podiodze.

Zacisngta mocno powieki i pomodlita si¢ do ojca 1 Matki Boskiej, a potwor wydat z
siebie ogluszajacy skowyt. Musiat oderwac jej noge, tak straszliwie ja bolato. Dziewczyna
zatkata uszy rgkami, zeby odcia¢ si¢ od straszliwego hatasu. I nagle wrzask si¢ urwak
Nicolette lezata nieruchomo przez bardzo dlugi czas, a potem otworzyla oko. Zacieniona
$ciana przed nig nic nie mowita na temat stanu poczwary. Z bolesng powolnosciag dziewczyna
obrocita glowe, a wysilek sprawil, ze b6l promieniujacy z nogi przeszyt jej cialo.

Opuchnigtymi, przekrwionymi oczami spojrzala na wyciggnigta na czarownicy



potworno$¢ z trzonkiem siekiery wystajacym z plecow. Potwor uniost topatki, ale zad nie
drgnal, a spod ogona poptynat straszliwy odér. Nicolette wstata i natychmiast si¢ przewrocita,
kiedy noga ugieta si¢ pod nig. Potwdr znowu sprobowal wsta¢ i tym razem udato mu si¢
poruszy¢ tylnymi tapami. Nicolette zdjela cuchngce ubrania, ktore przylepily si¢ do jej
zakrwawionej skory i podniosta si¢ ostrozniej, uwazajac, zeby nie spojrze¢ na powalonego
demona.

Nie $miata odetchng¢, kiedy stangta za potworem, by nie mogl spojrze¢ na nig
zlowrogo. Wybrata najwieksze polano ze stosu, podeszta na palcach do bestii i cisnela jej
drewnem w teb. Cios sprawil, Zze stwor znowu si¢ osungl, ale mimo maligny dziewczyna
zauwazyla, ze $wieza rana na czaszce zamyka si¢ roOwnie szybko, jak si¢ otworzyla, a krew
zlepiajaca sier§¢ zbiera si¢ znowu wokot ostrza siekiery. Trzonek siekiery zakotysat sie, kiedy
ciato zaczglo si¢ zamykac 1 ogluszony potwor sie poruszyl.

W skroniach Nicolette huczalo, a kolana si¢ pod nig uginaty. Oparla si¢ o Sciang, zeby
nie upas¢. To bylo potwornie niesprawiedliwe, ze mimo wszystkich jej sztuczek potwor nadal
zyt 1 zdrowiat tak nienaturalnie szybko, ze wkrdtce znowu si¢ na nig rzuci. Ogarnig¢ta nagla
furig wyrwala siekiere i znowu uderzyta nig w miejsce, gdzie futro ustepowalo bladej skorze
za uszami. Cialo drgalo w spazmach tylko chwile, a dziewczyna z zachwytem zauwazyla, ze
ziejaca rana zamyka si¢ znacznie wolniej niz cigcie na plecach, po ktérym zostata juz tylko
wypukla szrama.

Uderzata raz za razem, az $ciggna trzymajace glowe na karku puscity w masie
czerwonych, czarnych i z6ttych ptynéw oraz kosci wystajacych z miazgi. Glowa potoczylta si¢
do kata i zatrzymata twarza do Nicolette. Krew wyciekala ustami, uszami i nosem. Potwor
zamrugal, patrzac bladymi oczami. Nicolette zaczeta krzycze¢ i nie przestata, dopoki nie
zemdlata.

Odzyskata przytomno$¢ gwattownie. Plomienie zgasty, a §wiatlo poranka saczylo si¢
do chaty. Dwa potwory lezaly na stosie jak wiazka chrustu i ku zachwytowi Nicolette oba
byly okaleczone i pozostaly w bezruchu. Siekier¢ nadal przyciskata do piersi, a chlodne,
wilgotne ostrze przykleito jej si¢ do policzka. Odrzucila ja i z trudem wstata. Pojekujac
wyszta z chaty. Szla powoli, uwazajac na krwawiaca noge, az w koncu dotarta do strumienia.

Mimo chlodu poranka odepchneta si¢ od omszatych glazow i rzucita si¢ twarza
naprzdéd w ptytka wode. Parskajac i dygocac usiadta i zaczgta zmywac zaskorupiatg krew, nie
zauwazajac, jak potwornie woda pali jej skore i rany. Wytarzala si¢ w liSciach na brzegu. Para
z niej buchala, kiedy si¢ $miala, a potem ptakata i znowu si¢ $miata. W koncu uspokoila si¢

na tyle, by zda¢ sobie sprawe, jak martwa i twarda stata si¢ w dotyku jej skoéra. Obejrzata



wtedy noge.

Kiedy delikatnie szturchata napuchnigte, ré6zowe cialo okalajace cztery rozcigcia,
trzasneta za nig zlamana galazka. Nie musiata si¢ odwracaé, zeby wiedzie¢, ze to bylo
stworzenie, ktore uznata za martwe - zwierz¢ z twarza starego m¢zczyzny. Kiedy zobaczyta
nieksztattna, ale zdecydowanie ludzka glowe gapiaca si¢ na nig z kata, po tym jak ja odrabata
od ciala potwora, tylko omdlenie uratowato ja przed utrata zdrowych zmystow. Wiedziata, ze
jesli ujrzy ja raz jeszcze, strach ja zabije. Zrozumiata tez, Ze bestii nie da si¢ zabic.

Probowata si¢ modlié, ale z jej ust dobyt sie tylko cichy jek. Zamiast tego wigc zaczeta
krzycze¢ bezglosnie do ojca, Najswietszej Panienki, czarownicy, drzew i strumienia. Za staba,
zeby ucieka¢ albo chocby si¢ ruszy¢, straciwszy catkiem odwagg i ducha, lamentowala, az z
wysitku zasneta, a jej umyst si¢ wylaczyl.

Przeturlala si¢ przez sen blizej do ognia, owijajac si¢ ciasno kocem. Powoli pelzta w
strong przytomnos$ci, walczac meznie, by pozostaé we $nie. Trzaskajace polana wywolaty
usmiech na jej zaspanej twarzy. Unoszac cigzkie powieki, postanowila, ze wstanie i opowie
ojcu o mekach, ktore jej sie przysnity. Z pewno$cig w ciggu nastepnych tygodni powedruja do
miasta, zeby si¢ pomodli¢ w kosciele.

Zanim jeszcze do konca si¢ obudzila, pieczenie w nodze ostrzeglo ja, ze wszystkie
rojenia na nic. Lzy jej poptynety po policzkach, kiedy otworzyla oczy i ujrzata ciemne drzewa
wznoszace si¢ na obrzezach blasku bijacego od ognia. Weglarz, ktory natknat si¢ na nig nad
strumieniem, siedziat i przygladat si¢ jej z rosnaca ciekawos$cig. Oczywiscie styszat opowiesci
o dzikich le$nych ludziach, ktorzy biegali na czworakach i zachowywali si¢ jak zwierzgta, ale
cztowiek lasu styszy niezliczone historie - historie, ktore na szczesécie nigdy nie okazywaty si¢
prawdziwe.

Niewatpliwie najdziwniejsza cecha nieznajomej byt brak wloséw, nie liczac malej
kepki, ktoéra wywolata u niego rumieniec, kiedy dojrzal ja migdzy nogami panny. Chociaz nie
byla juz dziewczyna, ale tez jeszcze nie stata si¢ kobieta, weglarz uznat ja za pigkna, pomimo
braku wlosow. Obawiat si¢ jednak, ze moze by¢ opetana albo, co gorsza, moze by¢
czarownicg lub duchem. Obserwowal ja $pigca, z mieszaning podziwu i leku, zastanawiajac
si¢, czy nie powinien byl zostawi¢ jej tam, gdzie ja znalazl.

Magnus, tak bowiem nazywat si¢ weglarz, rzadko widywat w lesie innych ludzi, a juz
nigdy nie spotykat kobiet. Te ogladat tylko wtedy, kiedy ciagnat swoj fadunek do miasteczka
raz na kilka tygodni, a jeszcze nie spotkat dziewczyny, ktora obdarzytaby weglarza cho¢by
dobrym stowem. Odziedziczyt fach po ojcu majac zaledwie dwadziescia lat, ale juz miat

réwnie poczerniale nozdrza i palce jak ci, ktorzy zajmowali si¢ weglarstwem cate zycie.



Widzac, ze dziewczyna placze, zanim jeszcze dobrze si¢ obudzila, poczul, jak zotadek
mu si¢ skreca. Zeby dobrze przygotowaé wegiel, musiat nieustannie pilnowaé ognia przez
dwa dni i dwie noce, wigc kilka godzin przespanych poprzedniej nocy niewiele znaczylo.
Miat weglowa mgietke na oczach i czlonkach, i nawet kiedy przyszto mu ogrzaé t¢ dziwna,
naga znajde, nie mial ochoty rozpala¢ kolejnego ognia. Dziewczyna przespata caty dzien i
wigkszos$¢ nocy, i dopiero teraz z ptaczem otworzyla oczy.

Zakryta sie, kiedy podszedl, ale gdy zaproponowat jej kawalek twardego chleba,
rzucila si¢ ku niemu z jekiem. Niezrgcznie potozylt si¢ obok ognia, a jej rozgrzane juz cialo
wibrowalo wtulone w niego. Glaskat ja po lysej glowie i modlit si¢ za nia, zauwazajac §wieze
strupy szpecace bladg skore. Przysnal, mocno ja obejmujac uwalanymi weglem rekami.

Nikt we wsi jej nie znal i chociaz wielu ludzi okazato jej dobro¢ i uprzejmosc,
Nicolette nadal nie mowita. Za kazdym razem, gdy pytano, skad si¢ wzigta, oczy napetniaty
jej sie tzami i1 wskazywata z grubsza w stron¢ lasu. Chociaz za dnia milczala, a nocami
petnymi koszmarow budzita weglarza pojekujac, kopiace 1 pocac si¢ przez sen, wydawalo sig,
ze go polubita i1 rozpaczata, kiedy zostawiat ja cho¢by na chwilg. Nikt nie zaprotestowal,
kiedy po tygodniu wrocit do pracy w lesie w towarzystwie niemowy.

Dziewczyna nienawidzita lasu, ale pozostata z Magnusem i pomagata mu zbierac,
wypala¢, nosi¢, gotowac i tak dalej. Po pewnym czasie wlosy jej odrosty, a noga zagoita si¢ i
ledwie mozna bylo zauwazy¢, ze Nicolette troch¢ utyka. Nikt juz nie wziglby jej za
dziewczyne, ale za tadng, mtoda kobiete. Mimo to glos nadal nie chciat jej stucha¢. Magnus
zartobliwie przezwat ja Cisem’, a miejscowy ksiadz z radoscia udzielit im $lubu, poniewaz
Nicolette sklaniata glowe we wlasciwych chwilach w czasie mszy. Chociaz, ogolnie rzecz
biorac, byta melancholijna, Magnusowi czesto udawalo si¢ skloni¢ ja do u§miechu, a nawet
cichego $miechu. Calowata go stodko, ale jesli dotknat jej nagiego ciata gorgtsza niz
ojcowska reka, wzdrygala si¢ i wybuchala ptaczem.

Magnus jednak kochat ja zarliwie, kiedy wiec wyszedl z szopy kowala, uiSciwszy
ostatnie opfaty za ich konia i zobaczyl starego me¢zczyzng, ktéry potrzasal jego Zona,
natychmiast ruszyt jej na pomoc. Ojciec Nicolette na widok corki, ktorg dawno temu uznal za
martwa, obejmowat ja zapamigtale, zaskoczony, ze odnajduje ja w miescie tak daleko od
domu. Udat si¢ w mozolng podréz po tansze wieprze, ktore podobno tu sprzedawano i na
widok corki zaptakal i krzyknat z radosci.

Zaloba sprawila, ze zestarzal si¢ zdecydowanie zbyt szybko i w pierwszej chwili

" Yew (ang.) - cis; w wymowie stowo to nie rozni si¢ od ang. you - ty (przyp. thum.).



Nicolette go nie poznala i probowata si¢ wyrwac. Potem ojciec wypowiedziat jej imi¢ i
dziewczyna skulita si¢ w jego ramionach. Bfagal, zeby wyttumaczyla mu, dokad odeszta i
dlaczego, ale stowa nadal nie chciaty opusci¢ jej ust. Nicolette krecita glowa 1 wskazywata na
usta. Nagle chwycil ja Magnus, upuszczajac siekiere i gromigc biednego, starego wdowca.
Ojciec Nicolette patrzyt oniemiaty na weglarza, na brudng twarz i rece - rece, ktére trzymaty
jego dziecko i zdal sobie sprawe, ze spetnily si¢ jego najgorsze obawy. Ten uwalany sadza
zbojca uprowadzit jego coreczke, obciat jej jezyk i1 zabrat tak daleko, Zeby nie mogta znalez¢
drogi do domu.

Cud sprawil, ze dawno nieuzywany jezyk Nicolette wreszcie znowu jej postuchat i ze
lzami w oczach wyjasnita Magnusowi, ze stary me¢zczyzna to jej ojciec. Maz zrozumiat
natychmiast 1 uszcze$liwiony zaréwno faktem, ze styszy jej cudny glos, jak 1 tym, ze
odnalazta rodzing, odwrocit si¢, by objac starca. Ojciec za$ podniost z drogi siekier¢ Magnusa
1 nie zwazajac na stowa corki, wbit ja w rozpromieniong twarz weglarza.

Wszyscy na ulicy krzykneli, ale nikt tak glosno jak Nicolette na widok meza, ktory
padt martwy. Jego krew zbryzgala jej poczerwieniate od tez policzki. Me¢zczyZzni chwycili jej
ojca 1 bili bezlito$nie, az wzniesiono szubienic¢ i starzec zawisl, wydany na pastwe krukom,
zanim jeszcze trup Magnusa ostygl. Chociaz Nicolette znowu mogta méwi¢, minglo bardzo
duzo czasu, zanim z jej ust dobylo sie cokolwiek poza szlochem.

Chociaz moze si¢ wydawac, ze oto nadszedl ponury koniec dla biednej Nicolette,
zapewniam was, ze prawda okaze si¢ jeszcze gorsza. Gdyby tylko takie nieszczgscie si¢
wydarzyto!

Zamiast roztrzaska¢ czaszke i zada¢ bezbolesng $mier¢ Magnusowi, zamroczony
ojciec Nicolette wbit mu siekiere¢ w zotadek i zaraz uniost ja znowu w nastgpnym zamachu.
Magnus padl, tapigc gwaltownie powietrze, i tylko jego palce zatrzymaty wnetrznosci na
swoim miejscu, nie pozwalajac im wyla¢ si¢ na ulice. Ojciec wytrzeszczyt oczy, nie pojmujac
nienawi$ci w oczach corki, kiedy zastonita m¢za przed kolejnym ciosem. Siekiera wyleciata
mu z rak, gdy dopadli go m¢zczyzni, obalajac na ziemi¢ kopniakami i pig$ciami.

Wzniesiono szubienice i zebral si¢ ttum, ale Nicolette nie patrzyla. Weglarz powoli
wykrwawiat si¢ na $mieré, wnetrznosci probowaly wymknaé sie spomiedzy jego palcow,
kiedy Nicolette pomagata mu wsigé¢ na ich konia. Chociaz $wiadkowie z cala moca
nastawali, by jej pomoc, wszyscy cofngli si¢, kiedy usiadta za mezem, a jej ostra postawa
zniechgcita nawet najbardziej upartych. Rozsadny kowal popedzit po ksiedza, podczas gdy
Nicolette powoli wyjechata konno z miasteczka w thumie tylko nieco mniejszym od tego,

ktory obserwowal budowniczych szubienicy.



Jasne bylo, Zze m¢zczyzna nie przezyje nawet jednego dnia, ale Nicolette nie zgodzita
si¢ zabra¢ go do kosciofa, by udzielono mu ostatniego namaszczenia. Ksigdz dogonit ja na
obrzezach miasteczka; twarz dobrego staruszka wykrzywila si¢ ze smutku i wysitku. Kiedy
zignorowala jego nawotywania, stracil cierpliwo$¢ i ztapat za wodze.

- Prosze¢, moja droga - wydyszatl. - Jedyne, co mozesz dla niego zrobi¢, to zapewni¢
mu zbawienie w niebie. ChodzZ ze mng natychmiast do ko$ciota, zanim opusci go zycie.

Nicolette nie odpowiedziata, tylko splungta mu w twarz. Ksigdz poslizgnat si¢ i
przewrdcit, wstrzasniety do glebi. W milczeniu patrzyl na odjezdzajacych, a kilkana$cioro rak
pomoglo mu wsta¢. Ocierajac flegme z policzka, z gniewng ming zawolat za dziewczyna:

- Tylko diabet si¢ cieszy z drogi, ktora obierasz! Skazujesz na potgpienie siebie i jego!
On potrzebuje ostatniego namaszczenia albo bedzie cierpiat przez wieczno$¢, a ty wraz z nim!

Nicolette nie odpowiedziala ksiedzu, tylko szeptata stodko do umierajacego
ukochanego. Ponaglita konia, by szybciej wjechal w las i mimo postanowienia i celu, ktory
dopiero co obrala, serce bilo jej coraz szybciej, podczas gdy serce me¢za zwalnialo.
Zaprowadzila ich gleboko w las, do czesSci, do ktorej nigdy si¢ nie zapuszczali, do
starodawnego lesnego krdlestwa, w ktorym Magnus odnalazl ja dawno temu. Drzewa nie
wydawaly jej sie juz tak ogromne i ztowrogie. Jednakze kiedy dotarli do strumienia, gatgzie
za mocno si¢ ze sobg posplataly, zeby mogli dalej jecha¢ konno i dlatego zsiedli.

Przod koszuli Magnusa zal$nit w $§wietle zachodzacego stonca. Weglarz nie mogt juz
otworzy¢ oczu. Mamrotal do niej, pytajac ja o jej prawdziwe imi¢ i tzy znowu zamglily jej
wzrok, kiedy odpowiedziata mu, szepczac do ucha. Usmiechnat si¢ i otworzyt jedno oko, a
potem zapadl w sen poprzedzajacy $mier¢.

Zostawifa go na brzegu i pobiegta w mrok, coraz bardziej i bardziej zdesperowana, w
miar¢ jak noc gestniata. Pomyslata, Zze dostrzegla $wiatlo, ale kiedy wypadla z zarosli,
rozpadajaca si¢ chatka byla rownie ciemna jak okalajacy ja las. Drzwi prawie odpadty, a dach
cze$ciowo si¢ zapadt, ale oczy Nicolette juz dawno przywyktly do ciemnosci, wige zobaczyla,
ze to, czego szuka, lezy tam, gdzie to zostawita.

Pomieszczenie nadal cuchneto, chociaz uptyneto tyle lat. Nicolette podbiegla do stosu
obok paleniska. Bezglowe trupy zrosly si¢ ze soba, rozklad zamazat granice migdzy me¢zem i
zong, ale na samym wierzchu, jakby kto$ ja polozyl, zeby ogrza¢ murszejace kosci, lezata
skora. Nawet w mroku 1$nita brazem, czernig i czerwienig. Nicolette zdjela ja z tatwoscia, z
jaka zdejmuje si¢ przepocong derke ze zmeczonego konia.

Kiedy popedzita z powrotem, te same korzenie i pnie, ktore zmylity ja jako dziecko,

teraz odsunetly sie, wskazujac $ciezke, kierujac ja prosto nad potok, gdzie czekal kon i maz.



Magnus nie poruszyt sie, kiedy przyklekneta obok niego i uniosta mu glowe, ale nadal
udawato mu si¢ czasem zlapa¢ oddech, a calym jego ciatem wstrzasaty dreszcze. Drzac,
wyjeta n6z zza jego paska i uniosta, zeby rozciag¢ mu koszule. Uzbrojona tylko w intuicj¢ i
koszmary, zdjeta mu ubranie i przycisneta cuchnaca skore do plecow, a potem wstrzymata
oddech.

Efekty byly widoczne natychmiast. Krzyk Magnusa sprawit, Ze nocne ptaki poderwaty
si¢ do lotu, a serce zajaca nieopodal peklo z przerazenia. Magnus szarpnat si¢, odsuwajac si¢
od Nicolette, miotajac si¢ 1 rzucajac konwulsyjnie, a wnetrzno$ci buchnely na liscie, kiedy
zabraklo reki, ktora by je zatrzymala. Nicolette patrzyla przerazona, i otgpiata uniosta néz do
wlasnego gardla, obawiajac si¢, ze zabila me¢za. Jednakze potem, kiedy kon tupat i szarpat si¢
na sznurze, ktorym przywigzata go do pobliskiego cisa, krwawe zwoje wnetrznosci zaczetly
si¢ cofa¢, zasysane z powrotem do rany. Nicolette usmiechneta sie i zaczeta jednoczesnie
$miac si¢ 1 ptakac.

Nie mogla dluzej patrze¢ na jego cierpienie, kiedy wiec rzucal si¢ na ziemi,
wrzeszczal 1 betkotal, ona wrécita do rudery, zeby ja dla nich przygotowaé. Ksiezyc
wschodzil, kiedy wyciagala rozkladajace si¢ szczatki z chaty. Potem wzi¢ta glowy i wyrzucita
je w krzaki. Jako zona weglarza szybko rozpalita suche liscie 1 ogien zahuczal w palenisku.
Ustawita przewrdcone krzesto i usuneta stos szmat, a potem sama si¢ rozebrata i dodata swoje
rzeczy do stosu lisci, ktory zgromadzila na ksztalt gniazda przy palenisku.

Czekajac na me¢za, zauwazyla §wieza krew kapigca jej po udach, ale natychmiast
wiedziata, Ze to jej krew miesigczna. Obawiajac si¢, ze W nocy jego oczy moga nie by¢ tak
bystre jak zmyst powonienia, wysmarowala si¢ nig cala, wlasnymi palcami naktadajac ja na
piersi, usta i policzki. Przypomniata sobie, Zze kiedys$ juz tak czekata, przybrana w podobny
sposob i zachichotala jak mala dziewczynka. Nie musiata dtugo czekac.

Po tym jak kochali si¢ po raz pierwszy w zyciu, on zasnat obok ognia, a ona glaskata
jego futro. Chociaz oczy blyszczaly mu bolem i pomieszaniem, na jego twarzy pojawit si¢
nowy blask i tylko blizna na brzuchu zdradzata, co powalito go tego ranka. Teraz przyszla jej
kolej mowi¢ cala noc, podczas gdy on stuchal. Opowiadata mu, jak beda zyli w lesie i
wspolnie wedrowali wysoko w gorach. Las nie pozostanie wiecznie niezbadany i Nicolette
zywila wiele nadziei w zwigzku z ich wspdlnym zyciem. Z czasem Magnus znowu nauczyt

si¢ postugiwac jezykiem, ale do tego czasu ona méwila do$¢ za nich dwoje.



VIII
DOSC JUZ DYGRESII

Snieg przestal pada¢ i wstalo stonce. Czas uplywat w milczeniu, a Hegel gapit sie na
Nicolette. W czasie opowiesci zjadata miske¢ po misce blotnistej substancji z wiadra stojacego
obok krzesta, ale Grossbarta niepokoity inne sprawy niz jej widoczne upodobanie do gliny.
Wstat roztrzgsiony i cisnat butelke w ogien, gdzie wybuchta. Wyciagajac miecz, odgrodzit si¢
ostrzem od czarownicy 1 wrzasnat na brata:

- Wstawaj, Manfried!

Zachichotata cicho, nie ruszajac si¢ z krzesla. Polprzytomny Manfried zapart si¢
plecami o $cian¢ i podniost si¢ w polowie. Skonsternowany patrzyt to na Hegla, to na
siedzace prochno. Chryste, alez ta baba byta stara!

- Spokojnie, spokojnie - zamruczata.

- Spokojnie? Jeste$ przekleta czarownica, zetng ci teb! - Heglowi zamglito si¢ przed
oczami ze zme¢czenia, wscieklosci albo od trunku, sam nie byt pewien.

- Czarownica? - Manfried probowal wsta¢, ale znowu obsunat si¢ po $cianie. - To jest
czarownica, bracie?

- Wiedziale$, czym jestem, kiedy pozwolites mi dotkna¢ siebie i brata - odpowiedziata
cierpliwie.

- To prawda? - Manfried rzucil bratu miazdzace spojrzenie.

- Do diabta, trzymaj si¢ z tyhu!

Hegel stangl migdzy Nicolette i Manfriedem. Zamierzat $cig¢ jej feb za jednym
zamachem, ale wahat sie, jak do niej podej$¢. Najwyrazniej posiadata niebezpieczne moce.

- Dotrzymaj stowa, Grossbart - powiedziata i oczy jej rozblysty, chociaz wcale nie
odbijat si¢ w nich huczacy ogien.

- To ona nastala na nas t¢ mantykore? - Manfriedowi krecito si¢ w glowie 1 nigdzie nie
mogl znalez¢ swojej broni.

- Niech to szlag! - Hegel nie mogt przesta¢ krzycze¢. - Nie bylo Zzadnej przekletej
mantykory, tylko przeklety garou, jakzem ci rzekt!

- To po francusku wilk - podpowiedziala Nicolette. - Nie sadze, zeby ten opis pasowat



do Magnusa, no chyba Zze w sensie metaforycznym.

- Zamkna¢ si¢! - Heglowi pulsowato w skroniach. - Po prostu siedZcie cicho!

Cata trojka zamilkta. Manfried zdotat wstaé, zapierajac si¢ o $ciang, ale kolana si¢ pod
nim uginaty. Nicolette nadal siedziata, patrzac na Hegla, ktory zatoczyt si¢ do tylu, fapiac
brata za ramig.

- Co sig stato? - syknal Manfried w ich sekretnym jezyku.

- Czarownica - odpowiedzial w tej samej mowie Hegel.

- Tyle tom si¢ zorientowal, ale co, u diabta, robimy w jej domu?

- Ze$ zachorzat, no tom cig tutaj zaciaggnat. Wyleczyta cie.

- Nie chcee sie czepiac, ale po mojemu to diabelnie dobry uczynek.

Manfried zerknal zza brata, zeby lepiej si¢ przyjrze¢ starusze.

- Zem jej zaptacit. - Hegel zadygotal. - Nie bylo w tym nic dobrego.

Nicolette obserwowata ich bacznie podczas tej dyskusji. Przechylita glowe jak
zaciekawione zwierze. Teraz u$miechneta si¢ 1 odchylita w krzesle. Potrzebowata chwili, ale
wreszcie zrozumiala.

- Skoro to czarownica, to na co czekasz? Zatatw ja szybko, poki nas nie zaczarowala! -
Manfried pokrecit glowa, probujac otrzasnaé sie z sennosci.

- No, na co czekasz, Hegel? - zapytata w tym samym niespotykanym jezyku starucha.

Obaj spojrzeli na nig zaszokowani; nigdy dotad nikt nie rozszyfrowat ich kodu.

- A moze, Manfriedzie, twoj brat jest czlowiekiem, ktory dotrzymuje stowa? -
Us$miechnela si¢ jeszcze szerzej.

- Nie wiem, jakie stowo dat ci mdj brat, ale kazde stowo, ktére dajemy, mozemy tez
zabra¢, kiedy zechcemy, a poza tym niczego nie obiecujemy heretykom i czarownicom -
wypalil Manfried, przestajac si¢ sili¢ na dyskrecje. - Dziabnij ja, Hegel!

Hegel zrobit krok do przodu mimo dzwonienia w uszach i dreszczy przebiegajacych
mu przez cate cialo, ktdre ostrzegaty go przed tym uczynkiem.

- Ztam stowo, Hegel, a ja zlami¢ swoje. - Starucha pochylita si¢ do przodu w krzesle.

Hegel zawahat si¢, niczym dziecko, ktore zbiera si¢ na odwagg, zeby skoczy¢ do
lodowatej wody. Manfried wstrzymat oddech, nie rozumiejac wahania brata. Moze juz rzucita
na niego jakis$ czar?

- Dlaczego ze$ nas wyleczyta, skoro to co$ tam to twdj maz? - zapytat Hegel.

- M3az?! - Manfried osunat si¢ z powrotem na podloge.

- Wszystko, co przydarzy si¢ mnie albo jemu, dzieje si¢ z Jej Woli - odpowiedziata

cicho.



- Bardzo $wiatle stowa - wychrypiat z podlogi Manfried. - Przynajmniej szanuje
Najswietsza Panienke jak nalezy.

Smiech Nicolette ranit im uszy.

- Z Woli Hekate, Grossbartowie. To jedyna prawdziwa pani.

- Herezja - jeknat Manfried; napigcie podkopywalo jego przytomnos¢. - Szybko
bracie, szybko!

- Hekate? - To imi¢ wydato si¢ Heglowi znajome.

- Styszatam Jej Imi¢ w mlodosci, szeptane w moich snach. Poznatam Jej Sciezki w
znacznej mierze samodzielnie, ale dwadziescia lat temu zjawit si¢ w naszym domu podrdzny.
Podrézny, ktoérego nawet Magnus si¢ bat. Nauczyl mnie tego, czego nie odkrylam dzigki
wilasnej intuicji, a zapewniam was, ze wiedza ta wypekilaby, i wypelnia, wiele toméw. -
Moéwita tym samym przyjemnym tonem, ktorym wcze$niej opowiadala swoja historie, a
nostalgia sprawita, ze oczy si¢ jej zaszklity radosnie.

- Diabel! - wykrztusil Manfried, a przed oczami zaptongto mu $wiatlo. - Spotkata si¢ z
Szatanem! - I znowu zemdlat.

Hegel nie mogt si¢ ruszy¢, i chociaz pdzniej zrzucil to na karb czaréw, prawda byta
taka, ze za bardzo si¢ bat, by zrobi¢ cokolwiek oprocz gapienia si¢ na czarownice.

- To nie byl Szatan. Ani nawet diabet. To byl czlowiek uczony w pisSmie, swego
rodzaju badacz. Spedzit z nami zime. Znatam si¢ troche na uprawie ziemi, a Magnus polowal,
rzecz jasna, ale zawsze zylo nam si¢ chudo, zwlaszcza gdy kto$ ma tak duzy apetyt. Poza
niezwyktymi ziarnami ze Wschodu, podr6ézny pokazat mi, jak przyrzadza¢ sobie wiasne jadlo,
jak wrézy¢ i rzucac klatwy. Pokazal mi wszystkie te inne cudownosci, przed ktorymi ostrzega
Kosciot.

- My... - Hegel przetknat $ling. - My dwaj powinni$my...

- Odejdziecie, kiedy tak powiem. Sklamatam. Wyleczytam was nie z Jej Woli, ale z
wlasnej. W koncu umrzecie, Grossbartowie, i bedzie to ohydna $mier¢.

Manfried ustyszat akurat tyle, odzyskujac przytomnos$¢. Wiaczyt si¢ do rozmowy,
jakby caty czas bral w niej udziak:

- A pewnie, wszyscy umra, czarownico, a potem si¢ wzniesiemy. To moze nam zabra¢
nieco czasu, ale nie uciekniesz przed swoim losem. Bedziesz si¢ smazy¢ po wsze czasy,
jeszcze dtugo po tym, jak my juz odprawimy nalezng nam pokutg.

- To nie ma nic do rzeczy i nie zamierzam roztrzgsa¢ kwestii teologicznych z dwoma
tak uczonymi i poboznymi maryjczykami jak wy dwaj. Gdybym zabita was teraz, niezaleznie

od tego jak bolesng albo dtugg $mieré¢ bym wam zadala, wy dwaj ghipcy trzymalibyScie si¢



swojej wiary 1 pozbawili mnie mojej nagrody.

- Do czarta, a pewnie, ze tak bySmy zrobili! - prychnal Manfried, probujac odpedzi¢
$wiatta sprzed oczu.

- Zdejmij ten worek, Hegel - powiedziala zm¢czonym tonem czarownica, wskazujac
na wysoka polke.

Grossbart wypehit postusznie polecenie, moéwigc sobie, ze robi to tylko i wylacznie z
ciekawos$ci. Worek byt cigzki, a zawarto$¢ guzowata, jakby nasypano do niego zwiru. Podal
worek starusze, a miecz trzast mu si¢ w drugiej rece.

Krecac glowa, zerkneta na Hegla spod zmruzonych powiek.

- Zajrzyj do $rodka.

Hegel rozwigzat worek i zerknat do $rodka. Sciagnat brwi i przyjrzal sie uwazniej.
Manfried z wysitkiem wstat i tez rzucit okiem na zawarto$¢.

- Co to jest? - szepnal Hegel bielszy od mleka.

- Zgby? - Manfried wyjat garsc.

- Moich dzieci. - Czarownica westchneta.

Manfried cisnat zg¢bami, ocierajac dlon o koszulg.

- Tnij ja! - wrzasnat, ale osunat si¢ na brata, ktory upuscit worek, zeby go zlapac.

- Chude lata. - Mozliwe, ze oczy czarownicy zaszly 1zami, ale w pomieszczeniu byto
zbyt ciemno, zeby bracia mieli pewno$¢. - Zasiew wczesng wiosng, zeby na pewno zjawity si¢
przed $niegiem. Potem miatabym mleko, zeby$Smy przetrwali zime, i troch¢ migsa.

Miecz zakolysat si¢ w palcach Hegla i koniuszek musnat zeby na podlodze. Manfried
wbit kciuk w ramig brata, ze wszystkich sit starajac si¢ zachowac pozycje stojaca. Nicolette z
trzaskiem rozprostowala palce i ziewngta.

- Dzigki pierwszym kilku miotom dobrze nam si¢ zylo, ale trudne czasy czesto
przychodzity, zanim one wyrosty. Po pierwszych kilku miotach przestalam rodzi¢ regularnie i
to cud, ze przetrwaliémy te lata, zanim on si¢ zjawil. Nauczyl mnie, o tak, z niewielkim
wysitkiem piec chleb o wiele szybciej. I one takze zaczetly rosnaé i zaokraglaé sie o wiele
szybciej. Pewnie, ze tym smakiem mozna si¢ delektowac i nie zalowalabym Magnusowi
niczego, a jednak... To na pewno czysty instynkt. Matka pragnie dzieci, i tyle. Zeby je
wychowywag, a nie zeby je... Gdyby wiec Magnus zlapat was jak nalezy, naprawde dobrze
by$my pojedli tej zimy, ale teraz mog¢ mie¢ to, czego mi odmawial nie ze swojej winy.

- Ehm. - Heglowi jezyk stanat kotkiem w ggebie.

Za to jezyk Manfrieda dziatat doskonale. Zawiodta go jednak reszta ciala. Posytajac

wigzanke przeklenstw dzieciozernej, czczacej diabta wiedZzmiej zdzirze, padt koto brata i



kontynuowal sypanie gradem obelg z poziomu podiogi.

Hegel spojrzat na ogromny brzuch Nicolette, ktory nie byl nawet w czgsci tak
wielgachny, kiedy zaczela swoja opowies¢ poprzedniej nocy. Potwor musiat je tam wsadzic,
pomyslat. Magia to czy nie, to musial by¢ potwodr. Maryja niech si¢ nad nimi ulituje.

- Rosng szybko, rosng silne.

Mrugneta do Hegla, a pod nim az si¢ kolana ugiety. Opart si¢ o $ciang, a bratu
zabrakto oddechu, zeby kontynuowac tyrade.

- Zemsta dokona si¢ nie za moja sprawa, ale wywrze ja to, co wlasnie wzrasta.
Stracicie wszystko, Grossbartowie, 1 bedziecie wiedzie¢, ze odegralam rolg w kazdym
nieszczgsciu, jakie na was spadnie. Kazdy pies, ktory was ugryzie, kazdy zabojca, ktory
bedzie was tropit, kazdy mezczyzna i kobieta, ktorzy obroca si¢ przeciwko wam, wszystko
zobaczg¢ w szronie, w locie ptakow, i w snach. Moje oczy beda patrzeé, jak czerniejg wasze
dusze 1 zawodza was ciata, a wszelkiej pomocy, jaka bed¢ mogta stuzy¢ waszym wrogom,
udziele za darmo. Mogtam was zabi¢, kiedy tylko si¢ tu zjawiliscie, ale powstrzymatam si¢ i
cieszg si¢ z tego, poniewaz wasza zguba stanie si¢ legenda.

Bracia Grossbart potrafili rozpozna¢ klatwe, gdy kto$ ja rzucal. Hegel, nie odrywajac
oczu od czarownicy, pomogt wsta¢ bratu. Manfried nie naciskal juz na niego, tylko chwycit
polano ze stosu obok wygastego paleniska. Stuszny gniew dodat mu sil, i szturchajac Hegla,
uniost swoja bron.

- Nie dajesz nam duzego wyboru - warknal. - Zabilzem juz wielu, ale zabicie ciebie
bedzie najlepsze.

Zrobit krok w stron¢ czarownicy, ale Hegel go powstrzymat.

- Nie, bracie, ona jest niebezpieczna.

- Co moze zrobi¢ czarownica oprocz tego, ze kogos przeklnie? A to juz zrobita i mysle
sobie, ze znam sposob na zdjecie tej klatwy.

Stracit rgke brata, a wtedy Nicolette odchylita si¢ w krzesle i co$ zamruczala.

Manfried zamachnal si¢ polanem, ale worek z zgbami podskoczyt z podlogi i uderzyt
go w szczgke. Grossbart stracil rownowage 1 wylozyt si¢ jak dlugi obok krzesta. Kiedy
podnidst wzrok, to, co poczatkowo wzigt za $wiatlta zapowiadajace utrat¢ przytomnosci,
okazalo si¢ setkami zebow krazacych w powietrzu. Pojedynczy malenki zabek oderwat si¢ od
zawiei 1 wbil si¢ w klepisko obok jego twarzy. Manfried zastonit oczy re¢kami i modlit si¢ na
glos, az ustyszal, jak zeby opadaja z powrotem na swoje miejsce. Heglowi zaczeto si¢ krecicé
w glowie, zamarl w miejscu, 1 kiedy tylko zeby opadly na podloge, zwymiotowat na wygasle

wegielki w palenisku.



- A teraz wynoscie si¢ z mojego domu, zanim wywrdce wam skore na nice.

Czarownica rozsiadla si¢ w krzesle.

- Niech Maryja nas chroni - szepnat Hegel, chowajac miecz do pochwy.

Manfried zerknal ponad tokciem, nadal przekonany, ze nadszedt juz jego koniec.
Hegel pomogt mu wsta¢ i obaj zaczgli macaé¢ po podlodze, prébujac zgromadzi¢ swoj
ekwipunek, nie odrywajac wzroku od Nicolette.

Manfried zrzucit rozsypane z¢by ze swojej torby i narzucil ja na rami¢. Wszystko go
bolalo, a siekiera i maczuga byly ci¢zsze niz zwykle. Nie do konca pewien, co si¢ wydarzylo,
odkad zasnat kilka dni temu, nie miat innego wyjscia jak zaufa¢ bratu, ze wie, co si¢ dzieje.

Hegel nie wiedzial, ale podejrzewatl, Ze jesli jeszcze chwile spedzi w towarzystwie
Nicolette, doprowadzi go to do szalenstwa. Pomagajac staniajacemu si¢ bratu doj$¢ do drzwi,
postal jej ostatnie wéciekte spojrzenie. Najwyrazniej nie dato si¢ poja¢ zwyczajow czarownic.
Glod przezwyciezyt strach i Hegel odwrocit sie w progu.

- A co do naszego migsa... - zaczat.

- Wynocha - odparta zm¢czonym tonem.

- Albo tamtej gorzaty...

- Wynocha! - Wstala, oskarzycielsko wypinajac na nich wzdgty brzuch.

- Przecie juz wychodzimy - psioczyt Hegel, odsuwajac zasuwke.

- Ale pierwej... - Manfried odwrocit si¢ i splunat.

- Niech to wszystko diabli wezma. - Hegel zaczat wypycha¢ brata z chaty, ale on stat z
wysoko uniesiong glowa.

- Stuchaj uwaznie, czarownico - wybetkotat Manfried, szarpigc si¢ z bratem w progu. -
Moze i nas przekletas, ale my ciebie tez przeklniemy. Ze$my zabili twojego czarciego meza, a
ty zdechniesz w tym szambie. I my tez umrzemy, jak to jest pisane kazdemu cztowiekowi
wiary, ale najpierw ty trafisz do piekiel, a dusze twoich dzieci bgda ci wrzeszcze¢ do uszu, i
tak czy inaczej, ostatnie co zobaczysz, to jak si¢ §miejemy. Za p6zno, zeby to zmieni¢, jest ci
pisane splongé. A kiedy juz skonczymy z Arabami, wrdcimy tu naszcza¢ na twoje kosci, ty
obrzydliwa...

Hegel wypchnal go na zewnatrz, zatrzaskujac drzwi w sama porg, zeby zatrzymad
dziesiatki zgbow, ktore sie ku nim rzucily.

- Spalmy to co$! - Manfried ruszyt z powrotem do chaty, ale brat go przewrocil,
wytrzeszczajac oczy i dyszac.

- Ty przeklety glupcze, $ciagniesz nam Diabta na kark! - wybucht Hegel.

- Po twojemu masz wystarczajaco czysta dusze, zeby Scierpie¢ to, ze czarownica



bedzie zyta? - Manfried wstat i spojrzat z gory na brata.

- Wrécimy si¢ zem$cié, przysieggam! A na razie trza si¢ stad wynosi¢, zanim ona
nabierze rozumu i z miejsca zatatwi nas jak si¢ patrzy.

Manfried rozejrzat si¢ i skingl glowa. Znowu omal nie zemdlat, a czarownica bez
watpienia miata swoje sztuczki. Latajace zegby moglyby si¢ okaza¢ ich ostatnim
zmartwieniem.

Stali na zgrubnie uprawianym poletku na skraju lasu, a po obu stronach wznosity si¢
gory. Chatka opierata si¢ o urwisko, ktore ciaggneto si¢ migdzy dwoma zboczami na koncu
doliny. Hegel ruszyt jednym ze stokow miedzy rzadko rosngcymi drzewami.

- Nie powinniSmy wréci¢ do konia i wzig¢ troche miesa? - zapytal Manfried,
oddalajac sie¢ w $lad za bratem od lasu i chaty.

- A tam, nawet je$li zwierzeta nie obgryzty kosci do czysta, to nie mamy czasu go
szuka¢. Las jest za wielki.

- To co bedziemy jesc?

- Wiozylzem pierwej troche migsa do naszych toreb, ale wigkszo$¢ zem zgubit, kiedy
konska skoéra si¢ rozwigzata, jakzem cie ciagnat przez las. No a reszta zostala w chacie. Za to
buktaki mamy petne.

Manfried szedtl za bratem powoli, kusza bez cigciwy podskakiwala mu na plecach.
Hegel co rusz czekat, az brat go dogoni. Godzing p6zniej dotarli na grzbiet, ktéry za nimi
znikal w lesie, a przed nimi ciggnal si¢ w gore do szczytu. Obaj spojrzeli w dot na doling 1
splungli.

Wlokac si¢ w milczeniu w dot po drugiej stronie, przyjrzeli si¢ nieprzerwanemu
tancuchowi gorskiemu. Znowu drzewa urozmaicaty krajobraz, ale nic rownie gestego jak las
czarownicy. Manfried poslizgnal si¢ kilka razy. Lezat na skatach i gapil si¢ w szare niebo,
dopoki Hegel nie pomogt mu wstaé. Czut si¢ staby 1 mimo rozlicznych przerw w marszu padt
na wiele godzin przed zmierzchem, niezdolny do dalszej drogi.

Wspinali si¢ granig upstrzong glazami i nielicznymi potaciami $niegu, ktore porywisty
wiatr oszczgdzit. Hegel pomogl bratu wejs¢ do dziury migedzy dwoma ogromnymi
kamieniami, i tam rozbili ob6z. Manfried oddychat chrapliwie i1 kaszlat. Hegel owinat go
kocem i wyszukat do§¢ drewna wsrdd okolicznych drzew, zeby przetrwali noc. Potem utozyt
kamienie w szparze mi¢dzy gtazami w nieskutecznej probie oslonigcia si¢ przed wiatrem.

Gotujac migso 1 zbierajac $nieg, Hegel przyrzadzit im przyzwoita potrawke o
zachodzie stonca. Manfried przespal wigkszo$¢ nocy, a konieczno$¢ zmusita Hegla do wejscia

do brata pod koc. Wiele razy tej nocy tegsknit za cieptem i brakiem przeciggéw w schronieniu,



ktére mieli poprzedniej nocy, ale zawsze powracal do niego obraz siedzacej na nim
czarownicy, 1 wtedy walczyl z tzami.

Ranek powitat braci grubym szronem na ich brodach, a w godzing¢ po tym, jak ruszyli,
spadt na nich $nieg. Obaj rozmyslali nad spotkaniem z czarownicg. Manfried gapit si¢ w
plecy brata i zastanawiat si¢, co zaszto w czasie jego goraczki. Hegel skupil si¢ na okolicy,
prébujac sie¢ uwolni¢ od wspomnienia ohydnej staruchy.

- Wiedziat Ze$, ze to czarownica i mimo to dat Zze$ jej mnie dotknac? - zapytat
Manfried, kiedy jedli, patrzac w dot na trase, ktora podeszli tego ranka.

- Zem nie miat wyboru - odpowiedziat Hegel.

- Trza bylo wierzy¢, ze mi si¢ poprawi, zaufa¢ Maryi, a nie jakiej$ heretyczce.

- A pewnie! Juze$§ zmienit kolor i nie przezyltbys nocy.

- To$ zaryzykowat moja dusze, zeby ratowac ciato, tak?

- Jedynym, ktory ryzykowat dusze, bylem ja, wigc moze okazesz mi troche
wdzigcznosci, ty niewdzigczna mendo? - Hegel wgryzt si¢ w na poly surowe konskie migso.

- Postuchaj, bracie - odezwal si¢ Manfried ojcowskim tonem. - Ja Zem nie jest na
ciebie zty, gadam tylko, Zze musisz krztyn¢ popracowa¢ nad rozwaga, zwlaszcza w kwestii
tego, z kim si¢ zadajesz. Wiem, ze$ mial dobre intencje i tym razem nam si¢ udalo, jako ze
nadal obaj dychamy, ale nastgpnym razem...

- Nastepnym razem zostawi¢ ci¢ na lasce wron! - warknal Hegel. - Nie ogarniasz,
c6zem dla ciebie zrobit, a zachowujesz si¢, jakbym ci nasral na brodg. Tez mi brat!

- Przez ciebie nas przekleta, Hegel!

- 1 co z tego? Boisz si¢, ze klatwa si¢ spetni? Nie pierwszy raz kto§ nam zyczyt
$mierci.

- No pewnie, ale co innego, kiedy tak gada czarownica. Dlaczego w ogole nas
wyleczyla? Przecie wiesz, ze ten koncept ,,dorwe was pozniej” to jakie$ brednie.

Hegel pobladt i odlozyt przekaske.

- Czas ruszac.

- Jaka byla cena? - Manfried $ciszyt glos. - Nie twoja dusza, co?

- Nie wiem - szepnal famigcym si¢ glosem Hegel. - Mam nadziej¢, ze nie. Pamigtaj
tylko, ze by$ umarl, gdybym nie zrobil tego, cdézem zrobil. - Odmaszerowal, a Manfried
szybko spakowal swoje rzeczy i popedzit za nim.

Dogoniwszy brata, Manfried poklepat go w ramig.

- Nie zapomng. Tylko musimy zachowaé ostrozno$¢, odkad rzucita na nas czar.

Wszelkg zmazeg zmyje z nas nasza prawosc.



- A pewnie. Ostroznos¢.

Hegel mial watpliwosci, czy ktokolwiek poza Najswigtsza Panienka moze zmazad
jego grzech. Pamigtat cieplo czarownicy, jak w szale namietno$ci nazwat ja Marig i jak
ofiarowat jej cale swoje oddanie. Za kazdym razem skrecal mu si¢ zoladek, kiedy o tym
myslat - jedyny czyn w jego ngdznym zyciu, ktorego naprawde zatowat.

Wiatr osuszyt im pot, ale chtod pozostal i bracia szczgkali zgbami za kazdym razem,
gdy przystawali, zeby sie rozejrze¢ w terenie. Wiele godzin pdzniej znalezli si¢ na zboczu
identycznym jak kilka ostatnich, ktére przekroczyli, ale Manfried wierzyl, Zze brat nie
prowadzi ich w koélko.

Hegel nie podzielal jego pewnosci, nerwowo przygryzajac brodg, dopoki nie przeszli
przefgczy i1 nie zyskali dowodu, Ze nie chodza po wlasnych §ladach - gran, ktorg przecigli,
opadala ostro w jar. Na nastgpnej gorze, dokladnie na tym samym poziomie, na ktérym si¢
znajdowali, ciggnela si¢ serpentynami droga. Hegel zadrzal z radosci, a Manfried popisat si¢
poprawiajacym si¢ zdrowiem, tanczac na rumowisku.

Droga ciggneta sie w nieskonczono$¢, ale w przeciwienstwie do pierwszego etapu ich
podrézy na potudnie, nastgpny tydzien na oznaczonym trakcie napeil ich nadzieja, ze
szczg$cie ich nie opusci. Droga, chociaz stabo utrzymana, przewyzszata te, od ktorej zaczeli
podréz, zarbwno rozmiarami, jak i rownos$cig nawierzchni. Optakiwali utrate konia i wozu,
ale taktownie unikali tematu kurczacych si¢ zapaséw. Nawet Manfried musiat przyzna¢, ze
spotkanie z czarownicg i jej m¢zem bylo punktem zwrotnym w podrozy.

- To dowod, Ze Jej Zdaniem dobrze czynimy - oznajmil Manfried 6smego dnia. - Jak
nadal bedziemy prawi, to na Wielkanoc bedziemy juz pladrowaé grobowce-zamki Arabow.

- Myslisz? - spytat Hegel. - Wiasciwie jak daleko jest do tego Giptu?

- Nie wiem 1 mam to gdzie$. Jak bgdziemy wypelia¢ Jej Wolg, to w koncu tam
dotrzemy i moze bedziemy bogaci, nawet zanim tam trafimy.

- Moze by¢ i tak - zgodzit si¢ Hegel.

- Gdybysmy spalili t¢ czarownice, jako rzeklem, to pewnie znalezlibySmy po drodze
pierwszorzedne kuce obtadowane truflami.

- Wszystko jeszcze mozliwe.

Mys$l o soczystych grzybach przypomniata Heglowi, ze wkrotce skonczy im sie
konskie mi¢so. Najdalej za kilka dni.

- Maz? Czyli gadasz, ze powiedziata, ze ten potwodr pierwej byt czlowiekiem? -
Manfried nadal nie potrafit pojac, ze ich wrogiem w lesie byt nikt inny jak mantykora.

- A pewnie. Naprawde¢ dziwaczng histori¢ mi opowiedziata. Fakt, zem przysnal przy



rozwlektych kawatkach, ale opowies¢ szybko stala si¢ nalezycie dziwna.

- Troche zaluj¢, Zem jej nie postuchat.

- A tam! Smutna rzecz. Byla kiedy$ tadng dziewczyna jak si¢ patrzy, i uczciwa, i
kochala Maryje catym sercem. Dobra kobieta na porzadng Zong.

- A skad to wiesz?

- Powiedziata mi.

Manfried si¢ zachnat.

- A pewnie, $miato, uwierz we wszystko, co ci gada czarownica.

- Nie rzeklem, zem uwierzyl we wszystko.

- Ale myslisz, ze byta urodna? Kiedykolwiek? Wyobraz sobie ja mloda i nadal bytaby
skazona herezja. Nie ma czego$ takiego jak tadna czarownica.

W czasie tych dni Hegel czesto probowal oddzieli¢ jedng konkretng czg$¢ wspomnien
od pozostatych. Rozmyslat w milczeniu. Prawie mu si¢ udalo, ale za kazdym razem brat
mowil co$ takiego jak...

- Nie, moj panie. Ta czarownica jebala si¢ z tg poczwara, z tym zwierzo-cztowiekiem,
1 to czesto. I zjadala dzieci, co z tego wynikly. Wyobraz sobie t¢ zrzedliwa staruche, jak
rozkfada...

Hegel pochylit si¢ i zwymiotowat tak mocno, Zze nawet zwieracz mu si¢ szarpnal.
Manfried odskoczyl, $miejac si¢ serdecznie. Hegel rzucit mu wsciekle spojrzenie
zalzawionych oczu.

- Kon ci nie podchodzi?

- To ten twoj zty 0z6r. Kto by chciat mysle¢ o takich rzeczach?

Hegel splunat, ale nie mogt si¢ pozby¢ wspomnienia jej smaku.

- Tak tylko gadam.

- To nie gadaj.

- A to co?

- Hm?

Hegel otart usta i spojrzat w tym samym kierunku, w ktorym patrzyt brat. Droga
ciggneta sie do zakretu, ukazujac si¢ od czasu do czasu wzdhiz dhugiej grani, ale za nimi, na
ostatniej goérze, ktorg przeszli trawersem, trakt znowu byl dobrze widoczny i teraz sunat po
nim wielki, czarny ksztalt. Poruszat si¢ szybko. Hegel wypatrzyt woéz 1 zaprzeg koni
trzymajacych przyzwoite tempo.

Manfried zmruzyt oczy.

- Nie bardzo mogg...



- Do diabta, to podwodzka! - Hegel uderzyl brata kapeluszem o szerokim rondzie.

- Na pewno?

- Ani chybi!

- Co oni tu robig? Zeby tak jecha¢ przez gory w érodku zimy?

- A co my tu robimy? Tak samo jak oni. A teraz do roboty.

Hegel pierwszy popedzil do glazu, ktéry wceinat si¢ w droge.

- Dobrze$ wypatrzyl - powiedzial Manfried, rzucajac si¢ do dzialania.

Obaj pracowali, kazdy po swojej stronie gtazu, Manfried siekiera, a Hegel oskardem.
Co kilka minut przerywali kopanie i napierali, ale glaz nadal nawet nie drgnat. Desperacja
zaczynata bra¢ w nich gore, ale im glgbiej kopali, tym glebiej w zbocze siggat gtaz.

- Stuchaj - wydyszal Hegel - trza tu zaciggna¢ tamto martwe drzewo, co zeSmy je
mijali, weisngé w szpare i sprobowac go podwazyc.

- Co znowu?

- To drzewo, co lezalo wyzej na zboczu, kawatek za nami. Jak si¢ pospieszymy, to
zdazymy je przytargac, zanim... - Hegel urwat na widok miny brata i zmienil zamiar. - Albo
mozemy rzuci¢ t¢ ktod¢ w poprzek traktu, zamiast wypychac¢ glaz.

Manfried powoli pokiwal glowa, patrzac chmurnie na brata.

Ledwie zdazyli zawroci¢ do klody, wspiac si¢ na przydrozne zbocze i sturla¢ pniak na
droge, kiedy uslyszeli zblizajace si¢ konie. Ulozyli ktod¢ w poprzek traktu i czekali, a kiedy
Hegel dojrzat w6z wyjezdzajacy zza zakretu, pochylili si¢, zachowujac si¢ tak, jakby
sprochniate drzewo wazylo co niemiara. W6z zwolnit i zatrzymat si¢, z tylu zeskoczyto
dwoch mezczyzn, wymienilo kilka stow z woznica, po czym podeszlo do Grossbartow z
kuszami w rekach. Na ten widok bracia takze wyjeli napigte kusze zza klody.

- Sta¢! - krzyknat Hegel, kiedy mezczyzni weszli w zasigg broni.

- A to czemu? - zapytat wigkszy z dwoch.

- Widzac, ze nadjezdzacie, zeSmy postanowili wam pomoc 1 sprzatnaé to dla was z
drogi - krzyknat Manfried.

- A po co kusze?

- A po co wam kusze? - odpart Hegel.

- Co? - Mgzczyzna nadstawit ucha.

- Podejdzcie - krzyknat Manfried - my tez was nie styszymy.

Mgzczyzni ostroznie podeszli do szczerzacych zeby Grossbartow. Kiedy zblizyli si¢
wystarczajaco, zeby dostrzec ich brodate oblicza, zatrzymali si¢. Woznica krzyknat co$ zza

ich plecow, ale zaden z czterech m¢zczyzn nie zwrdcit na to uwagi.



- Co tu robicie? - zapytat pierwszy me¢zczyzna; miat czarne, strgkowate wasy, ktore
pasowaty do jego wloséw i do czupryny jego towarzysza.

- To samo co wy - odgryzt si¢ Hegel.

- No wigc, bynajmniej - powiedzial Wasacz. - Jak juz uprzatniecie t¢ klode i si¢
odsuniecie, to my ruszymy swoja droga, a wy swoja.

- Ejze - odezwal si¢ Manfried - po mojemu, to nie jest w porzadku.

- A to czemu? - zapytat Wasacz.

- My si¢ tu mozolimy przy przepychaniu klody, a wy nawet nie zaproponujecie
podwiezienia dwom zme¢czonym podrdznym? - zapytat Hegel.

Drugi m¢zczyzna powiedziat co§ do Wasacza w jezyku, ktérego bracia nie rozumieli.
Wasacz odpowiedzial w tej samej mowie i1 drugi wycelowal kusze w Hegla. Grossbartowie
trzymali swoje arbalety od niechcenia, ale kazdy celowat w jednego z mezczyzn.

- Odsuncie si¢ - powiedziat Wasacz - a sami ja odsuniemy, to nie bedziecie mieli
powodu do narzekania.

- Uczciwy ukfad - odpowiedzial Hegel i natychmiast pozalowal, Zze uzyl stow
Nicolette.

Bracia odstapili i dwaj m¢zczyzni podeszli. Zatrzymali si¢, zerkajac na klode¢. Chociaz
byla sprochniata, nie mogli jej przesuna¢, nie odkladajac broni. Grossbartowie usmiechneli
si¢ do nich promiennie. Tamci wymienili kilka niezrozumiatych stow, zerkajac na braci.

- Wygrali$cie - powiedzial Wasacz, sam si¢ teraz usmiechajac. - Wy przesuncie ktode,
a my wam damy przejs¢.

- A co was powstrzyma przed zastrzeleniem nas, kiedy odlozymy kusze? - zapytat
Manfried.

- To samo co was, kiedy my odlozymy kusze - warknat Wasacz.

- Prawe chrzes$cijanskie zasady? - podsunat Hegel, ale nawet nie opuscit arbaletu.

- Tak - odpowiedziat Wasacz.

- To nie wystarczy - powiedzial Manfried. - My$Smy sa pobozni pielgrzymi, jako to
wida¢ po naszych Najswietszych Panienkach. - Potrzasnat glowa, zeby wisiorek podskoczyt
mu na tunice. - A gdzie wasz dowod?

- To nie m6j woz - powiedzial Wasacz - bo w przeciwnym wypadku chetnie bym was
podwidzt, bynajmniej. Jaka szkoda, ze tak nie jest! Zaptacono nam wlasnie za to, zeby nikt
nie wsiadl do wozu. Zaplacono nam, zeby$my spychali klody. Wobec tego kloda musi
znikna¢, a razem z nig, bynajmniej, wy.

- No to ja przesuwajcie - powiedziat Hegel.



UsSmiech Wasacza zwiadl. Mgzczyzna znowu wymienit kilka stow z rodakiem.
Zaczeli odchodzi¢, oddalajac sie od braci.

- Oméwimy to z woznicg - zawotal Wasacz.

- Koniecznie! - odkrzyknat Hegel, siadajac na ktodzie.

- Trza bylo zastrzeli¢ niewiernych, jak tylko zaczg¢li ktamac - orzekl Manfried.

- Skad wiesz, ze to niewierni?

- Widzialze$ tego z wasami? A ten drugi to ani chybi obcokrajowiec. A kiedy zesmy
zapytali o dowod, nie potrafili zadnego pokazac.

- Zadna z tych rzeczy jeszcze nic nie znaczy. Za duzo myslisz. Jak zwykle. - Hegel
westchnal.

- A z jakiego innego powodu nie chcieliby nas podwiez¢?

- Pewnie dlatego, Ze niczego im zeSmy nie zaoferowali.

- Swieci mezowie nie musza placi¢. A przynajmniej nie bratnim chrzescijanom.

- Znaczy teraz jeste$ $wigtym mezem, co? - parsknat Hegel.

- My obaj sg. Zabilim diabfa.

- To nie byt diabel, tylko, w morde¢ kopane, czlowiek zamieniony w diabta.

- Na jedno wychodzi.

- A diabta tam!

- Nie bluznij.

Hegel si¢ ozywil.

- Wracaja.

A co lepsze, za nimi jechal woz. Drugi m¢zczyzna siedziat na fawce obok woznicy.
Wasacz szedt przodem, u$miechajac si¢ szeroko, ale nadal celujac z kuszy w Hegla.

- Wygraliscie - powiedzial Wasacz. - Przesuncie klodg, dajcie monete, i wszyscy
ruszymy naszg droga, ale wy bynajmniej wysiadziecie w najblizszym miasteczku. Zgoda?

Hegel juz chciat odpowiedzie¢, ale Manfried szturchnat go tokciem, przejmujac
inicjatywe.

- Zaprawdg, stuszne to. Damy wam wszystkie pienigdze, ktére mamy, kiedy tylko
dojedziemy na miejsce.

- Platne z gory - obstawat przy swoim Wasacz.

- Nie wiemy, czy$ uczciwy, zaptacimy na miejscu - odpart Hegel.

- Nie wiadomo, czy wy jestescie. Platne z gory - odpowiedzial Wasacz.

- Ej, ty! - zawotal Manfried do wozZnicy. - Damy ci wszystko, co mamy, kiedy

dojedziemy do miasta, ale nie pierwej, zgoda?



- Bynaj... - zaczal Wasacz, ale woznica przerwal mu ciggiem ostrych, obcych stow, a
potem spojrzat na Grossbartow.

Wygladatl na ich rowie$nika. Mial wypomadowane czarne wilosy, rzadszy was 1 nosit
najlepsze ubranie wérod obecnych.

- Zadnego totrowania na tej drodze, co? - zapytat z rwanym akcentem.

- Zgadza si¢. - Hegel si¢ u$miechnat.

- Zatem daj¢ wam chrzeScijanskie stowo, ze spokojnie przejedziecie. Jak
przysiggniecie to samo, to bedziemy mogli rusza¢. - Woznica zmusil si¢ do usmiechu.

- Dajemy stowo - odpowiedzieli zgodnym chorem bracia.

- W takim razie przesuncie klode¢ i kazda inng przeszkode, na ktora si¢ natkniemy, a
zadne wigcej oplaty nie beda potrzebne. - Woznica wygtadzit zabkowany brzeg szaperonu.

Dwoch straznikow przeszto na tyt wozu, posylajac braciom wsciekte spojrzenia.
Manfried trzymat arbalet pod reka, podczas gdy Hegel uniost jeden koniec martwej klody i
odturlal ja na bok, a potem podniost bron i obaj oparli nogi na pniu, zeby zepchnaé¢ go z
krawedzi drogi. Patrzac, jak kloda rozpgdza si¢ i w koncu roztrzaskuje na glazie w dole
zbocza, obaj zastanawiali si¢, jak mogliby w przysztosci zblizy¢ si¢ do wozu na trakcie,
zwazywszy, ile wysitku kosztowalo ich zatatwienie przejazdu w tym wypadku.

Ruszyli, by wsigs$¢ do wozu, ale wszyscy trzej podrdézni wrzasngli na nich, zeby siadali
na tawce i trzymali si¢ z dala od $rodka. Bracia wcisneli cuchnace torby pod zwieszajaca si¢
za ich siedzeniem impregnowang plachte i wszyscy ruszyli w droge. Grossbartowie siedzieli
na koncach tawki z woznicg i1 cudzoziemskim straznikiem miedzy nimi, a Wasacz najpewniej
siedziat w §rodku wozu albo na siedzeniu z tyhu.

Rozkotysany woz zapewnit im doskonaty widok na urwiska opadajace z krawedzi
drogi. W miar¢ jak wydtuzal si¢ dzien, rosty tez przepascie. Trakt wspinal si¢ w gory, a $nieg,
wiatr i mgliste niebo przeszywaty braci chlodem az do szpiku ko$ci. Za kazdym razem, gdy
lawinisko albo inne rumowisko blokowalo drogg, schodzili z wozu i usuwali przeszkodg, ale
nieczesto zdarzaly si¢ takie przerwy. Poruszali si¢ powoli, ale mimo to do zachodu stonca
pokonali o wiele wigksza odleglos$¢, niz Grossbartowie zdotaliby przej$¢ pieszo. Zatrzymali
si¢ na rzadko zadrzewionej face znajdujacej sie powyzej drogi.

Grossbartowie rozpalili wlasny ogien kawatek w gore drogi, na wypadek, gdyby ich
nowi przyjaciele sprobowali uciec nocg. Czuwali na zmiang, a kiedy Hegel poczut, ze swedza
go uszy, zadbal o to, zeby narobi¢ mnostwa hatasu, tadujac kuszg. Uslyszal, ze kroki
zawracaja do ogniska cudzoziemcow, a on wrocit do swojej potrawki na konskim szpiku.

Nastepny dzien minagt podobnie jak poprzedni - tyle Zze zapasy Grossbartow malaty z



kazdym positkiem. W czasie nocnego czuwania nic nie $§miato zblizy¢ si¢ do ognia, wigc w
okolicy burczaly tylko ich wlasne brzuchy. Trzeci poranek wiasciwie w ogodle nie nadszedt,
gdy tumany $niegu w powietrzu zamienily si¢ w najprawdziwsza $niezyce, przestaniajaca
wszystko z wyjatkiem drogi tuz przed konmi. Bracia rozwazali w prywatnym jezyku korzysci
wynikajace z porzucenia wozu, uznajac, ze sami przejda rownie daleko, a nie beda przy tym
ryzykowali, ze spadng w przepas¢, jesli konie zmyla droge wsrdd zasp.

Jechali przez biatg zaslong $niegu, para buchala z koni, a smarki zamarzaty braciom na
brodach. Tylko urwiste §ciany wznoszace si¢ po jednej stronie i opadajace po drugiej mowity
im, ze trzymaja si¢ drogi. Wszelkie zarciki, jakimi mezczyzni przerzucali si¢ w poprzednie
dni, teraz zamarzly im na ustach. Podrézowali powoli, a Hegel wyczuwal w $niegu cos, co
budzilo w nim zte przeczucia, co$ ztowieszczego, czekajacego na drodze. Powiedziat o tym
bratu, ktéry skingt glowa i przygotowat kuszg. Do ataku, ktérego nadejscia Hegel byt pewien,
nigdy nie doszlo, a kilka godzin pdzniej cudzoziemcy zakrzykneli triumfalnie.

Wasacz zeskoczyt z tylu wozu i pobiegt rownolegle do zwalniajagcego wozu, a drugi
straznik zeskoczyt, gdy konie przystanety. Heglowi zrobilo si¢ niedobrze i lodowaty pot zlat
mu czolo i usta. Musieli ucieka¢, ale po obu stronach ciggneta si¢ tylko pustka - urwiska
zniknety, a bracia tego nawet nie zauwazyli. Hegel modlit si¢, btagajac Maryje, by uciszyla
jego szalenczy niepokoj.

- Otwiera¢! - wrzasnagt Wasacz, a jego towarzysz krzyknat pewnie to samo w obcym
Jjezyku.

Bracia dostrzegli wysoki cien w zamieci 1 po brzeku domyslili si¢, ze przed nimi
znajduje si¢ stodota albo inne wrota. M¢zczyzni krzyczeli przez kilka minut, ale nie otrzymali
zadnej odpowiedzi i po szybkiej wymianie stéw z drzacym woznicg obaj znikneli w $niezycy.
Bracia przysungli si¢ blizej do woznicy, trzymajac kusze w pogotowiu.

- Dokad poszli? - spytat Manfried.

- Otworzy¢ bram¢ - odpowiedzial m¢zczyzna, dzwonigc zgbami, a jego opalona skora
sugerowala, ze taka pogoda niezbyt mu odpowiada.

- Gdzie$my zajechali? - zapytal Manfried.

- Do Rousebergu - odpowiedziat woznica. - Przejezdzalismy tedy kilka tygodni temu,
wigc powinni si¢ nas spodziewac.

- Zta nazwa dla miasta - uznat Manfried.

Hegel nie zwracal uwagi na ich rozmow¢. Nerwowo strzelal oczami na wszystkie
strony, na darmo prébujac wypatrzy¢ zrodlo niebezpieczenstwa, o ktorym wiedziat, ze czai

si¢ tuz poza polem widzenia. Nie byt pewien, czy to czarownica, jej maz, ktory powrdcit, czy



CO$ gorszego.

Przed nimi rozlegl si¢ jek i pojawit si¢ Wasacz, wotajac:

- Pomozcie nam!

Manfried pospieszyl z pomoca, ale Hegel nie zamierzal si¢ ruszy¢. Chciat ostrzec
brata, ale nie mogl wydoby¢ z siebie glosu. Manfried zobaczyt wielka drewniang brame, o
ktora zapierali si¢ dwaj mezczyzni i ktora z powodu zasp zdotali uchyli¢ ledwie odrobing. We
trzech kopali, pchali i catkiem przemokli, zanim otworzyli bram¢ na tyle, zeby przejechat
przez nig woz.

Woznica ponaglit konie, a Hegel zmruzyt oczy, zeby zobaczy¢ co$ z miasteczka.
Tylko kilka zapadajacych si¢ dachow i cienie budynkéw wynurzaly si¢ z zamieci i zaden
dzwiek nie dobyl si¢ ze spowitej $Sniegiem osady. Manfried wspial si¢ z powrotem na tawke,

straznicy za$ zamkneli brame 1 wstawili na miejsce podpory, zamykajac ich w miasteczku.



X
KOSCI NIEZGODY

Tylko $nieg i rozpadajace si¢ domy powitaty Grossbartow i m¢zczyzn z wozu. Kilka
dachow zawalito si¢ z powodu zasp, a konie trudzily si¢, zeby woéz chocby drgnal. Brneli
przez wawozy ulic, az dotarli do wielkiego budynku, ciemnego i niego$cinnego jak reszta
miasteczka. Objechali go i wprowadzili woz do stojacej po sasiedzku stajni. Wasacz i drugi
straznik z wysitkiem otworzyli drzwi, a Grossbartowie zeskoczyli z wozu, zeby nie wjechac
do mrocznego wngtrza.

Dwaj straznicy czekali przed stajnig, rozcierajac rece, ale Grossbartowie z miejsca
rozpoznali karczme, niezaleznie od tego, jak pusta si¢ wydawala. Zastali drzwi zaryglowane i
podejrzewali, ze pukanie nie na wiele si¢ zda, ale wyszczerbiony miecz Hegla zmiescit si¢ w
szparze, wigc zapierajac si¢ plecami zdotali przesuna¢ blokujaca sztabg. Drzwi otworzyly si¢
na os$ciez i obaj wpadli do srodka razem z kupg nawianego $niegu.

Nawykte do grobowych mrokéw oczy braci Grossbart natychmiast wypatrzyty kilka
stotow 1 taw w nieo$wietlonym pomieszczeniu, a kiedy dodatkowo oswoili si¢ z ciemnoscia,
dostrzegli wielkie palenisko w $cianie w glgbi. Ruszyli przez ciemnice, a wypatrzywszy potke
z butelkami na tylnej $cianie, natychmiast wzieli si¢ do roboty. Kazdy zlapat butelke i
sprobowal, Hegel z dobrym skutkiem, a Manfried plujac thustym olejem.

Kazdy schowat sobie jedna butelke oleju i tyle butelek jabtkowego Schnapsa, ile sie
pomiescito w ich wypchanych torbach, zanim odwrdcili si¢ z powrotem do pustej tawerny.

- Gdzie si¢ wszyscy podziali? - Manfried wypowiedziat na glos mysli brata.

Hegel wychylit kolejny tyk Schnapsa, probujac utopi¢ w nim swoja paranoje, ta
jednak wciaz rosla. Przeszli wzdluz $ciany na tylach, az znalezli nie zamknigte na zamek
drzwi. Pchneli je. Widzac, ze ciemno$¢ za nimi jest zbyt gesta, zeby od razu zbadaé zawartos¢
pomieszczenia, Manfried poszedt rozpali¢ ogief, a Hegel obszedl dalsza czg¢s¢ tawerny.

Obok paleniska wznosila si¢ drabina. Hegel wszedl na nig ze sztyletem w rece.
Prowadzila na rozlegly strych, ktorego sufit uginal si¢ pod ci¢zarem $niegu, zwlaszcza przy
plachcie zastaniajacej otwor kominowy. Rozcigcie plotna, widok lawiny $niegu rzygajacej w

dot, a nawet wesolos¢ Manfrieda, ktory nagle musial wybrnaé¢ spod potopu zamarznigtego



pyhu, nie umniejszyty niepokoju Hegla.

Zszedt na dot i rozejrzat si¢ za ogarkiem, a kiedy juz go znalazl i knot z sitowia
zaplonat z trzaskiem, powoli wszedt z powrotem na strych. Niestety, nie znajdowato si¢ tam
nic procz zaple$niatych kocoéw, gnijacej stomy i $mierdzacego nocnika. Smréd zawierat w
sobie cos$ wigcej niz tylko uryne, cos stodkawego 1 kojarzacego si¢ z rozkladem, ale Hegel nie
potrafil rozpozna¢ tego zapachu.

Manfried najpierw byt zajety lepieniem $niezki z kamieniem w $rodku, zeby cisngé
nig w niespodziewajacego si¢ niczego brata, a ustyszawszy nad wyraz satysfakcjonujacy
krzyk, kiedy pocisk trafit w cel, nabrat $niegu do kociotka, wrzucil reszt¢ migsa i powiesil go
nad ogniem. Przyciggnat dwie lawy i utozyt si¢ wygodnie, krzywiac si¢ z powodu przeciagu,
gdy weszli trzej pozostali mezczyzni. Brat bez watpienia napedzit mu nieztego stracha, ale
Manfried nie zamierzat si¢ nad tym zastanawiaé. Ostatecznie, jesli si¢ dostaje darmowy
napitek i dach nad glowa, to nie nalezy w to za bardzo wnikac.

Woznica i jego pomocnicy stloczyli si¢ przy ogniu. Katluze rozlaty si¢ wokot ich
butéw na zniszczonej podlodze. Hegel zszedt ze strychu i usiadt obok brata. Zaden sie nie
odezwal; wszyscy gapili si¢ w plomienie, czekajac az wroci im czucie w konczynach.

- Cos tu jest bardzo nie w porzadku - powiedzial woznica, wstajac i wyciagajac sztylet
spod plaszcza.

- Tak myslisz? - Manfried odchylit si¢, przyjemnie grzejac sobie buty.

- A ty nie? - WozZnica si¢ rozejrzat 1 zdjal z potki niezapalong swieczkg.

- On ma racj¢ - powiedzial Hegel, chociaz ciepto nieco ukoito mu nerwy.

- Zatem, kiedyscie przejezdzali tedy pierwej, byli tu ludzie, co? - Manfried nie dawat
wytraci¢ si¢ z rownowagi. W koncu walczyt juz z demonami i czarownicami.

- Mnostwo - odpowiedzial woznica, rozgladajac si¢ nerwowo. - Wielkie miasteczko
jak na tak wysoko potozone. Duzo dzieci bawilo si¢ na $niegu.

Wasacz powiedziat co§ w ich potudniowym jezyku i woznica z drugim mezczyzng
pokiwali glowami. Woznica odpowiedziat w tym samym je¢zyku i zerknal z powrotem na
drzwi. Te machlojki nie przypadty do gustu braciom, zwlaszcza podejrzliwemu Heglowi.

- Mowcie jak ludzie, ale to juz! - krzyknal, zrywajac si¢ ze stolka. - Koniec tego
zwierzgcego gadania, styszycie? Wszyscy gadamy tak samo, a jak kto$ nie nadazy, to jego
problem.

- Ludzie bynajmniej - odezwal si¢ Wasacz, wstajac z tawki - mogli p6js¢ do... do...

- Klasztoru - podpowiedziat mu woznica. - Tylko nie bardzo wiadomo, po co wszyscy

mieliby si¢ tam uda¢. Domy wygladaja na opuszczone co najmniej kilka dni temu.



- A pewnie - przytaknagt Manfried. - Widziatzem par¢ z oknami zabitymi deskami, jak
ten tutaj.

- I nie ma tu nikogo innego? - zapytat wozZnica. - Ani na tylach, ani od frontu?

- No coz - odezwal si¢ Hegel - front mamy tutaj i nikogo tu nie ma, aleSmy nie
sprawdzili na tylach. Nie bylo §wiatta.

Woznica zacmokal z dezaprobatg i zapalit knot z sitowia.

- Chodzmy wigc.

- Jak chcesz sprawdzi¢, to $§miato. - Manfried sprobowat potrawki. - A jak znajdziesz
jakie$ mieso albo rzepe, to przynies je tutaj.

- Ja pojde. - Hegel wyciagnal oskard. Az si¢ rwal, zeby wbi¢ jego koniec w zrodio
swojego niepokoju.

Zaden z dwoch pozostatych mezczyzn sie nie ruszyl, bo kaluze u ich stop nagle
wydaty im si¢ wielce interesujace. Woznica splunal wigzanka ostrych stow obcego
pochodzenia, ale tym razem Hegel usmiechnat si¢ na ich dzwigk. Przymowki do tchorzostwa
rozpoznawat niezaleznie od jezyka.

- Jestem Ennio - przedstawit si¢ Heglowi woznica.

Manfried wybucht $miechem.

- Ze niby co on jest?!

- To jest imi¢ tam, skad pochodzisz? - spytat Hegel.

- Tak - warknat Ennio.

- Niech mnie diabli - odpowiedziat Hegel.

- A jak mam zwracac¢ si¢ do ciebie? - zapytat Ennio.

- Jestem Hegel, a to moj brat, Manfried, my obaj sag Grossbartowie.

- Bynajmniej nie ktamia. - Wasacz si¢ u§miechnat.

- A to co niby mialo znaczy¢, mysi wasiku? - Manfried spiorunowat wzrokiem
mezczyzng, ktory odpowiedzial mu pustym spojrzeniem.

- To jest Alphonse - powiedziat Ennio - a jego kuzyn nazywa si¢ Giacomo.

Kuzyni spojrzeli na braci z wigkszym chlodem niz dotad.

- Alfons? - Manfried w uSmiechu wyszczerzyt zeby do Hegla. - Od razu mi wygladat
na alfonsa, jak tylko Zem na niego spojrzal. Zapytaj Hegla, od razu Zzem mu to powiedzial.

- Fakt - przytaknat brat, bedac myslami gdzie indzie;.

Grossbart 1 woznica podeszli do drzwi prowadzacych na tyly. Ennio je pchnat i wsunat
swieczke w ciemno$¢. Hegel szedt za nim, pocac si¢ nie tylko z powodu milego ciepta.

Przeszli waskim korytarzem i znalezli na jego koncu kilka workéw ziarna i beczek z rzepa.



Kolejne zamknigte na zasuwe drzwi prowadzily w $niezng pustke, wiec po otwarciu szybko
zamkngli je z powrotem. Trzy zastonigte kotarami otwory wejSciowe wzdiuz korytarza
prowadzity do pustych pomieszczen z materacami ze stomy, i niczym wigcej.

Alphonse 1 Giacomo zauwazyli potke, na ktorej zostato tylko kilka butelek, i1 kazdy
siadl z jedng przy ogniu. Manfried rozwazal morderstwo, a potem zbesztat si¢, ze nie schowatl
tego, co nie zmie$cito mu si¢ do torby. Z tych dwoch Alphonse’a nie cierpiat troche bardziej z
powodu gestej, czarnej czupryny, wasoéw i policzkow z doteczkami kontrastujacymi z potezng
sylwetka. Chociaz wyraziste rysy twarzy, umig$nione ramiona oraz ciemna karnacja Giacomo
takze mu zgrzytaty. Jak wigkszos¢ mezczyzn, ktorzy sa brzydcy po obu stronach skory,
Manfried z zasady pogardzal przystojnymi ludZmi.

- Znalaztem nam dobre miejsce na nocleg - powiedziat Hegel, wracajac z korytarza na

tylach.

- Tutaj, Grossbartowie - oznajmil stanowczo Ennio.

- A to co znowu? - Hegel przystanat i odwrécit do mezczyzny, nadal wymachujac
oskardem.

- My w pigciu bedziemy spaé tutaj, a ona bedzie spata w tamtych pokojach -
powiedziat Ennio, odwracajac si¢ z powrotem do korytarza.

Dodat co$ jeszcze w rodzimym jezyku do Alphonse’a i Giacomo i z trzaskajacym
ogarkiem zniknat na tytach.

- Ona? - powtorzyli jak echo Grossbartowie.

Giacomo pobladt i wypil spory lyk z butelki, a Alphonse mruknat co$ pod nosem.

- Gadaj, Alfonsie - powiedzial Manfried.

- Nie twdj interes. - Straznik przysunat si¢ do ognia.

But Manfrieda wywrdcit do gory nogami stolek, zwalajac Alphonse’a na podioge.
Megzczyzna zaczat si¢ podnosi¢, ale Manfried od niechcenia zatadowat kusze, przyciskajac jej
koniec do saczka Alphonse’a. Rgka zdumionego Giacomo wyladowala na glowni miecza, ale
mezczyzna zamarl, kiedy zdat sobie sprawe, ze oskard Hegla trafit pod jego podbrédek -
ostrze bylo zimne, kiedy uciskato mu jabtko Adama.

- Gadaj, Alfonsie. - Manfried si¢ u§miechnat.

Alphonse spojrzat na Giacomo, ktdry zaczat na niego krzycze¢, zeby robit to, co mu
kaza ci obtgkani bandyci. Grossbartowie nie aprobowali rozméw w nieznanym im jezyku,
wigc Hegel docisngl swoje narzedzie na tyle mocno, zeby naktu¢ gardlo Giacomo. To
natychmiast go uciszylo; teraz tylko wwiercal si¢ wzrokiem w kuzyna. Jeszcze bedziemy

mieli okazje zatatwic¢ tych dwéch cudzoziemskich tajdakéw, pomyslat Alphonse, i zrobit, co



mu Manfried kazat.

- Ta kobieta to... To kobieta Alexiusa Barousse’a - powiedzial Alphonse, majac
nadziejg, ze to wystarczy.

Nie wystarczylo.

- A kim on jest? - naciskat Manfried werbalnie i doslownie, celujac teraz bettem w
kaftan Alphonse’a.

- To capo, ehm, kapitan zaglowca - wydukat Alphonse. - W Wenecji. Ona jest jego,
odebrali$my ja dla niego i wieziemy do domu.

- A co ona robi w tych okolicach, he¢? - zapytal Manfried.

- Byta w... - Alphonse zagryzt usta, a potem prawie mu si¢ udato znalez¢ wlasciwe
sfowo: - ...w opacie. Przez kilka lat mieszkata w opacie w waszym cesarstwie, a teraz po nia
przyjechali$my. Jesli cokolwiek stanie si¢ jej albo nam, on begdzie was $cigal przez reszte
zycia iukarze...

- A pewnie, rozumiem. - Manfried opuscil bron. - A teraz zamknij jadaczke. 1 zeby
zaden z was nie zapomnial, ze zawdzigczacie nam zycie.

Hegel poszedt za przykladem brata, ocierajac krople krwi z ramienia Giacomo i
zaczepiajac oskard z powrotem za petle u pasa. Giacomo rozluznit si¢, dotykajac szyi i
obsypujac gradem obelg Alphonse’a, ktory z kolei wyjasnit, Ze bracia s pomyleni i trzeba si¢
z nimi policzy¢ jak z pomylencami. Jesli nie teraz, to pdznie;.

- Maja zakonnice? - zapytat brata Hegel.

- Ani chybi stodki kasek, ktory chciat trzyma¢ pod kluczem, dopdki Zona go nie
odumrze albo co$ podobnego. Nie méwia, cérka, siostra czy co podobnego, ale kto tam wie.
Gadka Alfonsa jest troch¢ przykra dla ucha. - Manfried ostroznie dotknat wlasnego
przycigtego organu stuchu.

Ennio wrocil z korytarza na tylach blady i drzacy. Alphonse i Giacomo odezwali si¢
jednoczes$nie, ale Manfried trzepnat Alphonse’a w ucho, zachgcajac go, zeby moéwit jak
nalezy albo zamilkt. Ennio zmruzyt oczy, patrzac na braci, ale robil wrazenie rozkojarzonego.
Pospieszyt do drzwi, upewnit si¢, ze zamknigto je porzadnie na zasuwe i przyciagnat do ognia
jeszcze jedng tawe. O$mioro oczu czekalo na jego nastgpny ruch. Westchnat i pozbawil
Alphonse’a butelki.

- 1dZ, przynie$ worek z ziarnem i zréb owsianke - polecil mu zmg¢czonym glosem.

Alphonse marudzit po cichu, ale poszedt na tyty.

- Grossbartowie - odezwat si¢ Ennio - wszelkie zapytania powinni$cie kierowac¢ do

mnie, a nie do moich towarzyszy, poniewaz nie udziela wam zadnych konkretnych



odpowiedzi.

- Nie wiem, czy to wszystko prawda - odpowiedzial Manfried. - Kim jest ta
dziewczyna dla tego kapitana? Krewna czy powinowata?

- To nie twdj interes, zapewniam - odpowiedziat Ennio i, marszczac brwi, spojrzal na
Alphonse’a, ktory wlasnie wrocil.

- Moze tak, a moze nie - odpowiedziat Manfried, zdejmujac gulasz z ognia, po czym
postawil go na tawie.

Hegel nie marnowal czasu i od razu wziat si¢ do dzieta, zanurzajac miske za kazdym
razem, kiedy brat nie siorbal akurat wprost z kociotka. Trzej cudzoziemcy ugotowali i zjedli
owsianke w pelnym zazdro$ci milczeniu.

Kiedy potrawka zniknela, Grossbartowie zerkneli na owsianke. Hegel raczej oznajmit,
Ze maja pozwolenie niz o nie zapytal, po czym bracia ja takze dojedli. Przyjemnie wzdeci
wyciagneli si¢ przy ogniu i saczyli Schnapsy. Nawet Alphonse 1 Giacomo robili wrazenie,
jakby zapomnieli o sprzeczce, szeptali do siebie 1 uSmiechali si¢ po pijacku. Przez wzglad na
owsianke bracia przymkneli na to oko. Ennio zniknat w tylnym korytarzu 1 wkrétce wrocit ze
$wiezym mrozem na kapeluszu. Usiadl z westchnieniem.

- Snieg przestat pada¢ - oznajmil w koncu - a ksigzyc jest prawie w pehni, mozna si¢
rzeczywiscie rozejrzec.

- No, to musi by¢ co$, bo inaczej by$ geby nie otwierat - uznat Manfried.

- Zadnych $wiatel. - Ennio przeturlat butelke z reki do reki. - Nie byloby to takie
dziwne, gdyby wszyscy byli tutaj, ale nie s3.

- A co z klasztorem? - zapytal Manfried.

- Ciemno. Ale wida¢ go w $wietle ksi¢zyca. Zwykle mozna wypatrzy¢ jakie$ Swiatla,
zwlaszcza jesli maja uczte, $wieto albo inny powod, dla ktorego cale miasto by si¢ do nich
udalo. - Ennio napit si¢ z butelki, a sposob, w jaki Alphonse sluchat i méwit, sugerowat, ze
Giacomo wszystko ttumaczy.

Alkohol przytepit obawy Hegla zwigzane z miasteczkiem, ale nadal dreczyly jego
glowe 1 serce. Grossbart zamyslit si¢. Wiedzial, co bedzie potem, ale nie chciat tego styszec.
Cos$ w niewidzianej kobiecie w glebi gospody tez dzialalo mu na nerwy. Chciatby rzuci¢ na
nig okiem i przekonac sie, czy to mu pomoze, ale szczerze w to powatpiewal.

- W takim razie wyjdziemy i rozejrzymy si¢, zapukamy do paru drzwi dla pewnosci i
wespniemy si¢ do klasztoru. Nawet w $niegu to tylko kawatek drogi. - Ennio odstawit butelke
na podtoge 1 wstat, patrzac na czterech wahajacych si¢ me¢zczyzn.

Hegel przerwal cisz¢ $miechem, zaskoczony, ze brat do niego nie dolaczyl.



Dochodzac do siebie, otart oczy.

- Mitej zabawy! A my z Manfriedem zadbamy, Zeby tu nic ztego si¢ nie stato.

- Grossbartowie - tlumaczyl cierpliwie Ennio - musimy odkry¢, dlaczego wszyscy
znikneli. Ta nieobecnos¢ jest nienaturalna. Cale miasteczka nie znikaja bez powodu.

- No i? To niczego nie zmieni, niezaleznie od tego, gdzie wszyscy polezli. Nie
mozemy jecha¢ na kucykach tymi drogami w $wietle ksigzyca, wigc 1 tak musimy tu
posiedzie¢, poki chociaz kur nie zapieje. - Hegel napit si¢, nie mogac sobie przypomnie¢,
kiedy réwnie nieche¢tnie myslat o spacerze w $wietle ksigzyca.

- Hegel... - zaczat Ennio, ale Manfried wszedt mu w slowo.

- Sa tu jacys ksigzeta albo panowie?

- Nie - odpowiedziat Ennio, nie dostrzegajac zwiagzku.

- A kto wybudowal klasztor? - dopytywatl si¢ Manfried.

- Wyglada bardziej na twierdzg albo fortece niz koscidl, wiec mozliwe, ze zyt tu jakis
diuk albo hrabia. Ale to by bylo dawno temu, jak mniemam, bo w przeciwnym wypadku
mnisi by tu nie zamieszkali. Myslicie, ze kto$ wydat jaki§ rozkaz i stad brak ludzi? - Ennio
ozywit sig, nie do konca pewien, co sugeruje Manfried.

- A tam - prychnat Grossbart - ale skoro zescie byli tacy dobrzy i ze$cie nas podwiezli,
ja 1 moja pokorna rodzina mozemy przynajmniej rozejrze¢ si¢ po miescie razem z wami.

- Diabta tam, Manfried, nie bedziemy... - Na widok btysku w oku brata Hegel urwat.

Znajomy wyraz twarzy Manfrieda naprowadzil Hegla, a pijacki entuzjazm
przezwycig¢zyt jego niepokoj. Przeklinajac wilasng tgpote, powiedziat:

- Ani chybi, masz racj¢. Ja zem byt samolubny. Bardzo to niezyczliwe z mojej strony.

- Zgadza sig, bracie - zbesztat go Manfried. - My tu sa, by pracowac¢ na rzecz Maryi. A
to jasne jak diabli, Ze Ona chce, bySmy pomogli naszym przyjaciotom. - A potem przeszedt
na ich prywatny jezyk i dodat - Poza tym, mnisi pr¢dzej beda porzadnymi ludZmi niz
przecietny ksigzulo. Wigkszo$¢ z nich to $mieci, pewnie, ale zawsze lepiej zgrzeszy¢
nadmiarem ostroznosci i pomoc im na wypadek, gdyby dobrze zyli z Naj$wietsza Panienka.

Ennio wzruszyl ramionami i przygotowat si¢ do wyjscia. Byl dos¢ madry, zeby
zorientowac si¢, ze chociaz Grossbartowie z pewnoscig pracuja dla wlasnej korzysci, nic nie
moze na to poradzi¢. Poza tym, gdyby planowali morderstwo, Alphonse i Giacomo juz by nie
zyli, a bracia rzuciliby si¢ na niego, nie szukajac zadnego pretekstu. Kuzyni byli
wniebowzigci, ze moga zostaé, bo nie chcieli mie¢ nic wspolnego z Grossbartami w
opuszczonym miasteczku w czasie petni.

Zaden wiatr ani $nieZyca nie zaktocaty marszu braci, ale mréz przegryzat im sie przez



brody. Wzi¢li §wieczki z knotem z sitowia, ale na razie trzymali je za zuchwe. Ksiezyc
odbijat si¢ upiornie od $niegu. Za kazdym razem, kiedy Ennio krzyknat wsrdod ciszy albo
zapukatl do drzwi, Grossbartowie musieli thimi¢ che¢ zdzielenia idioty przez teb.

Miasteczko skladalo si¢ z mniej niz tuzina budynkéw po obu stronach drogi, ale
wysokie po kolana zaspy spowalniaty ich marsz. Wysoki kamienny mur otaczajacy domy
konczyt sie¢ druga drewniang bramg i1 zamiast szarpaé¢ si¢ z nig, wspigli si¢ wygodnym
przefazem i zeskoczyli po drugiej stronie.

Tutaj droga wita si¢ zakosami po zboczu ponurej gory i za kilkoma zakrgtami
wznosita si¢ sylwetka klasztoru. Nie odzywali si¢, powoli brngc przez $nieg, az mingli ostatni
zakret 1 zboczyli na $ciezke prowadzaca prosto do czarnej budowli. Droga biegla dalej po
stoku gory z widokiem na miasteczko, a ksiezyc $swiecit tak jasno, ze dostrzegli karczme,
mury miejskie 1 gory, przez ktore przejechali.

Po lewej stronie mury klasztoru wrastaly w urwisko, ktore wznosilo si¢ posrod cieni i
sprawiato, Ze po tej stronie nie byly potrzebne zadne dodatkowe fortyfikacje. Po prawej mur
przebiegal wzdtuz przepasci na drugim koncu naturalnej potki, przestaniajac widok na lezacy
w dole Rouseberg. Klasztor rowniez przylegal do pionowego zbocza, a szeroka przestrzen
miedzy prawg flankg gmachu i otaczajacym go murem wskazywata, ze tereny przyklasztorne
rozciagaja si¢ takze za wyniosla centralng budowla. Ignorujac male drewniane budyneczki
wzdluz muréw, Ennio wyszedl naprzod i ztozyt rece przy ustach, zeby zawotaé mnichow.
Hegel przylozyt mu w ucho.

- Stul dzi6b - uciszyt go.

- Gdzie jest cmentarz? - szepnal Manfried.

- He? - Ennio zerkat to na jednego, to na drugiego.

- Cmentarz - powtorzyl Hegel. - Kierchow? Miejsce wiecznego spoczynku? Groby?
No wiesz, jak mogilki, ale z ptytami nagrobnymi.

- Nekropolia? - Ennio zmruzyl piwne oczy tak, ze wygladaly jak migdaty. - A jaki
interes tam macie?

- Nasz prywatny - odgryzt si¢ Manfried.

- Ale co mozna znalez¢ w takim miejscu? - spytat Ennio, wzdrygajac sie.

- W grobie znajdziesz wszystkie odpowiedzi - orzekt tonem me¢drca Hegel.

- Nie wiem, gdzie jest - odpowiedzial Ennio. - Je$li to byt kiedy$ zamek, moga mie¢
krypte w podziemiach.

- Trza zaryzykowa¢ - powiedzial Manfried na widok troski na twarzy brata.

Hegla znowu przeszly wiedZzmie ciarki i to jeszcze silniejsze od tych, ktore mial w



miasteczku.

- Moze lepiej sobie darowac - powiedziat, rozgladajac si¢ nerwowo.

- Najpierw musimy sprawdzi¢ drzwi i sprobowac dosta¢ si¢ do $rodka - orzekl Ennio,
ktoremu ulzyto, ze Hegel stanat po jego stronie.

Ludzie zdrowi na umysle nie gmeraja po grobach nawet w spokojnych czasach, nie
wspominajac juz o nocy pehni ksiezyca, w podejrzanie opustoszatym miasteczku, daleko w
skutych lodem gorach.

- Nie bredz! - warknat Manfried. - Sprawdzimy na tyfach. Jesli tam nie znajdziemy
cmentarza, to wywazymy okno i poszukamy piwnicy. Nie zapominaj, kim jestes, Heglu
Grossbarcie.

Determinacja Hegla wzrosta, kiedy ustyszal swoje imi¢ i nazwisko. Lupy czekaty, a
on zasugerowal, zeby je porzuci¢, zostawi¢ ziemi. Przepchnat si¢ obok Ennia, uznajac, ze
udzielito mu si¢ tchérzostwo cudzoziemca.

Ennio z ponurg ming poszedt za Grossbartami, przechodzac migdzy drewnianym
budynkiem i1 bokiem wtlasciwego klasztoru, ktory, spiskujac przeciwko nim, przestonit
ksiezyc. Stycha¢ bylo tylko skrzypienie $niegu. Kiedy znow zalalo ich ksigzycowe $wiatlo,
znalezli si¢ na kolejnym rozleglym dziedzincu, gdzie stat tylko jeden budynek gospodarczy,
ustawiony przy tylnej czgsci muru, w miejscu, gdzie fortyfikacje skrecalty w strone urwiska.
Cata trojka podeszia do niewielkich drzwiczek w $cianie obok budynku.

Ciepla bryza zmrozita im krew, kiedy staneli w progu, cuchnacy wiatr wiejacy zza ich
plecow. Odwrdcili si¢ jak jeden maz, ale zobaczyli tylko tyly klasztoru i wlasne $lady na
$niegu, prowadzace w ciemnos¢. Gryzacy smrdod zapiekt ich w oczy 1 wszyscy natychmiast
rozpoznali odor gnijacego migsa. Podmuch ostabt, ale smrod pozostat. Ennio zrobil krok w
strong klasztoru, kiedy Manfried cicho zagwizdat.

Za drewnianymi drzwiczkami na skalnej pdlce rozciggal si¢ cmentarz, z urwiskiem
wznoszacym si¢ z jednej strony i opadajacym z drugiej, az zwezajaca si¢ potka znikata w
$cianie gory. Krzyze i inne nagrobki wystawaly ze $niegu jak szczatki z powodzi. Kilka
bladych pagorkow wznosito si¢ koto najwiekszego kopca. Dla kazdego innego byta to jeszcze
jedna nieokreslona bryla w zaspie, ale Grossbartowie natychmiast rozpoznali grobowiec.
Pospiesznie przeszli cmentarz, uderzajac butami i kolanami o zasypane nagrobki, a Ennio,
potykajac si¢, poszedl za nimi.

Wida¢ bylo, ze kamienne drzwi staty nietknigte od wiekéw. Ennio oparl si¢ o nie.
Pozadliwym wzrokiem patrzyl, jak Hegel wyciaga z torby butelke i wypija tyk, a potem
podaje ja bratu. Manfried golnat sobie i odstawit butelke w $nieg koto stop. Kiedy bracia



badali drzwi, konsultujac si¢ ze sobg w prywatnym dialekcie, Ennio siegnat po ich Schnapsa
gestem, ktory, jak mial nadziej¢, wypadt naturalnie, 1 przykucnat w $niegu, zamiast siada¢ na
grobie.

Wypit potezny haust i pomyslat o pewnej damie z Wenecji, ktora potrafitaby sprawic,
ze zapomnialby o tajemniczych miastach, dziwnych pasazerach i lodowatej nekropolii.
Pomyslat o jej oliwkowej cerze i zielonych oczach, o tym, jak stodko droczyta si¢ z nim,
kiedy udawat, ze zostawit sakiewke w domu. I wtedy zobaczyl, ze Hegel wyciaga fom z torby
i wciska go w szczeling przy drzwiach do grobowca. Zadtawit si¢ trunkiem.

- Co ty robisz? - wycharczat.

- Przymknij si¢ - odpowiedzial Manfried.

- Ani drgnie - mruknat Hegel z czerwong twarzg i pobladtymi ktykciami.

- Zamierzacie tam wejs¢? - wykrztusit z siebie Ennio.

- Rozumie sie, ze tak - odpart Manfried, odkopujac $nieg spod drzwi.

- Gotow? - zapytal Hegel, odkladajac tom.

- A pewnie. - Manfried westchnat. - Ale zalatwili nas na cacy. Co o tym myslisz?

Hegel przykucnal obok brata. Solidne kamienie i zaprawa zabezpieczaty drzwi u dohu.
Ale nie do takich grobowcéw Grossbartowie wchodzili. Grzebali w torbach, podczas gdy
Ennio krazyt wokot nich, patrzac na nich z przerazeniem.

- Co wngtrze powie nam o miescie? Albo o tym smrodzie przy bramie? - dopytywat

sig.

- Nic - odpowiedziat Hegel, wyciagajac miotek i dtuto Manfrieda.

- Albo i mniej - dodat Manfried. - Wnetrze grobowca rzecze tylko o przysziosci, nie o
przesztosci.

- To powszechnie panujace btedne wyobrazenie - przytakngt mu Hegel, ustawiajac
dhuto.

- Co? - Enniowi zakrecito sie w glowie. - Co za bzdury wygadujecie?

- Widzisz - powiedzial Manfried, unoszac miotek - zawartos¢ tego oto kamiennego
domostwa powie nam, co nas czeka. Jesli jest petne bogactw, bedziemy bogaci, jesli nie, to
nie.

- Rzecz jasna, stoi za tym jeszcze glebszy podtekst - dodal Hegel, wyciagajac wilasne
dhuto 1 postugujac si¢ plaskim koncem oskarda w zastepstwie mlotka. - Nawet jesli grobowiec
jest pusty, trza nam zdoby¢ tyle praktyki, ile si¢ da, zanim dobierzemy si¢ do tego, co maja
niewierni. Styszalzem, ze trza si¢ niezle napocic, zeby si¢ do nich dobrac.

Obaj uderzyli w tej samej chwili. Metal zabrzgczat w ciszy. Bracia si¢ usmiechneli -



znajomy dzwigk byl niczym balsam kojacy wiedZzmowe ciarki i zwykty dreszcz od zimna.
Brzgk powrdcit stabym echem. Uderzyli znowu, az kamief odprysnat od grobowca.

Ennio wyrzucit z siebie wigzank¢ cudzoziemskich przeklenstw, ale zaraz si¢
opanowatl.

- Zamierzacie okrada¢ zmartych? Bezczescicie groby!

- Ennis... - zaczal Manfried.

- Ennio - poprawiat go Hegel, rozbijajac kamieniarke.

- Ennio - kontynuowal Manfried - nawet polgtowek wie, Zze to nie kradziez, gdy
bierzesz od zmartych.

- Tak jak gwalt nie odbiera dziewictwa - dodat podekscytowany Hegel, przekonany,
ze gwalt zadany rekami Nicolette tez tak si¢ kwalifikowat.

- Wilasnie - przytaknat Manfried, znowu opuszczajac miotek.

- Czeka was wieczne potegpienie! - wybetkotat Ennio. - Tego grzechu nie da si¢
cofnac!

- Zbieramy dziesigcine - wyjasnil Hegel.

- Wykonujemy Wole Maryi. - Manfried odkut kolejny odlamek kamienia.

Ennio si¢ odwrocit.

- Nasze S$ciezki rozdzielaja si¢ tu i teraz. Przenocujcie tutaj, bo nie wpuscimy was do
naszego schronienia.

- Wytyczasz granice - oznajmit Manfried, nie odrywajac wzroku od wykonywanego
zadania.

- To nigdy nie jest madre - mruknat Hegel, mozolac si¢ z upartym kawaltkiem
kamienia.

- Bo wtedy my je przekraczamy - dokonczyt Manfried.

Mineto wiele lat, odkad potozono t¢ zaprawe, o czym $wiadczyta tatwosé, z jaka sie
kruszyta. Kolejny dowod Jej Laski.

Ennio sklat ich i powlokt sie¢ w strong bramy klasztornej. Krzywit sie, styszac
dzwonienie narzedzi Grossbartow. Piec¢dziesigt krokow od drzwi prowadzacych na tereny
opactwa zobaczyl, ze drewniana furtka odchylila si¢ do $rodka. Nie powiat zaden wiatr, a
jednak smrod znowu przenikngl nieruchome powietrze, zagladajac przez czarng dziurg w
murze.

Z furtki wynurzyt si¢ m¢zczyzna. Jego naga skora jasniata w ksigzycowym blasku. Od
pasa w dol mial zwierzgca postaé, a do tego chrzakal zlowieszczo. Ennio cofnat si¢

chwiejnym krokiem w stron¢ cmentarza, blagajac oporny glos, by wezwal na pomoc braci



Grossbart.



X
SWIEZE TROPY I DOBRE INTENCJE

Heinrich brnat przez $nieg, a jego odmrozone stopy przestaty by¢ zimne i staty si¢
odretwiate, az w koncu zaczely go pali¢. Oczywiscie nie natkneli si¢ na walesajace si¢ konie 1
- oczywiscie - Egon zawrdcit po tym, jak dostarczyt Heinricha do oszronionych glazow w
miejscu, w ktérym zaczynala si¢ wlasciwa droga prowadzaca przez goéry. Wspomnienie
bezradnej twarzy przyjaciela wyblaklo, jakby rozstali si¢ lata temu, a nie kilka dni wcze$nie;.
Egon btagat go, zeby zawrocil, zima nadchodzita zbyt szybko, by zaryzykowaé przeprawe
przez gory, ale Heinrich nie ustgpowat.

Stalaktyty zmrozonego potu, fez i smarkow kolysaty mu si¢ na wasach, ale on zmuszat
si¢, zeby iS¢ dalej, nawet kiedy zdat sobie sprawe, ze zachodzace slofice najpewniej jest
zwiastunem jego konca. Musi ich ztapa¢, zanim zamarznie. Musi.

Sniezyca raczej narastala niz ustepowala, a mglista kula o$wietlajagca mu droge
stawala si¢ coraz mniej wyrazna, w miar¢ jak opadala migdzy szczytami na prawo od
Heinricha. Miat dos¢ rzepy (ktorej nie cierpiat), zeby wyzywi¢ si¢ przez kolejny tydzien, ale
bez drewna na podpatk¢ miat mate szanse przetrwac, nawet z kocami. Jednakze Opatrzno$¢
zaprowadzita go tak daleko, a on nie ustawat w modlitwach, zeby ztoczyncy pojawili si¢ na
drodze przed nim, nawet jesli ich adresat stawat si¢ coraz mniej konkretny.

I nagle pos$réd calunu $niegu i zmierzchu dostrzegt cien siedzacy na glazie. Trac
przekrwione oczy, chwiejnym krokiem ruszyt w jego kierunku i wyciagnat dhugi sztylet.
Zwazywszy, ze Grossbartowie zostawili go, by cierpial w samotno$ci, moze bylo mu pisane
zabi¢ tylko jednego, zeby drugi cierpial tak samo jak Heinrich, zbolaly i osamotniony.
Probowat zaszarzowaé, ale nogi odméwily mu postuszenstwa, zdolne tylko szuraé¢ po
zlodowaciatych kamieniach.

Nagle przystanat, wzrok mu si¢ zamglit z rozpaczy 1 Heinrich padt na kolana. Posta¢
odwroécita si¢ i juz dhluzej nie mogt si¢ oszukiwaé, poniewaz opatulona stara kobieta z
pewnos$cig nie przypominala Zzadnego z Grossbartow. Jego wyczerpanego umyshu nie
zastanowito, dlaczego siedzi na skale tak daleko od wszystkiego - z wyjatkiem zamarznigcia

na $mier¢. Myslal tylko o swojej porazce. Stofice zanurkowalo za gérami, a on jakim$ cudem



odnalazt site, Zeby wsta¢ i pomaszerowa¢ naprzdd.

- Hola! - powiedziata starucha, kiedy ja minat. - Przez cate mile nie ma tu niczego
poza wilczymi legowiskami, a nawet one beda zajete w taka noc. Dlaczego nie porzucisz
drogi i nie pomozesz starowinie doj$¢ do jej chaty?

Heinrich zatoczyl si¢ jak pijany, ale jego przy¢miony rozpacza umyst nie pozwolit, by
w jego mysli wkradta si¢ logika. Jezeli bedzie szedl dalej przez noc, dostrzeze ich ognisko i
wezmie ich przez zaskoczenie. Na pewno s tylko kawatek dale;j.

- Nie? - Kobieta westchneta. - Wobec tego jeszcze jedna stara zona umrze przez
Grossbartszczyzng, a z maluchami w moim brzuchu, czemu nie, jeszcze dwie niewinne
duszyczki.

Heinrich przystanat, $nieg zbieral mu si¢ na tobolku.

- Co?

- Styszate§ - zarechotata, a jej $miech byl jak 1od pekajacy pod nogami na
zamarznietej rzece. - Styszale$, gospodarzu Heinrich, kopaczu rzep, tak jak slyszale$, jak
twoje maluchy piekty si¢ zywcem w domu, ktory dla nich zbudowates.

Wywijajac nozem, Heinrich zatoczyl si¢ z powrotem w strong Kkobiety,
rozgoraczkowany nienawiscig i pomieszaniem.

- Pomoz starej kobiecie wroci¢ do domu - powtorzyta. - Jezeli pragniesz zobaczy¢, jak
Grossbartowie cierpig i btagaja, nie masz innego wyj$cia. Za bardzo ci¢ wyprzedzaja, zeby$
dogonit ich pieszo, a z kazda chwilg wydtuza si¢ droga oddzielajaca ci¢ od nich. Jednakze
istnieja sposoby, by ich odnalez¢, Heinrich, sposoby, ktore ja dobrze znam.

Heinrich stal przed nig ze sztyletem przymarzajagcym do spoconej dloni. Z¢by mu
szczekaty. Oczy staruchy byly jak czarne punkty na szorstkiej twarzy i z miejsca pojat, ze jest
albo czarownica, albo duchem. Przygngbiony ponad wszelka miare, probowal sobie
przypomnie¢ ksigdza z parafii, ktory upieral si¢, by pozostawi¢ ukaranie Grossbartow w
rekach Boga. Skingt starusze glowa. Cale zycie $wigtej zgrozy przekonalo go, ze bez
spowiedzi na tozu $mierci pieklo moze by¢ jedynym miejscem, gdzie znowu ujrzy swoja
Gertie, dziewczynki i biednego Brennena.

Starucha wstala, wspierajac si¢ na lasce, i razem zaczeli brnag¢ droga. Heinrich
wytrzymal niecalg mile, zanim nogi ugiety si¢ pod nim i padt w gestniejacym $niegu. Styszal,
jak kobieta przemawia pieszczotliwie w ciemnos$ciach i co$ tak zimnego, ze az parzylo,
przycisngto mu si¢ do ust. Byt w wieku Brennena, kiedy ostatni raz pit prosto z wymienia
krowy, ale jego dzigsla pamigtaty, jak nakfoni¢ mleko, by poptyne¢to, a z pierwsza kropla

poczul, ze cieplo powraca mu do konczyn. Jego reka powegdrowala do obwistego biustu i



Scisnela, chociaz pier§ byla zimna jak 16d. Jego siorbanie wymieszalo si¢ z narastajagcymi
jekami staruchy. Znajdujacy si¢ nieopodal niedzwiedZz wycofal si¢ w gore zbocza w
poszukiwaniu mniej ztowieszczej zdobyczy.

- Dos¢ - powiedziata, glaszczac Heinricha po przyprdszonych $niegiem wilosach - to
juz nie dla ciebie.

Heinrich zakwilit, kiedy wydarta mu zwiedty sutek i zerwal si¢ w pogoni za nim.
Chmurna mina czarownicy sprawita, ze przemys$lal sprawe. Znowu ruszyli razem.
Nienaturalnie orzezwiony zszedt za czarownica z drogi w dot gorskim zboczem, widzac w
kottujacej si¢ $niezycy tylko jej przygarbione plecy. Tej nocy kluczyli wsrod lodowych
szczelin, zdradzieckich nawet w sloneczne lato, wspinali si¢ po pionowych skalnych §cianach

bez zadnego wypadku i dotarli do jej lesnej doliny tuz przed switem.



XI
PRZYGODA Z HUMORAMI

Bracia zaparli si¢ o siebie 1 fom zrobil swoje. Ptyta pehigca rolg drzwi zazgrzytata i
jekneta, ale zawiasy nadal stawiaty opdr. Jeszcze jedno pchnigcie i udato si¢ im; kurzu nie
mozna bylo odrézni¢ od kiebigcego si¢ $niegu. Kiedy Hegel otwieral drzwi na osciez,
Manfried probowat zapali¢ $wiecg z wieprzowego toju, ktoéra ukradt z domu Heinricha, i
wtedy zza kopca wybiegl Ennio, dyszac i betkocac.

- Co$ ty... - Manfried urwat w pot zdania.

Heglowi jadra cofngty si¢ do brzucha i prawie zemdlal, gdy trwoga, ktora juz uciszyt,
powrocita ze straszliwag sitg. Odwrocit sie powoli, by ujrze¢ przyczyng swoich przeczud.
Ennio na czworakach smyrgnat koto jego ndég do grobowca. Nagi mezczyzna siedzacy
okrakiem na ogromnym wieprzu powoli jechal przez cmentarz w ich stron¢. Ze¢by mu si¢
skrzyly.

Wraz z nim naptynat smrod, ktory wstrzasnat zotadkami wszystkich zgromadzonych.
Manfried spojrzat wilkiem na przybysza i wyjal maczuge z pierScienia przy pasie. Hegel
potrzasat glowa i tomem, gotéw i§¢ w $lady brata. Me¢zczyzna i §winia zatrzymali si¢ migdzy
$nieznymi pagorkami - czworo czarnych oczu I$nigcych wsrdd nocy. Gapili si¢ na
Grossbartow, a Grossbartowie gapili si¢ na nich. Ennio skamlat w grobowcu.

- Witajcie! - zawotal m¢zczyzna.

- A pewnie - odpowiedziat Manfried. - Czego chcesz?

- Chce - odpart powoli mezczyzna - dowiedzie¢ si¢, kim jesteScie i co zamierzacie,
zakradajac si¢ tu w srodku nocy i otwierajac grobowiec.

- My sa Grossbartowie - wyjasnit Manfried. - Jak myslisz, czego chcemy? I co robisz
na tej $wini?

- Czemu on jest calkiem goluski? - zapytat brata Hegel.

- Chcecie okras¢ zmartych, jak mniemam - powiedzial m¢zczyzna. - Jezdzg na tym
zwierzeciu, bo mi to odpowiada i zawsze wypada roztropnemu czlowiekowi mie¢ czego si¢
chwyci¢ w trudnej chwili. A jestem nagi, bo noc jest spokojna, a chlodne powietrze dobrze mi

robi na skore.



- Pehia - syknat Hegel, a Manfried pokiwat glowa.

- A pewnie, pewnie, skoro wigc rozumiesz sytuacj¢, powiniene§ wiedzie¢, ze teraz
potrzebujemy tu chwili spokoju. A ty si¢ zazigbisz na $mier¢, jak bedziesz tak paradowat bez
koszuli. - Manfried wiedziat, jak sobie radzi¢ z pomylefcami.

- Nie ma si¢ co $pieszy¢, nie ma si¢ co martwié. - Swinia usiadta, a mezczyzna zlazt
niezgrabnie z jej grzbietu.

Zachwial si¢ w $niegu; caty czas bita od niego chmura pary, jakby sig¢ tlit.

- Jestes z klasztoru? - zapytal Ennio, opamigtawszy si¢ w koncu.

Stanal w progu tak, zeby Grossbartowie oddzielali go od przybysza.

Hegel powoli si¢ schylit i podniost natadowang kusze ze stopnia za bratem.

- Ostatnio, owszem. - Mezczyzna szedt chwiejnym krokiem, ale jako$ trzymat si¢ na
nogach, powoli zblizajac si¢ do braci.

- I wiesz, gdzie sa mieszkancy miasteczka? - dopytywat si¢ Ennio.

- Oczywiscie. Sg w $rodku.

Swinski jezdziec dostat nagle ataku kaszlu.

- No i? - Ennio opart si¢ jedng r¢ka o rami¢ Hegla, ale ten grzmotnat go tokciem,
przypominajac mu, zeby nie podchodzit zbyt blisko.

- No i? - Mgzczyzna doszedt do siebie.

- Stuchaj, szurniety tapserdaku, on pyta, gdzie si¢ wszyscy podziali i dlaczego, wiec
albo mu powiesz i zbierzesz dupe w troki, albo od razu stad spieprzaj. - Manfried stynat z
wielu cech, ale nie z cierpliwosci.

- Zszedlem z gor - powiedzial me¢zczyzna, jakby to wszystko wyjasnialo.

- Niesamowite - odparl Manfried. - Aby na pewno? Cud nad cudami.

- On juz byt ze mng albo ja z nim, niewazne. Zeszli§my wiec razem.

Trzej mezczyzni zerkneli na zwierze, a wariat opowiadat dalej:

- ZjawiliSmy sie, a oni nas powitali, mimo wszystko, 1 nas przyjeli. A kiedy wszyscy
do nas dofaczyli, nawrocili sig, jesli tak wolicie, wtedy wezwali$my reszt¢. Okreslony rytm
bicia w dzwony sprawil, ze wszyscy zjawili si¢ pedem, z dzie¢mi, psami, Zzonami, i to byt
koniec. - Mowiac to, powoli i chwiejnie szedl w ich strone.

- Blizej juz nie podejdziesz, chyba ze chcesz zobaczy¢, co tu jest w okolicy pod
$niegiem. - Manfried zamienit maczuge na kuszg.

Po raz pierwszy usmiech m¢zczyzny przygast.

- Proszg, zwykty koc mnie uratuje. Pozwolicie zmgczonemu wedrowcowi zamarzng¢?

Skrawek ubrania, btagam.



- Ejze, a to co znowu? - odezwat si¢ Hegel. - Juz ze§my okazali do§¢ wyrozumialosci,
pozwalajac ci wsigs¢ z powrotem na zwierz¢ i odjechaé, jak tu przyjechates. Klasztor jest
blisko, tam ogrzej kosci.

- Co masz na mysli - zawolat Ennio, podnoszac glos - mowiac ,,i to byl koniec”? Co$
tu jest nie tak, Grossbartowie. Gdzie sa mnisi i ludzie z miasteczka? Na co si¢ nawrocili? Co
si¢ skonczylo?

- Mam na mysli - wyjasnil mezczyzna juz bez cienia humoru - Ze to byt ich koniec.
Spoczywaja w $rodku, jak i wy spoczniecie.

- To czarownik! - wrzasnat Ennio.

Megzczyzna chciat si¢ rzuci¢ do przodu, ale Grossbartowie demonstracyjnie zwazyli w
dtoniach kusze, wigc przystanat, gotowy do skoku.

- Jeste$ mnichem? - spytat Hegel.

- Nie.

- To zatatwia sprawe. - Manfried wzruszyl ramionami i obaj strzelili.

Jeden belt trafit przybysza w opuchnigty brzuch, a drugi w szyje. Megzczyzna
bezglosnie przewrocit sie do tylu, krew sikneta ku nogom braci. Nieznajomy rzucat si¢
konwulsyjnie na $niegu, a Swinia podreptata ku niemu i zaczeta obwachiwaé jego rany.

Bracia i Ennio ostroznie podeszli do rozdygotanego ciata, kazdy z bronig w r¢ku.
Hegel poczul si¢ jeszcze gorzej niz wcze$niej, wngtrznosci mu si¢ zacisnety. Mezczyzna
mamrotat w delirium, obmacujac $winski ryj. Ennio przykleknat obok niego, ale niezbyt
blisko.

- Co on gada? - zapytat Manfried, rozpoznajac w bredzeniu ten sam jezyk, w ktorym
Ennio zwracat si¢ do swoich straznikow.

- Blaga, zeby go nie zostawia¢ - odpowiedzial Ennio. - Daleko podrozowali, a on
zawsze byl postuszny swojemu pan... - Ennio odturlat sie z piskiem. - Swinia! Swinia!

- Co z nig? - zapytat ostro Manfried.

- Porco to jego pan, ta Swinia to Szatan! - Ennio wierzgal w $niegu, probujac sie
odsung¢, byle dalej od $wini.

- Hm.

Manfried styszat, ze Szatan potrafi przyja¢ posta¢ kota, ale nigdy $wini. Z drugiej
strony, m¢zczyzna musiat pochodzi¢ z tego samego miejsca co Ennio, wigc moze Szatan
inaczej dziatal w papieskich krainach. W najgorszym wypadku zyskamy bekon, pomyslat
Manfried i zaatakowat zwierze. Swinia zauwazyla go i czmychneta.

Ennio podniést si¢ i dotaczyl do pogoni; obaj z Manfriedem S$cigali $§wini¢ po



zasypanym $niegiem cmentarzu. Hegel jednak nie moégt oderwaé oczu od umierajacego
cztowieka. Stojac blisko niego, dobrze widzial jego rysy. Mezczyzna potwornie $mierdziat, a
twarz miat w ranach i plamach. Mroczne podejrzenie ogarnelo Hegla, wigc przykucnat, zeby
lepiej sie przyjrzed.

Stryj Grossbartow nauczyt ich, zeby najpierw sprawdza¢ pod pachami i za mieszkiem
w kroczu. Oczywiscie, zarowno krol, jak i niewolnik powinni zosta¢ spaleni, ale w praktyce
wielu tych, ktoérzy powinni wyladowa¢ w plomieniach, zakradato si¢ do rodowych ziem
dzigki pelnym najlepszych intencji potomkom. Ich grobow nalezato unika¢, chyba ze kto$
chcial $ciggnagé¢ na siebie nieszcze$cie, zanim jeszcze sprawdzi okoliczne groby w
poszukiwaniu mniej niebezpiecznych tupdw.

Jasny ksi¢zyc ukazat fioletowawy odcien opuchnigtych guzow pod pachami martwego
mezczyzny - byly o wiele wigksze niz Hegel myslat, ze to mozliwe. Wzdrygnat si¢, gdy odor
bijacy od mezczyzny stal si¢ zlowieszczy. Zobaczyl, ze brat i Ennio pedzili za $winig z
powrotem w jego strong.

- Manfried! - ryknat Hegel, odsuwajac si¢ od trupa - To zaraza!

- He? - Manfried potknat si¢ i Swinia znowu wymkneta mu si¢ spod maczugi.

- Zostaw ja! - Glos Hegla dudnit nad doling. - Pomor! Ona roznosi pomor!

Manfried zamart i zaraz przekoziotkowat, kiedy Ennio wpadt mu na plecy. Grossbart
wstal, kopnal Ennia kilka razy, po czym otrzepatl si¢ ze $niegu i wrocit do brata stojacego koto
drzwi grobowca. Swinia lezala w $niegu obok martwego mezczyzny, podejrzliwie obserwujac
Manfrieda.

- Zaraza? - Manfried otart pot z twarzy, wzrokiem wedrujac do ciata.

Hegel z powagg pokiwat glowa.

- Dymienice wielkie jak moje pigsci.

- To wyjasnia, dlaczego wygadywat bzdury.

- Tak?

- A pewnie, cztowiekowi wszystko miesza si¢ w glowie.

- Gdziezes ty styszal...

- On si¢ rusza! - wrzasngl Ennio, oparty o kamienny krzyz.

- Hm?

Grossbartowie spojrzeli i rzeczywiscie, me¢zczyzna wygial sie w tuk i1 zaczal sie
rzucaé. Lewe rami¢ spuchto mu i poczerniato, z ust poplynela piana. Krew pociekta z miejsc,
w ktore wbity si¢ belty, a potem zaczeta tryskaé dalej, niz to powinno by¢ mozliwe.

- To wyglada dla ciebie normalnie? - zapytat ostro Hegel, ale Manfried tylko si¢ gapit.



Zaciekawiona Swinia pociagneta nosem, przysuwajac sie, a potem zakwiczata
przenikliwie i1 uciekta przez cmentarz. Pacha opuchta nieznajomemu gwaltownie, a on sam
zwymiotowal na siebie. Smrod rozkiadu przybral na sile, gdy mezczyzna wyprdzniat si¢
kazdym otworem w ciele. Potem przeturlal si¢ na bok z lewa r¢ka wygieta za glowe i
pulsujaca dymienica wybuchta, a wydzielina z niej zasyczata na $niegu.

- A gdzie tam, to nie wyglada naturalnie - przyznat Manfried.

Struga plynéw z pachy przys$pieszyta i zgestniala, a potem ropa, krew i1 zo1¢ trysnety w
mrozne powietrze, tworzac unoszacy si¢ w powietrzu nad trupem wir humoréw. Rosnaca
masa plynow wydzielata migsisty, pizmowy odor rozkladu, od ktérego wszystkim obecnym
skrecily si¢ wloski w nosie, i zanim ktokolwiek zdazyt si¢ ruszy¢, co$§ zestalilo si¢ w
nierealnym wirze. Welon humoroéw rozdzielit si¢, kiedy chmury przestonity ksiezyc, ale noc
oswietlita to, co powinna ukry¢, jakby ciemnos$¢ stala si¢ czarnym stonecznym blaskiem.
Trzej mezczyzni patrzyli 1 kazdy zsuwat si¢ do bezdennej jamy wlasnego umyshu.

Cialo wielkos$ci 1 ksztattu beczki sterczalo w powietrzu za glowa wielkosci ludzkiej
czaszki; plyty pancerza jezyly si¢ dlugimi wlosami. Szes¢ gibkich, wielosegmentowych
odndzy wystawato z tulowia, dwie tylne pary odgigty si¢ wstecz i do goéry, zanim opadty, by
zostawi¢ na trupie sercowate odciski swoimi przedziwnie delikatnymi kopytami. Przednie
wyrostki funkcjonowaly bardziej jak r¢ce niz nogi, chociaz, podobnie jak tamte, byly dlugie i
sktadaly sie z czterech segmentéw. Para wypustek, ktore glaskaty kepke czutkow dlugosci
sztyletow, wystawata w miejscu nosa. Zobaczyli twarda, blyszczaca twarz stwora,
wybatuszone ludzkie oczy, rogi i oklapnigte kozie uszy, drobne kolce biegnace grzebieniami
wzdtuz policzkéw az do wigzki sterczacych czutkow. Stwoér zeskoczyl niezgrabnie na $nieg
obok trupa swojego dawnego zywiciela, wyginajac w gore cylindryczny, cebulkowaty brzuch
1 odstaniajagc zdecydowanie ludzki cztonek w erekcji kolosalnych rozmiar6w - organ prezyt
si¢ migdzy ptytami pancerza niczym lanca rycerza albo zadfo skorpiona.

Manfried modlil si¢ pod nosem, Hegel odwrocil si¢ do wucieczki, a Ennio
zwymiotowal. Spowity delikatna, z6tta mgietka i ociekajacy kleista wydzieling stwor obracat
glowe, przygladajac si¢ po kolei zgromadzonym. Czutki mu zadygotaty. Udowadniajac, ze
zawsze moze byc¢ jeszcze gorzej, stwor zwrocit si¢ do nich:

- Grossbartowie, hg?

Hegel plasnagl Manfrieda prosto w twarz, przywolujac go do wzglednego porzadku.
Manfried objal Hegla i zamroczeni bracia wsparli si¢ nawzajem. Ennio otarl usta i uciekt z
wrzaskiem, co najwyrazniej okazalo si¢ kluczowym czynnikiem dla potwora. Skoczyl za

Enniem, a patykowate odn6za zdotaty jako$ wznie§¢ w powietrze wzdety korpus i ponie§¢ w



slad za wrzeszczacym woznicg. Grossbartowie zgodnie rzucili si¢ do ucieczki, ale
natychmiast si¢ zatrzymali, widzac, Ze Ennio i jego przesladowca skierowali si¢ ku wyjsciu.

- Co jest, kurwa? - wydyszat Manfried.

- Uhm. - Hegel czut, jak wymioty podchodza mu do gardta, ale zdotat je powstrzymac.

- Tedy - powiedzial Manfried, p¢dzac w przeciwnym kierunku niz Ennio.

Cmentarz, ktory wczesniej] wydawat si¢ im tak rozlegly, teraz zdal si¢ calkiem
malutki. Teren pochowku rozciagal si¢ na skalnej polce, a drzwi w murze, ku ktérym biegt
Ennio, byly jedynym wyjsciem. Urwiska wznoszace si¢ po jednej stronie i opadajace po
drugiej spotykaty si¢ przy trojkatnym skrawku ziemi, zostawiajac niewiele miejsc nadajacych
si¢ na kryjowke. Bracia nie zdotali znalez¢ Zzadnego oparcia dla rak i ndg, by wspiac si¢ na
biegnaca wyzej drogg, ani nie mogli uciec przez mury klasztorne, nie zdradzajac swej
obecnosci. W dodatku pech chciat, ze chmury zgestniaty nad ich glowami, zaciemniajac
cmentarz. Krzyki Ennia zblizaly si¢ 1 bracia z desperacja rzucili si¢ do skraju skalnej poiki.
Widzieli zaspe 1$nigcg ponizej, ale nie potrafili oceni¢ odlegtosci.

- Lina - poinstruowal brata Manfried.

- W torbach - jeknat Hegel.

- No i? - I wtedy Manfried zdal sobie sprawe, ze obaj zostawili torby na stopniach
prowadzacych do grobowca. - Wr6¢€ po nie.

- W zyciu. - Hegel energicznie pokrecit glowa. - Sprobujmy ich obiec, poki to co$
goni Ennia.

- Stusznie.

Znajdowali si¢ blisko konca cmentarza, gdzie urwiska zlewaty si¢ w jedng pionowa
skalng kurtyne. Trzymajac sie blisko kopcoéw, pobiegli z powrotem w strong murdéw
klasztornych. Kiedy zblizyli si¢ do tylow krypty, wieprz - ktéry wkopat si¢ w zaspe -
wyskoczyl im nagle spod stop. Kwiknat, a Manfried krzyknat.

Oszotomiony Ennio ustyszal kogo§ w poblizu, ale nie $miat spojrze¢ w tamtg strong,
bo oslepiajaca chmura smrodu ostrzegala go, ze przesladowca znajduje si¢ coraz blizej.
Skrecil tam, gdzie - jak mial nadziej¢ - ukryli si¢ Grossbartowie. Niewielu mezczyzn
doswiadczylo grozy, ktora popychata przed siebie Ennia - niewielu, nie liczac Grossbartow.

Hegel zobaczyl Ennia 1 zawrocil, biegnac z powrotem ku krancowi polki. Manfried,
nadal oszotomiony po tym, jak nadepnat na $winig, ociggat si¢ chwile, wigc migneta mu
straszliwa posta¢ zeskakujaca z nagrobka. Nogi jej si¢ trzesly, a cigzki odwlok si¢ kotysal,
kiedy wyladowata obok Ennia - m¢zczyzna o wlos ominagl wyciagajace si¢ ku niemu rece.

Hegel zwiesil si¢ z krawedzi, ranigc piers o skale i rozpaczliwie szukajac oparcia dla



palcow. Trafil czubkami butoéw na szpare, a potem nast¢pna chmura zaciemnila noc, wigc
schodzit urwiskiem na o$lep. Chmura przesungta si¢ w ostatniej chwili, zanim Manfried,
biegnac, spadt z urwiska.

Rzucit si¢ gwaltownie do tytu i zsunagl w dot nogami do przodu. Na szczescie Hegel
oczyscit ze $niegu kilka opar¢ dla rak i Manfried chwycit si¢ ich, gdy spadat z krawedzi,
uderzajac calym cialem o urwisko. Niestety, wymachujac nogami kopnat brata w dlonie, ale
Hegel zdotat si¢ zlapa¢ rzemieni od rajtuzow brata i dzigki temu nie poleciat w dot. Nagle
zwickszony cig¢zar sprawil, ze omal obaj nie spadli i tylko czerwone z wysitku palce
Manfrieda sprawiaty, ze wisieli na $cianie przepasci.

Kiedy tylko Hegel odnalazt oparcie dla rak i puscit brata, Manfried dostrzegt
wyczerpanego Ennia, skrecajacego gwalttownie w jego kierunku. Nie panujac nad drzeniem
ragk, Manfried zaczal schodzi¢, zatrzymujac si¢ tylko wtedy, kiedy jego stopy trafiaty na
Hegla zamiast na nastgpng szpar¢ w skale.

Ennio zobaczyl, ze Manfried znika za krawedzig potki i wykorzystal resztki sil, zeby
rzuci¢ si¢ przed siebie, gdy stwor podskakiwal za nim niezgrabnie. Wykrzykujac ostatnig
modlitwe, Ennio rzucit si¢ w przepas¢, wykrecajac sie w powietrzu, zeby spojrzeé, czy stwor
nadal go $ciga. Nie $cigal, wyciagnat tylko szyje nad krawedzig i wyjrzat za nim. A potem
$wiat rozmazal si¢ Enniowi przed oczami, gdy runat w dot, a wszystko wokoto 1$nito bielg i
czernig.

Grossbartowie styszeli, jak Ennio przekoziotkowat obok nich, belkoczac co$
nieustannie. Nagle zamilkl i bracia wstrzymali oddech. Cien urwiska przestaniat dno
przepasci, ale sadzac po jekach, jakie zaczely si¢ wznosi¢, nie moglo znajdowaé si¢ zbyt
daleko. Dalej schodziliby po $cianie, gdyby Manfried nie spojrzat w gore i nie zobaczyt
stwora tuz nad soba. Ze swojej pozycji doskonale widziat okragla mrugajaca paszcze podobng
do hemoroidalnego odbytu, ktora okalat krag czutkéw. Miat dos¢ rozumu, zeby odepchna¢ sig
noga od skaly, zanim si¢ puscil, ale i tak wpadt na Hegla, i obaj run¢li w $wietle ksigzyca.

kskok

W karczmie Alphonse i Giacomo szybko spili si¢ na umoér. Obaj $§miali sie z ghupoty
braci i gotowali z powodu ich grézb i aroganckiego zachowania. To mialo sens, Zze Zalosne
cesarstwo zrodzito takich zalosnych tajdakow jak Grossbartowie. Samo si¢ o to prosito, Wiosi
byli o tym przekonani.

Po kolejnej butelce mieli juz do$¢ rozmoéw o dawnych i obecnych wrogach, wiec
skupili si¢ na kobietach. Zaden z nich nie widzial skrytej pod woalem dziewicy, ktora

odwozili, ale wierzyli, ze naprawde musi by¢ przesliczna, bo inaczej kapitan nigdy nie



postalby po nig z tak daleka. Potem rozmawiali o kapitanie i o tym, jak dziwacznie wedle
plotek miat si¢ zachowywac.

Obaj byli juz bardzo pijani, kiedy na tytach karczmy rozbrzmiata piesh. Zaden z nich
nie byl w stanie prawidlowo okresli¢, o czym $piewano, ale obaj uznali, ze nigdy dotad nie
styszeli czego$ rownie tadnego. Giacomo wstat chwiejnie i ruszyt do drzwi prowadzacych na
tyly, Alphonse za§ mimo catej zazdro$ci byt zbyt pijany, zeby p6j$¢ za nim. Krzyczat wigc
tylko ponuro, az zasnat; Spiew dziewczyny byl pierwsza naprawdg dobrg rzecza, jakiej zaznat
w Zyciu.

kskosk

Ennio ztagodzit upadek Hegla, Hegel Manfrieda, a sami bracia do spéiki potamali
Ennio nogi w kostkach. Hegel wyladowatl twarza w $niegu miedzy nogami Wlocha i stracit
przytomnos$¢. Manfried trafit koscia ogonowa w kos$¢ ogonowa brata. Sturlal sie¢ w $nieg,
klnac na czym $wiat stoi. Ennio zawyt 1 ztapat si¢ za nogi. Nie uciszylby sie, gdyby Manfried
nie zaczal go energicznie oktadac.

Uciszony laniem Ennio spojrzal w tym samym kierunku co Manfried - w gore
urwiska. Chociaz ksigzyc ponownie si¢ wynurzyl, ledwie wypatrzyli miejsce, w ktérym
plaskowyz z cmentarzem wcinat si¢ w zbocze. Nic nie poruszato si¢ przy krawedzi. Nagle
straszliwe wrzaski rozbrzmiaty echem wsrdd gor, a potem znowu; nieludzkie wycie zagrato
im na nerwach.

Hegel oprzytomniat i otart $nieg z oczu i nosa. Poklepujac si¢, upewnit sig, Ze jest w
jednym kawalku, a szczesécie uratowalo go przed nadzianiem si¢ na wiasny miecz. Manfried
podobnie - byl posiniaczony, ale caty. Za to Ennio, rzecz jasna, tylko si¢ mazal; umyst miat
tak samo strzaskany jak nogi.

- Zostawmy go - powiedziat Manfried - trza uciekac.

- Potrzebujemy go do wozu - odpart Hegel.

- Jako$ sobie poradzimy - upierat si¢ Manfried.

- Jazda to male piwo, ale jak zaprzac konie? Taki woz to inna rzecz od chlopskiej
furmanki, a nam trza btyskawicznie si¢ ulotni¢. - Hegel czut si¢ lekko zawstydzony tym, ze
staje po stronie Ennia.

Razem chwycili woznice i poniesli go migdzy soba, szturchajac go lokciem za kazdym
razem, kiedy jego okaleczone stopy ocieraly si¢ o ziemi¢ i ghupkowi wyrywat si¢ krzyk. Mury
miasteczka znajdowaty si¢ bliziutko i gdy tylko pokonali z mozotem kilka pagérkow, dotarli
do bramy. Hegel wspiat si¢ na druga strone i wpuscit ich, podejrzliwie zerkajac na ciemny

klasztor wznoszacy si¢ nad miasteczkiem. Mruzac oczy, dostrzegt cien $migajacy nad



ostatnim zakrgtem drogi. Co$ bialego poruszato si¢ po bialym $niegu w bialym blasku
ksiezyca. Cokolwiek to moglo by¢ - a Hegel mial calkiem niezle pojecie na ten temat -
sprawito, ze drzenie powrdcito do jego umystu i kolan.

- Biegiem. - Hegel ztapat Ennia za prawg r¢ke.

Manfried ztapat za lewg i obaj popedzili po $ladach wozu do karczmy, holujac Ennia.
Biedny woznica zemdlal z bélu i jego dolna potowa tylko podskakiwata na oblodzonej
drodze. Tak jak w czasie, ktory spedzit z Nicolette, od przyjazdu do miasteczka niepokdj
Hegla to wzrastal, to opadal, ale nigdy do konca nie zniknal, a teraz rozrést si¢ do
gigantycznych rozmiarow.

Widmowe miasteczko 1$nito, dopdki chmury znowu nie spowily go w stusznej dla
nocy ciemnosci. Grossbartowie nie zatrzymali si¢, dopdki nie potozyli Ennia na ziemi przed
karczma, a wtedy spowita ich cieniem $niezyca. Kiedy zaden ze straznikow nie otworzyt
drzwi, wlamali si¢, tak jak zrobili to wczesniej, 1 zaciagngli otgpiatego Ennia do ognia.
Chrapanie Alphonse’a urwalo si¢, kiedy Manfried kopniakiem zrzucit go ze stotka i zaczal
wrzeszcze¢ mu prosto w twarz.

- Gdzie twoj cztowiek? - zapytat.

- Gownojad zfajdaczony - wybelkotat Alphonse.

- Wlasnie! - Manfried zaczat go oktada¢ pigsciami, dopdki brat go nie odciggnat.

- Trza nam wszystkich mieczy, jakie mamy, jesli to co$ wroci - upomniat go Hegel.

- Coscie zrobili Enniowi? - Alphonse podpetznat do wozZnicy i potrzasnat nim.

Ennio natychmiast obudzit si¢ z krzykiem i z pazurami rzucit si¢ Alphonse’owi do
twarzy. A potem jego przekrwione oczy spostrzegly, ze Manfried podchodzi. Ennio
natychmiast znieruchomiat.

- Demon - powiedziat Manfried, a Hegel si¢ z nim nie spierat.

- Co? - spytat Alphonse, patrzac na braci spod przymruzonych powiek.

- Demon z otchfani! - wybucht Hegel. - Co$ z piekla rodem! Dotarlo to do twojej
zakutej paly? Przeklety szatan!

- Co? - powtdrzyt Alphonse.

- Pomor - oznajmit Manfried, krazac po izbie i szarpigc si¢ za brode. - Miat w sobie
zgnilizng. Cata wyszta. Demony i zaraza, niech Maryja nas uchowa!

- Zaraza? - Alphonse pobladt, a Ennio jgknat.

- Niech was szlag, stulcie ryje! - ryknat Hegel, ciskajac krzestem w $ciang.

- Bracie - sykngt w Grossbartowej mowie Manfried - musisz zachowa¢ spokdj, jesli

mamy stad da¢ dyla i dotrze¢ do piaszczystych krain. Spokojnie.



- Spokojnie? - Hegel zarzucit ich prywatny jezyk. - Spokojnie! Sciga nas demon! Nie
jaka$ manty-stwora, czy czteko-zwierz, ale najprawdziwszy demon! Same§ widziat!

- A pewnie, zem widzial. - Manfried zadrzal. - Moze zostal na wzgorzu.

- Psia jucha! Zem widzial! Idzie tutaj! Klatwa czarownicy, Manfried, klgtwa
czarownicy! - Hegel wpadt w szal, a cudzoziemcy kulili si¢ na podlodze.

- Miej wiare! - wrzasngt Manfried.

- A chuja! - odpowiedziat Hegel, rozwalajac stot mieczem.

- Ona ma nas na oku!

- A pewnie! Rzucita na nas czar, ktory bedzie trwat az do naszej $mierci!

- Nie ona, ciotku, Maryja! - thumaczyt Manfried. - Zyjemy i umieramy zgodnie z wolg
Najswigtszej Panienki! Umrzemy, kiedy ona tak zdecyduje, nie pierwej! Wiecej wiary, niech
diabli wezma twoja brode, wiecej wiary!

- Wiary? - wydyszal Hegel.

- Wiary - westchnat Manfried, ktory prawie zdotat przekona¢ samego siebie. - Wiesz,
co trza zrobic.

- Zabi¢ demona. Naprawdg.

- Zabijemy go, jesli Maryja pozwoli, a na razie wymknijmy si¢ stad, nie ogladajac go
wigcej. Ejze, a gdzie jest ten durny zlamas, z ktorym ze$ siedzial? - zapytat Alphonse’a
Manfried.

Znalezli Giacomo w korytarzu, lezacego twarza do podlogi w poblizu tylnego wyjscia.
Utopit si¢ w plytkiej katuzy wody z roztopionego $niegu, ktéra ledwie zakrywala mu nos i
usta. Trzej zdolni poruszaé si¢ mezczyzni zebrali si¢ w korytarzu 1 wyshuchawszy rwanej
opowiesci Alphonse’a, wszyscy trzej zerkneli na materiat zaslaniajacy pokoj kobiety.

Manfried zerwat zastong.

- Co masz do powiedzenia?

Najpickniejsza kobieta, jaka odpychajacej hienie cmentarnej udalo si¢ ujrzeé
ukradkiem w swoim zyciu, podniosta twarz; jej gibkie ciato bylo czesciowo okryte brudnymi
kocami. Hegel i Alphonse probowali zerkna¢ zza Manfrieda, ale jego szerokie ramiona
catkiem wypehity waskie przej$cie. Blade udo kobiety 1$nilo jak ksiezyc, 1 widzac cudowne
zarysy pod kocem, Manfried watpil, czy miata na sobie cokolwiek procz przykrycia.
Us$miechnela si¢ szelmowsko. Jej czarne wlosy opadaty l$nigca kaskada wzdhiz boku.
Manfried poczut nagle potrzebg przeproszenia, chociaz nie wiedziat za co. Zanim zdazyt
cokolwiek powiedzie¢, uniosta palec do ciemnych ust i wszyscy uslyszeli pukanie do

frontowych drzwi.



Hegel i Alphonse rzucili si¢ z powrotem do gldownego pomieszczenia, a Manfried ze
smutkiem podazyt za nimi, obiecujac oczom, ze niedlugo znowu ujrza nieznajoma. Pachniata
inaczej niz wszystkie kobiety, jakie spotkal, i mimo po$piechu, z jakim Hegel i Alphonse
pobiegli do drzwi, nie potrafil oderwa¢ od niej mysli. Niemalze zapomniat o wydarzeniach tej
nocy, a jego czujne uszy ogluchty na rozlegajace si¢ dookota krzyki.

- Manfried! - warknat mu prosto w twarz brat.

- Hm? - Manfried probowat si¢ otrzasnac.

- Przylazlo! - Hegel wybaluszyl oczy, zaniepokojony nonszalancjg brata.

- Miej wiarg. - Manfried u$miechnat si¢ z rozmarzeniem, a potem odsunat na bok
widmowg posta¢ nieznajome;j. - Zamknac¢ sie, ale to juz, wszyscy!

W pokoju zapadta cisza, tylko Ennio jgczal koto kominka, $ciskajac w obu r¢kach
butelke. Pukanie nie powtorzylo sie, ale cos$ sapato u dotu drzwi, wdmuchujac przez szpare
$nieg. Grossbartowie podeszli, a za nimi pijany Alphonse ze $wieca i mieczem w r¢ku. Stali
przez chwile, az Manfried zmusit si¢ do dziatania.

- Czego chcesz? - krzyknat.

- Wpusécie mnie - poprosit glos.

- Po co? - zapytal Manfried.

- Dla ciepta. Chrzescijanskiej pomocy. Nie skrzywdzg was, przysiegam.

- A pewnie, a kim jeste$ i skadzes si¢ tu wzigl? - zapytal Manfried.

- Jestem Volker i mieszkam na obrzezach miasteczka. Ukrywalem si¢. Blagam,
wpusécie mnie.

- Trele-morele, ty$ jest ten obrzydly demon! - krzyknat Hegel.

- Demon? Demon! - Mg¢zczyzna dobijat si¢ do drzwi. - Tym bardziej mnie wpuscécie,
na mito$¢ do dziecigtka Jezus! Mojej duszy grozi niebezpieczenstwo, a jesli wezmie moja, to i
wasze zostang przeklete za to, ze mnie nie uratowaliscie!

- Moze otworzy¢ drzwi i1 zerknacé? - Alphonse patrzyl to na jednego Grossbarta, to na
drugiego.

- Nie zamierzam zniza¢ si¢ do tego, zeby w ogoble na to zareagowaé, jeno zapytam, na
zgnilag mogile mojej matki, czy az tak tepy jestes?! - powiedzial Manfried, a potem podniost
glos: - Daj nam chwil¢ na rozmowe na osobnosci, Volker!

- Pos$pieszcie sig!

Manfried wrécit na $rodek pomieszczenia, a Hegel i Alphonse poszli w §lad za nim.

- Stuchaj - powiedziat do brata w tylko im znanym jezyku - on prébuje wejs¢ tu

podstepem, co moze znaczy¢, ze jest za staby, by wywazy¢ drzwi. Poczekamy, az kur zapieje,



a w $wietle stonica obrdci sie¢ w pyt.

- Jestes$ tego pewien? - zapytal Hegel.

- Co mowicie? - Niepokdj Alphonse’a narastal wraz z rozwojem wypadkow i narada,
z ktorej nic nie rozumial, niespecjalnie mu przypadta do gustu. Wiciekle spojrzenia
blizniakow sprawity jednak, ze jezyk mu oklapt i Alphonse poszedt do Ennia, Zeby go
uspokoi€. Jego przesigknigty gorzala mozg niewiele byt w stanie ogarna¢. Alphonse wypit
jeszcze tyk z butelki Ennia.

- Demony nie moga znie$¢ $wiatla dziennego, kazde dziecko to wie - upierat si¢
Manfried.

- A co z demonem z lasu? Najwyrazniej wolat dzien od nocy - odpart Hegel.

- To ty ze$ si¢ upierat przy tym, Ze to nie byt demon.

- Czarownica mi powiedziala, ze byl kiedy$ czlowiekiem. Chcesz uzalezni¢ losy
wlasnej duszy od stéw czarownicy albo od dzieciecych historyjek? - Hegel zerknat na drzwi. -
Trza byto narysowac krag w $niegu wokot karczmy, to by zalatwilto sprawe.

- A czym to si¢ r6zni od moich tak zwanych przesadow? - dopytywat si¢ Manfried.

- Bo to jest fakt. Stryj tak nam gadat.

- Aha, czyli teraz zamierzasz wierzy¢ temu wypierdkowi? Poza tym, jesli to prawda,
to mozemy narysowac krag wokot siebie na podtodze.

- Zatrzymajcie go! - jeknat Ennio 1 Grossbartowie zobaczyli, ze Alphonse przykucnat
przy frontowych drzwiach z uchem przyci$nigtym do drewna.

Manfried i Hegel rzucili si¢ ku niemu, ale zanim zdazyli zrobi¢ trzy kroki, oszalaty
mezczyzna odrzucit sztabe blokujaca drzwi. Drzwi otworzyly sie gwaltownie do wewnatrz,
$nieg zawirowal wokot $miejagcego si¢ maniakalnie Alphonse’a. Za nim w progu majaczyta
postac, ktora sprawila, ze Grossbartowie zamarli, a Ennio zamilkl.

- Bynajmniej, co, Grossbartowie? - Alphonse zarechotat. - Myslicie, Ze mozecie zabi¢
mojego kuzyna iujs¢ z zyciem? Myslicie, Ze mnie zabijecie? Dat mi stowo!

Lewe oko wyskoczylo mu z oczodolu w fontannie krwi. Szczeka opadta mu luzno i
przez usta wylata si¢ krwawa masa, ktora kiedy$ byla mozgiem, gdy zapadl mu si¢ caty tyt
glowy. Alphonse padt martwy na podloge przed swoim zabojca.

Wieprz z cmentarza wszedl do pokoju na tylnych nogach, z kawalkami czaszki i
wlosow Alphonse’a przyklejonymi do lewej przedniej racicy.

Jego czarne oczy blyszczaty. Od niechcenia zamknat za soba drzwi kopniakiem.
Grossbartom nieobca byta groza przyprawiajaca o szalenstwo, a jednak wzglednie zwyczajny

widok zwierzgcia chodzacego jak czlowiek na dwoch tapach sprawit, Ze staneli sparalizowani.



Ennio jednak przeciwnie - petzt w strong¢ korytarza, nie zamierzajac spojrze¢ na to, co weszto
do karczmy.

- Grossbartowie - powiedziata Swinia, oblizujac zeby.

Przed wyprawa w gory widok takiego straszydta sprawilby, ze bracia wpadliby w
panike, ale przezywszy niedawno rownie wstrzasajace przygody, nie ugi¢li si¢ mimo grozy
sytuacji. Hegel oddychat tak szybko, Zze grozita mu hiperwentylacja i ciemnialo mu przed
oczami, kiedy, rozdygotany, uniést miecz. Manfried trzymat ogarek nieco pewniej niz
maczuge, ktora trzgsta si¢ jak reszta jego ciata. Wieprz zrobil nastepny krok, jego racice
zastukaty o drewno i wtedy bracia zareagowali.

Manfried cisnat §wieczka w $winie i uciekt, a Hegel rzucit si¢ na zwierze. Smierdzaca
chmura szafranowych waporéow bluzngta ze §winskiego ryja, otaczajac atakujacego Hegla.
Dotartszy do korytarza, Manfried zdal sobie sprawg, Ze brat nie pobiegl za nim, wigc si¢
odwrocil, zatrzaskujac kopniakiem drzwi na zaplecze, zeby Ennio nie uciekt i nie zostawit ich
samych. Racice zaatakowaly oS$lepionego Hegla, ale Grossbart trafil mieczem i zwierze
przeturlalo si¢ po podiodze. Hegel zatoczyt si¢, kaszlagc i1 dilawigc si¢ cuchngcymi
miazmatami.

- Bracie! - zawotat Manfried, ale Hegel nie zwazal na niego, ztozony wpot z bolu.

Swinia znowu staneta na tylnych nogach, ale racica, ktora zabita Alphonse’a, zostata
na podiodze, dokad postal ja miecz Hegla. Zwierz¢ rzucilo si¢ na szarpanego odruchem
wymiotnym przeciwnika, ale przeszkodzit mu Manfried, rzucajac butelka, ktora roztrzaskata
si¢ na pe¢cinie i obalifa je na podioge obok Hegla. Zacisngto wtedy zgby na bucie Hegla, a on
kopnat na o$lep i sam si¢ przewrocit.

Manfried rzucil si¢ na wieprza z maczuga, lecz ten przykucat i skakat z diaboliczng
zrecznos$cig nie pasujaca do znieksztatconej sylwetki. Powalil Manfrieda, ktory przelecial
przez stot, i przyszpilit go racicg z jednej strony, a krwawym kikutem z drugiej. Manfried
splungt w §winska morde, kiedy Swinia pochylita si¢ nad nim, i ujrzat dziesiatki obrzekow i
czyrakow pokrywajacych ryj, i oko zaklejone ropa. Oblozony jezor wysunat si¢ w strong
Manfrieda, ktory z przerazeniem dostrzegt dymienice wielkosci jablek rozkwitajace pod
$winska pacha.

Trac oczy, Hegel zobaczyt zwierzg napierajace na Manfrieda i zatoczyt si¢ do przodu.
Whbit miecz migdzy Zebra wieprza, a sam poleciat na potki. Butelki posypaly si¢ na nich
gradem i pottukty u ich stép. Swinia skoczyta, odbita sie od $ciany i uderzyta w niego calym
cielskiem. Oboje zwalili si¢ na podloge. Wszedzie pienita si¢ krew, kiedy Hegel starat si¢

wyjac¢ miecz 1 probowat nie da¢ si¢ zmiazdzy¢ kwiczacej bestii, wgniatajacej go w pottuczong



ceramike, rozlang gorzatke iolej.

Ennio odturlat si¢ od zataczajacych si¢ walczacych i lezal przycis$nigty do kominka, a
katuza oleju petzta w strone jego stop. Wiozyt reke w plomienie i ztapat zagiew, zweglajac
sobie przy tym pies$¢ i stapiajac skore na dioni. Manfried dostrzegt to katem oka i kopnat
$wini¢ w ryj, a potem zlapal Hegla i wyszarpnal go spod cielska. Ozy to martwiac si¢ o
bezpieczenstwo Hegla, czy tez nie mogac zmusi¢ ugotowanych nerwéw do postuszenstwa,
Ennio odczekal wystarczajaco dlugo, zeby Hegel wypetzt z matej katuzy, zanim plongca
zagiew wyladowala w oleju.

Wszystkich trzech o$lepit wybuch plomieni, ktéore $mignelty przez podloge i po
$cianie. Wieprz wrzeszczal i miotal si¢ - cien hasajacy w stupie ognia. Probowal wstac, ale
padl; szczecina skwierczala i puszczala kigby gestego dymu. Grossbartowie wsparli si¢ o
siebie nawzajem, Ennio krzyknal triumfalnie w swoim jezyku. A wtedy cze$¢ sylwetki
oderwata si¢ od drgajacego cielska i strzelita przez plomienie w stron¢ Ennia. Radosne
okrzyki zamienily si¢ we wrzaski, a $ciana karczmy stangla w plomieniach.

Grossbartowie instynktownie rzucili si¢ Enniowi na pomoc i zobaczyli, ze wielce
ostabiony demon wpelzt mu juz w potowie do gardta. Patykowate wielosegmentowe nogi i
przekrwiony brzuch wystawaty z wylamanych szczek Ennia. Zlota warstewka pokrywata
stwora, utatwiajac mu gtadkie wslizgniecie si¢ do gardfa. Obaj Grossbartowie chwycili za
segmentowe nogi i pociagneli, ale kruche odnoza odlamaty si¢, brudzac ich rgce cuchnaca
ropa. Bez nog, ktére utrudniatyby mu wejscie, stwor wslizgnat si¢ i znikngt im z oczu, a szyja
Ennia tylko si¢ wybrzuszata, w miar¢ jak demon si¢ przemieszczal.

Manfried chwycit Ennia za odchylony podbrédek i ztamal mu kark, a Hegel
kopniakiem wrzucit ciato do kominka.

Strych nad nimi zajat si¢ ogniem i pokdj wypehit si¢ czarnym dymem. Cialo Ennia
skrecalo si¢ na weglach i zanim demon znowu uciekt, Manfried chwycit stot i zaklinowat nim
opetanego trupa. Bracia dorzucili jeszcze sterte stotkow, a potem juz dym stat sig
nieprzenikniony. Reka w reke chwiejnym krokiem szli do drzwi, kiedy uwalany olejem Hegel
zajat si¢ od przypadkowego plomienia. Manfried pchnat plongcego brata przed siebie,
wyrzucajac go przez drzwi w $nieg.

Hegel wyladowal twarzag w zaspie. Bily z niego para i dym. Manfried przypomniat
sobie o pigcknosci w pokoju na tytach na chwilg przed tym, jak cz¢$¢ dachu rung¢ta, zamykajac
karczme, ktéra zmienila si¢ w piec. Padl na kolana, lecz zanim jego usta lub oczy zdazylyby
ujawni¢ zal, kobieta wyszta zza rogu, odziana we wspanialg czarng sukni¢ z odrzuconym

welonem, by pochwali¢ si¢ picknym obliczem. Manfried zapomnial o bracie 1 pobiegt ku niej,



ale zanim zdazyl ja obja¢, ona wskazata na sgsiednig stajni¢ i jej dach, ktory juz si¢ zajat
ogniem.

Chaotyczna noc stata si¢ jeszcze bardziej szalona, kiedy Manfried odwaznie wbiegt do
plonacej stajni, omijajac spanikowane konie. Niedbaty Ennio nie rozprzagt ich calkiem, by¢
moze wyczuwajac, ze przyjdzie im pospiesznie opusci¢ miasteczko. Manfried tylko zacisnat
rzemienie na tyle, by konie mogly wyprowadzi¢ woz. Znalazl wigcej rzemieni, sznurow i
metalowych ustrojstw zrzuconych na stos na klepisko w stajni, wigc wyniost je, zanim dym
uniemozliwit mu ponowne wejscie. Teraz, bardziej wyczerpany niz oszalaty, wrocit do
tlacego si¢ brata.

Kolejny dowdd, ze Maryja nad nimi czuwata, uwidocznit si¢ w nietknietej brodzie
Hegla. Jednakze czupryn¢ miat wypalong az do korzeni, ubranie bylo takze nadpalone i
zniszczone, a on sam mial site tylko kaszle¢. Kaszel oznaczal jednak oddech, i to ucieszyto
Manfrieda. Zaciaggnal Hegla do wozu i odkryt, Ze wng¢trze wyposazono luksusowo i ustano
poduszkami. Tu szybko Manfried zasnat obok brata i obaj spali jak zabici, obejmujac si¢

nawzajem z powodu braku kocow.



XI11
GADANIE NA GORZE

Karczma ploneta calg noc, zabierajac ze soba stajni¢ i kilka sgsiednich budynkow.
Jednakze obtadowane $niegiem dachy nie zajmowaly si¢ tatwo, wiec okazalo sig, ze reszta
osady pozostala nietknieta, kiedy Grossbartowie wyszli chwiejnym krokiem z wozu. Ich
zwykle odporne kiszki zacisngtly si¢ z powodu bezboznego smrodu, ktorym przesigkly ich
ubrania i wlosy. Szcze¢$liwie chlodny poranek i jasne stonce sttumity rebeli¢ ich wnetrznosci.

Ani jeden wlos nie ostat si¢ na czaszce Hegla, nawet zamiast brwi miat czarne smugi i
rosngce pecherze. Ogromnie mu ulzylo, ze broda ocalata, nie wspominajac juz o twarzy.
Tylko ciemi¢ i potylice miat przypalone, ale zwazywszy, ze jego garderoba nie miata tyle
szczgscia co ciato, wszedt do najblizszego domu w poszukiwaniu ubran.

Manfrieda rwalo w ramieniu od uderzenia racicy demona-§wini, ale po blizszych
ogledzinach odkryl, ze wyszedt z przygody wilasciwie bez szwanku. Dlon, ktora chwycit
demona, rozkwitla bablami opryszczki, w szczeg6lnos$ci po wewngtrznej stronie. Splunat na
nig 1 roztart w $niegu. Potem zaczat szuka¢ nieobecnej kobiety, zbyt zaklopotany, zeby ja po
prostu zawolac.

Hegel wrocit do wozu z kilkoma uzywanymi, ale czystymi koszulami i spodniami, nie
liczac tych, w ktore si¢ przebral w domu, gdzie je znalazl. Jego prawa dlon rowniez pokryta
si¢ opuchlizng 1 wysypka, a gdy ja obwachat, odkryl, ze §mierdzi gorzej niz reszta jego ciata.
Przywotal brata, ktory otwierat jedne drzwi po drugich, ale obrzucat wngtrza ledwie
pobieznym spojrzeniem i ruszat do nastepnych.

- Bracie! - zawolat Hegel - Mam nowe stroje.

Manfried powlokl si¢ do Hegla i przebrat si¢, §ciggajac stare rajtuzy, spodnie i koszule
cuchngcymi ptatami. Skorzane spodnie, chociaz lepsze od rajtuzow, jak na jego gust wisiaty
na nim nieco za luzno, ale dawno temu przyzwyczait si¢ do takich niewygdod. Grossbartowie
ani razu nie mieli cho¢by skarpetek wydzierganych na ich rozmiar.

Konie drzematy tam, gdzie staly, okryte kocami. Bracia pogrzebali w czarnych
kosciach karczmy, majac nadziej¢, ze znajda calg butelke albo cokolwiek, co miatoby jaka$

warto$¢. Znalezli tylko zweglone szczatki Alphonse’a, a zaden z nich nie chcial siggaé ku



czg$ciowo zawalonemu kominkowi po ich kociotek do gotowania.

Razem wrocili do budynkéw, do ktérych zagladat Manfried, i znalezli tam kilka
workow ziarna, nowy kociotek 1 wigcej kocow. Poszli wrzuci¢ tupy do wozu, ale ku wielkiej
uldze Manfrieda i zdumieniu Hegla, w $rodku spoczywala kobieta. Jej wlosy I$nity i Manfried
wyciagnat rgke, zeby odgarna¢ je z jej twarzy. Hegel zlapal go i postat mu ostre spojrzenie.
Manfried rzucit koce na podloge wozu i ze zto$cig spuscit ptachte.

- Trza zachowa¢ czystos¢ - powiedzial Hegel.

- A kto gada, ze nie zachowam?

- Jej tak samo jak twoja. Przypominasz sobie, dokad jechata ta dziewka?

- Do jakiego$ wielkiego pana na poludniu - odpowiedziat Manfried.

- Do jakiego$ wielkiego kapitana na potudniu.

- Hg?

- A pewnie, dobrze ze$ styszal. Kapitana. Od statkow. Od statkéw do Giptu. - Hegel
wyszczerzyt zeby zadowolony, ze sam to wszystko obmyslit.

- Ejze - powiedzial Manfried, bgdac szczerze pod wrazeniem. - A pomnisz imi¢
kapitana?

- Ehm. - Pokryte pgcherzami brwi Hegla $Sciagnety si¢ bolesnie. - Zdaje mi sie, ze
nazywat si¢ Bar Guz. Stawiam na to wszystko.

- Co to za durne imi¢?

- Wszyscy oni tak durnie si¢ nazywaja: Alfons albo Ennio.

- No chyba rzeczywiscie. Ale gdzie ten Guz wyskoczyl?

- W Wenecji. Tego jestem pewien.

- A to co znaczy?

- Hg?

- ,,Tego jestem pewien” - powtorzyt Manfried. - A reszty nie jeste$? Na przyklad, ze
nazywa si¢ Guz i jest kapitanem?

- A tam, jestem. Dlaczego miatbym nie by¢?

- Lepiej, zebys byt, bracie.

- A tak?

- A tak!

Spiorunowali si¢ wzrokiem, a potem wybuchli §miechem. Manfried dluzsza chwile
poprawiatl zaprzeg, wrzucajac na woz kawalki uprzezy, w ktorych nie mogl si¢ rozeznac.
Poprowadzit konie kawalek, zeby mie¢ pewnos¢, ze wszystko trzyma si¢ na swoim miejscu, a

potem wskoczyl na fawke obok Hegla, ktory juz czekal na brata z potlowa kociolka cieptej



owsianki.

- ,Potrzebujemy Ellisa”, ze$ gadat - prychnat Manfried.

- A owszem, moze Ennio - poprawit go brat - i byt tchorzem, ale oczyscit si¢ przed
Smiercia.

- Na to wyglada. - Manfried pokiwat glowa. - Byt o niebo lepszy od tego Alfonsa,
ktéry wpuscit demona, niech go piekto pochtonie. Ennio siedzi wtasnie z Maryja, kiedy my tu
rozmawiamy.

- A co myslisz o tym drugim? Utopit si¢ w roztopionym $niegu!

- A kogo to obchodzi? Jezeli wszyscy sa tacy stabi jak te lajzy, to bedziemy w Italii
ksigzetami 1 w ogole nie bedziemy musieli jecha¢ do Arabii!

Dzien si¢ ocieplil, $nieg zamienil si¢ w breje 1 utrudniat im podrédz, dopoki nie
wyjechali za brame¢ i1 nie zacze¢li wspinac¢ si¢ kreta droga. Tutaj droga przypominata bardziej
strumien niz trakt, ale uparcie jechali i wkrotce zatrzymali si¢ za bramg klasztoru. Skoro
demon zostat zniszczony, mogli bezpiecznie wroci¢ po swoj sprzet i wreszcie zajrze¢ do
grobowca.

- Wracamy za chwile! - zawotal Manfried do kobiety, ale nie ustyszat zadnej
odpowiedzi.

Guzdrat sie¢, ale Hegel go podbechtywal, wigc pospiesznie okrazyli klasztor i przez
drzwiczki weszli na cmentarz. Z pluskiem przeszli przez bloto i odnalezli worki, ktore
zostawili. Kusze zamokty, ale wygladaty na sprawne, a butelki, ktore zabrali z karczmy, byty
nietkniete.

- Zaden demon, Szatan, czarownica ani pogoda nie stanie nam na drodze do bogactw!
- wzniost toast Manfried.

- Blogostawiona Maryja i1 blogostawieni my! - zaintonowal z powaga Hegel, po czym
obaj si¢ napili i poklepali wzajem po plecach.

Schowawszy trunki, z zapatem pchngli drzwi grobowca i weszli do $rodka. Hegel
zapalil ostatnig $wieczke z knotem z sitowia 1 krecit si¢ z nig po ciasnym wngtrzu, oswietlajac
trzy kamienne groby. Zignorowali ozdoby z brazu, wsuwajac lomy pod wieka i
wykorzystujac je zgodnie z ich przeznaczeniem. W kazdym lezal starszy szkielet niz w
poprzednim, ale w warstwach kurzu i rozkladu na dnie sarkofagéw nadal migotat metal.
Wylowili siedem pierscieni i zloty krucyfiks.

- Mozna go przetopi¢. - Manfried wyszczerzyt zeby w usmiechu, chowajac go do
sakiewki.

- Pigkno$¢ wspanialsza niz jakakolwiek kobieta - westchnat Hegel, przymierzajac



srebrny pierscien z zielonymi kamieniami.

- A skoro o tym mowa - odezwal si¢ Manfried - powinienem do niej zajrzec.

- Po co?

- Sprawdzi¢, czy, ehm, nie chce czego$s do jedzenia. Nie jadla przy nas, musi co
umiera z glodu.

- Bardzo to uprzejme z twojej strony, bracie - powiedziat Hegel. - Tylko si¢ pilnuj i
nie naszczaj nam do koryta.

- Ze niby co? - Manfried odwrocit si¢ w progu.

- To arystokratka albo co$ koto tego. Po mojemu sg wystarczajaco bystrzy, zeby sie
zorientowac, ze co$ zeSmy zrobili, jesli co§ zrobimy. Wiec rob, co tylko zechcesz oczami, bo
lepiej, zebys tapy trzymat przy wiasnej zafajdanej osobie.

- Alez ty masz wystgpne, niechrzescijanskie mysli. - Manfried wypadt wsciekly z
grobowca, a Hegel rechotal, polerujac pier$cienie na progu.

Wychodzac z cmentarza, Manfried zauwazyt, Zze zaslona zamykajaca tyl wozu wisi
odsunigta. W $rodku lezaty tylko koce i kilka pudetek. Rozgladajac si¢, dostrzegl uchylone
drzwi na tytach klasztoru. Przypomniawszy sobie, ze demon sugerowal cos na temat opactwa,
zlapat kusze, zanim wszedl do $rodka. Wsunal glowe, ale okazalo si¢, ze w budynku jest za
ciemno, zeby zaglada¢ tam bez §wiatta i Hegla. Zawolat brata, a kiedy ten si¢ zjawil, dluzsza
chwilg stracili na probach ponownego zapalenia §wieczki z knotem z sitowia.

- Zamierzam wzig¢ sobie t¢ siekiere - poinformowal brata Hegel. - Miecz zostat w
karczmie, a mnie moze si¢ przydac¢ co$ ostrego zamiast oskarda.

- Bedzie twoja, poki nie trafi ci si¢ nic lepszego, wtedy znowu wréci do mnie.

- Zgoda. Moja kusza wyglada na krztyn¢ wypaczona, wigc miejmy nadzieje, ze nie
bedziemy ich potrzebowac.

- Cokolwiek bedziesz robi¢, nie strzelaj, poki nie bedziesz pewien, ze trza. Nie ma
sensu robi¢ dziury w naszym korycie. - Manfried uniost trzaskajace sitowie.

- Ze niby jak? Ach tak.

Manfried ruszyl pierwszy, a Hegla natychmiast odstrgczyta ciemnos$¢ i wyciskajacy
tzy z oczu smrod, ktory teraz utozsamiali z zaraza. Na koncu korytarza znajdowaty si¢ wielkie
drzwi. Bracia spojrzeli po sobie nerwowo, zanim je pchngli.

Byla to niewatpliwie kuchnia - w pomieszczeniu znajdowatly si¢ stosy drewnianych
talerzy i1 narzgdzi kuchennych, a takze gnijace jedzenie wszelkiego rodzaju. Wysokie okna
zabito deskami przed zima, ale Hegel dostrzegt kinkiet na $cianie, wyjal pochodnie i zapalit ja

od $wieczki brata. Manfried od razu przeszedt przez kuchni¢ do przeciwlegtego korytarza, ale



Hegel ociagat si¢, sprawdzajac kilka beczek.

- Co tam masz? - zapytat z korytarza Manfried.

- Piwo. - Hegel wcisnal szpunt na miejsce. - I to porzadne.

- Potem. Pierwej trza znalez¢ nasze koryto, pdZniej mozemy si¢ napic.

- Spodobalo ci sig, co?

Doszli do potowy korytarza i dalej juz nie byli w stanie i§¢, bo dusili si¢ od smrodu.
Kierujac si¢ roztropng sugestia Hegla, zanurzyli rekawy w beczce z piwem i przylozyli do
nozdrzy. Teraz mogli i$¢ dalej, ale i tak krecito im si¢ w glowie.

Weszli do wielkiej kaplicy i odkryli przyczyne smrodu. Ponad pigédziesiat ciat lezato
w stosach na tawkach, a ich zarysy byly niewyrazne z powodu porastajacej je obfitej plesni.
Dzieci 1 matki zgnily razem, tworzac ohydne ksztalty, a twarze zmarlych plakaly szarym
$luzem z kazdego otworu. Mnichow utozono na kobietach w sugestywnych pozach - cala
gnijagca masa byla owocem pilnej pracy. Mimo nasgczonych piwem r¢kawdéw wymioty
zaatakowaly przelyki Grossbartow i obaj zatoczyli si¢ z powrotem do korytarza, przechodzac
obok wielkiego krzyza umazanego ekskrementami i ropg. Zatrzasnigcie drzwi na obu koncach
korytarza pomogto, ale nie zdotali pozby¢ si¢ smrodu z noséw.

I znowu Manfried zachwycit si¢, a Hegel zaniepokoit naglym pojawieniem si¢
kobiety. Siedziata przy stole w kuchni, skubigc suszong rybe z matlej skrzyneczki, ktora stala
obok niej. Manfried podszedt do kobiety i siegnal po rybe, ale ona zatrzasneta wieko.
Manfried poczul mieszaning gniewu 1 pretensji, a spostrzegawczy brat skrzywil si¢
pogardliwie. Hegel tez miat ochote na rybe, ale skoro Manfried nie zdofat porwac¢ nawet
jednej, to on takze nie zdofa. Napehit brudny od owsianki kociotek piwem i przezut ostatni
zaple$niaty kawatek chleba, jaki znalazt.

Manfried wpatrywal si¢ w anielska kobietg, nie wiedzac, co zrobi¢ albo powiedziec.
Najwyrazniej nie przeszkadzalo jej jego zainteresowanie, chociaz kazda szanujaca si¢ osoba
uznataby je za co najmniej niepokojace. Hegel nadal myszkowat i oprécz beczki piwa znalazt
mniejszg beczutke Schnapsa. Wyturlal ja przez korytarz do wozu i przerazit si¢, widzac, ze
stofice juz si¢ zniza.

- Rychlo skonczy si¢ $wiatto - poinformowat brata.

- No to rozbijemy obdz tutaj.

- W srodku? Chyba ci¢ pojebalo, zlapiemy zarazg¢. Lepiej obozowaé przy kurhanie.

- Co? - Manfried przerwal czuwanie w zamysleniu.

- Prze$pimy si¢ z arystokracja. Moze by¢ odrobing martwa jak na twdj gust, ale jak si¢

nie ma, co si¢ lubi...



- Przysiggam, bracie, ze zawstydzasz Najswigtsza Panienke¢ swoimi insynuacjami.

Manfried zerknat i u$miechnat si¢ do kobiety, dzigkujac Maryi, ze broda ukryta
rumieniec na jego policzkach. Nie chcial, zeby Hegel odniost stuszne wrazenie. Nie dos¢, ze
kobieta byla najtadniejsza rzecza, jaka w zyciu zobaczyl - procz zlota - to jeszcze tolerowata
jego obecno$¢, zamiast wzdrygac si¢ z odraza.

- Trza spali¢ trupy. - Hegel przyniost torbe i postawit butelk¢ oleju na blacie.

To wyrwalo Manfrieda z zauroczenia.

- Nie bedziesz tego marnowat na martwych, co?

- Nie zaciaggne ich do dziury i, jak amen w pacierzu, nie wykopi¢ jej pod nimi. Zostaje
tylko pochodnia.

- A tak?

- A tak.

- Jako$ nie pojmuje¢, dlaczego to niby nasz obowigzek.

- Bo to rozgniewa Szatana.

- Tyle mi wystarczy.

Manfried tez wyjat swoja butelke oleju i razem poszli do kosciota.

Obaj powstrzymywali wymioty, polewajac olejem zjefczate ciala. Wrzucili stos lawek
na obrzydliwa mas¢ i podpalili, potykajac si¢ o siebie nawzajem i probujac unikna¢ plomieni.
Trupy pekaly i syczaty, dym spowit klasztor, a bracia czmychn¢li na tylny dziedziniec.
Kobieta wrocita do wozu. Dopiero potem, sklawszy wilasng glupote, zaryzykowali i weszli do
plonacego budynku, zeby wytoczy¢ beczke piwa.

Tej nocy schowali konie w matej stajni obok bramy, a sami nocowali w grobowcu,
uwazajac, ze spanie w jednym z budynkéw gospodarczych po tym, jak spalili ko$ciot,
przyniostoby pecha. Kobieta nie chciala opusci¢ wozu, a poniewaz zabezpieczyli frontowa
brame, Hegel przekonal brata, ze bedzie tam bezpieczna. Manfried troche marudzil, ale
wkrotce zapomniat o wszystkim procz radosci picia z bratem na spladrowanym cmentarzu.

Na cmentarzu utrzymato si¢ do$¢ $niegu, zeby zachowal pozor powagi, kiedy stonce
znikneto 1 wzeszedt ksiezyc. Bracia przechwalali si¢ swoja mezno$cig w zabijaniu demonow i
potworéw, nie wspominajac juz o otwieraniu grobow. Potem nadszedl czas powaznych
teologicznych dyskusji na temat natury tchorzostwa, zta i Najswigtszej Panienki. Kiedy Hegel
skierowat rozmowe na kobiety i ich naturalng skltonno$¢ do czardéw i oszustwa, Manfried
ziewnal, wlozyl szpunt do beczutki z piwem i poszedt spacé.

Hegel nie zasnal od razu i zdazyt jeszcze wydrapa¢ dtutem ich znak na drzwiach

grobowca. Stryj nauczyt ich, ze wypada poinformowac¢ wszelkich Grossbartow, ktorzy



przyjda po nich, ktoéry grobowiec zostat juz wyczyszczony. Chociaz kazdy Grossbart byt
niepis$mienny, symbol znali wszyscy, ktorzy nosili to przeklete nazwisko.

P6Zzno noca, kiedy ogien w progu zgast, Manfrieda obudzita naplywajaca skads
muzyka. Hegel chrapal obok niego, obejmujgc ramionami barytke. Manfried podszedl do
drzwi 1 wyjrzat. Ku jego zdziwieniu $nieg stopniat i w blasku ksiezyca cmentarz zamienit si¢
w spokojng laguneg. Tylko czubki najwyzszych nagrobkéw wystawaly ponad powierzchnig.
Zmarszczka przecigla wode przed nim i1 widzac I1$nigcg bladg skore, zrozumial, ze to ona.
Kobieta wdrapata si¢ na odstonigty kopiec, a kiedy sie wynurzyta, muzyka stata si¢ jeszcze
glosniejsza.

Usmiechnela si¢ do niego i tylko krzyze przestanialy jej nagie cialo. Piesn poruszyta w
Manfriedzie co$, do czego posiadania nigdy si¢ nie przyznawal. Zszedt po schodach
grobowca do wody. Kiedy siegneta mu do pasa, przystangl, zdajac sobie sprawe, jaka jest
lodowata. Stracit calg sile w nogach, 1 z usmiechem na ustach poleciat do przodu, natychmiast
tongc w lodowatej toni.

Hegel usiadt w ciemnosciach z sercem bijacym z powodu snu, ktorego nie mogt sobie
przypomnie¢. Zamrugat i potozyl si¢ z powrotem, ale wtedy wychwycit staby plusk w ciszy, a
niepokdj po zapomnianym $nie nadal go prze$ladowal Podszedl chwiejnie do drzwi i
promienie ksi¢zyca odbijajace si¢ od $niegu oslepity go na chwile. Potem zobaczyt Manfrieda
u stop grobowca z twarzag w katuzy. Zeskoczyl, przeturlal brata i uderzyl w brzuch. Z
ciemnych ust poplyneta woda, Manfried zakaszlal, a zdumiony Hegel predko popedzit z
powrotem do grobowca 1 przyniost bratu miske mnisiego piwa.

- Do kurwy nedzy, co jest, bracie?! - wrzasnal Hegel. - We Ibie ci si¢ pomieszalo, czy
jak?

- Zem $nil. - Manfried zadygotal, saczac alkohol.

- O czym?

- Nie bardzo mogg powiedziec.

- Chodz - westchnat Hegel, pomagajac bratu wej$¢ po stopniach.

Rozpalit nowy ogien w grobowcu i zamknat drzwi niemal do konica.

Manfried zwinat si¢ przy ogniu z przemoczong piersig i broda. Natychmiast przysnat,
ale Hegel nie zasnal jeszcze przez kilka godzin, obserwujac brata. Co$ go martwito. Wyszed}
na zewnatrz, zeby si¢ upewnic. I rzeczywiscie - katuza, w ktorej Manfried si¢ topit, byla
pokryta gruba warstwa lodu z wyjatkiem miejsca, w ktorym zanurzyla si¢ twarz brata.
Odlamek kamieniarki lezat obok dziury i Hegel gleboko w trzewiach poczut mdlosci. Wiatr

przybrat na sile, poruszajac $nieg wokol niego, kiedy Grossbart spojrzal na nadal plonacy



klasztor. Splungt dwukrotnie, podzickowat Panience, i poszedt spac.

Wyruszyli o $wicie. Wzajemnie przerzucali si¢ oskarzeniami, ktory byt taki madry,
zeby podpali¢ trupy, zanim dokfadnie sprawdzili wszystkie pokoje, bo nuz ukryto tam skarb.
Mnisi mogli nie mie¢ zbyt wiele, jesli idzie o twardy pienigdz, ale z pewno$cig sporo mozna
bylo znalez¢ w pokojach opata. Poczatkowe nadzieje, ze w kamiennym budynku zachowa si¢
wszystko procz kaplicy, okazaly si¢ plonne, poniewaz ogien pochlongt wszystkie
pomieszczenia oprocz mnisich cel i kuchni.

Nie zaufali migsu, ale poza ziarnem przyniesli buszel rzepy i worek nadplesniatego
chleba zytniego. Hegel zweszyt trzy kota sera, wigc $niadanie, jakie zjedli na tawce wozu,
przewyzszato wszelkie inne w ich wspomnieniach. Droga okazata si¢ zdradliwa, gdyz ciepto
poprzedniego dnia i wietrzna noc sprawily, ze wigcej bylo na niej lodu niz $niegu. Przez caty
ranek wspinali si¢ gorskim zboczem, a kiedy dotarli do przeleczy, obaj splun¢li na drogg,
ktéra przyjechali. Manfried nie chcial rozmawia¢ o swoim $nie, zamiast tego wolal mowic¢ o
ich szczesciu. Hegel zgodzit sig, ze sprawy nie mogly lepiej si¢ potoczy¢ i ze bez watpienia
niedtugo stang si¢ panami Giptu.

Po potudniu niebo poszarzato i spadl $nieg, co oznaczalo kolejne inwektywy i
wolniejszg podréz. Mimo zapadajacego zmierzchu Manfried upierat si¢, zeby raczej jechali
dalej niz zatrzymywali si¢ na waskim trakcie. Kiedy omal nie spadli z krawedzi urwiska
ciggnacego si¢ wzdhuz drogi, Hegel chwycit lejce 1 obaj zgodzili sie¢, ze postdj na czas nocy to
dobry plan. Z punktu widzenia Hegla jedyna rzecz durniejsza od konia to czworka koni.

Kilka Zalosnych dni i jeszcze gorszych nocy po6zniej brne¢li identycznym odcinkiem
oblodzonej drogi, kiedy tuz przed zmierzchem Hegel poczul, jak nienaturalny niepokdj
narasta w nim niczym wyjatkowo fatalny przypadek gazow. Coraz bardziej si¢ denerwowat,
w koncu napiagt kusze 1 upart si¢, ze dla ich bezpieczenstwa bedzie szedt przed wozem.
Pokonujac szeroki zakret z pionowym urwiskiem po prawej stronie i pionowa $ciang z
pryszczami o$niezonych glazow po lewej, zauwazyt co§ na drodze. Wyrwat si¢ do przodu i
zobaczyl, Ze to stos luznych kamieni utozonych w poprzek traktu i delikatnie przyproszonych
$niegiem. Potrzebowat tylko kilku minut, by je porozrzuca¢ tak, by woz mégt przejechac, ale
obecno$¢ przeszkody niestychanie go zmartwita. Manfried podjechal wozem, kiedy Hegel
skoczyt i wrzasnat do brata:

- Trzymaj si¢ z daleka!

- Hm?

- Stoj!

Jednakze zamiast Hegla wykrzyczat to potezny glaz znajdujacy si¢ piecdziesiat



metrow w gore stoku.

Mruzac oczy, dostrzegli ciemny ksztalt za kamieniem.

- Ze$Smy nie planowali postoju! - odpowiedziat Hegel, powoli zdejmujac kusze z
plecow.

- A co, jesli ruszymy?! - krzyknat Manfried rozezlony na niewidocznego m¢zczyzng i
popedzit konie, by zrobily kolejny krok.

Glaz zakotysat si¢ gwattownie i $nieg zsunat si¢ z jego czubka.

- Sporo was to bedzie kosztowato, mozecie by¢ pewni! Chce tylko chwile
porozmawiac!

- No to zejdz tutaj, zebySmy mogli porozmawia¢, zamiast wrzeszcze¢! - krzyknat
Hegel. Znizajac glos i dodatkowo przechodzac na Grossbartowa mowe, zwrocit si¢ do brata: -
Zaden rozbojnik nie zwedzi naszego tupu.

- A pewnie, ale gdyby mieli przewagg liczebna, nie ryzykowaliby rozwalenia wozu -
odpart Manfried; jego kusza lezata naladowana obok na koZle.

Mgzczyzna krzyknal co$ w innym jezyku, ktoérego nie rozumieli.

- Mow jak cztowiek, ty jebana ztodziejska gnido! - warknat Manfried.

- Nie poznajesz wlasnego imienia? - krzyknat me¢zczyzna i gtaz znowu si¢ zakotysat.

- Spokojnie, ty bezbozny ztamasie, mamy tu kobietg! - odkrzyknat Hegel.

- Bluznisz i $ciagasz na siebie nieszczgscie, gadzie! - Glaz przesungl si¢ gwattownie,
ale zaraz stangl pewnie, zamiast si¢ sturlac.

- Jakiz to oprych oskarza chrzescijanskich Zotnierzy o bluZznierstwo? - krzyknat
Manfried, wyczuwajac wspdlny grunt.

- Czyz Syn nie przestrzegat przed waszym zbojeckim rodzajem w takich miejscach? -
odkrzyknat tamten.

- Teraz pojmuj¢! - odpowiedzial Hegel. - Nie spotkali$my zadnego syna, ale zabiliSmy
przekletego demona, wigc lepiej, zeby twoja ztodziejska dupa poznala si¢ na porzadnych
ludziach!

Mgzczyzna nic nie powiedzial, ale wyskoczyl zza glazu, zerkajac na Grossbartow, i
wtedy trafit go belt z kuszy Hegla. Z fomem w rece Hegel popedzit po stoku do powalonego
zbira. Manfried stangl na kozle z kusza w dloniach, rozgladajac si¢ po o$niezonym
rumowisku.

Napastnik prawie dopelzt do klody, ktéra wcisngt pod glaz jako dzwignig, kiedy
dopadt go Hegel. Juz wziat zamach, gdy me¢zczyzna z bettem wbitym w przedrami¢ przeturlal

si¢ na plecy, szwargoczac co$ do niego. Hegel omal nie roztrzaskal mu twarzy, ale



powstrzymal si¢ w ostatniej chwili i modlac si¢ do Maryi, odrzucit bron i przyklgknat obok
nieznajomego.

Widzac, ze brat znikngt mu z oczu, Manfried krzyknat:

- Ostroznie, bracie! Poderznij mu zdradzieckie gardlo i wraca;!

- Mamy przejebane! - odpowiedziat Hegel tamigcym si¢ glosem. - To mnich!

- Co?!

- Mnich, niech ci¢ szlag!

- O, do diabta. - Manfried klapnat cigzko na fawke.

- Zaraz bedzie dobrze - powiedzial do swojej ofiary Hegel. - Przepraszam za to.

Megzczyzna jeknal, pozwalajac niedoszlej ofierze odcig¢ grot bettu wystajacego mu z
reki. Krew zbryzgala ich obu, kiedy Hegel wyciagnat drzewce, i nadal wzbierata, nawet kiedy
owingli rang kawatkami obszarpanego habitu. Poklepujac mnicha po plecach, Hegel pomogt
mu wstac i razem zeszli powoli na droge.

Manfried powitat ich miskg piwa.

- Ejze, braciszku, napij si¢ tego i zobaczymy, czy wygladamy ci na heretykow.

Wstrzasniety mezczyzna wzbraniat si¢, ale Hegel ponowit oferte:

- Warzone przez twoich braciszkow, wigc po mojemu nie ma w tym grzechu.

Mnich napit si¢ piwa, skrzywit, zachwiat si¢ 1 osunat. Pomieszanie, wyczerpanie, bol i
mroz wyczerpaly cala jego energie, wigc obudzit si¢ dopiero, kiedy ksiezyc wzeszedt i
Grossbartowie robili obdz na drodze. Po dlugich przemowach i kazaniach Manfried zgodzit
si¢ wyja¢ z wozu dodatkowe koce, 1 kiedy padat na nich §wiezy $nieg, siedzieli opatuleni,
obserwujac, jak me¢zczyzna si¢ budzi.

Obandazowana rana sprawita, ze jeknal, zanim dobrze oprzytomnial, a kiedy
rzeczywiscie otworzyl oczy, zamarl, nie bardzo wiedzac, gdzie lezy i kto mu towarzyszy.
Potem sobie przypomnial i zastonit opuchnigte oczy rgkami. Tonsura zarastala mu
nierownymi kepkami siwych wlosow ponad kregiem rzadkich, przydiugich kosmykow.
Drzenie ragk w koncu ustato i wtedy Manfried uznat, ze moze si¢ do niego zwrocic.

- Wybacz nam - powiedzial. - Gdyby$my wiedzieli, kim jestes, to bySmy nie strzelili.

- Przenigdy - przytaknal mu Hegel.

- Jednak postawitl ze§ nas w sytuacji, w ktorej zesSmy nie mieli powodu niczego
podejrzewaé, sam rozumiesz - kontynuowat wywod Manfried.

- W Zadnym razie - popart go brat.

- Zatem mam nadzieje, Ze uznasz za wlasciwie nam wybaczy¢ - dokonczyl Manfried.

- Prosimy - dorzucit Hegel. - Zwykla pomytka uczciwych ludzi.



- Czy moglbym was prosi¢ o troche tego gulaszu? - zapytal mezczyzna.

- Wigcej niz troche, jesli zechcesz. My zeSmy juz zjedli. - Hegel zaoferowat bez mata
pusta miske i troche niebieskawego chleba.

Wyglodnialy me¢zczyzna szybko uprzatnat jedzenie i spojrzal z zapatem na braci.
Mnich czy nie, Hegel nie oddat mu dodatkowego bochenka chleba lekka reka. Kobieta nie
jadta jedzenia, ktore jej proponowali, wiec nie zaczng glodowac z powodu jeszcze jednej geby
do wyzywienia. Nie od razu.

- Niech wam Bog blogostawi - powiedziat m¢zczyzna z ustami pelnymi plesni.

Uradowany tym Manfried szybko zaproponowal mu butelke. M¢zczyzna popijat z
niej, zagryzajac garSciami $niegu. Dopiero kiedy skonczyt chleb, odezwat si¢ ponownie,
strzelajac przekrwionymi oczami to na braci, to na woz.

- Wybaczcie mi moj podstep, nie chciatem skrzywdzi¢ tak zacnych ludzi - powiedzial.

- Ze$ nam nie wyrzadzil Zadnej krzywdy, braciszku - powiedziat Manfried.

- Wlasciwie to jestem ksigdzem - poprawit go duchowny.

- Dobrze wiedzie¢, ze$ nie zamierzal zmiazdzy¢ nas ta skalg - dorzucil Hegel.

- Och, pewnie, ze bym was zmiazdzyt, nie miejcie watpliwosci. - Oczy ksigdza
zabtysty.

- Tak? - Hegel pochylit si¢ ku niemu.

- Na Boga, tak, gdybys$cie byli kim innym niz jesteScie. A jestescie... - Ksigdz takze
si¢ pochylit.

- Och. Grossbartowie - przedstawit ich Manfried, gdy zdat sobie sprawe, ze to bylo
pytanie. - Manfried.

- I Hegel.

- Niech wam Bog blogostawi. Ja jestem ojciec Martyn i musz¢ prosi¢ was o
wybaczenie, i za pierwsze wrazenie, i za kolejng przykros¢, na jaka przyjdzie mi was narazic.

- Proszg o wybaczenie - przerwal mu Manfried - jesli martwisz si¢ czyms, czego$
jeszcze nie zrobit, to mozesz unikna¢ tego problemu, nie robigc tego.

Hegel kopnat brata.

- Nie zwracaj na niego uwagi. My sa stugi Najswigtszej Panienki i gotowismy zrobié,
0 CO prosisz.

- Dzigkuj¢ serdecznie. A teraz, proszg, zdejmijcie koszule i plaszcze - powiedziat
pospiesznie ojciec Maryn, chcac jak najszybciej mie¢ to juz za soba.

- Ejze, czekaj no chwilke¢ - warknat Manfried.

- Prosze - blagat ksiagdz. - Muszg zobaczy¢. Musze.



Bracia szybko si¢ rozebrali, Manfried nieco wolniej, bo styszatl opowiesci o pewnych
ksiezach, ktoérzy wlasnie w takim celu naduzywali swojej pozycji.

- A teraz uniescie rece.

Widzac, ze si¢ wzdragaja, dodat jeszcze jedno ,,prosz¢”. Wiatr chlodzil im pachy, a
Grossbartowie zdali sobie sprawe, jaki cel przy$wieca duchownemu, kiedy przyjrzat im si¢ z
bliska, nieomal przypalajac sobie przy okazji poplamiony habit. Zadowolony, pociagnat tyk z
butelki i odchylit si¢, podczas gdy oni szybko wlozyli koszule.

- A teraz, gdybyscie byli tak laskawi... - zaczat Martyn, ale Manfried wszedl mu w
stowo.

- Sami ze$my sprawdzali tam w dole zeszlej nocy i zamierzamy sprawdzi¢ jutro dla
pewnosci, ale nie ma mowy, zebym zrzucil spodnie tej nocy, ani dla cztowieka, ani dla Boga.

- Skad ten pomyst, zeby tak nas sprawdzac? - zapytat podejrzliwie Hegel. - Nie bylo
nawrotu zarazy od, ilu to juz, pi¢tnastu lat?

- Moze tam, skad pochodzicie - odpowiedziat ksigdz. - Innym regionom Pan tak nie
poblogostawit. Moge zapyta¢ dlaczego, jak powiadacie, zbadaliscie si¢ zesztej nocy, skoro nie
bylo zarazy od, jak powiadacie, pigtnastu lat?

- Nie bylo tam, skad pochodzimy - odpowiedziat Hegel.

- Tak? - Ksigdz pochylit si¢ jeszcze bardziej.

- Robisz wrazenie madrzejszego, niz si¢ przyznajesz - zauwazyl Manfried.

- Ty. - Martyn wytknal Hegla patykowatym palcem. - Zanim mnie zaatakowates,
twierdziles, ze zniszczyli§cie demona.

- To nie byt atak, tylko przeklety wypadek, jak juzeSmy klarownie wyja$nili i niczego
zem nie twierdzil. Jestem uczciwy cztek, wigc nie twierdze, tylko gadam prawd¢ o Maryi,
prosto i jasno. - Hegel si¢ naburmuszyt. - Opowiem ci calg histori¢ i bede wychwalat Jej Imie,
a ty lepiej nadstaw ucha.

- Powsciagnij sie, bracie - powiedzial Manfried - dopdki nie ustyszymy, co ma nam do
powiedzenia nasz wyswiecony przyjaciel i nie dowiemy sig, jak to si¢ stalo, ze czekal na nas
za tym glazem, planujac morderstwo.

- Co? - Hegel zamrugat zaskoczony.

- Widzisz, nigdy zem nie styszal o Zadnym ksi¢edzu ani mnichu, ktéry by planowat
podobny uczynek, a kiedy widz¢ nonszalancje, z jaka przyjal belt, czy to byl wypadek, czy
nie, 1 znajomy sposob, w jaki popija ten sikacz, to co6z, skoro juzeSmy opatrzyli mu rang,
napchali brzuch i pokazali pachy w najzimniejsza z nocy, jest nam winien opowies¢, zanim

mu coskolwiek powiemy. Shusznie gadam czy nie?



- Manfried! - Hegel pobladt - Jak si¢ zwracasz si¢ do ksiedza, ktérego zeSmy
postrzelili!

- Nie, nie, twdj brat ma racje. - Martyn westchnal. - Rzeczywiscie, jestem wam
winien, panowie, wyjasnienie. Przyznaje, chociaz wasza historia niezmiernie mnie intryguje,
moja wilasna cigzy mi ogromnie i bed¢ zobowigzany, mogac podzieli¢ si¢ tym brzemieniem z
tak szacownymi konfratrami.

- Ze co? - Hegel zmruzyt oczy.

- Powie nam, co takiego zrobit, Ze wyladowal za tamtym glazem - wytlumaczyt
Manfried.

I tak tez ksiadz uczynit.



XII1
POCZATEK OPOWIESCI,
KTORA JUZ SIE ZAKONCZYLA

Kiedy zaczatem czyta¢ kroniki krzyzowcow, ktore przechowywal moj zakon, wreszcie
docenitem potrzebg znajomos$ci taciny. Doktryna, a nawet pisma $wigtego Augustyna nie
zdotaty mnie przekona¢é, ze diugie lata, ktore spedzilem na nauce, nie poszty na darmo, bo
jakiz chlopiec pragnie poswigci¢ najlepsze mlode lata na tracenie oczu nad pulpitem i uczenie
si¢ na pami¢¢ jezyka, ktory wyszedt z uzytku dziesig¢ wiekdw temu. Jednakze te zapiski
przygod i tragedii w Ziemi Swietej pozostawily we mnie niezatarty $lad, o czym $wiadczy
fakt, ze chociaz uptynelo tyle czasu, nadal potrafi¢ wyrecytowac je bezbtednie.

Zdatem sobie sprawe, ze moja przyziemna egzystencja kryje w sobie potencjal, nawet
jesli skromny, by sta¢ si¢ nadzwyczaj interesujaca, by sta¢ si¢ tym, co moi bracia begda
studiowa¢ wieki po tym, gdy sam pdjde juz po swoja nagrod¢. Przyznaje, ze bylo to
pyszatkowate marzenie - by podrézowal i przezywac przygody, miast okazywaé swa
poboznos¢ w tradycyjny sposob, ale bylem miody i naiwny i nie doceniatem jeszcze faktu, ze
zycie wypehione cichg kontemplacja jest tak bliskie fizycznego pokoju i perfekeji, jak to
tylko mozliwe na tym padole. Jednakze zmusitem si¢ do postuszenstwa i juz dluzej nie
lamentuje nad swoim losem, poniewaz w rzeczy samej zaspokoitem swoje dumne ambicje i
sporo dla nich przecierpialem. Nasze modlitwy zawsze musza by¢ czyste, a nuz zostang
wystuchane.

By zrozumie¢ moj stan, kiedy zjawilem si¢ w opactwie w... Milosciwa Panienko,
nawet teraz nie potrafic wymowic tej nazwy, tak mnie przesladuje... Musicie zrozumie¢, ze
mam sklonno§¢ do znajdowania upodobania w libacjach, ale nigdy mnie na tym nie
przytapano, a nawet mnie o to nie podejrzewano, poniewaz zamiast sprowadza¢ na mnie
pijacki stupor, trunek rozbudzat w owym czasie moja pasj¢. Z powodu mojego, nazwijmy to,
nadzwyczaj wylewnego stylu wypowiadania si¢ o naturze ludzkich obowigzkéw wobec Ojca
Niebieskiego, wystano mnie w $wiat, bym gloszac wiare, wdarl si¢ do §wigtego cesarstwa
rzymskiego 1 ulokowat w pewnym opactwie.

Ponownie pragn¢ podkresli¢ moja niezachwiang wiare, bo nawet kiedy pitem za duzo,



by utrzymac si¢ na nogach, i lezatem rozmodlony we wiasnych wymiocinach, wiedziatem, ze
pozostaje w stuzbie u Niego, chociaz osobie postronnej mogloby si¢ wydawaé, ze by¢ moze
po czgsci zszedlem z wiasciwej drogi, jako Ze kilka razy odmoéwiono mi azylu w miejscowych
parafiach 1 musiatem wtedy zatrzymywac si¢ w oberzach albo gospodarstwach, gdzie moi
réwiesnicy radowali si¢ pomimo katastrofalnej natury czasow, ktére nastaty. Patrzylem na
tanczace dziewczeta i dopiero wtedy moja pobozno$¢ drzala niczym ich gladkie, pulchne uda
kotyszace si¢ pod sukienkami, sukienkami wilgotnymi od potu, mlodosci i...

Ehm.

W jednej takiej wiosce najwyrazniej przypadtem do gustu pewnej dziewczynie i tak
si¢ wciggnalem w rozmowe¢ z nig, ze ledwie pamigtalem o tym, by pi¢. Przez cala noc
meczytem si¢ z potwornym bdlem glowy, lecz serce miatem radosne. WedrowaliSmy przez
strumienie i pola, a kiedy doprowadzitem ja do drzwi jej domu, pocalowata mnie w policzek.
O rozkoszy! Jej ojciec zmigkt i odlozyt siekierg, kiedy otworzywszy z impetem drzwi odkryt
mlodego mnicha gawedzacego z jego cérka. Ku mojemu wstydowi i wewnetrznej udrece
odkrylem, ze moim przeznaczeniem jest opactwo wznoszace si¢ na szczycie wzgorza nad ta
wiasnie wioska, i z okna celi moglem dostrzec $§wiatta gospodarstwa Elise, tak bowiem zwata
si¢ owa dziewczyna.

Zdotalem obmy¢ si¢ na tyle, by przyjeto mnie w opactwie i wkrdtce zawartem calkiem
wygodny uktad z kucharzem. Rzadkie byty dni, kiedy moim gardlem ptynela woda, a nie
piwo, wino, brandy albo miéd, réwnie rzadkie jak porzadny chrzescijanin w Ziemi Swietej w
obecnych czasach. Albo gdziekolwiek indziej, skoro juz o tym mowa. Wiem rownie dobrze
jak wy, Ze pija wszyscy me¢zczyzni, niezaleznie od tego, ktérym ogniwem sa w tancuchu,
wiedzie¢ jednak musicie, ze pitem wigcej niz przystoi komukolwiek oprocz pijaka. Twarze
moich braci i1 przetozonych byly dla mnie nie do odrdznienia, tak jak w moim poprzednim
klasztorze, chociaz nadal drzalem w snach, kiedy przypominatem sobie §liczng dziewczyng z
gospodarstwa, Elise, hasajaca na wiosn¢ ubieglego roku, kiedy ja wedrowatem dolinami i
gorami. Gdy tylko bylo to mozliwe, zglaszatem si¢ na ochotnika i niostem ziota na targ w
wiosce, gdzie Elise czg¢sto mnie zauwazala i przybiegata ogrza¢ mnie swoim cudownym
usmiechem, z piersig falujaca z wysitku. Pokusa, chlopcy, unikajcie jej, unikajcie! Modlitem
si¢ 1 pilem, i dogladatem ogrodu, i studiowatem, i modlitem sig, i debatowalem, i pitem, i
pomagatem iluminowaé¢ manuskrypty, i modlitem si¢, i thimaczytem woluminy, i pitem, i
modlilem si¢. Tam zestarzatbym si¢ i wysecht jak owoc Panski, ktorym bylem, ale zamiast
tego, zamiast tego...

Tak lepiej. Zacna to rzecz. Musza by¢ benedyktynami, co? Dobry trunek, dobry,



dobry, dobry. Jednakze, jak powiedzialem, powiadam, opowiadam, ehm, przy czym to ja
bylem?

O, o, 0, 0. Tak. Dwa lata mingly... To byly dwa lata? Trzy? Niewazne, min¢lo troche
czasu 1 wtem zaraza przyszla do naszego zacnego cesarstwa bez ostrzezenia i wszystkim
cialom i duszom zagrazatl plan Arcydiabta, bo z pewnoscia, z pewnos$cia jego za to trzeba
wini¢. Wtedy oczywiscie nic o tym nie wiedziatem i podzielalem powszechne przekonanie, ze
to musi byé Gniew Bozy, oczyszczenie Gomory, ktora sie stali§my. Zeby uwierzy¢, ze takie
zlo bylo dzielem Jego Przeczystych Rak!

Co? Boga, a czyich by, jak nie jego?

Nie, nie, nie to mialem na mysli, chodzilo mi tylko o to, Zze pomor nie jest Jego
Swietym Dzietem, lecz machinacjami Weza starodawnego, ktéry znowu znalazt si¢ miedzy
nami. Jednakze w tamtym czasie jak inaczej mogliSmy to potraktowac, jesli nie jak kolejna
probe? Chlopi panszczyzniani i wolni gospodarze, ktorzy wybudowali sobie osade wokot
opactwa, mieli jednak wlasne pomysty...

To, ze trujace wapory bagienne ponosza odpowiedzialno$¢ za zarazg, to rzecz
udokumentowana 1 widzac, jak kiwacie glowami, pojmuje, ze jestescie ludzmi
wyksztalconymi. Jednakze znacznie rzadziej wspomina si¢ o tym, ze w pewnych wiejskich,
posepnych okolicach ludzie tak desperacko pragng wybawienia od spustoszenia czynionego
przez pomor, ze poklonig si¢ przed samymi miazmatami, oferujac swoje oddanie w zamian za
zycie wlasne i swych rodzin. Ta diaboliczna herezja utrzymywala si¢ dzigki prowodyrowi
tego kultu, czlowiekowi, ktory zwat siebie Ptasim Doktorem.

Zjawil si¢ na krotko przed zaraza i zdolat zdoby¢ zaufanie glupich mieszkancow
wioski. Opat zabral mnie osobiscie ze soba, kiedy udat si¢ potepic tego czlowieka, ktory hasat
na rynku odziany w strdj z kruczych pidr i zlowieszcza drewniang mask¢ sgpa. Opat
rozpoczal diatrybe przeciwko heretykowi i przysiagl, ze jesli nie opusci on osady w ciagu
trzech dni, zostang przedsigwzigte surowe $rodki. M¢zczyzna za$miat si¢ tylko pod maska i
powiedziat zebranemu tlumowi, Ze jedynie on moze odeprze¢ atak miazmatow i kontynuowat
dziwaczny, lubiezny taniec.

Whbrew okazanej nonszalancji opuscil jednak osade nast¢gpnego ranka i powedrowat
traktem na wschod, jak moéwiono, tanczac i $piewajac po drodze. Tego wieczoru zona
mlynarza zaczela kaszle¢ i nim kury zapiaty, wyrosly jej pod pachami i w kroku dymienice.
Rodzina Zydéw przechodzita przez wioske i zanim zdazyta uciec, wie$niacy zebrali sie i ja
zlapali. Z celi styszalem krzyki Zydow, kiedy szli na stos oskarzeni o dosypanie do potoku

zmijowej skory 1 wywotanie miazmatow.



Tym razem bluznierczy chlopi wygonili opata z powrotem do opactwa, kiedy
probowat interweniowac, a mtynarz wyjechat na poszukiwanie Ptasiego Doktora. Wrdcili tej
samej nocy i kiedy pitem w celi, zobaczylem ich cienie na o$wietlonej ksiezycem drodze. Po
ich powrocie, jak mozecie si¢ domysla¢, sytuacja si¢ nie poprawita.

W ciagu tygodnia wioska zostata zdziesigtkowana, ale opat odmowit wpuszczenia
ktéregokolwiek z chlopow, przysiegajac, ze sami $ciagneli na siebie zarazg, odwrociwszy si¢
od Boga. Nie bylem wtedy i nadal nie jestem przekonany, ze podjat stuszng decyzje, ale
bylem milody, a teraz jestem stary, a mtodzi ludzie czesto popetniajg wielkie ghupstwa. Kiedy
u pierwszego brata z naszego zakonu pojawily si¢ te przeklete guzy i charakterystyczny
kaszel, wszyscy si¢ modlilismy i jestem pewien, Ze nie ja jeden wyrzeklem si¢ wody na rzecz
mocniejszych napitkow. Z kazdym dniem kolejni zaczynali chorowaé, a jednak mnie
Opatrzno$¢ oszczedzita, wige pitem, pitem i pitem, ale nie moglem zapomnie¢ jej twarzy.

Spakowatem si¢ i w pijackim napadzie pychy przekonalem sam siebie, ze moge
kontynuowac¢ Jego Dzieto poza murami ko$ciota rownie dobrze jak posrdd nich. Spakowalem
swoje rzeczy, gitéwnie butelki, i ucieklem na dol, do wyniszczonej zaraza wioski, w
poszukiwaniu Elise. Dlaczego tak siebie karzemy?

Widziatem jej milg twarzyczke wzdeta i szarg, patrzaca ze stosu gnijacych trupow,
kiedy zbiegatem kamienista $ciezka. Znalaztem jej spalone kosci nad strumieniem, gdzie
heretyccy chlopi probowali oczysci¢ jej martwe ciato. Widzialem ja nawet obejmujaca
Ptasiego Doktora, lizaca jego ohydna maske i gruchajaca do niego, kiedy przebiegatem przez
rynek. Kiedy jednak bieglem oplotkami do jej domu, wiedziatlem, Ze najgorsza okaze si¢
prawda: ze zastang ja zarazona, ale nadal zywa, ze znajd¢ ja w straszliwym bélu, niezdolny jej
pomoéce. Bytem szlochajacym dzieckiem, kiedy dobijatem si¢ do jej drzwi, modlac sig, by si¢
okazalo, Ze uciekla z chtopcem z wioski jeszcze przed przybyciem Ptasiego Doktora.

Tak jak si¢ obawialem, nikt nie odpowiedzial na moje wezwania, i w glebokiej
desperacji wytamatem drzwi kopniakiem. Smrod mnie dreczyl, ale zwalczylem go kolejnym
haustem miodu i odwazytem si¢ wejs¢. Nieszczesne, ohydne ciata posunely si¢ zbyt daleko w
rozktadzie, zeby odr6zni¢ m¢zczyzne od kobiety, ojca od corki. Objatem najbardziej zatechte
zwloki i lamentowalem, wykrzykujac jej imi¢ mi¢dzy atakami wymiotow.

Ustyszalem wtedy, jak kto§ wypowiada me imi¢ z progu i moje dtawiace si¢ gardlo i
tamigce sie serce nagle si¢ zawahatly. Och, jej glos, jej uroczy, niewinny glos!

Drzata jak zZrebak stawiajacy pierwsze kroki, jak nowicjusz recytujacy pierwszy list,
lecz zyta, zyla! Och, jakiz wigcej dowod Jego Mitosci, jakiz wigcej? Zamierzala uciec tej

wlasnie nocy, po tym jak przez kilka dni ukrywala si¢ w belach stomy, obezwladniona



rozpaczg i grozg. Widziala moje nadejscie i obawiala sie, ze jestem Ptasim Doktorem, ktory
nachodzit ja codziennie, dopoki jej rodzice nie zmarli, a ona nie ukryta si¢ za domem. P6zniej
powiedziata mi, ze co$ jej kazato odwroci¢ si¢ 1 upewnié. ZgodziliSmy si¢, ze byt to litosciwy
podszept Maryi.

Powedrowalismy do mysliwskiej chaty wysoko na wzgoérzach za opactwem, biorac
tylko tyle jedzenia, ile mialo w torbie kazde z nas. Stalem si¢ tak nikczemny, ze skradlem tez
kilka $wiec z knotami z sitowia, i zapaliwszy jedng z nich, ulokowalem nas wygodnie w
walacej si¢ chatupie u stop ogromnego szczytu. Wysokie sosny bardziej niz dach chronity nas
przed deszczem i ze lzami l$nigcymi na policzkach uznali$my, Zze musimy nawzajem si¢
obejrze¢ i sprawdzi¢, czy nie mamy gdzie znamion zarazy.

Zdjeta sukienke, a ja kaptur i habit, i nasza rados$¢, gdy odkryliSmy, Ze oboje jestesmy
nieskazeni, wkrotce wzrosta. Nie patrzcie na mnie z taka dezaprobata! Wyjasnie wam, jak to
wyjasnitem Elise, Ze mnich Martyn to inna osoba niz Martyn me¢zczyzna 1 ze ostatnim
uczynkiem Martyna mnicha byto udzielenie $lubu Martynowi m¢zczyznie i Elise. Kobiecie.

Alez oczywiscie, ze to tak dziata! Kto tu jest duchownym? Dzigkuje, Hegel. Wiecie
jednak, od pierwszego pocatunku, jakim si¢ obdarzyli$my, to juz nie smakuje tak stodko jak
kiedys$, nie napelnia mnie dawng radoscig. Tylko gdy mam do$¢, odczuwam rozkoszne
roztargnienie.

Tak. Spedzilismy tam wiele dni, jesli nie tygodni, wykorzystujac wszelkie nasze
umiejetnosci, by poradzi¢ sobie z rozpacza i naszg nowa, dziwng sytuacja. Jednakze zanim
polaczytem nas wezlem matzenskim, Elise uczynita mnie swoim spowiednikiem, przekonana,
ze bez natychmiastowego rozgrzeszenia zostanie na wieki potepiona.

Ten wystepny Ptasi Doktor bardzo si¢ interesowat biedna, biedng Elise, potwierdzajac
tym samym moje podejrzenia, ze pod ptasig oponcza czaity si¢ zdecydowanie ludzkie oczy.
Byt jednak bardziej czlowiekiem na ciele i duchu, poniewaz zanim wyruszyt w podrdz, by
szerzy¢ zniszczenie, studiowat diabelskie sztuki. Samozwanczy mistrz sztuk szatanskich
opisat jej ze wszystkimi makabrycznymi szczegdtami, jak wykorzystal krew dzieci i szczurze
futro, by wezwac¢ istot¢ z otchtani piekielnych, demona prosto z dawnych czaséw mroku i
wystepku. Zaprosit tego demona do wlasnego ciata i stat si¢ opgtany, a demon w pierwszej
kolejnosci opanowat jego humory, wzrastajac w nim, pielggnujac go i zachecajac do szerzenia
zla. 1 teraz Ptasi Doktor szerzyt zaraze i zniszczenie, radujac si¢ tym, podajac si¢ za lekarstwo
na mor, ktory sam roznosit. Te i gorsze sekrety wyjawil jej przez zaryglowane drzwi, mowiac
jej, ze gdy tylko reszta zgnije za zycia, on wezmie jg jak swoja 1 wpusci podobnego demona

do jej dziewiczego ciata.



Moja biedna Elise ptakala i ptakata, ale gdzie§ przed switem jej tzy wyschly i
dopehili§my o wiele przyjemniejszej ceremonii, majac za swiadkoOw naszych zaslubin tylko
cieniutkie §ciany i NajSwictsza Panienke. A potem tak niebianska rozkosz, a nie uzywam
stowa ,,niebianska” lekko, to znaczy... Och, wybacz, Hegel, nie zdawatem sobie sprawy, ze
takie kwestie moga ci¢ urazi¢. Och, widz¢ po twojej twarzy, nie ma co protestowac,
zachowalem si¢ prostacko, wybaczcie mi obaj i Ty, Panie i Panienko, i moja panno.

Wiedziatem, ze Bég pochwala nasz zwiagzek, bo czutem Go w sobie jak nigdy dotad,
ale martwitem si¢ o moich braci na dole. Kiedy wigc skonczylo si¢ nam jedzenie, ale nie
trunki, bo w tym blogostawionym czasie pitem nie wigcej niz stara gospodyni, upartem sig,
zebysmy zajrzeli do klasztoru, zanim ruszymy na pohludnie, by wies¢ wspolnie uczciwe zycie.
Elise bfagala mnie, zebym nie szedl, ale upartem si¢. Wyrzuty sumienia z powodu porzucenia
braci, kiedy najbardziej mnie potrzebowali, przewazyly nad pragnieniem zabrania oblubienicy
w bezpieczne miejsce. Przeklinatem si¢, Ze nie ostrzeglem opata, zdradzajac mu prawdziwg
natur¢ Ptasiego Doktora pierwszego ranka po za$lubinach, niezaleznie od tego, co mogiby
pomysle¢ o mnie z powodu zrzucenia habitu.

W wielu miejscach zaraza zabierala tylko kilku ludzi albo przynajmniej oszcze¢dzata
garstke, ale w tej przekletej dolinie nikt si¢ nie ostat zywy. Opactwo wznosito sie¢ wsrod
zmierzchu niczym oskarzycielski palec przywotujacy mnie z powrotem do trzodki. Regka w
reke weszliSmy do $rodka tymi samymi tylnymi drzwiami, przez ktoére si¢ wymknalem, i
zobaczylem, Ze nie zapalono zadnych §wiatel na nieszpory, a dzwonnica stoi ciemna i cicha,
jakby wznosita si¢ zatopiona glgboko w morzu.

Rozpalilem ognisko w ogrodzie, zeby ogrzac¢ oblubienic¢ i wezwac kazdego, kto zyje.
Wszyscy zmarli. Elise zostata przy ogniu, a ja przebieglem kazdym korytarzem, otworzytem
kazde drzwi, tylko po to, by znalez¢ ciata zwalone na stos w kaplicy. Smréd byl nie do
zniesienia, niewiarygodny. Nie powtorze, jakaz to groz¢ widzialem, bluZnierstwa, ktore
znaczyly kazda powierzchni¢ wypisane ohydnym... Tak? Alez oczywiscie, Manfriedzie, to
kolejny dowdd, ze walczyliSmy z tym samym zlem! Nie, pozw6l mi skon... Przepraszam,
rozumiem, rozumiem, do diabfa...

Tak, poprosz¢. Jak mowilem, to juz nie pomaga mi tak jak kiedy$. Ale pomaga.
Lepiej, tak lepie;.

Elise krzyczy w ogrodzie, a ja biegne do niej i widze, widze, tego obrzydliwca, o
Chryste, zdjat maske i przyciska do niej swoja rozkladajaca sie twarz, maska lezy u jego stop,
a skéra mu odpada ptatami. Bije go kosturem, bije i bije, a on rozpada si¢ jak zgnila pieczen,

leca kawaty migsa i kosci 1 wreszcie si¢ rozpadt, ale bylo juz za p6ézno. Widziatem, jak to w



nig weszto, na otchlanie piekielne, widze, widze...

Jak dlugo ja... Niewazne, wolatbym nie. Tak, bardzo chetnie. Lepiej, juz lepie;j.
Benedyktyni, zdecydowanie. Wiecej? Uhm. Najpierw jeszcze odrobing tego, jesli to wam na
jedno wychodzi.

Posiadt ja. Ten demon ja mial i tylko jej oczy nadal do niej nalezaty. I opowiedziat mi
jej niezapomnianym glosem, co jej zrobi, a ja nie bylem w stanie si¢ ruszy¢, sparalizowany
rozpacza. A on $miat si¢ jej glosem i1 powiedzial mi, ze to wszystko moja wina, bo opuscitem
braci, a potem przyprowadzitlem ja tu z powrotem. Podzigkowal mi jej anielskim glosem! A
potem powiedziatl mi, ze jesli oddam dusz¢ i ciato, to opusci ja, nie czynigc zadnej krzywdy
jej duchowi i ciatu, o ile tylko pozwole mu wej$¢ w siebie. Powiedzial, ze mnich bylby nieztg
zdobycza!

Tylko Jego Swiatlo moze przeniknaé najmroczniejsze cierpienie. Odnalazto mnie
wtedy, na chwile przed tym, jak demon z pewnos$cig by mnie opgtal i to za moim wlasnym
przyzwoleniem. Tak dalece ja uwielbialem, Grossbartowie, ze bylbym, bylbym gotéw,
bylbym...

Ale nie. Zamiast tego On mnie natchnagt. Demon, ktéry zada, bym oddal mu duszg,
zanim wezmie moje cialo, to demon, ktéry nie moze wzig¢ mojej duszy, dopdki sam mu jej
nie dam, niezaleznie od tego, jak straszliwie moze si¢ zems$ci¢ na mojej cielesnej powltoce! A
skoro upadly mnich nadal jest tak chroniony, to c6z rzec o nieskalanej, czystej jak szarotka
duszy takiej jak dusza Elise? Zaczatem si¢ $mia¢, a on zblizyl si¢ do mnie w jej ciele
niecierpliwie wyczekujac mojej odpowiedzi, pewien, ze szalenstwo mnie przekonalo. Ja
jednak zamachngtem si¢ kosturem i obalitem ich w ogien, a on pociggnat mnie za sobg i
gdybym miat na sobie wlosiennicg, jak nosze ja teraz, oboje bylibysmy zgubieni.

Zdotatem ugasi¢ si¢ w $niegu, chociaz piers$ i1 brzuch na zawsze bgde mial w bliznach
od plomieni. Ona i demon wrzeszczeli zgodnie, ale mimo bdolu w jej gotujacych si¢ oczach
nadal widziatem tylko mito$¢. Podbiegli do tej samej zaspy co ja i znowu bezlito$nie lalem
ich kosturem, a kiedy ona ucichla i jego ciemniejacy cien probowal si¢ wymkna¢, rozwalitem
mu skore tlacym si¢ kosturem, ustyszatem, jak wrzasnal moje imi¢ i zdato mi sie, ze zdecht.

Dzigkuje, to bardzo uprzejme. Wiasciwie to ta juz si¢ konczy, czy... Doskonale,
dzigkuje, picknie dzigkuje.

Nie. Nie, och, a gdziezby! To, co wziglem za przed$miertne rz¢zenie, okazalo si¢
triumfalnym okrzykiem, bo za moimi plecami wjechat na dziedziniec podrdézny na koniu.

Kiedy walczyt w siodle z odruchem wymiotnym z powodu trujacej mgty bijacej z jej



topigcego si¢ trupa, demon w swojej najstabszej, sflaczalej postaci strzelit ku mnie, ale
wzdrygnat si¢ na widok ptonacego kostura i zamiast tego rzucit si¢ na nowoprzybytego.

Czy byt emisariuszem z pobliskiego miasta albo bratniego klasztoru, Zohierzem
powracajagcym z wyprawy, kupcem wiozacym jalmuzng? Nie wiem, nigdy nawet nie ujrzatem
jego twarzy, ale tej straszliwej nocy styszalem, jak dtawi si¢ i krzyczy, gdy demon wslizgiwat
si¢ w niego, a jego kon pogalopowat na o$lep, unoszac ze soba nieszczgsnego jezdzca.
Wiedzialem, ze demon mi umknal, ale wiedziatem tez, ze Jego Oczyszczajacy Plomien
zgubitby poczware, gdyby nie pojawita si¢ staba ofiara, ktora zdotat opeta¢. Dlaczego po
prostu nie wszedt do mojego ciala? Czy sprawil to moj kostur, ktory si¢ zapalil 1 zagradzat mu
droge, czy moja gleboka wiara, ze nie moze mnie skrzywdzi¢? Czyzbym miat jaka$
odporno$¢ natury fizycznej na te obmierzla francg? Wiem teraz niewiele wigcej niz wtedy,
tyle tylko Ze od tej pory moje zycie kreci si¢ wokot tropienia tego demona i jego nikczemnych
krewniakow, gdziekolwiek rozsiewaja swoja zarazg.

A to co? Oczywiscie, oczywiscie. Ponownie wdzialem wtedy habit i ztozylem §luby,
ktére tak chetnie wcezesniej zerwalem, i znowu tylko On byt moim $wiadkiem i jedynym,
ktory si¢ liczy. Przeciwnie niz w mlodos$ci, tym razem wierzylem w te $luby kazda czastka
duszy. Plakatem i ptakatem, a tzy skwierczaty na jej ptonacych szczatkach i przysiaglem, ze
zapracuje na miejsce u jej boku, tak samo jak i u boku Jej w niebiesiech. Wiedziatem, ze On
chce, bym uczynil wigcej niz pozwolilby na to mdj zakon i dlatego zostalem ksigdzem, a nie
jedynie mnichem. Od tamtego czasu kazda chwile poswigcalem na poszukiwania, na
poszukiwania jakiejkolwiek wskazowki! Ostatnie lata okazaty si¢ bardziej owocne, cho¢ i
bardziej niebezpieczne, poniewaz przypadki zarazy staly si¢ zdecydowanie rzadsze,
przyblizajac mnie do zwycigstwa, ktore, wyglada na to, ze wy odnies$li§cie zamiast mnie. Ale
tak jest lepiej, bo gdybym ja tam byl, tylko Bog wie, na jakie niebezpieczenstwo narazitbym
swoja dusze, tak gleboko bowiem pragnatem zemsty. I zdarzyly si¢ tez inne, ktére stanety
miedzy demonem a mng, pomniejsze moce, obroste futrem robactwo ukrywajace si¢ w
opetancach i te bezlito$nie poskramialem i wypedzatem. Wszystkie procz tego jednego, tego
poteznego zta, ktore woli raczej dostawaé niz wykradaé swoje wierzchowce, co oznaczalo, ze
mezczyzna, ktory to w sobie ukrywat i ktoérego Scigatem w tych gorach, byt albo nekromanta,
albo wyznawca diabta, czarownikiem, albo morderca. A przynajmniej heretykiem.
Przynajmnie;j.

Nie bed¢ was zanudzal bojami, ktoére wiodlem w owym odleglym miescie Awinion,
gdzie bujne drzewa i ozdobne wieze ocieraja si¢ o siebie w ponurej parodii stanu, w jaki

popadt nasz ukochany Kosciot. Swiete Oficjum, ta wiasnie instytucja, ktora ma $cigaé



herezje, przyznaje, ze istnieja, ale kwestionuje istnienie czarownic i czarownikow, a niektorzy
watpig nawet w cielesnos¢ demondw! Coz to za szalenstwo? Mowig mi, ze tylko kobiety sg
podatne i ze ofiara zawsze musi wpierw zgrzeszy¢, zeby wpusci¢ demona. Mrugaja do siebie
porozumiewawczo i méwig mi, ze demony siedzag w watpiach, nie w humorach, ze wystarczy
postuzy¢ sie¢ krzyzem, by je wypedzi¢ i uratowac opetanego. Falsz zaszczepiony przez zlo,
ktére musimy wykorzeni¢! My ponad wszystko zostaliémy obarczeni tym zalosnym
obowigzkiem, a jednak mnie nie stuchajg, mnie, swojego czlowieka, ich stugi, ktory stawit
czoto stugom Lucyfera! Jednakze zawsze, zawsze pamig¢tam jej twarz i1 stowa, ktore

wypowiedziata, zanim opuscila mnie na zawsze: musimy mie¢ wiar¢. Bog nas wybawi.



X1V
NUDNA DROGA

Ojciec Martyn popatrzyt po Grossbartach, a potem westchnal, owinat si¢ kocami i
uspit modlitwami. Hegel pokrecit glowa, zeby otrzasngé si¢ po opowiesci, i zostawit
zagryzajacego brod¢ Manfrieda na pierwszej warcie. Manfried martwil si¢ calag noc i nawet
nie pomyslal, by obudzi¢ Hegla, dopoki $wiatto nie wrocilo powoli przy akompaniamencie
$wiezego $niegu.

Gdy potrzasat bratem przed zbudzeniem ksigdza, zauwazyl, ze prawa reka Hegla jest
rébwnie opuchnigta i zaropiala jak jego lewa - czyli w miejscach, gdzie ich skora dotkneta
demona. Rany wygladaty, jakby si¢ goily, ale Manfried wspomnial bratu o paskudnej naturze
obrazen, gdy Hegel przestat juz charcze¢ flegma i trzas¢ si¢ z zimna. Rozmowa na ten temat
rzucila §wiatlo na kwestie, ktora obaj szczegblowo rozwazali, ale ktorej nie mieli ochoty
glosno poruszaé. Przeniesli wzrok ze $pigcego kaptana na woz.

- Trza to zrobi¢ - upierat si¢ Manfried.

- Z gory zem pomyslat, ze tak pomyslisz - powiedzial Hegel.

- A jesli to ma, to chcesz ja tam trzymac? Raz moglo nam si¢ uda¢, ale zeby udawato
nam si¢ przez catg droge do Wenecji, musielibySmy mie¢ wigcej szczes$cia niz nawet Maryja
moze nam zapewnic¢ - argumentowat Manfried.- A jesli ma, to$ gotow zrobi¢ co nalezy?

- Zrobig, co trza.

- Tak zem myslat, Ze tak powiesz.

- Niech to szlag, Hegel, do$¢ mam twoich imputacji. My sa czyS$ci, nie? Po mojemu
przyczyng twoich niepokojow sa twoje wlasne perwersyjne mysli.

Omytkowo bioragc milczenie brata i towarzyszace mu drzenie za zgodg¢, Manfried
ponownie si¢ usadowit.

- Zatem ja sprawdzimy.

- Pézniej, jak bedzie porzadne stonce, a nie ta stabizna - powiedziat Hegel, wzdrygajac
si¢ na wspomnienie Nicolette, jakby wpadt w niechciane objecia pijanego krewnego.

- Im szybciej, tym lepie;j.

- Nic nie widacd.



- Ale zaloze sie, ze da si¢ je wymacac.

Manfried pomachal brudnymi paluchami, przysuwajac si¢ do brata. Hegel o malo nie
wybucht, ale dostrzegl szelmowski btysk w oczach Manfrieda.

- A teraz kto ma zafajdane mysli?

Zasmiatl si¢ 1 obaj powrdcili do arabskich marzen. Ksiadz w koncu si¢ obudzit.
Zapomnial o ranie i jeknal, kiedy siggnal po miske ze stopnialym $niegiem. Bracia i Martyn
nie marnowali potem wiele czasu i natychmiast zebrali si¢ w drogg.

- Zanim wyruszymy... - powiedziat do Martyna Hegel. - Mamy pasazera, ktorego trza
zbadac.

- W wozie? - Martyn potarl oczy.

- Jesli jeste$ na to gotow. - Manfried splunal, podenerwowany tym, Zze nie on wykona
zadanie.

- Chceecie powiedzie¢, ze go nie sprawdziliScie? - Martyn catkiem si¢ obudzit.

- Jako ze ona nie gada, a przynajmniej nie po naszemu, zeSmy czekali na sposobng
sposobnos¢ - wyjasnit oniesmielony Hegel.

- Ona? Och. - Zastona spadta Martynowi z oczu. - Wobec tego zajm¢ si¢ badaniem. A
jesli ma zaraze, jeste$cie gotowi wykona¢ swoje zadanie?

- Niezawodnie. - Hegel spojrzat na brata.

- A pewnie, my sg gotowi - odpowiedzial z mniejszym przekonaniem Manfried.

- Niech wam Bog blogostawi - powiedziat Martyn, wchodzac na woz.

Kobieta spojrzata gniewnie na Manfrieda, kiedy ksigdz spuszczat za sobg ptdtno, a
potem przez krotki czas bylo stycha¢, jak Martyn pomrukuje co$ do pasazerki wozu. Potem
ksigdz wyskoczyl z wozu blady i roztrzgsiony. Hegel potozyt reke na oskardzie, a Manfried
zazadat wyjasnien.

-No i?

- Jest wystarczajaco czysta. - Martyn oblizat usta.

- Znaczy?

- Gladka. Ehm, jej pachy sa zdrowe, a to drugie...

- Drugie?

- Drugiego miejsca nie widzialem. Ale pomacatem...

- Ze$ pomacat!

- Tak. Tez robilo wrazenie zdrowego. Oczywiscie, musialbym zobaczy¢, zeby mieé
pewnos¢, ale nie sadze...

- No, 1 lepiej niech tak zostanie!



- Manfried! - zbesztal brata Hegel. - Zwazaj, do kogo te stowa. Wszystko czyste,
ksieze?

- Czyste jak woda studzienna. - Martyn si¢ opanowal. - Gladkie jak jedwab. Swiety
Roch poblogostawil jej tak samo jak nam.

- No to jedzmy! - Hegel i Manfried pomogli Martynowi wspia¢ si¢ na lawke.

- Zabilbym tysigc §wietych za kawalek migsa - powiedziat Manfried, grzebigc w torbie
w poszukiwaniu sera.

- Bracie! - Hegel rzucit mu zle spojrzenie.

- Nie ma powodu, zebys$cie zmieniali swoje typowe rozmowy przez wzglad na mnie. -
Martyn si¢ uSmiechnat. - Znam réznice migdzy powiedzonkiem a rozwazanym grzechem.

- Widzisz? - Manfried rozerwat kolo sera, a Martyn wyglodnialym wzrokiem patrzyt
na jedzenie. - Ma ksigdz ochote?

- Bardzo proszg.

- Proszg, 1 jeszcze kawatek chleba. - Manfried odwzajemnit zte spojrzenie brata.

Duchowny potykal lapczywie jedzenie, a kiedy zatrzymali si¢ chwile potem, Zeby
uprzatna¢ droge, Manfried niezdarnie przelal trochg piwa do butelki i wszyscy trzej si¢ napili.
Zlustrowali wzrokiem droge przed nimi, te same rozsiane wszgdzie gory i skarlowaciate
drzewa zakopane w $niegu.

- Moj drogi kon padt niedaleko stad, a ja wzialem z jego ciala tyle, ile zdotalem unies¢
- powiedziat Martyn. - Moze wilki zostawity nam co$ z tego, czego nie datem rady zabrac.

- Nie obstawiaj, ze pies zostawi cokolwiek cztowiekowi - orzekt Hegel takim tonem,
jakby dzielit si¢ wielkag madroscia.

- Coz, bracia. - Martyn popatrzyt po Grossbartach siedzacych po jego obu stronach. -
Zeszlej nocy podzielitem si¢ z wami swoim brzemieniem, moze teraz wy zechcecie podzieli¢
si¢ swoim?

- Nie mam zadnego - odparl Manfried.

- Alez kazdy niesie swoj krzyz, a wedlug mojego doswiadczenia duchowe brzemie
wazy wigcej niz to namacalne, ktore dzwigamy na plecach. Jak to si¢ stalo, ze znalezliscie
mnie na drodze, dokad zmierzacie i gdziescie byli?

- To bardziej interes Maryi niz nasz, a juz z pewnoscig nie twoj. - Manfried wypit
nastepny lyk.

- Jak uwazacie - odpowiedziat Martyn. - Ale w imi¢ waszego zbawienia, koniecznie
powiedzcie mi, jak to bylo z ohyda, ktora, jak méwicie, zabiliscie.

- Nie ma co opowiada¢. - Hegel ulzyt bratu, zabierajac mu butelke. - ZobaczyliSmy



demona i zabiliémy demona.

- Tak po prostu?

- Albo jeszcze prosciej. - Manfried porwal z powrotem piwo.

- Opowiedzcie mi. Proszg.

- Dobrze - odrzekt Hegel i zdal wzglednie dokladng relacje z ich przygody w
Rousebergu.

Manfried wtracit si¢ tylko raz, kiedy uznal, Ze nalezy ocenzurowac¢ brata, bo w gre
wchodzity delikatne kwestie tyczace si¢ cmentarzy.

- Niewiarygodne. Mowicie jednak, ze dotkngliscie demona?

- A pewnie, kiedy wpelzat Enniowi do gardzieli. Mimo to i tak si¢ wslizgnal. - Hegel
miat nadzieje¢, ze ksigdz nie bedzie doktadnie wypytywat o t¢ porazke. - Zafajdany pojeb caty
czas probowat nas dotknac.

- Nogi mu odpadly i pociekto na nas. Ale zeSmy zrobili wszystko, co w naszej mocy
dla tego biednego cudzoziemskiego tajdaka. - Manfried zmarszczyt brwi, patrzac w pusta
butelke.

- Niech zobaczg. - Martyn przetkngt nerwowo $ling. - Niech zobacze wasza skore,
gdzie go dotkne¢liscie.

Wzruszyli jednocze$nie ramionami i obaj pokazali dlonie poparzone przez posoke
demona.

Poczatkowo Martyn wzdragat si¢ przed ich dotknigciem, ale potem zaczat szturchac i
Sciskac, az wreszcie pochylit si¢ i powachat. Wzdrygnat si¢ 1 machnat, zeby zabrali r¢ce.

- Mimo smrodu wydaja si¢ niezakazone - odparl przez nos. - Unikajcie jedzenia i picia
nimi, dopdki si¢ nie wygoja.

- A to czemu? - zapytat Hegel, drapiac poparzong czaszkg.

- Bo zostaly zanieczyszczone przed demona, durna pato.

- Ehm, tak wlasnie. Jednakze to niesamowite. Jak wam powiedziatem, wszyscy,
ktérzy dotkneli ohydy, stawali si¢ jej zywicielami, a jednak wam dwoém zostato to
oszczedzone. Modliliscie si¢ do $wigtego Rocha? - Widzac ich puste spojrzenia, Martyn
wyjasnil: - Swiety Roch nie zostat jeszcze, ehm, oficjalnie kanonizowany, wigc macie prawo
o nim nie wiedzie¢. Tak si¢ sktada, ze jestem szczgsliwym posiadaczem kosci jego palca,
ktérej uzywam jako broni przeciwko Szatanowi i innym szatanom. Mozecie go nie znac¢, ale z
pewnos$cig nad wami czuwa! Nigdy nie spotkatem nikogo, kto przetrwatby zaraze, a nie
wzywat jego imienia!

- Az do tej pory! - Hegel probowal wmaszerowa¢ migdzy cuglami do bezmozgich



koni.

- Nie pierwszy to raz, a mozliwe, Ze i nie ostatni.

Manfried odsunat na bok ptdétno i wpelzt do wozu, zeby przynies¢ piwo i zerknac
ukradkiem. Zaden z braci nie odczuwat potrzeby $wietych, bedac od matego w taskach Maryi.

- Heg? Mowicie, ze juz wczesniej widzieliScie takie zlo? - Martyn obrocit sig, by
spojrze¢ na Manfrieda.

- Jemu szlo o to, zeSmy ztapali zarazg, kiedySmy byli mali, aleSmy si¢ jej nie dali -
wyjasnit Hegel.

- Cheesz powiedzie¢, ze przezyliscie Czarng Smier¢?

- Z ogromng pewnoscig siebie. - Manfried o malo nie kopnat ksigdza, wracajac na
tawke.

- Niesamowite - powiedziat Martyn.

- Ja bym rzekt, Ze cud.

- Zwazaj na towarzystwo, Manfried.

- Nie, Hegel - odezwat si¢ Martyn, zanim Manfried zdazytby wypali¢ z odpowiedzig -
to rzeczywiscie cud. Mniej niz jeden czlowiek na tysigc przezywa Czarng Smier¢, kiedy ta juz
go dorwie. Nigdy osobi$cie nie bylem $wiadkiem takiego ozdrowienia, ale styszalem
opowiesci. Naj$wietsza Panienka naprawde byla dla was litosciwa.

- Sam bym tego lepiej nie powiedzial, braciszku. - Manfried wypit triumfalny haust
piwa.

- Przetrzymawszy zaraz¢ 1 przechytrzywszy agenta Arcydiabta naprawde jestescie
Zolierzami Pana!

- Ze$ chcial rzec: zolierzami Maryi - poprawit go Manfried, a Hegel si¢ z nim nie
spierat.

- Coz, mysle, ze mozna to i tak ujac.

- Napij si¢, Martyn. - Manfried podat mu ponownie napeliong butelke. - Teraz, skoro
juze$ uslyszat nasza opowies¢, nie zostaje nam nic innego, nizli zabija¢ jebany czas, najlepiej
jak potrafimy.

- Co to za ,,jebany”? - zapytat Martyn.

- Co? - zdziwit si¢ Hegel.

- Kto? - spytal Manfried.

- Jebany - powtdérzyl Martyn. - Jebaé, jebany, pojeb, to stowo, ktore tak lubicie. To
obelga?

- Ach, stowo ,,jebany”! - Manfried si¢ rozesmial. - A pewnie, obelga, jak najbardzie;.



Wioska niedaleko naszego miejsca urodzenia nazywala si¢ Jebanice.

- Dlaczego nazwano ja od wyzwiska? - zapytat Martyn.

- Sam zem czgsto zadawat sobie to pytanie - powiedzial Hegel.

- Tak? - Manfried wyszczerzyl zeby wobec ghipoty brata. - Zadna niespodzianka.
Stuchaj, Martyn, to jest tak. Jebanice to wioska petna ludzi, ktérzy sa dupkami, ale dupkami
tak zasranymi, ze nie zastuguja, zeby ich po prostu nazywa¢ dupkami albo zasranymi
dupkami, czy nawet bezboznymi zasranymi dupkami, trza uzy¢ czego$ mocniejszego dla
odréznienia, ze juz nie wspomn¢ o zwicztoSci. Stad nazywamy kazdego, kto jest tak
zafajdany, ze moglby pochodzi¢ z Jebanie, pojebem, jebancem, czy jak tam sobie chcesz, byle
by to sugerowalo zwigzek z Jebanicami. Jasne?

- Chyba tak. - Martyn wzruszyt ramionami. - Dlaczego oni sg, znaczy ci Jebancy, tacy
zIli? To poganie?

- Zesmy byli raz w Jebanicach i probowali... - zaczat Hegel, ale zauwazyt spojrzenie
brata, wigc si¢ przymknal.

- Tak? - naciskat Martyn.

- Ze$my byli raz w Jebanicach i te pojeby, co tam mieszkaja, wyjebaly nas, to znaczy
probowaty potraktowa¢ nas, jakby$Smy byli nic nie znaczacymi jebaficami, co mogliby
mieszka¢ w tej ich zasranej wiosce. No to zeSmy zajebali im w podzigce i zaraz stamtad
zjebali$my. - Manfried zaczynatl si¢ irytowac.

- Ale dlaczego... - zaczat Martyn.

- Do kurwy negdzy, Martyn, catkiem ci odjebalo?! - Manfried stracit nad soba
panowanie. - To jebany zwrot i tyle, tak jak psia ma¢, dupa, zaszczaniec, co zechcesz, tylko
gorsze, bo nawet gdyby istniala wioska Psia Ma¢, bytaby o niebo lepsza od Jebanie, a
psiochy, co by tam mieszkaly, bylyby zdecydowanie porzadniejszymi duszyczkami! Znaczy,
ze si¢ nie opierdalasz, tylko masz co$ istotnego do przekazania, bo inaczej nie wspominatby$
tej zjebanej wiochy! Uzywaj tego stowa, gdy gadasz o paskudzie i paskudztwach, jak kiedy
ten jebany demon probowat nas zajebac, i za to my mu wjebalismy!

Na kozle zapadta cisza na dluzsza chwile, zanim Hegel odchrzaknat.

- Albo akt cudzotostwa. Zafajdany uczynek i odnos$nie do niego réwniez mozna
postuzy¢ si¢ tym terminem.

- Zajebiscie gadasz - przytaknal mu Manfried.

Martyn rzeczywiscie uwierzyt, ze Jebanice musza by¢ bluZnierczym miejscem, nawet
jesli przywotywanie jego nazwy roéznito si¢ w stopniu niepojetym zaleznie od okolicznosci.

Po kolejnej pauzie ksiadz przypomniat sobie, ze czekajg bardziej palace kwestie niz dyskusja



nad tworczym uzyciem wyzwisk i1 zapytak:

- Ale co sie stato, kiedy pokonalicie naszego adwersarza? Gdzie byli wszyscy mnisi i
mieszkancy miasteczka?

- W klasztorze, w stanie, jakiego mozesz si¢ spodziewac, wzigwszy pod uwage twoje
wilasne do$wiadczenia. - Hegel wzdrygnat si¢ na wspomnienie.

- Ich tez ZzeSmy spalili. - Manfried czknat. - Nie musisz si¢ tym martwic.

Martyn westchnat.

- Zatem moja misja zakonczyla si¢ bez mojego udziatu. Jednakze nie uwazajcie mnie
za dumnego, poniewaz uznaj¢ w was i w sobie Jego Narzegdzia 1 wiem, ze spetnila sie Jego
Wola. Pociesza mnie mys$l, ze naprawde¢ go wysledzitem i gdybyscie si¢ nie zjawili, ja
wkrotce sam bym go znalazt.

- Jej Wola. Zakladajac, ze by$ nie zamarzt, nie zjadtyby ci¢ wilki albo nie skonczylby$
w dowolny inny makabryczny sposéb. Spekulacje nic nie dajg poza utrapieniem, zwaz me
sfowa - filozofowat Manfried.

- A ona - Martyn skingl glowa na woz za nimi - byta z wami juz wcze$niej?

- Ona... - zaczat Hegel.

- Byla i jest - wszedt mu w stowo Manfried - pod nasza kuratela. Wieziemy ja na
potudnie do Wenecji kapitanowi morskiemu.

- Ktéremu kapitanowi?

- Bar Guzowi. Osobliwe imi¢, przyznaje - powiedzial Hegel, oszczedzajac bratu
zaklopotania z powodu tego, ze zapomniat, jak nazywa si¢ ich przyszty patron.

- Z jakiej przyczyny wasza anonimowa podopieczna podrozuje przez gory w czasie
srogiej zimy? Nie sadze, zeby jakikolwiek woz odwazyl si¢ przeby¢ te wysoko polozone
drogi o tak pdZnej porze.

- Jedzie do kapitana, jak zeSmy witasnie rzekli - odpart Manfried.

- Nie, nie, mam na mysli, skad ona w ogéle si¢ tu wzigta? Cudzoziemska narzeczona?
Krewna?

- No 1 prosze, spekulujesz. Pytasz, czemu stonce wschodzi i zachodzi, jak chce? -
kontynuowal Manfried. - Dlaczego krowa smakuje lepiej od konia, a §winia lepiej od nich
obu? A moze dlaczego jestes ksiedzem, a nie papiezem?

- Manfried! - Przerazenie Hegla mieszato si¢ z typowym rozbawieniem, ktory zawsze
go ogarniato, gdy brat robit z kogo$ ghipca.

- Jeszczem nie skonczyl. Mamy $wietego meza, ktoérego drgczy obsesja zagadki

stworzenia, chce ja rozwigzac, miast jej stuzy¢ jak wszystko inne, poczawszy od ciernika,



skonczywszy na cesarzu. Dlaczego si¢ rodzimy, skoro umrzemy? Dlaczego istnieje pieklo,
skoro Maryja nas mituje? Jezeli my sg niewolnikami boskiego planu, to po chuja wolna wola?
Jaka to proba, jesli wynik jest z gory wiadomy, a potem falszywe zdziwienie, gdy jaki$
zlamas si¢ wyjebie?

Cale cialo Martyna dopasowalo si¢ kolorem do pasowych obwddek wokoét jego
podpuchnigtych oczu. Duchowny patrzyt, jak Manfried wypija kolejny tyk, i z zaci$nigtych
ust ksiedza wyrwat si¢ staby jek. Juz miat potgpi¢ obu braci - Hegel nie byl pewien, czy
dzwigk, ktory powstrzymywal, to byly przeprosiny, czy $miech - kiedy Manfried dokonczyt
przemowg:

- Takie wtasnie bluznierstwa wygaduja ksieza tam, skad pochodzimy. Gadaja tak tylko
miedzy soba, ale zwaz sobie, stowa zawsze wyciekng, zwlaszcza gdy$ dumny jak ksigze i dwa
razy ghipszy. Myslatbys, ze skoro zyja jak zyja, jako wybrancy i w ogole, to okaza wigcej
rozumu i nie beda kwestionowac tego co dobre. Herezja, oto czym to jest, a co gorsza,
tchorzostwo. Placzg 1 powtarzaja w kotko dlaczego, dlaczego, dlaczego?! Powiem ci, Martyn,
powiem ci uczciwie: zwykly czerw zadaje takie pytania, co za bardzo si¢ boi, Zeby mie¢
wiare, 1 dlatego gorszy jest od prostego heretyka. Nie dos¢, ze rodzina go odumarta, on musi
wiedzie¢ dlaczego. Dlaczego ja, dlaczego oni, dlaczego, dlaczego, dlaczego? Bo$ menda, oto
dlaczego. Poniewaz nieprzenikniona jest Jej Wola, a poza tym, to nie nasz jebany interes.
Przebywamy w ciele i robimy, co nam Ona przykaze, okazujac mitosierdzie i akceptujac
przeznaczenie, miast zadawac pytania, przez ktore szybko bys wyladowat na stosie, gdyby$
nie nosil szat. Trza wierzy¢ w $wiat bez odpowiedzi, w los bez wyjasnien i przeprosin, albo$
menda nad mendami i otrzymasz swoja wymarzong odpowiedz w plongcych czelusciach!

Kota zaskrzypiaty 1 woz podskoczyl. Hegel si¢ spocit, zastanawiajac si¢, czy niedlugo
tadunek si¢ zmniejszy. Brat zwykle hamowat si¢ przy duchowienstwie, poniewaz tylu
ukrytych heretykow przeniknetlo do Kosciota, ale ten ksiagdz okazal nadzwyczajna
wyrozumiato$¢, nie chowajac urazy z powodu postrzelenia. Jednakze Manfried wyglosit
swigtg prawdg 1 jesli duchowny si¢ obrazi, bedzie to dowod jego tchorzostwa.

- Amen - szepngl Martyn. - Dobrze mowisz, Manfriedzie, chociaz na przyszios¢
radzitbym ci poprzeklada¢ kolejnos¢ argumentow, jako ze wigkszo$¢ towarzystwa nie bedzie
shuicha¢ ci¢ na tyle uwaznie, by poja¢ prawdziwe znaczenie twoich stéw. I wybacz mi, jesli
przez niezrgczno$¢ swojej wypowiedzi zasugerowalem, ze nie zgadzam si¢ z tobg catym
sercem. Prosta i, przyznaj¢, nieokrzesana cieckawos$¢ zwycigzylta we mnie, ale tylko na chwilg.

- Amen, w rzeczy samej - zarechotal Hegel, zsuwajac reke z rekojesci sztyletu pod

plaszczem.



- A tam, to nic takiego - mrukngt Manfried zachwycony tym, ze jego diatryba
zadowolita ksiedza. - Tylko szczera prawda, wolna od wymyslnej i pustej gadaniny, ktora tak
cieszy prostaczkow.

- Jak juz powiedziatem - odezwal si¢ Martyn, napiwszy si¢ z butelki - chociaz moze
nie do$¢ wyraznie, wlasnie takie pustostowie podzielito chrzescijan i to tak dalece, ze papiez
juz nie urzgduje we wlasciwym miejscu, ale musi mieszka¢ w niedawno okietznanej dziczy
Awinionu, i dlatego niektorzy z moich braci szydzili z faktu, ze ruszam w podréz. Woleliby
raczej wzajem oskarzac si¢ o herezj¢, niz walczy¢ z prawdziwym uciele$snionym ztem.

- Tchorzostwo czesto si¢ kryje pod przydomkiem zdrowego rozsadku - orzekt Hegel, a
pozostali zgodnie pokiwali glowami.

- Masz racj¢ - kontynuowat wywdd Martyn - chociaz ze wstydem to przyznaje, ze jest
wielu w Kosciele, ktorym Wola Boga juz nie wystarcza i niszcza nie tylko wlasne zbawienie,
ale tez Swigto$¢ calej instytucji, skupiajac si¢ bardziej na pytaniach niz na odpowiedziach.

- Jak z tymi wszystkimi zakonami widczacymi si¢ po $wiecie, nie potrafi¢ odrdézni¢
jednego od drugiego - wtracit Hegel, a Manfried czknat i rozsiadl sie, zadowolony, ze moze
pi¢ i stucha¢.

- To nie taki problem jak wtedy, gdy podzialy staja si¢ nieznosne. - Martyn beknat. -
Diabet, na ktérego polowatem, sam to wskazuje. Otrzymalem niewielkie wsparcie w $ciganiu
demona, ktorego przeciez widzialem. Smutne to czasy, kiedy walka z wcielonym zltem
zestanym przez Szatana, by czynilo krzywde, jest mniej naglaca niz dochodzenia w sprawie
plotek na temat herezji, kiedy prawi nie mieszkajag nawet we wlasnym miescie. Znalaztem
sprzymierzenca w Jeanie de la Roquetaillade, franciszkaninie z darem prorokowania, ale
uwigziono go za gloszenie prawdy, ze nadeszly Czasy Ostateczne. Spotykatem si¢ z nim w
jego celi za kazdym razem, gdy udawatem si¢ do Awinionu, kolejny dowdd, kolejny dowaod!
Troske o ludzkie dusze zastapita zadza wladzy. Modlitem si¢, by moja misja ponownie spoita
Kosciot, ale zanim opuscilem Awinion po raz ostatni, odkrylem, ze jestem pariasem i
posmiewiskiem dla tych, ktorzy hanbig Jego Imi¢ czynem i stowem. Niektorzy szeptali nawet,
7e jestem w sekrecie waldensem! Odméwiono mi audiencji u Jego Swigtobliwosci Klemensa,
a potem znowu u Jego Swigtobliwo$ci Innocentego, a kiedy niedawno wrocitem btagaé Jego
Swiatobliwo$¢ Urbana, czekata na mnie ta sama szorstka odmowa.

- Tragedia - powiedziat Hegel.

- Powiedzcie mi, bracia, styszeli§cie o procesie Formozusa?

Manfried ziewnat. Hegel zamrugat.

- Zbezczeszczenie papieza Formozusa to nadal kwestia jak najbardziej aktualna, wigc



zdam wam sprawe z tego, co mu si¢ przydarzyto i pozwolg wam, poboznym wedrowcom,
zdecydowaé samym, co o tym mysle¢. Kilka wiekéw temu Formozus stuzyt czlowiekowi i
Bogu, jak wszyscy prawdziwi papieze, ale nawet wtedy nie brakowalo politycznych
machinacji, 1 wkrotce po $mierci go ekshumowano.

Grossbartowie zastrzygli uszami, bo takie sprawy to byta ich specjalnos¢. Hegel
zmusit si¢, by uwaza¢ na droge, podczas gdy Manfried wyluskal piwo od Martyna. Ksigdz
zdotat jeszcze upic¢ lyk, zanim zrzekt si¢ butelki.

- Oskarzyli go o herezj¢. - Oczy Martyna miotaty btyskawice, ale glos mu nie zadrzat.
- Pod przywoédztwem Stefana VI, ehm, VII, ci heretycy wygrzebali go ze §wietego miejsca
spoczynku i zorganizowali proces. Z trupem! Jego dusza zasiadajagca w niebie doznawata
upokorzenia, patrzac jak tracaja jego kosci i oskarzaja go o bluZnierstwa, czczenie diabta, i
rzucajg wszelkie inne podle oszczerstwa, jakie tylko ich wystepne umysty mogty splodzic.
Najwyrazniej nie byt w stanie broni¢ swoich szczatkdw, a ci kryminali$ci odcigli mu rgke z
papieskim pierscieniem i odarli go z szat liturgicznych. Przeciagngli go ulicami, cisneli do
rzeki, wylowili i rozrzucili jego zhanbione ko$ci, mieszajac je z zydowskimi.

- Wstyd - powiedziat Hegel.

- Farsa, ktorej nikt nie zapomni - powiedziat Manfried.

- Czesto wyobrazatem sobie, ze gdybym zostal papiezem, poprositbym o imi¢
Formozusa - zadumat si¢ na gtos Martyn.

- Ejze! - Manfried dat mu séjk¢ w bok. - Kto$ tu nie zapomina, gdzie jego miejsce
przy stole?

- Co? Nigdy! Ja tylko, ehm, jak rzekt Augustyn...

- Spokojnie, Martyn. - Manfried si¢ zasmial. - Tylko sobie zazartowatem.
Tchorzostwem jest kwestionowac nasze przeznaczenie, a odwaga i honorem walczy¢, by je
zmienic.

- Ale przeznaczenia nie da si¢ zmieni¢ - powiedzial Martyn.

- Zwykle nie, ale zgodnie z Jej Wolg trza walczy¢ i nie ustawa¢ w wysitkach, a czg¢s¢ z
nich polega na tym, zZe trza odrdzni¢, co ci wcisnigto jako twoje przeznaczenie, a co naprawde
nim jest.

Martyn zmruzyl oczy, patrzac na Manfrieda.

- Wcisnigto?

- Po mojemu to jest tak - wtracil si¢ Hegel. - Myslisz, ze twoim przeznaczeniem jest
walczy¢ przeciwko herezji w Rzymie, w Awinionie, czy gdziekolwiek indziej, ale twoim

prawdziwym przeznaczeniem jest $ciga¢ demona w tych gorach. Zatem podazasz za swoim



przeznaczeniem, chociaz cala reszta probuje ci wmoOwi¢, Ze twoim przeznaczeniem jest
siedzie¢ na tytku.

- To miat Zem na mysli? - Zaden z braci nie wiedzial, czy Manfried pyta szczerze, czy
wyraza Sprzeciw.

- Postrzegane przeznaczenie i prawdziwe przeznaczenie. Wolna wola. Herezja.
Tchorzostwo. - Martyn poleciat do przodu i zwymiotowat im na buty.

Manfried przytrzymat ksigdza, zeby nie spadt pod kota i mrugnat do brata. Duchowny
wygladat na nienajgorszego czleka.

- Jaki to ksigdz po twojemu? - zapytal Hegel swojego bardziej §wiatowego brata w ich
prywatnym dialekcie.

- Pierwszorzedny. - Manfried wzruszyl ramionami. - Na podstawie jego opowiesci
obstawiatbym, Ze to dominikanin. Najpewniej, zwlaszcza ze ciagle paple na temat heretykow.

- Och. - Hegel ucichl, bo nie checial wyjs¢ na ghupca, zadajac wiecej pytan.

- Nie bardzo wiem, jak zostat ksiedzem w oczach innych ludzi niz Swiety Jebaniec w
gorze - zastanawial si¢ na glos Manfried. - Nie wyobrazam sobie, zeby jakikolwiek kardynat
czy biskup uznal go za dobrego kandydata.

- Ale sam ze$ powiedzial, Ze jest pierwszego gatunku - zauwazyt Hegel.

- A pewnie, ale definicje sg rozne.

Nawet zakopana pod $niegiem droga wiodla w sposob oczywisty dzigki koleinom, ale
nie siegali juz wzrokiem dalej niz trzydziesci stop przed pierwsza parga koni. Martyn na
przemian tracit i odzyskiwal przytomnos$¢, siedzac pomiedzy Grossbartami i paplajac o
kwestiach, ktore, jak Manfried zapewnit brata, wydalyby si¢ bez mata bluZnierstwem dla uszu
mierniejszej kompanii. To ich bawilo, wiec go podjudzali, zwlaszcza ze nigdy nie
dyskredytowal Najswietszej Panienki, tylko biskupow i ksiezy, mnichdw i mnisie zakony, i
arystokratow, i chlopow panszczyznianych, i wolnych chlopow, i nawet konie.

Nigdy nie znalezli konia, ktory mu padt, ale nie natkngli si¢ tez na wilki. T¢ noc
przespal Manfried, a Martyn zastgpowat go w ramach pokuty za wcze$niejsza kompromitacjg.
Wiedzac, ze owies wytrzyma dluzej niz porosnigty futerkiem chleb, odstawili owsianke i
wzbogacili zaple$niaty smak bochenkoéw jeszcze bardziej zaplesniatym serem. Zepsute zyto
wywolalo przedziwny efekt w postaci barwnych snéw - snow, ktore czgsto nadchodzity,
zanim jeszcze zasneli.

Nieswiadomi zrédta swoich wizji, wszyscy trzej zajadali chleb przez nastgpny dzien,
ktory przynidst jeszcze bardziej szalone rozmowy i obrazy. Wiele razy Hegel nie widzial

koni, nie wspominajac juz o drodze, ale zachowywal ten fakt dla siebie, a zwierzeta szly



przed siebie bez zadnych przygod. Sniezne szczyty falowaty wokoét nich, a Manfried i Martyn
zazarcie dyskutowali na temat tego, co to zapowiada. Zdawalo im si¢, ze $nieg si¢ unosi z
ziemi, zamiast na nig opada¢, a kazdy z mezczyzn od czasu do czasu zaczynal chichota¢. Nie
zdawali sobie sprawy, ze si¢ zatrzymali, dopoki kazdy z nich nie miat dodatkowej czapy ze
$niegu, a potem ruszali ponownie tylko na zto$¢ leniwym koniom.

Zaden nie byt pewien, czy naprawde wijechali do lasu, dopoki nie usiedli wokot
najwigkszego ogniska, jakie rozpalili, odkad opuscili karczme; baldachim z koron sosnowych,
po tym jak zrzucit blady tadunek na ich pierwszy ogief, chronil ich przed nast¢gpnymi
opadami $niegu. Wilki wyly, a oni odpowiadali im wyciem, Martyn najglos$niej ze
wszystkich. Ni z tego, ni z owego, pragngc zaimponowac¢ Martynowi powaga ich krucjaty,
Manfried powiedziat mu o ich zobowigzaniach wobec przodka, kazacych im odebraé
niewiernym wszystko, czego Grossbartowie mogg zapragnac.

- Prezbiter Jan - powiedziat z niedowierzaniem Martyn - to wasz dziadek?

- Nie mam krewnego imieniem Jan - odparl Manfried.

- Ale méwicie, ze jest chrze$cijanskim krolem zyjacym za ziemiami Arabow?

- W gruncie rzeczy - powiedzial Hegel - nie wiem, czy jest krolem, czy tylko ma
krolewskie bogactwa i nie wiem, gdzie spoczywa jego broda. Dopiero musimy si¢ z nim
zapoznac.

- Juz niedlugo si¢ dowiemy, zapamigtaj me slowa, i jeszcze mu pokazemy - dodat
Manfried. - Zdobedziemy tyle lupdw, ze przy nas dziadek bedzie wygladal jak brudny kopacz
rzepy.

Martyn si¢ rozesmiat.

- Ale historie o krolestwie Prezbitera Jana siggaja wstecz wiele dziesigcioleci, wiele
wiekow!

- Grossbartowie ruszali na potudnie, odkad Mojzesz byt szczeniakiem. - Manfried
spiorunowat ksiedza wzrokiem. - Rzektem ci, Ze ani on Jan, ani Preston, ani nic z tych rzeczy,
wigc zamknij t¢ jebang jadaczke, zanim powieszg ci¢ jak stracha na wroble dla gorskich
psow!

Po nerwowym milczeniu, kiedy to Grossbartowie dyskretnie macali r¢kojesci broni,
bo nawet Hegel nie byt sklonny pozwoli¢, by ktokolwiek procz niego i brata dyskredytowat
ich krewnych, Martyn odezwat sig¢:

- Wybaczcie mojej jebanej jadaczce!

I wszyscy trzej znowu zarykiwali si¢ nienaturalnym $miechem.

P6Zna noca z wozu nadptyneta muzyka stodsza od wszystkiego, co bracia ustyszeli w



swoim zyciu. Martyn obudzil si¢ wtedy, majaczac, i rzucil si¢ na pobliskie drzewa z
piesciami. Zaden z braci nie wtracat sie, zamiast tego otworzyli sobie po butelce i serdecznie
cieszyli si¢ z przedstawienia. Tylko Manfried zauwazyl, kiedy muzyka ucichta i ukradkiem
oderwat 16d z policzkéw. Rankiem ze wstydem zdat sobie sprawe, ze od dwoch dni nie
sprawdzatl, czy kobieta nadal siedzi w wozie.

Martyn przeprosit towarzystwo i poszedt oczy$ci¢ habit, a Hegel chrapal obok
dogasajacych wegli, wiec Manfried podszed! prosto do tylu wozu. Zapukat dwa razy w rame,
a potem wspiat si¢ do $rodka i zamknat za sobg klape. W $rodku widziat tylko cienie cieni, ale
styszal oddech kobiety i czut pizmowo-stodki zapach jej potu, aromat, ktéry budzit w nim
glod.

- Uch. - Przetknat $ling. - Potrafisz pani pigknie $piewac.

Jej ubrania zaszelescity 1 wydawalo mu si¢, ze widzi, jak jej zgby zablysty w
ciemnosci. Wiasny pot piekl go w oczy i nagle zrobilo mu si¢ nieprzyjemnie goraco. Wzigt
sie¢ w gar$¢ i pochylit do przodu, az poczut jej oddech na policzku, chtodny powiew w parnym
wozie.

- Czy moglabys... o ile mozesz... zaspiewa¢ znowu? - Manfried czul si¢ jak ghupiec. -
Prosze?

Jej oddech stat si¢ szybszy i chlodniejszy, 1 znajomy mu skads$ zapach podraznil jego
wloski w nosie. A potem Hegel ryknat obok wozu i kobieta schowala si¢ glebiej w
ciemnos$ciach. Gniew ogarngt Manfrieda. Wypadt z wozu, zaskakujac Hegla i Martyna, ktory
wiasnie wrocil. Pod ich zaciekawionym spojrzeniami jego gniew si¢ rozproszyl i Manfried
wymamrotal co$, ze powinni wczesniej rusza¢. Zaprzg¢gajac konie, nie zauwazyl, ze Martyn
odcigga Hegla na bok.

- Czy on czgsto zakrada si¢ do $rodka, kiedy $pisz? - zapytat Martyn.

- Zwazaj sobie - odpart Hegel. - Ksigdz nie powinien mie¢ takich nieczystych mysli.

- Czlowiek musi poskromi¢ samego siebie, zanim sprobuje poskromi¢ drugiego. Przez
wzglad na jego dusze winni§my zachowac¢ czujnosé.

- Przez wzglad na twoje zgby czuwatbym troch¢ bardziej nad wiasng geba. Tylko tyle
powiem, procz tego, ze moj brat jest rOwnie czysty jak ty czy ja. - Hegel z pos¢gpna ming
wspial si¢ na fawke.

Martyn przezegnal si¢ przed wozem i poszedl za przykladem Hegla. Przetamali si¢
chlebem, chleb przetamat ich i ten dzien oraz nastgpne po nim zlaly si¢ w straszliwa
wedrowke nie tylko przez gory, ale takze glebsze, stabiej zbadane regiony. Ogien §wigtego

Antoniego napig¢tnowat ich mézgi i tylko szczescie ochronito ich konczyny przed zatrutym



zytem - z wyjatkiem palca u stopy Martyna, ktory wypadt z buta, kiedy ksigdz zdjat obuwie,
zeby sprawdzi¢ przyczyne nieprzyjemnego mrowienia. Przez dwa dni Hegel mylil Martyna z
sama Najswigtsza Panienka, zwykle go tym przerazajac, chociaz czasem udawalo mu si¢
przekona¢ ksiedza, ze rzeczywiscie jest Oblubienica Boga.

Gdyby nie rozsadne konie, zabladziliby, bo ku wielkiemu rozczarowaniu Hegla
odmawiaty przechodzenia nad przepasciami i wspinania si¢ lozyskami strumieni, gdzie je
kierowat. Przeklinat je 1 krzyczal, az zapalaty si¢ wokot nich $wiatla, ale ich kty i legiony nog
$miertelnie go przerazaly, gaszac jego zapat do walki z nieparzystokopytnymi. Maryja
zdradzita mu wiele sekretow, kiedy podrézowali, sprawy, od ktorych pienit si¢ z gniewu i
plakat z rozpaczy. Jej osobliwe podobienistwo do czarownicy Nicolette przestalo go
denerwowac po pierwszym dniu, pomoglo mu jednak zachowaé czystos¢ mysli podczas tej
ciezkiej proby.

Manfried wzigl raz spadajacy $nieg za zloto i w pogoni za nim spadlby w ramiona
$mierci, gdyby Martyn nie przekonat go, Ze to diabelska pulapka, Zmijowy jad ufarbowany na
z61to, by zwies¢ uczciwych. Manfried wpetzt pod koc na kilka godzin, zeby ukry¢ ciato przed
trucizng. Kiedy Hegel zwrocit si¢ do ksiedza jako do Najswigtszej Panienki, Manfried przez
chwile podzielat urojenia brata, zanim zdat sobie sprawe, ze to musi by¢ impostor, bo
prawdziwa Maryja spoczywa przeciez w wozie. Rzeczy, jakie mu szeptala, byly najpewniej
jedynymi stowami, ktére mogly wywola¢ u Grossbarta rumieniec. Noca, kiedy nikt tak
naprawde nie spal, a wszyscy tylko krecili si¢ 1 majaczyli przy ogniu, ktory mogt istnie¢
jedynie w ich umystach, Manfried wpetzal pod w6z i modlit si¢ az do zachrypnigcia.

Jako duchowny, Martyn mial monstrualny apetyt, ale nie moégt si¢ mierzy¢ z
Grossbartami, w efekcie zjadat mniej chleba niz oni i1 byt w stanie funkcjonowac¢ jak z
grubsza normalny czlowiek. Chociaz nie odczuwat ich glodu, jego wyobraznia wykarmita si¢
wieloma traktatami studiowanymi na przestrzeni lat i jego wizje nadrabiaty dzikos$cig tam,
gdzie brakowato im zywos$ci. Dla $cigajacego demony $wigtego meza ich droga wiodla
poprzez gory popiolu i chmury siarki, opary i jad spadaty na nich deszczem, a zawodzenia
potepionych nie dawaty im chwili spokoju. Jego ukochana Elise nie pojawiata si¢, ale Swigty
Roch dreczyt ich woz; jego plesniejacy trup zadat zwrotu skradzionego palca. Martyn cisnagt
relikwi¢ w $nieg, wrzeszczac ze skrucha z powodu wlasnego grzechu popehlionego na
cmentarzu. Jego mowa wedrowala migdzy dialektami i jezykami, jakich si¢ nauczyl, i paroma
hybrydami wlasnego wynalazku. Proba, jeczal do zagubionych dusz jadacych obok niego,
ostatnia proba przed chwala. Chociaz skazal si¢ tym na potepienie, nie poprawil upadtego

serafina siedzacego obok niego, kiedy ta promienista istota zwrdcita si¢ do niego jako Maryi,



Bozej Matki. Sam wiedziat bowiem, ze jest Marig Magdaleng i gleboko si¢ wstydzil.

W przeciwienstwie do naturalnych snow, te horrory nie znikaly natychmiast po
przebudzeniu, ale dreczyly ich dniem i noca, a ich intensywno$¢ powoli stabta, az ich brak
zaczat doprowadza¢ calg trojke do szalenstwa bardziej niz wcze$niej ich obecnosé.
Zatrzymawszy konie pdznym popoludniem trzeciego dnia ich psychozy, Hegel zszedt
chwiejnym krokiem z wozu, zeby jednocze$nie wyprdéznic si¢ i zwymiotowac, podczas gdy
brat wyprzegal konie po raz pierwszy od wielu dni. Biedne zwierz¢ta byty wyglodzone i
pokryte pgcherzami, a wyraz ich wielkich oczu wywotal u braci kolejny atak §miechu. Martyn
zostal na tawce, modlac sig¢ 1 tkajac, dopoki Grossbartowie nie rozpalili ognia.

Nastepnego ranka zdali sobie sprawe, ze zostawili za sobg wysokie szczyty na rzecz
tagodniejszych stokéw i pewnie mimo wszystko nie zging w goérach. Po tym jak znowu
udzielit sobie reprymendy i znowu sprawdzil co u damy, ktéra znowu usmiechngta si¢ do
niego stodko 1 zatrzepotala rz¢sami, Manfried znowu przygotowat konie. Poprzedniego dnia
panowalo przygnebienie i milczenie, ale teraz bracia i Martyn cieszyli si¢ z wyboistej drogi,
porywistego wiatru i napchanych kleikiem zoladkow.

Nic nie moglo popsu¢ im nastroju, kiedy pierwszy raz ujrzeli co§ innego niz
niekonczaca si¢ seria o$niezonych skat, ktore otaczaty ich od tygodni. Zjechali w zalesione
doliny i na trawiaste taki. Gdyby nalezeli do frywolnego rodzaju, z pewnoscig zaczgliby
$piewac piosenki, a tak rozmawiali o honorze, wierze i darze prorokowania. Martyn
pomyslatby, ze sa najgorszego sortu heretykami, gdyby nie tamat si¢ z nimi chlebem.

- Dalszy dowdd? Jakiego jeszcze dowodu potrzebujesz? - zapytal Hegel, zdumiony, ze
jego swietoszkowaty brat powatpiewa w prawde.

- To mogto by¢ co$ innego, sztuki diabelskie albo czary - wymamrotat Manfried.

Mysl, ze jego rozwiazte halucynacje moglyby si¢ spetié, dreczyla go na wszelkie
sposoby.

- To rzeczywiscie jest mozliwe - przyznat Martyn. - Kusiciel mogt zesta¢ nam takie
wizje tylko po to, by nas zwies$¢ 1 bySmy uwierzyli, ze dotknelismy boskosci.

- Ale czy zdolalby tak dobrze wcieli¢ sic w Maryje? - dopytywat sic Hegel. - Zem
widziat Jej Twarz i styszal Jej Rade. Po co Szatan mialby przybraé Jej Posta¢ i powiedziec¢
mi, ze dobrze Jej shuzg? Nie wolatby raczej, bym zszedt ze stusznej drogi?

- Czary moga sprawi¢, ze zobaczysz najrozniejsze cudownosci, ktore tak naprawde nie
istnieja - powiedzial Manfried, nie§wiadomie sypigc sol na duchowe rany brata.

- Jednakze Hegel ma stuszno$¢ - upierat si¢ Martyn. - Po co Szatan skfanialby nas do

glebszej wiary?



- To wlasnie zem gadat - sprzeciwit si¢ Manfried - na temat zadawania zbyt wielu

pytan.

- No wilasnie! Wez to na wiare, tak zawsze gadasz, bracie.

- A pewnie, 1 wierze, ze te koszmary to dowdd diabelskiej ztosliwosci i nic wiece;.

- Manfriedzie, gdyby Pan chcial, abySmy wiedzieli bez pytania, nie byloby wiary -
wtracil si¢ Martyn.

- Ksieze...

- Ojcze Martynie, proszg.

- Martynie...

- Ojcze Martynie.

- Ksigze Martynie - kontynuowal mys$l poirytowany Manfried - zadawanie pytan jest
dobre i stuszne, pdki cztek zachowa stosowny dystans. Nic nie zyskamy, duchowo czy
inaczej, zakladajac, ze zostaliSmy poblogostawieni widokami z niebios.

- Co racja, to racja - przyznat Martyn.

- Ale Manfried - Hegel szarpal nerwowo brodg - istnieje jeszcze inny, ehm, dowod.

- Lepiej, zebys nie gadat o tym, co podejrzewam.

- A pewnie, zdaje mi si¢, ze masz racj¢. - Heglowi ulzylo, ze nie musiat jednak o tym
mowic.

- O co chodzi? No, $miato, Hegel, jestem ksigdzem, mozesz $miato mowic, co ci lezy
na sercu.

- Ja... - zaczat Hegel.

- Nie rob tego. - Manfried spiorunowat go wzrokiem.

- Och, pal ci¢ licho. - Hegel odpowiedzial mu ro6wnie chmurng ming. - Nie rzuci mnie
na stos za to, ze powiem prawdg¢ na temat czegos, co od poczatku nie jest moja wina.

- Nigdy nie wiadomo. - Manfried spojrzal wilkiem na Martyna.

- Och, dajcie spokoj - zachnat si¢ Martyn. - Myslcie o mnie jak o spowiedniku, skoro
juz musicie.

- A tam. - Hegel skrzywit si¢ kwasno. - Nie bede sie spowiadal, bom niczego ztego nie
zrobit.

- Chyba nie ulegliscie zepsuciu begardéw? - Martyn zaczal si¢ niepokoic.

- Zaden bekart nas nie tkngl! - Manfried znowu sie zastanawial, czy nie zsadzié
Martyna z wozu.

- Nie, nie - ttumaczyl ksiadz. - Grupa heretykow zwanych begardami szerzyta herezje,

zgodnie z ktora wszyscy ludzie zyja w stanie laski, nie potrzebujac duchowienstwa i



sakramentow. Pomy$latem...

- Ze my s3 wystarczajaco ghupi, Zeby daé si¢ zwie$¢ herezji? - ostro zapytal Manfried,
chociaz na razie ci begardzi nie wydawali si¢ tacy najgorsi.

- Nigdy! - zaprzeczyt Martyn. - Poza tym oni sa or¢downikami ubodstwa, wigc z
pewnoscia...

- Z pewnoscia? - Manfried chuchnat Martynowi w twarz.

- Z pewnos$cig. - Martyn oblizal spierzchnigte usta. - Z pewnoscia moglibySmy
zapomnie¢ o mojej ghupocie i skupi¢ si¢ na dobrym trunku?

- Z pewnoscia. - Manfried odwrdécit si¢ do koni.

Mingto kilka mil pustej drogi, zanim Hegel zapytat tamigcym si¢ glosem:

- Czy to musi by¢ grzech, zeby sie z niego spowiadac?

- Jesli wahasz si¢, czy wyznac¢ co$ kaptanowi, wzdragasz si¢ przed wyznaniem czego$
Bogu, a On juz wie, wigc grzechem jest tylko ukrywanie prawdy przede mna, Jego stuga,
ktory jedyne, co moze zrobié, to ci pomde - wyjasnil Martyn.

- Niezle ci przygadat. - Hegel pod$miewat si¢ z ponurego Manfrieda.

- Zatem o co chodzito, Hegel? - zapytat Martyn.

- A pewnie, o co? - spytal Manfried.

- Ja, ehm, to jest... - Hegel tracit odwagg, kiedy patrzyt to na gorliwego ksiedza, to na
rozgniewanego brata - Czasem, mnie, no c¢6z, nachodzi, jesli idzie o r6zne rzeczy.

Manfried zarechotal.

- Tak to zamierzasz przedstawic?

- A jak ty bys to przedstawil? - warknat Hegel.

- Ma WiedZzmi Wzrok - wyjasnit Manfried. - We tbie mu si¢ poprzestawiato.

- To nie tak! - zaprotestowat Hegel.

- Wiedzmi Wzrok, Hegel? - zapytat Martyn i znowu potwornie zle si¢ poczul z
faktem, ze siedzi miedzy tymi dwoma.

- To bardziej, sam nie wiem... takie wrazenie. Kiedy co$ $mierdzi. - Hegel szukat stow
jak zatwardzialy heretyk, ktory probuje wyrecytowaé Modlitwe Panska.

- Wrazenie? - upewnit si¢ Martyn.

- Jakby moja dusza wiedziala, Ze co$ si¢ stanie, zanim to si¢ stanie, a kiedy to si¢
dzieje, moja dusza zawsze ma racje.

- Chcesz powiedzie¢, ze masz nadzwyczajng intuicje¢? - zapytat Martyn. - A zrobile$
cokolwiek, zeby zyska¢ te zdolno$c¢?

- Modli sie jak my wszyscy. - Manfried predzej zgodzitby si¢ na potgpienie, niz



pozwolitby komukolwiek, czlowiekowi czy ksiedzu, zeby zasugerowal cokolwiek
niesmacznego na temat brata. - Ma przeczucie tak samo jak my, tylko ze on zawsze trafia w
dziesigtke i zawsze we wlasciwym czasie, i czgsto juz to wystarcza, zeby nazwac to inaczej
niz przeczuciem. Laska od Maryi.

- Coz - powiedziat Martyn. - Coz.

- Ty gadasz c6z, a ja stysze n6z - powiedziat Manfried, posylajac Martynowi zte
spojrzenie.

- Czy ich dobroczynna natura nie jest wystarczajacym dowodem, ze zapowiedzi, moje
1 nasze, zostaly zestane z géry? - upieral si¢ Hegel, szukajac u Martyna poparcia.

- To z pewnoscia doktada nieco do dyskusji - grat na zwloke Martyn.

- A pewnie, ale co? - dopytywal si¢ Manfried.

- Ehm. - Martyn si¢ rozpromienit. - Tak. Znaczy uwazam, ze powiniene$ traktowac ten
dar jak dar od Boga. Nieprzeniknione sa $ciezki Wszechmogacego, a jak zauwazyl Manfried,
nadmierne analizowanie przyczyny, kiedy rezultaty sa korzystne, nie przyniesie nam niczego
dobrego. Tak samo jest z naszymi wizjami. Z czasem zrozumiemy, czy byly to proroctwa czy
zwykle koszmary, a wtedy bedziemy po prostu wiedzie¢ i wszystkie nasze debaty na nic si¢
zdadza.

- Czymkolwiek byly, to nie byly koszmary - powiedziat z drzeniem Manfried. - Te
cztek ma, gdy zasypia.

- Ze$my byli potwornie zmeczeni przez ostatnie kilka dni - zauwazyt Hegel. - Poza
tym, spory nic nie dadza, jak zawsze powtarzasz.

Zostawili sprawg w spokoju, czujac w zwigzku z nig jeszcze wickszy niepokdj niz
przedtem. Droga zaczgla biec ostrzejszymi zakosami niz do tej pory, gdy zjezdzali na
pogorze, a dzigki sloncu i piwu zrobilo im si¢ cieplej niz w ciggu ostatnich tygodni.
Nastepnego dnia opuscili las i zaczgli jechaé przez rozleglte wzgorza potudniowych miast-
panstw.

Droga prowadzila po wzglednie plaskim terenie, ale w potowie dnia rozwidlila sig.
Zatrzymali wigc konie i przeklinali jeszcze dlugo po tym, jak Martyn zaczat btagaé, by
przestali. A potem cigzkie plotna wiszace za tawka rozchylity si¢ i kobieta wychylila si¢ z
wozu mi¢dzy Martynem i Manfriedem. Na twarzy miata fioletowy welon, a jej suknia
wygladata nieskazitelnie, zwlaszcza jesli wzia¢ pod uwagg fakt, Zze byla noszona réwnie dtugo
jak ich przepocona odziez. Kobieta pociggneta nosem dwa razy, az jej welon zatrzepotat i
wskazata odgalezienie prowadzace w lewo. Nawet Manfried uznat to za niepokojace, ale

ruszyli ponownie, jadac do pdznego zmierzchu, kiedy to zjechali na trawiaste pole obok



drogi.

Uderzyla ich tagodno$¢ aury, nawet kiedy ich owial wiatr. Rozlegle wzgorza
porosnig¢te zaroslami byty dla braci ledwie mrowczymi kopcami. Wypili, zjedli i wyruszyli
ponownie o §wicie. Podrozowali w ten sposob przez kilka kolejnych dni. Dwa razy docierali
do skrzyzowan drog, ktére mogly ich wprowadzi¢ w btad, ale zawsze pojawiala si¢ kobieta i
doradzatla im kierunek. Pojawily si¢ mate osady, potem wigksze miasteczka i w jednym z nich
spedzili noc, kiocac si¢ i targujac z r6znymi urzgdnikami, dopdki nie osiggneli porozumienia.

Z mieszkancoOw miasteczka tylko cyrulik mowit jako tako w ich jezyku i oddat im
skromny kopczyk starych, znieksztalconych monet za najmniejszy ze znalezionych w grobie
pierscieni. Nawet kiedy oddali mu z powrotem kilka monet w zamian za wy$wiadczone
ustugi, sakiewka nadal im podzwaniata, wigc kupili czyste ubrania, kazali kowalowi
wyklepa¢ bron, zostawili konie u podkuwacza, zadbali o nocleg, a kiedy ksigdz zniknat na
chwilg, zakupili maty woreczek nietypowo wczesnych wilczych jagod, zeby je rozgnies¢ i
wysmarowac nimi ostrza albo dorzuci¢ do jedzenia, zaleznie od tego, czego bedzie wymagata
sytuacja. Manfried postuzyt si¢ rozsadkiem i mglistymi grozbami, ale nie zdotal naméwic
kobiety, by wyszla z wozu. Poza tym drobiazgiem zalatwili tej nocy wszystko, co zamierzali,

1 nastepnego ranka poczuli si¢ jak nowi.



XV
PROROCY SCHIZMY

Megzczyzni zgromadzili si¢ wokot Grossbartow przy $niadaniu, zeby ustyszeé¢, gdzie
byli i co widzieli, ale nawet ksigdz nie mial ochoty opowiada¢ o ich przygodach.
Rzeczywiscie znajdowali si¢ na wlasciwej drodze do Wenecji i wbrew naleganiom
podkuwacza, zeby dali odpoczaé¢ koniom jeszcze jeden dzien, wyruszyli przed poludniem.
Dobre jedzenie ogromnie dodato im otuchy, a koto sera, ktorego Hegel zazadat od oberzysty,
doskonale pasowato do peklowanej wieprzowiny, ktora zatatwit u chlopa Manfried.

Rana Martyna od kuszy nie zaognita si¢, ale cyrulik unieruchomit mu r¢ke na
temblaku i tym samym dal mu pretekst, zeby jeszcze czg$ciej siega¢ po piwo Grossbartow.
Mingli kilka gospodarstw, zanim droga zeszta tukiem na réwniny i woz podskakiwat teraz z
racji predkosci, ktérej nabierali, a nie od wybojow. Po pokonaniu kilku potokéw dojechali do
matego drewnianego mostku nad rzeka i zwolnili, Zeby bezpiecznie przejecha¢ po podejrzanej
konstrukeji.

Po drugiej stronie rzeki Klemens i Innocenty kucali w wysokiej trawie po jednej
stronie drogi, a Urban po drugiej, ze strzatami zalozonym na cigciwy tukow. Benedykt, ktory
wyciagnat najkrotsza stomke, ukrywal si¢ pod mostem na drugim brzegu. Upieral si¢ przy
podcieciu podpor, ale pozostali uznali, ze takie dzialania wplynegtyby na wielko$¢ ich lupow,
gdyby konie i most wyladowaty w toni. Wiesci od ucznia podkuwacza, Vittorio, nadeszty w
samg pore, bo ledwie uzgodnili plan i zdazyli si¢ ukry¢, kiedy woz pojawit si¢ na drodze.

Konie zwolnily i przystangty kawalek od mostu, a trzej me¢zczyzni na lawce
najwyrazniej si¢ naradzali. Klemens mruknat, Ze sa wystarczajaco blisko, by do nich strzelic,
ale Innocenty kazal mu zachowa¢ cierpliwo$¢. Po chwili przerwy dwaj pasazerowie obrdcili
si¢ na tawce 1 weszli do wozu. Podpelzajac do przodu, Urban zobaczyl, ze jeden z nich
wyszedt 1 wytaszczyt barylke na siedzenie obok trzeciego me¢zczyzny, po czym znowu
zniknat za plotnem zastaniajacym wejscie do wozu, ale kiedy konie ponownie ruszyty, Urban
dal zna¢ niepokojacym si¢ towarzyszom po drugiej stronie drogi, ze sytuacja nadal wyglada
dla nich dobrze.

Po stwierdzeniu Hegla, ze co$ tu $mierdzi, i po tym, jak Grossbartowie przekazali mu



lejce, Martyn zaczal si¢ straszliwie poci¢. Bracia hojnym gestem posadzili obok niego
beczulke, by usmierzy¢ jego niepokoje, ale niewiele to pomoglo. Ptytka, lecz wartka rzeka
skrzyta si¢ w stoncu, ale Martyn czut tylko wiatr poruszajacy trawg i jego habitem i nerwowo
rozgladatl sig, probujac wypatrzy¢ ruch w trawie przed soba. Nie majac innej mozliwosci,
pomodlit si¢, 1 tym samym pozwolit koniom przejaé inicjatywe i leniwie ruszy¢ przed siebie.

Styszac tetent koni, Benedykt przysunat si¢ do boku mostu, gotowy wyskoczy¢ spod
niego 1 wspig¢ si¢ na gore juz za wozem. Konie dotarly do rzeki, ale na brzegu rozlegt si¢
przenikliwy brzek i co§ z pluskiem wpadlo do wody za plecami Benedykta. Obrocit si¢
gwaltownie, rozejrzat si¢ po brzegu, ale zobaczyl tylko pochylajaca si¢ trzcing i obloki w
gorze. WOz toczyt si¢ cigezko nad nim, kotyszac calym mostem i powoli pokonujac rzeke.
Wybiegajacy spod mostu Benedykt nie zauwazyl bettu z kuszy, ktéry o maty wilos nie trafit
go w szyje 1 sptynal szybko z pradem, podskakujac na falach.

Kiedy konie niemalze przeszly przez mostek, Innocenty krzyknat:

- Zatrzymaj si¢ tam, gdzie jestes!

- Jestem ksigdzem! - wrzasnagt Martyn, a w jego glosie zabrzmialo zdecydowanie
wigcej strachu niz chceial.

- To znaczy, Ze zrobisz, co ci kazemy, tak? - zapytat Innocenty i trzech zbdjcoOw
wyszto z kryjowek w trawie.

Ich pojawienie si¢ - a w szczego6lnosci ich wyglad - wytracito serce Martyna ze
zwyklego rytmu. Biate szaty, cho¢ poplamione, nicomylnie nasladowaty strdj papieski, a nad
prostymi maskami z materialu znajdowaly si¢ nakrycia glowy, ktore rownaly si¢
bluznierstwu. Zmeczony ksiadz zakipiat oburzeniem i, drzac, stanat na tawce.

- Swigtokradztwo! - Martyn trzast si¢ z wécieklosci. - Jak $miecie?

- Spokojnie, staruszku - zawotal Klemens, celujac w Martyna z tuku, podczas gdy
Urban i1 Innocenty staneli po bokach wozu.

- Kpina z tego, ktory wilada ziemig?! - Flegma tryskata na znudzone konie.

- Nie bardzo mogliSmy wszyscy tak samo si¢ nazywac! - odpowiedziat Urban. -
Zatem, powiedzmy raczej, kpina z tych, ktorzy witadali ziemia, zgoda?

- Jestesmy Przydroznymi Papiezami - powiedziat Innocenty, stojacy po drugiej stronie
wozu - a jako ksiadz lepiej zdaj si¢ na nasza madros¢.

- Albo poddaj si¢ ekskomunice! - ryknat Klemens z r¢kami drzagcymi od trzymania
napietej cigciwy.

- Smier¢ - rozsierdzit si¢ Martyn - §mier¢ po was przyszta, bluzniercy!

- Wezmiemy tylko monety, ktére wieziesz, i niczym podobnym nie musisz si¢



martwié, jesli nie bedziesz si¢ nam przeciwstawiat - odpowiedzial Innocenty.

- Pozostali dwaj sa w $rodku! - zawotat ponad wozem do swoich towarzyszy Urban, a
potem krzyknal w strong wozu: - Wychodzcie, wyskakujcie szybko albo podpalimy woz!

Innocenty zostat z Klemensem blizej przodu, podczas gdy Urban ruszyl na tyly,
celujac z luku w zakryte plachta wejscie 1 czekajac na Benedykta, ktory wlasnie wszedt na
most. Ostatni papiez biegt ku nim, ale co$§ w jego przygarbionym chodzie sprawito, ze Urban
si¢ obejrzal. Zdazyt akurat zobaczy¢, jak Benedykt si¢ zatrzymuje, szaty mu si¢ rozchylaja i
wynurza si¢ spod nich kusza. Dopiero wtedy Urban zauwazyl miedziang brod¢ wystajaca
spod maski.

Przebrany w kostium czlowieka, ktorego wiasnie zamordowat, Hegel strzelit prosto w
brzuch gapiacego si¢ nan papieza. Urban poleciat do tyhu i spadt z mostu, wypuszczajac bron i
wyjac w czasie krotkiego lotu. Innocenty odwrocit si¢, by strzeli¢ do Hegla, ale belt, ktory
Manfried wystrzelit z ptycizny pod mostem, trafil bandyt¢ w pache, rozdzierajac migsnie i
przebijajac serce. Strzala Innocentego uleciala, kiedy jego trup padal, a Opatrznos¢
poprowadzita jg tak, ze trafita w na wpot petng beczke stojaca obok Martyna na fawce. Zapas
trunku, juz wczesniej chwiejacy sig, spadt teraz na most i poturlat si¢ ku krawedzi.

Na drodze zostal tylko Klemens, ale plany Grossbartow si¢ skomplikowaty, kiedy z
wozu poptyneta piesn pasazerki. Martyn krzyknat na Klemensa, ktory zareagowal na
rozpetany chaos, strzelajac do ksigdza. Hegel obiegl woz, niezdarnie wyciagajac oskard spod
obszernych szat. Manfried zobaczyt beczutke z piwem wpadajacg z pluskiem do wody tuz
obok niego, wigc zanurkowal po nig, chociaz nie umiat ptywac.

Martyn osunat si¢ na drewniane siedzenie, jeczac i krwawiac, gdy strzata przyszpilita
jego niegdys$ zdrowa r¢ke do oparcia tawki.

Zalzawionymi, zmruzonymi oczami ujrzat papieza Stefana VI - a moze VII? - jak
upuszcza tuk i wycigga miecz, a potem Formozus wyskoczyl spod koni i rozgorzata walka.
Stefan przeszedt do obrony, ale Formozus zbyt szybko zaszarzowat i papieski impostor upadt
na droge, uleglszy sile ataku.

Z r¢ka od miecza przyci$nigta butem Hegla, Klemens krzyczal, blagajac o litos¢.
Hegel udzielit mu jej oskardem, przebijajac tokie¢ bandyty trzykrotnie serig szybkich
uderzen. Za trzecim razem zostawil oskard wbity w pogruchotang reke i1 ztapal Klemensa za
nadgarstek, ciagnac, az przedrami¢ oderwatlo si¢ i krew obryzgata im twarze. Klemens oszalat
z bolu, a Hegel po prostu oszalat.

- Ty przeklety heretyku! - wrzeszczal Grossbart, depczac szczeke umierajacego

mezczyzny. - A masz! A masz, ty zafajdany zlamasie! Myslisz, ze pozwolimy jakim$



jebanym papiezom zatrzymac nas w drodze do Giptu?! Gadaj teraz swoje bluznierstwa!

Klemens - w czerwonej, ociekajacej krwig masce - rzucit si¢, jakby chcial ugryz¢ but
Hegla, co zrobilo na Grossbarcie wystarczajaco duze wrazenie, zeby wyrwat oskard i wbit go
papiezowi w pier$, kladac mokry i miazdzacy kres jego agonii. Zerwal wlasng idiotyczng
maske 1 kapelusz 1 odwrdcit si¢ do brata, ale ku swemu zdziwieniu zobaczyt tylko Martyna
lezacego bezwladnie na lawce. Chwilg potem ustyszat muzyke ptynaca z wozu i straszliwe
zimno przeniknelo jego duszg.

Manfried taplat si¢ chwilg, az natrafil stopami na blotniste dno, a wtedy stanat prosto i
zaczal brodzi¢ w stron¢ beczki. Zanim wyszedl spod mostu, beczutka znalazia si¢ juz w
srodku nurtu 1 pomykata w dot rzeki, znikajac za zakretem. Manfried brnat wigc z pluskiem
do brzegu, zamierzajac wyprzac konia i jecha¢ wzdhz rzeki tak dlugo, az dogoni barylke.
Walczyt dla niej z demonem 1 gotéw byl walczy¢ z kolejnym, zeby ja zatrzymaé. Zanim
jednak dotarl na brzeg, zobaczyl, Zze pierwszy papiez, ktory spadt z mostu, wypelza z wody
nieco dalej w dole rzeki.

Manfried wiedzial, ze beczka nie zeskoczyla z wozu z wlasnej woli. Szczerzac zeby w
usmiechu, podszedt do podtopionego i przedziurawionego Przydroznego Papieza. Zniknetly
maska i tiara Urbana, ukazujac przecietnie brzydkie oblicze wykrzywione w agonii. Manfried
wierzyl, ze Maryja zatrzyma beczke na piaszczystej tasze albo w waskiej odnodze, dajac mu
troche czasu i pozwalajac nieco bardziej wykrzywi¢ draniowi twarz. Manfried zaciagnat go z
powrotem do rzeki, przytrzymat pod woda i tak dhlugo krecit beltem wystajacym mu z
brzucha, az z ust me¢zczyzny przestaly dobywac si¢ babelki powietrza. Dopiero wtedy
Manfried uspokoit si¢ na tyle, by ustysze¢ muzyke, i jego okrutny usmiech stat si¢ niewinny.

Hegel patrzyl, jak Manfried przystaje nad utopionym me¢zczyzng, pada na kolana, a
woda przelewa mu si¢ nad ramionami. Potem Manfried osungl si¢ w przdod. Jego glowa o
dhugich wlosach przypominata omszaty szary kamien w rzece. Kiedy nie wychylit si¢ na
powierzchni¢, Hegel zszedt z brzegu i przebrnat przez prad, upadt, wstal, znowu upadt i
dopiero wtedy ztapat brata.

Widzac, jak twarz rozbojnika migocze i znika zastgpiona jej swawolng twarzyczka,
Manfried zapodzial gdzie§ swoj typowy rozsadek. Jej usta byty ciepte w zimnej wodzie, a on
nie odczuwat wstydu ani oporu z powodu swoich czynéw, nawet kiedy wsunal jezyk w jej
wargi. Czut rosnacy ucisk w piersi, niewatpliwie z powodu serca wzbierajacego radoscia,
wigc przycisngl sie do niej jeszcze mocniej. Pytanie, w jaki sposob mogla dalej $piewac,
majac zajete usta, nie zaprzatato jego mysli.

Hegel nabrat gar$¢ srebra i wyszarpnal glowe brata z wody. Manfried przez chwile sie



opieral, nim zamrugal, patrzac glupio na swojego wybawiciela, a potem zwymiotowal na nich
obu woda. Hegel, czujac kwas we wzburzonym zoladku, odpowiedzial na seri¢ brata struga
wlasnych goracych wymiocin. Obaj wydostali si¢ z rzeki i dyszac, potozyli si¢ na brzegu, a
zaden z nich nie zauwazyl, ze piosenka si¢ skonczyla.

- Co, u diabta? - zapytat ostro Hegel. Patrzyl, jak ofiara Manfrieda odptywa,
podskakujac na wodzie.

- Hg?

- Co$ ty robil?

- A jak my§lisz? Zem zabijal skurwiela.

- Tak? I musiat ze$ przyjrze¢ mu si¢ z bardzo bliska?

- Trza si¢ bylo upewni¢. - Manfried zamrugatl. - Inni tak samo zalatwieni?

- Pewnie. Ale ksigdz dostal.

- Bardzo?

- A skad mam wiedzie¢? Zem wylawiat ciebie.

- Ze mng juz dobrze, sprawdzmy co z ksiedzem.

Strzata wbita si¢ w przedramie, krew zebrata si¢ w katluzy na tawce, a Martyn jeczal o
zemscie w chorobliwym $nie. Hegel przeszukal dwa ciala, ktére nie wpadlty do rzeki, ale
niczego nie znalazt. Lepiej powiodlo si¢ Manfriedowi w dole drogi, gdzie w zagajniku
uwigzano czworke koni. W sakwie odkryl maty krazek sera owinigty w takie samo plotno,
jakie dostat w oberzy tego ranka. Zaprowadzit konie do wozu, Zeby uzgodni¢ z Heglem
strategig.

- Myslisz, ze kto$ nas wsypat? - spytat Hegel.

- Mozliwe.

- Ta nedzna menda pod mostem rzeczywiscie przypomina wigkszo$¢ tych z
miasteczka.

- Ja mowie tak: zasuwajmy z powrotem. Na miejscu powegszymy i zobaczymy, czy nas
sprzedali - powiedziat Manfried.

- A pewnie, nie $cierpi¢ zadnych zdradzieckich chaméw i nie pozwolg, zeby nadal
trudnili si¢ zdrada. Poza tym, ksigdz potrzebuje cyrulika, bo inaczej si¢ wykrwawi, sadzac po
wygladzie rany.

- Co racja, to racja.

Dotarli do bram miasta na odwieczerz i natychmiast poszli do cyrulika, ze §wiezo
zdobytymi kofimi uwigzanymi za wozem. Na pukanie odpowiedzial syn mezczyzny, a jego

mizerne proby, zeby zatrzymac ich za progiem, zostaly udaremnione. Grossbartowie wniesli



jeczacego ksiedza do $rodka i potozyli go na stole, gdzie oniemiaty cyrulik siedzial przy
wieczerzy. Jednakze wspomnienie ich pierScienia nadal btyszczalo mu w pamigci, wigc od
razu wziat si¢ do roboty.

Hegel zaprowadzit konie Przydroznych Papiezy do podkuwacza, a Manfried poszedt
do oberzy. Chtopi odwrocili si¢ i zamilkli na widok Manfrieda kroczacego z papieskim
nakryciem glowy w jednej rece 1 maczugg w drugiej. Oberzysta pospiesznie zaproponowat
mu kufel, za ktory Manfried zaptacit tiarg. Wypit piwo i, odwrdciwszy si¢ do zaciekawionych
mezczyzn, walnagl metalowym kuflem.

- Macie na rekach $wietg krew - powiedzial, ale oni nie odpowiedzieli, dopoki
oberzysta nie przethumaczyt.

Jego stowa wywotaty pomruki, ale zadnych otwartych protestow albo wyznania winy.
Manfried dat im jeszcze kilka chwil na przyznanie si¢ i powiedzial:

- Ksiadz moze umrze¢ z winy kogo$ z tego miasteczka. Oddajcie go w nasze rgce, a
uznamy rachunki za wyro6wnane. W przeciwnym wypadku na was wszystkich spadnie gniew
Maryi.

Oberzysta oblat si¢ szkartatnym rumiencem i wykrzyczat stowa Manfrieda po wiosku.
To wywotalo reakcje. Kilku mezczyzn rzucilo si¢ na Manfrieda, ale inni ich powstrzymali.
Oberzysta wymknat si¢ gdzie$, a Vittorio, uczen podkuwacza, ktory dat cynk kuzynowi, ze
Grossbartowie maja grosz, czekat daleko od miasteczka - o czym nikt nie wiedziat - na swoja
cze$¢ tupdw. Oberzysta powrdcil z warczagcym mastyfem na sznurku i wrzasngt na Manfrieda:

- IdZ do diabta, ty pomylony sukinsynu! - Podszedt blizej. - Jesli si¢ natychmiast stad
nie wyniesiesz, to poszczuj¢ ci¢ psem!

- W porzadku - odparl Manfried, wycofujac si¢ na ulicg. - Widze, co tu sie §wieci.

- Swigci sig to, ty durny rzepojadzie, ze ci odbito! Nikt tutaj nie skrzywdzitby ksigdza,
a teraz wracaj dymac¢ swojego paskudnego brata!

Zatrzaskujac drzwi, Manfried ustyszat, ze oberzysta mowi co$ do zgromadzonych, a
potem oberza wybuchla §miechem i aplauzem. Zanim wrdcit do cyrulika, obszedt miasto, idac
wzdtuz muréw, a kaciki skrzywionych ust pomatu zaczgty mu si¢ unosi¢. Zadowolony ruszyt
pylista ulica do cyrulika i dostrzegt brata wracajacego po wykonaniu swojego zadania.

- Podkuwacz $mierdzi jak to, co walg jego zwierzeta - oznajmit Hegel. - Zem dostat od
niego troche grosza za kuce papiezy. Mimo to, nic nie powiedzial i zachowywat sig, jakby
mnie nie rozumiat.

- Zdziwiony?

- Rozumie si¢, ze nie. Kazdy, kto tyle czasu spedza ze zwierzetami, musi si¢ stac



kretaczem. Zem widzial po jego oczach, ze poznat te konie.

- Byl ten zezowaty chlopak? Mogliby$my laniem co$ z niego wydusic.

- Terminator? A skad, nawet go nie widzialem.

- Tym wigksza szkoda, ale to niewazne, bom dostal wszystkie potrzebne nam
odpowiedzi w oberzy.

- Tak?

- A pewnie.

- No i?

- Wszyscy s3 winni - orzekl Manfried.

- Przyznali si¢?

- W zasadzie tak. Wy$miali nas, grozili nam i oskarzyli o to, Zze utrzymujemy ze sobg
stosunki.

- No wiesz, w konficu my sg br...

- Stosunki ptciowe!

- Aha. Aha! No to chodZzmy. - Hegel ruszyt w strong oberzy.

- Powsciagnij na chwile gniew. - Manfried obrécit go w strone domu cyrulika. - Osad
wymaga przezornosci, a oni z pewnoscig zostang osadzeni jeszcze tej nocy. Poczynajac od
tego zafajdanego cyrulika.

- Po twojemu, on tez brat w tym udziat?

- Nie mozna by¢ pewnym. A kiedy nie mozna, to zaden grzech zgrzeszy¢ nadmiarem
ostroznosci.

- Po twojemu, te jagody, ktore nam sprzedat, sg tak §miertelng trucizna, jak twierdzit?

- Jest kfamcg 1 bedzie za to plonat w piecu piekielnym, a jesli nie jest, to otrzyma
nagrode szybciej, niz si¢ spodziewa - odpart Manfried.

Martyn spat na podiodze obok paleniska, z r¢kami skrzyzowanymi na piersi, przez co
prezentowat si¢ bardzo $wigtobliwie i nawet chrapanie nie zdofato zniweczy¢ tego wrazenia.
Cipriano, wysoki, ciemnowlosy cyrulik o sarnich oczach, siadt z powrotem do zimnego
positku, a rdwnie wymizerowany chlopak, Paolo, wycieral krew z podlogi. Ksiadz zostat
uratowany, chwali¢ Boga, ale Cipriano mial obolate i rozdygotane palce, a Paolo byt
naprawde zdenerwowany. Nieskonczenie bardziej przerazit si¢, kiedy drzwi otworzyty si¢ z
impetem i do $rodka wladowali si¢ Grossbartowie.

- Dobre wiesci, jesli idzie o ojca - powiedzial Cipriano, odkladajac noz.

Manfried uderzyt go w pier$, zrzucajac ze stolka, a Hegel zlapat Paolo za szyj¢ i

dzwignat na sto6t. Kucajac nad przerazonym cyrulikiem, Manfried unidst sztylet tak, zeby



$wiatlo ognia odbilo si¢ od ostrza prosto w oczy Cipriano.

- Masz wigcej tych jagdd, co ze$ je nam sprzedat? - zapytal ostro.

- A co z nimi? - wykrztusit Cipriano.

- Masz je czy nie?

- Paolo - powiedziat cyrulik, potem padta seria cudzoziemskich stow, po czym znowu
odezwal si¢ w prawdziwe] mowie: - Pozwdlcie mu po nie pdjsé.

Hegel wypuscit przerazonego chlopca, a ten pogrzebal w kacie pelnym pudetek i
torebek. Z dna skrzyni wyjal gliniany st6j z drewniang zatyczka. Chciat go zanie$¢ lezacemu
ojcu, ale tak potwornie si¢ trzasl, ze st6j wyslizgnal mu si¢ z rak i roztrzaskat na podtodze, a
ciemnofioletowe jagody potoczyly si¢ we wszystkie strony. Hegel trzepnat chlopaka i1 zebrat
gar$¢ owocow, a potem zaprowadzit Paolo do krzesta. Stanat za chtopcem, czekajac na sygnat
od brata.

- Masz je, a teraz zostaw nas w spokoju! - prosit Cipriano.

- Rzecz w tym - powiedzial Manfried - Ze to miasteczko nas sprzedato. Wystawito
nas. Wydato nas bandytom.

- To nie po chrzescijansku - dodal Hegel.

- To nie ja! - Cipriano wyrwat si¢ zduszony okrzyk.

- To nie ma nic do rzeczy - powiedziat Manfried. - Widzisz, ze$ nam tez sprzedal tak
zwang trucizng. Moze by¢, ze$§ chcial nas oskuba¢, zanimby nas oskubali do cna tamci
papieze?

- Co? Tak zwang? Papieze? Belladona nie zadziatata?

- Nie wiem, jeszcze ze$Smy jej nie wyprobowali. Hegel!

- Gotow, bracie.

- Co zamierzacie zrobi¢? - Cipriano omal nie usiadl, ale przypomnial sobie o ostrzu
unoszacym si¢ nad jego twarza.

- Przeprowadzi¢ malg probe - odpowiedziat Manfried. - Nakarmimy twojego chlopaka

- Co?! Blagam, nie! Blagam, tylko nie to, blagam!

Cipriano przeszedl na ojczysty jezyk, zapominajac o ostrzu i tapigc si¢ reki Manfrieda,
w ktorej ten trzymat noz. Skonsternowany syn rozplakat si¢ styszac stowa ojca, wigc Hegel
znowu mu przylat.

- Niech to diabli! - Hegel splunat we wlosy Paolo. - Nie sadze, zeby blefowal.

- Ja tez nie. - Manfried westchnal. - I ani stary, ani dzieciak nie rzucil si¢ na nas z

ostrzem jak ta morderczyni, Zzona starego Heinricha tyle dni temu, wigc okazemy im



mitosierdzie. Przestan biadoli¢ 1 wstawaj, cyruliku.

- Dzigkuje - wybetkotat mezczyzna. - Moj chlopiec, zycie moje, dzigkuje wam.

- Do diabla, my nie sg zli ludzie - odpart Hegel, wysypujac ziota z worka medyka i
napetniajac go jagodami.

- A teraz gadaj, gdzie ten pier§cien, ktory wymieniliémy u ciebie na marki, co to je
wydalismy?

Doktor podszedt chwiejnym krokiem do paleniska, podnidst luzny kamien i wyjat
klejnot. W tym czasie Manfried zdjat z pobliskiej potki matg sakiewke z monetami cyrulika, z
ktérej Cipriano zapfacit im wczedniej za pierscien, i wrzucit ja do swojej torby. Potem
Grossbartowie zwigzali razem ojca i syna na podlodze; mlodszy drzat i gapit sig, a starszy
wyrazal bezbrzezng wdzigcznos¢.

- Poczawszy od tej chwili, ze§ wyréwnat rachunki z Grossbartami. Ile my sg tobie
winni za ksiedza?

- He? - Cipriano zamrugat zaskoczony, a potem podal niewielka sume.

- Zalatwione. A za jagody?

Podat druga, nieco wyzsza liczbe.

- Zatatwione. Zapta¢, Manfried.

Manfried wyjat te sama kaletke, ktora zwinat, odliczyl monety na stot i dorzucit jedng
ekstra.

- To za szczero$¢ z nami. A to - zadzwonil sakiewka, zanim wyrzucit reszte jej
zawartos$ci na stot - za szczero$¢ z tymi, ktorzy zjawiag si¢ po to, by szkalowa¢ nazwisko
Grossbartow. My$Smy nie zlodzieje ani nie mordercy. My s3a uczciwi ludzie, ktorych
pokrzywdzono.

- Wczoraj ze$ podat nam za to ceng. - Hegel podniost do $wiatta piercien. - Byla
uczciwa czy troche odchudzona?

- Uczciwa - wykrztusit Cipriano, a jego umyst nie byt w stanie ogarna¢ tego, co si¢
dzieje.

- Dobrze. - Hegel wlozyt pierScien z powrotem pod kamien, a Manfried odliczyt
stosowng liczbe monet z powrotem do sakiewki.

- Najlepiej, zebyscie dzisiaj pilnowali swoich spraw - poinformowal ich Manfried. -
Zbierzcie troche wiader dla wlasnego dachu, zamiast zajmowac si¢ innymi.

- On gada catkiem powaznie - wyjasnit Hegel, przerzucajac sobie Martyna przez
rami¢. - A jesli dowiemy si¢ potem, ze rozpowiadasz klamstwa albo Ze te jagody nie sa jak

nalezy, mozesz obstawiaé, ze zjawimy si¢, zanim przyjda po ciebie diabty.



- Stuchaj ojca - powiedziat Manfried, delikatnie kopigc Paolo w podbrodek. - Uczciwy
cztowiek jest rzadszy od tego, co lezy pod tym kamieniem przy palenisku.

Tegi czlonek ochotniczej strazy miejskiej nie marnowal czasu przy otwieraniu im
bramy, bo zagadat si¢ z jednym z chlopoéw z oberzy, akurat kiedy nadjechali. Zatrzymali woz
na drodze spory kawat za miastem i sprowadzili go na trawe za pagorkiem, gdzie przywiazali
konie do pniaka, a sami podkradli si¢ z powrotem w gestniejacym zmierzchu. Idac wzdhuz
murdw, dotarli do miejsca za stajniami oberzy, ktore Manfried oznaczyl, wsungwszy kijek
miedzy listwy, i gdzie teraz Hegel pomogt mu si¢ wspiac.

Bloto w chlewiku ztagodzito upadek Manfrieda, ktory szybko rzucit bratu ling. Hegel
dotart na szczyt muru w chwili, gdy nadszedt kto§ ze $wieczka. Chlopak dostrzegt blysk
srebrnej brody, zanim maczuga jej wiasciciela grzmotneta go migdzy oczy. Ratujac
trzaskajacg §wieczke przed wyladowaniem w blocie, Manfried na wszelki wypadek jeszcze
raz kopnat stajennego, zanim przekrad? si¢ za oberze z odrobing oleju, jaka im zostata.

Hegel $mignat glowna ulica; uznal, Ze nikt go nie widziat. U podkuwacza nie pality
si¢ zadne S$wiatlta, co w peli odpowiadalo przyzwyczajonym do grobowcéw oczom
Grossbarta. Obficie zlat olejem drewniane drzwi, jeszcze hojniej oblal stajnie. Wolalby
osobiscie zaja¢ si¢ podkuwaczem, ale nic na to nie mogt poradzi¢. Uderzat krzemieniem przez
kilka minut, pocac si¢, bo stoma nie chciata si¢ zaja¢. Kiedy w koncu si¢ udato, ptomien
skoczyt na $ciany budynku tak szybko, ze Hegel ledwie zdazyl przebiec przez ulicg, zanim
rozlegly si¢ krzyki.

Swieczka utatwita zadanie Manfriedowi, a kiedy zobaczy! brata uémiechajacego si¢ w
ciemnosciach, podpalit oberzg. Zapalita si¢ catkiem szybko i zanim Grossbartowie przeszli
przez ogrodzenie chlewika i mury, cale miasteczko ozylo wrzaskami. O$lepieni ogniem
pobiegli traktem, potykajac si¢ i przewracajac przez calg droge do wozu. Martyn obudzit si¢ i
krzyknal, kiedy si¢ pojawili, ale zaraz obrzucili go naganami.

Potrzebowali chwili, by wroci¢ na droge w ciemno$ciach, ale gdy wyjechali zza
pagorka, poswiata plongcej osady os$wietlita im trasg. Martyn krecil glowa, probujac si¢
otrzasnac, 1 spogladal zaciekawiony na braci. Nic nie powiedzieli, ale ich u§miechy zdradzaty
mroczng opowies¢. Zbyt otepialy, zeby cokolwiek pojmowac poza tym, ze teraz prawa rgka
boli go o niebo bardziej niz lewa, poprosit o co§ mocniejszego zamiast o wyjasnienia.
Manfried przytrzymat ksiedzu przy ustach butelk¢ Schnapsa, az ten zadlawil si¢ i oplul
wszystkich trzech alkoholem. Bracia przylaczyli si¢ do picia, wigc woz zjezdzal czasem z

drogi. O potnocy przekroczyli papieski most, wznoszac toast za pamig¢ Formozusa.



XVI
SPOJRZENIE W OTCHLAN

Pochlipujac i kwilac, morowy duch, ktérego bracia wypedzili z Ennia przez spalenie
jego ciata, krazyl po szczurzej dziurze, a gryzon, ktéry go nosit, byl jak wyjatkowo
obrzydliwa wlosiennica, zalamujaca tapy z frustracji. Opatrznos$¢ skierowata jego dryfujaca
forme do szczura, ktorego opetat, ale ognista agonia za bardzo umniejszyla jego moc, by mogt
natychmiast sprobowac¢ przeja¢ jednego z Grossbartow. Gorzej, ze nikczemni bracia robili
wrazenie odpornych na zaraze, a teraz odjechali, uciekli poza jego zasigg. W koncu, jacy
ludzie zatrzymaliby si¢ diuzej w takim miejscu? Szczur juz dogorywal, a zima przepgdzata
pod ziemi¢ wszelkich potencjalnych zywicieli z wyjatkiem kilku pchet takze zywigcych si¢
szczurem, wigc demon wiedziat, ze wkrotce znowu zostanie sam, a wtedy... Nie $miat o tym
mysle¢, popiskiwat tylko ze strachu i wscieklo$ci.

Przez pierwsza noc w szczurze wykopatl jeszcze glebsza dziurg, zeby spojrzenie
przebrzydtego ciata niebieskiego nie przenikneto do jego azylu, ale teraz spogladal w gore w
ciemnos$ci i1 ostroznie wspinat si¢ tunelem. Poczut eteryczny zapach gwiezdnego ognia i smak
ksigzycowego blasku i potem wybiegl, wybiegl tak szybko, jak potrafil, z dziury i domu do
zdlawionego zimg miasteczka. Kierowal si¢ ku poczerniatym, wysuszonym szczatkom
karczmy, ale oni, oczywiscie, znikneli, uciekli poza jego zasigg 1 tylko najcichsze
westchnienie dobylo sie ze szczurzego pyska. Wiedziat, ze uciekna, najwidoczniej nie byli az
tak glupi, nie...

Nie uciekli. A jednak byli az tak ghipi. Demon dostrzegt staba poswiate ogniska za
klasztorem na tym samym cmentarzu, gdzie po raz pierwszy si¢ spotkali. Nie mogt uwierzy¢
we wlasne szczescie. Wytarzat si¢ w §niegu, popiskujac z zachwytu, jednakze krotka droga z
miasteczka na cmentarz bedzie si¢ ciggnac¢ catymi milami pod jego obecnymi nogami, wigc
szybko skoczyl i ruszyt truchtem droga, ktora zbiegl poprzedniej nocy, kiedy opegtat wieprza.
Przeskakiwat z jednego odcisku racicy do drugiego, gdzie tylko bylo to mozliwe.

Konie rzaly niespokojnie, ale on nie zwracat na nie uwagi, skupiony na celu. I wtedy
go zobaczyl - Grossbarta siedzacego przed ogniem. Demon zaszarzowal, szczerzac zgby w

najblizszym odpowiedniku szerokiego u§miechu, i wtedy wlasnie ztapata go Nicolette. Poczut



palce zamykajace si¢ wokol szczura 1 zanim zdazyl uciec z gryzonia, ziemia zniknefa i
gwiazdy zawirowaty, gdy mknat przez zimne powietrze ciagnigty przez niewidzialng reke
ponad chmurami. Gryzac i drapigc nico$¢, nie byl w stanie pojaé, co si¢ stalo. Pisnat z
frustracji w ciemnos$ciach. Ksigzyc zaszedl, noc mijala i demon wiedzial, ze wkrotce
nadejdzie §wit. Bal sig.

Ponizej pojawity si¢ drzewa, poletko i chata. Szczur wpadt w zaspe i poczul, ze
widmowe palce go wypuszczaja. Nicolette zadygotala, wslizgujac si¢ z powrotem do wlasnej
skory, kazda ko$¢ 1 migsien bolaty ja po nocy spedzonej w transie u boku $pigcego chlopa,
kiedy jej sekretne ja ulecialo wolne od ograniczen ciata i1 ko$ci. Potrzasajac konczynami,
podeszia pospiesznie do drzwi, by powita¢ goscia, ktdérego porwata i przeniosta nad gérami.

Czarownica wyszta na zewnatrz, gdzie pierwsze promienie §wiatta dotykaly $niegu.
Stajac przed drzwiami, usSmiechneta si¢ 1 pogrzebala pod szmatami w poszukiwaniu butelki.
Szczur pomknat ku niej, ale zanim skoczyl, kobieta uniosta r¢ce z przeklenstwem i stworzenie
odskoczyto jak uderzone, po czym odbieglo na tylnych lapach i gapito si¢ na drzwi za jej
plecami.

- Zadna dusza nie jest stracona, dopoki nie zostanie oddana - syknela czarownica. -
Nie pozwolg ci, by$ go nosit jak zwykla rekawiczke. Czytalam o tobie i tobie podobnych, i
wiem, ze zadna skora procz tej, ktora nosi dusze, nie ochroni cig, kiedy odejdzie ciemnos$c¢.
Chociaz to geste lasy, czy odwazysz si¢ zaryzykowal, ze przypadkowy promien dotknie
twojego ogona? Albo moglabym p0djs$¢ za tobg i wyciggnaé ci¢ na §wiatto z dowolnej dziury,
do ktorej wpelzniesz. Zaden ptak nie $piewa, zadne zwierze nie truchta, tylko $nieg, ty i ja, i
on w domu, on, ktéry nienawidzi ich rownie mocno jak my dwoje.

Szczur pisnat z wicieklo$ci, ale urwal, kiedy §wiatto musnelo uginajace si¢ galezie
drzew za nimi.

- Szybko jak grzech masz tu wskoczy¢. - Nicolette podsungta butelke stworzeniu,
ktore juz si¢ nie wahalo.

Szczur przeturlat si¢ na grzbiet, mgietka miazmatow buchngta mu z zadu i pyszczka,
kiedy zdychat w spazmach. Zole opary $ciety si¢ na brzuchu i ostatni, zmrozony oddech
wyrwal si¢ z pyska. A potem wydawalo sie, ze dym zostal zassany w siers¢ i nie zostat zaden
jego $lad w powietrzu. Malenka pchta rzucita si¢ ku czarownicy, ale Nicolette si¢ tego
spodziewata i zlapata ja w butelke, po czym zamkneta naczynie woskowym korkiem.

kskok
Heinrich obudzil si¢ o zachodzie stonca. Wszystko go bolato: wnetrznosci, nogi,

skora, nawet rzadkie wlosy. Kobieta usiadla obok niego, nucac, a on w $wietle ognia



dostrzegl, jak opuchniete miata brzuch i piersi. Wrzucita kolejng gar$¢ zi6t w plomienie,
przez co pomieszczenie wypehito si¢ trujgcym dymem.

- W ciggu tygodnia opuszcza gory. A po drodze spotkali kolejnego twojego wroga -
mrukneta, pukajac w butelke, ktora balansowala na jej brzuchu.

Heinrich potarl oczy.

- Nie mam innych wrogow.

- Co zaproponujesz? - Zwrocila ku niemu pomarszczong twarz. - Co masz, czego
mozna by uzy¢ przeciwko znienawidzonym braciom?

Zemsta nie zna skruchy ani wiary, wigc Heinrich odpowiedzial bez wahania:

- Poswigcam wtasne cialo dla ich cierpienia, i wlasng dusze.

- To wszytko, czego trzeba. - Usmiechnela znaczaco. - Podzielitby$ si¢ cialem z
demonem?

- Hg?

Heinrich probowat sobie przypomnie¢ stowa ksigdza, ale nie zdolat, a zamiast tego
ujrzat poszarzatg twarz Brennena w blocie. Gwaltownie powrdcit myslami do terazniejszos$ci i
przyjrzat si¢ starusze.

- Zatem jeste$ czarownicg?

- Czarownicg, ktéra nienawidzi tych braci. Demon réwniez, zapewniam ci¢.
Przyjmiesz go do siebie?

Jeszcze kilka dni temu ta my$l bylaby mu nienawistna, ale skoro ksigdz odmowit
pomocy, a nawet zaakceptowania jego decyzji, a teraz ta tak zwana czarownica oferowata
wsparcie, zagryzt usta. Wiedzial, ze mozna oszuka¢ i demony, i czarownice, ale watpit, czy
ma dos$¢ sprytu, by obmysli¢ taki podstep. Dotarlo do niego, ze umartby bez jej pomocy
poprzedniej nocy i ze nadal mogla odebra¢ mu zycie, gdyby ja zdenerwowal. Wtedy nigdy nie
dopadiby Grossbartow, a jego kleska bytaby wieczna.

- Bedziesz potrzebowat zrobi¢ miejsce w tej zatloczonej skorze, miejsce tak duze, jak
twoja nie$miertelna dusza. - Nicolette dostrzegla jego niezdecydowanie, wigc poklepata go po
rece. - Ja tez jestem gotowa oddac wszystko, co moge, poniewaz kochatam meza bardziej niz
wlasne zycie, a oni mi go odebrali, jak tobie odebrali matzonke i dzieci.

- Zatem moja dusza - zdecydowal Heinrich, przypominajac sobie konwulsje Gertie w
blocie, gdy umierata w cierpieniach. Bég i wszyscy jego $wigci nie pokazali si¢ tamtego dnia,
tak samo jak dzisiaj. Jesli On pragnie mojej duszy, wtraci si¢ teraz, pomyslat nieszczesny
chlop, ale nic si¢ nie wydarzylo. - Wezwij demony, jakie zechcesz, i powiedz im, Ze moja

dusza nalezy do nich, jesli ma to oznaczaé, ze bede zguba Grossbartow.



- W przeciwienstwie do innych wyznawczyn mojej wiary nie posiadtam wiedzy
pozwalajacej wzywac¢ demony - powiedziata z u§miechem Nicolette. - Jednak szcze$cie nam
sprzyja, poniewaz, szpiegujac Grossbartow, odkrylam jednego demona, ktérego jeszcze nie
przegnano do bezksztaltnego krolestwa i ktory ma taki sam cel, jak ty i ja. - Pchia ciskata si¢
w swoim wigzieniu, ale Nicolette nie otworzyla butelki, tylko dalej targowala si¢ z
nadgorliwym gospodarzem. - Oto cena demona, ale nie ustaliliémy jeszcze moje;.

- Co$ wigcej niz moje cialo i duch? - Heinrich si¢ zachnal. - Nie mam juz niczego.

- Niczego poza mito$cig ojca do zamordowanych dzieci.

Heinrichowi naptynely tzy do oczu i siggnat po n6z, zeby odcia¢ czarownicy ohydny
0ZO0r.

- Uczynilabym ci¢ ponownie ojcem - szepneta, glaszczac brzuch. Zapulsowal pod jej
dotykiem. - Moje dzieci beda potrzebowaly straznika, gdy beda dorasta¢, przewodnika, ktéry
doprowadzi je do Grossbartow.

- Nie$¢ maluchy zimowymi drogami? Nigdy wigcej nie bede patrzyl na cierpienie
dziecka, czarownico, nawet za cen¢ $mierci braci.

Heinrich byt $wiadkiem wystarczajacych okropienstw, zeby wierzy¢ w stuszno$¢
swojej decyzji 1 zaakceptowac wlasne potepienie bez zalu, ale mimo to, wngtrznosci skrecity
mu si¢ ze strachu, gdy ustyszat gardlowy $miech Nicolette.

- Nie bedziesz musial ich nies$¢ - zarechotala. - Za to, kiedy opadniesz z sil, one
poniosa ciebie. Tak, i beda polowa¢ dla ciebie, 1 uczynig wszystko, co powinno czynic¢
postuszne dziecko.

- Watpi¢e. Nowo narodzone dzieci tylko placza.

- Watpisz? A watp sobie! USmierzymy twoje watpliwosci, drogi mistrzu rzepy. -
Nicolette jekneta, gdy brzuch jej zafalowal. - Uwolni¢ was dwdch, tylko daj mi stowo!

- Masz je. - Heinrich zagapit si¢ w ogien. - Daj mi moja zemst¢ 1 mozesz wzigé
wszystko, co mam, a czego ci bracia mi nie odebrali.

Butelka zsuneta si¢ na podloge i sthukla, a pchia skoczyla na Heinricha. Jej cialo,
wydgte nawet najbardziej umniejszong forma zta, jaka niosta, pgklo, kiedy dotarfa na ramie i
obrzydty, ztoty dym poszybowatl ku nozdrzom. Heinrich zaczat kaszle¢ i dtawi¢ sie, czujac si¢
tak, jakby przez zatoki i gardio przepychano mu rozpalony do biatosci drut. Z jego nosa
pociekta czarna flegma i kiedy gotujace si¢ wngtrznosci wreszcie si¢ uspokoity, zobaczyt, ze
Nicolette spadla z krzesta, a jej ogromny brzuch faluje.

- Do lasu - wydyszata - znajdz, co pochowali. Nie wracaj bez tego, ale nie waz si¢

tego dotyka¢, bo wydarzy si¢ takie zto, jakiego nawet ja nie znam. Szczypce! - jekneta,



uderzajac w zelazne szczypce lezace obok paleniska i wyginajac plecy w tuk, kiedy kleisty
ptyn buchnat jej spomigdzy nog.

Heinrich porwat szczypce 1 wybiegt z chaty. Stangl zdyszany w $niegu. Ruszajac w
las, nie zauwazyl, Ze kapiacy z jego ciala goragczkowy pot syczy, miast zamarzaé, kiedy spada
na ziemig¢, ani nie zdat sobie sprawy, ze widzi lepiej w ciemnym lesie, niz widziat do tej pory
na zalanych stoficem polach koto domu. B6l w bokach atakowal falami, ale Heinrich szed}
wzdhuz strumienia skupiony na zadaniu, niemalZze czujagc smrod braci, niemalze widzac
pokryte $niegiem odciski stop.

W koncu oddalit si¢ od strumienia, a podobny do skwasniatego mleka smréd czarow
przybrat na sile, gdy ruszyt przez zaros$la ku polance. Posrodku bylo wida¢ splache¢
wzruszonej ziemi, na ktory nie spadt §nieg, chociaz wszedzie indziej siggat Heinrichowi do
kolan. Kopat w zmarznigtej ziemi szczypcami, az dostrzegt btysk we wezesnym §wietle, ktore
przenikngto lodowa altane. Trzymajac w szczypcach skore, ruszyt z powrotem przez las, po
raz pierwszy zastanawiajac si¢ nad wzmocnionymi zmystami i nadnaturalnym charakterem
wydarzen ostatniego dnia.

Stonce wspieto sie nieco wyzej, kiedy odnalazt droge do chaty - smuzka dymu unosita
si¢ z miejsca, do ktorego powracal. Przeszedl nad martwym szczurem przy drzwiach i wszedt
do $rodka, wotajac czarownice. Uniosta stabo reke z podlogi, tulac do piersi dwa mroczne
wybrzuszenia.

Gdy podchodzit do lezacej kobiety, nawet szalenstwo nie uchronito go przed falg
mdlos$ci. Wyrzuciwszy z brzucha resztke rzepy, spojrzat na obrzydlistwa. Byly brazowe,
Sliskie, dwa razy wigksze od normalnych dzieci i raczej zuty niz ssaty obwiste piersi, wiec
mleko mieszalo si¢ z krwig na mokrej podtodze.

Heinrich zlapat polano ze stosu obok paleniska, ale zanim zdazyl co$ zrobic,
czarownica rykneta na niego:

- Zostaw je w spokoju! Zrobitam to samo ich rodzenstwu, zostaw je!

Zaciekawiony - mimo odrazy - Heinrich wrzucit polano do paleniska. Walczaca z
bdlem, czarownica dalej go instruowata:

- Daj im worek, ktéry wisi nad toba, to je na chwilg¢ odciaggnie ode mnie. Dadza mi
dos¢ czasu!

Rozdygotany Heinrich zdjat worek, a ona wrzasneta:

- Rozedrzyj go! Rozsyp je na podtodze!

Wypehniajac polecenia, rozdarl worek i wyrzucil jego zawartos¢. Setki, jesli nie

tysigce malenkich z¢gbow rozsypaly si¢ po oslizglych kamieniach, a dwa noworodki odwrocity



si¢ od positku. Odpelzly od czarownicy i zaczety tarza¢ si¢ w luznych zgbach. Heinrich
patrzyl, jak mate, biate koteczki wtapiaja si¢ w powierzchni¢ ich skory, tworzac nowe,
klapigce usta na piersiach, nogach, r¢kach i plecach.

- 1dZz droga przez gory - wykrztusita czarownica. Jej poraniona pier§ pluta krwia,
mlekiem i luzng skora. - Ale nie wchodz za nimi do miasta, bo tam ludzie spalg cie¢ zywcem.
Omijaj nawet najmniejsze osiedla, trzymaj si¢ dziczy i kieruj si¢ na potudniowy wschdd, ku
pustyni, az zostawisz za sobg ludzkie osady. IdZ dalej, za te ruiny, ktére ludzie nazywaja
$wigtymi, gdzie ghupcy walcza o kamien i ziemi¢ az do konca $wiata, zawsze na poludnie!
Tam ich zlapiesz, na pustyni martwych krolow.

- Czy to... - Heinrich przetknat $ling, widzac, ze twarze dzieci to brunatno-czerwone
czaszki z nieprzeniknionymi jamami w miejscu, w ktorym powinny znajdowaé si¢ oczy. -
Czym one s3?

- To homunkulusy, godne pozazdroszczenia, méj wilasny wkiad do starozytnego
przepisu. - Wskazala na zwigzany stos pergaminu, w ktérym niepi$mienny wiesniak nie
rozpoznat ksiegi. - Dar od podréznego, dawno temu. Jeden to Magnus, a drugi to Brennen!
Ale $piesz si¢, juz do mnie wrdcity!

Rzeczywiscie, potwory o ksztaltach dzieci podpetzly do jej stop i teraz ich rozliczne
paszcze odgryzaly kawaltki miesa 1 skory. Krew zmoczyta Heinrichowi kolana, kiedy uklgknat
obok czarownicy. Zaje¢czala, a on zadrzal i odwrdcit wzrok. Wymacata jego twarz, mowigc
ponaglajaco i z trudem:

- Beda dobrze ci shuzy¢, jesli zrobisz, co ci kaze, ale si¢ pospiesz. - Toczyla oczami
jak szalona, a jej wykrzywione usta z trudem formowaly stowa. - Och, méj ukochany, mdj
weglarzu, méj Magnusie! Ciebie jednego kochalam, ciebie pierwszego i tylko ciebie, ciebie
najczysciej! I wszystko to dla ciebie znosze! Zaptaca za twoja $mier¢, po wielokro¢!

Heinrich uni6st szczypce, podsuwajac skore, majac nadziej¢ spowolni¢ uczte
potworow, ale ona znowu zawyla:

- Nie! Jeszcze nie! Beda jej potrzebowaly, bo inaczej roztopig si¢ w deszczu, ale
jeszcze nie teraz! Najpierw moje uszy, potem moje oczy, potem nos. Podziel je migdzy
dwdjke. Moje serce! Na koncu podziel serce!

- Co?! - Heinrich u$cisnat jej dton. - Co masz na mysli?

- Po jednym dla kazdego - wycharczala, a jej mlode przesuwaly si¢ w gore ud. - Po
jednym uchu dla kazdego, zeby styszaly twoje polecenia i zebym w piekle mogta stysze¢
wrzaski Grossbartow. Po jednym oku dla kazdego, zeby $cigaty swoja zwierzyng i zebym

widziata §mier¢ Grossbartow. Po pot nosa, zeby ich zwegszy¢ 1 weiggnaé ostatni oddech, ktory



uleci z pluc Grossbartow. Po polowie serca, by zyly, by zyly mimo zadanych ran! Moj jezyk...
- Instrukcje zamienity si¢ w krzyk, kiedy potwory pozarly okolice, z ktérej dopiero co si¢
wydostaly.

- Twdj jezyk? - zapytat Heinrich, ale czarownica przestata krzycze¢ i1 podjeta
szalencze thumaczenia.

- Moj jezyk - krew pienita si¢ wokot wspomnianego jezyka - moj jezyk. Jezyk.

- Rozcig¢ na pol, zeby mogly mowic! Tak?

Albo probowala sie zasmiaé, albo jekna¢, ale z powodu charkotu nie sposoéb byto
orzec.

- Nie. M6j jezyk. Zjedz. Albo one zjedza. Ciebie. Zywcem.

Potworki wyciagnety si¢ na jej piersi i brzuchu, a ich paszcze przezuwaly zgodnie.
Drzacymi rekami Heinrich odlozyl na krzeslo szczypce ze skora 1 wyciagnat sztylet. Odcial
czarownicy uszy, walajac sobie rece krwig. Kiedy probowat je przymocowaé, potwor ktapnat
zgbami obok jego palcow, ale wtedy sptyngto nan natchnienie i zachodzac bestie z flanki,
docisngt makabryczny skrawek ciala do boku czaszki. Brunatna powierzchnia zapadta si¢ i
ucho mocno przywarto. Heinrich po$pieszyl, zeby da¢ drugie ucho bratu blizniakowi.

Homunkulusy prawie dotarty do juz wczesniej oskdorowanego mostka, wigc Heinrich
zatopit sztylet, zeby wykra$¢ serce, zanim one zdaza to zrobi¢. Trzewia czarownicy znikaty w
ich kolosalnych gebach, kiedy on zaglgbil si¢ ponizej obojczyka; mieszanka goraczki i
pomieszania okradla ten czyn z naleznej mu grozy. Zanurzyt palce w mig$niu sercowym i go
odciat, kiedy zeby wbily mu si¢ w nadgarstek. Trzepnat stwora, zeby go odepchna¢, i zostawit
odcisk dtoni na odslonigtej, ale plastycznej czaszce.

Upuscit serce, odcigt maty nos i wydlubat oczy, wyrywajac tez ich ciagnace si¢
mocowania. Potwory prawie dopadly gardla czarownicy, a zgrzyt kosci przyciagnat
spojrzenie Heinricha do dolnej polowy jej ciata. Nic nie pozostato, nawet odrobina szpiku.
Zauwazyl za to, ze rece stworOw robity wrazenie mocniejszych. Omal nie zgniott pierwszego
oka, kiedy wsuwat je na miejsce. Gliniany oczodét zestalit sic wokot jego palcow. Zotte oko
rozszerzylo si¢ i skupilo na nim wzrok, kiedy dawat drugie blizniaczemu bratu. Stwor
wyciagnat do niego dlon rozcigta warczacg paszcza.

Nos okazal si¢ nieco trudniejsza sprawa. Pokaleczyl palce i odciagl z nosa kawalki
skory, ale wreszcie zdotal podzieli¢ go na pot wzdhuz przegrody, z jednym nozdrzem dla
kazdego homunkulusa. Szybko je przytwierdzil, gdy stwory odsuwaly si¢ od siebie, kazdy
sunac wzdhiz jednej rgki. Rozerwawszy serce, podszedt do pierwszego, nie bardzo wiedzac,

gdzie je umiesci¢ w tym kilebowisku karmigcych si¢ paszczy. Zachodzac stwora od tyh,



zauwazyl pusta przestrzen miedzy dwoma ogromnymi kompletami z¢gbow; z pozartych kosci
czarownicy na jego oczach formowaly si¢ szczegki, pozwalajac stworowi przezuwaé mocniej i
szybciej. Kiedy przycisngt dlon do plecow potwora, glina pgkla, odstaniajac niewielkie
zaglebienie, do ktorego wepchnat kawatek migsa. Plecy zasklepity si¢ wokot jego dtoni, ale ja
wyszarpnal, widzac, jak serce zaczyna bi¢ 1 pompowac¢ krew w nowym domu.

Drugi stwor nie mial takiego pustego miejsca - cale plecy klapaly z¢gbami i warczaly,
jezory blota plamily I$nigce zgby. Zdesperowany Heinrich stangt przed stworem, kiedy
ostatnie palce czarownicy znikaly w paszczy ulokowanej na twarzy. Heinrich umiescit serce
w jego brzuchu, bo betkocace paszcze zastgpujace piers uniemozliwialy umieszczenie go
wyzej. Ten ochlap tez zaczal bi¢ i dwoje mniejszych ust zniknelo z powierzchni ciala, bo
przesungly si¢, zeby utworzy¢ paszczg, ktora bedzie chroni¢ serce w brzuchu. Heinrich
odsunat sie¢, czujac ulge po dobrze wykonanym zadaniu.

Potwory dokonczyty rece i rzucity si¢ do glowy, kiedy Heinrich zdal sobie sprawe, ze
o czyms$ zapomniat. Odkopnat glowe, podniost i1 siegnat do ust. Stwory ruszyty do jego nog,
setki zebow klapaty w skupieniu, zblizajac si¢ do nastgpnej porcji migsa. Odcigt czarownicy
jezyk 1 wypuscit zakrwawiong bryle glowy, akurat kiedy paszcze dotarty do jego stop.

Powarkiwania, jakie wydawaly z siebie dzieci, walczac o glowg, przyprawity
Heinricha o zawrot glowy. Wypuscit sztylet 1 ztapat szczypce. Cofnat si¢ w strone drzwi,
kiedy czaszka czarownicy pekla, 1 wgryzl si¢ w jej jezyk. Ozor zaczat si¢ porusza¢ w jego
ustach 1 Heinrich zadtawit si¢ i zakaszlal; ochtap wysmyknat mu si¢ spomigdzy palcow.
Przykucnat, by go podnie$¢, 1 zobaczyl, Zze obrzydlistwa wstaja 1 idg ku niemu, a dziesiagtki
usmiechajacych si¢ paszcz zwracajg sie¢ w jego strone. Odskoczyl, potknal si¢ o prog i
wyladowat w $nieznej brei.

Wstat 1, cofajac sig, przezuwal wijacy si¢ jezyk, ktory probowal mu wypetzngé
gardlem, nawet kiedy go przetykal. Dzieci wyszly za nim z chaty na poranne $wiatto. Kazde
teraz siggalo mu juz do pasa. Jedno zauwazylo szczurze truchlo i zaraz je podnioslo, ale
drugie zblizalo si¢ do Heinricha. Wepchnat reszt¢ jezyka do ust i zadtawil si¢ nim, probujac
przetkng¢. Niby-dziecko skoczylo na niego, a Heinrich przewrocit si¢ do tytu, unoszac rece i
krzyczac:

- Stoj!

Ku jego zdumieniu zatrzymaly si¢. Potwor wyladowal mu na piersi, ale paszcze,
zamiast przezuwac, pozostaly zamknigte, a pojedyncze oko spojrzato na niego niewinnie.
Drugi stwor podbiegt na czworakach do brata, ocierajac si¢ mickka czaszka o podbrodek

Heinricha.



Wstal, zrzucajac stwora z piersi na ziemi¢. Paszcze otworzyly sie 1 zaczely ryczed
zgodnym chdrem, a oko napehito si¢ zami. Heinrich zobaczyl wgniecenie w ksztalcie swojej
dtoni na policzku i wziela go litos¢. Od razu wiedzial, ze to musi by¢ Brennen, a ten drugi to
Magnus. Poszedt po szczypce, podniost 1$nigea skore z blota i podat ja stworom. Natychmiast
ja dopadly, warczac i prychajac, kiedy jeden probowatl wyrwac ja drugiemu.

Skora pekta 1 Heinrich byl $wiadkiem ich ostatecznej przemiany. Para buchneta, kiedy
skora ozyla i przywarta do ich cial. Chlopcy tarzali si¢ w $niegu, ptaczac wszystkimi
paszczami. Heinrich zauwazyl, Zze twarz Magnusa wzbogacita si¢ o dwoje dodatkowych,
okraglych oczek zdechtego szczura, ktére na chlopcu znacznie si¢ rozrosly. Jedno znajdowato
si¢ w oczodole, a drugiej wybrzuszalo si¢ w miejscu drugiego nozdrza. Dziwna skora
rozciggnela si¢ na cate ich gliniane ciala, a miriady jezykow staty si¢ r6zowe 1 mokre, kiedy
usta toczyly piang i pluty. Konczyny wydtuzyly si¢ 1 powykrecaly, pulchne dlonie zmieniaty
si¢ teraz w porosniete futrem pazury, kolana wygiety si¢ do tyhu, a stopy wydtuzyty.

Chiopcy wyli, nawet kiedy przestali wi¢ si¢ 1 dymi¢. Heinrich uklgknat przed nimi,
glaszczac ich futra. W przeciwienstwie do tych, ktorzy nosili skor¢ w poprzednich wiekach,
zaden z dwojki homunkuluséw nie porzucit catkiem ludzkich ksztaltow, ale tez nie zachowat
jakiej$ cechy, ktora wygladataby zupehie ludzko.

Magnusa w calosci pokrylo czarne futro - z wyjatkiem ust usianych na matym ciele - a
chociaz jego nogi wyraznie przypominaly lapy gryzonia, mogt na nich sta¢ i chodzi¢ jak
cztowiek. Trzecie oko btyszczato od smarkow ciurkajacych ze znieksztalconego odlamka
nosa. Zamiast lewej reki miat ogromny szczurzy pysk, z niuchajagcym nosem. Ze wszystkich
ust, z wyjatkiem tych wlasciwych, dobywalo si¢ warczenie.

Futro Brennena blyszczalo brazem, czerwienig, bielg i kazdym innym kolorem,
ktorego brakowalo bratu blizniakowi. Pod szczeciniastg sierScig zachowat si¢ odcisk reki na
twarzy - rowki wielko$ci palcow ciagnace si¢ przez pusty oczodot i miejsce, w ktorym u
normalnej istoty powinno znajdowacé si¢ drugie nozdrze. Nogi miat mniej wykrzywione niz
Magnus, rece i dlonie wybrzuszaly si¢ od migsni, a z dlugich palcow wystrzelity
zakrzywione, brazowe szpony.

Heinrich wziat chlopcow w ramiona i tulit, szepczac im stowa mitosci, az przestali
kwili¢. Przerazali go, ale nie az tak bardzo, jak przerazat sam siebie, zwlaszcza ze byli
niewinni. Ich powarkiwanie wywotalo u§miech na jego ustach i tzy w zapuchnigtych oczach.

By odda¢ sprawiedliwos$¢ jego pamigci, Heinrich, ktory opuscit doling nastgpnego
ranka, tylko w niewielkim stopniu - z wyjatkiem powierzchownosci - przypominat wie$niaka,

ktory w deszczowe noce dzielit si¢ paleniskiem z koniem od pluga, zanim wybudowatl



stajenke. Rozpacz ustgpita optymistycznej nienawisci, niewzruszonemu przekonaniu, ze
odnajdzie Grossbartéw i dokona zemsty. Nawet kiedy wiatr byl porywisty, a $nieg kurzyt, im
bylto ciepto w jamach wykopanych przez Brennena. Blizniaki opatulone w koce, z r¢kami i
nogami owini¢tymi wokot Heinricha, taskotaty go niezliczonymi pocatunkami niezliczonych

ust.



XVII
TRUDNY POWROT DO DOMU

Kilka dni po pokonaniu Przydroznych Papiezy Grossbartowie i spotka przybyli do
Wenecji. Bylo juz dawno po zmroku.

- Ze§ nam zatatwit doskonala wymiane - powiedzial Manfried, gapiac sie na czarny
kanal, gdzie znikneta t6dka, zanim udreczeni chorobg morskg bracia zdazyli podnies¢ piesci i
zatrzymac przewoznika. - Schludny woéz i cztery mocne konie za przew6z w jedng stron¢ na
wyspe. Doskonaty wybdr, moj bracie, doskonaty.

- Na Stodka Maryje, ci oszusci nas oszukali - powiedzial Hegel, kiedy odzyskat
panowanie nad sobg. - Wybacz, zem zaufat jebanemu blizniemu swemu! Kiedy ten zasrany
gownojad zaczal gadac ,,niewolnicy” 1 ,16dz”, wszyscy zesmy wiedzieli, ze chodzito mu o
dlugoterminowa umowe, a nie jednorazowa!

- Niewazne - odpart Manfried.

- Niewazne?!

- A pewnie, to w zadnym razie nie jest wazne. - Manfried btysnat zgbami. - Przyznaje,
ze milo by bylo zatrzymac 16dz, ale zem miat wlasne wiedzmie przeczucie w czasie rejsu, co
znaczy, ze wlasnie wyro6wnuja si¢ nasze rachunki, nawet po stracie wozu i fodzi.

- Jak to? - Hegel wykrzywit twarz bardziej, niz uczynita to juz natura.

- Zem uznal, ze to wszystko poszlo zbyt gltadko, nie? Wobec tego na wypadek
sytuacji, jaka wlasnie zaistniata, zem przedsigwzigl §rodki ostroznosci i1 zostawit w lodce
butelke jablkowego trunku.

- Dlaczego mialby$ co$ takiego zrobi¢? - zapytat Hegel - Zeby$my, jesli i kiedy nas
obrobig, stracili tez butelczyng?

- Ta gorzala to najmocniejsza owocoOwka, nie? - Manfried wytamal palce. - Zatem,
kiedy znajda butelk¢ i do niej siada, watpie, zeby wyczuli jagody, ktore Zem rozgniott i
wecisngt do $rodka. Zem nie chciat marnowaé wszystkich na taka nieplanowang sytuacje, ale
po mojemu zem wsadzil ich do$¢, zeby dostali to, o co si¢ prosili.

- Jagody? Znaczy, trucizn¢? - Hegel u§miechnat, kiedy zrozumiat, o czym brat mowi. -

Szczwany lis z ciebie, bracie!



Martyn prawie zemdlat, kiedy zrozumial, co si¢ wydarzylo, irola, jakag w tym odegrat,
zalegta mu ogromnym ci¢zarem na piersi. Jako jedyny z trojki, ktory mowit po wilosku,
szybko si¢ zorientowatl, ze ludzie z Mestre - nadrzecznego miasta lezacego po drugiej stronie
laguny oddzielajacej je od Wenecji - zamierzali oszuka¢ Grossbartow, i nie zrobit nic, by ich
powstrzymac. Uznal, Ze w ten sposob bracia zaptaca za podpalenie pobliskiej wioski. Teraz
zdat sobie sprawe, ze powinien wiedzie¢, ze Grossbartowie zamienig psot¢ w co$ znacznie
gorszego 1 gdyby ostrzegl ktorgkolwiek strong, to ci czterej nieuczciwi, lecz z pewnos$cia
niezdoIni do morderstwa me¢zczyzni z fodzi, nie odptywaliby wlasnie z dzbankiem zatrutego
Schnapsa. Za$lepila go zadza, by dosta¢ si¢ do wlasciwego miasta i skonczy¢ calg te
przygodeg, i zrozumienie tego faktu sprawilo, ze zal zaklut go w oczy.

- Nie moga wszyscy... A ona dokad si¢ wybiera?! - Manfried urwat w po6t zdania,
kiedy zauwazyt, Ze kobieta znika na szczycie kamiennych schodow prowadzacych z matego
nabrzeza.

- Za naszym korytem! - Hegel skoczyl na schody, a Manfried tuz za nim.

Hegel wspiat si¢ po schodach i zatoczyt do tylu. Bylby spadl, gdyby Manfried nie
znajdowat si¢ tuz za nim. Kobieta czekala na nich w waskiej uliczce, ktora niczym skalna
polka wceinata si¢ migdzy wysokie budynki i1 kanat. Przytupywata niecierpliwie w najbardziej
uniwersalnym gescie $wiata, ale Grossbartowie, widzac, ze nie zamierza uciekaé, poszli
najpierw po jedzenie, Schnapsa 1 kaptana, ktory zostal na nabrzezu. Manfried pomogt
Heglowi umocowac beczutke ze Schnapsem na plecach, a potem dzwignal zapasy

Znacznie wolniejszym krokiem i z mniejszym entuzjazmem cata trojka weszta po
schodach, gdzie czekala kobieta. Mimo po$wiaty widocznej z laguny, bardzo niewiele swiatet
plonglo w tej czeéci miasta, a zeby poglebi¢ ich frustracje, niebo przestonily chmury -
chmury, ktore wygladaty podlej od wscieklego Grossbarta. Zgodnie z prezentowanym
obliczem niebo pozwolilo im przejs¢ tylko krotki odeinek, zanim runat na nich potop.

Kanat i droga prowadzity ich meandrami, nim zobaczyli stabe $wiatlo wylewajace si¢
z bocznej uliczki. Podczas gdy kobieta czekala na drodze z oslonigta woalem twarza
zwrocong do Niebios, Grossbartowie i Martyn weszli pod okap krytego zaulka. Ognisko
plongto jakie$ czterdziesci krokow w glab tunelu, wokot niego kucat niewielki thumek. Hegel
1 Martyn nie spuszczali z oczu tej gromady, a Manfried gapit si¢ na kobietg¢, zastanawiajac sig,
jak dtugo bedzie w stanie znosi¢ samg muzyke deszczu.

- Co powiesz... - Hegel zauwazyt rozkojarzenie brata i postanowil zrehabilitowaé sie
po poprzedniej wpadce w zwigzku z przeprawa, wigc sam podszedt do ognia. - Ej, wy

wszyscy, stuchajcie! Szukamy Bar Guza.



Szare oczy pod brudnym kapturem zamigotaly, odrywajac si¢ od ognia,
zaintrygowane faktem, ze zwrdcono si¢ do nich barbarzynskim jezykiem potnocy.

- Powtorze to raz jeszcze - powiedzial Hegel, nie bedac w nastroju na bycie
ignorowanym. - Jesli ktory$ z was powie, gdzie ma dom czlek imieniem Bar Guz, to moze
dobrze wyj$¢ na swojej uczciwosci.

Chwycono za kule i wykonano pierwszy ruch.

Hegel odwrdcit si¢ do Martyna 1 brata z sugestia, zeby cisng¢ chamskich zebrakow do
kanatu 1 zarekwirowaé im ognisko. Wtedy zauwazyt sadzaca susami postaé, ktora opuscita
krag i zblizata si¢ do niego. Kilka innych leniwie si¢ podnosito, wigc Hegel potozyt dlon na
oskardzie.

- Barousse! - zawotal zebrak, $pieszac do nich. - Barousse! - powtorzyt, a potem
poptynat strumien cudzoziemskiego betkotu.

- Rzekt: Bar Guz? - zapytatl brata Manfried, odwracajac si¢ do zautka.

- I ze dla niego pracuje - powiedziat Martyn, $ciagajac brwi.

- To wlasnie rzekl1? - zapytat Hegel, gdy huk gromu go oghluszyt.

- Barousse! - znowu krzyknat mezczyzna, zblizajac sie, i przemoéwit w ich ojczystym
jezyku: - Jestem pokornym stugg Barousse’a. W czym moge panom pomoc?

Pozostali zebracy ruszyli zaulkiem niczym wataha i tez zaczeli wykrzykiwad
,Barousse”. Oni takze wotali, ze dla niego pracuja i ze to oni powinni shuzy¢ im pomoca.
Hegel wyciagnat oskard, a Manfried maczuge) co powstrzymato odziany w fachmany gang.
Wyjatkowo brudny stary kombinator zaryzykowal, Ze $ciggnie na siebie ich gniew, i
odepchnat mezczyzng, ktéry jako pierwszy si¢ do nich zwrécitk.

- Nie ufajcie temu podstgpnemu Arabowi! To ja pracuje dla Barousse’a! - Nowy
zebrak wykrzykiwat we wzglednie zrozumiatym jezyku niemieckim, podczas gdy rywal
wyladowat w katuzy.

- Arab? - Hegel zmruzyt oczy na deszczu i zobaczyl, ze kaptur pierwszego mezczyzny
opadl, odstaniajac ciemng cere i rzadkie rudawe wasy. - Jeste§ Arabem?

- Nie ze swojej winy! - odpowiedziat Arab, stajac cigzko o kulach, a potem atakujac
napastnika z rozbrajajaca szybkoscia.

Zamarkowal cios, tylko po to, zeby kopna¢ go w tyt kolana, i zaskoczeni
Grossbartowie natychmiast zobaczyli, ze zamiast zwyklej nogi z ciala 1 ko$ci Arab ma
konczyne z drewna. Uzurpator wpadt z krzykiem do rynsztoka, a jednonogi Arab zlamat kule
na jego grzbiecie, balansujac w tym czasie na drugie;.

- Chodz, Arabie! - Hegel zasmiat si¢, zdumiewajac si¢ ich szczesciem.



- Pozostali maja znikngé¢. - Manfried zwazyt w reku maczuge, patrzac na gromadg. -
Zwijajcie si¢ szybko, zanim si¢ rozezlimy.

Wymizerowany Arab zacisngt usta, zaniepokojony faktem, Ze stracil jedng kulg, ale
jeki lezacego przeciwnika stanowily dla niego pewna rekompensate. Hegel i Manfried
podeszli blizej, zeby pierwszy raz rzuci¢ okiem na prawdziwego Araba. Smierdzial jak
uplawy chorej maciory i Manfried wypit spory lyk Schnapsa, zeby oczy$ci¢ umyst i1 nos.
Czarnozgby Arab u$miechnat si¢ do niego szeroko, przysuwajac si¢ i siegajac po butelke.
Miat do$¢ rozumu, zeby nie oczekiwaé takiego skarbu od lepszych od siebie, ale watpit, czy
ci poro$nigci szczecing fajdacy kwalifikuja sie jako tacy.

- Trzymaj swoj smrod przy sobie - powiedziat Manfried - chyba Ze chcesz przy okazji
straci¢ reke.

- Mysli pan, Ze ja... Ach, nie, nie, co za pomylka, nigdy nie oczekiwatbym, przenigdy,
ani razu w zyciu nie raczylbym, nie wobec Boga i w ogoble, nie, nie, nie. - Arab unidst brudne
rece w obronnym gescie. Kula sterczata mu spod pachy.

- To gdzie ten Guz wyskakuje? - zapytal Hegel.

- W swojej posiadtosci, jak mniemam. A moze to zagadka? Naprawde uwielbiam...

- Niech ci¢ diabli, gdzie jest jego dom? Posiadlo$¢, czy jak jej tam. - Hegel juz
zatlowal, ze dat si¢ zwie$¢ zebrakowi, i przysiegal Maryi, ze jesli przewodnik zaprowadzi ich
gdziekolwiek indziej niz do Guza, to udusi go powoli wlasnymi r¢kami.

- Moze przeczekamy burzg¢? - Arab zerknat na strugi przestaniajace wylot zaulka tuz
za nimi. - Nie ma najmniejszych watpliwosci, Zze przy odrobinie perswazji da si¢ przekonaé
tych szubrawcow, by porzucili ognisko, zeby$my sami mogli z niego lepiej skorzystac.

Martyn si¢ rozpromienil i zrobit krok naprzéd, ale Hegel stanat przed ksigdzem, nie
mogac si¢ doczekad, kiedy zakonczy te sprawe. Krecac glowa, czym zdenerwowat Manfrieda
jeszcze bardziej niz Martyna, Hegel skingt na cuchnacego zebraka, zeby podszedl jeszcze
blizej. Znizajac glos, powiedziat szorstko:

- Wolimy p6j$¢ tam z miejsca, jesli nie masz nic przeciwko, przyjacielu.

- Czekaj no - mrukngt Manfried w ich tajnym jezyku - rozgrzanie si¢ przy ogniu nie...

- Nie ma sensu si¢ rozgrzewac, zeby potem znowu zmokna¢ i zmarzna¢ - przerwal mu
Hegel. - W droge.

- Skoro mamy i§¢ w ulewie - westchnat Arab - to chodZzmy, bo nie znajdziemy zadnej
fodzi o tak pdzniej i mokrej porze, a piechota mamy kawat do przejScia. Z powrotem w
kierunku, z ktérego przyszliscie, jak si¢ obawiam.

Przewodnik wyprowadzil ich na ulicg, zatrzymujac si¢ obok ich catkowicie



przemoczonej towarzyszki. Pod nadzwyczaj badawczym spojrzeniem Manfrieda nie ociagat
si¢ jednak ani chwili dluzej i ruszyt swoim dziwacznym krokiem. Mijajac nabrzeze, przy
ktorym wysiedli, Arab poprowadzit ich tylko kawatek ulicg, zanim skrecit w glab miasta - a
przynajmniej tak mysleli. Po przej$ciu kilkoma waskimi, ociekajacymi woda zautkami
pojawili si¢ przed kolejnym kanalem. Ta droga wodna przypominata poprzednia na tyle, ze
Grossbartowie zacz¢li migdzy soba pomrukiwac na temat tego, co moga zrobié, jesli ten dran
okaze si¢ roOwnie uczciwy, jak to si¢ do tej pory wydawato.

Przeszli mostem i jeszcze bardziej krete przejScia doprowadzity ich nad kolejny kanat
i w koncu do kolejnego mostu. Czlapali mozolnie i tylko Manfried zauwazyl, Zze kobieta
dawno by ich wyprzedzita, gdyby nie blokowatla jej zwalista sylwetka Hegla. Nie zaszczycita
go juz zadnym wiecej usmiechem ani piosenkg i Manfried zastanawiat si¢, jaki los ja czeka,
kiedy juz ja dostarcza.

Arab bezustannie trajkotat o tym, ze koniecznie musza zachowac ciszg, ze wzgledu na
temperament 1 sprawno$¢ w korzystaniu z kuszy miejscowej ludnosci, ale nawet Martyn nie
dal si¢ wciagna¢ w rozmowe. Rece ksigdza byly bardziej odrgtwiate niz zwykle, stopy go
bolaty, glowa pewnie mu krwawita po upadku, jakiego doznal na nabrzezu, nagrzeszyt tak
bardzo, ze kilku przewoznikow najblizszego ranka moze stang¢ przed Sadem, zamiast
obudzi¢ si¢ we wlasnych t6zkach, a teraz jeszcze zagadywal go niewierny. Ojciec Martyn
znalaz} si¢ na zlej drodze.

W koncu wyladowali w najwe¢zszym i najciemniejszym z dotychczasowych zautkow,
w tunelu znikajagcym w mie$cie. Po wczeéniejszych spotkaniach z ludzmi obcego
pochodzenia Grossbartowie byli przygotowani na zdradg. Nie wykluczali, a moze nawet
uznali za prawdopodobne, ze Arab prowadzi ich w koélko, podczas gdy jego wspolnicy
szykuja zasadzke.

- Prosisz si¢ o poderznigcie gardla? - spytal Manfried, tapiagc Araba za wlosy i
przyciskajac mu sztylet do gardla.

Arab wyrzucil z siebie kolejng salwg¢ zapewnien i przysigg wiernosci, ale nie robit
wrazenia tak przestraszonego, jakby chciat tego Manfried. Poszli dalej zautkiem. Manfried
trzymal Araba mocno za ramige, a kiedy wyszli zza zakretu, zobaczyli dom wielki jak klasztor,
wznoszacy sie za grubym murem. Zebrak zalowal, ze kolejny rozblysk btyskawicy nie
uczynit ich przybycia jeszcze bardziej niezwyklym, ale burza juz mingta. Manfried wypuscit
go 1 zagwizdat pod nosem. Martyn zacmokal z niesmakiem, widzac taki pokaz bogactwa,
ktorym nie podzielono si¢ z ubogimi, a Hegel pierdnat, probujac ukry¢ fakt, ze jest pod

wrazeniem.



Ogromna metalowa brama oddzielata potezny dom i jego tereny od zaulka. Miedzy jej
pretami dostrzegli dwie postaci przy nieduzym ogniu. Musialy co$ ustysze¢, bo natychmiast
wycelowaly z kuszy w ciemno$¢, tam gdzie stali Grossbartowie. Zanim Manfried zdazyt
bardziej wsciec si¢ na siebie za to, ze zaufal Arabowi, jeden ze straznikow krzyknat i
kolejnych pigciu krzepkich mezczyzn przybieglo z terenu w obrebie murow. Oni takze mieli
kusze 1 wkrotce wszystkie wycelowano w zaulek.

Kilku straznikow pokrzykiwalo po wlosku, wiec Martyn szybko wyszedl na $wiatlo i
odpowiedzial w ich jezyku. Kobieta wysungta sie do przodu, stajac obok niego, ale Manfried
tego nie zauwazyl, zajety fapaniem Araba za jedna r¢ke, podczas gdy brat trzymal go za
druga. W wolnych dloniach kazdy dzierzyt swoja ulubiong bron. Manfried zadat Arabowi
pytanie:

- Maczale$ w tym palce?

- Nigdy. Nie, nie, nie. - Arab energicznie krecit glowa.

- Czas sprawdzi¢ jego uczciwo$¢ - powiedzial do brata Manfried i bezwstydnie
wyciagnat zebraka do $wiatla.

Nie zamierzajac zwatpi¢ teraz w brata, Hegel wyszedl razem z nim, wigc obaj
wynurzyli si¢ z ciemno$ci. Straznicy byli jeszcze bardziej poruszeni widokiem dwoéch
krzepkich me¢zczyzn z bronia, trzymajacych bardzo podekscytowanego zebraka, i kobiety w
woalu i przemoczonej sukni.

- Pigkne powitanie - powiedziat Hegel, bardziej do m¢zczyzn niz do brata.

- Po mojemu, mogliby$Smy zabra¢ nasza kompani¢ w przyjemniejsze okolice - odpart
Manfried i splunat na straznikow flegma.

U$miech zgast mu na ustach, kiedy zdal sobie sprawe, ze jesli okaze si¢, Ze to
rzeczywiscie jest dom Guza, moze juz nigdy wigcej nie zobaczy¢ panny. Jezeli to ma go
zblizy¢ do Giptu, to trudno, tak trzeba, ale da¢ ja sobie po prostu odebra¢ po tylu trudach -
tego nie mogl zdzierzy¢. Zacisnat dlonie na schwytanym i1 na broni. Arab i Martyn stali si¢
podejrzanie milczacy, a Hegel podnidst glos w stopniu stosownym do glo$nosci mezczyzn
betkoczacych do niego w swoim jezyku:

- Stysze, ze jeden z was gada ,,Ennio”? A pewnie, znatlem tego ztamasa. Nie zyje. Jest
martwy, ty trajkoczacy pojebie!

Hegel puszyt sie z dumy. Martyn przykucnat, az czotem i zabandazowanymi rekami
dotknat ud w parodii modlitwy - miat nadzieje¢, ze znalazl si¢ poza linig strzatu z kusz. Arab
tak si¢ wiercit, ze bracia sami go puscili. Lamentowat z powodu swojej glupoty, bo nie

poprosit o zaplatg z gory.



- Mowisz, ze moj brat nie zyje?

Nowy mezczyzna odziany w czyste i barwne szaty wystapit naprzod i otworzyl brame.
W jednej dloni trzymat cieniutkie ostrze, w drugiej butelke.

- A pewnie, przykro to rzec, ale zginat lepiej niz zyt - odpowiedzial Hegel, ktérego
odstreczatlo fantazyjne odzienie mezczyzny, ale dodata mu otuchy jego bieglos¢ w
postugiwaniu si¢ prawdziwym jezykiem.

Przez dluzsza chwile patrzyli sobie w oczy, az wreszcie tamten odwrocit wzrok.

- Trudno w to uwierzyc.

Mgzczyzna napit si¢ z butelki, powiedzial co$§ niezrozumiatego i machnal rapierem
przed kuszami straznikéw. Tamci opuscili bron, a m¢zczyzna zwiesit glowe, pocierajac czoto.

- Zbyt wiele bym oczekiwal, majac nadziej¢, ze Alphonse 1 Giacomo zatrzymali si¢
gdzie$ po drodze do domu, Zeby si¢ napic?

- Nie wiem, czemu miatby$ zywi¢ nadzieje, ze takie nic nie warte §mieci przezyly
ciezka probe, ktora zabita lepszego czlowieka - odpart Manfried.

- Nic niewarte? - Mgzczyzna podniost glowe, piorunujac Manfrieda wzrokiem.

- Nie moge z rowng pewnoscig wypowiedzie¢ si¢ o tym drugim, ale Alfons wiasciwie
sam wypatroszyl twojego brata. AliSci zaplacit za to, tak jak jego krewniak, i nie ma co
marnowa¢ wody z jego powodu. - Manfried skrzyzowat rece na piersi.

- Zabit Ennia?

- Gdyby miatl trzy ostrza, bytby sprébowat je wszystkie wbi¢ nam w plecy - wyjasnit
Hegel. - Za staby, zeby zrobi¢ to samemu, probowal dobi¢ targu, zebySmy my oberwali, a
jemu sie¢ upiekto.

- Kfamstwa. - Mezczyzna splunat.

- Nazywasz nas ktamcami? - Manfried wystapit do przodu. - Nas? Pilnuj tej swojej
geby, gronoztopie, albo wsadzg ci ja tam, gdzie bedziesz bardziej na nig uwazac.

Wystarczylo jedno machniecie ostrzem, zeby kusze si¢ uniosty, a Arab schowat si¢ za
Heglem, ktory skupil uwage na czyms innym. Brat Ennia wrzeszczat na nich w swoim jezyku,
z twarza czerwong jak burak. Kiedy zdyszany skonczyt, bylo stycha¢ tylko plomienie
trzaskajace na wietrze. Hegel wyczul, Ze sytuacja moze si¢ pogorszy¢, jesli nie przedstawia
sprawy z odpowiedniej perspektywy, i1 byl zbyt zaaferowany, by zauwazy¢, ze Arab stoi tuz
za nim. Krzyknat do mezczyzny z butelka:

- Poshuchaj! Ze$my zrobili wszystko co w naszej mocy dla twojego brata i jezeli to nie
wystarczylo, to juz sprawa Najswietszej Panienki! Alesmy przejechali taki kawal §wiata, Zeby

dostarczy¢ wilasno$¢ Guza, i to wlasnie robimy, wigc niezaleznie od tego, jakiego gnoju



chcesz nam narobi¢, to moze zaczeka¢, dopdki nie otrzymamy rekompensaty. Ja zem stracit
wlosy, ksiedza ustrzelono wigcej razy niz jasnowlosa dziwke w porze Zniw, a nie mamy,
kurwa, nastroju tlumaczy¢ si¢ ze shusznych postepkow, gdy trzymasz nas na celu, wigc
uspokoj swoje psy! Co za jebana wdzigczno$¢ okazana nam, ktorzy zabili demona, by
ratowac twojego brata!

- A potem jeszcze wyzywaja nas od jebanych ktamcoéw za to, ze winimy zasranego
durnia, ktéry wpuscil demona! - dodat Manfried, kiwajac glowa do brata.

- Wiasnos$¢... Masz na mysli... - Mgzczyzna méwil powoli, a jego bordowe policzki
pomatu jasniaty, stajac sie perlowozotte, kiedy wreszcie przyjrzat si¢ kobiecie stojacej
cierpliwie obok Grossbartow. - To ona?

- Rozumie si¢, ze to ona, ty ciemny pacanie - odpart Hegel. - Nie mysl, zeSmy
marnowali tyle tygodni, jadac tutaj, tylko po to, zeby dorwac si¢ do tutejszych cyckow!

Mgzczyzna powiedziat co§ w jezyku, ktéry - jak wreszcie dotarlo do braci - musiat
by¢ wloskim i zachwiat si¢ lekko, zanim otrzasnat si¢ i wyprostowat ramiona. Po chwili
milczenia znowu machnat rapierem i kusze opadtly, a straznicy zaczeli zrzedzi¢ miedzy soba.
Mgzczyzna odwrécit si¢ 1 przeszedt przez bramg, po czym usiadt cigzko na ziemi. Kiedy
siedziat z glowa w dloniach, Grossbartowie rozmawiali w swoim prywatnym jezyku.

- Co o tym mys$lisz? - zapytal Hegel.

- Niezle géwno.

- A pewnie, ale jakiego rodzaju?

- Najgorszego. Ten to jeszcze gorsza menda od brata - uznat Manfried.

- Ale nie az taka jak Alfons.

- Ze$my nie powinni byli tu przyjezdzaé.

- A pewnie, zaloz¢ si¢, ze$ miat inne plany odnos$nie do koryta.

- Racja, bo rzeczywiscie okazala si¢ nieztym korytem. Dzigki, Ze§ mi przypomnial,
czyj to byl pomyst, Zeby tu przyjecha¢! - Manfried grzmotnal Hegla tokciem.

- Uwazaj, elegancik wraca.

- Tej nocy zostaniecie tutaj - powiedziat mgzczyzna. - Umyjecie si¢ i1 przespicie, a
jutro dokfadnie ustalimy, co si¢ wam nalezy. Wejdzcie do $rodka z tym, co wasze, a ja
odprowadze¢ dame na jej miejsce. Nazywam si¢ Rodrigo i poprosze o wasze imiona, zanim
wejdziecie.

Spojrzenie Rodriga powedrowalo z powrotem do kobiety. Warknal, wydajac rozkaz
jednemu z mniej niechlujnych straznikow, ktory w pospiechu zniknat za wewngtrzng brama.

- Manfried - powiedziat Manfried.



- Hegel - powiedziat Hegel.

- Grossbartowie - dodali razem.

- Ojciec Martyn - przedstawit si¢ ksiadz, wlaczajac si¢ ponownie do rozmowy, skoro
sytuacja si¢ uspokoila.

- Al-Gassur Abu-Yateem Thanni ibn Farees - odezwal si¢ Arab, wynurzajac si¢ zza
Hegla i wiszacej na Grossbarcie beczulki Schnapsa, z ktorej popijat sobie, kiedy rozmowa si¢
zaognita.

- Po co$ tu wrocil, ty nedzny szczurze pustynny? - zapytal ostro Rodrigo, zbyt
obrazony, zeby przej$¢ na lingua italia. - Kiedy wyrzucili$my ci¢ na ulice, zamiast wrzuci¢ do
kanatu, byta to taska wyswiadczona pod warunkiem, ze wigcej si¢ tu nie pojawisz.

- Nigdy nie obrazilbym ciebie ani twojego pana i odejde, kiedy tylko otrzymam
zaplate¢ za swoje wysitki - odpowiedziat czkajac Al-Gassur.

- Zaplate? - Hegel odwrdcit si¢ do Araba. - Ze$ gadal, ze stuzysz u Guza.

- I shuzylem mu, przyprowadzajac was tutaj, tak jak wy shuzycie jemu, zjawiajac sie
tutaj. Jezeli dobrze pojalem wasze os$wiadczenia, drodzy Grossbartowie, skoro wy
oczekujecie rekompensaty za swoje trudy, to czy uczciwo$¢ nie wymaga, abym ja otrzymatl
zaplate za swoje?

- Te kwesti¢ musisz omowi¢ z Guzem, a nie z nami, tak jak my to uczynimy, miast
drgczy¢ innych znajdujacych si¢ w podobnym potozeniu - zauwazyl Manfried.

- Precz, Arabie, zanim twoja obecno$¢ sprawi, ze moje wino ujrzy z powrotem $wiatto
dzienne. - Rodrigo pstryknat palcami na Al-Gassura.

- Rozumie si¢ - dodat Manfried - zosta¢ naszym shiga nie bedzie zbyt trudne,
powiedzmy butelka za dwa tygodnie na shuzbie u nas?

- Zgoda, taskawi panowie. - Al-Gassur u§miechnal si¢ szyderczo do Rodriga.

- Co to za gierki? - zapytal Rodrigo, wyr¢czajac tym samym Hegla.

Manfried wzruszyt ramionami.

- Nasza sprawa to nasza sprawa.

Kiedy byt rozdarty migedzy doprowadzeniem do szatu gogusia albo zebraka, zawsze
wybierat gogusia.

- On $pi ze $winiami - zakomunikowat Rodrigo. - Pozostali spotkaja si¢ ze mnag jutro.
A teraz idzcie z nim. - Rodrigo wskazal wychudlego starca, ktory wrdcit z wczesniej
odestanym straznikiem.

- Znaczy spotkamy si¢ z tobg i Guzem - sprostowal Hegel.

- Sprawy kapitana Barousse’a to jego sprawy - odpart Rodrigo. - Oméwi¢ z nim te



kwestie. Na razie jednak solidna kapiel dla was wszystkich z wyjatkiem obrzydtego Araba.
On si¢ umyje w sadzawce w ogrodzie pod nadzorem straznika.

- Nie potrzebuj¢ ani straznika, ani kapieli - zaprotestowat Al-Gassur.

- Straznik jest niezbedny, zeby obroni¢ twoja $mierdzaca osobe przed moja stopa, a
kapiel, zeby obroni¢ méj nos przed toba. A teraz poczekaj tu z Markiem. - Wskazal na
mezczyzne o konskiej twarzy i okazalej posturze.

Bracia skingli sobie, oglaszajac koniec podrézy i weszli dumnie przez brame. Martyn
nerwowo ruszyt za nimi, poniewaz tak samo jak Al-Gassur zrozumial stowa wypowiedziane
przez Rodriga do swoich ludzi - stowa, ktorych Grossbartowie nie poj¢li. Owszem, Rodrigo
oznajmil, Zze porozmawia z kapitanem, zanim wprowadzi w Zycie swdj plan, ale zar6wno
ksigdz, jak 1 Arab watpili, czy morski kapitan o fatalnej reputacji bedzie miat co$§ przeciw
temu, zeby torturami wydusi¢ z gosci prawde. W przeciwienstwie do Al-Gassura, Martyn
wierzyl, ze gdyby ludzie Barousse’a przyszli po braci, przelano by wigcej krwi niz tylko krew
Grossbartow.

Straznik, ktory wskazat im drzwi, zostawit ich z krzepka, cho¢ starg kucharka, ktora
zabrata ich do kuchni i oddata im do dyspozycji pokojowke. Dziewczyna o ostrym nosie
poprowadzita ich wyscietanym chodnikami i usianym drzwiami korytarzem do wielkiego,
otwartego foyer, po ktérego drugiej stronie ujrzeli taki sam korytarz. Po prawej wznosily si¢
potezne, frontowe schody, a po lewej otwarta klatka schodowa siggata do potowy wysokosci
$ciany, gdzie rozdzielata si¢ na dwie galerie. Pokojowka zaprowadzifa ich na pigtro, a po
drodze cata trojka zajeta si¢ w miare swoich mozliwos$ci prostg arytmetyka. Manfried zliczyt
szesciu straznikow, Hegel trzy gobeliny oraz jasne kwadraty bez kurzu, gdzie wisiato
wczesniej dalsze pot tuzina, a Martyn dwie zgrabne lydki na schodach przed nim.

Przeszli galeriag do miejsca, gdzie przechodzila w korytarz ciagnacy si¢ nad tym,
ktérym przeszli pigtro nizej. Trzy czgsciowo wypelione kandelabry o$wietlaty droge do
pierwszych drzwi po prawej i po lewej. Pokojowka je otworzyta, Grossbartowie zajeli pokoje.
Wprowadzita ich, a oni od razu ja pogonili.

- Przynies$ jedzenie! - zawotal Hegel.

- I co$ do picia! - popart go Manfried.

- I przygotuj kapiel! - dokonczyl Martyn, wzruszajac ramionami, kiedy obaj
Grossbartowie spiorunowali go wzrokiem.

Najpierw przyniosta im napoje, a kiedy dostarczyla jedzenie, od razu musiata wracaé
po wiecej. Po drugiej kolacji miata chwile na ztapanie oddechu, bo poszli si¢ kapaé, ale

otrzymata polecenie przygotowania trzeciej dokladki, ktora miata czeka¢ na ich powrdt.



Duszony wegorz, jajka w koszulkach, i karp saute wyladowaty w ich gardtach rownie szybko
jak potrawka z rzepy, chociaz p6zniej tego wieczoru, na osobnos$ci, Grossbartowie przyznali
w prywatnym jezyku, ze nawet krélowie nie jadaja lepie;.

Na koncu korytarza, nad kuchnia, Zelazna wanna wigksza od niejednej fontanny
wypetniata pomieszczenie, ktore pomagata ogrza¢ rura od kuchennego pieca. Ptytki rowek
odptywowy w podlodze znikal w matej dziurce. Pierwsza ciepla kapiel, jakiej bracia zazyli,
okazala si¢ o niebo lepsza od rzeki, wiec uznali, ze gdy juz zainstalujg si¢ w Gipcie, beda
praktykowa¢ tam takie luksusy dwa razy dziennie. Przysypiajac w wodzie, Martyn rozwazat,
czy powiedzie¢ braciom, co ich czeka. Hegel zamknat oczy i wyobrazit sobie wanne peing
krwi tchorzy, a Manfried zlapat si¢ na tym, ze nuci melodi¢, od ktérej woda zrobita si¢
lodowata.

Potozyli si¢ do t6zek, ale wezesniej Martyn nie wytrzymat i opowiedzial braciom o
zamiarach Rodriga. Zareagowali zagadkowo: Zaden z nich nie powiedziat za wiele, ale
wymienili si¢ spojrzeniami, ktérych znaczeniem mozna by wypehi¢ cate tomy. A
przynajmniej Martyn miat nadziej¢, ze reakcja byla zagadkowa, a nie ze zdradzala stan
glebokiego upojenia 1 modlit si¢, by rzeczone tomy okazaly si¢ warte lektury, kiedy juz pozna

ich jezyk.



XVIII
CIAGNIE SWOJ DO SWEGO

Grossbartowie spali kazdy w swoim pokoju, nie petnigc warty. Obaj kilka razy budzili
si¢ gwaltownie z powodu wygody 16zek. Martyn nocowal w kilku klasztorach, ktére byly o
wiele bardziej luksusowe, ale spedzil tez wiele miesigey, sypiajac w rowach i stodofach, i spat
lepiej niz bracia, poniewaz nie miat watpliwosci, ze cokolwiek ich spotka, on najpewniej
odejdzie wolny. Potykajac sie, podszedt do drzwi, do ktérych kto$ zapukal tego ranka.
Zobaczyl jednak nie stuzaca, lecz braci wyekwipowanych do walki. Hegel trzymatl
odbezpieczong kusz¢ w jednej rece i oskard w drugiej, a Manfried podobnie - tyle ze w
drugiej r¢ce miat maczuge.

- Rodrigo po nas postat? - zapytat Martyn.

Hegel wyszczerzyt zeby w usmiechu.

- A tam, sami go znajdziemy.

- Czy to rozsadne?

- Rozsadniejsze niz siedzenie w garnku i czekanie, az nas wstawig na ogien. -
Manfried ziewnat.

- Chcesz jaka$ bron? - zapytat Hegel.

- Co?! Nie, oczywisScie, ze nie.

- A pewnie, nie widzisz, ze ma obie rece obandazowane? - Manfried zbesztat Hegla.

Rodrigo odchrzaknat, przystajac za ich plecami w korytarzu.

- Dobrze spaliscie?

Dziwigc sie¢, dlaczego nie dostal gesiej skorki z powodu nadej$cia Rodriga, Hegel
nadrobil to przeoczenie, celujagc mu z kuszy w twarz. Manfried unidést maczuge, a Martyn
odskoczyt z powrotem do pokoju i kopniakiem zatrzasngl drzwi. Rodrigo zamrugal
zaskoczony 1 wyciagnat otwarte dlonie.

- O co tu chodzi? - zapytal.

- Ze§ przyszedt nas torturowac, tchorzliwy gnojku? - zapytat ostro Manftied.

- Jesli taki masz zamiar, powiniene$ byt przyprowadzi¢ wigcej ludzi - dodat Hegel.

- Zastanawiatem sie¢, czy ojciec dobrze mowit. Teraz znam odpowiedz. - Rodrigo



westchnal. - Kapitan przysyta po was, zebyscie zjedli z nim dzi$ rano. Jesli droga wam wiasna
skora, odradzatbym t¢ wrogos¢, poniewaz wyciagniecie z was prawdy biciem bylo co prawda
moim pomystem, lecz to, czy w przyszlosci ten zamiar zostanie wprowadzony w zycie,
catkowicie zalezy od tego, jak si¢ zachowacie przy jego stole. No dobrze, powinni§my zabraé
ksiedza?

- A tam. - Hegel przewiesil oskard i zdjat cigciwe z kuszy. - Musimy porozmawia¢ na
0sobnosci.

- A to znaczy bez wyfiokowanych pind w wysokich butach - dodal Manfried.

- Ja takze chcialbym porozmawia¢ z wami na osobnosci, panie Grossbart, ale najpierw
porozmawia z wami kapitan - warknal Rodrigo, obracajac si¢ na obcasie i prowadzac ich do
schodow.

- Ide o zaklad, ze chcialbys$ - odpowiedzial Manfried. - Tyle ze by$ si¢ rozczarowat,
kiedy by na podlodze wyladowat twoj teb, a nie moje spodnie.

Rodrigo zadygotat pod wplywem obrazu, jaki pojawil mu si¢ w glowie, ale trzymat
jezyk za zgbami. Te lajdaki tylko zaciskaly sobie p¢tle na szyjach, a Rodrigo wiedziat, ze jesli
zirytuja kapitana, ten moze sam ich zabi¢ jeszcze przed $niadaniem. Robili wrazenie zbyt
dumnych, zeby wypiera¢ si¢ zamordowania Ennia, gdyby rzeczywiscie to zrobili, ale i tak
chciat zobaczy¢ ich $mier¢ tylko po to, zeby patrze¢, jak gasng te krzywe u$mieszki na ich
waskich ustach.

Zeszli schodami 1 przeszli przez foyer do korytarza naprzeciwko przejicia
prowadzacego do kuchni. Dwaj mezczyzni w kolczugach, ktorzy podpierali Sciane, sktonili
glowy przed Rodrigiem. Korytarz konczyt si¢ hebanowymi drzwiami, do ktérych Rodrigo
zapukal w charakterystyczny sposob. Obaj Grossbartowie natychmiast zapisali w pamigci
sekwencje. Rodrigo otworzyl drzwi i puscit ich przodem. Hegel wszedt pierwszy, a za nim
Manfried - tylem, Zeby mie¢ oko na Rodriga, ktory wszedt na koficu i zamknat drzwi.

Masywny st6t z talerzami, péimiskami i dzbanami wypetniat pokoj, a za nim siedziat
kapitan. Jasnoruda broda rozlewala mu si¢ na koszule i znikata pod stotem, natychmiast
wzbudzajac sympati¢ Grossbartow. Powazny wiek zdradzala tysa czaszka i uszy obwiste pod
ciezarem masywnych, ztotych kot Jego potezna sylwetka oklapta z powodu bezczynnosci.
Niebieskie oczy, duzy nos i wydatne usta odcinaty si¢ od lekko opalonej twarzy, a ogromne
dlonie trzymaty najwicksza kusze, jaka bracia widzieli kiedykolwiek w zyciu. Kapitan
celowal z grubsza migdzy nich, a kiedy méwil, wyraznie wymawial kazda sylabe, zeby
mocny akcent nie zamazal znaczenia.

- Wy jestescie Grossbartowie.



To nie bylo pytanie.

- A pewnie. - Hegel besztal si¢ w myslach za zdjecie cieciwy z kuszy.

- A pan jest kapitan Bar Guz - powiedzial Manfried, trzymajac r¢ke na glowicy
maczugi.

- Alexius Barousse. - Kapitan si¢ usmiechnat, ukazujac garnitur potamanych zebow.

Rodrigo powiedziat co$ do kapitana po wlosku. Barousse’owi twarz zachmurzyla sie
gniewnie, nos mu spuchl, a oczy zamienity si¢ w szparki. W ostatniej chwili, zanim
Grossbartowie wskoczyli na stot gotowi do walki, starszy mezczyzna ryknat:

- Nie pozwole, zeby goscie martwili si¢, ze co$§ przeciw nim knujemy! W ich
obecnosci bedziesz mowil tak, zeby rozumieli, albo w ogole si¢ nie odzywa;!

- Shusznie - przytaknat Hegel, nie probujac ukry¢ zadowolenia.

- Jedyne uczciwe podejscie - rozpromienil si¢ Manfried. - A mogliby$my pogada¢ bez
tej szui?

- Kapitanie... - zaczat Rodrigo.

- Nie jeste$s mi dluzej potrzebny - warknat Barousse, az pier§ mu zafalowata.

- Ale...

- Wiem, o co ci chodzi - Barousse osunal si¢ w wysokim jak tron krzesle - wigc ustale
to w twojej obecnosci. Wasze imiona.

- Hm? A, Hegel Grossbart.

- Manfried Grossbart.

- Zjawiliscie si¢ tu z jakim$ innym interesem poza tym, ze chcieli$cie zwroci¢ mi moja
wlasnosc?

- A gdziez tam, ale skoro juz my tu sa, to rzeczywiscie jest jeszcze jeden interes, o
ktérym by$my mogli porozmawiaé - odpowiedziat Manfried.

- Jestescie zabojcami? - Bett w kuszy mierzyt w tego, kto akurat mowit.

- Nigdy ze$my nie zabili nikogo, procz tych, ktdérzy nam zawinili - odpowiedziat
Hegel.

- Albo by to zrobili, gdyby tylko da¢ im szansg¢ - sprostowal Manfried.

- Przyniesliscie trucizne do mojego stotu?

- A pewnie, mam tego troche w torbie - przyznal Hegel.

- Tylko dlatego, zesmy nie wiedzieli, czy mozemy zostawi¢ nasze rzeczy w pokojach -
dodat Manfried, zerkajac na Rodriga wilkiem.

- Zamierzacie mnie zabic¢? - zapytal Barousse w ten sam sposob, w jaki zapytatby, czy

napija si¢ wina.



- Nie, o ile nie da nam pan powodu - powiedzial Hegel, a Manfried pokiwal glowa.

- I nie jestes$cie na niczyich ustugach, tylko wiasnych?

- I Maryi - powiedziat Hegel.

- Znaczy Najswietszej Panienki - wyjasnit Manfried.

- Zadowolony? - Barousse spojrzal na Rodriga.

- Jak mozesz im ufac¢? - wyrzucit z siebie Rodrigo.

- Jak oni mogg ufa¢ czlowiekowi, ktory mowi o nich szyfrem i to w ich obecnosci?
Nie moga, a ja nie moge ufa¢ cztowiekowi, ktory nie ufa mnie ani moim towarzyszom. Zatem
wynocha. - Barousse odlozyt kuszg na stot i nalat sobie co$ do picia, odsylajac oniemiatego
Rodriga machnigciem palcow.

Milody mezczyzna sklonil si¢ i wyszedl, nawet nie spojrzawszy na Grossbartow,
trzaskajac za sobg drzwiami.

- Zamknijcie drzwi na zamek - rozkazal Barousse, co Hegel zrobit, podczas gdy
Manfried podszedl do stotu. - Siadajcie i jedzcie. Stracit brata, a wy przy tym byliscie, wigc
okrutnie go to gryzie.

- Nigdy bym nie powiedzial, Ze Ennio byt tym bystrym. - Manfried rzucit si¢ na
pieczong mewg.

- Rodrigo udowodnil, ze przewyzsza Ennia we wszystkim procz powozenia i dlatego
on pojechal, a Rodrigo zostal. - Barousse popijat mi¢dzy stowami.

- Pod koniec okazalo si¢, ze Ennio nie byt taki zty - przyznat Hegel.

- Ale to poczatek mnie interesuje - odpart Barousse. - Mam rozlicznych wrogow, stad
ta nadopiekunczo$¢ u Rodriga. Ten niedowarzony szczawik nie pojmuje, ze mezczyzna, ktory
nie jest w stanie obroni¢ wilasnego stotu, nie jest godzien za nim zasiada¢. Poza tym,
przywiezliScie mi z powrotem to, czego Ennio nie zdotat... - Barousse znizyt glos i1 zagapil si¢
w talerz.

Po kilku kesach ciszy Hegel wyztopat troch¢ wina i odchrzaknat:

- Ze$my byli w gorach i zmierzali na potudnie, kiedy$my zobaczyli jadacy w nasza
strong woz, panski woz - zaczat 1 za kazdym razem, kiedy potrzebowat kolejnego kesa albo
tyku, Manfried przejmowat wodze i kontynuowal opowies¢.

Nie pomingli niczego oprocz fascynacji Manfrieda przewozong kobieta. Wspomnieli
nawet o sporze z Enniem w kwestiach etyki ich pracy na cmentarzu. Jedzenie styglo, ale nadal
jedli i rozmawiali, a zanim skonczyli, kapitan zdjat nastepng butelke¢ z kominka i napehit im
kielichy.

Serdeczny $miech Barousse’a, kiedy opowiedzieli mu, jak zabili Przydroznych



Papiezy 1 spalili miasteczko, podbit serca Grossbartdéw - nareszcie spotkali uczciwego
cztowieka.

- Wielu powatpiewatoby w wasza opowie$¢ - oznajmit w koncu.

- Wielu powinno oberwac¢ - zauwazyl Hegel.

- I mowicie, ze ksiadz $cigat tego samego demona?

- Tak twierdzil - przyznal Manfried. - A wedle niego cztowiek, ktory go nosit, byt
wyznawcg diabta, co oznacza, zeSmy zabili demona i na dodatek czarownika.

- I zabiliscie tez Ennia - zamyslit si¢ na glos Barousse.

- Ano tak - powiedziat Manfried.

- Lepiej, niz zeby wszedt w niego demon - powiedziat Hegel.

- Hm - mruknal kapitan, a potem pokrecit glowa. - Demony kraza po pustkowiach.
Wiem to i wierz¢ wam. Powiem Rodrigowi to, co powiedzieli$cie mnie, i to powinno zmieni¢
mu nastréj, a jak nie, to ja mu go zmieni¢. No dobrze, jakiej nagrody oczekujecie za swoje
imponujace ushugi?

- Giptu - powiedzieli chorem.

- Co?!

- A dokladnie idzie o przeprawe do Giptu - sprecyzowat Manfried.

- Jak juz tam wyladujemy, sami go zdobedziemy - powiedziat Hegel.

- Przeprawe?

- Pan jest kapitanem, znaczy si¢ ma pan statek - powiedziat Manfried.

- I cheecie, zebym was zabrat na pustyni¢? - Kapitanowi twarz si¢ §ciggneta.

- A pewnie - beknal Hegel.

- To idiotyczne - uznat Barousse.

- Jak to? - Manfried upuscit kacza nézke na podloge 1 zagapit si¢ na kapitana.

- Ja nie zegluje.

Kapitan spojrzal ponad nimi na drzwi, zacisngl dlonie na stole, az staly si¢
mlecznobiate 1 wtedy zdotal wykrztusi¢ przez zacisnigte zgby:

- Mozecie pozosta¢ w moim domu, dopdoki sami nie zatatwicie sobie statku, oto wasza
nagroda. Szczegolty omoéwimy pozniej.

- Jaki to kapitan, co nie zegluje? - zaszydzit Manfried, nieprzygotowany na sposob, w
jaki zostali zbyci.

- Zostawcie mnie. Natychmiast. - Rumiana twarz Barousse’a napuchfa i tez zaczela
bledna¢, poczawszy od czubka nosa.

- Mozemy p6zniej porozmawiac - zaproponowal Hegel, wstajac i cofajac si¢ do drzwi.



Kapitan sprawil, ze Hegel wytrzezwial i spochmurniat, ale Grossbart nie dal tego po
sobie pozna¢. Zauwazyl tez, ze w ktorym§ momencie kapitan z powrotem podnidst
naladowang kuszg.

- A pewnie, niech projekt dojrzeje migdzy panskimi uszami, zanim da nam pan
ostateczng odpowiedz - przytaknal Manfried; wstal, przewracajac do tytu krzesto, i poszedt za
bratem.

Kapitan patrzyt na nich rozgniewany, dopoki Hegel nie otworzyt drzwi i nie wyszedt,
a Manfried nie wycofat si¢ w $lad za nim. Zamykajac drzwi, spojrzeli po sobie paskudnie i
zamaszystym krokiem wrécili do pokojow. Rodrigo podszedt do nich po drodze do schodow,
ale zaraz skoczyl po rozum do glowy i skrecit w korytarz prowadzacy do kapitana. Zaden z
braci nie odezwat si¢, dopoki nie zaryglowali drzwi w pokoju Hegla.

- Podoba ci si¢ to tak samo jak mnie? - zapytal Manfried.

- Szambo jak rzadko - przyznal Hegel.

- Myslisz, ze moze nas tak zwyczajnie odprawic?

- Czlowiek moze sobie rézne rzeczy wyobrazac, poki kto$ nie wykaze mu btedu.

- Tylko czasem. Czgsto jedynie przewodnictwo Maryi potrafi rozjasni¢ czlekowi w
glowie.

- Robit wrazenie porzadnego, dopdki pod koniec... - rozmys$lat Hegel.

- Jesli rzeczywiscie jest porzadny, to dojrzy swoja zbrodni¢ i wynagrodzi nam
krzywde - uznat Manfried, zdejmujac buty.

- A Arab? Naprawd¢ zamierzamy zmarnowac cho¢by butelke na tego ngdznika?

- Najpierw zem myslal, Zze nie, zem chcial tylko zagra¢ na nosie Rodrigowi, ale
niedawne objawienie kazato mi zmieni¢ podejscie.

- Jakze to?

- Pamigtasz, jak to kuzyn Alfonsa i inni, ktorych zeSmy widzieli, nie gadali jak
nalezy? 1 ze my potrafimy gada¢, jak to zawsze zeSmy gadali, w jedyny nalezyty sposob i
nawet ta maciora, co nas urodzifa, nie potrafita pojac z tego stowa?

- A pewnie, znaczy si¢ rozne ludziska réznie gadaja. To si¢, kurwa, nazywa
elementarna wiedza. Dopiero teraz ze$ na to wpadt? - Hegel wyszczerzyt zeby w usmiechu 1
uchylit si¢ przed lecacym butem.

Na przestrzeni lat wspdlnego braterskiego zycia rozwingli niemal nadnaturalng
umiej¢tnosé unikania atakow zaréwno spodziewanych, jak iz zaskoczenia.

- Nawet nie probuj odgrywaé przede mng opata! Nigdy ze§ nie pomyslat, ze moze

istnie¢ wyzszy cel, dla ktorego warto zachowac naszego $niadego stuge?



- Jak masz jaki$ przyktad, to ch¢tnie o nim ustyszg, zamiast patrze¢, jak odgrywasz
biskupa - odpart Hegel.

- Zatem my gadamy po naszemu, a pozostali nie, i méwimy tez jak ci inni ludzie z
poéocy Germanii, cesarstwa, czy jak to nazywaja danego dnia. Ale nie gadamy po
tutejszemu.

- Zgoda.

- Ale ksigdz gada po tamtejszemu i po tutejszemu, tak jak Alfons i Ellis. I tak jak
Arab.

- Enni... Och! - Hegel wreszcie zatapal. - Ale czekaj, jezeli sugerujesz, zebySmy
wykorzystali Araba, zeby opowiadat nam, co gadaja cudzoziemcy, to czemu nie wykorzystaé
ksiedza? Nie jest niewiernym.

- Pigknie sobie poradzi z tutejszym mottochem, ale dokad my si¢ wybieramy?

- Do Giptu.

- A kto mieszka w Gipcie?

- Umarli?

- Co?!

- Ehm... Zloto. I piasek.

- Kto tam zyje, barani tbie? Zyje!

Hegel zmarszczyt czoto, mozolnie przypominajac sobie nauki stryja i inne pogloski.

- Smiertelnie niebezpieczne zwierzeta i potwory?

- Arabowie, dupo wolowa, Arabowie! - Manfried cisngl drugim butem, a potem
uchylit si¢, gdy but zostaty ztapany i zwrécony.

- Znowu, kurwa, elementarna wiedza - marudzil Hegel. - Myslatem, ze pytasz co poza
nimi.

- No dobrze, a jak myslisz, jak gadaja Arabowie?

- Gadaja swoimi... Nie, odl6z to, nie czas na to. - Hegel ostro spojrzat na ndz, ktorym
bawit si¢ brat. - Pytasz jak ci, co tam mieszkaja, brzmia, kiedy gadaja, jak my teraz albo kiedy
my s3 z innymi, ktérzy nie rozumieja, co my dwaj gadamy?

- A pewnie - przytaknagl Manfried.

- Nie wiem. Jak gadaja?

- Tez nie wiem.

- Och.

- Ale zalozg si¢, ze Arab wie.

- Och! Genialne!



- A pewnie, wiem. - Manfried sparodiowat brata: - ,,Gadaja geba”. Ignorancja to nie
grzech, ale powinna nim by¢.

Dla Rodriga, Martyna i kazdego innego, kto mial nieszczes$cie ustysze¢, jak
Grossbartowie mowia, glosy braci brzmiaty identycznie, oni sami jednak dostrzegali subtelne
réznice 1 ignorowali je, z wyjatkiem sytuacji, kiedy z siebie kpili. Potem sitowali si¢ przez
wigksza czgs$¢ godziny - tym zwyklym przepychankom zawdzigczali sprawno$¢ w walce z
tymi, ktorzy byli w mniejszym stopniu Grossbartami niz oni.

Pukanie do drzwi przerwalo ich bojke.

- Wejsé! - krzyknal Manfried, co wywolalo kolejng awanturg, poniewaz zajmowali
pokdj Hegla.

- Przepraszam - powiedzial ojciec Martyn, a potem krzyknat glo$niej, Zeby przerwac
walke. - Grossbartowie!

- Czego? - Krew ciurkata z przepascistych nozdrzy Hegla.

- Kto? - Rana na przycigtym uchu Manfrieda znowu si¢ otworzyta, brudzagc mu
podbrodek i szyje.

- Ide do kosciola - powiedziat Martyn. Nie mogt nie pokreci¢ glowa na widok braci. -
Moze mieliby$cie ochot¢ wybraé si¢ ze mng?

Hegel rzucit Manfriedowi zaniepokojone spojrzenie, ale niepotrzebnie si¢ martwit.

- A tam. - Manfried zaplamit poduszk¢ Hegla krwig. - Nic tam po nas.

- Ale gdzie indziej si¢ wyspowiadacie?

- Z czego? - spytat Hegel.

- My ze$my nie zgrzeszyli - powiedziat Manfried, otwierajac butelkeg.

- Kazdy czlowiek grzeszy, Manfriedzie - odpart Martyn.

- Ma racje - wtracil Hegel.

- Dzigkuje ci, Hegel. - Martyn si¢ u§miechnat.

- Znaczy, moj brat ma racje. - Hegel pociagnal nosem i otart krew broda. - Ze$my nie
zrobili niczego, co mogloby Jej si¢ nie spodobac.

- Niemnie;j... - zaczal Martyn, ale Manfried stanat i wyprostowatl si¢ przed nim na cala
wysokos¢.

- Nie wiecej, ksieze. Oskarzasz nas o grzech! Po twojemu zabicie demona to grzech?
A co z czarownikami? Zeby raba¢ heretykow tez musimy liza¢ cie po uszach?

- Hegel. - Martyn spojrzal na najwyrazniej mniej wybuchowego Grossbarta. - Nie
chciatem nikogo urazi¢, ani ciebie, ani twojego brata. Po prostu wszyscy grzeszymy, taka juz

nasza stabo$c.



- Jemu to powiedz. - Hegel wyciagnat si¢ na potamanym 16zku. - Zamiast obraza¢ nas
obu, zwracajac si¢ do mnie.

- Cozes$ powiedzial, ksieze? - zapytal ostro Manfried.

- Ja... - Martyn przetknat dume i wykrztusit: - Przepraszam, panie Grossbart, za to, ze
zasugerowatem, ze splamites dusze.

- Przyjmuj¢ przeprosiny. - Manfried skingt glowa. - 1 przypominam ci, ze twoje
grzechy i stabos$ci maja si¢ nijak do nas. My nie s3 bekarty, begardy ani zadne inne
bluZniercze nasienie. My s3 Grossbartowie 1 postaraj si¢ to sobie dobrze zapamigtac.

Zdegustowany nimi i sobg Martyn odwrocit si¢ do drzwi.

- Bede sie za was modlit, Grossbartowie, i mam nadzieje, ze si¢ zbytnio nie narzucam?

- A tam, nam to bez r6znicy. - Hegel przylozyl chtodne szklo do policzka.

- Kiedy zdam relacje z waszych uczynkéw swoim zwierzchnikom, uczyni¢ to
rzetelnie. I cieszg si¢, ze nasze $ciezki si¢ skrzyzowaty cho¢by na ten krétki czas. Szczesliwej
podrézy.

- Myslisz, zeby zabra¢ od kapitana co tobie nalezne, zanim odejdziesz? - zapytal
Manfried. - Bo my nie odlozymy dla ciebie twojej czgsci, jesli nie bedzie ci¢ tutaj, zeby ja
zabrac.

- WezZcie sobie mojg czg$¢. - Martyn zatrzasngt drzwi przed Grossbartami i odszedt z
wysoko uniesiong glowa.

Rodrigo przechwycit go na schodach i odprowadzit do wyjscia z posiadtosci. Padty
pewne pytania, na ktore ksigdz - prezentujacy si¢ o niebo lepiej po kapieli - uczciwie
odpowiedzial. Rozstali si¢ przy bramie, gdzie Rodrigo wyniuchat Al-Gassura czajacego si¢ w
zaro$nigtym ogrodzie, ktory otaczal glowny budynek. Martyn wyszedl na ulice i ruszyl z
powrotem przez niezwykle miasto, by ponownie pofaczy¢ si¢ ze swoja trzodka.

Al-Gassur zastawit putapki w krzakach i w jedng zlapal si¢ utuczony gotab, ktérego
Arab upiekt w suchej, zaro$nigtej bluszczem fontannie. Styszac, ze nadchodzi Rodrigo, ztapat
butelke i1 ptaka, ale zanim zdazyl odskoczy¢, mlodzieniec ztapat go za peleryne i obrocit
twarza do siebie.

- Zatem 1 ktusownik, he¢? - Rodrigo uniost pigsé.

- Prosz¢, mow jak nalezy, panie - poprosit go po niemiecku Al-Gassur.

- A skad ta zmiana tonu? - zapytat Rodrigo, spetniajac prosbe zebraka.

- By zadowoli¢ moich szanownych pracodawcéw, bed¢ mowi¢ wylacznie tak, zeby
oni zawsze rozumieli. - Al-Gassur zatrzepotat rz¢sami, robigc do Rodriga maslane oczy.

- Ci nikczemni Grossbartowie? - skrzywil si¢ gniewnie Rodrigo, tapigc Al-Gassura za



ucho.

- Obecni - powiedziat Hegel.

- I przytomni - dodat Manfried.

- Co robisz z naszym Arabem? - Hegel wyszedt zza krzewu.

- Tylko pytam, co robi poza wyznaczonymi mu komnatami. - Rodrigo uszczypnal
Araba w ucho, zanim je wypuscit.

- Heroiczny Heglu. Majestatyczny Manfriedzie. - Al-Gassur skfonit si¢ niezgrabnie,
ukrywajac gotebia w tunice. - Dostrzeglem wasze nadej$cie przez galezie i zastanawialem sig,
jakiz to cel sprowadza takich pandéw jak wy do osoby tak podlego stanu, jaki obecnie stat si¢
moim udziatem?

- He? Stul pysk. - Manfried znowu spojrzal na Rodriga. - Masz co$ jeszcze do
pogadania, czy mozemy w spokoju porozmawiaé¢ z naszg wlasnoscig?

- Alez wybaczcie, wybaczcie. - Rodrigo uniost rgce i wycofat sig; nieskazitelne
odzienie zaczepialo o jezyny, psujac jego arystokratyczng pozeg. - Zostawi¢ was samych sobie.
Dzi$ wieczorem zjecie w swoich komnatach i az do jutra nie bed¢ was wiecej klopotat.

- Zobaczymy, czy potrafisz dochowac tak prostej obietnicy - rzucil z lekcewazeniem
Hegel. - A teraz, Arabie.

- Tak?

- Gadaj - rozkazal Manfried.

- Co mam gadac¢?

- Stowa twojego ludu. - Manfried postat rechoczacemu Heglowi najostrzejsze
spojrzenie w dziejach.

- Ma pan na mysli slowa takie jak kalif, ambrozja i wielblad? - Al-Gassur nie
pojmowat ich toku rozumowania.

- A pewnie, takie wlasnie. - Manfried ponaglajaco skinat palcami. - Tylko wigcej i bez
normalnej mowy.

- Ach, pragnie pan ustysze¢, jak bym si¢ zwrocil do rodaka? - Ol$nienie rozpromienito
twarz Al-Gassura.

- A pewnie, powiedz mojemu bratu, zeby si¢ wypchal, jakby to byt twoj brat, a nie
moj - zazartowal Hegel.

- Zréb to 1 przekonasz sie, co si¢ stanie - powiedzial Manfried. - Powiedz co$
prostego, na przyktad: ,,groby sa pelne zlota tam, gdzie wieczna spiekota.”

- W tej chwili, przeswietny wiascicielu.

Al-Gassur sklonil si¢ 1 wydal z siebie wigzanke betkotliwych stow - byl to



najprawdziwszy betkot, w przeciwienstwie do jezyka tych, ktérzy zamieszkujg piaszczyste
krainy potudnia. Al-Gassur nie styszat ani nie wypowiedzial stowa po arabsku od czasow
mlodosci, a wigkszo$¢ nastepnych lat spedzit na nauce jezykow tych, ktoérych zamierzat
oskuba¢. Jednakze przypadkowe dzwigki, jakie wydaly jego usta, najwyrazniej zadowolily
Grossbartow, ktorzy wyszczerzyli zgby w usmiechu i kiwali glowami, slyszac jego
nonsensowny betkot.

- A widzisz! - $mial si¢ Manfried. - Co to znaczyto?

- W grobach nie ma zlota, a wokot tylko spiekota. - Al-Gassur sktonit si¢ ponownie,
majac nadziej¢, ze dobrze zapamigtat wiersz.

Nie zapamigtal, ale widownia i tak byta zadowolona.

- A juzci, czesto tak bywa. - Hegel pokiwal glowa. - Nada si¢ rownie dobrze jak kazdy
inny.

- Tyle ze nie mamy innego - zauwazyt Manfried.

- Najunizeniej prosze o wybaczenie. - Szare jak otéw oczy Al-Gassura rozbtysty. - Do
czego si¢ nadam?

- Do tego, do czego zechcemy - odpart Manfried.

- A ze w tej chwili niczego nie chcemy, trzymaj si¢ z dala od naszych oczu i uszu,
chyba ze si¢ prosisz o karg - rozwinat mysl brata Hegel.

- W jednej chwili. - Al-Gassur sklonil si¢ jeszcze nizej, omal nie gubigc golebia. -
Pozostaj¢ do waszej dyspozycji dniem i noca, tu albo w $winskich kwaterach.

- Znaczy? - Manfried si¢ rozejrzat.

- W stodotce. - Al-Gassur odnalazt swoja kulg 1 oddalit si¢ chytkiem, rozmyslajac nad
swoimi najnowszymi pracodawcami.

Grossbartowie przeszli si¢ spacerkiem po zaro$nigtych $ciezkach ogrodu, ktory dzigki
sprytnym sztuczkom ogrodniczym robil wrazenie o wiele bardziej przestronnego niz byt w
rzeczywisto$ci. Zaden nie przyznalby, jak wielkie wrazenie robilo na nich ich obecne
polozenie, niezaleznie od skapstwa Barousse’a. Kiedy nadszedt zmierzch, wparowali do
kuchni 1 wystosowali okropne zadania wobec kucharki i jej mizernego meza. Zjedli dwa
positki, zanim poszli wzig¢ kapiel, a na odchodnym poinstruowali shuzbe, ze nastepny positek
ma zosta¢ dostarczony bezposrednio do wanny.

Grossbartowie plawili si¢ w luksusach zamoznego domu, a potem zasneli gigboko, by
obudzi¢ si¢ nastgpnego ranka, gdy do drzwi zaczal si¢ dobija¢ Rodrigo. Poczekat z nimi, az
zjawi si¢ jedzenie i wino, a kiedy niczym go nie poczestowali, postat stuzaca po positek dla

siebie. Solidnie nakarmieni i podchmieleni Grossbartowie w koncu raczyli zauwazy¢ jego



obecnos¢.

- To jaki jest rozkaz na dzisiejszy dzien? - zapytat Manfried.

- Wybierzecie si¢ ze mng po wyposazenie potrzebne wam do podrozy. - Rodrigo podat
talerz krzatajacej si¢ stuzacej, posylajac jej zaklopotany usmiech. - Dzigkuje, Marguerite.
Mozemy ruszac?

- Chce pogada¢ z kapitanem. - Hegel beknat.

- Mozecie poprosi¢ o audiencj¢ pozniej tego wieczoru, ale do tego czasu trzeba zajaé
si¢ waszym wyposazeniem.

- Wyposazysz nas w 10dz? - Manfried szturchngt brata lokciem, entuzjastycznie
kiwajac glowa.

- Co? Nie. W nowe ubrania, zbroj¢ i bron, jezeli jej potrzebujecie, oraz w inne
przedmioty, ktore mozecie uzna¢ za niezb¢dne w waszej podrozy.

- Czyli powiedziat ci, dokad si¢ wybieramy? - Hegel krzywit si¢ niezadowolony z
tego, ze kapitan zdradzit cel ich podrézy.

- Tak, chociaz to nic a nic mnie nie obchodzi. - Rodrigo zesztywnial. - Kapitan musi
stawi¢ czoto duzo pilniejszym sprawom, a wasza obecno$¢ odrywa go tylko od nadchodzacej
proby, ktoéra domaga si¢ naszej uwagi.

- Naszej w sensie twojej 1 naszej? - Manfried zapiat peleryng.

- W sensie mojej i kapitana. - Rodrigo wyprowadzit ich z pokoju.

Grossbartowie uparli si¢, ze przed wyjsciem do miasta wezma ser i chleb z kuchni.

Zatloczone ulice okrazaty i czesto przecinaty domy daleko wspanialsze od posiadtosci
Barousse’a i nawet najwezsze mosty, jakimi przechodzili, miaty ozdobne, ztocone rzezbienia.
Rodrigo zasugerowat, zeby wynajeli jedng z kotyszacych si¢ na kanatach t6dek do poruszania
si¢ po miescie, ale Grossbartowie odmoéwili, a ich niezadowolenie tylko si¢ zwiekszylo, gdy
przewodnik poinformowat ich, ze gldéwny cmentarz znajduje si¢ na wyspie, do ktorej nie da
si¢ dotrze¢ pieszo.

Krazac waskimi uliczkami, spedzili wigkszos¢ dnia na kupowaniu kolczug, tarcz,
nowych butow, ubran, toreb i tego, co tylko przyszto Grossbartom do glowy, kiedy stalo si¢
oczywiste, ze Rodrigo zaptaci za wszystko, czego chcieli. Ich przewodnik wyznaczyt granice
dopiero przy rzekomo arabskim wynalazku z Zelaza i szkla, ktoérego przeznaczenia nie potrafit
odgadna¢ nawet sprzedawca, a mimo to za rozstanie si¢ z nim zazadat malej fortuny. Zrobili
kilka przystankow w karczmach, i nim ming¢to potudnie, cata trojka byla pijana. Rodrigo,
potykajac si¢, wyszedt na nabrzeze portowe, i tam po raz pierwszy bracia ujrzeli morze.

- Zem myslat, Ze bedzie wigksze - sktamat Hegel, ktory wyobrazal sobie zbiornik



wodny nie wiekszy od jeziora pod Bad Endorf.

- Rzecz jasna, stad nie widzisz catego - wyjasnit Manfried, omylkowo biorac wat
chmur za przeciwlegly brzeg. - Ze$ gadal, ze ta sadzawka za Dunajem nie jest taka wielka,
jake$ myslal, a i tak zeSmy potrzebowali catej wiecznosci i jednego dnia na dokladke, Zeby ja
okrazy¢.

- M¢j brat nienawidzil morza - mruknat Rodrigo. - Mowil, Ze nie mozna mu ufac.
Wyglada na to, ze drogom takze.

- Spadnij z wozu, to wstaniesz i pdjdziesz dalej. - Hegel zachwiat sie¢, patrzac w dot z
nabrzeza. - Wypadnij z fodzi i juz po tobie, $mier¢ ci jeno zostaje.

- Potraficie ptywac? - zapytal Rodrigo.

- Nazywasz nas czarownikami? - Manfried wepchnat brode w twarz Rodriga.

- Najlepiej, zeby kazdy mezczyzna, ktory wchodzi na poktad, wiedziat co robi¢, jesli
wypadnie za burte. - Rodrigo wzdrygnat si¢ od ohydnego oddechu Manfrieda.

- Plywanie jest dla ryb, jak latanie dla ptakow - odpart Hegel.

- No tak, ale...

- Zadne ale. Probujesz nas podstepem utopi¢? - Manfried zmruzyt oczy w gasnagcym
$wietle dnia, probujac dostrzec ktamstwo w oczach Rodriga.

- Chcialem wam tylko doradzi¢, jak kazdy dobry chrze$cijanin doradza drugiemu, to
wszystko. - Rodrigo wyniosle si¢ odsunal. - Na niewzruszong moralno$¢ Marka, nie mialem
na mysli zadnego podstepu!

- Marco to ten wot, co pilnowat naszego Araba, kiedy$my si¢ pojawili, hm? - zapytat
Hegel.

- Co? - zdziwit si¢ Rodrigo. - Nie! Ach, tak, on tez tak si¢ nazywa, ale miatem na
mysli innego Marka. Swietego, ktory strzeze naszego miasta.

- Ty ze$ o nim styszal? - zapytat brata Hegel.

- Rozumie sie, ze tak - sktamat Manfried.

- Spoczywa w bazylice, ktorag pokazalem wam wczes$niej. - Rodrigo niezgrabnie
wskazat kierunek, z ktérego przyszli.

- Z czym go pochowali? - Manfried spojrzat we wskazang strong.

- Z niczym - odpowiedziat szybko Rodrigo, wstrzasnigty shusznie odgadnigtym tokiem
rozumowania Manfrieda. - Wracajmy do rezydencji.

Zjawili si¢ po zmroku, a bijace dzwony koscielne przypomniaty Grossbartom o ojcu
Martynie. Juz wcze$niej uwazali go za wyjatkowo nieheretyckiego ksigdza, a odkad oddat im

swoja cze$¢ z tego, co moze uda¢ im si¢ wyludzi¢ od Barousse’a, dodatkowo zyskat w ich



oczach. Chwiejnym krokiem przeszli przez kuchnig¢, parzac palce, kiedy podkradali jedzenie
prosto z rondli. Kucharka ich przegonifa, przez co niewiele brakowalo, zeby Manfried ja
uderzyt.

Dotartszy do przeciwleglego korytarza, puscili Rodriga przodem, zeby otworzyt drzwi
do pokoju kapitana. Barousse stal przed ogniem, plecami do nich, kiedy siadali za stolem. Za
nimi weszli stuzacy i zastawili potezny blat parujacymi pdtmiskami i misami. Dopiero kiedy
stuzba wyszta i Rodrigo zamknat drzwi na rygiel, Barousse si¢ do nich odwrocit.

Osadzone w pobruzdzonej twarzy oczy Alexiusa Barousse’a byly jak dwa sine
kratery, ale w ich glgbi czail si¢ nie smutek, lecz chciwy btysk, odpowiadajacy bltyskowi w
oczach Grossbartow. Kapitan zachgcit ich, by jedli i pili, do czego zabrali si¢ z zapatem, az w
glowach im si¢ zakrecilo i brzuchy im si¢ wzdely. Rodrigo przysnal w krzesle, ale
wytrzezwiat kiedy kapitan w koncu si¢ do nich zwrocit.

- Postalem rozkaz, zeby wzigli si¢ za naprawy na mojej pannie i wyprowadzili jg z
suchego doku, kiedy Rodrigo was ekwipowal. Teraz musimy tylko poczekaé, az bedzie
gotowa 1 zeglujemy na potudnie. - Kapitan uniost kielich. - Odbierzemy to, co utraciliSmy i
zyskamy to, co nigdy nasze nie bylo!

W innych okoliczno$ciach Rodrigo zareagowatby bardziej rzeczowo niz parskajac
winem przez nos.

- Ciesze si¢, ze zmienil pan zdanie. - Manfried podniost kielich, a upojenie
alkoholowe przekreslito wszelkie zaskoczenie, ktore moglby poczu¢ w innych
okolicznosciach.

- Rozsadne - wybetkotal Hegel, unoszac butelke.

- Co? - wykaszlal Rodrigo.

- Zbyt dlugo siedzialem, nurzajac si¢ w ptywach, ktore napeiniaja mi buty, ale nie
poruszaja mojej duszy. - Barousse wstal i ruszyt sztywnym krokiem wzdhiz stohi, grozac
palcem zgromadzonym. - Tchorzostwo przesladowalo mnie 1 mojg rodzing.

- Co to znaczy? - Hegel kopnat brata, ktory wzruszyl ramionami i powtorzyt pytanie
do kapitana.

- Odeszli! - zagrzmial Barousse. - Zabrani przez Trytona, Boga czy inng mroczng
rzecz, ktora zazadata wysokiej ceny za mdj grzech! Przepadli! Potknigci, tak jak polykane jest
wszystko, od todzi poczawszy, po cztowieka i1 gore. Juz po nich!

- Zostawcie go w spokoju - syknat Rodrigo, 1 wtedy wsciekly kapitan chlusngt mu
winem w twarz.

- Beda mowié, a ja bede odpowiadal! Sekrety sg dla zlodziei i umartych, a my nie



jestesmy zadnymi z nich!

- Co racja, to racja. - Manfried podat kapitanowi $wiezg butelke.

- Przez ponad dekad¢ kulitem si¢ ze strachu jak tchorz, tysigce nocy rzucajac si¢ z
powodu koszmarow, tysigce dni blagajac o przebaczenie, wszystko na prézno, na proézno!
Wiedziatem, kiedy ja odestatem, wiedzialem tamtej pierwszej nocy, ze moja niedola nie
skonczy sie dzigki temu wybiegowi! Kiedy czlowiek spedzi cale zycie na jej grzbiecie, nie
moze oczekiwac, ze potem zejdzie z niego jak gdyby nigdy nic. Wpierw zaplaci za to wysoka
ceng!

Grossbartowie uwielbiali krzyki, wigc Hegel gruchnal w odpowiedzi:

- Jak i dlaczego?!

- Moi synowie! Zabrani z t6dki, ktora odplyneli raptem parg¢ mil od ladu! Dzien
wedkowania poczerniat od Zaloby ich matki i poczerwieniat od ich krwi! Fala znikad, wir na
spokojnych wodach!

- A razem z nimi mdj ojciec - mruknat Rodrigo, ale nikt si¢ tym nie przejat.

- A panska zona?! - ryknat Manfried.

- Wyslizgneta si¢ z gondoli na lagunie, gdzie ztapaty ja morskie winorosle i weiagnety
w glebiny! Tak mowia, tak méwia! Zadne ciala nie wrocity, by odda¢ im ostatnig poshuige.
Zadnemu nie oszczedzono wiecznego wpadania na siebie wzajem i na milion innych
potepionych w tym najzimniejszym piekle pod powierzchnig!

- Z wyjatkiem pana! - wykrzyknat Hegel.

- Ku mojej hanbie! Patrze¢, jak moja fortuna si¢ kurczy, imi¢ jest szargane, a statek
zzerany przez mursz, czué, jak moje stalowe nerwy migkng! I wszystko dla piosenki!
Gdybym potrafil naprawi¢ swoj blad, gdybym potrafil ja odesta¢! Ale zrobi¢ to! Teraz to
zrobig, Grossbartowie!

- Kogo? - spytal Manfried, ale podejrzenie odebrato sil¢ jego okrzykowi.

- Niks¢! Syreng! Ktora ztapatem! Ktorg odestatem, ale juz po tym, jak nas wszystkich
przekleta! I ktorg sprowadzitem z powrotem! Ktora zabrata Luchese’a i Umberto, i najdrozsza
Mathilde, kochajacg mnie nawet po tym, jak sprowadzitem do domu tego sukuba! Te, ktora
zabrata Italo, a dziesi¢¢ lat pdzniej jego syna, a twojego brata, mojego syna chrzestnego!
Ennio, biedny, uczciwy Ennio!

- No to chodzmy! - Hegel zerwat si¢, przewracajac krzesto. - Potraktujmy ja ostrzem!

- Nigdy! - W rece kapitana pojawit si¢ kordelas i przecigl powietrze przed nosem
Hegla. - Predzej poderzne gardlo tobie albo sobie! Dosé¢ juz popsutem! Zaden mur nie zdusi

jej glosu, nie uciszy jej zaden kamien, drzewo ani przybrzezny toskot fal! Ptynac ponad



szczytami, przesladowal mnie w snach, a zanim ja odestalem, wlasnymi rekami odciglem jej
jezyk, tymi palcami. I wszystko na nic! Zadnych blizn, zadnej skazy, tylko gruby, czerwony
jezyk! Nawet czas si¢ jej boi i nie $mie jej tkna¢! Gdyby tylko... - Barousse opadt na krzesto,
kordelas z brzekiem upadt na podloge, a twarz skryta si¢ w dloniach.

- Mamy dos$wiadczenie z czarownicami - mruknat po chwili Manfried.

- Majac na uwadze najwyzsze dobro twojej bogdanki, ehm, poddanki - przytaknat
Hegel.

- Ekhm - wykrztusit Rodrigo, kiedy wszystkie plotki, jakie krazyty po domu
potwierdzity si¢ w burzy wrzaskow.

W ciagu lat stuzby u kapitana przywykt do najdzikszych zmian nastrojéw i napadow
zlosci, ale nigdy nie widzial, zeby komukolwiek, nawet jemu samemu, Barousse zaufat tak
bezgranicznie. By¢ moze staruszkowi w koncu calkiem odbito, pomyslat, brzemie powrotu
kobiety okazalo si¢ zbyt wielkie dla jego poranionej duszy.

- Zostawcie mnie - mrukngl Barousse przez splecione palce i tym razem

Grossbartowie wyszli, nie majac ostatniego stowa.



XIX
JAK POCZATEK, TAK I KONIEC ZIMY
JEST TRUDNY DO USTALENIA
NA POLUDNIU

Al-Gassur otrzymywat wyplaty o czasie. Psi grosz stosownie uzupetniano jedzeniem
przyniesionym mu z domu, i ptakami, ktore ztapat w ogrodzie. Kolo fortuny przywiodlo go
na podworzec jednej z nielicznych weneckich posiadtosci, ktora mogtla si¢ przechwalaé tym,
ze nawet malenkiej czastce ziemi pozwolono tu dziko zarosnagé. A co lepsze, w te rzadkie dni,
kiedy bracia opuszczali rezydencj¢, by grossbartowaé po miescie, mogt si¢ wymknaé i
uczciwie przepracowac dzien, zebrzac, nie martwiac si¢, ze nie bedzie go, gdy bracia zaczna
go szuka¢. Przekonany, Ze pracodawcy nie zauwaza niespojnosci, co pewien czas
odbandazowywat jedng noge i1 zawijat druga, zZeby uniknaé atrofii tkanek z powodu
unieruchomienia i nie straci¢ konczyny naprawdg. Weteran blizej nieokreslonej krucjaty
wzbudzat w ludziach wigksza hojno$¢ niz zwykly Arab, ktérego przywiodla do miasta
opatrzno$¢ i jego dwie wlasne nogi.

Jako frant z natury i z zawodu Al-Gassur w koncu podstuchat do$¢ przez kuchenne
okna 1 z rozmoéw straznikow, zeby ustali¢ cel Grossbartow. Lata zgnitego jedzenia,
alkoholizmu 1 zycia na ulicy nie stgpity jego sprytu, lecz tylko go wyostrzyly. Doskonale
zdawat sobie sprawe, ze taka okazja trafia si¢ cztowiekowi tylko raz w zyciu. Wiedzac, ze
jego podstep w koncu si¢ wyda, probowat poskromi¢ zapominalski jezyk, na prézno
przetrzasajac ulice w poszukiwaniu innego Araba, ktory nauczylby go tego, co wszyscy
zaktadali, ze Al-Gassur juz zna.

Pewnego przypiekanego stoncem $réodziemnomorskiego poranka, kilka miesigcy po
przybyciu do Wenecji, Grossbartowie znowu znalezli si¢ w zaniedbanych ogrodach.
Spacerujac, dostrzegli Al-Gassura, ktéry przysiadt na konarze lipy Cwaniak przesunat sig¢
ostroznie po wysokiej galezi, ktora wyciagata sie nad murem ogrodu, i siedziat teraz przy jej
koncu, konwersujac z kims, kto najpewniej znajdowat si¢ po drugiej stronie muru. Cicho jak

koty Grossbartowie podkradli si¢ pod niego, zeby go podstuchaé. Kiedy jednak ustyszeli



niezrozumialy jezyk Italii, wystarczylo im jedno spojrzenie, by zdecydowaé, w jaki sposdb
zajmg si¢ ta sytuacja. Hegel opadt na kolano, a Manfried wybit si¢ z jego ramienia. Ztapat
Araba za zdrowg noge 1 obaj run¢li na ziemig.

Styszac pos$piesznie oddalajace si¢ kroki na bruku po drugiej stronie muru, utwierdzili
si¢ w przekonaniu o dwulicowej naturze ich stugi. Manfried przytrzymat oniemiatego kaleke,
a Hegel wyciagnat n6z.

- Czas, zebys oczyscit dusze - powiedziat Hegel, pokazujac Al-Gassurowi jego wiasng
przerazong twarz odbijajacg si¢ w ostrzu.

- Prosze! Co?! Nie, nie, nie! Pozwolcie mi wyjasnié!

- Wyjasniaj, zdrajco - powiedziat Manfried, wzmacniajac uscisk na przycisnigtych do
ciata rekach Araba.

- Zdrajca? Nigdy! - Al-Gassur nie szarpat si¢, a panika znikngta z jego twarzy, gdy
ujrzat wlasne odbicie.

- Jak sobie zastuzysz, to zalatwimy ci¢ szybko - odpart Manftied. - Ze$ gadal swoim
barbarzynskim krewniakom o naszych planach, co?

- Dajac im czas, zeby przygotowali si¢ na nasze przybycie. - Hegel zacmokat z
niesmakiem. - I to po tym wszystkim, cos$my dla ciebie zrobili. Wstyd.

- Predzej bym odciat sobie jezyk i nakarmil nim Rodriga, nizbym zniestawit moich
dobroczyncow! - odpowiedziat Al-Gassur. - Ja tylko prébowalem si¢ dowiedzie¢, dla naszej
obopolnej korzysci, dlaczegdz to wam dwom, i co za tym idzie, mnie samemu, zabroniono
opuszczac teren posiadlosci w ostatnich tygodniach.

- Zabroniono? - Hegel wybucht §miechem. - Niczego nam nie zabroniono!

- Czekaj, czekaj - powiedzial Manfried, przypominajac sobie, jak przez caty ostatni
miesigc ich uwage rozpraszano alkoholem i1 odwracano kapielami, za kazdym razem, kiedy
zamierzali wyjs¢.

- Na co czekac¢? - zapytat Hegel w ich prywatnym jezyku. - Gadat w obcym jezyku!

- Co racja, to racja - odpowiedzial w tej samej mowie Manfried. - Ale dla mnie to
brzmiato jak normalny wloski, a nie jak arabski betkot. Znaczy, Zze moze teraz nie kreci, a w
kazdym razie, nie do kofica. Wyshuchajmy go, a jak sking glowa, to go wypatroszysz.

- Uczciwy uklad - zgodzit si¢ Hegel, wracajac do powszechnie znanego j¢zyka. -
Gadaj nam szybko i szczerze, z kim rozmawiates, 1 nie szczedz nam zadnych szczegotow,
jesli cheesz, zeby$my cie oszczedzili.

- I jeszcze ze wszystkimi detalami mow, co robite$, odkad ZeSmy si¢ pojawili i

umiescili twoja zasrang niewierng dupe w tym domu - dorzucit Manfried.



- Tak! Prosz¢! Natychmiast! Szczerze 1 bez wahania! - Al-Gassur mogtby tak papla¢
dhuzsza chwile, gdyby Hegel nie pogrozil mu nozem. - Wobec tego zaczynam od poczatku. A
jesli moge zasugerowaé, gdybyscie zechcieli skala¢ swe szlachetnie zalesione usta
butelczyna, ktora splamity juz moje wlasne zniszczone usta, to z rado$cig podzielitbym sie
takze tym niegodnym trunkiem, kiedy juz bedg¢ dzielit si¢ z wami opowiescig.

- He? - spytat Hegel.

- O ile pan Manfried uzna za stosowne wypusci¢ mnie, chciatbym si¢ podzieli¢ moja
butelka wina - wyjasnit Al-Gassur.

- Widzisz, nasze towarzystwo z kazda chwilg czyni ci¢ uczciwszym czlowiekiem -
stwierdzil Manfried, $ciskajac Araba po raz ostatni i wreszcie go puszczajac.

Widzac, ze butelka w torbie si¢ nie stlukla, Al-Gassur wylowit ja i upit tyk, zanim
podat ja braciom.

- Chociaz przez wickszo$¢ mojego pobytu w Wenecji rynsztok byl mi domem i
pracodawca, od czasu do czasu znizatem si¢ do udziatu w bardziej, powiedzmy to, uczciwych
przedsigwzigciach. Pewien szczegolnie szlachetny i rycerski mlodzieniec arystokratycznego
pochodzenia wypatrzyt mnie raz w thumie i1 dostrzegl, ze posiadam wszelkie taski, niezbedne,
by sta¢ si¢ idealnym stuzagcym. Tak zaczalem shuzb¢ w jednym z najszacowniejszych domow
tego szlachetnego miasta.

Al-Gassur mowit co$§ na ksztalt prawdy, poniewaz rzeczony milody czlowiek
rzeczywiscie uznal, ze Arab posiada stosowne faski, lecz sprowadzaly si¢ one do tego, ze
swoim wygladem 1 postawa budzit gleboka niech¢¢ w ojcu miodzienca. Chociaz Al-Gassura
nigdy nie przytapano na defraudowaniu cukru i pieprzu swojego chlebodawcy, kiedy chiopak
zgingt tragiczng $miercig w pojedynku z réwnie plytkim jak on fircykiem, jeszcze tego
samego popotudnia Al-Gassur zostat zwolniony.

- Po tym, jak zrobilem dla niego wszystko, co moglem, dla mojego pierwszego
dobroczyncy i, $miem rzec, przyjaciela - kontynuowal Al-Gassur - znalazlem nowa
motywacje, by si¢ rozwijaé. JesteSmy §wiadomi, ze kazde warte zachodu miasto, tak jak
kazdy wart zachodu pudding, ma na samym wierzchu grubg warstwe thuszczu, nieprawdaz?

Hegel skinat glowa, podczas gdy Manfried na prézno probowal wymysli¢, w jaki
sposob zastosowac t¢ analogi¢ do cmentarzy, by nie razito to jego wybitnej wrazliwosci.

- Znalaztem wigc zatrudnienie u naszego wspdlnego i nieodzalowanego przyjaciela i
powiernika, Ennia, w tym wilasnie domu - powiedziat Al-Gassur, pomijajac szczegot, ze
Ennio zatrudnil go przede wszystkim po to, zeby zirytowa¢ brata, Rodriga; 6w trend, raz

ustalony przez jego pierwszego pana, sluzyt Al-Gassurowi przez reszt¢ jego pragmatycznego



zycia. - Stad znam stodotke, jako ze drugi raz znalazlem zatrudnienie w domu Barousse’a.
Kwestia ciasta, ktore zniknelo z kuchennego parapetu, zakonczyta moje poprzednie
zatrudnienie mimo oczywistego, razacego 1 niezbitego dowodu, Ze to straznicy mnie wrobili.
Nestore, niech go Bég blogostawi i zachowa w zdrowiu, znalazt mi prace, ktorg mogg teraz
wykonywac, kiedy tylko nie stuze aktywnie wam.

Nestore, maz kucharki i dostawca wiktualéw, od razu polubil Al-Gassura - ich
wspolng niechg¢ do uczciwej pracy przewyzszata jedynie mitos¢ do naduzywania alkoholu.
Tylko Ennio i Nestore stan¢li po stronie Al-Gassura, kiedy ztapano go na pataszowaniu ciasta,
ktére bylo przeznaczone na stot Barousse’a. Pierwsza noc ponownie spedzong przez Araba w
stodole uczcili z Nestorem doskonalym Schnapsem, ktory Al-Gassur podkradt z beczutki
Hegla w czasie burzliwej dyskusji z Rodrigiem, jaka si¢ odbyla, zanim wpuszczono ich na
teren posiadio$ci. Napitek wzbogacono serem, kietbasg i - rzecz jasna - ciastem Nestore’a.

- Fascynujace. - Manfried ziewnat. - Chociaz niczego tak nie pragne, jak wyshichaé
calej jebanej historii twojego zycia, od momentu, kiedy ze§ wypetzt z pustynnego tona, az po
chwile obecna, ze szczegdlowym opisem kazdego razu, jak stawiate$ klocka. Czas si¢ liczy,
gdy w gre wchodzi ratowanie zycia.

- Ratowanie zycia? - Al-Gassur si¢ zdumiat.

- Twojego - powiedzial Hegel. - Powiesz, z kim ze§ rozmawial, albo oberwiesz, ty
gadatliwy $mieciu.

- Naturalnie, oczywiscie, w tej samej chwili! Moja korzystna pozycja w
spoleczenstwie pozwala mi wychwyci¢ przypadkowa plotke, sporadyczny szept, a szambiarz,
ktéremu chetnie dotrzymuje towarzystwa, czgsto zbiera plotki razem z fekaliami zrzucanymi
potem do kanatow. Konsekwencje naszej dtugotrwalej przyjazni sg takie, ze on zatrzymuje si¢
czasem pod murem naszego szanownego gospodarza, kiedy widzi kamien balansujacy na
wystepie, jak to bylo dzisiaj. Wiedziatem, jak kazdy majacy rozum cztowiek w tym miescie,
ze doza zywi glgboka pogarde dla kapitana Barousse’a, chociaz mozna jedynie
domniemywac, co jest dokladng przyczyna tego stanu rzeczy, i dlatego pomyslatem, Zeby
wypyta¢ przyjaciela o pewne szczegéOly, szczegoély, ktore moglyby wyjasni¢, dlaczego
Barousse uznal, ze musi trzyma¢ swoich ukochanych Grossbartéw bezpiecznie za murami.

- Dobra - powiedzial Manfried - wreszcie, do kurwy nedzy, dochodzimy do jakich$
konkretow. Ze$ zadawat sie z tym, ktéry wozi gowno, co wlasciwie ma sens, jesli wziaé pod
uwage twoja zasrang nature. Mogtes$ to powiedzie¢ jednym stowem.

- Bracie - odezwal si¢ Hegel - nie ma powodu krytykowa¢ szambiarzy. Nie

wydostaliby$my si¢ z Bukaresztu bez tego porzadnego czieka, ktéry dat nam si¢ schowac na



swoim wozie.

- Dzigki, ze§ mi przypomniat o jeszcze jednym z twoich diabelnych planow -
powiedziat Manfried. - Pogrzebanie Zzywcem w czarcim goéwnie nie jest tak do konca moim
najmilszym wspomnieniem i mozliwe, ze to nie bylo jedyne wyjscie z tamtej sytuacji. A teraz
wstrzymaj si¢ na chwile z reminiscencjami, zeby$Smy si¢ przekonali, czy trza si¢ bra¢ do
zabijania Araba.

Poniewaz bracia nie przeszli na prywatny dialekt, Al-Gassur nie tracil czasu, tylko od
razu przedstawit reszt¢ zdobytych informacji.

- Wedlug mojego przyjaciela, najbardziej bezposrednie przyczyny rzucanych
oszczerstw s3 nastgpujace: pewien kupiec o pewnej reputacji ukrywa pewnych
poszukiwanych zbdjcow, ktoérzy podobno spladrowali pewne miasteczko na poinocy. To
samo miasteczko, z ktorego pochodzi pewna kochanka pewnego wysoko postawionego
oficjata. Pewne jest roéwniez to, ze w wyniklym z tego pozarze zgingli jej rodzice. Gorzej, ze
wkrotce potem jej jedynego brata i kilku jego przyjaciot znaleziono zamordowanych. Ciala
byly w rzece.

Opowies¢, ktora przekazat szambiarz, zgadzata si¢ z faktem, ze kilka dni wcze$niej
emisariusz dozy odwiedzit Barousse’a tylko po to, zeby zaraz potem opusci¢ dom, z czerwong
twarzg i przeklenstwem na ustach. Kolejne potwierdzenie nadeszlo natychmiast ze strony
Grossbartow, ktoérzy usmiechneli si¢ do siebie szeroko.

- Nazwat nas pewnymi zbdjcami, tak? - powiedziat Manfried. - Jutro potozysz kamien
na murze dla swojego przyjaciela, a potem ja i moj brat postaramy si¢ wpoi¢ jego pewnej
dupie, ze nalezy porzadnie si¢ wystawiac, a nie uzywac takiej oszczerczej terminologii.

- To nie jego slowa, zapewniam. To stowa plotki! - powiedziat Al-Gassur. -
Powiedzial takze, Ze ujawniono nowy aspekt w sprawie, a mianowicie, ze oskarzeni zbdjcy sa
tak naprawde przywddcami pewnej heretyckiej sekty, ktora nazywa siebie Przydroznymi
Papiezami, i Ze ci bluznierczy bandyci przelali wiele krwi 1 ukradli wiele zlota, ktére w
przeciwnym razie mogloby trafi¢ do Wenecji, a nast¢gpnie dokonali tej ostatniej, haniebnej 1 w
zaden sposéb nieudowodnionej zbrodni podpalenia 1 morderstwa.

Plotce tej zaraz zadano klam, a owo zaprzeczenie przybrato dla Al-Gassura forme
solidnego lania w wykonaniu braci, ktorzy wiecej niz z rado$cig obwinili postanca za zte
wiescl.

- Ze$my oszczedzili ci zycie za to, ze§ byt szczery - orzekt Manfried, po tym jak
trzepnat zawodzacego Araba w ucho. - Twoja skora to co innego. Zeby tak powtarzaé te

ktamstwa, jakby$my to my byli jebanymi papiezami!



- Spokojnie - powiedzial Hegel i odskoczyl, zamiast wymierzy¢ planowanego
kopniaka w lezacego plackiem stuge. - Wiasnie przeszty mnie te moje ciarki.

- Kto$ robi zamieszanie od frontu - powiedzial Manfried, nadstawiajac cate ucho. -
Ustawili$my ci¢ teraz do pionu tak, ze mogtbys robi¢ za mur 1 pilnuj si¢, Arabie, zeby to si¢
nie zmienito.

Zadyszany ojciec Martyn klocit si¢ przez brame¢ ze straznikami, dopoki Rodrigo i
Grossbartowie nie zjawili si¢ jednocze$nie 1 go nie wpuscili. Wprowadzili zdenerwowanego
duchownego do domu na kilka chwil przed nadejSciem gwardzistow dozy. Straznicy
Barousse’a rownie opryskliwie potraktowali pikinierow, ktorzy w koncu odeszli, rzuciwszy
na odchodnym garécig przeklenstw i1 os$wiadczen, glownie na uzytek sgsiadow. Dla
spostrzegawczego Al-Gassura - przemknagt si¢ chylkiem do stodoly, zeby obserwowac
sytuacje - kfopoty gromadzity si¢ nad domostwem Barousse’a jak r6j much nad szambiarzem.

- Heretycy - wydyszal Martyn, kiedy siadat przy stole Barousse’a.

Kapitan - ostatnio wiecznie rozkojarzony - bezmyS$lnie bawil si¢ o$cig, ale
Grossbartowie zainteresowali si¢ powrotem Martyna, jego posiniaczong twarza i mglistymi
oswiadczeniami dotyczacymi bluzniercOw nieokreslonego jeszcze sortu.

- Nie gadasz znowu o nas - oznajmit mu Manfried.

- Czy moze jednak? - ostro zapytat Hegel.

- Co? - Martyn potart opuchniete policzki. - Nie, nie, nie. Na Boga, nie. Mam na mysli
Kosciot.

- Tak lepiej. - Hegel rozsiadl si¢ wygodnie w krze$le.

- Ktory kosciol? - Tylko Rodrigo robil wrazenie zaniepokojonego tymi stowami.

- Kosciol w ogole. - Martyn napil si¢ jeszcze wina. - Jedyny Kos$ciol. Odkrytem
toczacego go robaka zepsucia, ale sam go nie wyegzorcyzmuj¢. Jak dlugo? Jak dlugo! Z
pewnoscig dhuzej od Formozusa, cho¢ boje si¢, ze to potrwa dluzej, niz czas poswiecony
przez moj zakon na walke z herezja, z pewnos$cia, z pewnoscig. Kto pozostal nietknigty?
Tomasz z Akwinu? Augustyn?

- Nie ksi¢za ci¢ $cigali, tylko gwardzi$ci. Dlaczego? - Rodrigo ciaggnat Martyna za
jezyk z subtelno$cia krzepkiego matota.

- Ogary to, nic wiecej! - Ksiagdz golnal sobie na wspomnienie o gwardzistach. - Juz
wczesniej znositem ich szyderstwa, w imi¢ Boga i czlowieka, ale do$¢ tego! Roquetaillade
mial racje, gnije w wigzieniu za méwienie prawdy! Nadchodzg Czasy Ostateczne!

- Uspokdj si¢ - powiedziat Rodrigo.

- Przestan ple$¢ trzy po trzy! - oburzyt si¢ Martyn. - Juz nic nie da si¢ zrobic!



Antychryst kroczy migdzy nami, panowie, oddycha, przesladuje i szerzy zniszczenie!
Proroctwo, ktére oni nazywaja herezja! Musieli wiedzie¢, ale obawiali si¢ zrobi¢ z niego
meczennika, na wypadek gdyby i on zmartwychwstat. Swiety Roquetaillade!

Widzac pomieszanie brata, Manfried wyjasnit:

- Zeby zostaé §wietym trza umrze¢ paskudng $miercig. Kapujesz?

- Wystepnie to sprytne. - Hegel pokiwal glowa. - Nie myslatzem, ze duchowienstwo
potrafi dziata¢ tak pokretnie.

- Otz to - powiedzial Martyn, a nieprzetknigte wino ulalo mu si¢ z ust. - Zawsze,
zawsze! Zaproponowalem, ze sprowadze¢ was przed ich oblicze, byscie potwierdzili moja
opowie$¢, ale nawet nie chcieli stucha¢! Oskarzyli mnie o ukrywanie demona! Mnie! A
tymczasem Czarna Smieré nie powrdcila ani wiosna, ani latem do zadnego zakatka tego
kontynentu! Zadnego! Rozgromiliémy ja, przegoniliémy z ziemi, a jednak to nas uznano za
nikczemnych, nas uznano za winnych bluZznierstwa! My, ktorzy zwigzaliSmy nasz los z
biednymi i lgkliwymi, my, ktorzy cierpimy razem z chlopem i krowa, znoszac zimy bez rzepy
1 lata bez pszenicy!

Manfried si¢ nachmurzyt.

- Jako Ze na razie zaden z nas nie jest krélem, twoj wielokrotny wybor frazy ,,my, my,
my” wydat mi si¢ cokolwiek intrygujacy.

- Nie pozwolili mi si¢ z nim zobaczy¢! Myslatem, ze te chore jak w Gomorze zwigzki
z naszg Matka Kosciolem przyspiesza moj natychmiastowy wyjazd, ale niestety, oni znowu s3
blisko jak bracia! Zamierzalem zosta¢ tylko jedng noc, zanim kolejne tygodnie spedze w
podrozy, a wszystko po to, zeby siedzie¢ cierpliwie miesigcami i czeka¢ na audiencj¢ w
Awinionie, podczas gdy hordy gromadza si¢ u naszych bram, starodawny Waz wiecznie
obecny, nasz drugi upadek! - Pijacki potok stéw poptynal wartko, a potem si¢ uspokoit. - Nie
opuscitem miasta, odkad was zostawitem, Grossbartowie, miesigce minely, a ja tu
przebywalem, wigziony i torturowany jak ostatni katar, ktory ma zwiedna¢ i zgasna¢! To
samo uczynili tym nielicznym albigensom, ktérzy przetrwali, wiecie, nie dali im umrzeé
szybka $miercig! Postali po inkwizytora, zeby postawil mnie przed Swietym Oficjum,
styszalem ich! Uciektem w ostatniej chwili, zgodnie z Jego Wola! Dotarlem z powrotem do
was mimo poscigu! Z Jego Woli.

- Co on gada? - zapytal Hegla brat.

- Najwyrazniej wpakowat nasze dobre imi¢ w jakie$ $wieze szambo. - Manfried wstat.
- Do diabta, co z tobg nie tak?!

- Jestescie zabdjcami demondw, czyz nie? A ktoryz diabet lepszy jak Arcydiabel, nasz



wrog najgorszy?! Oczywiscie, ze wspomniatem nazwisko Grossbartow! Chociaz teraz
wydajecie si¢ tacy pokorni, znam wasza wielkos$¢ 1 byloby niedbalstwem nie wciggnaé was do
mojej kompanii, plasujacej si¢ jak wy sami gdzie§ pomigdzy laikatem i duchowienstwem.
Nawet $wiety Roquetaillade 1 §wiety Roch truchleja przed wasza $wigtoscig! Miatem sny,
Grossbartowie, 1 w nich On przykazal mi zrobi¢ to co stuszne! Myslalem, Ze to znaczy, ze
mam poinformowaé Jego rzekoma Swiatobliwo$é o probach, ktore przeszlismy, ale to mnie
zgubilo! Nie zostalem nawet wygnany, tylko uwi¢ziono mnie z jego rozkazéw. Na jego
rozkaz inkwizytor miat wydusi¢ ze mnie prawdg jak z jakiego$ krngbrnego Judasza!

- Wszystko mieszasz, ty pijany sukinsynu. - Manfried pokrgcil glowa, porzucajac
proby rozszyfrowania bredni Martyna.

- A tam, gadaj dalej - upart si¢ Hegel. - Cokolwiek on gada, mnie to brzmi dobrze.
Sam zawsze gadasz, jakie te ksigza, opaty i cata reszta sg zepsute, i teraz masz dowod!

- On sam byl wystarczajacym dowodem, zanim jeszcze zaczat belkotaé. - Manfried
znizyt glos. - Ze$ widzial, jak na nig patrzyh.

- Jak patrzyt na kogo? - Kapitan nieoczekiwanie wiaczyt si¢ do dyskusji.

- Mam swoje slabosci! - wykrzyknat Martyn; upokorzenie wynikajace z méwienia o
nim, jakby go przy tym nie bylo, okazalo si¢ nie do zniesienia po miesigcach podobnego
traktowania. - A jednak przeszedlem kazda prébe, kazda! Och, Elise, biedna, biedna Elise,
probowalem, tak bardzo si¢ staratem, ale bylem staby! Jednak ani jednej kobiety nie
dotknalem w grzeszny sposob, odkad tak dawno temu wlozytem habit! W tych czasach
upadku to si¢ nie liczy, bo wszyscy, co powinni odej$¢, odeszli, a wszyscy, co zostali az do
Konca, to ci, ktorzy sa podwdjnie potgpieni, podwojnie upadli! A ja nadal unikam pokusy,
nadal i nieustannie! - Wypit ostatni lyk i, jeczac, padt twarza na stot.

- Psiamac¢ - powiedzial Rodrigo po krotkiej chwili ciszy.

- Jak nie gorzej - orzekt Manfried.

- To co on wlasciwie gada? - spytal Hegel.

- Slyszat ze$ tak samo jak my. - Manfried dolat sobie wina.

- No tak, ale co miat na mysli? - dopytywat si¢ Hegel.

- Miat na mysli to, Ze groza nam powazniejsze klopoty niz tylko z powodu ukrywania
was dwoch. - Rodrigo westchnal. - Chyba ze go wydamy.

- Komu? - zapytat Hegel.

- Kosciotowi, gwardii dozy, komukolwiek. Jest poszukiwany tak samo jak wy dwaj.

- A za co my sg poszukiwani? - Manfried ozywit si¢ na mysl, ze Arab okazat si¢

uczciwy.



- Morderstwo, podpalenie i par¢ innych mniej przyjemnych zbrodni. Nie myslcie, ze
prosili$my, byscie zostali na terenie posiadto$ci przez ostatni miesigc przez wzglad na uroki
waszego towarzystwa. - Rodrigo zerkal na Barousse’a, oczekujac wsparcia, ale kapitan gapit
si¢ na $cian¢ z nieobecng ming.

- Zem si¢ nad tym zastanawiat. - Hegel wziat butelke, ktora podsungt mu brat. - Ale
bez obawy, gdyby$smy planowali wiecej zakupow albo hulanek, to bysmy odfrungli jak gesi
na zime¢ i1 wrécili, kiedy i jesli bySmy zechcieli. Ale jak to zakonczymy? Nie oddamy go
heretykom.

- Zeby nie bylo nieporozumiefi, to, méwiac ,.heretycy”, macie na mysli Kosciot? -
zapytat Rodrigo.

- A pewnie. Tych, co myS$la, Ze strojenie si¢ i noszenie cennych blyskotek, to
nieodlgczna cze$¢ ich poboznosci. No wiesz, heretycy - wyjasnit Hegel.

- Wszystkich by nas spalono, gdyby dowiedziano si¢ o waszych odczuciach - syknat
Rodrigo.

- Zwazaj sobie, chlopaczku. - Manfried beknal. - Ten ksigdz to najlepszy czlowiek,
jakiego w zyciu spotkali$my, i o ile nie zmusi nas do zmiany zdania, kazdy, kto oskarza go o
herezje, pracuje dla samego Kusego.

- Juz po nas! - Rodrigo zerwat si¢, zrzucajac nogi Hegla ze stohu i rozlewajac wino na
drzemigcego Martyna. - I bez tego trudno odmawia¢ wydania was, a jego obecno$¢ uczyni to
niemozliwym! W tej wlasnie chwili oni szykuja si¢ do ataku, a jezeli nie do ataku, to do
oblgzenia! Wezwano inkwizytora, a my przetrzymujemy powdd jego wezwania! JesteSmy
martwi i potepieni!

- Siadaj - powiedzial zmeczonym glosem Barousse. - Te twoje piski nargbanej myszy
koscielnej zdadza si¢ na nic. Jak chcesz odcig¢ cumy i1 pozeglowaé dalej sam, to nie
zatrzymuje.

Rozdygotany Rodrigo nie usiadl, ale tez nie wyszedt ani nie przerwat kapitanowi.

- Grossbartowie reczg za niego, i to nam wystarczy - kontynuowal Barousse. - Poza
tym, KoS$ciota nie trzeba si¢ ba¢. Prawdziwi Wenecjanie nigdy nie stchorzg przed papiezem.
Straszyli nas ekskomunika, kiedy twdj ojciec i ja handlowali$my z Saracenami wiele lat temu.
To nigdy nie powstrzymato ani jego, ani mnie.

- Tyle ze nigdy was nie przytapano - mruknal Rodrigo.

- A kto mowi, ze teraz nas przylapia? - zapytal ostro Barousse. - Moga nas
podejrzewaé, ile wlezie, ale nikomu z nas nic nie zrobia, dopoki nie beda pewni. A nie

zyskaja pewnosci, dopoki nie wywazg bramy. Juz pdzno, wiec najwczesniej zjawia si¢ jutro



rano.

- Wiasnie! - Rodrigo znowu zaczat si¢ trza$¢. - Nie mozemy ze wszystkimi walczy¢, a
statkowi daleko jeszcze do wyptynigcia!

- Ojciec powinien byl cie nazwa¢ Tommaso! - Barousse wstal, trzesac si¢ jeszcze
bardziej niz Rodrigo. - Nie ufasz juz swojemu kapitanowi? Wiecznie we mnie watpisz?
Myslisz, ze juz tak zmigklem, siedzac na tytku, Zze pozwolg, by jaki$ pikinier albo pralat
poderznal mi gardto? Myslisz, ze wydam lojalnych ludzi, zamiast stang¢ do walki?

- Kapitanie, ja... - Rodrigo spuscit wzrok.

- Wynocha, Grossbartowie! I zabierzcie ksiedza! - krzyknat Barousse, ale kiedy dotarli
do drzwi, dodat: - Przyjdzcie do mojego pokoju okoto nieszpordéw, uzbrojeni, to popracujemy
nad naszym fortelem. A na razie mam tu bunt do zdlawienia. - Odwrdcit si¢ do Rodriga, ale
ku wielkiej uldze mlodzienca furia kapitana znikneta, pozostawiajac po sobie tylko
szelmowski u§miech.

Grossbartowie z tatwoscig mogli wynie$¢ Martyna, ale zamiast tego zlapali go za rece
1 pozwolili, zeby nogi wlekty mu si¢ po ziemi - tym latwiej mogli poprzewracaé przy okazji
pare stolikow. Pienit si¢ i jeczal przez calg droge w gore schodow. Z braku trzeciego
otwartego pokoju, do ktérego mogliby go wrzucié, cisneli go na podloge w sypialni Hegla.
Wrzeszezeli tak dlugo, az zjawila si¢ Marguerite, a wtedy zatrudnili ja do pomocy w
przeniesieniu 16zka Hegla do pokoju Manftieda, by nie dzieli¢ sypialni z Martynem. Zeby
wykona¢ to zadanie, trzeba bylo uszkodzi¢ ramg, wyrwaé¢ dno i1 zawola¢ czterech
imponujacych najemnikéw Barousse’a.

Czlapiac cigzko ciemnym tunelem pod domem, Zeby wypemi¢ rozkazy kapitana,
Rodrigo ponownie powrocit mys$lami do zmarlego brata. Wskutek szalenstwa, jakie
Grossbartowie wniesli do jego zycia, mial niewiele czasu, by zastanowi¢ si¢ nad wiasnymi
interesami, a nie Barousse’a. Kiedy jednak doszto do kolejnego katastrofalnego zwrotu,
ponownie zastanowit si¢ nad tym, jaki wptyw mogli mie¢ bracia Grossbart na $mier¢ jego
ostatniego zywego krewnego i czy zdolatby temu zapobiec, gdyby towarzyszyt Enniowi,
zamiast zosta¢ w domu. Postanowit odwiedzi¢ kaplice, kiedy tylko bedzie miat za sobg te¢
sprawe, i pojedyncza tza sptyneta mu po policzku. Gdyby wiedzial, jaki chaos nadciaga,
zaplakalby bardziej.

Dokladnie nad Rodrigiem, Al-Gassur szpiegowatl rzemie$lnikdw pracujacych w
ogrodzie. Od kilku tygodni zjawiali si¢ o $wicie i wychodzili o zmierzchu, wyrabujac
owocowe drzewa, heblujac i zwigzujac je razem w jaka$ machine. Sadzac po masywnym

glazie, ktory przywlekli i przymocowali na jednym koncu ustrojstwa, niemal zakonczyli jego



budowe i teraz poklepywali si¢ po plecach po udanej probie podciagniecia gltazu i ponownego
upuszczenia. Co dziwniejsze, pojawit si¢ sam kapitan, kucharka wynioslta jedzenie i napoje, a
jej maz Nestore przynidst lampy oliwne w oczywistym zamiarze przekonania ludzi, by
pracowali przez catag noc. Gdyby Al-Gassur rzeczywiscie widzial walke, w ktorej - jak
twierdzit - stracil noge, moze by rozpoznat to urzadzenie.

Zostawiwszy Martyna, by doszedl do siebie, Grossbartowie udali si¢ do sypialni
kapitana po raz pierwszy w ciaggu wielu miesigcy spedzonych pod jego dachem. Znajdowata
si¢ po drugiej stronie foyer w stosunku do ich pokojow - cate przeciwlegle skrzydto stanowito
jedng sypialni¢. Kiedy zapukali do drzwi, nie otrzymali zadnej odpowiedzi, ale kapitan nagle
pojawit si¢ za nimi na schodach. Glowg trzymat wysoko, a jego polamane zgby rozbtysty w
$wietle zachodzacego stonca saczacego si¢ przez okna. Otworzyl mosiezne drzwi i skinagt
reka, by wchodzili.

Znalezli si¢ w zamknigciu - grube, zelazne prety ciagnety si¢ od podlogi do sufitu,
tworzac wokoét drzwi szeroka klatke. Barousse zamknal na zamek drzwi za soba, wyjat drugi
klucz i dopiero wtedy otworzyt klatke. Jego pokdj przy¢miewal wickszo§¢ budynkow, w
ktérych bracia kiedykolwiek si¢ znalezli. Po prawej stronie ciggneta si¢ od jednego konca
pokoju do drugiego osadzona w podlodze wanna. Przechodzac nad plytkim rowkiem, ktory
prowadzitl z wanny do przeciwleglej §ciany, zauwazyli potgzne loze, stdt i ozdobne szaty
rozrzucone wszedzie poza wanng. Obaj rozpoznali btysk rozsypanych monet pod ubraniami
na podlodze. Nawet morski zapach z wanny dodawal pokojowi majestatu.

- Nigdy dos$¢ ostroznosci - wyjasnit Barousse, zamykajac klatke za nimi.

- Ale przepych - zauwazyt Hegel.

- A pewnie - przytaknagl Manfried, ale jego uwagg natychmiast $ciggneta wanna.

Pod powierzchnig wody $mignal cien, nie wzbudzajac przy tym najmniejszej fali, i
Manfried wstrzymat oddech, ale ona si¢ nie pojawita.

- Podoba sig, co? - Barousse stangl przed Manfriedem, zastaniajagc mu widok.

- Co znowu? - Manfried zamrugat.

- Moja wilasno$¢. - Dobroduszny Barousse z progu zniknal, zastgpiony przez
humorzastego sobowtora.

- Rozumie si¢ - przytakngl Manfried, patrzac Barousse’owi w oczy. - Kazdy procz
ghipca docenitby panskie skarby.

- Docenilby czy zapragnal ich? - Plomienne brwi Barousse’a ztaczyly si¢ ze soba.

- Zaprawdeg, cenitby - wtracit Hegel. - My sg tu za panskim przyzwoleniem, niech pan

pamigta.



- A pewnie, kapitanie. - Manfried pokrecit glowa, Zeby oczysci¢ mysli. - Co thumaczy
nasza obecno$¢ tutaj w nieszpory, kiedySmy powinni modli¢ si¢ jak porzadni ludzie?

- Pomédlcie si¢ ze mng, Grossbartowie - powiedziat Barousse famigcym si¢ glosem.

Padl na kolana przed wielka kapliczka we wnece, tapiagc ich za ramiona i pociggajac za
sobg.

Broda mu si¢ podwingta na piersi, kiedy szeptal w kolejnym nieznanym braciom
jezyku, a woda ciekla mu spod zaci$nietych powiek. Grossbartowie burczeli we wlasnym
jezyku przed naturalnej wielkosci posagiem Maryi, proszac o cierpliwosé, sit¢ 1 natchnienie. I
mndstwo zlota.

A potem glos Barousse’a stwardniat i wkroczyl w dziedzing ich jezyka ojczystego, a
bracia zaczg¢li przetykac jego pospieszng modlitwe powtarzanym po wielokro¢ ,,amen”:

- I daj nam sil¢ ramienia i ducha, by$my zniszczyli tych na naszej drodze, my, ktorzy
jesteSmy krélami posréd wolnych ludzi, my, ktorym przypadla dola Hioba, ktorzy$my
przetrwali proby Abrahama i wszystko to bez chwili wytchnienia lub faski. Nie pozwolimy,
by oczerniali nas i poprzez nas dobrego Pana, i nie poddamy si¢ tym bluznierczym
batwochwalcom, ktérzy kontroluja Kos$ciot i miasto. My bedziemy Jego Mieczem i Jego
Zemsta na zdrajcach czlowieka i Boga!

Barousse mowit coraz glosniej, az jego modlitwa zamienita si¢ w ryk i posiniaczyt
braciom ramiona zaciektym us$ciskiem.

- Bedziemy jezdzcami, ktorzy powrdcili, Kosa Pana! Wykosimy sobie droge na
pustynie ograbione przez niewiernych! Cisniemy ich dusze przed Sad, a razem z nimi dusze
ich nieprawych rodzin! Odbierzemy, co ukradli! B¢dziemy zabijaé, jak On zabija, az na Ziemi
Swictej nie zostanie nikt oprocz nas! Kazda strata, jakiej doswiadczyliémy, zostanie
pomszczona na Jego wrogach po tysigckroc!

Hegel pokiwal glowa i powiedzial ,,amen”, ale uwaga Manfrieda skierowala si¢ ku
wannie obok niego 1 wtedy ujrzal ja po raz pierwszy, odkad zjawili si¢ w tym domu.
Bezglo$nie wynurzyla si¢ z wody i zlozyla rece na brzegu, opierajac spiczasta brode na
dloniach. Zamrugata oczami w ksztalcie migdalow. Twarz 1 wlosy miata $liskie od wody,
ktora skapywata na przestonigta wanng piers. USmiechneta si¢ i znikneta bezglo$nie pod
powierzchnig, zanim Manfried zdazyt jej si¢ dobrze przyjrze¢. Zdal sobie sprawe, ze musiata
by¢ naga, i nerwowo zerknat na Barousse’a i Hegla, ktorzy teraz obaj krzyczeli.

- I krew, i ogien od Maryi! - wywrzaskiwal Hegel.

- 1 ksigzyc runie, powodujac przyptyw tak wysoki, ze potknie kwitngce Sodomy!

Awinion i Rzym, Paryz i Prage! Monachium i Londyn, i Jerozolime, i Kair, i Konstantynopol!



Tak samo poganski Wschod, jak i heretycki Zachod! Niech ich wszystkich diabli!

- Niech ich wszystkich diabli!

- Wszyscy diabli. - Manfried przetknal §ling, widzac, jak posag Panienki skoczyt ku
nim. - A niech to wszyscy diabli!

- Przyszlo do was o$wiecenie, Grossbartowie! - ryknal Barousse, przytrzymujac ich
jeszcze mocniej, zeby nie uciekli ani nie zaatakowali ruchomego posagu.

Niepotrzebnie si¢ martwil, poniewaz przeciagg poruszajacy ich brodami wyjawit
prawde. Zaprawieni w bojach Grossbartowie ztapali Maryje i odsungli jg bardziej, pozwalajac
zadyszanemu Rodrigowi wynurzy¢ si¢ z przejscia. Cuchnal rybami i plesnia, ale jego ozigbta
twarz rozjasnita si¢ pod wptywem obje¢¢ Barousse’a.

- Sukces, moj synu? - Kapitan usciskat mlodzienca.

- Sukces - pisnagt Rodrigo, a tzy na jego policzkach wynikaly bardziej z doboru stow
kapitana niz zelaznych obje¢. - Oto on.

Barousse wypuscit miodzienca i odwrocit sie do czlowieka, na ktorego gapili sie
Grossbartowie. Zylasty mezczyzna zamrugat i odsungt z bladych oczu pasmo wlosow, a
Grossbartowie dostrzegli, ze mimo wieku zachowat wigor i wyrobione muskuty. Kapitan 1
intruz zmierzyli si¢ wzrokiem. Pos$rod brody Barousse’a igrat blady usmiech.

- Kapitanie - rzucit krétko mezczyzna, sktaniajac glowe, a wtedy Barousse podniost
go 1 zakrecit nim ze §miechem.

- Angelino! - zawotal, kiedy zapanowal nad rados$cia i postawil przyjaciela na ziemi. -
Zbyt dtugo, zbyt dlugo!

- Nie z mojej winy, kapitanie. - Angelino mrugnal.

- Alexi, dla ciebie zawsze Alexi!

- A dla ciebie to bedzie kapitanie Angelino, jes$li chfopak moéwi prawde. - Nowo
przybyly wyszczerzyl z¢gby w usmiechu.

- No proszg, prosze. - Barousse udawat zdziwienie. - Kapitan? W porzadku, chociaz
chetnie wziatbym ci¢ znowu na oficera, jesli czas pozwoli.

- Zaden to splendor, a i tytut przymaly, ale gdyby$my rzeczywiscie mieli dzien,
daloby sie wykopa¢ pare starych kosci i wysuszy¢ na tyle, by do nas dotaczyly. Wedhug tego
tu, jego bratanka, Sergio nie zawinie tutaj przez kilka kolejnych tygodni, co jest tym gorsze,
ze on lepiej niz ja orientuje si¢, dokad podryfowata zaloga podczas samotnych... - Angelino
zerknat ponad ramieniem Barousse’a i pobladl, a potem spoliczkowat przyjaciela.

Dopiero kiedy z ust Angelino chlusnat potok wloskiego, bracia zauwazyli, ze

wczesniej mezczyzni rozmawiali po niemiecku. Cala twarz Barousse’a przybrata kolor



czerwieniejacego policzka. Kapitan nadal si¢, gotowy rozgromi¢ drobniejszego mezczyzng,
ktory krzyczat i potrzasat oskarzycielsko palcem przed jego twarza. Rodrigo rozpoznat
zlowieszczg przemiang, zlapal Angelino i odciagnat go do tylu. Hegel miat do$¢ rozumu, zeby
nie dotykaé trzgsacego si¢ kapitana, zamiast tego wigc stangl na linii jego wzroku i
zaoferowal butelke.

- Nie ma tego zlego, czego napitek nie naprawi - oglosit. - Dlaczego zescie gadali po
ludzku i przeszliscie na papieski, hm?

Barousse wypuscil powietrze, ktdrego nabral w chwili, kiedy go spoliczkowano, i
skupil si¢ na Heglu. Wyrwal mu wino. Angelino odepchnal Rodriga i teraz jego ganit,
podkreslajac perore gestami wskazujacymi Hegla i kapitana. Barousse wyztopat calg butelke,
szkartat sptywat mu po brodzie na buty. Potem wypuscit butelke, odepchnat Hegla, odepchnat
Rodriga i objat Angelino, ptaczac jak §wiezo osierocone dzieci¢. Rodrigo podbiegt do Hegla i
odprowadzit go do waskiego okna wychodzacego na ogrdd, ktory obaj uznali za nadzwyczaj
interesujacy, a Barousse mazat si¢ i wysmarkiwal na ramieniu Angelino, ktérego gniew
zniknat rdwnie szybko jak wsciekto$¢ kapitana.

Hegel zerknat na o$wietlony lampami ogrod i zwierciadlang sadzawke, gdzie on i jego
brat potajemnie ¢wiczyli ptywanie, gdy wszyscy w domu spali. Rozgladajac si¢ z powrotem
po pokoju, zobaczyl, ze Manfried czai si¢ przy krawedzi wanny. Powstrzymujac wilasny
gniew, zdofat przej$¢ przez pokoj, nie zwracajac uwagi Barousse’a 1 Angelino, ktorzy teraz
wymieniali si¢ szeptanymi przysi¢gami.

- Co robisz? - warknal Hegel, zauwazajac sylwetke majaczaca pod woda.

- Tylko patrze¢. - Manfried nie mogt spojrze¢ bratu w oczy, niezrgcznie chowajac co$
w torbie.

- Trzymajcie si¢ z dala od tego miejsca! - krzyknal na nich Angelino i wszyscy trzej
pospiesznie wrdcili do ottarza.

- Daje stowo, daje stowo - mamrotat Barousse, przysiadtszy na skrzyni.

- Oczywiscie, kapitanie. - Angelino skingt glowa. - Zatem ci chlopcy idg teraz ze mna?

Grossbartowie spojrzeli na kapitana, ktory pokiwat glowa, ale nie odwzajemnil ich
spojrzenia.

- Potrzebuje¢ ich z powrotem przed $witem.

- To ta skrzynia? - Angelino si¢ uSmiechnal.

- Tak. - Barousse wstal umgczony i poklepal przyjaciela po ramieniu; wracal mu
dobry humor. - Tak, to ta, to ta. I pamigtaj, nieduzo w najlepszym razie. Mniej geb do

wykarmienia.



- Jesli o to idzie, to zalatwi¢ nam wode, zapasy i tych nielicznych, ktérym mozna
zaufa¢ na takiej wycieczce.

- Angelino. - Barousse przetknat $ling. - Zamierzam zems$ci¢ si¢ na dozy, co oznacza,
ze bedzie nas $cigal, jesli kiedykolwiek wrocimy tu, majac mniej niz armi¢ po swojej stronie.
Nadal jeste$ z nami?

- Tez pytanie! - odpowiedziat Angelino. - A teraz zobaczmy, co my tu mamy.

W skrzyni lezaly sztabki ztota. Hegel i Manfried ujrzeli sptywajaca na nich Laske
Maryi, wigc bezglo$nie jej podzigkowali. Potem zaczeli upycha¢ ztoto do skorzanych sakw
dostarczonych przez Barousse’a, az w pustym pudle nie pozostala nawet jedna drobinka
zlotego pyhu. Rodrigo i Angelino nie mogli za wiele unie$¢, co bardzo odpowiadato braciom.
Zostawiajac kapitana z przygotowaniami, zeszli za Rodrigiem po zelaznych pretach
osadzonych w $cianie rynny znajdujacej si¢ za Najswietsza Panienka.

Szczeble byly omszale, a sakwy cigzkie. Dwa razy Rodrigo prawie si¢ zeslizgnal, ale
zdotat si¢ ztapa¢. Rowek prowadzacy z wanny uchodzit do tej rynny. Znajomy smréd plesni
krzepil Grossbartow niczym balsam kladziony na dusz¢. Buty Angelino zrzucaty grad brudu
na Manfrieda, ponaglajac go i tym samym zwigkszajac ilo$¢ gnoju zrzucanego na Hegla.

Odgtos plynacej wody przybratl na sile i nagle Heglowi ugiely si¢ kolana, kiedy jego
stopy natrafily na $liskie kamienie zamiast na szczebel.

Rodrigo trzasnal krzesiwem, oslepiajac ich. Dopiero kiedy Manfried i Angelino dotarli
na dno, knot si¢ zajat i o§wietlit jame.

Kamien 1 ziemia zlewaty si¢ na S$cianach i tylko waska potka, na ktorej stali,
$wiadczyta o tym, ze kanat jest dzietem ludzkich rak. W stabym §wietle woda byta czarna jak
$ciany 1 sufit. Droga prowadzita w sposdb oczywisty tylko w jedng strong - kilka krokow za
nimi potka byla obtamana. Rodrigo poprowadzil ich po cuchngcym plesnig wystepie. Szli
niemrawo, zeby si¢ nie poslizgnac i nie zsung¢ do wody. Po drugiej stronie mniejsze kanaty
co pewien czas dotaczaty do gtdéwnego strumienia. Gwattowne podmuchy zawiewaly znad
doptywow.

Waski kanal wychodzit ze $ciany przed nimi, brudna woda wylewata si¢ na ich potke.
Rodrigo przyklgknat, zaswiecil w glab przejécia i z westchnieniem wszedt w nurt. Ptyngca
woda siggata mu kolan; brngt tym nowym kanatem, a pozostali szli za nim. Sufit opadal, az
cala czworka zgarbila si¢ niczym biczownicy. Zimna woda si¢gata im juz pasa. Oczywiscie,
wystepni Grossbartowie czuli si¢ tutaj swobodnie i zalowali, ze nie dowiedzieli si¢ wcze$niej
o tej czgsci miasta.

- Nie wiem, czy wybudowal je nasz kapitan, czy istniaty wcze$niej - wyjasnit Rodrigo,



kiedy oddalili si¢ od gldownego, ryczacego nurtu. - Trzeba pamigta¢ o nagltych burzach.
Przelotny deszcz natychmiast je zalewa.

- Tak zem myslal, Zze wszystkie te kanaty moga prowadzi¢ do takiego miejsca jak to. -
Hegel kiwnal glowa. - Ale czemu to stuzy?

- Niczemu - odpowiedzial Rodrigo. - Tylko nam.

- Dlaczego ty i kapitan gadacie do siebie jak ludzie? - zapytat Angelino Manfried.

- Przyzwyczajenie - odpowiedziat zeglarz, uchylajac si¢ przed zwieszajaca si¢
zgnilizng. - Wielu tutaj i jeszcze wigcej za granicg nie moOwi w tym jezyku, wigc nabraliSmy
takiego nawyku. Mniej si¢ cztowiek martwi, ze kto$ podkradnie mu stowa, jesli inni ich nie
rozumieja.

- Rozsadne - zgodzit si¢ Manfried.

- Spokojnie - warknat Hegel, kiedy brat wszedt na niego.

- Cicho - szepnat Rodrigo i zdmuchnat §wiece.

Wszyscy dostrzegli w czerni przed nimi mglisty owal z6lci. Rodrigo nie zblizyt sie
jednak do wylotu kanatu, ale podkradt si¢ do przodu kilka krokow, muskajac wolng reka
oslizgly sufit. Potykajac si¢ za nim w nurcie, Hegel zobaczyl, ze Rodrigo przystanat i si¢
wyprostowal, a jego glowa i ramiona zniknety w suficie. Zaczat si¢ wspina¢. Hegel podszedt i
dostrzegt dziurg w gorze. Wymacat szczeble i ruszyl za mtodziencem.

Ten szyb poszerzal si¢, w miar¢ jak pokonywali krotki odcinek dzielacy ich od
powierzchni. Odér gnijacych ryb obezwladnit ich zmysty. Rodrigo przystanat, wiec pozostali
takze si¢ zatrzymali, a on niezr¢cznie siggnal w gore 1 przy czyms$ majstrowat. Z metalicznym
zgrzytem uwolnit zdobycz i kilka funtéw gnijacych ryb i skorupiakow posypalo si¢ na nich
kaskada. Rodrigo odpetzl, znikajac im z oczu, po nim wyszedt Hegel, ktory odwrocit sie, zeby
pomoc bratu i Angelino.

Grube Zelazne prety zamykaty ujscie z jamy, ale Rodrigo wyjat jeden i odturlal go na
bok. Oczy im Izawity z powodu stosu rozkladajacych si¢ owocOw morza, zatykajacych wylot.
Pokolenia zazgbiajacych si¢ o$ci i lusek sprawialy, ze masa nie zsungta si¢ w dot do
przeznaczonego im grobu. Kiedy pozostali zrzucali z siebie gnijace resztki, Rodrigo raz
jeszcze zerknal w ciemny zautek, po czym przykleknat i wlozyt na miejsce wyjety pret.

Stado bezpanskich psow, ktore przestraszyli swoim nieoczekiwanym pojawieniem sie,
oddalito si¢ chylkiem, powarkujac na intruzéw. Zanim Hegel zdazyt roztrzaska¢ leb
najblizszemu, Rodrigo przypomniat im, Zze musza zachowac¢ dyskrecje, co oznaczalo, ze stado
wyjace z bolu 1 zaciekle ujadajace nie lezato w ich interesie. Obeszli psy, ktore powrdcity do

obzerania si¢ najswiezszymi odpadkami i tarzania si¢ w najstarszych. Nie zapalili §wiec, ale



po wedréwcee zatopionymi zautkami ksiezyc idacy do nowiu wystarczat im w zupetnosci, a
Angelino zastapit Rodriga w roli przewodnika.

Kiedy starszy mezczyzna prowadzil ich labiryntem przejs¢, Hegel czul, Zze oczy
obserwuja ich z bocznych uliczek i ciemnych okien, ale nikogo nie spotkali na ulicach.
Ostroznie przemykali po matych mostkach; tupot butéw na drewnie burzyl cisze, ktora
zapewnialy im bite drogi. Szum morza przybierat na sile, karmigc niepokdj Grossbartow.
Poniewaz unikali wielkich gal w mie$cie rOwnie rygorystycznie, jak powstrzymywali si¢ od
poszczenia w czasie Wielkiego Postu, jedyng wskazéwka na temat charakteru Wenecjan byli
dla nich posgpni me¢zczyzni czajacy si¢ na ulicach i wiostujacy na kanatach, kiedy bracia na
prozno szukali cmentarza na statym ladzie. Przypuszczali, ze kazdy $wiadek ich nocnych
wypadow sprzedalby ich za p6t dukata.

Raz Angelino przystangl i wciagnal wszystkich w szpar¢ migedzy dwoma
zagrzybionymi budynkami. Uslyszeli kroki - najpierw zblizajace si¢, a potem oddalajace w
pobliskim zautku. Nawet w tej ponurej dzielnicy gmachy gérowaly nad nimi, przeslaniajac
niebo. Wréciwszy na ulice, przeszli tylko kilka przecznic, zanim Angelino zanurkowat pod
tukiem i1 zapukat cicho do matych drzwiczek.

Odpowiedziato mu pukanie po drugiej stronie, na co Angelino cicho zagwizdat. Drzwi
otworzyly si¢ i Angelino wszedl do ciemnego wnetrza. Za nim ruszyt Rodrigo, a potem Hegel
z Manfriedem, ktory nerwowo macat glowicg maczugi jedna reka, a druga mocniej przyciskat
do torsu sakwe ze ztotem. W ciemnos$ci kto§ zamknal za nimi drzwi i nim Manfried zdazyt
wyciagnacé bron, otworzyly si¢ drugie drzwi przed nimi, oslepiajac wrazliwe oczy $wiattem.

Malenka karczma miata stoty zrobione z drewna wyrzuconego przez morze i bar
zbudowany z kilkunastu zwigzanych razem wiosel. Za nim stat czlowiek wygladajacy jak
sekaty pniak, ktorego zwarzone, zoéltawe oczy zdradzaty $lepote. Olbrzymi megzczyzna
zamknat za nimi drugie drzwi. Jedyny obecny jeszcze poza nimi czlowiek - niski brunet - pit
przy palenisku. Angelino zaprowadzit ich do jego stolika, karczmarz przyniost piwo, a
olbrzym stangt nad nimi. Manfried wymienial z mig$niakiem nienawistne spojrzenia, podczas
gdy Angelino i1 niski me¢zczyzna prowadzili po$pieszng rozmow¢ po wilosku, do ktorej
Rodrigo bez powodzenia probowat si¢ wlaczy¢.

Kiedy Manfried zamierzat wlasnie zwyzywaé adwersarza, Angelino odwrocil si¢ do
braci i przemowit do nich po niemiecku:

- Ten ksiagdz, o ktorym Barousse mowit, ze go przyprowadzicie... Mozna mu ufac?

- Bardziej niz innym, ale to nie mowi zbyt wiele. - Manfried siorbnat z kufla.

- Ale podrozowat z wami 1 tym czyms, co zwrdciliscie kapitanowi? - dopytywal si¢



Angelino.

- Tym czym$? - Manfried zmruzyt oczy.

- Z ta sko$nooka fladra - sprostowat niski mezczyzna tamang niemczyzng.

Wyczuwajac, jak brat sztywnieje, Hegel szybko si¢ wtracit:

- A pewnie, ksigdz byt z nami przez wigkszo$¢ czasu.

- A... - Angelino zmarszczyt brwi - przydarzyto wam si¢ cokolwiek nienaturalnego
przed albo po tym, jak do was dolagczyl? Mam na mysli cokolwiek zwigzanego z woda:
utonigcia, powodzie, tego typu rzeczy.

- A pewnie, zanim... - Hegel skrzywit si¢, kiedy Manfried kopnat go pod stolem, ale
oddat bratu i méwit dalej: - A pewnie, zanim si¢ zjawil, jeden z ludzi Barousse’a utopit si¢ w
katuzy nie glebszej niz cizma i moj wiasny brat omal nie zginat tak samo.

- Przeciem ci méwil, zem lunatykowat - powiedziat Manfried, rumienigc si¢ pod
broda.

- A po tym, jak si¢ pojawil? - naciskat Angelino.

- Potem nie przypominam sobie niczego, poza tym... - Manfried brutalnie zdzielil
mowigcego brata w tyl kolana. - Poza tym, ze mdj brat znowu o maly wlos nie utopit si¢ w
rzece. - Hegel spojrzat gniewnie na brata.

- A gdzie byt wtedy ksigdz? - zapytat niski.

- Och, wlasnie zostat po raz drugi postrzelony. - Manfried spiorunowat Hegla
wzrokiem.

Wiosi wrdcili do swojego jezyka i trajkotali przez chwile, podczas gdy Grossbartowie
odbyli prywatng rozmowe na temat wagi klarownos$ci przekazu i jej zwigzku z bodZzcami
fizycznymi. Rodrigo ujrzat Ennia na dnie kufla i umocnil si¢ w postanowieniu, ze pomodli si¢
za brata jak nalezy. Mgzczyzni zwrdcili si¢ znowu do Grossbartow, ktorzy takze osiagneli
konsensus, gdy obrzgki i siniaki rozkwitaty na udach 1 tydkach obydwu.

- Chociaz cieszg si¢, ze znowu bede stuzyt przyjacielowi i kapitanowi - zwrdcit si¢ do
nich Angelino - ta rzecz, ktorg trzyma, nie wrozy niczego dobrego zadnemu mezczyznie i nie
znios¢ jej obecnosci dluzej niz to absolutnie konieczne. Powiem wam teraz, jak powiedziatem
jemu; kiedy nadejdzie czas naszego rozstania z tym czyms, ona idzie prosto za burte, chocby
nie wiadomo co mowil. Wy dwaj natchneliscie go do decyzji, zeby wreszcie si¢ jej pozby¢ i
przy okazji powr6ci¢ na ziemie Arabow, wiec wszyscy musimy si¢ dogadaé, zanim
wyruszymy. Ja jestem kapitanem mojego statku, nie on, i dopdki wy jestescie na moim statku,
a ja was zabieram do celu waszej podrozy, bedziecie wypetniali moje rozkazy, a nie jego.

Zgoda?



- Widzisz... - zaczat Rodrigo.

- Nie wez omytkowo mojego tonu za wrogi, chtopcze - rzucit do niego Angelino. -
Stuzylem kapitanowi diuzej niz ty zyjesz, mozolitem si¢ przy twoim zmarlym tatku i
nieobecnym wuju. Jako jeden z nielicznych bylem z nim na statku, na ktérym to przywiozl, i
jestem jedynym, ktory nadal oddycha powietrzem, a nie morska woda, wigc wiem, o czym
mowie. Jedna tylko rzecz jest wazniejsza od pieniedzy: trzeba zy¢, by moc zdoby¢ ich wigce.

- Zgoda - powiedziat Hegel, kiwajac glowa na madre stowa Angelino.

- A ty? - zapytal niski Manfrieda.

- Jeszczem nie ustyszal twojego imienia - rzucit przeciagle Manfried.

- Giuseppe - odpowiedziat drobny me¢zczyzna.

- No dobrze, Seppe... - zaczat Manfried i nawet Hegel wstrzymal wyczekujaco oddech
- ...jestem sktonny zgodzi¢ si¢ z bratem. Ty 1 Angelino shuzycie nam, zabierajac nas do Giptu,
a my zrobimy wszystko co w naszej mocy, zeby utrzymac nas na kursie. A ze nie znamy si¢
na morskich sprawach, zdamy si¢ na wasza ocene, jakby$my si¢ zdali na wynajetego woznicg.

Zmruzone mate oczka Giuseppe zmniejszyly si¢ jeszcze bardziej, ale ugryzt si¢ w
jezyk 1 odwrdcit sie do swojego pracodawcy. Angelino popatrzyt po Grossbartach i twarz mu
si¢ rozpromienita. Unidst kufel.

- Rozsadny uktad. No dobrze, to ktéry z was jest Heigel?

- To jest Hegel. - Manfried wskazat brata.

- A on jest Manfried - dodal Hegel.

- Dobrze, dobrze. Ja jestem Angelino, jak juz wiecie. Ten za wami to Merli i on
zabierze zloto z waszych grzbietow.

- Diabla tam zabierze. - Manfried wstat.

- Grossbartowie. - Rodrigo tez wstal. - Ci ludzie predzej okradng papieza niz kapitana.
Oddajcie im jego wlasnos¢.

- To nic a nic nie znaczy - odpart Manfried. - Sam dopiero co powiedziat, ze zycie jest
wazniejsze od wszystkiego innego, facznie z przyjaznia.

- Jesli nie oddasz mu zlota - warknat Rodrigo - nie bedziesz miat okazji unie$¢ wiecej,
kiedy juz wrdcimy.

- Po mojemu jest w tym krztyna madrosci - przyznat Hegel, odkladajac sakwe na stot.
- Czyli zostawiamy zloto wam, Zebyscie zaniesli je na statek, potem idziemy po kapitana i
wracamy?

- Wyplywamy jutro - oznajmil stanowczo Angelino. - Kapitan moze nie mie¢ tu juz

przysztosci, mozliwe, ze ja rbwniez, ale wole nie $ciggac na siebie wigcej uwagi, wyplywajac



nocg. O $wicie tak to ustawie, zeby moja dziewczyna czekata w porcie przy tych drzwiach. -
Wskazal zaryglowane frontowe drzwi, przez ktore nikt nie wszedl - Kazg tu czekac
Merliemu, wiec kiedy tylko zjawicie si¢ o dowolnej porze po §wicie, ruszamy. Oczywiscie, to
malusia balia w poréwnaniu ze statkiem Barousse’a, wiec bedziemy musieli nieco bardziej
przytuli¢ si¢ do wybrzeza, doda¢ par¢ dni albo tygodni na podr6z, ale stawiam wlasne Zycie
razem z waszym na to, ze dobrze si¢ sprawi, nawet jesli bedzie nam ciut ciasno. Zatem mamy
jasnos¢, kto ptynie?

Rodrigo pokiwat glowa.

- Grupa kapitana, ty i twoi ludzie.

- Dobrze, dobrze. Zatadujemy zloto, a potem przygotujemy si¢ do wyptynigcia. Mito
bylo was pozna¢, Grossbartowie. - Angelino dodal co$ po wlosku do Rodriga, ktory
usmiechnat si¢ stabo, zanim oddat sakwe.

Dla braci to bylo jak wrzucenie funduszéw wojennych do bezdennej otchtani, ale nie
mieli wyboru. Angelino odprowadzit ich do drzwi, raz jeszcze objat Rodriga, uscisnal

Grossbartom dlonie i wypuscit ich na ulice.



XX
WENECKA TRAGEDIA

Chlodny i stony wiatr szczypat ich w twarze, a chociaz, pozbywszy si¢ brzemienia,
mogli i8¢ szybciej, zapobiegata temu paranoja Rodriga i nieznajomo$¢ dokladnej trasy
prowadzacej do domu. Kiedy wyszli z ostatniego zakretu przed krata, Hegel poczul znajome
ciarki i skrecanie we wnetrzno$ciach. Zanim zdazyt powiedzie¢ stowo, ponad tuzin postaci
wypadt z obu stron zaulka, otaczajac ich gromada.

Zamiast zaatakowa¢, napastnicy dopadli ich paséw, probujac odcigé¢ im sakiewki i
brofi za pomocg ostrych kamieni i zardzewiatych nozy. Zadna z postaci nie siegata Rodrigowi
do piersi, a smrod zdradzal, ze to banda matych ulicznikéw. Pierwszy, ktorych ich dopadt,
oslepit Rodriga, chlustajac mu w twarz jakas$ ciecza z miski.

Przygotowane na zwyklych pijanych kupcéw wracajacych z dzielnicy dziwek
dzieciaki zaczety krzyczec, kiedy zelazo znalazto si¢ w doniach Grossbartow i poszio w ruch,
zanim bracia dali si¢ opas¢ gromadzie. Natychmiast rzucity si¢ do ucieczki, ale maczuga
Manfrieda strzaskata biodro jednemu guzdrale. Dzieciak poturlal si¢ po ulicy. Hegel uderzyt
oskardem w plecy innego ulicznika, przyszpilajac go i zabijajac, zanim ten zdazyt chocby
mrugna¢ okiem. Manfried uciszyt jeki rannego chlopca, stawiajac stop¢ na jego szyi, a Hegel
chlusnat woda w oczy Rodrigowi.

Banda rozpierzchia sig¢, uciekajac w zaulki. Krzyk donoszacy o morderstwie odbit si¢
echem od $cian i okien. Manfried zlapat Rodriga, podczas gdy Hegel niezgrabnie tadowat
kusze, ale wszystkie dzieciaki zniknety juz w ciemnosciach. Hegel pilnowat ich tytow, gdy
przebiegli kawatek dzielacy ich od konca zautka, odpgdzajac psy brutalnymi kopniakami.
Rozbrzmiaty dzwonki i kiedy na wpot oslepiony Rodrigo macat w gnoju, szukajac luznego
preta, ustyszeli, ze nadbiegaja wsciekli mezczyzni. Rodrigo zszedt pierwszy, za nim
Manfried, ale kiedy Hegel przykleknat, zeby roztadowaé kuszg, ustyszat kroki. Przykucnat,
celujac w skrzyzowanie zautkow, i zobaczyt dziecko podbiegajace do chlopca zabitego przez
Manfrieda.

Hegel zagryzt usta; dzieciak znajdowat si¢ niecale dwadziescia stop od niego, ale

skupil si¢ na martwym przyjacielu albo bracie. Stawiajac jedng stop¢ na szczeblu, Hegel



poslizgnat si¢ odrobing i1 sakiewka u jego pasa zadzwonita mu o bok. Ulicznik odwrocit
gwattownie glowe 1 w $§wietle ksiezyca Hegel zobaczyt ptaczaca dziewczynke, ktora nie miata
nawet dziesigciu lat. Popatrzyli na siebie. Dziewczynka powoli wstawata, a Hegel wolng reka
siegnal do mieszka. Kiedy si¢ wyprostowata, Hegel uniost ztota monetg. Z niewypowiedziang
modlitwa na ustach pokrecit moneta, zeby zabtyslta w poitmroku, a wtedy dziewczynka
obrécila si¢ na pigcie do ucieczki.

Hegel wypuscit z lewej reki monetg 1 pewniej chwycil arbalet. Zanim zfoto uderzylo o
ziemie, strzelit. Moneta nadal spadata, a Hegel wiedzial, ze za bardzo si¢ pospieszyt, bett nie
trafi do celu. Jednakze, styszac brzgk cieciwy, dziewczynka odruchowo skoczyta w bok 1 bett
wbil si¢ jej w kark.

Moneta odbita si¢ od ziemi, a dziewczynka obrocila si¢ przy S$cianie, wlosy
zawirowaly wokot jej glowy 1 ku zdumieniu Hegla jej buzia zniknegta, a na jej miejscu
pojawita si¢ twarz Brennena - zamordowanego syna Heinricha, hodowcy rzepy. Ped pchnat ja
na $ciang, po ktorej sie zsunela i obrocita twarza do Hegla. Oblicze Brennena odleciato z
powrotem do jego grobu za gorami. Rysy dziewczynki nadal si¢ wydymaty, lecz znowu byly
dziewczgce 1 nieznajome. Grot beltu blysnat do Hegla spod jej uniesionego podbrodka, zanim
padla twarza naprzdod. Babelki unosity sie wokot jej uszu, kiedy topita si¢ w rosnacej katuzy
wilasnej krwi. Dzwonki rozbrzmiewaty juz blisko. Hegel ztapal upuszczona monete, wszedt
na drabine¢ i wstawit na miejsce pret. Wstrzymujac oddech, zszedt w ciemnosci.

Powr6t trwal jeszcze dluzej, bo dzieci ukradly Rodrigowi $wiecg. Szukali drogi
powrotnej w absolutnej ciemnos$ci. Manfried szedt pierwszy, a Hegel pomagal Rodrigowi.
Wspigli si¢ rynng i weszli w blask komnaty Barousse’a, ktory siedziat przed Najswigtsza
Panienka, wyczekujac nowin. Nikt nie miat ochoty na czcze pogaduszki, a nastrdj kapitana
stat si¢ rownie zgryzliwy jak bijacy od nich smréd. Wszyscy trzej poszli do drugiego skrzydfa
skorzysta¢ z kapieli, ktorg kapitan roztropnie juz wczesniej kazat dla nich przygotowac.
Chociaz prosto po kapieli poszli do 16zek, zaden nie zasngl szybko. Wszyscy mysleli o
kobietach. Rodrigo dumat o Naj$wietszej Panience i o tym, jak moglaby wstawi¢ si¢ za jego
zmartym bratem, Manfried rozmyslat o piesni rzekomej syreny, a Hegel nie mégt uwolni¢ si¢
od obrazu dziewczynki, ktorg bezlito$nie zamordowat.

Na skutek tych nocnych medytacji Zzaden nie wstal razem ze stoncem, zamiast tego
wszyscy zerwali si¢ pdznym rankiem, obudzeni wrzaskami Barousse’a w foyer. Osiemnastu
ludzi czekato przed brama, a ludzie Barousse’a nie mieli najmniejszego zamiaru wpusci¢ ich
do $rodka. Doza, kardynal prosto z Awinionu, rycerz przybyly z terendw polozonych na

p6tnoc od Awinionu oraz pig¢tnastu gwardzistow dozy czekato niecierpliwie, a ich stowa i



odpowiedzi najemnikow Barousse’a zamienity si¢ juz w krzyki. Rodrigo wybiegt za
kapitanem z domu, Grossbartowie za$ udali si¢ do kuchni, zniesmaczeni faktem, ze ciggnigcie
za sznurek od dzwonka nie zaowocowato $niadaniem.

kskosk

Doza, ktoérego imi¢, wbrew powszechnemu uzyciu, z pewnos$cig nie bylo wloskim
okresleniem prostytutki, u§miechnat si¢ na widok Barousse’a. Kardynal Bunuel bez skutku
odradzal mu nierozwazne dzialanie. Z powodu nalegan §wigtobliwego lizusa doza wycofal
kusznikow, ktorym kazal zakra$¢ si¢ na dachy, chociaz zwykle mozna bylo rzec o nim
wszystko, tylko nie to, ze jest postuszny Kos$ciotlowi. Jednakze czasy si¢ zmieniaja, jak to
maja w zwyczaju, a doza i kardynat mieli nadzieje, ze napigte stosunki miedzy Wenecja i
papiestwem moga si¢ nieco poprawic z korzyscig dla nich obu.

Sir Jean Gosney pocit si¢ pod przytbica, nie pierwszy raz optakujac w duchu formalne
nakazy zmuszajace go do przywdziewania zelaznej skorupy. Kardynat zsiadl z konia i
podszedt do bramy, doza i rycerz bez stowa poszli za jego przyktadem.

Kiedy tréjka wyzej postawionych od nich ludzi stangta przed bramg z wodzami w
rekach, zeby wejs¢ jak przystalo dzentelmenom, pikinierzy zbili si¢ w gromady po obu ich
stronach. Jednakze, zamiast rozkaza¢ otwarcie bramy, Barousse przystanat przed nig i beknal.
Kardynat si¢ skrzywit, doza nachmurzyt, a rycerz zmarszczyt zadarty nos.

- Czemu zawdzigczam ten zaszczyt, zwazywszy ze dopiero co zakonczylem post? -
zapytal Barousse.

- Shichaj, Alexius - zaczal doza - wiesz, dlaczego si¢ zjawilismy i wszelkie
twierdzenia, ze nie wiesz, bedg uznane za przyznanie si¢ do winy.

- Kapitanie Barousse, jesli mozna prosi¢, dozo Strafa... Dozo - powiedziat Barousse,
posytajac usmiech kardynatowi. - A kim sg moi goscie?

- Jestem kardynat Bunuel - odpart ostro odziany w czerwien me¢zczyzna.

- A ja jestem sir Jean Gosney z Meaux. - M¢zczyzna w zbroi skfonit sig. - Rycerz w
stuzbie kardynata.

- Skoro juz si¢ poznaliSmy, najwyzszy czas, zeby$ oddal nam tych, ktérych, przez
wzglad na honor miasta i twdj wlasny jesteSmy skfonni uznaé, ze sam uwigzite$ ich we
wiasnym domu. - Doza strzelit obcasami.

- Grossbartowie. - Barousse usmiechnat si¢ szerzej. - I ksiadz, ktory szukat tu azylu,
tak?

- Juz nie jest ksigdzem. - Kardynat Bunuel otart pot z czota.

dkokok



Grossbartowie zastali Martyna w kuchni. Pozerat zimny bekon trzymany lewa reka, bo
prawa, zraniona przez Przydroznych Papiezy, zwieszata mu si¢ teraz bezwladnie. Machnat
kieliszkiem w ich kierunku, rozlewajac wino, i wrdcit do positku. Hegel wyjrzat z kuchni, a
Manfried krzyknat w glab piwnicy. We dwoch sprawdzili pokoje stuzby znajdujace si¢ w bok
od korytarza, ktéry prowadzit do foyer. Nie znalezli tam ludzi ani ich rzeczy, co jeszcze
bardziej ich poirytowato.

- Gdzie si¢ wszyscy podziali? - zapytat ostro Manfried.

- Odprawiono ich. - Martyn przetknat kes. - Tego ranka wszystkich odestano. A takze
mezezyzn, ktérzy pracowali w ogrodzie zeszlej nocy.

- To ma sens - uznat Hegel i razem z Manfriedem zasiadt obok Martyna do positku.

kskosk

Kapitan nadal szczerzyl zeby w u$miechu, wyprowadzajac tym z rownowagi Rodriga
jeszcze bardziej niz nieufnego doze.

- Z przyjemnoscia oddam ci tych ludzi, poniewaz, jak sam powiedziales,
przetrzymywatem ich jedynie do twojego przybycia. Szczerze méwiac, juz si¢ martwilem, ze
bede musiat po ciebie posta¢, by$ zwolnit mnie z tego obowiazku, tak opieszaly si¢ okazates.

- Co prosze¢? - Doza zamrugal, nieprzygotowany na taki obrot sprawy.

- Podejrzewatem, Ze to moga by¢ zbiry, ale bez twojego potwierdzenia niewiele
moglem zrobi¢, jedynie opo6zni¢ ich wyjazd. Potem zjawil si¢ ten ich oblgkany
sprzymierzeniec ubrany jak ksigdz i wygadujacy szes$¢ roznych rodzajow herezji i musiatem
powstrzymywac¢ miecz przez caty dzien i noc, zanim raczyles si¢ zjawi¢. Szczerze mowiac,
Strafalaria, niezaleznie od swojej urazy do mnie nie powiniene§ zwleka¢ z wypehieniem
obowiagzkéw 1 uwolnieniem mnie od takich bluzniercow.

Rodrigo zastonit rozdziawione usta dlonig, nigdy dotad nie widziat Barousse’a tak
skupionego.

- To skad teraz ta zwloka? - zapytat kardynat Bunuel.

Doza uradowal si¢, ze fanfaronada Barousse’a nie zbita z tropu kardynata, ale
rozczarowal si¢, Zze nie zauwazono tego, ze kapitan postuzyl si¢ jego znienawidzonym
przydomkiem ,,Strafalaria”.

- To drobiazg - odpart Barousse bez chwili wahania. - Az do tej chwili nie mogltem
potwierdzi¢, ze Grossbartowie to rzeczywiscie ci, ktorych poszukujecie. Natychmiast
kazalbym przyprowadzi¢ ich moim ludziom, ale to pobozni chrzescijanie jak my wszyscy i
nie zgodzg si¢ tkna¢ ksiedza oraz tych, ktorzy maja jego blogostawienstwo - mam tu na mysli

tych brodatych sukinsyndéw - dopdki wyzszy autorytet, ze si¢ tak wyraze, nie potwierdzi, iz



ksigdz to w rzeczy samej heretyk, a nie po prostu, ehm, zagubiony cztowiek.

- Sam to potwierdzit! - orzekl wyniosle doza.

- Zakladajac, ze ksigdz przebywajacy w tym domu to rzeczywiscie ksigdz, ktorego
poszukujecie. - Barousse wyciagnat dlonie. - Teraz rozumiecie mdj problem?

- Przedstawit si¢ jako Martyn? - zapytat kardynal.

- W ogble si¢ nie przedstawit - odpowiedziat Barousse.

- Zatem wpus$¢ nas i sami zobaczymy! - powiedziat poirytowany doza.

- Nie nawyklem przyjmowac rozkazow, kiedy nie zrobitem nic, by zashizy¢ sobie na
odebranie mi dowodzenia - odpowiedzial Barousse i1 szybko dodal: - Ale, by udowodni¢, ze
nie zrobilem niczego ztego, z radoscig powitam ciebie, szanowny kardynale. Zapraszam cig,
by$ wszedt jako moj gos¢ 1 potwierdzit tozsamos¢ ksiedza, a wtedy moi ludzie wyprowadza
ich 1 oddadza waszym ludziom.

- Co ty knujesz?! - wykrzyknat doza, czym $ciggnat na siebie surowe spojrzenie
kardynala i ukryty u$mieszek rycerza.

- A ty udowodnitby$ moja niewinno$¢, napadajac na moj dom i wiezac tych, ktérych
uznatby$ za moich gosci? Pokaz sily wynikajacy najpewniej ze ztych intencji? - wypalit
Barousse, a Rodrigo nerwowo zerknat na zebranych gwardzistow, ktorzy liczebno$cia niemal
dwukrotnie przewyzszali ludzi shuzacych kapitanowi.

- Oblakany czy nie, nie wyglada na tak ghlupiego, by $ciagnacé na swoja glowe gniew
calego $§wiata chrzescijanskiego, czynigc mi krzywde - szepnat Bunuel do szkartatnego ucha
dozy. A potem podniost glos, zwracajac si¢ do Barousse’a: - 1 z pewnos$cig jako moj
gospodarz zgodzisz si¢, zebym wziat ze sobg goscia, za ktorego recze, szanownego sir Jeana?

- Bez najmniejszych zastrzezen. Przyjme i samego dozg, jesli... Nie? - Barousse ukryt
niezadowolenie za jeszcze szerszym usmiechem, kiedy Strafalaria pokrecit glowa. - Wedle
twojej woli. A teraz, jesli otrzymam stowo dobrego dozy, ze jego ludzie nie bedg probowali
wzig¢ szturmem mojego domu, gdy otworze bramg, bedziemy mogli zakonczy¢ te sprawe i
wreszcie wroce do positku.

- W porzadku. - Doza si¢ skrzywil. - Masz moje stowo. A jezeli wkrotce nie wrocg ze
zbrodniarzami, masz réwniez moje stowo, ze wejde niezaleznie od tego, czy otworzysz
brame, czy tez nie.

Barousse machnat lekcewazaco rekg. Brama si¢ otworzyla. Ludziom kapitana ulzyto
tak samo jak ludziom dozy, ze sprawy zakonczyly si¢ w ten sposob. Kardynatl i rycerz
zostawili wodze koni w dloni Strafalarii, ktory wtedy pozalowal, Ze nie zabrat ze sobg pazia.

Brama zamkneta si¢ ze szczgkiem, a Barousse mrugnal do gotujacego sie ze zlosci dozy, po



czym odprowadzil gosci do domu. Rodrigo pospiesznie obszedt dom i wszedl kuchennymi
drzwiami zdumiony, ze obtgkanczy plan, ktéry Barousse przedstawit mu szeptem w czasie
krotkiego spacerku do bramy, zostat tak bezblednie zrealizowany. Martwil si¢ jednak, ze
Grossbartowie nie beda czekali w miejscu, na ktore nalegat kapitan. Ich obecno$¢ w kuchni
nie byla specjalng niespodzianka, ale mimo wszystko Rodrigo poczut ulge, zwlaszcza zZe
Grossbartowie mieli sktonno$¢ do zachowywania si¢ wbrew wszelkim przewidywaniom.

- Do broni, Grossbartowie - wydyszal Rodrigo. - Nasi wrogowie juz tu sa.

- Jak to? - Jedna r¢ka Manfrieda powedrowata do maczugi, ale druga zostata przy
serze.

- Doza zjawit sig, zeby aresztowaé waszg trojke. Przyprowadzit ze sobg francuskiego
rycerza, kardynala i swoich ludzi, ale kapitan ich przechytrzyt i teraz - Rodrigo skinat glowa
w kierunku, z ktérego dobiegat dzwigk otwieranych wielkich drzwi prowadzacych do foyer -
zwabit gos$ci dozy do domu. Musimy wzia¢ ich jako wigezniow. Teraz! Z cata moca!

Dotarty do nich krzyki, wigc, wcigz przezuwajac $niadanie, Grossbartowie pospieszyli
korytarzem za Rodrigiem. Martyn poszedt za nimi z butelka w zdrowej r¢ce, zachowujac
rozsadny dystans. Wchodzac do przestronnego pomieszczenia, zobaczyli czterech ludzi
Barousse’a celujacych z kusz w dwie imponujace postaci - jedna jezyla si¢ zbroja plytowsa i
kolczuga, a druga byla odziana w szaty biate jak lilie, czarne jak wegiel i czerwone jak krew.
Obie krzyczaly na przyjaznie usmiechajacego si¢ Barousse’a, ale uspokoily si¢, kiedy
wystapit naprzod i1 przylozyt ostrze kordelasa do gardia kardynata.

- Tak lepiej. - Barousse skingt glowa. - O wiele lepiej. Pozwolcie, ze przedstawie
kardynala Bunuela i jego lordowska mos$¢ sir Jeana Gosneya z Meaux. Kardynale, sir Jean,
oto Hegel Grossbart i Manfried Grossbart, moi dwaj doradcy. Rodriga juz poznaliscie, a to
kto? Ach, rzeczywiscie, to rzekomo suspendowany ksigdz, ojciec Martyn.

- My juz si¢ poznalidmy i to gruntownie - rzucil szyderczo Martyn, zwracajac si¢
bezposrednio do Bunuela. - Pomylile$ si¢ jednak, dokonujac prezentacji, kapitanie, poniewaz
ten cztowiek nie ma wladzy nad stugg bozym. Ten heretyk przewodzit moim torturom! Jak
$miesz nosi¢ te szaty w mojej obecnosci? Niniejszym zostale$ ekskomunikowany!

Ku zachwytowi Barousse’a i Grossbartow i ku przerazeniu wszystkich pozostatych
Martyn spoliczkowat kardynata. A potem obrocit si¢ i wybiegt do kuchni, zanim popehitby
jeszcze wigkszy grzech.

- BluZnierstwo! - wykrztusit Bunuel. - Lap ich, Jean, roztrzaskaj im usta!

Podobnie jak wielu weteranow w jego wieku i1 z jego kraju, sir Jean kilka razy w

swoim zyciu zostat pochwycony i byt przetrzymywany dla okupu, i odkryt, Ze ugoda jest o



wiele przyjemniejsza od meczenskiej $mierci. Dlatego zawiodla go znajomos$¢ wioskiego i
zdjal hetlm, zeby lepiej zaprezentowa swoje postuszenstwo. Skloniwszy si¢ Bunuelowi,
odzyskatl znajomos¢ jezyka porywaczy i zwrdcit si¢ do Barousse’a:

- Jezeli poda mi pan swoje zadania, wykrzycze je dozy i gwarantuj¢ ze okaze si¢
uczciwszy w negocjacjach od wigkszosci jemu rownych. - Sir Jean wzruszyl ramionami do
sinego ze zlosci kardynata.

- Powiedz mu, Ze ma poczeka¢ do nieszporow az was wypuszczg. Wtedy to otrzymam
utaskawienie od Ko$ciofa i miasta za przetrzymanie was obu siltg - powiedzial Barousse. - Co
wigcej, wszyscy moi ludzie 1 goscie otrzymaja takie samo ulaskawienie, a ja dostang
rekompensat¢ w postaci tysigca dukatow i wasze stowo, oraz stowo dozy, skoro juz przy tym
jestesmy, ze osobiscie wybaczacie mi, tak jak wkrotce wybaczy mi tez nasz Pan. Powiedz tej
gnidzie, zeby poczekata w swoim patacu na dalsze Zzadania, ktore zostang przystane po
zmroku.

- Gbur! - Kardynal Bunuel splunat. - Myslisz, ze mozesz nas uwigzi¢ za pomoca
mieczy i dostaé, co zechcesz? Niebo nie jest dla takich tajdakow!

- Wigzi¢? - Barousse zrobil zbolala ming i wsunal ostrze do pochwy. - Przenigdy!
Mozecie odejs¢ w dowolnej chwili! Oczywiscie, jesli to zrobicie, zanim wyraze na to zgode,
moi ludzie z miejsca was zamordujg. Ale uwigzienie? Nie, nie. Nie ma tu krat, nie ma klatek,
zwykla goscinnos¢ stosowna dla ludzi waszej rangi.

Grossbartowie gapili si¢ na zaprawionego w bojach rycerza, ktéry bez przylbicy
zwanej psim kapturem wygladat zdecydowanie mniej przerazajaco. Wydatng zuchwe miat
gladka, a nieliczne blizny byly plytkie i niewyrazne. Dodatkowo skomplikowat sprawe,
zlewajac si¢ perfumami, ktore przypominaly braciom gryzace zapachy w chacie czarownicy.

- Smialo wigc. - Barousse ruszyt do drzwi.

Kardynal, dostrzegajac strach na twarzach jego ludzi, zwrdcit si¢ do kusznikow:

- Celujac do mnie z broni, §ciggneliScie na siebie wieczne potepienie! Tylko jesli
przezyje, mozecie uzyskac rozgrzeszenie!

To powiedziawszy, rzucit si¢ do drzwi.

Hegel zahaczyt o jego tydke trzonkiem oskarda i kardynat wylozyl si¢ w progu jak
dhugi. Grossbartowie ztapali go i przytrzymali za r¢ce, a on plul i kopal, gdy ponizenie
przezwyci¢zylo jego zwykle tagodna natur¢. Na znak kapitana zaciagngli go do kuchni, a
Barousse, Rodrigo i straznicy nadzorowali sir Jeana, ktory recytowal zadania wsciekltemu,
lecz nie do konca zaskoczonemu dozy.

Doza zostawil pikinierow, zeby blokowali brame, a sam odjechat do palacu. Barousse



zatrzasnal drzwi 1 poklepat Rodriga po plecach. Podst¢p udat si¢ nawet lepiej, niz kapitan si¢
spodziewal. Przeprosiwszy po raz kolejny sir Jeana, rozbroit go i odprowadzil do jadalni w
asy$cie trzech kusznikow. Poniewaz odestano stuzbg, Rodrigo sam pospieszyl po wino i
jedzenie dla kapitana.

Przygotowawszy kilka potmiskow z resztkami zimnych wedlin, ktorych nie zdazyli
jeszcze przejac znow ucztujacy Grossbartowie, Rodrigo zszedt do piwniczki po wino. Zatkato
go na widok, ktory go powital, i popedzit z powrotem schodami, krzyczac na braci:

- Coscie zrobili z ksiezmi?

- Ze$my umiescili ich na dole. - Manfried rzucit w Rodriga skérka od chleba. - Jakes
wlasnie zobaczyt, o ile si¢ domyslam.

- Glupcy! Ten oszalaty ksiadz zabil tego drugiego! - wrzasnat Rodrigo.

- Niech to wszyscy diabli! - Manfried si¢ zerwat. - Przeciem ci rzekl, zeby$ go dobrze
zwigzal!

- I zem zwigzal! - Hegel tez si¢ poderwal. - Jesli to taka lebiega, ze data si¢ zarznaé
zwigzanemu czlowiekowi, to zashuzyl sobie na to, co go spotkalo.

Zeszli niepewnym krokiem po schodach i zobaczyli nagiego Bunuela zwieszajacego
si¢ z dzwigarow. Lajno $ciekalo mu po nogach. Martyn wymienil znoszone odzienie na
obszyte szkarlatem szaty kardynata i modlit si¢ zarliwie w kacie, nie§wiadom zamieszania,
jakiego narobit. Grossbartowie uspokoili si¢, widzac, Ze zaszlo nieporozumienie.

Manfried zbesztat Rodriga:

- Trza czasem uzywac gat, chlopcze! - Pokrecit glowa. - A Ze si¢ zamienili ubraniami,
to rozumiem, skad ta omytka, ale mnie wystarczy raz zerkna¢, a juz ci powiem, ze stato si¢ na
odwrot. Spostrzegawczo$¢ pozwoli ci dluzej zy¢ niz ganianie tam 1 z powrotem i
wywrzaskiwanie najrézniejszych bredni.

- Wasz oblgkany przyjaciel to zrobil, jest jak moéwi¢! Wasz oswojony heretyk zabit
kardynata! - Rodrigo zgiat si¢ wpot 1 zwymiotowat.

- Smrodu tym nie poprawisz. - Hegel zdjat butelke wina ze stojaka.

- Shuchaj - zwrocil si¢ Manfried do krztuszacego si¢ Rodriga - albo jest po mojemu,
albo po twojemu i tylko Maryja wie, ktora droga jest stuszna, znaczy si¢ moja, rzecz jasna, ale
nie o to mi szto. Rzecz w tym: albo ja mam racj¢ i cztowiek dziatajacy zgodnie z Wolg Maryi,
oddany stusznej sprawie, powiesit heretyka, co jest jego obowigzkiem i §wigtym powotaniem,
zwlaszcza ze rzeczony heretyk kpit sobie z nas wszystkich, udajac poboznego...

- Albo... - I wtedy zoladkiem Rodriga szarpnety skurcze.

- ..albo mozemy zgodzi¢ si¢ na twdj sposoéb widzenia - kontynuowatl wywod



Manfried - i zalozy¢, Ze ten czerwony i1 bardzo martwy kardynat byl tym prawym, co oznacza,
ze Martyn jest heretykiem i co gorsza, takim, ktory zamordowal stuge Maryi. A poniewaz
sprzymierzyt si¢ z nami, my sa jego wspolnikami.

- Musi istnie¢ jakie$ inne wyjscie. - Rodrigo otart usta.

- Rozumie si¢ - kontynuowat Manfried, podnoszac glos. - Oddamy Martyna dozy i
wyjasnimy mu pomyitke z nadzieja, ze to wyrozumiaty czlowiek. Nie masz czasu na
smarkanie w regkaw, wiec pogddz sie ze zgodnym ze zdrowym rozsadkiem stanem rzeczy:
wykonujemy dzielo Maryi, a ta tutaj kardynalska menda wigcej niz nam przeszkadzata,
bluZnila, i my tego nie zdzierzymy.

- Napij si¢ - zaproponowal cicho Hegel, ale kiedy Rodrigo uniost glowe, zobaczyt, ze
Grossbart podaje butelk¢ Martynowi.

Martyn przerwal recytacj¢ psalmow, otworzyt oczy i wziagl wino od Hegla. Otwarte
drzwi nad nim okalaly Hegla §wiatlem, a dyndajace nogi Bunuela wygladaty jak skrzydta
oblakanego shugi bozego. Butelka rozblysta czerwieniag w dloni Grossbarta, gdy powtoérzyl raz
jeszcze propozycje.

- Nie jestem wart tych skradzionych szat, juz nie wspominajagc o twojej lasce -
mruknal Martyn, poprawiajac szarfg.

- Czekaj no chwilke. - Hegel potozyt reke na ramieniu Martyna i przykucnat. Kierujac
si¢ wskazowkami Manfrieda, zaczat thumaczy¢ ksigdzu: - My sa stugi Maryi i po naszemu
zdobyt ze$ te szaty i stanowisko, jakie one oznaczaja, dzigki wlasnej jebanej poboznosci.
Zadni z nas heretycy, my jedyni poza tobg samym wiemy, jakie zepsute i wystepne jest to, co
oni zwg Kos$ciotem, a ten skurwysyn, ktorego$ powiesil, to tego kardynalny przyktad. Zatem
no$ te szaty z dumg i godnoscig, kardynale Martynie.

- Ale... - Oczy Martyna zabtysty.

- Poza tym - zawotat Manfried, wyczuwajac kleske Rodriga i nieuchronne zwycigstwa
brata - jak inaczej jednorgki ksigdz powiesi heretyka, jesli nie dzigki sile wiary i z Woli
Maryi?! Udusi¢ moze by i dat radg, ale to... - Manfried zarechotal, sam b¢dac pod wrazeniem
wyczynu Martyna.

- Poczawszy od Judasza - krzyknat Martyn zrywajac si¢ na rowne nogi - niech zdrajcy
naszego Pana zawisng, jako zawist ten pierwszy! Do Rzymu, Grossbartowie, a potem do
Awinionu!

- Stul dziéb - powiedziat z westchnieniem Manfried. - Hegel, odetnij trupa i zanie$ do
stodoty. Przykryj go rzeczami Martyna i zabierz ze soba t¢ jego zalosng dupe. Tylko pilnuyj,
zeby sie nie wychylal, bo a nuz kto$ bedzie szpiegowal. Zeby nie wykryto naszego podstepu.



Hegel wspiat si¢ na beczke i odcigt Bunuela, rozbryzgujac géwno na wszystkie strony.

- Dlaczego to ja musz¢ ciagac truchto?

- Bo ja musz¢ zanie$¢ wino kapitanowi i poinformowaé¢ go o naj$wiezszych
wypadkach - wyjasnil poirytowany Manfried. - A teraz bierz si¢ do roboty, Zeby$Smy potem
mogli znowu zasia$¢ przy winku.

Zeby ztagodzi¢ zacietrzewienie Hegla, Manfried pomégt mu wyciagnaé trupa do
kuchni, a potem przechwycit Rodriga, ktory wychodzil po schodach z piwnicy. Sprowadzit
roztrzg¢sionego mlodzienca z powrotem na dot, zdjat butelke ze stojaka i otworzyt. Wyztopat z
niej trochg i podal ja Rodrigowi, a potem wyciagnal kilka nastepnych. Wyszedl z piwnicy
obfadowany trunkiem i wkroczyt do pustego foyer, gdzie wyczut smrod Araba, kustykajacego
wzdhuz balustrady na pigtrze do komnat kapitana.

- Ztaz tutaj! - warknat Grossbart.

- Przeswietny pan Manfried! - Al-Gassur odwrdcit sie, a jego niezauwazony grymas
przerazenia natychmiast zostat zastapiony przez ujmujacy usmiech. - Tu pan jest! Szukatem i
szukatem, tylko po to, zeby odkry¢, ze zamieniliémy si¢ miejscami i ja jestem na gorze, a pan
na dole!

- Ty brudna szujo. - Manfried zaczekat u stop schodéw. - Co robisz w domu?

- Szukam pana, rzecz jasna! Z mojego legowiska w stajni zorientowalem si¢, ze moge
pana przestrzec przed nadciggajacym niebezpieczenstwem.

- Jakim nadciggajacym niebezpieczenstwem? - spytal Manfried.

- Alez tym, ktore grozi nam wszystkim, kiedy doza taki rozsierdzony, a jego ludzie
uwigzieni. Pomyslatem...

- Pomyslales, ze twoje jebane spostrzezenia sg lepsze od moich?

- Nie, oczywiscie, ze nie, ja tylko chcialem...

- Zakra$¢ sie cichaczem i ukras¢, co tylko si¢ da, zanim nas porzucisz?

Al-Gassur catkiem przekonujaco udat $miech i zamarkowal poslizgnigcie, zeby
przyklepa¢ koszule i upewni¢ si¢, ze skradziony srebrny kandelabr nie wybrzusza jej za
bardzo.

- Masz siedzie¢ na dole, dopoki nie kaze¢ inaczej, zrozumiano?

- Tak, panie Grossbart.

- Dobrze. Wez to wino. - Manfried wepchnat mu dwie butelki pod pache, pod ktora
Al-Gassur trzymat kule, i poprowadzit go do jadalni.

Przez otwarte drzwi zobaczyl Barousse’a i sir Jeana, $miejacych si¢, jakby byli

dozgonnymi przyjaciétmi. Francuski rycerz uznal kapitana za najgorszy przyktad



nuworyszowskiego merkantylizmu ztagodzonego godnymi ubolewania manierami i szczodra
dawka szalenstwa, Barousse za$ uznatl bratanka wicehrabiego de Meaux za zepsutego fircyka
nie§wiadomego wiasnego potozenia. To nie przeszkodzilo im w prowadzeniu ozywionej
dyskusji na temat uwigzienia sir Jeana w Anglii po bitwie pod Poitiers. Najemni straznicy
nerwowo skineli glowami Manfriedowi i Arabowi.

- Manfried! - zawolal Barousse. - Przyniostes wigcej wina, doskonale! Rodrigo Zle
wygladat, wiec wystatem go, zeby odpoczat.

- Rigo powiedzial panu, co si¢ stalo? - zapytal Manfried i kiedy kapitan pokrecit
glowa, Manfried zabrat butelki Arabowi.

Postawit jedng przed kapitanem, a drugg otworzyl sam i1 pociagnat z niej, zanim
powiedziat:

- Sprawy przybraly nieoczekiwany obrot, co moze nam krztyng utrudnié¢ zycie.

- Jakiego rodzaju obrot? - W glosie Barousse’a pojawilo si¢ napigcie.

- Kardynat nie zyje - odpart Manfried.

- To bardzo Zle. - Barousse wzruszyt ramionami. - Chyba nic juz na to nie poradzimy.

- Postalem Hegla, zeby polozyt go w stodole i kazalem Martynowi, zeby poszedt za
nim w szatach kardynata, wigc ludzie u bram pomysla, ze nadal dycha.

- Rozsadnie - zgodzil si¢ Barousse i nagle wstat. - Zajme si¢ szczatkami lepiej niz oni,
podam spézniony obiad pani domu, a potem zabiore¢ was z Heglem, zebySmy domkneli
pewne kwestie. Pod warunkiem, rzecz jasna, ze zabawisz sir Jeana, kiedy ja si¢ zajme
obowigzkami.

- Myslg, ze dam rade. - Manfried westchnat, siadajac na krzesle Barousse’a.

Kiedy tylko kapitan przeprosit towarzystwo i wyszedt, Manfried ztapat kieliszek
nadasanego rycerza i podat go swojemu krgcacemu si¢ studze.

- Moze troche wina, Arabie? - zapytalt Manfried, patrzac w oczy sir Jeanowi.

Al-Gassur sktonil si¢ i nalat sobie z butelki Barousse’a. Byl wystarczajaco bystry,
zeby zrozumie¢ gre 1 zachowac¢ milczenie. Siorbnat 1 zamlaskat, a usta Manfrieda wykrzywity
si¢ w usmiechu proporcjonalnym do grymasu sir Jeana.

- Juzem pierwej widywal ludzi twojego pokroju - oznajmil Manfried, wydat wargi i
przephukat usta winem. - Jezdzacych konno, zadzierajacych nosa. Zem was widziat.

Sir Jean nie nauczylby si¢ niemieckiego, nawet gdyby miat okazje, bo wierzyt, ze
$wigte cesarstwo rzymskie i jego gardlowy jezyk sa godne najwyzszej pogardy. Usmiechnat
si¢ wiec leciutko na te chlopska ordynarnos¢ i za to chlu$nigto mu winem w twarz. Jego dlon

przesuneta si¢ ku pustej pochwie, szkartatne policzki pobladly, a niebieskie oczy wyszly z



orbit. Powiedzial Manfriedowi doktadnie, co o nim mysli, zaczynajac po francusku, ale
przechodzac na wloski na uzytek obserwujacych ich straznikéw i Araba.

Al-Gassur zaczal thumaczy¢, a wtedy sir Jean pobladl jeszcze bardziej i diatryba
zamarta mu na ustach. Manfried skinat z podziwem glowg i wstat. Sir Jean nie wzdrygnat sig,
ale pochylit si¢, przygotowany na cios, ktory nigdy nie padt.

- Gadaj mu, zeby zdjat t¢ zbroje - rozkazat Manfried Al-Gassurowi, ktory od razu
wykonal polecenie.

- Powiedz mu, Ze nie wykonam zadnego jego rozkazu, tylko poczekam na powr6t
kapitana - przerwal mu sir Jean.

- Prosz¢ o wybaczenie, drogi Francuzie - powiedziat Al-Gassur, pozwalajac sobie na
pewna dowolno$¢ w wypetnianiu obowigzkow - ale wierze, ze pan Grossbart szuka pretekstu,
zeby pana zabi¢. Na pana miejscu zrobitbym, co mowi, chyba Ze jest pan gotow skonczy¢ tak
samo jak kardynat.

- Zabito kardynata Bunuela? - Sir Jean przetknat $ling. - Oszaleli?

- Owszem. No dobrze, pospiech bedzie jeszcze wigkszym pana sojusznikiem niz
nawet ja sam...

Manfried powsciagnat cheé trzepniecia Araba, zwlaszcza ze w strumieniu betkotu
rozpoznat stowo ,,.Bunuel”. Sir Jean wstat i niechetnie zdjat zbroje, co bez pomocy giermka
zajeto mu dluzsza chwile. Manfried krazyt wokot niego, uwaznie przygladajac si¢ temu, jak
zelazna skorupa sktada si¢ w cato$c.

kskok

Hegel patrzyt wilkiem na stonce, na gwardzistow przygladajacych im si¢ ciekawie, na
powykrecane cialo Bunuela zastygle w stezeniu pos$miertnym i na Martyna. Rzuciwszy
prawdziwego kardynala na siano, siggnat po butelke, ktéra nowy kardynat przyniost pod
pacha, i zaczat krazy¢ po stajni. Martyn otart wymazane ekskrementami dlonie o bok konia,
ktorego Hegel spiorunowat wzrokiem, jakby go prowokowat, zeby wykonat pierwszy ruch.
Kon zamrugal, a Hegel powstrzymat che¢, zeby go zabic.

- Co to? - Martyn wskazat co$ za drzwiami.

- Hm?

Hegel spojrzat na urzadzenie zbudowane na tytach ogrodu. Gtéwne podpory wznosity
si¢ niemal na wysoko$¢ domu, miedzy nimi balansowata wielka belka, jednym koncem
umocowana do czego$ za krzakami. W ogdle nie pojmujac sensu takiego ustrojstwa, sktamat
Martynowi:

- To narzedzie naszego zwyciestwa.



- Znasz jego przeznaczenie? Cudownie! - To Barousse nadszedt z domu.

- Ehm. - Hegel podrapat si¢ po brodzie.

- Lapcie za cialo, weZmiemy je ze soba. Pomozecie mi przygotowac nasz ostateczny
cios. - Barousse skrecit w strong ustrojstwa, a Hegel 1 Martyn ruszyli za nim, klngc ile wlezie
1 holujac ciato Bunuela.

Blizsze ogledziny urzadzenia wprawity ich dwoéch w jeszcze wigksze zaklopotanie,
Barousse za$ zlapal za kolo i z pomocg Hegla spuscil jeden koniec chwiejacej sie belki.
Przymocowano do niej spory drewniany kosz, do ktorego teraz bezceremonialnie wrzucili
kardynalskiego trupa. Kilku straznikow patrzylo z tarasu, teoretycznie pilnujac tylnych
muréw, na wypadek gdyby ludzie dozy probowali wzig¢ je szturmem.

- Powiedziatem budowniczym, Ze zostanie wypetiony tyloma kwiatami dla uczczenia
Strafalarii, ze bedg wazy¢ tyle co kotwica - burknal Barousse, prowadzac Martyna i Hegla na
taras i do tylnych drzwi - wigc wszystko powinno by¢ wilasciwie wykalibrowane. Mam
przygotowana prawdziwg kotwice, dzigki niej bed¢ miat pewnos$¢ celnego strzalu. Razem z
kardynalem i kilkoma setkami dukatow powinna wystarczy¢, zeby wyciagna¢ ttumy na ulice,
a wtedy nikt nie zauwazy naszej ucieczki.

- Chytry plan - przyznal Hegel, w kwestiach technicznych rdwnie lotny jak osiot.

- Do czego to stuzy? - zapytat Martyn, za co Hegel podzigkowal mu w duchu.

- Juz niedlugo si¢ dowiesz. - Barousse zatarl rece. Wchodzac tylnymi drzwiami za
centralng klatka schodowsa, wskazat jadalni¢. - Dopilnuj, zeby twdj brat nie zamordowat
naszego drugiego zakladnika i zadbaj, Zzeby ten cymbat nie poznal naszego planu. Wroce,
kiedy tylko zalatwi¢ swoje sprawy.

Twarz Barousse’a pociemniata, kiedy ruszyt w strone kuchni. Hegel i Martyn poszli
zobaczy¢, co porabia Manfried. Kiedy kapitan bral wiadro zZywych sardynek stojace obok
stotu kuchennego, zobaczyt wychodzacego z piwniczki Rodriga, ktory po raz kolejny zszedt
po wino. Rozlewajac wod¢ po calej kuchni, Barousse odwrocit si¢ do zarumienionego
mlodzienca.

- Wiem, ze chwilami bylo ci¢zko. Do diabta, przez wigkszos¢ czasu bylo cigzko. -
Barousse zagapil si¢ na wiadro. - Zatracitbym si¢ dawno temu bez ciebie i Ennia. I przykro mi
z powodu tego, jak si¢ sprawy potoczyly az do tej chwili. Przykro mi z powodu twojego
brata, synu. I ojca.

- Ja, ehm, dzigkuje, bardzo dzigkuje... - Rodrigo nie wiedziat wilasciwie, jak
zareagowac na stowa, ktére od tak dawna pragnat uslyszec.

- A teraz bierz si¢ do roboty i skup si¢ jak nalezy, bo inaczej wyrzucg ci¢ za burte. -



Barousse mrugnat, na chwil¢ zapominajac, po co przyszedt do kuchni. Miotajaca si¢ ryba
opryskata mu buty i spokdj natychmiast go opuscil. - Nie stdj tak i nie gap si¢! Zostaw te
przeklete butelki! IdZ po Grossbartow i przyslij ich do mnie. Zabijcie snoba, jesli zacznie co$
kombinowac.

Biegiem wrocit do foyer i wbiegt po schodach, nie bardzo wiedzac, dlaczego w kuchni
wzrok mu si¢ zamglit. Nie mogac pozby¢ si¢ szerokiego usmiechu, Rodrigo pobieglt przez
dom, widzac po drodze kapitana znikajagcego na pigtrze. Straznicy omal nie zastrzelili
chlopaka, kiedy wparowat do jadalni. Cata jego stlhumiona rado§¢ wybuchta histerycznym
$miechem na widok, ktory go powitat.

Sir Jean siedziat rozebrany do samej przepaski biodrowej, a Grossbartowie stali po
obu jego stronach. Manfried miat na sobie gorng czg$¢ rycerskiej zbroi, a Hegel niezgrabnie
mocowat sobie na guzowatych nogach nagolenice. Pijany Al-Gassur miat na glowie hetm i
siedziat na kapitanskim krzesle, niezrgcznie wpasowujac szyjke butelki pod sterczaca zastone
przytbicy. Martyn wyciagnat si¢ na drugim krzesle, a soczystej barwy kardynalskie szaty
zwieszaly mu si¢ z patykowatych rak niczym krwawo obregbione nietoperze skrzydta.
Umocowawszy saczek na wlasciwym miejscu, Hegel popukal w niego ktykciem i usmiechnat
si¢ znaczaco do gotujacego si¢ rycerza.

- Kapitan prosi was do swoich komnat. - Rodrigo zachichotat. - Ja popilnuj¢ Francuza.

- Pilnuj jego geby 1 innych czlonkdw - poradzit mu Manfried.

- Chociaz bez swojego zelastwa nie jest juz taki chojrak - zauwazyt Hegel i obaj
wyszli.

Weszli z brzgkiem po schodach; kazdy uwazal, Zze ten drugi dostat lepsza czgs¢
nieporgeznej zbroi, ktora tak podzielona ledwie si¢ trzymata na ich ciatach. Kapitan przyjat
ich u siebie, po raz pierwszy zauwazajac Araba. Ponaglit ich, by wchodzili, ale zostawit
uchylone zardwno drzwi wejsciowe, jak i drzwi klatki. Wskazat kilka otwartych skrzyn. Byty
wypetnione monetami, ktorych jeszcze wigcej walato si¢ na dywanie. Grossbartowie ukryli
chciwos$¢ 1 zdumienie o wiele lepiej niz Al-Gassur, ktory oblizat usta i ustawit kule tak, zeby
mogla poslizgnaé si¢ na podlodze i by on sam wyltozyt si¢ jak dlugi. Zanim jednak zdazyt
cokolwiek zrobi¢, Barousse zwrocil si¢ do nich, a Arabowi z wdzigcznosci az gula podeszia
do gardta.

- Wyniescie to do ogrodu - polecit im kapitan. - Szybko, bo o ile znam Strafalarie,
bedziemy mieli prawdziwe szczgscie, jesli da nam czas do zmierzchu na przygotowania.

- Mogg napetni¢ worek, bo moja utomno$¢ uniemozliwia mi niesienie catej skrzyni? -

zapytal Al-Gassur.



- Tam masz wiadro. - Barousse skingt glowa w strong wanny, do ktérej natychmiast
pospieszyl Manfried, zanim Arab zdazyt si¢ ruszyc.

- Dlaczego wynosimy je na tyly, zamiast wie pan ktoredy? - zapytat Hegel, majac na
oku brata.

- To podstep, moj drogi Heglu - wyjasnit Barousse, dzwigajac skrzyni¢. - Sztuczka,
zeby odwroci¢ uwage ludzi. Nie opuscimy portu fajba Angelino, jezeli ktokolwiek dostrzeze
nas na poktadzie. Musimy sprawi¢, ze beda patrze¢ w innym kierunku, na ruiny patacu dozy,
na pozar w mojej rezydencji, na cud zlotego deszczu spadajacego na ulice! Spieszcie sie,
ogary moje, $pieszcie!

- Nie wyzywaj mnie od zwierzat - warknal Hegel, podnoszac skrzynig.

Al-Gassur udawat, ze zwigzuje rant dlugiej do ziemi tuniki, kiedy wiadro wpadito mu
w rgce 1 uderzylo w palce. Manfried zasmiat sie, kiedy Arab rabnat o ziemi¢. Tymczasem Al-
Gassur cieszyl si¢ w duchu, ze parchaty sukinsyn ulatwil mu podstep. Jeczal i turlat si¢ po
ziemi, 1 zanim doszedt do siebie na tyle, by wstac, jego spiczaste cizmy i ukryte kieszenie
pozarly tuzin rozsypanych dukatow.

- Skoncz z tym biadoleniem - rozkazal Manfried i trzepnat Al-Gassura w ucho.

- Przepraszam, przepraszam - j¢czal Arab, niezrecznie napetniajagc wiadro i rekaw
monetami.

Zbiegli truchtem po schodach i na tyly, a zdumieni straznicy patrzyli, jak wyrzucaja
zawartos$¢ kufrow do pojemnika machiny, wprost na cuchnacego trupa kardynata Bunuela. Na
ten widok cata trojka si¢ zas§miala, a Al-Gassur postusznie do nich dolaczyl. Zdyszany
Barousse odwrdcit si¢ do towarzyszy i otart zar6zowione czolo.

- Wracajmy do domu - powiedzial - po nastepny tadunek.

Podekscytowanie braci i Araba szybko zamienilo si¢ w gotujaca si¢ wsciektos¢, kiedy
zobaczyli potezng kotwice oparta o $ciang foyer. Potem bylo mndstwo popychania,
przeklinania, napinania si¢ i szarpania, ale w koncu zelazny kolos wylagdowal obok trupa
Bunuela w wypelionym monetami koszu.

- Kluczowe - wydyszat Barousse. - Kluczowe. BySmy. Nie strzelili. Za wcze$nie. Do
diabta.

- Wedle twego stowa. - Hegel wzruszyt ramionami, patrzac na Manfrieda. - A teraz
wezmy sobie trochg kietbas 1 wina.

Barousse oblizal usta.

- Madrze mowisz.

Manfried obszedl urzadzenie i dom, zeby wej$¢ kuchennymi drzwiami, uprzednio



udaremniajac Al-Gassurowi probe powleczenia si¢ za nim. Hegel przypomnial straznikom
pilnujacym tyldw, co czeka zlodziei, a Barousse dodal, ze niedtugo wszyscy pozegluja, majac
o wiele wigksze bogactwa w skrzyniach. W jadalni sir Jean siedziat z rozkwaszonym nosem,
za probe przekupienia Rodriga. Mimo manier i eleganckiego odzienia, Rodrigo nie wywodzit
si¢ z arystokracji ani posiadaczy ziemskich, wigc naturalnie nienawidzil tych, ktorzy do tej
grupy nalezeli.

Straznicy rowniez pogardzali sir Jeanem z powodu jego szczgsliwego urodzenia i
ojczyzny, ale w przeciwienstwie do wyczerpanego nerwowo Rodriga i wojowniczych
Grossbartow, ich strach rést z kazda obraza, jaka musiat znie$¢ arystokrata, i z kazdym
bluZnierstwem wypowiedzianym przez Martyna. Straznicy i sir Jean wierzyli, ze pod koniec

dnia wszyscy skoncza na szubienicy, o ile nie wydarzy si¢ cud.



XXI
POZOGA PRAGNIEN

Godzing przed zachodem slofica pigédziesigciu pikinierdw zjawito si¢, by zmienié
swoich towarzyszy broni przed bramg kapitana. Dwoch ludzi Barousse’a czekalo nerwowo,
az zjawi si¢ rzecznik dozy i zaproponuje im amnesti¢, jesli, nie stawiajac oporu, wpuszcza
gwardi¢ dozy, kiedy - i o ile - taki rozkaz padnie. Najemnicy uzgodnili, ze dadza si¢
przekupi¢ taka obietnica, kiedy ustyszeli o $mierci kardynata, poniewaz nie zamierzali
odgrywa¢ zadnej roli w nieuchronnej masakrze. Przywodca pikinierow dozy upierat si¢, ze
rozstawiono ich tylko po to, by zapobiec ucieczce. Jednakze by wykaza¢ si¢ swoja
lojalno$cia, najemnicy Barousse’a czym predzej poinformowali go o zgonie Bunuela. Nie
przejmujac si¢ ani odrobing jakim$ francuskim smarkaczem i watpigc, czy doza si¢ nim
przejmie, pikinierzy zazadali natychmiastowej kapitulacji. Straznik poS$pieszyt otworzy¢
bramg, kiedy strzala wystrzelona z okna domu wbita mu si¢ w noge i zdrajca padt, wyjac.
Potem wszystko sie popsuto i po dzi§ dzien Wenecjanie szepcza, ze w nastepnych chwilach
Bog odwrocit swoje oczy od Wenecji.

Styszac krzyki od frontu, Barousse zwolnit dzwignie trebusza, a Grossbartowie zaczgli
wiwatowac, kiedy kotwica, monety i1 kardynat wzlecialy ku zachodzacemu stoncu. Rodrigo
biegt przez pigtro, oblawszy juz olejem wszystkie pokoje na parterze. Najemnicy, ktorzy
strzegli rycerza, dostali beftami z pokoju niegdy$ zajmowanego przez Grossbartéw, a sir Jean
1 Martyn patrzyli na katapulte z tarasu.

Sir Jean byl wstrzasnicty, a gwaltowne pragnienie, by uciec za dom, poszio w
zapomnienie na widok tupetu Barousse’a. Trojka kusznikow, ktora stala razem z nimi na
tarasie, wydata z siebie trzy okrzyki i wystrzelila trzy betty, kiedy pikinierzy wylali si¢ zza
domu od strony stajni. Martyn uciekt do domu, a sir Jean za nim, bojac si¢, ze moze
wyladowa¢ na linii salwy kusznikéw albo zosta¢ zabity przez tych, ktdrzy przybyli mu na
ratunek, zanim zostanie rozpoznany.

Jeden ze straznikow cisnat z okna lampe¢ oliwng na tych, ktorzy tloczyli si¢ przed
frontowymi drzwiami, podpalajac kilku, 1 zaraz dostat strzala migdzy oczy. Poleciat do

przodu na parapet, podczas gdy pozostali dwaj najemnicy wycofali si¢ do korytarza. Doza



sprowadzil zatrzgsienie kusznikéw, naprawiajagc wczesniejszy blad. Najemnicy zobaczyli
Rodriga, ktory biegt korytarzem, $miejac si¢ nerwowo.

Ziemia zadygotata pod stopami Grossbartow od uderzenia przeciwwagi, a pospiesznie
zbudowana katapulta rozpadta si¢ i zawalila za ich plecami. Przy pierwszym kroku w stron¢
domu Al-Gassur zdat sobie sprawe, ze pikinierzy go wyprzedza, wyjal wiec sztylet i przeciat
wigzania na rzekomo okaleczonej nodze, przerzucit kulg przez rami¢ i popedzit za swoimi
panami.

Z wysokiego tarasu kusznicy Barousse’a wystrzelili drugg salwe, a podobnie
uzbrojeni czlonkowie sit dozy odpowiedzieli im tym samym. Dwaj najemnicy padli,
podziurawieni strzatami, ale trzeci uskoczyt do domu po lampe, ktéra moégtby cisng¢ w dot.
Kiedy Grossbartowie wbiegali po schodach prowadzacych na taras - Hegel pierwszy,
Manfried za nim - uderzylo w nich kilka bettéw. Pociski jednak odbijaty si¢ od ramion
Manfrieda i n6g Hegla; skradzione ptyty zbroi uratowaty im zycie. Al-Gassur pedzil za nimi,
ale znajdowat si¢ wystarczajaco daleko w tyle, zeby unikna¢ salwy.

Barousse nie miat zbroi, wigc dwa belty, ktore trafity go w ramig, i trzeci, ktory
uderzyt w udo, wbily si¢ w zywe cialo. Zignorowat rany i wpadajac do domu, przewrocit
jedynego zywego straznika, przez co biedak upadl na lampe¢. Lampa roztrzaskala si¢ i spowita
go plynnym ogniem. Grossbartowie przeskoczyli nad miotajacym si¢ mezczyzng, ktory
zywcem plonal, a Al-Gassur zrobit to samo w ostatniej chwili przed pojawieniem si¢
pikinieréw na tarasie. Jezeli Grossbartowie zauwazyli, ze ich stuga w cudowny sposob
odzyskatl konczyne, to o tym nie wspomnieli. Zamiast tego wyskoczyli zza plonacej juz klatki
schodowej i ruszyli za rannym kapitanem na pigtro.

Poniewaz najemnicy Barousse’a ciskali z pigtra lampami w najezdzcoéw przed
drzwiami na dole, wkrétce po $cianach catego domu pelzaty ptomienie, a strzaly $migaty
przez przestonigte dymem okna. Al-Gassur wyprzedzit swoich panéw na schodach, jego kula
tylko podskakiwala przed ich usmolonymi twarzami. Balustrady obok nich strzelaty i syczaty,
buty im dymity, kiedy dotarli do zrozpaczonej grupy - Rodriga, Martyna, sir Jeana i ostatnich
dwoch straznikow Barousse’a - czekajacej przed zamknigtymi na klucz drzwiami do sypialni
kapitana. Francuz miat wbity w biceps belt wystrzelony przez jednego z ludzi dozy - zdobyt
go, probujac uciec frontowymi drzwiami - a zlote pukle przypalone po tym, jak zawrécil do
domu 1 wpadt przez ptonace drzwi.

Barousse szukal kluczy i mimo powaznych ran, od jego $miechu az drzaty $ciany.
Jeden ze straznikow zemdlat z goraca i1 spadl do tylu przez balustradg, zanim ktokolwiek

zdazyt go ztapa¢. Otwierajac drzwi, dostrzegli, Ze kilku pikinieréw odwazyto si¢ przejs¢ przez



pieklo i pedzi za nimi po schodach. Barousse odwrdcit si¢, zeby stang¢ do walki, ale
Grossbartowie zaciagneli go do sypialni i zatrzasneli drzwi, wiedzac, ze ma jedyny klucz do
klatki, w ktorej teraz wszyscy stali zbici w gromadke. Kapitan otworzyt ja i cate towarzystwo
wepchneto sie do pokoju w tej samej chwili, w ktorej Al-Gassur otart sie o tlace si¢ drzwi i
jego zbryzgane olejem ubrania natychmiast zajety si¢ ogniem. Pozostali odskoczyli od niego,
kiedy $mignat ku ogromnej wannie Barousse’a i rzucit si¢ do wody. Wasy i reszta jego osoby
zaskwierczaly.

Al-Gassur zawsze utozsamiat aseksualno$¢ z praktycznos$cia, ale kiedy otworzyt oczy
pod powierzchnig, piekaca stona woda uczynila z kobiety unoszacej si¢ przed nim
uciele$nienie kobiecosci, ktora stopita mu serce 1 zarazem usztywnita inne regiony jego ciata.
Barousse pobiegl za zabtgkanym Arabem i wyciagnat go z wody za wlosy, a kobieta $migneta
w ciemny kat wanny. Sir Jean probowat urzadzi¢ przedstawienie z powodu swojej rany, ale
kiedy wyartykutowat swe cierpienie, zarobit tylko po glowie od Hegla i osunat si¢ na ziemie,
a jedyny najemnik, ktory przezyl, ostroznie wyjat mu belt z bicepsa. Hegel wyszczerzyt zeby i
wsunal koniuszek oskarda pod brode sir Jeana, pomagajac mu wstacé.

Manfried pobiegt za kapitanem i brutalnie skopat Al-Gassura, ktory zawodzit
wnieboglosy na podlodze. Konieczno$¢ sprawila, ze Arab zrobit to, o czym Manfried marzyt
za kazdym razem, gdy wchodzit do pokoju. Barousse porwat przescieradlo z t6zka i podszedt
do brzegu wanny. Wszedt po pas w wodge i szepnat do kobiety.

Jaka$ belka rungta za drzwiami. Pikinierzy rabiacy drzwi wrzasngli, kiedy pietro
zaczeto si¢ wali¢. Wszyscy spadli w piekio i tylko jeden, ktéry ztapal si¢ poreczy, zyt dtuzej
niz pozostali towarzysze, zanim i on musiat si¢ pusci¢, gdy ciato na jego palcach zlalo si¢ z
gorgca w jedno. Martyn krazyl po pokoju, krzyczac o potepieniu, a jego $lina syczala na
plonacych dywanach.

- Za Naj$wietsza Panienke! - ryknal Hegel, podnoszac sakwe ze stosu zebranego na
stole 1 wciskajac ja Martynowi pod lewa pache.

Barousse zastanial Manfriedowi widok, ale kobieta zaraz wyszta zza niego, spowita
mokrym, pOlprzezroczystym plotnem. Al-Gassur popetzl za ostatnim najemnikiem i
Rodrigiem, ktorzy znikneli za posagiem Maryi. Hegel ztapat brata za r¢ke 1 przycisnat mu do
piersi torbg.

- To nie Gipt, bracie - powiedzial z naciskiem, patrzac Manfriedowi w oczy.

Kobieta zrobila kolejny krok w strong Manfrieda, a wody rozstgpowaty si¢ przed nia,
on jednak znalazl site, by si¢ od niej odwrdci€. Sir Jean i straznik ruszyli za Rodrigiem rynna,

a tuz za nimi Martyn. Al-Gassur siegnat po monete lezaca na podlodze, ale poparzyta mu



palce. Gdzie$ w pokoju zaczety wybucha¢ butelki, buchnety plomienie i na ludzi posypaly si¢
odlamki szkla, a kazdy kawalek promieniat w ogniu, ktory pozerat Sciany. Wtedy Hegel
cisngt worek pelen dukatow Arabowi, ktory ustyszat brzek monet i ztapal go razem z lezaca
na podlodze kula, zanim zniknat w przejsciu.

Kapitan zalozyt na rami¢ jedng z toreb, ale pozostalo jeszcze sze$¢ i te bracia
niezr¢cznie cisngli obok Maryi do rynny. Przerazliwy odglos rozdzierania rozlegt si¢ za nimi i
obaj zobaczyli, jak ogromna wanna wypigtrza si¢ i chwile potem zostaje potknigta przez dom,
kiedy zapadta si¢ podloga migdzy nimi i wanng. Hegel dat nura za Maryje¢ i1 tylem wsunat si¢
do rynny, ale ku swojej odrazie zobaczyl, ze Manfried odwraca si¢ do czego$ poza jego polem
widzenia. Pokonatl tylko jeden szczebel, bo zaraz wyobrazil sobie, jak ta zdradziecka kobieta
$cigga zgube na Barousse’a i Manfrieda.

Dzwigar spadt z gory, przyszpilajac kobiete do podlogi. Kapitan na prézno probowat
go podnies¢, krzyczac, kiedy tlace si¢ drewno parzylo mu dlonie. Smréd palonego migsa i
skory wypetnil mu nos i Manfried odwrdcit si¢ od brata i Najswigtszej Panienki, zeby pomodc
kapitanowi. Kobieta nie krzykneta, nie jgkneta ani nie zaplakata, ale usmiechngta si¢ do nich,
kiedy uniesli plongca belke, ktora przygniotta jej nogi. Wymkneta si¢ spod niej, a oni upuscili
dzwigar akurat w chwili, gdy podtoga si¢ pod nim zapadta.

Teraz od Najswigtszej Panienki oddzielata ich rozpadlina, ptomienie pozeraly $ciany
wokot ich malej wysepki podlogi. Kapitanowi mina zrzedla, a jego lzy skwierczaly, zanim
spadly na ziemi¢. Manfried ztapal kobietg, stanagt pewnie i cisnal ja ponad plomienng
rozpadling. Uderzyla glowa w stopy Maryi i1 padia nieruchomo, a kapitan jgknat i skoczyt za
nig.

Prawie mu si¢ udato.

Z nogami dyndajacymi nad pieklem, palcami rozczapierzonymi i chwytajacymi si¢
plonacej podlogi, ze wzrokiem przykutym do postaci kobiety, Barousse usitowal dzwigna¢
swoje zwaliste cialo. Manfried skoczyt za nim, ale przeholowat i wpadt na Maryje. Zrzucit z
podstawy posag, ktory przechylit si¢ i rozdarl plonacg $ciang, jakby to byt mokry pergamin.
Odruchowo wyciagnat rece, zeby powstrzymac Jej upadek, ale wtedy poczut dlon kobiety na
kostce 1 zobaczyl, ze us$miecha si¢ do niego mimo krwi splywajacej po jej czole.
Zapomniawszy o kapitanie, ukleknal, zeby ja pocalowal, kiedy z przejScia wynurzyt si¢
Hegel i popsut mu plan.

Widzac, ze kobieta odwraca si¢ do Manfrieda zamiast do niego, Barousse puscit si¢ i
zamknat oczy Hegel skoczyl ku niemu przywigzawszy si¢ do szczebla kawatkiem liny. Ztapal

kapitana za r¢ke, ale, lezac ptasko na brzuchu, niewiele moégt zrobi¢ poza tym, ze go trzymat i



patrzyl w jego zaskakujaco spokojng twarz.

Manfried podniost kobiete. Mokre ptotno przykleito si¢ do jego zbroi, ale on odwrocit
wzrok i pchnat ja lekko ku przejsciu. Hegel stekat i wiercit si¢, kapitan prawie mu si¢
wyslizgnal, kiedy zjawit si¢ Manfried. Razem bracia zdotali wyciggna¢ Barousse’a z
rozpadliny. Kolejny kawatek podiogi odtamat si¢ pod piersig kapitana i niewiele brakowalo,
by go stracili, ale w koncu wszyscy trzej wpadli bezwtadnie do rynny. Hegel odciat line i
zbiegl po szczeblach, a Barousse pchnat za nim Manfrieda. Sam zszedt ostatni. Prety parzyty
mu dlonie, a ostatni widok na dom przestonity mu fale goracego powietrza i dymu.

Rodrigo ruszyt waska potka wzdhuz kanatu. Lojowka, ktérg zapalit od $cian, zanim
zszedl, o$wietlala sir Jeana i straznika za nim. Rodrigo wreczyl kazdemu $wiecg. Sir Jean nie
miat sity, zeby zaatakowaé ich (czy choéby pchte), i dyszal, podpierajac $ciane, z bosymi
stopami w wodzie. Martyn i Al-Gassur zeszli jako nastepni, za nimi spadio kilka toreb i
potem nic.

Kiedy wszyscy zdali sobie sprawg, ze pozostala czworka musiata upiec si¢ zywcem,
zatladowali na siebie tyle toreb, ile zdotali i odwrocili si¢. Tylko Martyn zostal z tytu, zeby
pomodli¢ si¢ posrod lawiny rozzarzonych wegielkow spadajacych rynng. Kamienny sufit
zadygotal, wigc przys$pieszyli kroku i zatrzymali si¢ dopiero, kiedy Martyn wydat z siebie
triumfalny okrzyk. W poswiacie bijacej z szybu zobaczytl wynurzajaca si¢ bladg kobiete, sama
1 nieskazitelng.

Potem zeskoczyl Hegel i krzyknat:

- Zwolnijcie troche, wy zafajdane tachudry!

Manfried spadt z ostatnich kilku szczebli 1 omal nie przekoziolkowat do kanatu, na
szczgscie pomogt mu Hegel. Bracia o maly wlos nie zostaliby zmiazdzeni przez Barousse’a,
kiedy wypadt z rynny, w ktorej prawie utknat. Lapiac pozostate torby, pchnat ich przodem ku
potce, gdzie czekali juz pozostali, a plonace szczatki wypadajace rynng za nimi o$wietlaly im
od tyhu droge.

Kobieta ujeta Barousse’a pod ramie, usmiechajac si¢ przy tym do Manfrieda. Ruszyli
pospiesznie tunelem, a ich $wiece pogasty jedna po drugiej z powodu kapigcej wody i
rozbryzgujacych si¢ nieczystosci. W chwili, kiedy dotarli do drabiny, zgasta ostatnia tojowka.
Staneli po pas w cuchnacej siarka wodzie.

- [lu moich ludzi jest z nami? - spytat Barousse.

- My jeste$my wszystkimi panskimi ludzmi, kapitanie - odpowiedziat Rodrigo.

- Nie, nie, pytam o moich osobistych zbdjcow.

- My sa oba, ja i Hegel - odpowiedzial Manfried.



- Wiem. - Barousse podni6st glos. - Mam na mysli ludzi, ktérych wynajatem, zeby
bronili rezydencji 1 ktorzy mieli by¢ nasza zaloga na poktadzie u Angelino.

- Mnie jest jeden - odezwal si¢ straznik. - Znaczy, Raphael.

- Kto jeszcze? - zapytal Barousse.

- Mnie jest tylko jeden - odpowiedzial Raphael, ewidentnie me¢czac si¢ z niemczyzng.

- A niech to ognie piekielne! - Barousse potart poczerniate czolo poparzonymi
palcami.

- Mnie jest jeszcze ten, no... - Raphael wymamrotal co§ w jezyku, ktérego nie
zrozumial nikt z obecnych oprocz sir Jeana, a potem si¢ rozpromienit. - Zaktadnik! Nadal
utrzymuje¢ zakladnika.

- Rycerza? - Barousse zmruzyl oczy w ciemnosciach, a potem przeszedt na wloski: -
Nadal jeste$ za nami, ehm, Jean?

- Sir Jean - odparowat rycerz.

- Nie potrzebujemy zadnych $§wiadkow - powiedzial Barousse. - Raphael, poderznij
mu gardfo.

- Poczekaj! - krzyknat sir Jean.

- Poczekaj - przyzwolit Barousse.

- Po$pieszcie si¢ - dodal po niemiecku Hegel, wchodzac na drabing.

- Chociaz nasz plan do tej chwili byl bez skazy - sir Jean grat na zwloke -
zamordowanie mnie moze go popsuc.

- W jaki niby sposob? - Barousse wyciagnat kordelas i ruszyt w strong, z ktorej
dobiegat glos sir Jeana.

- Jesli znajda tu moje cialo albo wyptynie ono z kanatu, co wtedy? Beda wiedzieli, ze
jacy$ ludzie uciekli z pozaru! - Sir Jean u$miechnat si¢ z powodu wiasnej przemys$lnosci. - A
jezeli odkryja was po opuszczeniu kanatow, nadal jestem wart fortung w okupie.

- Mnie go rozciac¢? - zapytat po niemiecku Raphael zza plecow rycerza.

- Nie - uznat kapry$nie Barousse. - Zawsze mozemy zrobi¢ to pdzniej. Chociaz nie
bardzo widzg, jak wyciggniemy od kogos$ t¢ fortung w ramach okupu. Wobec tego na gore,
panowie.

Hegel odpedzit psy czajace si¢ u wylotu jamy, jak zwykle czerpiac nieprzyzwoita
przyjemnos¢ z faktu, ze jednemu przylozyt w pysk oskardem. Szczekanie rozlegto si¢ echem
w zaufkach, ale w przeciwienstwie do ciszy poprzedniej nocy, tym razem w calym miescie
panowata wrzawa. Manfried wyszedl nastepny, wpadajac w poslizg w rybnym blocie przed

Rodrigiem. Potem wynurzyli si¢ pozostali, a ostatnia pojawila si¢ kobieta zaraz po Baroussie.



Hegel podszedt do miejsca, w ktérym ich zaulek krzyzowal si¢ z drugim, ale nie znalazi
najmniejszego $ladu po zabitym uliczniku. Opierajac si¢ o $ciang, zobaczyt, ze nie tylko
zachodzace stonce o$wietla im droge, ale tez po$wiata oznaczajaca, ze dom Barousse’a nadal
plonie.

Zaulki byly opustoszale, nie liczac paru pijanych zebrakéw, ktorych Barousse
bezlito$nie kazat zabi¢. Manfried i Hegel wy$miali propozycj¢ sir Jeana, ze im pomoze, z
wielka pewnoS$cig wzigwszy to zadanie na siebie. Al-Gassur rozpoznat jedng z ofiar jako
zaprzyjaznionego oszusta, na ktorego wotlano Szesciopalcy Pietro, i jego niecheé do
Grossbartow zamienila si¢ w jawng nienawi$¢. Probowal uciec od ich plugawego
towarzystwa, ale sprowadzili go z powrotem na wlasciwa droge serig kopniakéw. Przeklinat
si¢ za to, ze znowu zabandazowal noge w podziemnym tunelu. Wrzaski mordowanych
pijakow nie zwrdcity niczyjej uwagi i zjawili si¢ na tylach tawerny bez dalszych przygod.

Angelino ponaglit ich, zeby wchodzili do pokoju na tylach, a potem dalej. Poza nim
byl obecny tylko niewidomy oberzysta. Towarzystwo podzielilo si¢, a potem ponownie
polaczylo przy palenisku, ciggnac krzesta i wyzymajac ubrania. Niewidomy nie zdazyt wyjs¢
zza baru, gdy Grossbartowie juz go dopadli i zacz¢li wyciaga¢ od niego jeden kufel piwa za
drugim. Staruszkowi $ciagneta si¢ twarz, ale nie zaprotestowal, kiedy wytoczyli beczutke zza
baru.

Angelino wyszczerzyl z¢gby do Barousse’a.

- Cos$ ty narobit?

- Sciggnalem na niego pieklo, jakim on by mnie najchetniej zasypat. - Kapitan
usmiechnat si¢ krzywo.

- Zasypal, racja! Prawdziwy zloty grad spadl na Wenecj¢, co? Gdybym nie wiedzial,
gdzie umieszczono pewne rzeczy, sam bym konkurowat z thumami, probujac zebra¢ dla siebie
par¢ dukatow.

- A kotwica zrobila piorunujgce wrazenie, co?

- Kotwica?

- Kotwica poslana prosto w teb Strafalarii, jesli moi robotnicy dobrze wszystko
sklecili.

- Mozna mie¢ tylko nadzieje, to pewne, chociaz sam nie moge poswiadczy¢, czy
rzeczywiscie trafila, czy tez nie.

Angelino zauwazyt kobiete i si¢ skrzywit. Siedziata na podtodze z uchem przy $cianie
obok zaryglowanych frontowych drzwi.

- Chryste - mruknat.



- Jeste$ dobrym cztowiekiem - szepnal Barousse, $ciskajac przyjaciela za ramig. -
Niedhugo jej si¢ pozbgdziemy.

- Nie dos¢ szybko - powiedzial Angelino, a widzac bol na twarzy przyjaciela, dodat: -
Ale tez nie za pdzno.

- Gdzie Seppe? - wtracit si¢ Hegel.

- Na statku - odpowiedziat Angelino. - Kiedy tylko reszta waszych ludzi si¢ zjawi,
wyptywamy.

- Jaka reszta? - zdziwil si¢ Manfried.

- Reszta zalogi, ktorg zapowiedziales. - Angelino przechylit glowe, patrzac na
Barousse’a. - Ejze, powiedziate$: wiecej niz szesciu, ale mniej niz dwunastu, nie liczac tej
gromady, prawda?

Barousse ze smutkiem pokrecit glowa.

- Nie obstawiatem, ze wszystkich moich ludzi procz jednego zdepcza jak winogrona.

Angelino zwiesit glowg.

- Do diabta, Alexi, chcesz powiedzie¢, ze mamy pozeglowac na drugi koniec morza z
ta gromada i nikim wigcej? To nawet nie szkielet zalogi, tylko gars¢ luznych kosci!

- Nic na to nie poradze. - Barousse wzruszyt ramionami. - Ruszajmy.

Angelino znowu zerknat na kobietg.

- Jeste$ pewien, ze nie ma innego sposobu? Musi wej$¢ na poklad razem z nami?

- Angelino - powiedzial Barousse - proszg...

- Nic si¢ nie da na to poradzi¢, styszatem, styszalem. - Zeglarz westchnat. - Jednak
Giuseppe nie bedzie zachwycony.

- Giuseppe? - Barousse si¢ skrzywil. - Nie méw, ze on plynie.

- Owszem. - Angelino odpowiedzial mu réwnie chmurnym spojrzeniem. - Jako
kapitan sam wybieram zatogg¢. A skoro ja nie mam nic do powiedzenia na temat tego, kogo ty
zabierasz, to jest pewne jak diabli, Ze ty nie masz zadnego wptywu na méj wybor.

- Kto jeszcze bgdzie na pokiadzie? - spytat Barousse.

- Niedlugo sam si¢ przekonasz - zauwazyl Hegel. - Trza ruszaé. Ej, $winski ryju,
pomodz no mi z tym!

Odrywajac wzrok od kobiety, Manfried upewnit si¢, ze szpunt dobrze wszedt, zanim
przechylit beczutke i1 przeturlal w strong drzwi. Inni stloczyli si¢ koto wyjécia za Angelino;
Raphael pilnowal, Zzeby zawsze znajdowac si¢ za sir Jeanem. Hegel podszedt z powrotem do
baru i wylowil zza niego Al-Gassura, ktory wslizgnal si¢ tam i udawal, ze $pi. Pchnat Araba

we wlasciwym kierunku, po czym siegnat do torby i wyjat ztotg sztabke, odwracajac si¢ do



niewidomego karczmarza.

- Jezeli ktokolwiek, komu sprobujesz to sprzedac, powie ci, ze to nie jest najczystszy
metal, ugryz go w twarz, wotaj o ratunek i trzymaj t¢ sztabke, poki nie zjawi si¢ straz miejska
- pouczylt go Hegel.

Karczmarz wymamrotat co§ niezrozumiale, moze po wlosku, moze nie, niemniej ztoto
znikneto. Odwracajac si¢ do podenerwowanej grupy, Hegel wyszczerzyt zeby w usmiechu i
wyjat oskard. Kapitan wyciggnat dton do kobiety, ktéra przyjeta ja i stangta obok niego.

- Pozegnajcie si¢ ze swoim miastem i zyczcie mu dobrej $§mierci - oznajmil Barousse.
- Tylko najglupsi z was mogliby marzy¢, ze jeszcze kiedy$ je ujrza, poniewaz teraz malo kto
nasz koniec bedzie lepszy niz tych wszystkich, ktorzy tu mieszkajg. Ich klatwy nas nie
odnajda, a sprawiedliwos$¢, ktorg beda cheieli wymierzy¢, nas nie dosiggnie.

Rodrigo zamknat oczy i szeptem pozegnatl si¢ z jedynym miastem, jakie poznal, z
miejscem, w ktorym jego rodzina zyla i umierata od pokolen. Martyn ziewnal, Al-Gassur mu
zawtorowal, a sir Jeanowi tzy naptynety do oczu, gdy dotarto do niego, ze by¢ moze
rzeczywiscie nie zostanie uratowany. Raphael uchwycil si¢ kurczowo melodramatu kapitana,
majac najmniejsze pojecie wirod zebranych odnosnie do celu ich podrozy.

- Prosto az na koniec portu - poinformowat wszystkich Angelino. - Wywiesza $wiatlo,
kiedy tylko otworzymy drzwi, zebySmy wszyscy byli pewni kierunku, ale rozgladajcie si¢ na
prawo 1 lewo, i kazdego, kogo zobaczycie, macie ztapa¢ i zabi¢, mlody to czy stary,
mezczyzna czy nie.

- No to ruszajmy - powiedzial Manfried i zaladowat kusze.

- Niech Maryja nam blogostawi - zaintonowat Martyn, a Angelino z rozmachem
otworzyl drzwi.

Na subtelno$¢ nie bylo miejsca w ich ucieczce na statek; cata kompania piata z
rado$ci, biegnac. Zwykly pech $ciagnal podchmielong par¢ zmierzajaca do piwiarni, by
uczci¢ pig¢ dukatow, ktore wezesniej tego wieczoru wpadly do rynsztoka obok nich. Al-
Gassur i Rodrigo odwrocili wzrok, kiedy Grossbartowie robili swoje. Bett Manfrieda trafit
zaskoczong mlodg kobiete w pier$ i zanim jej glowa roztrzaskata si¢ na bruku, Hegel wbit
oskard w kark jej kochasia.

Zaden inny $wiadek si¢ nie pojawit, a Grossbartowie szybko zepchneli ciala z
nabrzeza i wrécili do swojej beczutki. Turlajac ja w strone statku, ustyszeli zaciekla kiotnig
miedzy Giuseppe 1 Baroussem, ale zanim zdazyli si¢ dolaczyé, Giuseppe ustapit dzigki

interwencji Angelino. Nie §pieszyli si¢, pilnujac, Zeby beczulka bezpiecznie dotarta na poktad



po trapie. Dwoch krzepkich mtodych oprychow w umazanych smota spodniach odcumowato
statek. Chociaz braci ciekawilo, jak statek si¢ porusza, Barousse zagnat ich pod pokfad, Zzeby
zeszli z widoku. Zeskakujac z drabiny, zobaczyli, ze ich towarzysze rozsiedli si¢ w wielkim,
pustym pomieszczeniu. Dopiero kiedy zeglarze spuscili pod poktad beczutke, Grossbartowie
si¢ uspokoili, przekonani, ze Gipt znajduje si¢ tuz za morzem.

- Wotaja jako$ na t¢ kotyske? - zapytal Hegel pot¢znie zbudowanego zeglarza
imieniem Merli.

- Szybko przyzwyczaisz si¢ do chwiejby - padta odpowiedz.

- Jeszcze raz bedziesz robit sobie ze mnie jaja, to ci twoje wlasne urwe - odpart Hegel,
poirytowany rozbawionym parsknigciem brata. - Pytam o nazwe statku, chlopcze, styszalem,
ze te balie si¢ nazywa.

- Pocatunek Gorgony - odpowiedzial Merli.

- No - powiedzial Manfried. - To dopiero tadne imig.



XXII
GRZECHY OJCA

Po wielu dniach wedrowki Heinrich i blizniaki zblizyli si¢ do wioski. Heinrich upart
si¢, zeby zaczekali do zmierzchu, zanim ja zbadaja, ale kiedy nie zapalily si¢ zadne $wiatla 1
poruszat si¢ tam tylko wiatr, poszli obejrze¢ opuszczong osade. Wypalone skorupy budynkow
przyprawily Heinricha o bolesne skurcze, pod pachami mu zapulsowalo, a krew poparzyta
zyly. Przykre uczucie rozproszylo si¢ tylko po to, by powrdcic, kiedy, schodzac z gor, mineli
spalony klasztor. Trzymali si¢ drog, zwlaszcza ze trwala zima, a szli przez pustkowie. Kiedy
chiopcy ganiali za wszelka zwierzyna, jaka zwietrzyli, Heinrich nie zobaczyl ani jednego
zywego czlowieka ani zwierze¢cia, dopoki nie opuscili gor.

Gdy doszli do rozstaju drog na wzgoérzach za lasem, intuicja Heinricha i nosy
chiopcéw poprowadzity ich lewym odgalezieniem. Podr6zowali od zmierzchu do wczesnego
ranka, spedzajac czas na szukaniu jedzenia, polowaniu i spaniu w glgbokiej kniei dtawiacej
wzgorza. Omijali miasteczka i domy, ktore teraz znaczyty krajobraz, chociaz zaciekawione
maluchy jeczaty rozczarowane. Blizniaki rosty z kazdym ztapanym positkiem i teraz kazdy
siegat juz Heinrichowi do ramienia.

Pewnego p6znego popoludnia Heinrich drzemat nad potokiem, gdy nagle obudzit go
jek odbijajacy si¢ echem w jarze. Chlopcoéw nie bylo w poblizu i z nadzieja rozkwitajaca w
piersi Heinrich popedzit przez jezyny do drogi. Wslizgnal si¢ do zaglebienia, ktorym
przebiegal trakt, i zobaczyl kilka postaci lezacych na drodze i par¢ innych biegnacych w
przeciwnych kierunkach. Magnus $cigat jedng grupe, Brennen druga.

Chociaz niechgtnie patrzyt, jak ucztuja na niewinnych, Heinrich wiedzial, ze
pozostawiony $wiadek rozpowiedziatby o ich obecnos$ci i ludzie nieswiadomi ich sytuacji
zaczeliby na nich polowag, tak jak oni sami polowali na Grossbartow. Kawatek w gore drogi
krzyki ostably i zamienily si¢ w piski. Heinrich wyjat sztylet i podszedt do lezacych na ziemi
mezczyzn. Kilku krwawito z glebokich ugryzien plamigcych ich nagie torsy i rozdarte
spodnie, ale Heinrich zdat sobie sprawe, ze chociaz paru stracito przytomnos¢, pozostali
gorgco si¢ modla z zamknigtymi oczami i czotami przyci$nigtymi do ziemi. Wszyscy z

wyjatkiem jednego, odzianego w biate szaty, mieli plecy podrapane do krwi, jakby oni tez



musieli biec przez jezyny.

Sciskajac w dtoni dhugi néz, Heinrich pochylit si¢ i podniést z ziemi jeden z ich
biczow. Krew pociekla na pylista droge z cepa z zadziorami, a Heinrich u§miechnat sig, kiedy
zdat sobie sprawe, kim sg napotkani ludzie. Nie widziat biczownikéw od blisko dziesigciu lat,
wigkszo$¢ bowiem znikngta razem z =zaraza, ktora probowali odpedzi¢ cielesnymi
umartwieniami.

Kucajac za jednym z mezczyzn, wyciagnal reke i poderznagl mu gardto. Biczownik
padt do przodu, fontanna krwi trysneta na stopy mezczyzny przed nim. Bez otwierania oczu
wiedzieli, ze Heinrich znalazt si¢ migedzy nimi i ich modlitwy staly si¢ glo$niejsze, chociaz
liczba flagelantow malata z kazdym ruchem sztyletu. Teraz zostalo juz tylko dwoch, a
chiopcy Heinricha ujadali jak stado ogardw z obu stron drogi.

Pod skora, glgboko w zylach, gdzie krew, flegma, czarna i zotta zot¢ tetnily obok
siebie, towarzysz Heinricha protestowat wsciekle przeciwko tym morderstwom. Przy
pierwszym spotkaniu z hodowca rzepy demonowi ulzylo, ze zamieszka w kims, kto pragnie
takiego samego konca jak on, ale teraz ten oblgkany cztowiek odmawial robienia tego, co mu
kazano. Zdolno$¢ martwych ludzi do szerzenia btogostawienstwa z otchiani piekielnych byta
zaniedbywana, a Heinrich jak zamroczony mordowal jednego po drugim wszystkich
potencjalnych nosicieli.

Heinrich pozostawit przypuszczalnego przywddce nietknigtego i1 zaczat bezlito$nie
smagaé biczem drugiego mezczyzng, az krew tryskata na liScie wysoko nad ich glowami.
Modlitwy mezczyzny nadal wybrzmiewaly pewnie, nawet kiedy wiekszo$¢ pokrytej strupami
skory na plecach odpadia. Jednakze gdy biel kregoslupa zabtysta w cetkach stonca,
mezczyzna wrzasnat i zwinat si¢, pozwalajac Heinrichowi biczowaé mu brzuch, rece i twarz.
Dopiero kiedy nieszczesnik zwiotczal, Heinrich odwrocit si¢ do odzianego w szate
przywodcy.

Po czesci zaspokoiwszy dlugo ognigca si¢ frustracje, Heinrich odezwat si¢ do
modlacego si¢ czlowieka, ktorego omytkowo wziat za ksiedza.

- Zdejmij szaty.

Mgzczyzna modlit si¢. Glos mu si¢ tamat.

- Zdejmij je! - warknat Heinrich.

Przywddca nadal si¢ modlit. Heinrich zamachnat si¢ biczem od dohu, tak zeby trafi¢ w
szyje. Rzemienie owingly si¢ wokol gardla i podbrodka. Szarpnat batogiem do tylu, a
mezczyzna zaczat si¢ dtawi¢ i charczeé, kiedy padl na plecy nadal z zamknigtymi oczami.

Usta podjety modlitwe, gdy tylko rzemienie si¢ poluzowaly.



- Mddl sie za nich! - krzyknat Heinrich. - Médl si¢ za moja rodzine!

Pociagnat za bicz, uwalniajac rzemienie w powodzi krwi. Upuscil sztylet i zamachnat
si¢ kanczugiem, trzymajac go w obu rekach. Jego zachwyt rost z kazdym mokrym
plasnigciem rzemieni, przyjemne cieplo w trzewiach przypominalo mu wrazenia po zjedzeniu
miski potrawki Gertie albo gdy patrzyt, jak Brennen wyrywa swoja pierwsza rzep¢. Pamigtat,
jak przyjemnie pachniata jego Zona po tym, jak si¢ kochali, jak Brennen si¢ $miat i1 klaskat,
kiedy matka rzucala cienie na S$ciang, jak jego najmniejsze dziewczynki calowaly go
jednoczesnie w policzki. Wewnatrz Heinricha demon nie przestawal blaga¢ o zycie
mezczyzny, szept saczyt si¢ przez jego umyst jak ptyny kapiagce z twarzy ofiary, ale Heinrich
nie zwazal na rady. Nie wystarczylo mu to, Ze ci, ktdrzy ranili si¢, by powstrzymac zaraze,
sami stali si¢ jej nosicielami. Byli stugami Boga tak okrutnego, ze rozgrzeszylby
Grossbartow, wiec musieli otrzymaé kare, jakag mogli wymierzy¢ tylko Heinrich 1 jego
chlopcy.

Po pewnym czasie Heinrich zdat sobie sprawg, ze m¢zczyzna umarl, a on biczuje
odstonigtag czaszke. Wbite w kos$¢ kawatki skory, wloséw i krwawego ciala oslabialy
uderzenia bata. Twarz z odstonigtymi ko$¢mi czaszki przypominata teraz twarze chtopcow,
ktorzy obserwowali go, obgryzajac kosci biczownika. Zerkajac na jatke, Heinrich zobaczyt
tylko Gertie wykrwawiajacg si¢ na $mier¢ od rany zadanej siekiera, bulgoczace gardlo
Brennena, poczerniale szczatki cérek i czworke pochowanych wezes$niej dzieci, z ktorych
jedne wyszty martwe z tona Gertie, a inne zyty rok albo pig¢ lat, zanim Bég je ukradl. Styszat
krzyki swoich dziewczynek, czul smrod ziemi cmentarnej i ptongcego domu. Z zacigta twarza
splunat w otwarte usta martwego przywodcy.

- Zatem badzmy demonami! - wrzasnal. - BadZmy zaraza, ktéra spadnie na tych, co
toleruja takie okrucienstwa jak to! Niszczmy i tgpmy stugi diabla w niebie, ktory zwiodt caty
swiat, by Go czcil! Zemsta jest naszym imieniem i uczynkiem! Zemsta za kazde
zamordowane dziecko, za kazda zgwalcong kobiete, za kazda dusze, ktora sie mozoli tylko po
to, by zobaczy¢, jak wszystko, co kochala i stworzyla, wiednie, choruje, cierpi i umiera! Nie
ma rozgrzeszenia! Nie ma spowiedzi! Nie ma ostatniego namaszczenia! Grossbartowie,
idziemy po was!

Magnus i Brennen zawyli wszystkimi ustami i zaptakali, widzac, Ze ich pan placze.
Bat wrzynat si¢ w plecy Heinricha z kazda przysigga, lecz tzy nie ptynglty mu z powodu
wlasnego bolu - byly przelewane za wszystkich niewinnych, ktérzy trzymali si¢ falszywej
nadziei na ostateczne przeprosiny, na jakie$s wyjasnienie. Kiedy odrzucil bicz z zadziorami i

padt na kolana, przerazeni chlopcy pospieszyli liza¢ jego rany i skomle¢ z mifosci.



Przed zmierzchem usungli ciata z drogi, a blizniaki pozarly przyprawiajaca o zawrot
glowy ilo$¢ cial, zanim wyciagnely si¢ w cieniu z rozdetymi zolagdkami i wywieszonymi
wszystkimi ozorami. Heinrich skrupulatnie wyptukat bicz w strumieniu i przywdzial
splamione szaty przywddcy. Zakonczyt ablucje, gdy ksig¢zyc zawist nisko nad gaszczem, a

wtedy ponownie ruszyli za swoja brodatg zwierzyng.



XXIII
WCIAZ NA POLUDNIE

Pod pokladem, w forkasztelu znajdowat si¢ stot, kilka krzeset oraz parg beczek z woda
i piwem. Waski korytarz chwiejnie okrazal maszty, prowadzac ku rufie, z dwoma rz¢dami koi
wcisnigtych w §ciany po obu stronach. Na koncu korytarza, w sktadziku lezaty sieci, jedzenie
1 wszystko inne. Tam ulokowat si¢ kapitan ze swoja dama. Poniewaz dwoje ludzi zajmowato
miejsce noclegowe, w ktorym zmiescitoby si¢ pigtnascie osob, nie wystarczylo koi dla zatogi
1 kompanii Grossbartow, wiec ludzie wymieniali si¢ t6zkami z tymi, ktérzy trudzili si¢ na
pokiadzie. Ludzie, rzecz jasna, oznaczali wszystkich oprocz Grossbartow, ktorych zaloga
szybko zaczgta unika¢ ze wzgledu na ich sktonnos$¢ do dzgania kazdego, kto byl na tyle ghupi,
by zaktdci¢ im sen.

Kiedy bracia obudzili si¢ p6znym popotudniem nastepnego dnia, zobaczyli jednego z
mlodych Zeglarzy z poprzedniego dnia i durnego Merliego $pigcych na kojach po przeciwnej
stronie. Okazalo si¢, ze wyplatanie si¢ ze zbroi stanowi pewna trudno$¢ dla Manfrieda, ktory
poszedt spa¢ z ramionami nadal zakutymi w Zelazo. Nawet palce stop i paznokcie mieli
obolale po trudach poprzedniego dnia, ale obudzili si¢ ze §miechem na wspomnienie swojego
triumfu. Chwiejnym krokiem doszli do otwartego pokoju i wyztopali troch¢ wody, nie
zwracajac uwagi na potnagiego sir Jeana i jego cien, Raphaela.

- Gdzie reszta? - spytat Hegel, zanurzywszy twarz w beczce z wodg i1 zostawiwszy na
jej powierzchni oleistg plame.

- Nadwyzej. - Raphael skinat glowa na drabine. - Na stonecznym, slonym powietrzu.
Kapitan z nimi, chce si¢ od was poradzic.

- Gadanie nie jest twoja najmocniejszg strong, co? - Manfried typnat nan okiem.

- Po prawdzie, mnie lepiej w jezyku, w ktorym mowig wszyscy ludzie. - Raphael
zagrzechotal naladowang kusza, wskazujac sir Jeana, ktory az si¢ wzdrygnat.

- Co racja, to racja - zgodzit si¢ Hegel i obaj z bratem wyszli na poktad.

Pelznac ku oslepiajacemu kwadratowi §wiatta, przykucneli jak zwierzeta wypuszczone
z klatki, w ktorej za dtugo je trzymano. Kiedy ich oczy przywykty, Grossbartowie zatoczyli

si¢ nie tylko z powodu kolysania statku. Ze wszystkich stron otaczala ich woda, rozlegte



wzgobrza 1 doliny btyszczacej w stoncu wody, 1 nic nawet nie sugerowalo, ze gdzie§ w poblizu
znajduje si¢ lad. Obu zemdlito i obaj wypili po malym tyku ze swoich buklakow. Kiedy
Manfried, zatykajac buklak, rozlat napitek, Hegel zauwazyl z zaciekawieniem, ze dla
odmiany brat ma w nim wodg.

Dwa maszty gérowaly nad nimi i pochodzacy ze wsi bracia wiedzieli tylko, ze ten
statek przerasta kazda barke, jaka ujrzeli w swoim Zyciu, a zatem byl ogromny. Mieli
wrazenie, ze wszedzie s3 ludzie, ale tak naprawde pracowalo tylko trzech zeglarzy, oprécz
skwaszonego Giuseppe i1 pogodnego Angelino, a wzglednie niewielkie rozmiary statku
zmuszaty zaloge do okrazania braci mndstwo razy, kiedy ci powoli zmierzali na rufe.
Wszedtszy po schodach na podwyzszenie na koncu statku, zastali Barousse’a rozmawiajacego
z Angelino. Obaj powitali ich okrzykami.

- Witam i Zzycz¢ wam obu milego poranka - powiedziat Hegel.

- A pewnie - dodat Manfried, rozgladajac si¢ za Arabem.

- Czujecie to? - Barousse wciggnal powietrze, a poplamione bandaze topotaty wokot
niego jak proporczyki. - Oddech morza to oddech Boga. Nic dziwnego, Ze nasi przodkowie je
czcili.

Wtedy Manfried dostrzegt migdzy zaglami kobiete. Siedziata okrakiem na galionie na
dziobie statku, zwrocona do niego plecami.

- Muszg zej$¢ - mruknat.

- Chwileczke, Manfriedzie - powiedzial Barousse. - Poniewaz moi ludzie
zdezerterowali albo zgingli, mamy do$¢ zalogi, zeby utrzymaé nas na kursie tylko przez
polowe kazdego dnia, a wiatr wieje mocniej nocg. Miatem nadziej¢ szybciej dotrze¢ do
naszych podbojow, a z pomocg waszg i pozostatych mozemy podwojnie przyspieszyc.

- No to do zobaczenia pozniej - rzucil lekcewazaco Manfried. - Zawotajcie mnie, jak
wzejdzie ksiezyc. To o$lepiajace §wiatto Zle mi robi na oczy.

- Ale zaraz przy$lemy pozostalych. - Hegel pos$pieszyt za bratem i odezwat si¢ do
niego w ich prywatnym jezyku: - Kapitanowi bardzo si¢ poprawito, odkad jest na wodzie, i
gada do rzeczy, i w ogoéle, ale zastanawia mnie jego dobor stow.

- Znaczy? - Manfried zanurkowat pod zaglem.

- Do diaska, nie wiem, po prostu co$ mi tu nie lezy. Na przyktad, gdy gada, ze
dotrzemy do naszego podboju. Mogt uzy¢ tylu innych stow, a rzekt akurat naszego podboju?

-No i?

- To moze znaczy¢ co$ albo kogos, kogo podbijemy.

- Rozumie sig, ze tak, tumanie.



- A nie moze tez znaczy¢, ze my zostaniemy podbici? Nasz podbdj. Za Zzadne skarby
tak bym tego nie wyrazil, w zyciu.

- Bo ty by$ si¢ postuzyt jakas wyszukang frazg z francuskiego albo lacinskiego?
Zapamigtaj sobie, ze moze i jest z cesarstwa rzymskiego, ale nie ze swigtego jak my, wigc
moze by¢, ze nie zna lepszych stow na to, co i tak z powodzeniem zdotat wyrazi¢. Mnie w
kazdym razie nie rajcuje wsciekanie si¢ z powodu kazdego duperela!

Doszli do drabiny. Kobieta znajdowata si¢ tuz przed nimi, na dziobie, z rekami
przeplecionymi przez reling. Manfried wspial si¢ na podwyzszong platform¢ na dziobie,
mowiac sobie, ze wszed! tu tylko po to, by unikna¢ towarzystwa brata. Hegel dobrze wiedziat,
co bratu chodzi po glowie, wigc poszedt za nim.

- Trza ci zapomnie¢ o tym korycie - powiedziat cicho Hegel, wyczuwajac prawdziwa
przyczyng naglego gniewu brata. - Niczego dobrego z tego czego$ nie bedzie. Jak juz musisz
na co$ patrze¢, patrz na Maryje.

- Teraz sobie mysle, ze$ ty powinien uwaza¢ na dobor stow - warknat Manfried,
patrzac mu w twarz. - To nie jest zadne co$, ale ona, jak Naj$wigtsza Panienka.

- To co$ to przekleta czarownica - odwarknat Hegel. - Zawsze$ mial bystrzejsze oczy
ode mnie. Kiedy zdazyles wysmarowac je wisniowa papka?

Manfried pomyslat, ze grzmocilby Hegla w nos tak dlugo, az z niego zrobilaby si¢
wisniowa papka, ale zanim podniost r¢ke, silniejszy impuls poderwat si¢ w jego umysle jak
rozwscieczony wegorz. Nagle zapragnal wypchna¢ Hegla za burte do morza, ale to pragnienie
ming¢to roéwnie szybko, jak przyszto. Manfriedowi zakrecito si¢ w glowie i powoli obrocit sie,
by spojrze¢ na nig.

Siedziata tak samo jak wcze$niej, fale opryskiwaly ja piang, lecz teraz patrzyla na
niego. Zacisngta delikatne usta, ale oczy jej zabtysly 1 u§miechneta si¢ subtelnie. Wiatr unosit
jej wlosy wokot piersi i szyi.

- Predzej ciebie zatatwi¢ niz tkn¢ jego! - krzyknat do niej Manfried, schodzac po
schodach, a potem po drabinie z ogniem w piersi.

Hegel pozostat na gorze, zastanawiajac si¢ nad wybuchem brata. Spiorunowat kobiete
wzrokiem. Odpowiedziata mu ztym spojrzeniem, wykrzywiajac czerwone usta w szyderczym
usmieszku. Zrobit ruch, jakby chciat j3 uderzy¢, ale ona nie dala mu najmniejszej satysfakcji i
nie drgn¢lo jej nawet nozdrze.

- Zem cie rozgryzt - syknat Hegel - ty przekleta czarownico.

Zszedl z dzioboéwki i doszedt do drabiny, kiedy zatoczyt si¢, nagle wyobrazajac sobie

brata rzucajacego si¢ z burty z kobieta w ramionach. Ujrzat ich lecacych w dot, przez glebiny,



i widziat samego siebie znieksztalconego przez masy wody, spogladajacego bezradnie ze
statku. A potem ci dwoje zatoneli tam, gdzie $wiatto juz nie dochodzi, i w ciemnosciach
kobieta zaczela si¢ zmienia¢ w co$ innego, jej skora znieksztalcata si¢ w objeciach brata.

- Nic ci nie jest? - zapytat z dotu Rodrigo.

Hegel, czepiajac si¢ bezwladnie drabiny, zwymiotowal na niego.

Al-Gassur, sir Jean i1 Raphael u$miali si¢ serdecznie kosztem Rodriga. Mlodzieniec
dygotat z obrzydzenia, kiedy czekat az Hegel zejdzie, zeby on sam mogt wyj$¢ na pokiad.
Miat do$¢ rozumu, zeby nie marnowac stodkiej wody nawet w tak nieprzyjemnych
okolicznosciach. Hegel spadl z kilku ostatnich szczebli i chwiejnym krokiem podszedt do
pustego krzesta, a Rodrigo wspiat si¢ na poklad.

Manfried wrocit ze swojej koi z bochenkiem chleba, potdéwka kota sera i trzema
kietbasami. Bez stowa rozdarl chleb i ser na pél, podajac mniejsze kawalki i jedng kielbase
Heglowi, zanim sam usiadl w drugim krze$le. Tu Grossbartowie po raz pierwszy
posmakowali monotonni typowej dla dtugich rejséw morskich. Odestali mniejszego $pigcego
zeglarza, Araba, sir Jeana i Raphaela na podktad, zeby pomogli zeglowa¢, i wkrétce na ich
miejsce zjawili si¢ dwaj inni zeglarze. Wypili troche piwa, porozmawiali po wilosku i
wskoczyli na koje. Stofice zaszto 1 w koncu Grossbartowie raczyli si¢ do siebie odezwac.

- Gdzie Martyn? - spytat Hegel.

- Kardynat lezy na koi i trajkocze do $ciany jak to on. - Manfried wstat i nalat sobie
trochg piwa. - Po mojemu, z nieortodoksyjnego zamienit si¢ w niezrOwnowazonego.

Po kolejnej dlugiej pauzie Hegel odchrzaknatl.

- Jesli idzie o to, c6zem pierwej powiedziat...

- Juzem zapomnial.

Polaczone sity alkoholu i wyparcia przekonaly w koncu Manfrieda, ze pragnienie
zamordowania brata bylo swego rodzaju odmiang choroby morskiej. Ostatnie, czego chcial, to
zeby Hegel znowu zaczat swoje stare gadki.

- To lepiej sobie przypomnij i to szybko. Zem miat wizje.

- Wizje czego? - prychnat Manfried. - Koryta ze zmija w $rodku? Mnie juz to
widziatem... Do diabla, przez tego zdurniatego Raphaela sam gadam jak ghupi.

- Nie waz si¢ mnie lekcewazy¢! - Hegel znizyt glos, pochylajac si¢ w strong brata. -
Zawszem mial co inszego, dobrze mnie znasz, diabla tam, to ty§ mi powiedzial, ze to
blogostawienstwo od Maryi. No, to nie bylo przeczucie ani wrazenie, czy co tam, to byta
zasrana wizja. Zem widzial!

- Coze$ widzial? - mowil dalej Manfried, kiedy Hegel gapit si¢ na swoje zbryzgane



wymiocinami buty. - Coze§ widzial, wielka wyrocznio? Jak masz co$ wartego powiedzenia,
to gadaj albo nie smu¢ mi tu o wizjach Maryi.

- To nie byta wizja z Maryja - warknat Hegel - tylko z toba. Z toba i nig. Szli$cie na
dno morza. Gorzej, z twojej wlasnej woli, bo$§ skoczyt z poktadu, tulac ja do siebie, jakby to
byl worek zlota.

- Stul dzi6b - szepnat Manfried, ale Hegel nie dat si¢ zby¢.

- A jak poszliScie na dno, gdzie stonice nie dochodzi, zaczg¢la si¢ zmieniaé w co$
innego, co$ dziwnego. Po mojemu w to, czym naprawde jest pod ta tadng skorka.

- Co masz na mysli, gadajac, ze zamieniata si¢ w to, czym naprawdg jest?!

- Czarownice tak robig, bracie. - Heglowi znowu zrobilo si¢ niedobrze. - Potrafig si¢
ukry¢, zmieni¢ wyglad, sprawi¢, ze wygladaja jak cos, czego czlek pragnie, co$, czemu cztek
nie umie odmowic.

Manfried szczerze si¢ rozesmial, przez co z6l¢ zakotlowala si¢ w Heglu jeszcze
bardziej, niz gdyby brat go zwymyslal.

- Czyli dlatego Ze zabiliémy czarownika w gorach i widzieliSmy t¢ druga czarownice,
to$ zostal chrzanionym autorytetem w tych sprawach? Moze zamiast ptynag¢ na poludnie,
powinnismy przeprowadzi¢ si¢ do Pragi, zalatwi¢ ci robote na uniwersytatecie, co go tam
zbudowali, zeby$ mogl nauczaé swiat o czarach!

- Postuchaj. - Hegel przetknat zotadek, ktéry podszedt mu do gardia. - Poshicha.

- Shucham, a ty tylko gadasz: shuchaj i stucha.

- Nie stuchasz, tylko robisz to, co zawsze i nabijasz si¢ ze mnie, kiedy ja probuje
ocali¢ ci dusze i skore za jednym zamachem. - Hegel miatl ochote przylozy¢ bratu, zwigza¢ go
1 zmusi¢ te jego protekcjonalne gaty, zeby zobaczyly t¢ sama wizje, ktora wypalita pigtno w
jego mozgu.

- No dobrze, bracie. Uspokoj si¢, do diabla, juz stucham. - Manfried westchnat.

- Zamknij oczy.

- Co? - Manfried znowu zaczat si¢ $mia¢, ale przestal, widzac powage na twarzy
Hegla. - Dobrze, dobrze.

- A teraz wyobraz sobie, ze$ jest w Gipcie, na wielkim, starym cmentarzu, miedzy
tymi wszystkimi ksigzecymi kurhanami i wlamujesz si¢ do najwigkszego grobowca ze
wszystkich.

- Latwizna, gdzie ty jestes?

- Zamknij si¢. Udawaj, ze nie zyje.

- Co? - Manfried otworzyt oczy. - Nie zartuj sobie z takich rzeczy.



- Po prostu zrob to, ty zasrany tajdaku!

- Dobrze! Nie zyjesz, bracie, jeste$ martwy jak kardynal! I jestem na najwigkszym
cmentarzu w Gipcie, przy najwigkszym grobowcu. - Manfried zamknat oczy i pod powiekami
pojawita mu si¢ znajoma fantazja, ktéra zajmowata jego mysli przez co najmniej godzing
kazdego dnia.

- A teraz poczekaj, zanim z czym$ wypalisz, poczekaj, az powiem, kiedy masz
odpowiedzie¢ na nastgpna czes$¢. Kluczowe jest to, zeby$ trzymat za z¢gbami ten swdj 0zor, o
ile jeste$ w stanie.

Manfried zachowat milczenie, zeby udowodni¢, ze jest w stanie, chociaz to go
poirytowato. Hegel mowit dale;j:

- Uchylasz drzwi, i teraz szybko pomysl, ale nic nie mow, czy wolalby$ raczej
zobaczy¢ wielki stos zlota, czy te kobiete, jak si¢ wyciaga na podlodze i usmiecha do ciebie?

Szeroki usmiech Manfrieda zwiadt, jak wiednie wszystko tam, dokad zmierzali, twarz
mu pobladta, ale nie otworzyt oczu. Hegel rozluznit si¢, widzac, ze powaga sytuacji wreszcie
dotarta do brata. Zaden z nich nie odzywat si¢ przez dhizsza chwile, az wreszcie Manftied
uchylit jedng powieke, a potem druga.

Hegel pomyslat, Zze dostrzegt 1$nigca tz¢, ale to moglo by¢ odbicie zablgkanego
promyka wspanialego zachodu stonica, ktéry przegapiali, siedzac w zawilglej tadowni.

- Zabijmy sobie czarownic¢ - powiedzial Manfried, zrywajac si¢ na rOwne nogi.

- Spokojnie, panie Inkwizytorze. - Hegel wstal, napetit kubek i podat wscieklemu
bratu. - Trza si¢ zastanowic, jak nalezy zajac si¢ ta sprawa.

- To proste. Grzmotng¢ w twarz i odcig¢ konczyny. Pocig¢ kawaltki na jeszcze
mniejsze kawaleczki i spali¢. Uwaza¢, zeby nie wdycha¢ dymu.

- Jak juz dostang te robote w Pradze, to wstawig¢ si¢ za toba.

- Czarownice si¢ pali, jak sam dobrze wiesz z doswiadczenia, a poza tym, kurwa, to
powszechnie wiadoma rzecz.

- Zwazywszy, ze to 10dz, czyli nic tylko podpaltka, nie powinno by¢ z tym trudnosci -
odpart Hegel. - Rzecz jasna, mozemy oszczgdzi¢ sobie zachodu i od razu wskoczy¢ do morza.

- To co proponujesz? Siedzie¢ tutaj i czekac az jej czary wymkng si¢ spod kontroli?

- To, zes$ si¢ pogodzil z faktem, Ze ona jest czarownica, po mojemu oznacza, ze Znéw
panujemy nad sytuacja, ktora pierwej wymykata si¢ spod kontroli. - Hegel wskazat w gorg. -
Ale watpig, zeby szacowny Barousse rownie tatwo przejrzal na oczy. Zatem poczekamy, az
on bedzie na dole, a ona na gorze, i wtedy odeslemy ja do rybek.

- Stusznie, zwazywszy, jak okropnie boi si¢ wody.



- Dlatego zawsze ci¢ wyczuwam, mendo, bo jak tylko przychodzi twoja kolej, zeby
wytkna¢ mi jaka$ drobng niedoskonalos¢ w planie, patrzysz na mnie z takiej wysokosci jak
zasrany ksi¢zyc. No to utniemy jej teb i wytniemy serce, i schowamy gdzie$ na fodzi, poki nie
bedziemy mogli ich spali¢, a reszte wrzucimy do solanki.

- Tak juz lepiej, ale trzymaj gebe na ktodke, bo inni ida. - Manfried wskazal na nogi,
ktoére ukazaty si¢ na drabinie.

- Pewnie, bracie, zwazywszy, ze nawet nie umiejg gadac¢ jak ludzie, to na pewno
zrozumieja, co gadamy w jezyku, ktorego nawet ci, co potrafia gada¢ jak ludzie, nie
rozumiejg. Shusznie, stusznie.

Na pokladzie Barousse powegdrowat wzrokiem do swojej wybranki, ktora przysiadta
na dziobie jak burzyk. Probowal przypomnie¢ sobie twarz swojej zony, Mathilde, ktora
utoneta, ale nie potrafil. Nie§wiadomie wyszeptal przy tym jej imi¢. Angelino taktownie
odszed! ciska¢ gromy na jednego ze swoich ludzi za zostawienie luzu na halslinie.

Kiedy stonce odeszlo, Angelino zszedt pod pokiad, a za nim jego stary oficer,
Giuseppe, dwaj zeglarze imieniem Karl i Lucian, sir Jean i wreszcie jego dozorca, Raphael. Z
nowo przybylych Raphael okazatl si¢ najbardziej uzyteczny jako miody i silny czlowiek, z
kolei sir Jean 1 Martyn mieli razem tylko dwie sprawne rece.

Al-Gassur nie spal do pdzna, strugajac sobie nowa kule, bo starg zgubit, gdy uciekat z
plonacej rezydencji Barousse’a. Ku jego uldze najwyrazniej nikt nie zauwazyt jego przemiany
z kaleki w istote dwunozng i ponownie w kaleke. Pozostal na szczycie fokmasztu, patrzac z
rei, jak wstaje ksiezyc. Kobieta na dole nie umknela jego uwagi, a poniewaz miasto, w ktorym
si¢ urodzil, bylo domem dla chrzescijan, Turkéw i wszelkiej masci podréznych, on jeden z
tych, ktdrzy na nig spojrzeli, rozpoznat, ze jej rysy sa typowo wschodnie. Nie przygladal si¢
jednak dlugo, bo za kazdym razem, kiedy zerkal, ona przechylala glowe i odpowiadala
spojrzeniem, a w jej usmiechu odbijalo si¢ $wiatlo ksiezyca.

Nie chcac zostawi¢ Barousse’a samego z kobieta i Arabem, przed pdjSciem na
spoczynek Angelino wezwal wigcej zeglarzy. Obudzono Merliego oraz innych $pigcych
marynarzy - Leone i Cosimo - 1 wszyscy poszli na pokiad z serem i chlebem w dloniach. Za
nimi pocztapali Grossbartowie, nie majac ochoty ani chwili wigcej spedzi¢ w towarzystwie
jojczacego rycerza.

Kardynal Martyn podjal sir Jeana, Raphaela i Zzeglarzy balladg o braciach Grossbart,
na ile ja znat, nie upigkszajac niczego. Dolaczyt do nich Angelino, jedzac i pijac w milczeniu.
Giuseppe przypomnial mu, ze nigdy dotad nie pozwalat, zeby méwiono o takich rzeczach na

jego statku, ale poniewaz opowiadat to cztonek kosciota, Angelino si¢ zgodzit. Oczywiscie,



do chwili, kiedy Martyn doszedl do piatego kubka piwa i §mierci heretyka Bunuela. Karl i
Lucian pobledli, a Angelino wstal z wymuszonym §miechem.

- Dos$¢ opowiesci na jeden wieczor - powiedzial. - Teraz odpocznijmy troche, zeby o
$wicie Leone, Cosimo i Merli tez mogli si¢ przespaé, tak samo jak ci bohaterowie, ktorzy
teraz mozolg si¢ przy naszych skromnych zaglach.

- To wszystko prawda. - Martyn z trudem si¢ podniost. - Nie watp w nich ani w moje
opowiesci o nich, bo $ciggniesz na siebie Jego Gniew.

- Ryzykujesz $ciggnigciem naszego gniewu, opowiadajac na tym statku o takich
rzeczach jak demony i czarownice. - Giuseppe tez wstat.

- ChodZmy, panie. - Raphael wcisnat jeszcze jeden kubek w drzace rece Martyna. -
Nam si¢ polozy¢ do sndéw, co? A rano nam pokierujesz modlitwami, a potem mnie
wystuchasz w spowiedzi?

- Oczywiscie, oczywiscie. - Martyn pokiwal glowa. Wygladal na starszego, niz
wskazywalyby jego liczne lata.

- Spij jak dobry.

Raphael odszedt pod pretekstem odprowadzenia do koi Martyna, po czym sam wspiat
si¢ na taka, ktora znajdowata si¢ blizej gtdéwnej kajuty, skad podstuchat, jak sir Jean szeptem
wyjasnia swoja sytuacje Angelino. Ku wielkiej uldze straznika, Angelino wy$miat sir Jeana i
powlekt si¢ do wiasnej koi, a za nim poszli Karl i Lucian. Nawet Giuseppe o skwaszonej
twarzy nie chcial niczego shucha¢, zostawiajac rycerza sam na sam z beczutkg piwa i r¢gka do
opatrzenia.

Na pokladzie Grossbartowie przykladali si¢ do nauki niuansow zeglarstwa.
Pokrzykiwali do siebie z kapitanem na rufie, ale glownie to bracia stuchali Cosimo i Leone,
ktérzy nieustannie musieli pomagac przy obu masztach. Merli przez catg noc mamrotat do
siebie, ale ani razu nie zwrdcil si¢ do kolegdw. Braciom latwiej by sie pracowato, gdyby
schowali bron pod poktadem, ale nawet zostawienie na dole warstw plytowej zbroi i kolczugi
kosztowato ich sporo nerwéw.

Malejacy ksigzyc i czyste niebo pozwalaty blizniakom dojrze¢ szczegdly przy zaglach
i olinowaniu, ale ich niech¢¢ do proszenia o instrukcje i do przyznawania si¢ do btedow
zmuszata doswiadczonych zZeglarzy do zdwojonego wysitku. Manfried stracit rownowagg,
wyciagajac maczuge, kiedy odkryt na szczycie masztu Araba. Gdy probowat ja odzyskaé, Al-
Gassur czmychnat na dot. Takie przyjemne urozmaicenia zdarzaty si¢ jednak rzadko i zanim
nadszedt §wit, Grossbartowie przyznali, ze ze wszystkich sposobéw podrézowania zaden nie

jest rownie beznadziejny jak zeglowanie. Postanowili, ze kiedy przyjdzie czas triumfalnego



powrotu z Giptu, po prostu napehnig kajak tupami i wrécg do domu, wiostujac.

O s$wicie wroécili do swoich koi po kolejnym ogromnym positku. Niewatpliwie ze
wszystkich statkow zZeglujacych po wszystkich morzach tego roku, ich byt najwspanialej
zaopatrzony. Barousse zasngl samotnie w skladzie, gdyz jego wybranka nie zeszta z galionu.
Reszta zasneta, nim wstalo stonce.

Dzien i1 noc zmienily si¢ jeszcze kilka razy i ku konsternacji Grossbartow rana sir
Jeana goifa si¢ mimo jego wiecznego biadolenia. Martyn i Al-Gassur coraz wigcej 1 wigcej
pili, a kardynat blogostawit kubki i butelki przed kazdym tykiem, zeby oczysci¢ je z pigtna
herezji. Zapewnienia Al-Gassura, Ze jest chrze$cijaninem, niespecjalnie ukoily obawy
Martyna. Nigdy nie slyszat o arabskim chrzescijaninie, a z braku chrze$cijanskiego papieza
on sam zostal jedynym autorytetem na ziemi.

Sir Jean niewiele mowit i pracowal przy zaglach, zeby nie pozwolono Raphaelowi
przymusi¢ go do tego fizycznie. Rycerz bez skutku proébowat przekonaé¢ sam siebie, ze
sytuacja nie wyglada tak zle, jakby mogta - uciekl w koncu przed gigantycznymi dtugami.
Raphael przypochlebit si¢ Grossbartom, nieustannie wySmiewajac sir Jeana i opowiadajac im
o epickich bitwach Biatej Kompanii, w ktorej stuzyt przez krotki czas jako porucznik, zanim
zdat sobie sprawe, jakie to zalosne zajecie. Ten Hawkwood, ktory dowodzit armig
najemnikow, wygladatl na porzadnego gos$cia, zwazywszy, ze oblegal papieza, az dostat to,
czego chciat, chociaz jego brytyjskie pochodzenie wydawalo si¢ wysoce watpliwe w §wietle
jego rzekomego mestwa.

Zeglarze nabierali coraz wiekszej nieufnosci wobec kardynata, zwlaszcza kiedy w
czasie spowiedzi napotykali chichoty i niestosowne dopytywanie si¢ o szczegoty, gdy w gre
wchodzity grzechy cielesne. Chociaz Angelino ulzylo, ze statek nie zatonat i nie utopit si¢
zaden z jego ludzi, nie mogt $cierpie¢ obecnosci kobiety na dziobie. Raz przyuwazyl, jak
Barousse podsungt jej $wieza rybe, ktora powinna przypas¢ jemu jako kapitanowi.
Podejrzliwy i niezadowolony oficer Giuseppe trzymat jezyk za z¢gbami odno$nie do kobiety,
ale chytrze zbierat informacje od zamroczonego kardynala na temat obecnos$ci braci w domu
Barousse’a.

Grossbartowie robili to, co Grossbartowie zawsze robia - pili, awanturowali si¢ i jedli
zdecydowanie wiecej, niz przypadato im w udziale. Kiedy potksig¢zyc pojawil sie na niebie,
wspigli si¢ po drabinie, by spedzi¢ kolejna noc przy takielunku. Hegel puscit brata przodem,
zeby mdc obserwowac tyt jego glowy i upewnic si¢, ze nie zwroci si¢ w strong kobiety. Kiedy
Manfried odwrocit si¢, zeby zamieni¢ stdwko z Barousse’em na rufie, Hegel zrobit doktadnie

to, czego zabronit bratu.



Fale zalamywaty si¢ tuz pod nig, mgla wodna sprawiata, ze mokre, czarne wlosy
kiebily si¢ wokot jej glowy, 1$nigc zielenig i blekitem w $wietle ksigzyca. Kierujac sie
instynktem, Hegel wspial si¢ po schodach na poktad dziobowy, gdzie dostrzegt jej mleczno
biale r¢gce wsparte na ciemnym drewnie galionu, na ktérym siedziata. Przescieradlo przywarto
do niej 1 wlekto si¢ w dot az do czarnej wody, ale poprzez nie zobaczyl, ze jej I$nigca, biata
skora ciemnieje za kazdym razem, kiedy morze oblewa ja kolejng fala.

Woda wywolywata zmarszczki czerni falujace na jej nogach 1 rgkach, skora
wybuchala czarng wysypka, ktora znikala, gdy tylko mgla opadata i woda $ciekala. Bardziej
wyciagnat szyje, kiedy zatamala si¢ kolejna fala, probujac dojrze¢, jaki efekt wywotuje na
twarzy kobiety. I wtedy but mu si¢ poslizgnat na pokladzie. Hegel przekoziotkowat do przodu
i na cale szcze$cie Manfried ztapal go za brodg i szarpnat do tylu. Zamiast spas¢ z dzioba,
Hegel poleciat do tyhu, siniaczac przerazony tylek o deski dzioboéwki.

Kobieta obrocifa si¢ do nich i postata im u§miech, ktory niszczyt mezczyzn i kobiety, i
statki, i cesarstwa. Grossbartowie zagapili si¢, nawet Hegel byl poruszony jej niezdrowa, ale
absolutng uroda. Barousse pojawit si¢ migdzy nimi, mierzac w nig palcem.

- Mowilem ci! - rozsierdzit si¢. - Zostaw ich w spokoju! Dotrzymywalem mojego
stowa, czego jeszcze cheesz?!

Rozchylita wargi 1 wszyscy trzej pochylili si¢, zeby ustysze¢ pierwsze stowa, jakie
opuszczg jej usta. Jej zeby ukazaty si¢ wyrazniej, kiedy, ziewnawszy szeroko, odwrocila si¢ z
powrotem do morza. Barousse zrobit krok naprzod, Hegel wstal, a r¢ka Manfrieda
powedrowala do maczugi. Po dlugim milczeniu Barousse odwrocit sie 1 wsciekly
odmaszerowat na rufe.

Leone i1 Cosimo patrzyli, ale widzac, ze nic wigcej z tego nie wyniknie, zawotali
Grossbartow, by im pomogli. Oddalajac si¢ pospiesznie od kobiety, Hegel lepiej rozumial
fascynacje brata i sklat sie za to, ze omal nie popehil tego samego bledu. Manfried
powstrzymal chec¢, zeby grzmotnac ja tak, jak siedziata, i zabrat si¢ do pracy. Zagryzat wargi,
az zakrwawit sobie brode.

Wszyscy spali w swoich kojach, z wyjatkiem Martyna i Al-Gassura - kardynat modlit
si¢, Arab za$ udawal, Ze robi to samo, upijajac si¢ jeszcze bardziej. Kiedy cicha modlitwa
Martyna przeszla w zawodzacg kantyke, Al-Gassur nie mogt juz dluzej tego znie$¢ i wyszedt
na poklad. Odwrocit si¢ od masztéw, zeby nie zagnano go do roboty, i poszedl na dzidb,
gdzie usiadt za kapitanem, ktory wlasnie tam wrocit.

Stona woda pryskajaca z dolu zmieszata si¢ z tg ptynaca z jej oczu, kiedy statek

wreszcie wyptynat na odpowiednie wody. Kobieta stanela na galionie. Nie miata nadziei, ze



Alexius pozwoli jej wroci¢ do jej odleglego domu, a jednak zawidzt ja tak daleko i za to
prawie mogla mu wybaczy¢ lata niewoli, lata, ktére byly nudne, ale mingly tak szybko, ze
wlasciwie ich nie zauwazyta. Wiedzial, co bedzie potem, poniewaz mu pokazala i byt gotow
zaplaci¢ ostateczng ceng, zeby wreszcie wyréwnac rachunki.

Odkad dotarta do laguny pod Wenecja, walczyta z pragnieniem powrotu, ale morze
jest glebokie i mroczne, i nie wszystkie jego regiony sg rownie goscinne jak tagodne wody,
gdzie kwitto jej plemi¢. Chociaz kiedy$ czczono ja jako bogini¢, w miare uptywu wiekow
mezczyzni zaczeli uwazad jg i jej siostry za ledwie diabty albo potwory. Ta zmiana byla jej
catkowicie oboj¢tna, poniewaz teraz pragneta ludzkiej czci nie bardziej niz pragneta jej w
minionych wiekach. Zalezalo jej tylko na wolnos$ci, ktora zawsze si¢ cieszyla, nie liczac tych
rozlicznych przerw w roli ladowej Zony ochoczych glupcéw, ktorzy szukali jej towarzystwa.

Kiedy pierwsza sylaba opuscita jej usta, delikatne fale ujmujace kadtub rozbtysty, a w
miarg, jak jej glos nabierat sity, morze jasnialo coraz bardziej i bardziej. Przeslonigte piang
morska $wiatto zal$nilo na jej uradowanej twarzy. Mimo wszystkich wiekow, ktore przezyta, i
tylu mil, ktore przeptynela, dreszczyk zwigzany z piesnig pozostal najrzadsza i najstodsza
rozkosza, wyczynem mozliwym tylko w czasie pobytu w suchym $wiecie. Poniewaz to mogta
by¢ jej ostatnia okazja w ciggu najblizszych tysigcleci, by oddaé si¢ tej przyjemnosci,
zaspiewala jeszcze glosniej, przyzywajac caly jej $wiat, ktory mogt stucha¢ rekwiem dla jej
niemych, sp¢dzonych na ladzie dni.

Merli wyskoczyt za burte we $nie i1 przebudzit sie, kiedy potkneta go bardzo
prawdziwa fala. Natychmiast pojat, ze spetnil mu si¢ koszmar kazdego wilka morskiego.
Wielki, czarny cien kotysat si¢ poza §wiecaca falg obok niego i Merli wiedzial, ze to nie
wrozy nic dobrego. Jak w wypadku kazdego tongcego czlowieka, cialo zareagowalo, zanim
umyst zdazyl je powstrzymac, i potezny zeglarz rzucit si¢ w stron¢ ksztattu, desperacko
pragnac ztapac si¢ czegokolwiek. Wtedy jednak zobaczyt pomaranczowe oczy rozblyskujace
na cieniu i na dziesigtkach podobnych stworzen wokot niego. Jego palce musnety tuski i kolce
i Merli utongt. A czy stworzenia zabraty go w glebiny, by pokaza¢ mu niewyobrazalne
wspaniato$ci, czy tez by natychmiast go pozre¢, tego tu nie opisano.

Al-Gassur obudzit si¢, nie zdajac sobie nawet sprawy, ze zasnat. Ocierajac s6l z oczu,
zobaczyl Barousse’a spuszczajacego kotwicg. Wpadia z pluskiem do wody przed statkiem;
lina szybko odwijala si¢ z bebna. Siadajac prosto, Arab poczul, Zze oczy wypehiajag mu si¢
lzami, poniewaz ustyszal najstodsza pies$n, jaka mozna sobie wyobrazi¢, nadlatujaca znad
dzioba. A potem cien spadt ze szczytu wysokiego masztu na jarzace si¢ morze i zanurkowat

réwnie cicho jak kotwica.



Pod pokladem Angelino, Giuseppe, Lucian, Karl i sir Jean tongli w swoich
koszmarach, gdy ich senne statki miotaty si¢ przy muzyce przeciekajacej przez deski. Raphael
wstatl, zeby si¢ wysikaé, i widzac Martyna z glowa zanurzong w beczce wody, wyszarpnal go
z niej - tylko po to, by kardynal go odepchnat i znowu wsadzit glowe¢ do beczki.

Na szczycie fokmasztu Leone gapit si¢ na koniec rei, z ktorej wtasnie skoczyt Cosimo,
zbyt przerazony, zeby si¢ ruszy¢. Na tylnym maszcie Hegel probowat powstrzymaé
Manfrieda przed zrobieniem tego samego i jednocze$nie samemu si¢ nie zeslizgnaé. Jedna
rek¢ owingt wokoét olinowania, a drugg trzymat Manfrieda za spodnie, podczas gdy brat
probowal wdrapaé sie¢ wyzej, by rzuci¢ si¢ stamtad do wody. Nagle straszliwy jek zaghuiszyt
$piew kobiety, caly statek szarpnal si¢ na burte i nawet ci pograzeni w glgbinach nocnych
wizji obudzili si¢ gwattownie.

W ciemnos$ciach me¢zczyzni wyturlali si¢ z koi, wpadajac na siebie wzajemnie i
uderzajac o $ciany forkasztelu, kiedy statek przechylit si¢ gwattownie. Beczka przewrocita
si¢, wylewajac cala zawarto$¢ na Martyna i Raphaela. Mlody rozbdjnik turlat si¢ w wodzie,
podtrzymujac Martynowi glowe nad cienka jej warstwg 1 siarczystymi policzkami
zaszczepiajac mu z powrotem Chrystusa. Kardynatl zaczat wykastywa¢ wode 1 skupit wzrok
na Raphaelu, ten za$§ go puscit i dotaczyl do zeglarzy, ktorzy rzucili si¢ ku drabinie.

Kolejny wstrzas zagrzechotat masztami 1 nagle ogarnigty samobojczymi
sklonnosciami Manfried grzmotnat glowa w rej¢ z taka sita, ze stracit kilka zgbow. Lina,
ktérej Hegel si¢ trzymatl, porwala go z dala od masztu i brata, a zanim wrdcit z kolejnym
szarpni¢ciem, zobaczyl, ze Manfried otworzyl oczy i roztrzgsiony stangt na rei. Hegel
wrzasnat bezsilnie, ale zamiast skoczy¢ ku swojej zgubie, Manfried odwrocil si¢ i1 zlapat
rozbujanego brata. Piesn kobiety nadal rozbrzmiewala. Bracia spojrzeli sobie w oczy. Krew
lata si¢ z brakéw w uzegbieniu Manfrieda.

- Czary jeszcze nie wymknely si¢ spod kontroli, co? - Manfried pomégt Heglowi
wyplatac reke z olinowania.

- Jeba¢ czarownice i podwdjnie jeba¢ Barousse’a, ktory probuje nas powstrzymac
przed zrobieniem tego co stuszne! - Hegel zaczal schodzi¢ po maszcie; $wiatlo bijace z morza
bylo jasniejsze od blasku ksiezyca.

- Ej! - Manfried zauwazyt Leone stojacego po drugiej stronie rei z glowa przechylona
w strong wody.

Zeglarz go nie ustyszal. Ostroznie przesuwal si¢ ku koncowi zagla. Wiedzac, co
tamten zamierza, Manfried wyciagnat sztylet i cisngt nim w me¢zczyzng. Trafit w cel mimo

kotysania statku - ostrze wbilo si¢ w noge Leone i sprawito, ze koziotkujac, spadt z rei.



Zniknat z hukiem w tadowni - wedtug Grossbartéw, lepiej tam, niz w morzu.

Al-Gassur poszedt za kobieta, kiedy opuscita dziob i ruszylta ku rufie. Rzucit jej si¢ do
stop. Podniosta go swoim glosem. Porzucone przescieradto pozostalo zaplatane na galionie 1
jej ciato oslepito Araba - nie zadza, lecz podziwem. Glaszczac go po podbrodku, skradta mu
serce tak brutalnie, jakby wyciela je nozem.

Zeskoczywszy z masztu, Hegel zobaczyt ich i ruszyl, Zzeby roztrzaska¢ kobiecie
glowe, kiedy statek znowu si¢ przechylit i Grossbart stracit rownowage. Karl prowadzit
szarz¢ spod pokladu i wobec tego jako pierwszy przekoziotkowal po nagle stromym
pokladzie i za burt¢. Wbiwszy oskard w podkiad, Hegel wyciagnat dlon i zlapal zeglarza za
reke. Byt solidnie umocowany do pokiadu, ale nogi Karla dyndaty za burtg i gdy statek
przechylit si¢ mocniej, fala uderzyta o pokiad, zalewajac go na chwilg.

Kiedy $wiecaca woda cofneta si¢, Karl wrzasnal i Hegel dostrzegl obok niego diugi
cien, znikajacy z pluskiem. Wciggnat Karla z powrotem na poklad, a Angelino i Giuseppe
zjawili si¢ im na pomoc, kiedy statek przechylit si¢ na drugg burte. Karl nie przestawat
krzycze¢, a kiedy polecial na tamtych dwdch, zobaczyli, Ze od brzucha w dét zostalo mu tylko
pare wiokien miesa. Gdy zeslizgiwali si¢ poktadem, wnetrznosci wysypaty si¢ z miejsca, w
ktérym powinny znajdowac si¢ nogi Karla. Jego niedoszli wybawcy byli cali unurzani we
krwi. Krzyk wreszcie uwigzt Karlowi w gardle, gdy zeglarz pojal, ze juz nie zyje.

Rodrigo poslizgnat si¢ na rozlanej wodzie pod pokladem, upadt i zaparto mu dech w
piersi. Lucian i Raphael wisieli, trzymajac si¢ drabiny, kiedy statek si¢ kiwal, w koficu jednak
wynurzyli sie spod pokiadu i ujrzeli promienne morze oraz gérng potowe Karla sunacg przez
poktad. Fale wznosily si¢ wraz z pie$nig kobiety, plomienna piana przewalala si¢ przez reling
1 wszystko moczyta. Manfried puscit si¢ masztu, kiedy statek wyprostowat si¢ do pewnego
stopnia, i wtedy zobaczyl, ze kobieta pchneta Araba ku krawedzi i uciekta z powrotem na
dziob. Puscil si¢ za nig w pogon. Wyciagnigte na poktadzie trio - Hegel, Giuseppe 1 Angelino
- zdotato wsta¢, kiedy $migneta tanecznym krokiem obok nich 1 wbiegta na dziobowke.

Posrod narastajacych jekow drewna i syreniej piesni me¢zczyzni nie styszeli wzajem
swoich okrzykow, ale wszyscy rozumieli, jaki maja cel. Przerazenie Angelino stalo si¢
bezbrzezne, kiedy zobaczyl, ze nie tylko zrzucili kotwice 1 niewatpliwie na niej staneli, ale
jeszcze Barousse stoi z wyciagnigtym kordelasem obok kabestanu shuzacego do jej
podnoszenia. Kobieta stangta za nim, $§piewajac mu prosto do ucha, a potem odwrdcila si¢ i
pozwolita, zeby piesn poniosta si¢ nad wzburzonym, $wietlistym morzem. Z kazda nuta
morze burzylo si¢ coraz bardziej, mimo nieruchomego powietrza, a napigta lina kotwicy

ciggneta dziob statku w dot, tak ze galion zdotal ucalowaé morze, zanim zaglowiec odchylit



si¢ z powrotem.

Al-Gassur chwycit si¢ otwartej pokrywy tadowni, kiedy statek si¢ zakotysal, i
zobaczyl ledwie zywego Leone, wyciagnietego w plytkiej wodzie na warstwach ukrytych
zlotych sztabek. Gdyby w tadowni znajdowala si¢ woda morska i ztapane ryby zamiast
fortuny Barousse’a przykrytej odrobing stodkiej wody, moze nie potamatby bioder, spadajac z
masztu. Al-Gassur wyciagnat reke 1 wyjat sztylet Manfrieda, ktory wystawat Leone z uda.

Martyn majaczyt i modlit si¢ pod pokladem, zastanawiajac si¢, czy moze jednak to
wszystko nie wygladalo inaczej niz twierdzili Grossbartowie i czy on, chociaz nie z wlasnej
winy, nie oredowat grzesznikom zamiast §wietym. Ograniczona wiedza na temat zeglarstwa i
obledne przerazenie wypchnelo sir Jeana ze skladziku z torbami w obu rgkach. Rodrigo
probowat go zatrzymac, ale zostal ogluszony przez oszalatego rycerza, ktory otworzyt jedyny
iluminator na statku i wyrzucit torby do morza w desperackiej probie zmniejszenia
obcigzenia. Z kazdym kiwnieciem si¢ statku do $rodka wpadata 1$nigca woda.

Manfried tak bardzo pragnat dopas¢ kobiete na dziobie, ze niewiele brakowalo, a nie
zauwazylby Barousse’a. Z powodu tego niedopatrzenia omal nie skonczyt z rozcigta twarza.
Zamiast tego jednak uskoczyl w bok, $lizgajac si¢ w stron¢ relingu. Hegel okrazyt
Barousse’a, probujac dopas¢ kobiete, ktora kapitan ostanial. Angelino krzyknat co$ na temat
kotwicy, ale nawet ci, ktérzy mowili po wlosku, niczego nie zrozumieli z powodu piesni i
huku fal. Giuseppe jednak i bez tego wiedzial, o co chodzi, i przemknal si¢ za Heglem.
Raphael i Lucian trzymali si¢ blisko Angelino - Raphael nie bardzo wiedziat, po ktdrej stronie
walczy¢, zwazywszy, ze Barousse kupil jego lojalno$¢, a Lucian zwyczajnie bat si¢ zblizy¢ do
rozwscieczonego kapitana.

Odzyskujac rownowage na pokiladzie dziobowym, Manfried znowu zaatakowal i
zdotal odeprze¢ Barousse’a w strong kabestanu, gdzie kapitan poslizgnal si¢ na stonej pianie i
padl na plecy. Hegel ruszyl do kobiety, ale wtedy dziob znowu si¢ szarpnal. Grossbart
poslizgnat si¢ 1 zjechal ku przerwie w relingu. Manfried zlapal brata, zanim ten wyleciat za
burte, i odciggnat go od skraju. Hegel probowat stanaé, ale nogi si¢ pod nim ugiety - lewa
tydke mial czarng i opuchnigta po uderzeniu w reling. Angelino nie miat tyle szczgscia.
Biedak przekoziotkowatl za burte, kiedy statek przechylit si¢ gwattownie, a jego ostatnia mysl,
zanim uderzyt o oS$lepiajaco jasng wodg, byta taka, ze najlepszy przyjaciel Sciagnat na niego
zgube.

Gramolac si¢, by wsta¢, Barousse zauwazyl ku swojemu przerazeniu, ze Raphael
wlasnie wymierza ostatni cios potrzebny do przecigcia liny. Uwolniony statek zakrecit

gwalttownie i Hegel ze zgroza ujrzal olbrzymi ksztalt poruszajacy si¢ pod s$wiecacymi



wodami, gdzie znikngl odciety kawat konopnej liny. Jakby wyczuwajac jego spojrzenie,
ksztalt zanurkowat w glab, posylajac w gore skrzaca si¢ falg, ktéra zmyta z dziobowki na
poktad wszystkich procz kobiety i Grossbartow.

Widzac wczesdniej, jak Giuseppe podkrada sie do Barousse’a i kobiety, Al-Gassur
skoczyt teraz na obalonego oficera, ale ten zrzucit go z siebie. Lucian i Raphael przywarli do
masztu, zeby nie da¢ si¢ zmy¢ do morza, a Alexius Barousse znowu wstal. Kobieta chwycita
si¢ tego samego relingu, co Grossbartowie. Zmruzyla oczy, patrzac na nich, a pie$n si¢
urwala. Jej zgby robity wrazenie dluzszych w $wietle bijacym z morza i wtedy zauwazyli, ze
jej ociekajace woda ciato wybrzusza si¢ 1 pulsuje, a skora ciemnieje i pokrywa si¢ ogromnymi
plamami. Kiedy obrdcifa si¢ i skoczyla nad relingiem, Manfried ztapat bosak umocowany do
relingu 1 zamachnat si¢, uderzajac ja w bok.

Widzac, ze kobieta znika za burta, Barousse zawyl i popedzit z powrotem na dziob,
zeby rzuci¢ sie za nig w ocean, ale Lucian go podcigt. Giuseppe wstat i po$pieszyt dobic
Barousse’a, kiedy Al-Gassur skoczyt na niego i obaj wyladowali na Baroussie i Lucianie.

Raphael zdecydowat si¢ stanag¢ po stronie wigkszosci i wymierzyt solidny kopniak
Barousse’owi, zanim unieruchomiony kapitan uwolnil r¢ke i $ciagnat swojego dawnego
najemnika na lezacych na stercie ludzi.

Wykorzystujac kazda ostatnig krople wytrzymalosci, Manfried trzymal si¢ bosaka
obiema r¢kami, a Hegel kustykal najpredzej jak mogl, $pieszac bratu na pomoc. Kobieta
wpadla w szal na drugim koncu draga. Lewa reka nadziala si¢ na hak z zadziorami i wisiata
zanurzona w wodzie po pas, a drugg rgka szarpata bosak, zeby $ciagna¢ Manfrieda ze sobg do
wody. Wtedy dotart do nich Hegel, zlapal brata w pasie i odciagnat od burty. Manfried
zacisngt powieki z powodu zaskakujaco wielkiego ciezaru kobiety i otworzyt je dopiero,
kiedy ustyszal, jak spadta cigzko na pokiad.

Jej blyszczace usta rozchylity si¢ znowu, zeby wypusci¢ piesn, a lagodne oczy
spojrzaly w jego twardo patrzace Zrenice, ale nie byl w stanie ustysze¢ jej $piewu, tak glosno
krzyczat. Oghuszywszy w koncu Barousse’a, Lucian, Raphael i Giuseppe podniesli wzrok i
dotaczyli do wrzasku Grossbarta, Arab za§ zaczal si¢ $mia¢ desperackim, zawodzacym
$miechem czlowieka oblgkanego. Pod pokladem sir Jean upu$cit trzymang skrzynie,
rozsypujac klejnoty, monety i bizuteri¢ na podloge obok ogliszonego Rodriga. Martyn
przestal si¢ modli¢ i wyciagnat butelke, ztopigc to, o czym myslal, Ze moze by¢ jego ostatnim
tykiem na ziemskim padole.

Stwor wijacy si¢ na dziobie przypominat kobietg od pepka w gore, ktora sprowadzili z

gor, ale nawet na tym odcinku réznice byly rozliczne. Drobne zabki wydluzyly sie i



zwielokrotnily, kilka rzedow zal$nitlo w $wietle ksiezyca, kiedy warkneta na Grossbartow.
Parg rozcig¢ otworzylo si¢ po obu stronach jej gardla i woda wydobywata si¢ z nich z
bulgotem. Bracia rzucili si¢ na nig z oskardem i maczugg. Ich bron rozdzierata blone ptawna
miedzy palcami, wbijata jej dlonie w jej wlasng twarz i piers. Krew, na cale szcz¢scie, okazala
si¢ czerwona, ale bracia nie przestawali krzycze¢, gdy miazdzyli jej czaszke¢ i1 tamali Zebra
tak, ze wyszly jej plecami.

Chociaz piesn wepchnieto jej z powrotem do gardia, dalej si¢ rzucala, zylaste cialo
uderzalo o deski. Gladka skora brzucha wydata si¢ polprzezroczysta w miejscu, gdzie stykata
si¢ z tuskami pokrywajacymi to, co kiedy$ bylo jej nogami - czyli nowe i I$nigce jak u
wegorza wyrostki, ktore si¢ zwezaty, konczac si¢ rozczapierzonymi pletwami. Ten ohydny
region jej ciata dalej dygotal, nawet kiedy za pomoca siekier odrgbali jej rece i glowe, a
Manfried wykroil jej nozem serce.

Giuseppe 1 Lucian wycofali si¢ pod pokiad bladzi i drzacy, pod pretekstem zamknigcia
w skfadziku zbuntowanego Araba. Raphael snut si¢ bez celu po pokiladzie, betkoczac do
siebie w swoim ojczystym jezyku.

Solidny policzek wymierzony przez Hegla nieco go naprostowat i wtedy pomoégt im
przenie$¢ ogromne szczatki do tadowni, zeby przypadkiem nie uleczyla si¢ znowu w
ciemnym i spokojnym morzu i nie powrocita do zycia zadna zemsty. W tadowni znalezli na
wpol przytomnego Leone, ktory zemdlal, gdy tylko zobaczyl, co wnosza. Wyciagneli jego, ja
wepchngli, a potem zabrali Zzeglarza pod poklad.

Sir Jean w koncu si¢ uspokoit, kiedy statek przestat si¢ kotysac i trzeszcze¢. Gdy zdat
sobie sprawe, ze oghuszyl Rodriga, wycofat si¢ ukradkiem. Znalaztszy Martyna drzemigcego
na podlodze, uwolnit go od butelki i postawil jedno z krzesel. Tak zastali go Giuseppe i
Lucian i kiedy juz wepchneli Al-Gassura do skfadziku, nie zauwazajac nadal wyciagnigtego
na podtodze Rodriga, podniesli krzesta i bez stowa dotaczyli do picia. Martwigc sig, ze by¢
moze popehit btad, sir Jean nie wspomniat o swoich wyczynach w sktadziku, a zeglarze nie
wspominali o swojej przygodzie na poktadzie.

Manfried zszedt nastepny, a Hegel spuscit Leone na tyle, zeby zeglarze mogli go
zlapa¢ 1 umiesci¢ na koi. Raphael zostat na poktadzie. Kiedy juz ustalil, ze kapitan Zyje,
zwigzal mu ling rece i nogi. Bandazujac mu krwawigce przedrami¢, podnidst wzrok i
zobaczyl, ze Manfried i Hegel wynurzyli si¢ z butelkami pod pachami. Podeszli do Raphaela i
usiedli na luznych linach lezacych migdzy nim i Baroussem.

- Ze$ nie zwigzal go za mocno? - zapytat Manfried.

- Mocno jak bezpiecznie. - Raphael zagapil si¢ na przechylona butelk¢ przy ustach



Hegla.

- Ale nie tak mocno, Zeby zrobi¢ mu krzywde? - dopytywal si¢ Manfried.

- Mnie dobrze wigza¢ ludzi - warknal Raphael.

- Zwazaj na ton, chlopcze - warknal Hegel, podajac mu butelke.

- Mnie dzigki. - Raphael przechylit butelke.

- Madrze, Ze$ go nie potraktowal ostrzem - powiedziat Manfried. - To nie jego wina, a
to, co go do tego zmusito, juz nie dycha, wigc kiedy si¢ obudzi, znowu bedzie mial réwno pod
sufitem.

Manfried nie mogt wiedzie¢, jak bardzo mylne okazg si¢ jego stowa. Nie udawali, ze
pracuja na statku, i gdyby osiedli na mieliznie, Grossbartowie nawet by si¢ nie zorientowali.
Wszyscy trzej poteznie sie spili, a Hegel wmawial im, ze najgorsze dopiero przyjdzie, bo

mowig mu to kosci, a one nigdy nie kfamia. Pod tym wzgledem miat prawdziwy dar proroczy.



XXIV
EGZEKUCJA GROSSBARTOW

Al-Gassur spal w kacie, a jego umyst toczyt si¢ przez podziemny ocean wraz z nowym
bratem i ich bezimienng Zzong. Barousse i on byli sobie blizsi niz krewni - byli sobie
poslubieni tak samo, jak byli poslubieni swojej wspolnej wybrance. Jej piesn zwigzata ich
trojke na wieczno$¢ 1 wiedzial, ze w najciemniejszych glgbiach pod $wiatami oceandéw, a na
nich §wiatami ladow blokujacych §wiatlo stonca i ksiezyca, wreszcie odnalazt dom, gdzie nie
bedzie oceniany za wyglad.

Obudzony ze snu krzykiem, Al-Gassur przeturlat si¢ ze $miechem na ustach.
Poprzedniej nocy przycisngl ucho do drzwi, wigc wiedzial, co si¢ dzieje na pokladzie, 1 w
pelni popierat ten spisek. Zamieszanie obudzito tez Rodriga; mlodemu cztowiekowi pekata
glowa 1 bolato go kazde $ciggno w ciele po tym, jak wbrew woli zasngt w pozycji, jaka
narzucit mu sir Jean.

Na wpot przytomny wstat 1 zaczat sie dopytywac, co wydarzylo si¢ poprzedniej nocy.
Arab odpowiedziat mu catkiem przekonujaca imitacja glosu Ennia, zmarlego brata Rodriga, i
zarazem swojego dawnego pana. Rodrigo rzucit si¢ na drobniejszego mezczyzng, gotow
wycisng¢ z niego prawde, jesli zajdzie taka potrzeba, czym go przestraszyt i zmusit do
dziatania. Krzyki na goérze przybraty na sile. Mtodzieniec byt zdecydowany dopiac¢ swego, ale
nawet jednonoga zwierzyna wymkneta mu sie.

- Wieszaja ich! - ryknal w koncu radosnie Al-Gassur, kiedy tanczyli we dwoch w
malefnkim pomieszczeniu. - Smieré Grossbartom! Smier¢!

- Co? - Rodrigo przystanat. - Co Barousse o tym mysli?

- Zwiazany i pobity! Te fajdaki zabily ja, teraz zabija jego, a potem mnie!

- Grossbartowie?

Poniewaz spedzit noc zwinigty na podlodze, mozna mu bylo chyba wybaczy¢, ze nie
przeczul zdarzen, ktore nastapily po tym, jak ogluszyt go sir Jean.

- Smier¢ zdrajcom! Sprawiedliwo$é wymierzona za ich zbrodnie! Za Szesciopalcego
Pietro $cigtego na ulicy! Za mojego brata Barousse’a i za nasza zong! Sprawiedliwos¢! - Al-

Gassur zamknat oczy, a Rodrigo powstrzymat cheé, by uderzy¢ bylego lokatora



Barousse’owej stajni.

- Zamknij pysk, bo pozatujesz, ze Grossbartowie ci¢ nie dorwali. - Rodrigo splunal,
ale jego dramatyczne wyjscie popsut fakt, ze drzwi zablokowano od zewnatrz.

Klnac, wyciagnat kordelas i1 zaczal rabac drzwi.

ksksk

Sny Hegla ostrzegly go przed tym, co nadejdzie, ale kiedy otworzyl oczy i usta, zeby
ostrzec brata, podstepny Giuseppe juz zarzucit mu petle na szyje¢, a okaleczony Leone lezat w
tadowni, mierzac mu z kuszy w twarz. Sir Jean z kolei zarzucil petle na szyj¢ Manfrieda, a
Lucian szturchal Grossbarta kordelasem w brzuch. Bracia spojrzeli po sobie, ale nawet nie
drgneli, uznajac, ze nerwowo$¢ napastnikoOw moze okaza¢ si¢ $miertelnie niebezpieczna.
Teraz, kiedy juz do tego doszlo, to, ze dali si¢ zaskoczy¢ w czasie snu na poktadzie statku,
wydato im si¢ raczej wydarzeniem zenujacym i mozliwym do uniknigcia.

Raphael lezat zwigzany i1 krwawil obok Barousse’a; plan spiskowcow, zeby go
zwerbowac, zostal pokrzyzowany przez gniew sir Jeana. Rycerz upieral si¢, ze miody
czlowiek pozostanie lojalny Grossbartom, dajac sobie tym samym pretekst, by solidnie go
zla¢, a przy odrobinie szczgécia zgotowaé mu znacznie gorszy los. Stryczki juz zwieszaly si¢
z rei, ale wszyscy zgodzili si¢, Ze najpierw nalezy upokorzy¢ braci.

- Co to za zdrada? - zapytat ostro Hegel.

- Jestescie buntownikami i jako kapitan mam obowigzek przed Bogiem dopilnowac,
bys$cie zawisli - powiedzial Heglowi do ucha Giuseppe. - Mowitem Angelino, zeby nie ruszat
w ten rejs, 1 gdyby postuchat swojego oficera, zylby, a wy, psy, juz byliby$cie martwi.

- Pieckne podzigkowanie za uratowanie wam zycia - odpart Manfried.

Sir Jean zawotal do Giuseppe po wlosku, a ten powtoérzyl jego stowa po niemiecku:

- Chce wam podzigkowac za wgniecenie mu zbroi i za to, ze przez was $mierdzi dupa
wie$niaka.

Nawet jesli byta powgniatana i cuchnaca, sir Jean wlozyt ja znowu, zanim podkradt
si¢ do Grossbartow. Kopnal olinowanie obok stopy Luciana i skingt glowa na Manfrieda.
Cata czworka odbyta wtedy krotkg 1 rozgoraczkowang dyspute na temat tego, czy
zaryzykowac i zwigza¢ rece Grossbartom przed wceiggnieciem na reje. Uznawszy, ze zawsze
moga braci zastrzeli¢ albo zadZzgaé, gdyby si¢ uwolnili, ustalili plan dzialania.

- Gdy juz obetniemy wam glowy, zeby ofiarowaé je naszemu dozy, pozeglujemy do
domu! - oglosit Giuseppe. - A poniewaz mamy tez Barousse’a, powinni przywita¢ nas jak
bohaterdéw, ze juz nie wspomne o ztocie waszego durnego kapitana.

- Gotow ze$, bracie? - zapytat w ich sekretnym jezyku Hegel, ale zanim Manfried



zdazyl odpowiedzie¢ albo cokolwiek zrobi¢, Giuseppe odbiegl, szarpnigciem za sznur
zmuszajac Hegla do wstania.

Hegel - uwiagzany za szyje i1 balansujacy na spuchnigtej kostce - siggnat do paska, ale
wszystkie jego noze zniknely. Zobaczyt szkarlatng szarfe wystajacg zza masztu i nienawis¢
zmieszala si¢ w nim z przygnebieniem.

- Ty biadolaca cipo! - wycharczat. - Z nami Ze$ powinien trzyma¢! Ze$ miat pomagaé
nam walczy¢ z Jej wrogami!

- Wola Maryi si¢ wypelni. - Martyn nie§miato wyszedl z ukrycia. - Wszyscy jesteSmy
jedynie instrumentami wyzszej woli.

- Niech was diabli! - Manfried wyrznat sir Jeana tokciem i przenikliwy bol przeszyt
mu reke az do ramienia, kiedy trafit w zbroje rycerza. - Wy przekleci heretycy, wy wszyscy!

- Szkoda, Ze nie mozemy was spali¢! - Giuseppe szarpnigciem oderwat od poktadu
Hegla, ktory chwycit si¢ liny obiema rgkami, zeby nie ztamata mu karku.

Krecac si¢ na linie, probowal kopna¢ Giuseppe, ale tamten tylko wciggnal go wyze;j.
Stopy Hegla na darmo probowatly znalez¢ oparcie na zaglu za nim.

- Na brod¢ mojego brata, lepiej nas ukrzyzujcie! - zawyl Manfried, kopigc Luciana.

- Doskonaty pomyst! - zgodzit si¢ Martyn, ktory odcigt dwie dlugos$ci sznura i zaczat
si¢ niepewnie wdrapywac¢ na maszt za pomocg jednej zdrowe;j reki.

- Ejze! - zawotal Giuseppe. - Nie mamy ani gwozdzi, ani czasu!

- Wlasciwie - wydyszat Martyn, przerywajac na chwil¢ wspinaczke - wystarczy lina,
poniewaz to sam Bog zabija.

Sir Jean zapytal Giuseppe, co, u diabfa, jest grane, ale zamiast wesprze¢ swojego
nowego kapitana, rycerz zarechotal, kiedy ten przettumaczyl mu stowa Martyna. Propozycja
ukrzyzowania niemal uspokoila tez skazancéw, wigc Giuseppe ustapit - a przynajmniej w
wypadku pierwszego Grossbarta. Podciagnal bardziej Hegla, az ten znalazl si¢ na tyle
wysoko, zeby Martyn mogt go ztapaé. Oczywiscie, to oznaczalo, ze Grossbart tez mogt ztapaé
kardynala, co zrobit, nawet jesli miato to go kosztowac zycie.

Petla zacisngta mu si¢ na gardle, przyduszajac Hegla, ktory przyduszat Martyna. I
wtedy Grossbart dostrzegl rekojes¢ swojego sztyletu wystajaca z kardynalskich szat, zwolnit
uscisk 1 zaczat macaé, az zdolal zaczepi¢ si¢ reka o reje. Spiorunowat wzrokiem rzezacego
kardynata, ktory omal nie spadt ze swojej grzedy.

Wymieniajac si¢ z Martynem szeptanymi przysiegami, Hegel ustapit i pozwolil, Zzeby
przywigzano mu rece luzno do rei, by wygladato to, jakby zostal skrepowany, podczas gdy

tak naprawde caly swoj cigzar utrzymywat na dloniach i tokciach. Z tego miejsca zdat sobie



sprawe, ze lina wokoét jego szyi zwiesza si¢ z rei naprzeciwko, co oznaczalo, ze nadal moze
zawisngc, jesli si¢ oswobodzi albo Giuseppe zaci$nie sznur.

Na poktadzie uwage wszystkich - nawet Giuseppe - przyciagnat Raphael, ktory zdotal
przetrze¢ krepujacy go sznur o wystajacy gwozdz i rzucit si¢ na Luciana. Manfried zlapat za
swoja petle i odskoczyl, pociagajac za sobg sir Jeana. Rycerz mial do$¢ rozumu, zeby nie
wypuszcza¢ uwigzanego na sznurze Grossbarta, i dat si¢ pociagna¢ do przodu, Manfriedem
za$ bujnelo i prawie przewrécil Luciana i Raphaela. Martyn zatrzymat si¢ w potowie drogi z
masztu, a sztylet Hegla zostal na gorze, niezbyt dyskretnie wbity w reje za jego lewa re¢ka.

Giuseppe zdatl sobie sprawe, ze sytuacja si¢ zmienila, i szarpnat za ling Hegla z calej
sity, a potem uwigzat ja wokot relingu za sobg. Martyn przywigzal Grossbarta na tyle mocno,
zeby wygladalo to przekonujaco, ale kiedy lina pociagngta Hegla w strong rei fokmasztu, ten
nie zdazyl na czas wysuna¢ rak. Poczul, jak sznur wrzyna mu si¢ w szyj¢, i mogt tylko si¢
dlawi¢ 1 modli¢.

Nadal podwieszony na swojej linie Manfried bujnat si¢ z powrotem w strong rycerza.
Lucian i Raphael przeturlali si¢ pod nim, obaj trzymajac r¢ce na rekojesci kordelasa Luciana.
Sir Jean przyjat uderzenie n6g Manfrieda na piers, ale poniewaz mocno trzymat line, szarpnat
nig 1 sprawil, ze Grossbart wznidst si¢ wyzej w powietrze. Giuseppe zamierzyt si¢ w
wierzgajace w powietrzu nogi, ale zanim trafit ostrzem w ciato, Leone wydat z siebie okrzyk i
strzelit z kuszy.

Rodrigo wlasnie pojawit si¢ na drabinie. Bett Leone przeleciat mu nad ramieniem.
Zeglarz rozpaczliwie przeladowywat kusze, a Giuseppe rzucit sie na Rodriga, ktory nie miat
pojecia, dlaczego sytuacja przybrala taki obrét. Mimo to, wyciagnat kordelas, zeby
rozsierdzony pierwszy oficer nie przebit go na wylot. Sir Jean zdotal jako$§ wstac¢, przy okazji
opuszczajac nieco Manfrieda.

- Hegel! - wrzasnal Manfried, dostrzegajac Rodriga.

Chlopak zerknal w gore na ukrzyzowanego Grossbarta i omal przez to nie stracit ucha.
Kordelas Giuseppe otart si¢ o jego twarz, ale Rodrigo sparowatl atak i cofnat si¢. Przywddca
spiskowcow nadrabiat brak umiej¢tnosci zacieklo$cia, natomiast przydtugi trening Rodriga
byt uzupetiony zbyt skromnym doswiadczeniem w szkole prawdziwej walki. Dlatego
btyskotliwa finta mlodzienca przeslizgneta si¢ obok ostrza przeciwnika, trafiajac go w lewa
reke. W odpowiedzi, rozwscieczony Giuseppe $cigl Rodrigowi kawatek skory i1 wlosoéw z
glowy.

Hegel, ktory mlocit nogami i zaciskat zgby, zaczat widzie¢ $wiatetka przed oczami.

Hatasy z dotu przycichty i cien wypekial mu obrzeza pola widzenia, zamykajac si¢ powoli



wokol rosnacych iskierek $wiatla. A potem wszystko zalata czarna powddz, pozostawiajac
Hegla samego i $lepego.

Martyn wspigt si¢ z powrotem po maszcie, kierujagc si¢ instynktem
samozachowawczym, ale kiedy dotart do rei, zdat sobie sprawe, co si¢ stato z Heglem. Lapiagc
rownowage na rei, uderzyt w sztylet kolanem i ostrze, koziotkujac, spadto do fadowni. Nie
bardzo wiedzac, co innego moze zrobi¢, zaczal odwigzywac rece Hegla niepewna dlonia.

Raphael kopnat Luciana kolanem w krocze, ale zeglarz uderzyt go bykiem - i tak
rozbojnikowi po raz trzeci w zyciu ztamano nos. Po kolejnym ciosie w krocze Lucian
pozegnat si¢ z bronig i przytomno$cia na wystarczajagco dlugo, by Raphael przejat bron i
wstal. Kopnat Luciana w twarz, odplacajac si¢ pigknym za nadobne w kwestii nosa. Na wpot
oslepiony krwig 1 bolem obrocit sig, szukajac celu, 1 znalazt w zasiegu sir Jeana.

Rycerza zaczela ogarnia¢ panika, w miar¢ jak sytuacja coraz mniej przypominata
masakrowanie zadzierajagcych nosa chlopow z Zakerii w jego rodzinnej prowincji, a coraz
bardziej brutalng bitwg¢ pod Poitiers, chociaz tam przynajmniej odlozyl miecz i potem
rozkoszowal si¢ przyjemnym okresem odpoczynku do czasu wplacenia za niego okupu.
Jednakze, nawet jesli byt naiwny, to nie az tak, by oczekiwa¢ rownie honorowego zachowania
ze strony tej bandy. Wypuscit ling, spuszczajac podwieszonego Manfrieda prosto na ramiona
Raphaela. Obaj padli na poktad, a sir Jean wyciagnat kordelas, ktoéry znalazt poprzedniej
nocy.

Z krwig piekaca w jednym oku, Rodrigo zatoczyl si¢ do tylu i uskoczyt przed
kolejnym ciosem kordelasa Giuseppe. Dzigki Opatrznosci walczyli, przesuwajac si¢ po
pokiadzie, az znalezli si¢ w poblizu liny Hegla, ktora Giuseppe przez nieuwage przeciat,
kiedy Rodrigo zrobit unik. Lina strzelita koto twarzy pierwszego oficera, ktéry odruchowo
odskoczyt. Kolano wygigto mu si¢ na krawedzi luku tadunkowego. Poleciat do tylu, wprost
do otwartej fadowni, na chwil¢ zniknat pod powierzchnig slonawej wody, a potem wynurzyt
si¢ i zobaczyl, ze odcumowany Hegel turla si¢ w jego stron¢. Martyn odwigzal mu lewa rgke i
zdotal na tyle poluzowac¢ ling przy prawej, ze kiedy duszacy go sznur zwiotczal, Hegel
wysunagt si¢ z wiezow i spadt.

Kusza Leone znowu si¢ wynurzyla i tym razem pocisk trafit w ciato. Przerazony
zeglarz przez chwile myslal, ze Rodrigo naprawde ztapal bett przecinajacy powietrze, ale
potem krew trysnela z drugiej strony jego dloni. Rodrigo spojrzat na belt przebijajacy mu reke
1 zastanawiat si¢, dlaczego to go nie boli - i wtedy nagle zabolato. Straszliwie. Leone upuscit
kusze 1 zaczat szukac¢ sztyletu, kiedy koniec kordelasa Rodriga przeszedt mu migdzy zgbami i

wyszedt karkiem. Krew zrosita mgietkg twarz mlodziefica, gdy przekrgcit ostrze, zeby je



uwolnic.

Dostrzeglszy swoja maczuge na pokladzie, Manfried odskoczyt od sir Jeana, a
Raphael zamachnat si¢ na rycerza. Jego ostrze odbilo si¢ od opancerzonej piersi sir Jeana,
ktory roztrzaskat mu czaszke glowicag kordelasa. Raphael osunat si¢ u stop rycerza, ten za$
wymierzyl mu brutalny cios w brzuch. Zanim catkiem zatracit si¢ w tratowaniu bylego
straznika, dostrzegt Manfrieda pgdzacego przez pokiad i rzucit si¢ za nim w pogon.

Giuseppe widzial, ze Hegel spada prosto na niego, ale zanim zdazyt si¢ ruszy¢, ten na
nim wylagdowal. Chociaz dusza Hegla juz tulila si¢ do Piersi Maryi, jego ciato zaliczylo
jeszcze jeden grzech $miertelny, wciskajac swoim ciezarem glowe Giuseppe pod wode i
roztrzaskujac mu czaszke o zatopiong sztabke zlota. Trupy oficera i1 pot kobiety ztagodzity
upadek Hegla lepiej niz woda 1 sztabki zlota w przypadku Leone poprzedniej nocy, a kiedy
zimny ptyn oblat mu plecy, ptuca odruchowo wciagnety powietrze, a potezne mig¢snie szyi
poluzowaty petlg. Obrzydliwa natura wciaggnigtego powietrza, dusznego od rybnego pizma
zamordowanego potwora, sprawita, ze Hegel Grossbart zaczat kaszle¢ i si¢ krztusi¢. Znowu
odetchnat, ale tylko dlatego, ze $wiat fizyczny do tego stopnia podraznit jego umierajace
zmysty.

Manfried porwat maczuge w jedng reke, lezacy nieopodal oskard brata w drugg i
odwrocit si¢ do sir Jeana akurat kiedy ten zamachnat si¢ z gory kordelasem. Ostrze wybuchto,
napotkawszy pedzaca glowice maczugi, metalowe odlamki odbity si¢ od zbroi sir Jeana i
wbity w skore Manfrieda. Za jednym zamachem Grossbart poderwatl oskard i wbit go migdzy
nogi rycerza. Metalowy czubek wybil poszczerbiong dziur¢ mi¢dzy saczkiem i tym, co
chronit.

Znajdujac si¢ tak blisko, Manfried nie mogt uskoczy¢ przed opadajagcym, potamanym
ostrzem sir Jeana, skierowanym w jego posiniaczong szyj¢. Zanim jednak wbilto si¢ w cialo,
rycerz - co cickawe - wypuscil bron i niezrecznie uderzyt go w twarz, a wypuszczone ostrze
przycielo lewe, do tej pory cate, ucho Manfrieda i wyleciato za burte. Kordelas Rodriga nie
przebil grubego zelaza pokrywajacego przedramie sir Jeana, ale zdolat jednocze$nie rozbroi¢
rycerza i jeszcze bardziej rozsierdzi¢ Manfrieda.

Odretwienie w genitaliach sir Jeana zamienito si¢ w palacy bol, kiedy Manfried
wyszarpnat oskard, i zanim rycerz doszedt do siebie, Rodrigo i Manfried obalili go na pokiad.
Zbroja zapadala si¢ pod kazdym uderzeniem maczugi, siniaczac skoére rycerza i organy
wewnetrzne. Czubek nosa odpadt pod ostrzem Rodriga, buchneta krew i smarki. Pozbawiony
nawet szansy na honorowg $mier¢ sir Jean zaslonit twarz i czekat na cios, ktory zakonczy jego

upokorzenie i zycie.



- Pilnuj, Zeby tu lezat, ale jak go zabijesz, to bedziesz nast¢pny - warknat Manfried do
Rodriga i obrocit si¢ gwaltownie, rozgladajac si¢ za bratem.

Martyn zobaczyl, ze Manfried kregci si¢ po pokladzie, nawotujac Hegla, ale nie
odpowiedzial. Zamiast tego skulit si¢ ze strachu na szczycie masztu i si¢ modlit. Wtedy
Manfried dostrzegt brata lezacego w tadowni - twarz miat blada, cialo nieruchome. Dyszenie
Hegla zwolnito do niedostrzegalnego pos$wistywania, mimo to, Manfried wyciagnatl go i
przerzucit przez rami¢, jakby brat byt tylko zbyt pijany, by usta¢ na wlasnych nogach.
Odwracajac si¢ z powrotem do sir Jeana i Rodriga, ktory nagle krzyknat, Manfried zrzucit
brata na wyciaggnigtego rycerza.

Hegel wyladowal twarza w twarz z sir Jeanem. Rycerz oderwat r¢ce od pogruchotane;j
twarzy, zeby odepchna¢ Grossbarta. Ignorujac wymachujacego rekami rycerza, Manfried
podciagnat brata wyzej, az jego bezwladne ciato zablokowalo sir Jeanowi usta, a to, co
zostalo rycerzowi z nosa, za bardzo krwawilo, zeby wciggna¢ powietrze. Manfried nacisngt
plecy Hegla i przyduszat rycerza, az tamten wlasciwie przestat si¢ rzuca¢. Wtedy Manfried
zrobit sobie przerwg, pozwalajac sir Jeanowi swobodnie odetchnaé¢, zanim znowu docisngt
poduszke z plecow Hegla.

Klnac bez przerwy pod nosem, Manfried rytmicznie przyciskal pier§ brata do glowy
rycerza, az wreszcie doprowadzit do tego, ze brutalnie oderwal Hegla od Jej Piersi i
przywidédl do piersi sir Jeana. Rece Hegla zadygotaly, a potem polecialty ku bolesnemu
wybrzuszeniu pod piersiag. NajsSwietsza Panienka zwrdcita, co czlowiek odebral, a otwierajac
oczy, Hegel Grossbart natychmiast wydtubat oczy sir Jeanowi.

- Cud - szepnat Manftried.

- Cud - wykrztusil Martyn.

- Hrrgh - wycharczat duszacy si¢ sir Jean, ktoremu teraz krew plyneta z bulgotem nie
tylko z nosa, ale tez z oczodotow.

- Uch - jeknat Hegel.

- Przeklety cud! - wykrzyknal Manfried. - Wychwalajcie Maryje!

- Wychwalajcie - zdotatl wykrztusi¢ Hegel. - Nas.

- Sciggnijmy to - powiedziat Manfried. - Rozumiem, ze$ wstrzasniety Jej Moca, Rigo,
ale przestan si¢ opierdala¢ i pom6z mi $ciggnac z niego te petle.

Rodrigo poshuchat, ale po wygranej walce b6l z powodu odniesionych ran zaostrzyt
si¢ do tego stopnia, ze ledwie trzymal si¢ na nogach. Usadzili Hegla, opierajac go o tylny
maszt i przysuneli mu butelke do ust. Na pokladzie lezeli Raphael, Lucian, sir Jean - wszyscy

zbyt pobici, zeby si¢ ruszy¢, a Martyn zszedt pos$piesznie z masztu, by dolaczy¢ do



zwyciezcow. Kiedy si¢ zblizyl, Manfried wstal, zlapat go za kohlierz i cisngt na ziemig
miedzy nogi Hegla.

- Chcesz, zeby teraz go rozcigl, czy wolisz na koncu, po wszystkich? - zapytal
Manfried.

- Btagam! - zaskowyczal Martyn.

- Uznajesz Ja? - wyrzezil Hegel.

- Tak!

- Uznajesz Jej Cud?

- Tak!

- Umartem. - Hegel zamrugal, patrzac na brata. - Widzialem Ja.

- Jeste$ meczennikiem. - Manfried sklonit glowe.

- Sprowadzita mnie z powrotem - wydyszat Hegel.

- Prawdziwy cud! - zgodzil si¢ zdesperowany kardynatl.

- Zatem jeste$ rozgrzeszony. - Hegel zamknat oczy, probujac przypomnie¢ sobie,
czego byl §wiadkiem, ale obraz zwiadt jak lis¢ zima. - To samo dotyczy pozostatych, bracie.

- Co? - Manfried nie wierzyl przycigtemu uchu.

- Kazdy, kto uzna prawdg, zostanie oszczgdzony - wychrypiat Hegel. - Z wyjatkiem
tego francuskiego snoba i intryganta Seppe. Ich nie dotyczy milosierdzie.

- Nawet bedac nieprzytomnym, zdotate§ zabi¢ Giuseppe! - Martyn tak bardzo $pieszyt
si¢ zrobi¢ dobre wrazenie, ze popetnit biad taktyczny.

Manfried przypomnial mu o boskiej naturze sytuacji, trzepngwszy go w feb.

- Nawet poprzez $mier¢ - poprawit si¢ Martyn - nawet w $mierci zniszczyte$ Judasza.

- Tego bogatego. - Hegel machnal recka w strong sir Jeana. - Wyciagnijcie go z tej
zbroi i powiescie tam, gdzie sam mnie umiescit.

Rodrigo jednak zniknat, nie zostawiajac Manfriedowi innej mozliwosci, jak wykona¢
zadanie osobiScie. Zostawil brata, zeby napil si¢ z kardynatem, a sam rozebrat sir Jeana z
poobijanej zbroi. Rycerz stawiatl niewielki opér, catkowicie skupiony na zmasakrowanej
twarzy.

Potem Manfried zajat si¢ Raphaelem i Lucianem. Obaj odzyskali przytomno$¢ po
zlaniu ich deszczoéwka z beczki, ale mieli tak zakrwawione twarze, ze nie mogt ich odroznic,
dopoki Raphael nie odezwal si¢ tamang niemczyzng. Nakre§liwszy szybko sytuacje
biedakom, Manfried upart si¢, zeby Raphael przetlumaczyt wszystko Lucianowi, ktory
skwapliwie zaakceptowal cudowny przebieg wydarzen i nawet probowat ucatowaé stopy

Manfrieda.



- IdZ do diabla. - Manfried splunat. - Dopilnuj, Zeby ten drah nie dorwat cho¢by noza,
dopdki jest na tym statku.

- Dlaczego jemu nie n6z? - zapytat Raphael, ostroznie dotykajac zlamanego nosa i
krzywiac sig.

- Bo nie mozna mu ufaé! - Sfrustrowany Manfried pokrecit glowa.

- Tak, to czemu jemu nie n6z? - Raphael przesunal r¢ka po gardle.

- Bo Hegel udzielit mu taski, a my nie sg przekleci mordercy! - Manfried popukat
Raphaela w czolo. - A teraz rusz si¢ i pomdz mi ukrzyzowac¢ Francuza.

- Dzigki niech beda Najswietszej Panience! - Al-Gassur oznajmil swoja obecnos$¢,
majac dos¢ czasu, by przetkna¢ rozczarowanie. - Niech bedzie blogostawiona. Poblogostawita
wam, jemu i nawet mnie! Cud!

Pod pretekstem pomocy przy rozplatywaniu nadmiaru liny przed wciggnigciem na reje
sir Jeana, Al-Gassur podszedl do zapomnianego Barousse’a. Kapitan obserwowat wydarzenia
spomiedzy masztow, gdzie lezal zwigzany, kilka razy robigc za kamien, o ktory mezczyzni
potykali si¢ w czasie walki. Lagodne spojrzenie i beznamigtna twarz zmienily si¢ jednak na
widok Araba i 1zy naptynety mu do oczu, kiedy szeroki usémiech przeciat opuchniety twarz.

Odkrywszy, ze sir Jean wyrzucit za burt¢ kazda skorke chleba i kazdy okruszek -
facznie z obiema lezacymi na kojach prywatnymi torbami z jedzeniem Grossbartow -
Manfried przekopat si¢ przez wszystkie torby we wspdlnej sali i spladrowat pozostale koje, w
poszukiwaniu ukrytego sera albo kietbasy. Znalazt do$¢, by przetrwaé dzien, i raz jeszcze
sklal stabo$¢, ktora ogarnela ostatnimi czasy jego samego i brata. Powinni byli ukry¢ gdzie$
dodatkowe zapasy, na wypadek gdyby doszto do takiej wlasnie ghupoty. Upewniajac sie¢, ze
nikt nie zbliza si¢ do drabiny, upit malenki tyk z prywatnego buktaka, optukujac wnetrze ust z
zamknietymi oczami. Potem napehlit wiadro piwem z beczki, dzigkujac Najswictszej

Panience, ze nie przewrdcila si¢ jak beczka z woda.



XXV
NUDNY REJS

Hegel szybko doszedt do siebie na tyle, by rozstawia¢ innych po katach, ale
rozpraszata go gra stonca na zaglach i1 spokojnym oceanie. Raphael i Lucian wykorzystali
stryczki przeznaczone dla Grossbartow do umocowania ragk Jeana, Martyn za§ probowal
wyspowiada¢ oszalatego z bolu rycerza. Nie bedac w stanie rozszyfrowaé przyprawiajacych o
mdlosci odgloséw 1 nie majac ochoty dluzej na niego patrze¢, pospiesznie udzielit mu
ostatniego namaszczenia. Gdyby Hegel dostrzegt poczynania kardynala, wyrzucitby go za
burtg, ale ogarngt go nastrdj kontemplacyjny, ktory uwazal za stosowny dla kogo$, kto
dopiero co powstatl z grobu.

Kiedy Raphael poinformowal go, Ze sir Jean jest gotowy przyja¢ kare, Hegel rozkazat
odda¢ morzu trupy Giuseppe i Leone, po uprzednim przeszukaniu ich i sprawdzeniu, czy nie
maja przy sobie niczego cennego. Pojawit si¢ z powrotem Manfried, taszczac dla brata
wiaderko piwa. Zauwazyl, ze Al-Gassur szepcze do zwigzanego kapitana, wigc pomogt bratu
wstac, zeby obaj mogli naradzi¢ si¢ z kapitanem.

- Kolejny cud - oznajmit Hegel.

- Cieszymy sie, ze$ wrocil do siebie, kapitanie - dodal Manfried.

Kapitan powiedziat co§ po wlosku do Al-Gassura i obaj zachichotali, patrzac na
Grossbartow.

- Ejze! - Hegel sie nachmurzyt. - Zadnych takich.

- M¢j brat poinformowat mnie, Ze obaj idiotycznie si¢ prezentujecie - powiedzial Al-
Gassur.

Manfried poinformowal Araba, ze roztropnie jest milcze¢, policzkujac go tak dhugo,
ze zapiekla go dlon. Przy pierwszym ciosie Barousse zaczal wy¢ jak ogar i szarpaé si¢ w
wigzach, klapigc wyszczerbionymi zgbami na Grossbartow. Hegel zareagowal, wlewajac
wino do klapigcych ust. Kapitan uspokoit si¢, czujac smak trunku, i odchylit glowe, zeby
lepiej moc si¢ napic.

Kierujac Araba kopniakami w strong drabiny, Manfried rozkazat mu zej$¢ pod pokiad.

- Kaz Rigo wyj$¢ 1 pomdc nam zainstalowac z powrotem kapitana w jego kwaterze.



- Barousse - odezwat sie Hegel. - Ze$ doszedl juz do siebie, kapitanie?

Barousse odsunat usta od butelki i splunat Heglowi winem w twarz.

- Ona nie zyje - syknat Hegel. - Nie zyje jak reszta tych, co to chcieli nas zgubic.
Teraz ptyniemy do Giptu. Zwrd¢ si¢ do Maryi, kapitanie, zwrd¢ si¢ do Niej!

Barousse si¢ zsikal, oczy uciekly mu w glagb czaszki i czerwona §lina poptyneta
spomiedzy wyszczerbionych zebow. Hegel westchnagt, a widok niegdy$ wspanialego
cztowieka w takim upadku z jakiego§ powodu przypomnial mu o ogromnym glodzie.
Manfried wrécil, gdy juz pogonit Araba, i styszac, jak bratu burczy w brzuchu, otworzyt
worek. Odsuneli si¢ od kapitana i siedli z wiatrem, zeby zjes$¢, a Lucian i Raphael woleli zejs¢
na dot niz prosi¢ ich, by si¢ z nimi podzielili. Wkrétce wrocili jeszcze bledsi.

- Co mnie bedzie jes¢? - powiedziat Raphael.

- Masz. - Hegel oderwat kawatek sera i rzucil go chlopakowi. - Napij si¢ dos¢ piwa, to
nie bedzie ci tak burczato w brzuchu.

Sir Jean leniwie wisial miedzy masztami, a Lucian zaczal uderza¢ w jego nagg piers,
wykrzykujac co$ po wiosku. Grossbartowie rozesmiali si¢ na to, a Raphaela tylko ser
powstrzymywat przed podobna histerig. Pod pokladem probowat wyciagna¢ jakie$ informacje
od Rodriga, pytat, jak mogliby ztowi¢ troche ryb, ale tamten albo nie chciat, albo nie byl w
stanie rozmawia¢ po tym, jak wyshichat sprawozdania z szalenczych wydarzen poprzedniej
nocy i przemiany, jaka przeszedt kapitan. To, ze Lucian i Rodrigo - jedyne dwie osoby, ktore
mialy jakie$ pojecie o Zeglowaniu i morzu - ewidentnie pesymistycznie oceniali ich szanse,
wyprowadzito Raphaela z rOwnowagi.

Nowe i straszliwe emocje zwigzane z zabiciem blizniego zmieszaly si¢ w Rodrigu z
troska o kapitana. By uciec przed wyciem Araba dobywajacym si¢ ze skladziku, wyszedl w
koncu na poklad. Jego opuchnigte oczy nie byly przygotowane na jasno$¢ stonca i kiedy
przywykly na tyle, by Rodrigo przestal je mruzy¢ i wreszcie dostrzegl poktad, zobaczyt, ze
wspolne wysitki pozostatej przy zyciu zalogi zaowocowaty ukrzyzowaniem sir Jeana na rei
fokmasztu. Ignorujac ten okrutny obrot spraw, podszedl powoli do miejsca, w ktorym lezal
kapitan.

Zwiazany Barousse zignorowal Rodriga. Nie odrywat oczu od morza. Rodrigo usiadt
obok niego na pokfadzie i, nie bardzo wiedzac czemu, opart glowe na jego ramieniu. Zamknat
oczy 1 zaczal sie zastanawiaé, czy zycie kiedykolwiek jeszcze sprawi mu rados¢. Wtedy
Barousse wgryzt mu si¢ w ucho.

Rodrigo szarpnal sie, zostawiajac prawe ucho w ustach Barousse’a. Przyciskajac

zdrowa r¢ke do rany, spojrzat na kapitana, ktory spokojnie przezuwal. Rodrigo cofnat si¢



chwiejnie, placzac nie tylko z powodu przeszywajacego bolu.

Widzac nieszczgscie miodzienca i nie§wiadomie dotykajac wlasnego przycietego
ucha, Manfried zawotal Luciana i Raphaela. Rodrigo patrzyl, jak odwijaja sznury krepujace
kapitana 1 wykierowuja go w stron¢ drabiny. Barousse nie chcial albo nie moégt wstac, wigce
zaciagneli go 1 spuscili do wspolnego pomieszczenia. Nastepnie cala trojka zeszta pod poklad,
a Rodrigo, potykajac si¢, poszedl na ruf¢ do kardynala Martyna. Nie rozmawiali ze soba, ale
obaj popatrzyli wstecz, na miejsce, gdzie szmaragdowe morze spotykato si¢ ze zlotym
niebem.

Po6zniej tego dnia Grossbartowie zaczeli nalega¢, by Rodrigo i Lucian upewnili sig, ze
nadal znajduja si¢ na wlasciwym kursie. Nawet gdyby ktory$ z nich rzeczywiscie znat si¢ na
nawigacji, wszelkie mapy schowane w sktadziku powedrowaly do morza razem z jedzeniem.
Kiedy wszyscy procz Al-Gassura i Barousse’a pracowali na zaglach, dwaj zeglarze nie byli
pewni, dokad ptyna oprocz tego, ze, ogoélnie rzecz biorgc, na poludniowy wschod. Obaj
upierali si¢, ze powinni poptyna¢ na pédtnoc w poszukiwaniu ladu, gdzie mogliby zdoby¢
jedzenie 1 nowa zaloge, ale Grossbartowie nie chcieli o tym stysze¢, obstajac, ze wiara
wystarczy.

Tej nocy Rodrigo, ktory zwatpil, czy pozyje do$¢ dlugo, by znalez¢ bardziej
zadowalajacego duchownego, sprobowat zrzuci¢ cigzar z serca, rozmawiajac z Martynem.
Martwiacy sie¢ o dusze kapitana i brata jeszcze bardziej niz o wlasng, ranny mlodzieniec
rozczarowal si¢, kiedy kardynat upart si¢, Ze to on si¢ jemu wyspowiada, 1 zaczal ples¢ trzy po
trzy o demonach i $mierci ukochanej Elise. Raphael nie spal, nawet kiedy Lucian, Martyn i
Rodrigo zasneli, bezskutecznie probujac wychwyci¢ zrozumiate slowa z rozmowy
Grossbartow pijacych na poktadzie i z odglosow dobiegajacych ze sktadziku.

Po dhugich sporach logika Manfrieda dotyczaca oczyszczajacej natury ognia wygrala i
bracia zabrali si¢ do rozpalania ognia w zbroi sir Jeana. W $wietle plomieni zobaczyli
sylwetke rycerza - plaski cien na zaglu i szeroka smuge sptywajaca spod niego. Hegel
zasugerowal, zeby rano przetestowali mi¢so na Arabie - madry pomyst wedle oceny
Manfrieda. W ramach ostatecznych srodkdéw ostroznosci, Hegel odciat migso z blizniaczych
ogondéw najdalej od miejsca, w ktorym faczyty sie z ludzka skora.

Nie spali przez wigkszo$¢ nocy, wedzac mig¢so 1 majac nadzieje, ze przepyszny aromat
nie ukrywa trucizny albo klatwy. Kiedy z pokrywy luku tadowni i z krzeset z forkasztelu
zostaty tylko popioty, uznali, ze maja do$¢ zapaséw az do samego Giptu, pod warunkiem, ze
beda oszczednie jedli. Wobec tego odrabali kawalek relingu i uwedzili kolejny stos, teraz

niebezpiecznie zblizajac si¢ do okolic, gdzie watpliwe migso uczynitloby z nich kanibali.



Ukryli je w swoich workach, a wegle wrzucili do oceanu, rozczarowani, ze fale potknety
przyjemne syczenie, za ktorym tesknili.

Spali na zmiang, podczas gdy gwiazdy krazyly, a statek si¢ kotysal - obaj na tyle
przywykli do kotysania, Ze juz nie robito im si¢ niedobrze. Manfried w czasie warty
patrolowat poklad i mruzac oczy, patrzyt w nieprzeniknione gigbie. Hegel swoja spedzil na
szczycie masztu, szeptem powierzajac sir Jeanowi teorie, o ktorych bal si¢ moéwic¢ bratu. Czut
si¢ z tym bezpiecznie, poniewaz rycerz zmarl w dlugiej przerwie mig¢dzy ukrzyzowaniem i
chwilg, kiedy Hegel postanowil mu zaufaé. Zaden z braci nie tknagl Zagli ani steru,
wyobrazajac sobie, ze takie zachowanie mogloby wskazywa¢ na brak zaufania do Woli
Maryi.

Raphael poprowadzit exodus spod poktadu wkrétce po swicie. Rodrigo z ponurg ming
towarzyszyt Lucianowi i Martynowi. Grossbartowie powitali ich jak zwykle, co oznacza, ze
ich zignorowali. Raphael odchrzaknat, a kiedy bracia nie zareagowali, zwrdcit si¢ do
pozostatej trojki.

- Musimy zlowi¢ ryby - powiedziat po wlosku.

- Cézem rzekt o gadaniu szyfrem? - zapytal ostro Manfried, ktory teraz zaczat shuchac.

- Zeglarz nie méwi w innym jezyku. - Rodrigo westchngt, wskazujac Luciana. -
Powiedziat tylko, ze powinnismy sprobowac¢ ztowi¢ troche ryb, ale nie wiem, jak zamierza to
zrobi¢, kiedy cumy od sieci zerwaly si¢ razem z wciggarka.

- Pijcie piwo - powiedzial Hegel - i mddlcie sig.

- Tak! - zgodzit si¢ Martyn - To jedyny sposob!

- Co oni méwig? - Lucian szepnat do Raphaela po wlosku.

- Ze cie zjemy, jak bedziesz tyle gadat - odpowiedzial najemnik, i to uciszyto zeglarza.

- Ryba juz jest - oznajmil Manfried - ale zanim ktokolwiek ja zje, nakarmimy nia
Araba. Sprawdzimy, czy nie jest zepsuta albo trujaca.

Pelni niedowierzania me¢zczyzni zaczgli mowi¢ jeden przez drugiego, ale Manfried
zbyl wszystkich machni¢gciem natadowanej kuszy. Zauwazyli kawaly wedzonego migsa
wylozone na poktadzie i az si¢ zaslinili. Niejeden przesunal si¢, zeby ztapaé kawatek. Kusza
jednak ich zatrzymata. Hegel stangl na brzegu tadowni i zwrdcit si¢ do pozostatych.

- Zjemy, jesli Arab przezyje do zachodu stonca - wychrypiat - i ani ja, ani mdj brat,
ani zaden z was nie sprobuje mig¢sa az do tego czasu. A teraz stuchajcie Rigo, ktory pouczy
was, jak wykierowac te fajbe do Giptu.

Manfried zabrat spory kawal migsa pod poklad, zostawiajac pozostatych, by rozplatali

olinowanie i pobawili si¢ zaglami. Drzwi zatarasowano beczka z piwem, bo Rodrigo



poprzedniego dnia zniszczyt zasuwe. Jeknawszy kilka razy, Manfried przesunat ja na tyle,
zeby przepchna¢ sie do skladziku. Al-Gassur najwyrazniej cenit sobie wiasne zycie, bo nie
rozwigzal Barousse’a, ale obaj lezeli obok siebie posrodku pomieszczenia. Czworo oczu
zabtystlo, patrzac na Manfrieda.

- Przyniostem ci co$ do jedzenia, Arabie - powiedzial Manfried.

Al-Gassur ani nie zmigkt, tak jak Grossbartowie, ani nie mial takiego pecha jak oni i
jego torba nadal byta wypchana owocami, serem, kietbasg i chlebem, ktére zwedzit, zanim sir
Jean wziat si¢ za katapultowanie zapasow przez $wietlik. To w polaczeniu z obustronng
nieufno$cig migdzy nim i Grossbartami odwiodlo go od przyjecia podarunku. Jednakze krotki
czas, jaki spedzit w ich towarzystwie, przestrzegt go przed wyrazeniem odmowy wprost.

- BadZz blogoslawiony, najdrozszy Manfriedzie - zagruchat Al-Gassur. - Moze
zechcesz takze nakarmic¢ kapitana? A przyniostes tez co$, bySmy zwilzyli usta?

- Wszystkie te puste butelki obok ciebie sugeruja, ze$ napitek sam sobie dostarczyt ze
skrzynki - zauwazyt Manfried. - A co do kapitana, kazdy wie, Ze ryba nie stuzy tym, ktérzy
choruja na umysle, i dlatego jemu przyniostem ser.

- Ryba, dla mnie? - Podejrzliwo$¢ Al-Gassura wzrosla, a wraz z nig gorliwo$¢ jego
btagan. - Prosz¢, dobry Manfriedzie, daj mi t¢ ucztg, na ktdrg nie zastuzylem!

Manfried rzucit mu rybg¢ i poczekal, az Arab odgryzie kilka kesow 1 przetknie, zanim
si¢ odwrocil. Widok Barousse’a, ktory patrzyl na nich jak bezrozumne zwierze, denerwowat
go bezgranicznie i wolatby, zeby kapitan albo umart, albo wyzdrowiat. Jednakze Woli Maryi
musi sta¢ si¢ zado$¢, nawet jesSli pozostawala nieprzenikniona dla Grossbartow i
pomniejszych ludzi. Przesuwajac beczke z powrotem na miejsce, nie widzial, jak Al-Gassur
wypluwa migso, ktore upchnat w policzku.

- Zjadaja ja? - Barousse $miat si¢ i ptakat.

- Nasza zong - jeknal Al-Gassur, przyciskajac do policzka rybng pulpeg.

- Moja oblubienice.

- Jak ja pom$cimy?

- Ich krwig. - Barousse zaszlochatl. - Ich ko$¢mi i duszami.

- Przepadla - lamentowal Al-Gassur. - Przepadta, przepadla, przepadia.

- Ale bedziesz mial nastepng. - Szloch Barousse przeszedt w rechot. - Wylowisz
nastepng i bedzie twoja, a ja poptyne z moja przez posiadlosci wsréd wodorostow.
Wspanialsza niz ich Maryja, wspanialsza niz moja Mathilde.

- Co masz na mysli?

- Uwolnij mnie, bracie. - Barousse odzyskat catkowity spokoj. - Przetnij moje wigzy, a



pokaze ci.

Chociaz zwariowal, Al-Gassur nadal wzdragal si¢ przed spelnieniem tej prosby.
Grajac na zwloke, powiedziat:

- Grossbartowie wrdca, jestem tego pewien. Lepiej poczekajmy, az stonce zajdzie, bo
wtedy beda unika¢ tego miejsca.

- Pomscij nas, kiedy odejde, bracie, a zostaniesz wynagrodzony.

Barousse zamknat oczy i zamruczal melodig, ktora obaj dobrze znali, chociaz prosty
ludzki instrument nie zdotat odda¢ jej esencji.

Tymczasem na gorze mezczyzni odkryli, skad wzigto si¢ mieso, kiedy Lucian zerknat
do fadowni. Kiedy doszedt do siebie po omdleniu, odpetzt od Hegla, betkoczac kazda znana
sobie modlitwe. Raphael byl rownie zdegustowany 1 przysiagt, ze predzej umrze niz wlozy
taka plugawo$¢ do ust, a Martyn popart jego odmowe przyjecia ciata czarownicy jako zrdodla
pozywienia. Rodrigo u$miechnal si¢ na widok ich oburzenia, nie az tak zdziwiony tym
najnowszym grzechem, chociaz takze nie zamierzat bra¢ w nim udzialu. Wspial si¢ na maszt,
podczas gdy pozostali szemrali z dezaprobatg z dala od uszu Grossbartow.

Ze wszystkich mezczyzn, wylaczywszy Hegla, Rodrigo odnidst najpowazniejsze rany.
Mimo to, kawatek odstonigtej czaszki, przebita dlon 1 odgryzione ucho mniej go martwily niz
upadek kapitana, jedynej rodziny, jaka mu zostala. Siedzac na rei obok marniejacej glowy sir
Jeana, popatrzyt na morze i1 zaczal si¢ zastanawiac, jak bedzie zyt dalej, jesli Barousse umrze.

Dzien uptywal, rozpacz zalogi kontrastowala z optymizmem Grossbartow. Z
pewnoscig piaszczyste krainy zlota lezaty tuz za nastgpnym walem chmur i nawet péZznym
popotudniem bracia wpatrywali si¢ wyczekujaco w horyzont, przekonani, ze lada chwila
pojawi si¢ lad. Nic z tego. Chociaz nocg wiatr przybral na sile, ludzie byli zbyt wyczerpani,
wigc znowu glodni wrdcili do koi. Fakt, ze Al-Gassur robil wrazenie zdrowego, nie sktonit
nikogo procz Grossbartow do sprobowania jej mi¢sa.

Bracia zajadali sig¢, spierajac si¢, czy positek smakuje dobrze, czy nie. Manfried
uwazal, ze bardziej niz inne wodne migsa przypomina dziczyzng, a wedlug Hegla bylo
wyjatkowo rybie. Jego nieche¢ do czworonoznych stworzen w zaden sposob nie rzutowata na
przyjemnos¢, z jaka zjadat ich przypieczone ciala i organy.

- Dziwne - powiedzial Hegel po tym, jak zjedli. - Widzielismy juz... Ile? Trzy
czarownice i trzy potwory?

- Ze$ si¢ omylit w rachowaniu. - Manfried beknat.

- Jak to?

- Jeden potwor, ten mantykotak, czy jak ze$ to zwal, czarownica, co mu stuzyta...



- On stuzyt jej - przerwal mu Hegel.

- Sporne. Potem ten czarownik, co przyszedt ze §winig. I miat w sobie demona, wiec
to po jednym z kazdego rodzaju.

- I tu si¢ mylisz, bo m¢zczyzna byt czarownikiem, demon to demon, a ze §winig to
trzy.

- Trzy co? Nie, przymknij si¢. Ta Swinia byta §winig, co byta §winig. Swinig, w ktéra
wlazl demon, po tym, jak ZzeSmy zabili czarownika. - Manfried pokrecil glowa z powodu
tepoty brata.

- Skad wiesz, ze nie byla jego stugg albo Szatanem?

- Nie wiem, tak samo jak ty nie wiesz, wi¢c z braku dowoddéw bedziemy zaktadac, ze
to byla zwykla Swinia opetana przez demona.

- Gdyby to byt Kusy, to nie wpuscitby tak latwo jakiego$ zafajdanego demona -
rozmyslat Hegel. - Sam by nas zaatakowat.

- Widzisz, oto rozsadne myslenie. - Manfried byl pod wrazeniem. - Czyli to dwie
czarownice 1 dwa potwory, a z ta, ktorg zeSmy wiasnie zjedli, to trzy.

- Trzy co?

- Hm - mruknat Manfried. - Czarownice? Czarownice.

- Czarownice, zgodnie z moim obszernym doswiadczeniem preceptora w Pradze, nie
maja przekletych rybich czesci zamiast nog. - Hegel demonstracyjnie unidst glowe i
poniuchat kartoflowatym nosem.

- Hm.

- Potwory za$ maja najrozniejsze zwierzgce czesci. To wlasnie czyni je potworami.

- Czarownice mogg mie¢ ogony - powiedziat Manfried po kolejnym kesie. - Tylko nie
takie duze.

- Pewnie, maty krowi ogonek, albo koci, czy co$ takiego. Moga mie¢ nawet kilka
cyckow jak suki, ale zeby az tak... - Hegel $cisngl tluste migso w palcach. - Nie, mosci panie.
Z drugiej strony, wedle mojej wiedzy potwory nie rzucaja czar6w i temu podobnych, wigc
zem uznal, ze ona si¢ liczy za dwoje.

- Zjedzenie potwora to nie grzech - filozofowat Manfried - za to zjedzenie czarownicy
tak, bo sa mniej lub bardziej ludzkie, wigc poki trzymamy si¢ w dot od pepka, nic nam nie
grozi.

- Prawda, i to nieskazona retoryka. I nie smakuje najgorzej, jesli mam by¢ szczery.

- Wszelako tu pojawia si¢ kolejna ciekawa kwestia - powiedzial Manfried. - Mozemy

si¢ zgodzi¢, ze demony rdznig si¢ od innych potwordw, poniewaz potrzebuja, jak nam rzekt w



gorach kardynal, ciata, najlepiej czarownicy, zeby wedrowa¢ w nim jak my na tej todzi.

- Albowiem tak jak my moze przez chwil¢ unosi¢ si¢ na wodzie, ale potem zatonie,
nie majac niczego konkretnego, na czym mogliby spocza¢ - przytaknat mu Hegel.

- Dobra Panienka musiata dotozy¢ ci troche rozumu, kiedy ze$ nie zyt. W kazdym
razie demony rdznig si¢ od potwordw. Nie przypominaja niczego, co do tej pory widziatem.

- Tak?

- Podczas gdy potwory, ktore zesmy widzieli, mianowicie nasza kolacja i tamten
mantykolak, wygladaty jak ludzie ze zwierzgcymi czgsciami - powiedzial Manfried.

- Ryba to nie zwierze. Juz zeSmy o tym gadali - zauwazyt Hegel.

- Ozez w mordg jebane, Hegel, wiesz, co mam na mysli! Pot wegorz, waz czy ryba a
pot kobieta 1 pot zwierze a pdt megzczyzna sg nadal bardziej do siebie podobne niz demon do
czegokolwiek, cztowieka czy zwierzecia. Czy ryby.

- Tak?

- To dlaczego potwory zawsze sa mieszankg cztowieka i stworzenia?

- Wedle naszego doswiadczenia rzeczywiscie tak to wyglada. - Hegel si¢ zamyslit. -
Opierajac sie, jak to teraz robimy, na zalozeniu, ze to, co zeSmy zjedli, to potwor, a nie
czarownica.

- Racja, racja! Zem nie zjadt zadnej przekletej czarownicy! Tylko gérna polowa to
czarownica, a to co zajadamy, to czysty potwor.

- Przypus¢émy. Ale drecza mnie watpliwosci, czy to co§ w goérach miato glowe
czarownika i1 kocie cialo potwora. Zdaje si¢, ze to moglo by¢ czlowiekiem i stalo si¢
potworem.

- Czyli mozliwe, ze potwory to jedynie ludzie, czy to heretycy, czy czarownicy, ktorzy
zostali w co$ zamienieni. - Manfried zagryzt usta, gapigc si¢ na stos nie zjedzonego migsa.

- Albo potwory to zwierzeta, ktore czgsciowo zamieniono w mezczyzn. Albo w
kobiety.

- To juz krztyne naciggane - sprzeciwil si¢ Manfried. - Nie wierze, zeby to bylo
mozliwe, Ze byla ryba, ktorg zamieniono w kobiete.

- Ale nie gadala. A ryby nie gadaja.

- I nie $piewaja. Poza tym, mnostwo potworow, o ktoérych zem styszat, nie ma nic z
mezczyzn ani kobiet. To czyste potwory.

- Na przyktad? - dopytywat si¢ Hegel.

- Na przyktad, smoki i jednorozce, i takie tam.

- Tyle ze nigdy ze$my ich nie widzieli, wigc to moga by¢ tylko opowiesci.



- Niekoniecznie.

- Nie, ale to, ze si¢ 0o czyms$ styszalo, nie znaczy, ze to istnieje. Wiem, ze Maryja
istnieje, bom Jg widzial, wiem, ze demony istniejg, bom widziat jednego, wiem, ze to jebane
dziwadlo, rybia czarownica, istnieje...

- Rozumiem, rozumiem - psioczyt Manfried. - Ale zeSmy wiedzieli, ze czarownice
istnieja, zanim ze$my jaka$ zobaczyli i, rzecz jasna, zeSmy mieli co do nich racje.

- A pewnie - zgodzil si¢ Hegel.

- Czyli potwor, wedle naszego doswiadczenia, to po czesci czlowiek, po czesci
zwierzg, chociaz istnieje mozliwos$¢, ze moga to by¢ rézne rzeczy pomieszane razem, jak
bazyliszek. Po czgsci kurczak, po czgsci smok.

- To nie bazyliszek tylko przeklety kuroliszek.

- Co takiego?! - Manfried wy$miat ignorancje brata.

- Kuroliszek. Bazyliszek to tylko jaszczurka, tyle Zze zatruwa studnie i takie tam -
wyjasnit Hegel.

- To skorpion! Chociaz masz po czgsci racje, bazyliszek tez szybko zabija, tyle ze
kierujac na czteka oczy.

- Co?! - Hegel pokrecil glowa. - Teraz ty zmyslasz kltamstwa, bo kazdy uczony
czlowiek z miejsca ci powie, ze skorpion to nie gad, jeno robak.

- A widziat ze$ kiedy robaka, co ma oczy irece, he?

- Poza tobg?

Debata rozgorzata i w koncu przeszla w wymiang argumentow na poziomie
cielesnym. Hegel cieszyt si¢, ze zyje 1 moze dokopa¢ bratu, Manfried czut to samo. Kiedy
przyszedt czas wart, kazdy na swojej rozmyslat nad niezbitymi argumentami do dyskusji,
ktoéra kwalifikowala si¢ jako taka tylko w najluzniejszym rozumieniu tego stowa, zwazywszy,
ze w tej kwestii - jak 1 w wigkszo$ci innych - mieli z grubsza zbiezng opinig.

Kiedy pod pokladem zapadia cisza, Al-Gassur zapalit tojoéwke w skladziku. Przy jej
stabym $wietle rozcigl wigzy Barousse’a i w tej samej chwili kapitan wyrwal mu noz i
przyszpilit go do podlogi. Boles¢ Al-Gassura, ze jego podejrzenia odno$nie do Barousse’a
okazaly si¢ shluszne, przemieszala si¢ z czystym przerazeniem, kiedy kapitan zaczat
zachowywac si¢ jeszcze dziwniej.

Pochylajac si¢ nad Al-Gassurem, Barousse rozcigt sobie nozem policzki i czoto. Z
glebokich ran krew pociekta do otwartych ust Araba. Potem kapitan przycisnat n6z do gardta
Al-Gassura i1 zaczat liza¢ go po twarzy, ssagc mu koniuszki wasoOw i podwazajac zacis$nigte

powieki migsistym jezykiem. Arab zdusit okrzyk, stony jezyk wcisnal mu si¢ pod powieke i



przycisnat do gatki ocznej, wyciskajac wodnista galaretke. Tylko ostrze muskajace mu szyje
powstrzymato go od krzyku; wiedziat, ze gdyby chocby kaszlnal, poderznatby sobie gardio.

Ten cudaczny i lubiezny atak zakonczyt si¢ rownie nagle, jak si¢ zaczal, i Barousse
wstal. Al-Gassur skulit si¢, btagajac brata o wybaczenie wszelkich przewin, jakich mogt si¢
nieumy$lnie dopusci¢. Barousse jednak zaczat szalenczo cig¢ ubranie, z takim zapalem, ze po
chwili stal nagi przed Arabem, a jego stare rany i $wieze rozcigcia 1$nily czernig w $wietle
swiecy. W jednej rece trzymajac noz, druga ztapat dlon Al-Gassura i szarpnigciem zmusit go
do wstania. Objal Araba, ktory drzat w mokrych objeciach, a jego brudne ubrania I$nily teraz
$wieza krwig.

- W swoich podrozach spotkalem podréznika - szepnat Barousse, wypuszczajac Al-
Gassura i1 podbiegajac do rozrzuconych pudet - Ja bylem podréznikiem i on byt
podroznikiem, i przez krotki czas podrozowaliSmy razem. Podrézowanie. Podrdz, podrdz,
jedyny sensowny sposob zycia. Miatem zone, dwéch matych syndow, ale nadal
podrézowalem, jesli mnie rozumiesz.

- Rozum...

- Najlepiej jest podrozowaé z innymi podroéznikami. Morze zmusza ci¢ do wejscia
miedzy ludzi, ale nie wszyscy sa podréznikami w glebi serca. Ten cztowiek, tak jak ja, byt
wigcej niz kims, kto podrézuje, bo moze. Byt podroznikiem, ktéry podrézuje, bo musi.

- Ja takze podr6zowalem. Muszg¢ przyznac...

- Powiedzial mi. - Barousse otworzyl szkatulke z bizuterig i cisngl nig o $ciane,
rozrzucajac fortung na podlodze. - Nie pytatem, tak jak ty nie zapytate$, ale powiedzial mi,
tak jak ja powiem tobie.

Al-Gassur zachowat milczenie, patrzac, jak kapitan przetrzasa pozostale skrzynie, az
wreszcie znalazl t¢, w ktorej znajdowaly si¢ jego ubrania. Byt to ostatni kufer, jaki probowat
wyrzuci¢ sir Jean, zanim si¢ potknal, uderzyt w glowe i1 zdat sobie sprawe, ze statek si¢
uspokoit. Barousse zaczal rechotad, tzy i struzki krwi zbieraty si¢ w katuze wokot jego nagich
kolan. Al-Gassur przysunat tojowke, a Barousse zaczat rozrzuca¢ po pomieszczeniu obszyte
futrem tuniki i buty.

- Wiedzial, Ze nie potrafi¢ by¢ naprawde szczesliwy, poniewaz podrézowalem mimo z
trudem zdobytego bogactwa, ukochanej rodziny i wygodnego stanowiska. Mysle, ze dlatego.
Na pewno dlatego. A jednak zastanawiam si¢, czesto, bardzo czgsto; zastanawiatem sie,
zwlaszcza po tym, jak umarli, a ja ja wygnalem. Bedziesz si¢ bat morza i jej, ale jeszcze
bardziej bedziesz si¢ bal ja oddaé, bedziesz zalowatl wszystkiego, jak ja zZatlowalem

wszystkiego. Jednak ostatecznie bedziesz rownie szczgsliwy jak ja!



Barousse zatrzast si¢ ze $miechu. Jego nagie ciato kleito si¢ od zasychajacej krwi i
nieczystosci.

- Wschod to ich dom. Plyniesz tam, gdzie wiadomo, ze tonely statki, gdzie sa
szpikulce skal daleko na morzu, opustoszale wyspy otoczone urwiskami, ukryte rafy, ktore
gwalca brzuchy statkow. Plyniesz tam sam. Zostawilem statek, wszystkich moich ludzi i
powiostowatem w poblize opustoszalej wyspy tak daleko na wschdd, jak nigdy dotad w
swoim zyciu, za Cypr, az do samej krawedzi Ziemi Swietej. Nie moze by¢ ksigzyca, nawet
odrobiny, tylko gwiazdy i twoj wlasny strach o§wietlaja morze. I tam czekasz z mocng siecig.

Kapitan musiat odnalez¢ swdj tup, bo przestat grzebac i si¢ wyprostowat. W drzacych
dloniach trzymat gruby, czarny ptaszcz. Delikatnie przesuwat po nim nozem w gore i w dol,
dzgajac go, az Arab ustyszal staby, metaliczny brzgk. Wtedy ndz zaglebil si¢ i Barousse
pochylit si¢, wsuwajac reke do dziury niczym akuszerka pomagajaca drobnej kobiecie urodzi¢
pierwsze dziecko. Swiatlo $wieczki Al-Gassura odbilo sie¢ od czego$. Arab zerknat
Barousse’owi przez ramig.

- Jak go przeszukasz, znajdziesz ling cieniutkg jak sznurek, ale daleko mocniejsza.
Zrdb petle na koncu i wrzué¢ do morza. Upewnij si¢, ze ma dtugos$¢ statku i dosiggnie glebin.
A potem czekasz, ale niezbyt dlugo. Kiedy poczujesz szarpnigcie, wyciagnij ja, powoli i
delikatnie, jak kiedy kochasz si¢ z zong po raz pierwszy. Uslyszysz plusk koto todzi i wtedy
musisz rzuci¢ sie¢, lecz ostroznie, bo kazdy dostaje tylko jedna szans¢. Wciagnij sie¢ szybko
do todzi, ale nie patrz, bo wszystko przepadnie! A nade wszystko nie patrz, dopdki nie
znajdziesz plazy albo skaly, gdzie bedziesz mogt wyciagna¢ sie¢ i dopiero wtedy! A to, drogi
bracie, warte jest wszelkich ofiar, jakimi to okupisz, wszystkich tragedii, jakie potem
wycierpisz, ten pierwszy raz, gdy ja zobaczysz! Dopiero wtedy wrocisz na statek i do §wiata
ludzi, przynoszac to, co zdobyles.

Al-Gassur wyciagnat drzace rgce 1 przyjal przedmiot. Boki matej buteleczki bytly
powykrecane i wypaczone, i zamiast korkiem szyjka konczyla si¢ gladkim szklanym kotem.
Cos$ dziwnego lezalo na dnie, brylka owinigta w focza skoérke, a zdumiony Arab zauwazyt, ze
przewyzsza rozmiarami szeroko$¢ szyjki. Albo butelk¢ wydmuchano wokot tej rzeczy, albo to
co$ urosto po zamknigciu w §rodku. A najciekawsze ze wszystkiego byto to, ze szklo robilo
wrazenie cieptego w dotyku, a kiedy przycisnat je do policzka, poczul, ze pulsuje jak piers
malego zwierzatka.

- Zawsze trzymaj to w ukryciu, z dala od ksi¢zyca, stonica i im podobnych. Tu, z
dachem w gorze, podloga w dole i $cianami ze wszystkich stron jest wystarczajaco

niebezpiecznie. - Barousse oderwat kawatek ptaszcza i przykryt butelke w dloni Al-Gassura. -



Nigdy nie pozwol, by ujrzato otwarte niebo, nawet kiedy bedziesz z tego korzystaé, trzymaj
zawinigte w materiat i pozwdl, zeby morze samo zdje¢lo okrycie. A teraz, kiedy juz to ujrzates,
nigdy wigcej nie ryzykuj, nigdy!

- Bracie, w tobie na zawsze poktadam cala moja wiare. - Al-Gassur sktonit glowe.

- Uwielbiam widzie¢ drzenie malenkich ptaszat - szepnal Barousse z dziwnym
akcentem i zanim Al-Gassur zdazyt zapyta¢, co ma na mysli, cieply ptyn spryskat mu twarz.

- Zadbam, Zebys spoczat razem z nig, bracie - przysiagt Al-Gassur.

Pokoj przybrat szkartatny odcien od krwi w jego oczach. Barousse padl bezwtadnie z
nozem wbitym po rekojes¢ w naga pier§. Goraczkowy usmiech kontrastowatl z przerazeniem
w jego zamglonych oczach, a usta poruszatly si¢ jeszcze dlugo przez noc. I tak kapitan Alexius
Barousse opuscit §wiat ludzi i Grossbartéw, pozostawiajac swoje dziedzictwo w rekach tych,

ktérzy nadal wychwalali jego imig.



XXVI
KRUCJATA DZIECIECA

W dniach, ktore nastapity po tym, jak Heinrich przywdziat szaty biczownika, chlopcy
zachowali poshuszne milczenie, ale uprowadzali kazdego samotnego podroéznego z drogi i
przyprowadzali przed ojczyma, ktory pouczal bliskie katatonii ofiary, zanim pozwalat
blizniakom je pozre¢. Z kazda pozartg ofiarg demon wsciekat si¢ 1 zamgczal Heinricha, Zzeby
oszczedzit potencjalnych neofitow, ale mezczyzna nadal przezwycigzal demona. Goraczka
nigdy nie slabta, wypehiajac jednak czlonki Heinricha chorobliwym wigorem, zamiast go
ostabi¢. Bezwiednie popadt w kanibalizm, kiedy Brennen zaproponowal mu najréozowsze
kaski z pochwyconych nieszczg$nikow. Nie mogl juz dluzej znosi¢ stonca, zmuszat wigce
blizniakow do kopania dla niego glgbokich nor tam, gdzie nie dalo si¢ znalez¢ jaskini albo
gestwiny. Niepokoj zadreczat Heinricha, ktory nigdy nie widziat mapy, ale brzuch zmuszat go
do wedréwki na potudnie.

W noc po tym, jak min¢li miasteczko na poty zniszczone przez ogien, jego chlopcy
popedzili w strong ogniska nad rzeczka. Znajdowali si¢ teraz na trawiastych obszarach, ktére
nie oferowaly zbyt licznych kryjowek za dnia i Heinrich zabronilby im zbliza¢ si¢ do
obozowiska, gdyby nie zywit nadziei, ze znajdzie Grossbartoéw, zanim uciekng statkiem.
Tradycyjne wrzaski szybko ucichty i kiedy Heinrich czekal na brzegu, jego podniecenie
gaslo, bo podejrzewat, ze Grossbart moze przeklina¢ i krzycze¢, ale nie wrzeszcze¢ piskliwie,
nawet gdyby prosieta zzeraly mu genitalia.

Blizniaki przeszly z pluskiem przez nurt i zlozyty fadunek przed Heinrichem. Widok
biatych szat ostodzit mu rozczarowanie. Lepsi ksi¢za niz nic, ale nim zaczal kazanie, jedna z
ofiar przeturlata si¢, odstaniajac papieska maske. Zerwawszy maski, Heinrich spojrzal w
nieprzytomne, uciekajagce w glab czaszki oczy mtodych me¢zczyzn.

Po tym, jak ochlapat ich wodg i1 skopat kilka razy, zaczeli mowi¢, a Magnus i1 Brennen
gorliwie obserwowali ich z cieni. Bzdury, ktore wygadywali, nie miaty najmniejszego sensu
dla Heinricha, ktory westchnal i pogodzit si¢ z tym, Zze nigdy nie dowie si¢, czemu ubrali si¢
w taki sposob. W koncu, jako prosty gospodarz, ktdry zostat prorokiem, rozpoznawat stroj

papieski tylko z tryptyku widzianego dawno temu, i z tego, co wiedziat, wigkszo$¢



mieszkancow Panstwa Koscielnego ubierala si¢ w taki sposob.

Paolo z ulga powital widok prawdziwego ksigdza po tym, jak zaatakowaty go diably.
Blagat o lito$¢, wyjasniajac, ze tylko pragnienie pomszczenia ojca przekonato go do wdziania
workowatych szat Przydroznych Papiezy. Vittorio dostrzegt potwory czajace si¢ w chwastach
1 natychmiast zrozumial, ze ten cztowiek o okrutnej twarzy nie moze by¢ duchownym, wiec
probowat sprzeda¢ dusze przyjaciela w zamian za swojg. Heinrich uniost bicz, wiedzac, ze
jego stowa nie dotra do tych cudzoziemskich heretykéw, kiedy Paolo przeklat ich imig,
pochylajac glowe i placzac.

- Jakiez to imi¢ wymienite§? - zapytal ostro Heinrich, nie§wiadomy, ze jezyk
czarownicy znat wszystkie inne i teraz zwraca si¢ do chlopcéw po wlosku.

- Grossbartowie! - zawodzit Paolo, orzac palcami bloto, juz nie w petni wiadz
umystowych. - Ci przekleci Grossbartowie! Spalili nas, spalili mi ojca! Spalili nas! Zwigzani i
bezsilni nie zdazylismy si¢ uwolni¢!

Niestety, mimo ze oni rozumieli jego, Heinrich nie skubnat ucha Nicolette, wigc
zrozumiatl tylko imi¢ Grossbarta i wsécieklos¢, jaka zywil wobec nich miodzieniec. Widzac
jednak, ze to powstrzymalo opgtanego, Vittorio tez zaczat przeklina¢ Grossbartow z
nienawiscig roOwnie szczera, poniewaz zamordowali mu kuzyna, Giovanniego, znanego
swoim ofiarom jako Klemens.

- Do$¢ tego skomlenia! - rozkazal Heinrich, a mlodzi ludzie powrocili do ptaszczenia
si¢ ze zgroza, jeczac i drapigc twarze w szoku. - Chce tylko wiedzie¢, czy nienawidzicie
Grossbartow bardziej niz kochacie Najswigtsza Panienkg, wlasne dusze albo Wielkiego
Demona w Niebiesiech.

Tamci dwaj z zapalem pokiwali glowami, blagajac o lito§¢. Paolo probowat
wytlumaczy¢, ze zanim napadly na nich potwory, podrézowali na poludnie, $cigajac
Grossbartow, ale Heinrich uciszyl go delikatnym trzasnigciem bicza. Powiedzial im, zeby
tylko krecili glowami albo kiwali nimi, bo zauwazyl, ze rozumieja jego stowa. Omal nie
polamali sobie karkow, z takim zapatem skingli glowami.

- Zatem zostaniecie oszczedzeni - oznajmil, a blizniaki zaczely wy¢ rozczarowane,
dopodki nie kazal im zamilknaé. - Zaldzcie z powrotem maski i przysiggnijcie spetnia¢ moja
wole w czasie naszej misji zniszczenia braci Grossbart!

Przysiegli 1 pokiwali glowami, niezrgcznie zakladajac maski rgkami pokaleczonymi
do zywego przez zeby blizniakéw. Odwracajac si¢ do swoich chlopcoéw, Heinrich podkreslit,
ze nie wolno im skrzywdzi¢ uczniow. Aby jednak mlodzi Wlosi nie uciekli, wyznaczyt

Magnusa do pilnowania Vittorio, a Brennena przydzielit do Paolo. Bracia wyskoczyli z



ukrycia, wywolujac kolejny atak ptaczu i konwulsji u niedosztych Przydroznych Papiezy.

Tej nocy przyjeli sakrament ludzkiego ciala, ktore zaoferowat im Heinrich. Nie
podejrzewali, ze dwie ohydy rozumiejg kazde stowo, jakie wyszeptali miedzy soba, nawet
jesli ich pan niczego nie pojmowal. Lek Vittorio, ze beda musieli calowac okreslone czesci
anatomii demona, okazal si¢ bezpodstawny, chociaz niewielka to byla pociecha. Heinrich
odprowadzil nowicjuszy z powrotem do ich obozowiska, zeby zabrali pakunki i bron, a potem
zapytal, czy wiedza, w ktéorym kierunku nalezy i$¢, by dotrze¢ do piaszczystych pustkowi
Arabii.

Bedac cyrulikiem o zashuzonej reputacji, ojciec Paolo sporo wiedzial i przekazat mu
cala wiedze, jaka posiadl na temat swojej profesji, a w przeciwienstwie do wielu
przedstawicieli jego fachu, przyznawal, Zze krucjaty procz relikwii i innych namacalnych
zyskow przyniosly ze soba wiele postepowych idei. Podczas gdy przecietny kmiotek
wskazatby pewnie gdzie$ na potludnie i zaczat dluba¢ w nosie, Paolo wskazat wschod, kiwajac
z zapatem glowa, kiedy Heinrich zmruzyt oczy. Chiopak ponownie wskazat wschod, a potem
wygiat reke na potudnie, co najwyrazniej zadowolito Heinricha.

Natychmiast wyruszyli. Umysty miodych papiezy zostaly nieodwolalnie skazone
grozg wydarzen tej nocy. Bez mapy czy drogi odwaznie ruszyli pustkowiem. Heinrich
domagal si¢, by blizniaki przenosily go przez nawet najmniejsze strumienie, byle nie
zamoczy¢ stopy. Atakowaly go tez inne rownie niewytlumaczalne impulsy i w parne
popotudnia, kiedy sen mu uciekal, styszat cichy, pelzajacy glos, ktory nie nalezal do niego ani
zadnego z obecnych. Szept, ktory naktaniat go do wykonania jeszcze dziwniejszych rytuatow.
W koncu kompromis zostat osiagniety.

Teraz, kiedy mijali wioski, zmuszano jednego z nowicjuszy, by potajemnie zakradat
si¢ do nich 1 wrzucal kawatki gnijacego ciata Heinricha do studni. Kiedy okazywalo si¢ to
niemozliwe, Heinrich stawat si¢ irracjonalny i rozkazywat chlopcom porywaé pojedyncze
osoby z oddalonych gospodarstw, zeby mogt je obejmowac i calowaé nieprzystojnie, az
zaczynaly wymiotowa¢. Wtedy je wypuszczal, ostrzegajac, ze jesli powiedza o tym, co
widziaty, zjawig si¢ u nich demony. Kazatl im jednak pamigtaé, ze to wszystko wina
Grossbartow. Mato kto z porwanych odezwat si¢ jeszcze kiedykolwiek w zyciu, zaraza
odbierata im Zycie, zanim otrzasneli si¢ ze zgrozy na tyle, by odzyska¢ zdolno$¢ myslenia, juz
nie wspominajac o umiej¢tnosci porozumiewania si¢ w sposob wykraczajacy poza jeki. Tym
dziataniom Czarna Smieré zawdzieczata krotkie odrodzenie na okolicznych terenach - $wita

Heinricha pozostawiata po sobie pomor i zniszczenie, maszerujagc na wojng z Grossbartami.



XXVII
Z RODOS DO GIPTU

Hegel obudzit si¢ gwaltownie; goraczka w koncu przestata dreczy¢ jego wylysiata od
ognia glowe. Rozgladajac si¢ po ciemnym pomieszczeniu, zaczat maca¢ w poszukiwaniu
oskarda w 16zku obok siebie i zaniepokoil si¢ jego brakiem.

Zbroja lezata udrapowana na krzesle obok t6zka, ale kiedy sprobowat wstaé, nogi mu
zadygotaly i padl na podloge. Lezac nieruchomo przez kilka chwil, nastuchiwat glosoéw
brzeczacych za drzwiami. Zamknal oczy i1 sproébowat przypomnie¢ sobie, co si¢ dzialo przed
choroba, ale pamigtal tylko brutalne lanie, jakie zaordynowali Arabowi po odkryciu, ze
Barousse zmarl, bedac pod jego piecza.

Drzwi otworzyty si¢ z impetem i Heglowi oczy si¢ zaszklity od naptywajacej zza nich
jasno$ci. Na tle stonecznego $wiatla rysowala si¢ charakterystyczna sylwetka Manfrieda.
Potem drzwi si¢ zamkngly i Manfried pomogt mu wrdci¢ na t6zko. Wsungl mu do rak
butelke. Hegel napit si¢ i zakaszlat, a brat szczerzyt do niego z¢by w usmiechu, dopoki Hegel
nie oddat mu wina.

- Co si¢ stato? - zapytat Hegel.

- Wypehita si¢ Jej jebana Wola. - Manfried wypit lyk. - Nie znam szczegétow, bo
sam dopiero zem wstal. Wyglada na to, ze moze jednak nie powinni§my byli je$¢ tej
czarownicy. Probowala nas otru¢ nawet po $mierci.

- Zem ci mowit. Pewnie dlatego nie wracaja do mnie wspomnienia.

- Ze$ mi mowil? Jak amen w pacierzu nie pamietasz wszystkiego nalezycie.

- A co ty masz? Ja Araba btagajacego, kiedy ze§my wymierzyli mu Jej Wolg, 1 jeszcze
krztyng na dobitke.

- Dzien albo dwa dni p6zniej on i ten buntownik Lucian wyladowali na belkach od
zagli 1 strzelil zem do niego z kuszy.

- Dla sportu czy z koniecznosci?

- Pewno jedno z dwojga. Zem przyszpilit bettem Lucy’ego do masztu, czysty strzat w
czaszke. Nawet Rigo si¢ z tego usmial. Ciato tajdusa topotato i dyndato, dopdki bett sie nie

ztamatl i dran nie spadt.



- Cos$ jeszcze?

- Arab nie chciat zej$¢, wiec zem zamierzat zrgba¢ mu grzgde. Najwyrazniej nie
zdazytem tego zrobic.

- Strasznie zadzierat nosa, myslal, Zze staniemy za nim, bo nosit flage kapitana jak
sutanng. - Teraz Heglowi przypominaly si¢ inne rzeczy zwigzane z Arabem. - Nie rzucil si¢
na ciebie z nozem?

- Nie sadz¢. - Manfried $ciagnat brwi. - Jesli tak, tom musial zatatwi¢ go jak nalezy,
bo nie mam takiej rany.

- Ale po tym, jake$ zabit tego Luciana?

- Wszystko jak przez mgle, w najlepszym razie. My zesmy zeglowali, oni fowili ryby,
ale nie zlapali nawet kijanki. Ostatecznie trza bylo odcig¢ tego judaszowego rycerza z masztu,
bo zgnilizna leciata na Zagiel. Potem zesmy wywalili go za burt¢, razem z reszta tych
psubratow.

- Lacznie z kapitanem Bar Guzem? - zapytat Hegel.

- Masz mnie za poganina? Barousse’a zesSmy zostawili pod poktadem.

- A czarownice?

- Kto$ ja wywalil, kiedy ZzeSmy spali. Martyn si¢ nie przyzna, ale wyciggniemy to z
niego laniem, jak si¢ lepiej poczujesz.

- My sa juz na piaskach? - zapytal Hegel po krétkiej chwili namystu.

- A tam. Ale my sg coraz blizej.

Hegel zamrugat i potarl materac zaskakujaco czysta dlonig. Spojrzal znowu na
Manfrieda, nachmurzyt si¢ 1 powiedzial:

- No to, kiedy Ze$ zamierzat przesta¢ suszy¢ do mnie z¢by 1 powiedzie¢ mi, co si¢ w
Jej Imig stato? Co jest? Bo wiem, ze$ nie wyszyl mi tych puchow ze starych wordw po rzepie.

- Chodz i popatrz, bracie. - Manfried dopit wino i pomégt Heglowi wsta¢. - Chodz i
rzu¢ okiem na Jej Szczodrobliwos¢.

Ramie w ramie podeszli do drzwi i Manfried wyprowadzit brata na zewnatrz. Swiatto
oslepito Hegla, ale brat poprowadzit go do przodu, a szum oceanu niemal zniknat, zaghiszony
ludzkim zgietkiem i rzeniem koni. Nawet obecno$¢ jednokopytnych nie umniejszyta
zdumienia Hegla, kiedy jego wzrok wreszcie ogarnal otoczenie.

Stali na pokfadzie poteznego zaglowca, spokojnie trzykrotnie wigkszego od ich
pierwszego statku. Ani dziesigtki me¢zczyzn, ani wiwaty, ktore rozlegly sie na jego widok, nie
zaparly Heglowi tchu w piersi. To, co zaszokowaloby nawet zyjacego $§wietego, to flota tnaca

morze wokot nich - kolosalny, plywajacy las masztow, a na wielu z nich wisiaty ogromne



biate zagle ozdobione czerwonymi jak krew krzyzami.

- Dostarczono nas na wyspe. - Manfried zakreslit rekg tuk. - Wyspe peing uczciwych
ludzi, ktorzy az si¢ rwali, zeby ptynaé¢ na potudnie i wyrwaé co nieco niewiernym.

- Poblogostaw nam, Maryjo!

- Tak, pobtogostawita nam! Martyn! - krzyknat Manfried i pobiegt do nich kardynat. -
Chodz i uslysz to z jego ust, bracie! Ten ghipiec w petni odpokutowat winy wobec Jej
Eminencji!

- Bracie Heglu! - wydyszat Martyn, gnajac po schodach na podwyzszony poklad. -
Pieszczota Najswigtszej Panienki raz jeszcze podniosta ci¢ z grobu i dostarczyla w rece, ktore
jak zadne inne godne sg ci¢ gtadzic!

- Ze$ nie zostawil mnie z nim samego, kiedym lezat na dole, co? - mruknat do brata
Hegel.

Pierwsza rzecz, ktora poirytowala Hegla, to niech¢¢ Martyna do napicia si¢ z nimi.
Dopiero pod grozba pobicia ustapit i pociagnat tyk wina, ale jego spragnione oczy pily wigcej
niz usta. W miar¢ opowiadania zapomnial si¢ i wypil wigcej, ale zanim zdazyli otworzy¢
druga butelke, jego relacja si¢ zakonczyfta.

Interpretacje wypadkéw autorstwa Martyna cechowalo znaczne podobienstwo do
rzeczywistych wydarzen, ale to mogl by¢ zbieg okolicznosci. Ich statek rzeczywiscie przez
kilka dni dryfowal bez zatogi, podczas gdy oni wszyscy majaczyli i stabli z odwodnienia, az
natrafili na prad optywajacy Rodos. Tam wypatrzono ich statek i sprowadzono go na wyspg, a
po dwoch dniach ponownie wyruszyli, tym razem w towarzystwie setek mezczyzn, ktorzy tak
jak oni postanowili dotrze¢ do domeny niewiernych. Sugestia Martyna, ze wyruszyli pod jego
dowddztwem jako wybranego przez Maryje Jej przedstawiciela na Ziemi, stanowita miejsce,
w ktorym jego opowies$¢ zaczela odbiega¢ od prawdy.

Po wielu latach bezskutecznego stania petycji do krola i papieza, ksigcia i cesarza, krol
Piotr Cypryjski sam poczynit wszelkie przygotowania do krucjaty. Prawda jednak bylo, ze
szpitalnicy z Rodos nie zamierzali zaangazowa¢ si¢ w pehi, dopdki nie zjawit si¢ kardynal
Martyn z poplecznikami. Wiadomos$¢ o $mierci papieza Urbana V 1 okaleczeniu jego ciala
przez heretykow wywotata wigkszy wstrzas wérodd swietych mezow, niz da sie to wyrazi¢ w
prostych stowach. Podobienstwo miedzy ta potwornoscia i ta, ktora tak dawno temu spotkata
Formozusa, nie uszla ich uwagi.

To, ze kardynat Martyn wydaje si¢ skwaszony, to rzecz w tych okoliczno$ciach
zrozumiata, uznali, a jego naduzywanie piwa przypisano brakowi innych napojéw na

rozbitym statku. Dziesigciu najbardziej gorliwych braci szpitalnikow pochodzacych z



cesarstwa otrzymalo pozwolenie, by shuzy¢ kardynatowi Martynowi w charakterze strazy
przybocznej, chociaz wielki baliw patrzyt na to niechgtnie. Najzarliwsi rycerze przekonali
wielkiego mistrza, ze poniewaz kardynat nalezy do tych nielicznych, ktérzy wywodza si¢ z
ich ojczyzny, maja rownie wielkie zobowigzania wzgledem jego bezpieczenstwa, jak i
wzgledem obrony Rodos. Wszyscy zakladali, ze odpoczynek w 16zku i woda przywroca
kardynalowi jego powsciagliwos¢.

Zmiana celu z Palestyny na Aleksandri¢ nastgpita wlasciwie pod wpltywem
Grossbartow. Sposrod proponowanych planow nakreslonych na Rodos, ladowanie w Egipcie,
zeby zaskoczy¢ niewiernych, Piotr uznal wcze$niej za najglupszy, mimo ekonomicznych
zalet, jakie wigzaly si¢ ze zniszczeniem giéwnego konkurenta Cypru. Po wystuchaniu
opowiesci kardynata Martyna o zakrawajacej na $wigto$¢ bliskosci braci z Najswigtsza
Panienka, zdezorientowany dziedzic tronu w Jerozolimie udat si¢ do ich szpitalnych t6zek.
Wielki marszatek szpitalnikow takze nie moéwil po niemiecku, poniewaz jednak to on
sprawowat obowiazki dowodcy wojskowego w zakonie, towarzyszyt Piotrowi, modlac sig, by
wladca Cypru dostrzegl madro$¢ bezposredniego ataku na nalezne mu z racji prawa
krolestwo.

Proszac, by jego gospodarz zaczekal za tukowatymi drzwiami, krdl Piotr wszedt do
odosobnionego pokoju, przeznaczonego jako miejsce kwarantanny dla tych, ktorych dopadt
pomoér. Widok pielgrzyméw znekanych goraczka, rzucajacych sie na t6zkach i z jekiem
wypowiadajacych Jej Imie, ztamat jego dumne serce. Wstyd sparzyl policzki prawego kroéla, a
boles¢ tych dwdch mezezyzn poruszyla go tak, jak nic dotad. Nawet kiedy demony powstaty,
by popsu¢ im szyki, oni wytrwali przy swoim, a teraz placili za swoja pobozno$¢ wlasnym
zdrowiem. Klgkajac migdzy ich t6zkami, zamknat oczy 1 si¢ pomodlit.

- Proszg tylko o znak rdwnie pewny jak ten, ktory sprawit, ze ci ludzie z cesarstwa
dotarli do mnie - szepnat Piotr.

- Gipt! - jeknat srebrnobrody m¢zczyzna.

- Gipt! - powtorzyt rudobrody.

Piotr poderwat si¢, przygladajac si¢ im bacznie. Stowo zabrzmialo wyraznie mimo ich
obcego jezyka. Kiedy pdzniej odkryl, ze bracia mowia tylko po niemiecku, utwierdzit si¢ w
przekonaniu, ze otrzymat odpowiedZ z niebios. Jezeli Wenecja 1 inne papieskie krolestwa
obudzity si¢ i wysylaly ludzi, jak zasugerowat Martyn, sily opuszczajace Rodos mogly
zabezpieczy¢ port nad brzegiem Nilu i zapewni¢ bezpieczne ladowanie pozostalym, zanim
wszyscy wyruszyliby w glab ladu. Zamordowanie papieza moglo $wiadczy¢ o arabskiej

infiltracji subtelniejszej niz turecka i w Palestynie mogla czai¢ si¢ armia, szykujac na nich



zasadzke. Cziowiek rzadko kiedy tak szybko i tak pewnie otrzymuje odpowiedZ na swoje
modlitwy, nawet krol. Zatem Aleksandria.

- I namowit Ze$ ich na to, zeby od razu wyplynac? - zapytal kardynata Hegel.

- PrzybyliSmy w dniu, w ktorym mieli wyj$¢ z portu, ale wstrzymali si¢, by mnie
wystuchac¢ i rozwazy¢ moje stowa. - Martyn usmiechnat si¢ i siggnat po kieliszek.

- Nasze stowa, tylko z twoich ust - poprawit go Manfried. - Twoja zashuga jest nasza
zashiga.

- Ach. - Martyn pokiwat glowa. - Jezyk zaplatat mi si¢ 0 moja dumg.

- A Arab? - zapytal Hegel.

- Bez watpienia drzemie na pustyni. - Martyn u$miechngt si¢ cierpko. - Nie
spodziewajac sie¢, ze zbliza si¢ kres jego bluznierczej gnu$nosci.

- Nie, durniu, Arab, co byl z nami na statku. Ta zafajdana mala menda z wasami -
wyjasnit Hegel.

- Przy koniach. - Martyn popukat stopa. - Pod pokladem, gdzie jego miejsce.

- Z dala od klopotow. - Manfried pokiwal glowa. - A kapitan?

- Kto? - Martyn si¢ zdziwil. - Barousse?

- A kto inny? - Hegel otworzyl nast¢png butelk¢ wina.

- On, no cdz, nie zyje. - Martyn popatrzyl nerwowo po braciach.

- Tyle wiemy - odrzekt Manfried. - Co zrobili z jego ciatem 1 ko$¢mi?

- Pochowali go na cmentarzu Rycerzy Szpitala Swictego Jana - odpowiedziat Martyn.
- Otrzymatl ostateczne rozgrzeszenie i nagrode za poswigcenie dla sprawy.

- Jakich rycerzy? - zapytat Hegel, przypominajac sobie zdrade sir Jeana.

- Szpitalnikow. - Martyn wznioést oczy do nieba. - Oni to uratowali nas i teraz
podrézuja z nami na swoich statkach.

Manfried skrzywit si¢, ale Hegel robit wrazenie zadowolonego.

- Skoro zabierajg nas do Giptu, to pewnie nie sg heretykami, bracie.

Martyn zakrztusit si¢ drugim kieliszkiem wina 1 odstawit go na stot.

- Nie mowitbym tak o tych ludziach. Dziko$¢ mlodosci trzeba okielzna¢ i musicie
poskromi¢ swoje jezyki, zwlaszcza w obecnos$ci kardynatéw i rycerzy zakonnych, Ze juz nie
wspomnge o krolu.

Manfried zaczepit stopa o krzesto Martyna i pociagnal, przez co kardynat wyladowat
na podtodze.

- Na twoim miejscu pilnowatbym wlasnego jezyka, bo jeszcze kto$ ci go przerznie jak

WEZOWI.



- Rozumiem teraz. - Hegel si¢ pochylil. - Gadasz, ze tu jest kr61? Krewny naszego
starego Karola?

Martyn podniost si¢ z podtogi i spojrzat na Manfrieda, mruzac oczy.

- Spicie w zarezerwowanej dla niego kajucie. Dla niego, ktory w swojej
szczodrobliwosci oddat ja wam na czas waszej rekonwalescencji. A poniewaz wyglada na to,
ze obaj doszliscie do siebie, posle po niego, bo nie moze si¢ doczekaé waszej rady.

- Poslij po Rigo i reszte, dla nich tez mamy pare stow. - Hegel rozsiadt si¢ w krzesle,
rozkoszujac si¢ winem.

Rodriga sprowadzono na statek sila po tym, jak upieral si¢, Zzeby nie chowali
ukochanego kapitana na cmentarzu szpitalnikow, lecz pozwolili ciatu podrézowac¢ razem z
nimi. Tylko Martyn, ktory zapewnial o glgbokiej wierze mlodego Wiocha, ocalit go przed
stryczkiem, kiedy kopal i walczyl, byle tylko nie opusci¢ gnijacych szczatkow.

Raphael, chociaz pragnat zostawi¢ za sobg czasy bandyckich napadoéw, nie miat
wielkiego wyboru 1 musiat i§¢ za nimi, kiedy ustyszat, ze wszystkie zlote sztabki z ich statku
zniknety razem z kardynatem. Doszedlszy do siebie szybciej od pozostatych - jesli nie liczy¢
Martyna - juz po jednym dniu odpoczynku i picia, najemnik zdazyl wytudzi¢ zbroj¢ i nowa
brof, zanim dofaczyt do otepiatego z rozpaczy Rodriga na nowym statku.

Raphael i Rodrigo postusznie zjawili si¢ w kabinie 1 wypili z Grossbartami. Raphael
takze zauwazyt wyrazng zmiang w charakterze Martyna 1 peten podejrzliwosci zauwazyl, ze
kardynat rzadko wypija wiecej niz tyk albo dwa wina i nigdy nie si¢ga po co$ mocniejszego.
Wszelkie nadzieje, jakie mial na podzigkowania z ust Grossbartow teraz, kiedy wrocili do
zdrowia, prysty, gdy zaczgli wierci¢ dziury w brzuchach jemu i Rodrigowi z powodu
zaniedbania zagli i pozwolenia, by Martyn dyktowal warunki. Co wigcej, padty pytania na
temat tego, gdzie doktadnie podzialo si¢ ich zloto.

- Ksia... Ehm, kardynat mowi, ze si¢ nim zajal. - Raphael rozejrzat si¢, ale Martyn
zniknat.

- W mordg jebane! - wrzasnat Manfried. - Martyn! Gdzie si¢ podziat ten oszust?

- A co ty ze$ porabial, kiedy do naszego ztota dobierat si¢ kardynal? - zapytat Hegel
Rodriga.

- Nic - odpowiedziat chlopak, a jego niegdy$ $miata twarz wykrzywita si¢ stabo.

- Ze$ musial co$ robi¢. - Manfried zastanawiat sie, czy nie spoliczkowaé chlopaka,
zeby sie¢ skupit, kiedy otworzyty si¢ drzwi 1 wszedt krol Cypru.

Grossbartowie zamrugali zdumieni na widok przyjaznego, nienagannie odzianego

czlowieka, ktory podszedt do ich stolu w towarzystwie kilku nie mniej uktadnych doradcow.



Pogratulowal im powrotu do zdrowia i podzigkowal Trojcy, sktadajac im takze kondolencje z
powodu choroby i utraty zalogi. Potem zywiotlowo przeszedt do szczegdtdéw ich planu,
stawiajac przewrdcone krzesto Martyna i przysiadajac si¢ do braci przy stole. Nie zrozumieli
ani slowa z tego, co powiedzial, i Manfried wstal, Zeby zdzieli¢ elegancika za niestosowne
maniery. Rodrigo w koncu si¢ usmiechnat, patrzac wyczekujaco na Manfrieda, ale Raphael
interweniowal, biorgc na siebie role ttumacza.

- Oto jemu wysoko$¢ krol - wyjasnit Raphael, zsuwajac si¢ z krzesla i przyklekajac.

- Aha - mruknat Manfried i wyciagnat reke. - Manfried Grossbart, stuga Maryi.

- Hegel Grossbart, zywy S$wigty. - Hegel uniost butelk¢ w jednej re¢ce, a druga
wyciggnat.

Piotr ujat reke Manfrieda w obie dlonie i potrzasnat nig podekscytowany, podczas gdy
Raphael tlumaczyl. Pomruki doradcow, Ze ci ludzie nie okazali stosownej pokory, zostaty
uciszone jednym slowem Piotra i z pomocg niedoskonatego, lecz gorliwego tlumacza
mezczyzni rozmawiali o Gipcie, Jerozolimie i Maryi. Rodrigo od czasu do czasu przerywatl
ostrymi stwierdzeniami na temat poboznosci i ostatecznej nagrody i gdyby ktorykolwiek z
braci rozumiat wiloski, zdzielilby go za ghupotg. Na szczescie, zaden nie rozumial, a w §wietle
straty, jakiej doswiadczyt mlodzieniec, Piotr nie bral jego stow do siebie, wiec tylko doradcy i
Raphael martwili si¢ m§ciwymi o$wiadczeniami mlodzienca.

Gdyby Rodrigo doktadnie przetozyt dialog migdzy Piotrem i Grossbartami, razace
bluZnierstwa braci na pewno narobily im klopotow, ale nie zrobil tego - na wpot oniemialy,
peten podziwu Raphael nie zdotatby odda¢ w catej rozciagtosci heretyckich wywodow braci,
nawet gdyby byl do tego sklonny. Dzigki temu wszyscy procz Rodriga i zmartwionych
doradcow rozkoszowali si¢ winem i rozmowa, uzupetniong o uczte, ktdrg przyniesli studzy
mozolacy si¢ gdzie$ pod poktadem. Chociaz byl odrobing urazony faktem, ze nie zaoferowali
mu z powrotem jego kajuty, Piotr wyszedl zadowolony, ze bracia rzeczywiscie sg natchnieni
przez Boga. Grossbartowie za$ zgodzili si¢, ze krol wcale nie jest taka kuciapa jak mozna by
si¢ spodziewac po arystokracie.

Czas mijat, Grossbartowie spedzali dni w typowy dla siebie sposob - bijac sie, jedzac i
pijac, a noce w nadzwyczajnym towarzystwie krola. Kardynat czgsto do nich dolaczat, ale
powstrzymywat si¢ od pomocy w thumaczeniu, w réwnym stopniu, by chroni¢ wtasng skore,
jak 1 braci. Zamiast tego ponuro patrzyl, jak importowane lilie tygrysie, ktore zerwat w
ogrodach Rodos, traca swoj rudy blask i stajg si¢ ziemiste. Rodrigo zostat wylaczony z ich
positkow, poniewaz Piotr z latwoscia pojmowal jego obrazliwe zachowanie. Przybity

mlodzieniec patrzyl na péinoc z rufy, a jego tzy taczyly si¢ ze Izami Maryi wypehiajacymi



oceany $wiata.

Kiedy rubinowe chmury zawirowaty nad horyzontem jak para nad potrawka, Manfried
podszedt pewnym krokiem do Rodriga. Zauwazyt zmiang w zachowaniu milodego
mezczyzny, a taka melancholia byta Manfriedowi nie w smak. Chlopak albo doprowadzi si¢
do porzadku, albo wyladuje za burta, bo Manfried, majac Gipt na wyciagniecie r¢ki, nie
bedzie tolerowat takich ghupot.

- Nadal si¢ gryziesz z powodu kapitana? - Manfried pokrecil z niedowierzaniem
glowa.

- Byt wszystkim, co mialem. - Rodrigo zachlipal. - Najpierw moja matka, potem
ojciec, pdzniej moj brat, a teraz on. Wszyscy martwi.

Lzy powrdcily, ale zanim Rodrigo zdazyt odwrdci¢ si¢ do zachodu stonca, Manfried
zlapat go za wlosy, szarpigc gojaca si¢, pokryta strupami skor¢ glowy i obrécit chiopaka
twarza do siebie.

- Powiedz mi, Ze nie dbaja o niego lepiej tam, gdzie teraz jest - warknat, a kiedy
chlopak spojrzat oshupialy, Grossbart kontynuowal: - Nadal niedowiarek, he? Gadasz, ze nie
jest mu lepiej u Naj$wigtszej Panienki niz na tej ngdznej tajbie w towarzystwie m¢zczyzn z
krwiag na rekach?

- Chcg, zeby on...

- Chcesz, zeby co? Zyt i cierpial, zamiast cieszyé si¢ ostateczng nagroda? Chcesz,
zeby cierpiat razem z nami? To samolubne - powiedzial Manfried, nadal trzymajac Rodriga
za wlosy.

Skora na glowie znowu odrobing si¢ oderwala, kiedy Rodrigo rzucit si¢ Manfriedowi
do gardla. Zatrzymat si¢ jednak, gdy jego przebita dlon miata si¢ zacisnaé na szyi Grossbarta.
Osunat sig, a Manfried go puscit.

- Przemysl to sobie. Poszedl tam, gdzie my wszyscy pojdziemy, dzieki niech beda
Maryi. Jak bedziesz probowat zasugerowaé co$§ innego niz to, Ze teraz jest mu lepiej niz
pierwej, to udowodnie ci, ze si¢ mylisz. Oczywiscie, heretycy nigdy nie trafig tam, gdzie on
jest teraz, co oznacza, ze jesli chcesz jeszcze zobaczy¢ jego i1 pozostalych krewnych, tych
moralnych bankrutow, to lepiej, zeby$ wzigt w troki t¢ swoja zafajdang dupg.

- Nic nie wiesz! - krzyknal Rodrigo z btyszczaca twarzg. - Nic! Byt chory na umysle,
kiedy si¢ zjawiliscie i tylko poglebilicie jego chorobg! Wiedzialem, ze bgdziecie jego zguba!

- Kazdy sam jest swoja zgubg - odpart Manfried.

- Shuichat was! Przez lata bylem mu postuszny jak syn ojcu, i na co to wszystko?

Przyszliscie do mojego domu i nagle to wam ufa, a nie mnie!



- Fortuna kotem si¢ toczy - odrzekl Manfried, silac si¢ na roztropny w jego mniemaniu
ton. - Moze gdyby$ byt dla niego lepszym synem, nigdy nie postawilby stopy na pokladzie.
Moze by ci¢ postuchal. - Grossbart nie spojrzat na Rodriga, odchodzac, a jego zadowolonego
z siebie usmiechu nie widziat nikt procz Niej.

W stajni na statku Al-Gassur pokazat koniom schowany w zawinigtku przedmiot, o
ktorym zaczal mysle¢ jak o sercu swojego brata. Zwierzgta rzaty i krecity si¢ niespokojnie za
kazdym razem, gdy przedmiot wynurzat si¢ spod plaszcza. Arab podjat ogiery legenda o
Baroussie 1 szeptal im do dhugich uszu, jak to sprzeda Grossbartow pierwszemu napotkanemu
beduinskiemu handlarzowi niewolnikéw. Potem ruszy na wschdd, by znalez¢ morze, w
ktérym znajdowata si¢ jego wlasna oblubienica i gdzie by¢ moze znowu spotka brata pod
falami.

Kiedy dostrzegli wybrzeze, Hegel i Manfried poklepali siebie nawzajem i kréla Piotra
po plecach, az zostaly czerwone $lady. O $wicie przybili do portu w Aleksandrii i
Grossbartowie poprowadzili szarze¢ nabrzezem; ich zbroja i bron jasnialy w jesiennym stoncu.

Masakra, do ktorej wtedy doszlo, zostata szczegdélowo udokumentowana w innych
miejscach. W czasie rzezi nie oszczgdzono ani kobiet, ani dzieci. Niczego niespodziewajacy
si¢ obywatele uciekali w miar¢ mozliwosci, ale fale uderzajace o keje juz byly szkarlatne, a
rynsztoki wypehity sie krwig. W przeciwienstwie do wielu szpitalnikow i Cypryjczykow,
Grossbartowie 1 Raphael nie czerpali przyjemnosci z rzezi, podchodzac do zadania jak ludzie,
ktérzy cale zycie pracowali w znoju - ze znudzeniem i pogarda. Al-Gassur podazal za
Grossbartami, utrzymujac bezpieczny dystans, podwedzajac butelki i monety martwym i
umierajacym, ktorych bracia zostawiali za sobg. Rodrigo odmowit udzialu w walce, nawet nie
chciat patrze¢. Zakradl si¢ z powrotem na statek i pit do siebie pograzony w zalosnym
odretwieniu.

Po wlamaniu si¢ do przykrytej wieloma koputami rezydencji Grossbartowie znalezli
droge do spizarni i wytracili godziny zmierzchu, pijac lepkie wina i pozerajac dziwne migsa
oraz owoce. Tam tez spgdzili noc; Raphaela zmuszono do objgcia pierwszej warty, a Al-
Gassura wyrzucono na zewnatrz. O $wicie powedrowali pustymi ulicami, bezmy$lnie kierujac
si¢ w stron¢ dwoch monolitow wznoszacych si¢ w oddali. Stajac przed Igltami Kleopatry,
bracia ziewneli.

- Co myslisz o tych wszystkich wyrytych tutaj ksztaltach? - Hegel zerknat na czarny
obelisk. - Moze by¢, ze kto$ pod nimi lezy?

- Mozliwe. - Manfried przycisnal przycigte ucho do boku mniej zniszczonego

monumentu 1 popukat maczuga. - Najpierw sprawdzmy, czy s3 tu jakie$ drzwi.



Nie bylo. Zdegustowani i spoceni, nie mogac znalez¢ wejécia ani nawet szpary siedli
miedzy obeliskami, zagryzajac brody. Zanim mogli podja¢ wysilki, jeden ze szpitalnikow
stuzacych Martynowi dostrzegt ich i zaprowadzil do kardynata i krola, ktorzy ulokowali sie¢ w
palacu.

Grossbartowie mieli w przysztosci wspomina¢ czas spedzony z krélem Piotrem jak
bajke, z upickszeniami dodawanymi tylko z powodu niemoznos$ci odtworzenia szczegotow.
Konsekwentnie unikali mostu nad kanatem, ktory prowadzit na lini¢ walk, gdzie mieszkancy
miasta z powodzeniem powstrzymywali krzyzowcodw. Zamiast tego ukradkiem przemierzali
spokojniejsze dzielnice, na prézno szukajac miast-grobow. Bezsprzecznie przez wigkszo$¢
czasu spedzonego w Aleksandrii, ktory ostatecznie ograniczyl si¢ do raptem kilku dni, byli
pijani. Po nieudanej probie otwarcia litego kamienia Igiet, unikali kolumny Dioklecjana
wznoszacej si¢ nieopodal i w zwigzku z tym nigdy nie odkryli katakumb Kom el-Szukafa ani
chrzescijanskich 1 zydowskich cmentarzy w poblizu.

Wrodzony gtoéd zlota doprowadzit ich w koncu do alabastrowego grobu poteznego
zalozyciela tego pot¢znego miasta, lecz jego zlotg trumne¢ 1 wysadzane drogimi kamieniami
berfo skradziono juz dawno temu. Byli pod wrazeniem jakosci fachowej roboty, ale
rozztoscili si¢, ze poprzednicy nie oznakowali w jaki§ sposdb grobu i nie zasygnalizowali
jego pustki, co oszczedzitoby im czasu 1 wysitku.

Az wreszcie czerwona po$wiata wieczoru objawita im wielki cmentarz Szatbi i obaj
oniemieli na widok samej liczby kamiennych nagrobkéw i grobowcow. Cze$¢ krzyzowcow
wzigta si¢ juz tam do pracy, wigc zeby nie $ciggnaé na siebie niezadowolenia Maryi z powodu
zadawania si¢ z amatorami, powrdcili do patacu i zmusili kréla, by polozyt kres pladrowaniu
cmentarza. Dzigki temu oni sami mogli zaja¢ si¢ tym nalezycie.

Jednakze nastepnego ranka nadeszly wiesci, ze mamelucy, ci niewolnicy, ktorzy stali
si¢ panami i wladali teraz Giptem, zjawili si¢ z ogromng armig. Wojska zblizaty si¢ do miasta
morzem, ladem i rzeka. Mimo protestow Piotra flota przygotowywala si¢ do porzucenia
zdobyczy. Stajac w porcie tamtego ostatniego ranka, kiedy hordy niewiernych wkraczaly od
tylu do miasta, Grossbartowie oparli si¢ prosbom Piotra, by towarzyszyli mu w drodze
powrotnej na Cypr.

- Do diaska, pewnie, ze mamy mndstwo zlota, pomimo tego, co ofiarowat kardynat. -
Manfried postal Martynowi wsciekte spojrzenie. - Ale nie w tym rzecz.

- A pewnie - wyjasnit Hegel - trza mie¢ wiarg, Ze jeszcze wigcej ztota lezy w tych
poganskich grobach.

Piotr skingl glowa, stuchajac thumaczenia Raphaela, ze wiara jest w rzeczy samej



wazniejsza od namacalnych bogactw i poprzez thumacza zapewnil ich, ze powr6ci z jeszcze
wigkszg armig. Grossbartowie zgodzili si¢, ze to rozsadna mysl, bo w zadnym razie nie
zdotaja przetransportowaé wszystkich tupéw w kajaku, jak wczesniej teoretyzowat sobie
Hegel. Wobec tego krol i Grossbartowie rozstali si¢ jak sprzymierzeficy i niemalze réwni
sobie, a zadna ze stron nie wiedziata, co im szykowala Maryja. Zanim zdota zorganizowaé
kolejng wyprawe krzyzowa, krol Piotr zostanie zamordowany przez papieskich spiskowcow,
pragnacych stlamsi¢ to, co stato si¢ znane jako Herezja Grossbarcka. A jesli idzie o to, co
spotkalo samych braci, najpierw trzeba uda¢ si¢ dalej w glab Giptu.

Usilowania Rodriga, by jako pasazer na gape powrdci¢ do kosci kapitana, zostaly
udaremnione przez wscibskich rycerzy. Odprowadzono go z powrotem do Grossbartow. Al-
Gassur u$miechat si¢ promiennie do statkow, wymachujac spowita w materiat zdobycza brata,
kiedy wymykaty si¢ z portu. Dziesigciu cesarskich szpitalnikow postanowito pozosta¢ z
kardynalem, po tym jak Grossbartowie przekonali Martyna, Ze jego zamiar powrotu na Rodos
moze okaza¢ si¢ malo rozsadny. Opatrzone mrugni¢gciem oka przypomnienie, ze z Wenecji
mogly nadej$¢ wiesci tyczace przysztego pontyfikatu, przekonato do pozostania tak Raphaela,
jak ikardynata.

Niespecjalnie majac ochot¢ na spotkanie z mameluckim gospodarzem, szesnastu
mezczyzn ukradlo mala galer¢ i ruszylo kanalem prowadzacym do Nilu i legendarnych
grobow. Obroncy mostu wycofali si¢, by dotaczy¢ do positkdw, pozwalajac wymkna¢ sig¢
Grossbartom. Dopiero kiedy pomkneli kanatem i mingli olbrzymia wschodnig nekropolig,
zdali sobie sprawe, jak bardzo Aleksandria obfitowala w groby. Zal, jaki pocigga za soba
takie objawienie, mogtby okaleczy¢ pomniejsze hieny cmentarne, ale to byli Grossbartowie i
po serii poczatkowych przeklenstw rozczarowanie tylko wyostrzylto ich ogromne apetyty.

Pomysle¢, ze Grossbartowie byli szczesliwi teraz, kiedy spetnil si¢ cel ich Zycia,
znaczyloby, ze ocenia si¢ ich z gruntu fatszywie. Nie zadziwita ich rzeka plynaca na pdtoc i
byli wybitnie zdegustowani faktem, ze dziesi¢ciu cigzkozbrojnych mezczyzn tloczy si¢ na ich
statku, sluchajagc Martyna, a nie ich, chociaz to glownie krzyzowcy wiostowali. Tylko
kopniakami 1 ciosami zdotali przekona¢ Rodriga o koniecznos$ci jego pomocy przy
pilotowaniu todzi, przy wiostach i wszystkim innym, co bylo potrzebne, by pltyneli. Ze swojej
pozycji widzieli tylko piaszczyste brzegi, zamulong wode oraz mate i wilgotne wysepki
wznoszace si¢ w miejscach, gdzie doplywy dotaczaly albo odchodzity od ich wodnej drogi.

Po rzuceniu kotwicy pierwszej nocy na statku, bracia patrzyli w gore rzeki dlugo po
wschodzie ksiezyca. Dolaczyli do nich Raphael, Rodrigo i Al-Gassur i po raz pierwszy, odkad

si¢ poznali, cala pigtka napila si¢ razem w milczeniu. Odlozyli na bok krzyzujace si¢ $ciezki



wzajemnej niecheci na rzecz patrzenia na o§wietlong ksiezycowym blaskiem rzeke i shuchania
dziwacznego konglomeratu odglosow. Cisza skwarnego dnia niepokoita zaprawionych w
bojach Grossbartow, ktorzy doskonale wiedzieli, ze ciche miejsca w naturze czesto swiadcza
o obecnosci demondw, ale kakofoni¢ pobliskich pluskéw, cykania i pogwizdywania trudno
bylo uzna¢ za cos$ lepszego.

Wyruszyli ponownie, kiedy $wiatlo ogarnelo brzeg, a przy rozwidleniu, Rodrigo
wykierowat ich w lewy kanal. W miar¢ uptywu dnia Grossbartowie byli coraz bardziej
sfrustrowani, kiedy zadne iglice kos$cielne nie wynurzyly si¢, oglaszajac obecno$¢ nadajacych
si¢ do spladrowania cmentarzy. Tylko stonice §wiecito zlociscie, nadajac rzece najdziwniejsze
barwy tego wieczoru, kiedy brzeg po lewej stronie zastgpito niekonczace si¢ mokradio.

Ledwie rzucili kotwice, zapadta catkowita ciemno$¢. Wtedy ujrzeli przed sobg $wiatla,
jakby mate miasteczko powoli dryfowalo ku nim z pradem. Grossbartowie sykneli rozkazy i
zebrali bron, ale gdy $wiatta si¢ zblizyly i urosty, zdali sobie sprawe, ze jedyna szansg na
ocalenie jest ucieczka - nadplywaly ogromne statki.

Podniesli kotwice i1 niezgrabnie zawrocili, po czym powiostowali w dot rzeki, ztapali
prad i $migne¢li po czarnych wodach. Statki zniknety za zakretem, a dziob ich galery w co$
uderzyl. Nie lekcewazy si¢ odglosu pgkajacego drewna, kiedy ptynie si¢ po rzece. Woda
siggala im juz do kostek, zanim zdotali zepchna¢ galer¢ z zatopionej klody. Udalo im si¢
doptyna¢ do pobliskiego brzegu, ale dziura w kadtubie uniemozliwiata im dalsze korzystanie
ze statku, dopoki go nie naprawia - zakladajac, rzecz jasna, ze zdotajg to zrobic.

Statki wynurzyly si¢ zza zakretu, Grossbartowie wyskoczyli za burte, a Rodrigo i
Martyn dotaczyli do braci na bagnistym brzegu. Kiedy rozladowywali 16dz, Martyn
spoliczkowat rechoczacego Araba, az ten przekoziotkowat w grzezawisko. Szpitalnicy brneli
postusznie za grupa, ktéra czlapata po mule i brodzita przez sadzawki, az wszyscy razem
padli za blotnista wysepka nie wigkszg niz na wpdt zatopiony woz, kiedy statki pojawily si¢ w
zasiggu stuchu, a ludzie wybiegli na poktad, krzyczac do todzi ptynacych za nimi.

Rozlegt si¢ choralny jek, kiedy $§wiatta padly na ich lezaca nieopodal 16dZ 1 wszyscy
zaglebili si¢ jeszcze bardziej w bloto. Jednakze, zamiast si¢ zatrzymaé, pierwszy statek
przeptynal obok i me¢zczyzni nabrali nadziei. Przeptynely jeszcze dwa nastgpne statki i
wreszcie ostatni - ogromna jak wieloryb galera z rzgdami podniesionych wioset, bo unosit ja
prad. Z tej ostatni todzi kilka tlacych si¢ thumokow spadlo na wyciagnigta na brzeg galere
Grossbartow 1 na petlnej wody todzi niespodziewanie wybuchty plomienie. Potem statki
zniknety za nastepnym zakretem, pozostawiajac tylko ksiezyc, by oswietlal dym unoszacy si¢

z miejsca, w ktorym lezata porzucona t6dz.



Chociaz zaden z nich nie przyznatby si¢ do tego, ta noc, kiedy przemokli do suchej
nitki i ubtocili si¢ po czubki gtéw, byla najzatosniejsza w ich zyciu. Swiergotanie i siorbanie
urosto do wrzaskliwych wiwatdéw, kpigcych z ich przygnebienia. Zaden glos nie przerwat
milczenia, by lamentowa¢ nad ich losem, a szlam woko6t Al-Gassura wibrowat od
stumionego $miechu. Wierzchotek galaretowatej wyspy nie okazat si¢ suchszy ani
przyjemniejszy od jej podstawy i zanim nawet wstato stonce, powlekli si¢ do szczatkow ich
odzi.

Rodrigo 1 Al-Gassur poszli kawatek z biegiem nurtu, zeby po$mia¢ si¢ bez obaw przed
odwetem, az obaj padli. Ich wspdlna rado$¢ szybko przerodzita si¢ w bdjke, kiedy Al-Gassur
znowu zaczal udawa¢ zmarlego Ennia, lezac w blocie i szepczac do wscieklego Rodriga o
tym, ze Grossbartowie zamordowali mu brata. W czasie awantury rozsierdzony miodzieniec
ponownie otworzyt ran¢ w przebitej dloni, a widok ten rozweselit ponurych Grossbartow.

- W takim razie wracamy do Aleksandrii? - zapytal z nadzieja Martyn, tracajac
wypalong skorupg galery. - Przeplyngli$émy raptem par¢ dni w gore rzeki, wigc z pewnoscia...

- Z pewnoscig w miescie jest juz petno Arabow - odpart Manfried.

- Te statki nie wiozty pielgrzymow, zwaz me stowa - przytaknat Hegel.

- Ale jak bedziemy podrézowac bez todzi? - Martyn zadat pytanie, ktére uwazat za
retoryczne, skoro otaczaly ich mokradta.

- W przeciwienstwie do ciebie zeSmy nie wyptyngli z tona z lodziami zamiast nog. -
Manfried zarzucit tobolek. - Zwazywszy ze, jak mniemam, przejscie w brod przez owa rzeke
moze okaza¢ si¢ nie lada wyczynem przy waszych zbrojach i takich tam, proponuj¢ iS¢ w
gore rzeki, jak zesmy plyneli do tej pory.

- Damietta lezy na wschdd od Aleksandrii. - Jeden ze szpitalnikow oderwal si¢ od
grupy i wskazat kierunek z dala od rzeki, za mokradtami. - To drugie najblizsze nam miasto.

- Widzac, ze gadasz jak czlowiek, uwazam za nad wyraz niepokojacy fakt, ze myslisz
jak glab - odparl Manfried. - Skoro mamy i$¢ przez bagno, rownie dobrze mozemy to zrobic,
trzymajac si¢ czystej wody zamiast gnoju.

- Wobec tego szerokiej drogi - odpart m¢zczyzna, napetniajac buktak woda z rzeki. -
Kardynale, zaktadam, ze udasz si¢ z nami?

Martyn spojrzat na Grossbartow, ktorzy obaj usmiechneli si¢ do niego i pokrecili
glowami, ktadac rece na oskardzie i maczudze.

- Nie - odpart z westchnieniem. - Wierzg, ze Maryja nas poprowadzi.

- Dobrze. - Rycerz zakonny wstal; minione dni w towarzystwie kardynata i

Grossbartow przekonaty go o ich szalenstwie. - Kiedy dotrzemy na Rodos, poinformuje¢ krdla



1 nowego papieza o twojej decyzji.

- Nowego papieza? - Martyn prawie zapomniat o swoich uprzednich rojeniach, w
oparciu o ktore ci mezczyzni podjeli wszystkie decyzje.

Szpitalnicy zebrali si¢ 1 szeptem wymienili si¢ kilkoma slowami, zanim trzech
oderwalo si¢ od grupy i podeszlo do Martyna. Uklgkli w blocie i przysiggli, ze nadal begda
dbali o jego bezpieczenstwo, podczas gdy ich bracia odwroécili si¢ plecami do Grossbartow. Z
tej trojki Moritz mowit po wlosku 1 niemiecku, a Bruno i Werner znali tylko niemiecki. Glosy
nawet im nie zadrzaly, gdy umazali usta mutem z Nilu.

Pozostatych siedmiu szpitalnikow pomaszerowato w kierunku wschodzacego stonca.
Tuz poza zasiggiem wzroku swojej bylej kompanii zakrzykneli wesoto, bo odkryli, Ze
mokradla ustepuja miejsca bujnej ziemi uprawnej i obfitym sadom. Odpoczgli w cieniu
ogromnego drzewa i objedli si¢ daktylami, nie§wiadomi, ze salamandra uwita sobie gniazdo
w korzeniach i1 skazila kazdy owoc swoja straszliwg trucizng. Wszyscy dostali konwulsji,
pocili si¢ krwig 1 dopiero, kiedy ich organy wybuchty od zZaru, zakonczyly si¢ ich cierpienia.

- Zatem ustalone. - Hegel skinat na potudnie, w gore rzeki. - Sciagnijcie Rigo z Araba
1 mozemy ruszac.

Zakrwawiony Al-Gassur zapewnit Grossbartow, ze slusznie wybrali, bo kawalek dale;j
w gore rzeki leza cmentarze wspanialsze niz Aleksandria i Wenecja razem wzigte. Mingh
tydzien i nie pojawit si¢ zaden cmentarz, ciggneto si¢ tylko bagno, przez ktore brngli, 1 rzeka,
ktéra z nim graniczyla. Zmija ukasila Wernera w reke, kiedy napehiat buktak, i w ciagu
godziny rycerz zmarl, wzdgty i gnijacy, jakby wiele tygodni lezal zanurzony w Nilu.

Nawet potezne racje zywnosciowe Grossbartow zmalaly, a pewnego wieczoru, kiedy
wdrapali si¢ na rzadko spotykane suche wzniesienie, krokodyl zaatakowat Bruno. Zwierze
wyskoczylo z blota obok wzniesienia, a jego wielkie szczeki zatrzasnety sie na nodze
mezezyzny. Rycerz w obliczu odwiecznego wroga ludzi jego stanu wydal przerazajacy
okrzyk, gdy smok ciagnat go do wody. Bracia Grossbart rzucili si¢ na ratunek, ale podczas
gdy oskard Hegla przeszyl mézg zwierzgcia, w chaosie walki maczuga Manfrieda ztamata
Brunowi kark. Dopiero potem Hegel zdat sobie sprawe, ze wijacy si¢ potwor rozcigt mu but i
tydke pazurem. Uwedzili stonawe, mokre krokodyle migso, palagc martwe krzewy otaczajace
szczyt pagorka, 1 ostatecznie nawet ranny Hegel ucieszyl si¢ z powodu tego spotkania. Moritz
1 Martyn pochowali Bruno w blocie, a znaczacy grob krzyz szpitalnikéw trafit do torby Al-
Gassura.

W nastgpnych dniach stan nogi Hegla pogorszyt si¢, tak samo jak jego humor.

Rozwazania Manfrieda, gdzie plasowal si¢ ten nowy potwor w ich coraz dluzszym katalogu,



nie doczekaty si¢ reakcji ze strony kustykajacego brata. Hegel ukradl Arabowi kulg, ale nawet
z drewniang noga i1 bez podpory Al-Gassur poruszal si¢ szybciej niz Grossbart. Czasem jak
przez mgle dostrzegali chaty na drugim brzegu, ale Zaden czlowiek nie nawotywat do nich, a
oni sami mieli do$¢ rozumu, zeby nie probowac przejs¢ rzeki. Kiedy Hegel poczut dziwne
swedzenie na karku, odwrdcili si¢ 1 zobaczyl ogromny statek skradajacy si¢ za nimi w gore
rzeki. Wszyscy przystangli, zgadzajac si¢, ze nie majg wyboru 1 muszg zatrzymac galere.

- A teraz pamigtaj, Arabie - ostrzegl go Hegel - tylko ty gadasz jak oni, wigc upewnij
si¢, ze jasno przekazujesz sens. Jak zabiorg nas do grobow, to dostang zloto, ale nie zobacza
nawet jednej monety z gory.

- Oczywiscie, moj bracie w kalectwie. - Al-Gassur si¢ sklonit.

- I przypomnij sobie, co si¢ stato z kazdym zlamasem, ktory probowat nas skrzywdzi¢
albo sprzeda¢ - dodat Manfried.

- A co, jesli nas zaatakuja? - Martyn zagryzal usta.

- Wtedy uderzymy w nich z moca Pana. - Moritz wyciagnat potezny miecz, zyskujac
w oczach Grossbartow.

- A jesli si¢ nie zatrzymaja, tylko przeplyng mimo? - Martyn upart si¢, Ze co$§ musi
p6j$¢ nie tak.

- Po temu Maryja w Swojej dobroci data naszemu kusze - odpowiedzial Raphael,
ktadac si¢ w blocie, by napia¢ kusze i zalozy¢ belt.

- Wreszcie porzadne towarzystwo - powiedziat do brata Hegel w ich prywatnym
Jjezyku.

- W kazdym razie najlepsze, na jakie mozemy liczy¢. - Manfried takze napial arbalet.
Przechodzac z powrotem na niemiecki, dodat: - Podptywaja, wigc réb swoje, Arabie!

Zaczeli podskakiwaé w blocie, wrzeszcze¢ 1 wymachiwaé rekami, nawet Rodrigo byt
podekscytowany perspektywa ucieczki z bagien. £6dz zwolnita, brodaci me¢zczyzni przy
wiostach patrzyli na nich zaszokowani, a ci kroczacy po poktadzie pokrzykiwali podnieceni.
Al-Gassur wymyslat jedno nonsensowne stowo po drugim, a Izy radosci z powodu
nadciagajacej zguby Grossbartow omywaty mu wasy.

Wioslarze z przodu zablokowali wiosta i wstali, kiedy t16dz podptyneta do brzegu.
Stojacy megzczyzni wyciagneli butelki, napili si¢ z nich i rzucili do radujacych si¢ mezczyzn
na brzegu. Nikt nie jest mniej ostrozny od maniakalnego alkoholika, wigc tylko Moritz
powstrzymal si¢ od picia. Jednakze kiedy Hegel przechylit butelke, poczut w kosciach
wiedzmi dreszcz i zotadek zacisnagt mu si¢ wokot kregostupa. Wyrwat Manfriedowi butelke z
reki 1 wyciagnat oskard.



- Nie wierzg, zeby te chlopaczki rzeczywiscie z nich popijaly, bracie. Ten trunek to
pewnie jagody jakiego$ arabskiego cyrulika albo co$ podobnego, wigc, o ile nie palisz sig,
zeby obudzi¢ si¢ w jakim$ nowym miejscu z najrézniejszymi ohydami, wstrzymalbym si¢ z
piciem.

- Zem miat juz do$¢ tego géwna. Starczyloby mi na reszte zywota - oznajmit Manfried
1 wystrzelit z kuszy do pierwszego mameluka, ktory zszedt na brzeg.

I tak obaj bracia wzigli udzial w najzacieklejszej i najwigkszej bitwie ich zycia.



XXVIII
ENTUZJASTYCZNE LOWY

Koniec zimy zastal nowa rodzing Heinricha w podrozy, skwar narastal nawet w
wilgotnym brzuchu potudniowych lasow Woloszczyzny. Przez wzgorza i skaliste gory, przez
stoneczne parowy i cieniste jary przedzierali si¢, nigdy nie watpigc w swdj cel. Vittorio gadat
bez ustanku, a Paolo nie odezwat si¢ od chwili, w ktorej rozpoznal groteskowe dymienice
wybrzuszajace si¢ pod pachami Heinricha, kiedy ten zdjat szaty, by przekluwaé pecherze,
zrywa¢ platami skore i wrzucaé ja do rzeki powyzej mityna. Paolo z pewnoscig calkiem
oszalat, ale zachowal wiedz¢. Dopiero kiedy Vittorio zaczal drapa¢ si¢ po pachwinach i
pachach, Paolo zbadat wtasne i ucieszyl si¢ na widok fioletowych nabrzmieli, bo wiedziat, ze
wkrotce umrze. Nie umarl, tak samo jak nie umarli Vittorio 1 Heinrich.

Kiedy obchodzili ogromne miasto rodzinne Al-Gassura, Heinrich tanczyt lubieznie w
swietle ksigzyca, recytujac litanie zainspirowane przez szepty, ktorych nie styszat uszami lecz
sercem. Rysujac symbole na ziemi obcigtym palcem drwala, powtarzatl stowa, ktore uwolnity
od mak piekielnych podobne do jego demona istoty. Tym samym zapewnit Paolo i Vittorio te
same przywileje, ktorymi on sam si¢ cieszyt.

Przejs$cie kanatu okazalo si¢ niemal niemozliwe z powodu awersji wszystkich trzech
opetanych do ptynacej wody, zdotali jednak ukras¢ 160dz i przeptyna¢, nie moczac sie. Kilka
razy niewiele brakowalo, by zostali zatrzymani przez Turkéw przemierzajacych konno te
jalowe ziemie. Jednakze Heinrich i jego rodzina chowali si¢ w jaskiniach, kiedy liczba
jezdzcoé4w byla zbyt duza, i uderzali na mniejsze grupy, a wtedy pozerali wszystkich procz
jednego lub dwoéch, ktérym pozwalali powlec si¢ do domu, zarazi¢ bliskich i przeklina¢ imig
Grossbartow powtarzane z nienawiscig przez trzech opgtanych.

Wsrod pustkowi ci, ktorzy urodzili si¢ jako ludzie, nie przypominali juz istot ludzkich
bardziej niz blizniaki. Te za$, nieustannie zerujac, dordwnaty wzrostem koniom. Z powodu
dymienic wielkich jak melony (tak uwielbiane w tych okolicach) zmniejszylo sie ich tempo
poruszania si¢, lecz nie determinacja. Vittorio i Paolo ochoczo szli za braémi do walki z
ludzmi, ktorzy wrzeszczeli i uciekali na ich widok. Brzuchy obwisty im od czarnej i zottej

z6lci, humory burzyly sig, lecz nie chciaty buchnaé¢ pokaznymi ranami i wrzodami, mogli



wigc wydali¢ je tylko do btagajacych ust ofiar. Wszelkie oazy, ktore przemierzali, obumieraty
1 w ich obecno$ci zamieniaty si¢ w pustynie. Przez wiele miesigcy jedli tylko ludzi, bo
wszystkie inne stworzenia wyczuwaty ich zlo z ogromnej odlegltosci i umykaty, nie dajac si¢
zlapa¢ blizniakom.

Stwory w nich rozmawialty ze soba, kiedy ich nosiciele spali, lubujac si¢ gotowoscia
swoich shug i targujac sie ze swoimi nadal uwigezionymi krewniakami o informacje na temat
Grossbartow. Te pozbawione formy mogly tylko zawistnie obserwowaé, ale dwa uwolnione
w ciatach Wlochow, zanim dostapily zbawienia, sumiennie szukaly wzrokiem, ktérego nie
ograniczata przestrzen. Naprawde znajdowali si¢ bardzo blisko. Na cale szczgscie, bo
straszliwy skwar, ktory piekl ich nawet, kiedy pory roku si¢ zmienily, grozitl zabiciem
wierzchowcoéw, nim dopadng zwierzyng, a w tak odludnych terenach demony mogtly nie
znalez¢ wystarczajaco szybko zastepstwa i zostalyby wepchnigte z powrotem do miejsca, z

ktérego tak zwawo uciekty.



XXIX
JAK KONIEC, TAK I POCZATEK ZIMY
TRUDNY JEST DO USTALENIA
NA POLUDNIU

Zwazywszy, ze przeciwnik przewyzszat ich liczebnie pi¢¢ do jednego, a kardynat
Martyn i Al-Gassur mdleli z powodu zaprawionego $rodkami nasennymi wina, Grossbartow
mogl spotka¢ marny koniec na brzegu Nilu, gdyby los im nie sprzyjal. Zaimponowali ludziom
pracujacym przy wiostach, ktorzy akurat na tej galerze byli wigZzniami, a nie niewolnikami z
urodzenia. Tak jak ich mameluccy panowie, ktorzy zrzucili kajdany i uzurpowali sobie
pozycje wiascicieli, zbuntowali si¢, widzac opor, jaki stawili Grossbartowie. Chociaz byli
przykuci do miejsca, ci nieszcze$nicy wtykali wiosta 1 wlasne stopy pod nogi biegnacych
pandéw, spowalniajagc mamelukow w probie dolaczenia do walki 1 triumfu - chociaz ich
pomocy zaden zwycigski Europejczyk nigdy by nie uznal.

Kiedy ostatni mameluk dotozyl swoja krew do czerwonawych wod Nily,
Grossbartowie dokonali bilansu bitwy. Mieli teraz 16dz i niewolnikow. Mimo nierdwnych
szans tylko Moritz - ostatni szpitalnik - zginal od ran; dlugi trzonek wystawat zlowrogo
spomiedzy hetmu i napier$nika poleglego. Raphael widziat do$¢ rzezi za czaséw Bialej
Kompanii, zeby wiedzie¢, ze on tez dotaczy do zabitego rycerza jeszcze przed zachodem
stonca, bo oprocz tego, ze glowica miecza wybita mu wigkszo$¢ zgbow, ostrze trafito go w
lewy nadgarstek, bez mata odcinajagc mu dlon. Plujac krwiag 1 miazga z zebdw, rozpaczliwie
probowat zatamowac uptyw krwi z rany, chociaz nogi si¢ pod nim uginaty.

Chociaz Martyn i1 Al-Gassur tarzali si¢ w piasku i wymiotowali z powodu zatrutego
napoju, bitwa najwyrazniej przywrdcita ducha melancholijnemu Rodrigowi, rozweselajac go
nieco. Od czasu do czasu wrgcz wybuchal §miechem, kiedy krazyt i po wielokro¢ whbijat
miecz w lezacych napastnikow. Manfried dostrzegl, ze zmaga si¢ ze $miertelng rang, w tej
samej chwili, w ktorej nadal przykuci tancuchami i teraz wrzeszczacy niewolnicy zwrdcili
uwage Hegla na fakt, ze ostatni mameluk zniszczyl rufowa czes¢ gwaltownie nabierajacej

wody galery. Wiedzac, ze nie maja szansy wynie$¢ z todzi wszystkich zapasow, Hegel bardzo



niechetnie postuzyt si¢ kluczem, ktory znalazl przy ciele dowodcy mamelukéw, by uwolnié¢
niewolnikow 1 zwerbowac ich do pomocy. Nie tylko uratowali zapasy, ale tez niewolnicy
zdotali wyciagna¢ galer¢ dalej na brzeg, co oznaczato, ze mozna bedzie ja naprawic.

- To co, Swiety? - zapytat Manfried.

- Co? Gowno - odpowiedzial Hegel. - My sa w Gipcie, wigc zalatwmy to wreszcie i
znajdzmy tup dziadka.

Manfried raz zerknat na wrak todzi i zaczal odrabywaé kawaty drewna na porzadne
ognisko, a Hegel pomodgt Raphaelowi opatrzy¢ zapaskudzong rang. Ku zgrozie wszystkich
procz Grossbartow, ktorzy ogluszyli pierwszego niewolnika, jaki rzucil si¢, by ich
powstrzymac, wkrotce na miejscu fodzi buzowaly ptomienie ogniska. W pewnym momencie
Raphael stracit przytomnos$¢ i padt na twarz. Zanim uwolnieni wi¢zniowie go odciagneli,
plongca Opatrzno$¢ dobrata si¢ do jego lewej reki, przypiekajac rang tak, by si¢ zamkneta. W
efekcie lojalny opryszek przezyt, chociaz miaty mina¢ tygodnie, zanim ktokolwiek zdota
zrozumie¢ choc¢by stowo z betkotu jednorekiego mezczyzny o strzaskanych ustach.

Ogromnie rozdmuchana horda Grossbartow 1 Grossbartowych poplecznikoéw ruszyta z
tepym uporem w gore Nilu. Chociaz rana, jaka zadata mu $mier¢ kapitana, nadal jatrzyta si¢
w sercu Rodriga, chlopak znajdowal pewne masochistyczne oparcie w tej sytuacji, tak samo
jak Al-Gassur, ktory mimo wszystko nadal udawal, ze mowi biegle po arabsku. Betkotat do
uwolnionych niewolnikdéw, ktorzy zostali ze swoimi oswobodzicielami bardziej przez wzglad
na jedzenie niz dla towarzystwa. Kardynal Martyn wierzyl, ze nawrdcit kilku muzutmanow, a
ci, ktorych nie nawrécil, oszczgdzili mu bicia z szacunku do Grossbartow.

Zboze 1 suszone owoce poszty szybko przy tylu gebach, ale Grossbartowie nie zwazali
na blagania Martyna, zeby podzieli¢ reszt¢ zapasOw na racje - kazdy brat niodst torbe
zarezerwowang tylko 1 wylacznie dla siebie i zasugerowali, by kardynat zrobit to samo.
Gdyby dalej trzymali si¢ rzeki, zwigkszyliby chociaz swoje szanse dotarcia do matych osiedli,
ale uparli si¢, odkad mokradla graniczace z rzeka ustapily piaszczystym pustkowiom, ze
wypady w poszukiwaniu miast-grobow sa teraz obowigzkowe. Co kilka dni konczyta im si¢
woda 1 wtedy z powrotem brngli do Nilu, by ponownie napetni¢ bukfaki. Nawet Hegel 1
Manfried zaczynali mie¢ dos$¢ tej wyprawy. Czujac, ze rozpacz niedtugo zabije ducha we
wszystkich, Martyn raz jeszcze usilnie poprosit Grossbartéw, by wyznali grzechy.

Kompania rozlozyla si¢ w kolejnej pozbawionej cmentarza dolinie posrod
niezliczonych wydm. W tej znajdowalo si¢ tyle suchych drzew, ze wystarczylo na dwa
ogniska. Nieco ponad trzydziestu uwolnionych wi¢znioéw usiadto w pewnej odlegtosci przy

wlasnym ognisku i1 debatowalo miedzy soba, czy sensowniej jest zwroci¢ si¢ przeciwko



Grossbartom, czy zwyczajnie porzuci¢ ich towarzystwo jeszcze tej samej nocy. Gdyby
chociaz jeden z nich rozumiat stowa wypowiadane przy drugim ognisku - i odwrotnie - z
pewnoscia padlyby ciosy. A tak, wiekszo$¢ muzutmandéw - w najlepszym razie - przestata si¢
interesowac tym, co zamierzali brodaci chrzescijanie, wedrujac na pustynig, a potem wracajac
do Nilu kilka razy w tygodniu, podczas gdy zapasy jedzenia si¢ kurczyly.

- Zem ci rzekt juz dwa razy i wiecej nie powtdrze - burkngt Manfried z ustami
wypetnionymi ostatnig gar§cig daktyli. - Nie mamy do czego si¢ przyznac.

- Kazdy musi si¢ spowiada¢, Manfriedzie. - Martyn sklonil gloweg. - Nie bede ci¢
oceniat, tylko On ma do tego prawo.

- Ona - poprawit go Hegel. - I to nie moze zaszkodzi¢, bracie.

- To dlaczego sam tego nie zrobisz? - zapytal Manfried.

- Ona juz widziata moje grzechy i mnie rozgrzeszyta. - Hegel spojrzal na widmowe
sklepienie niebios. - Kazde ohydne przewinienie, jakiem popehil, zostato zmyte.

- Ale przyznajesz, ze grzeszyles! - powiedzial Martyn, podekscytowany faktem, ze
czynig jakie$ postepy. - To dlaczego nie wyznasz grzechOw mnie, nawet jesli uzyskate$
rozgrzeszenie, zeby twoj brat zrozumial, ze to, z czego nie zdaje sobie sprawy, ze jest
grzechem, mimo wszystko musi zosta¢ wyznane?

- Niech to diabli. - Hegel potart rece i zagryzl usta. - Byla ta czarownica.

Martyn nie zrozumial.

- Czarownica? - zapytat Manfried.

- Ta w gorach. W Alpach. - Hegel spojrzat bratu w oczy. - Chyba muszg¢ ci to wyznac,
skoro Ona i tak o tym wie. Zem ja puknat.

- Czarownicg, ktéra mieszkala w dolinie z mantykolakiem? Coze$ jej zrobil? -
dopytywat si¢ Manfried.

- Nie, spowiadaj si¢ mnie - upieral si¢ Martyn.

- Stul dzidb - odpowiedziat Hegel. - A pewnie, o tej czarownicy gadam. No, zem j3
puknat.

- 7e$ ja zabil? Kiedy?

- Nie, durna palo, puknat, znaczy zaliczyt. Ciele$nie. Ona mnie wykorzystala.

- Co?! - Manfried ryknat §miechem. - Nie oszukasz mnie, Hegel. Ta stara prukwa?

- Niektorzy z nas, co majg wyrobione gusta, wiedza, ze baranina lepsza od jagnieciny.
- Hegel skrzyzowat r¢ce.

- Kobiety to nie migso! - zauwazyl Manfried.

- Powiedz to tej pani-rybie, co$my ja zjedli na todzi. Ale z czarownicg idzie o to, zem



powinien byt wiedzie¢ swoje, alem nie wiedzial, wigc stracil zem czysto$¢. Ale Ona mi ja
zwrocita. Maryj¢ mam na mysli, Najswietsza Panienke, do ktorej czarem upodobnita si¢
czarownica. - Hegel rozlozyt rgce. - Widzisz? Nie musza niczego si¢ wstydzi€ ci, ktorzy sg w
Jej Laskach. Wyspowiadaj si¢ mnie i zostaniesz rozgrzeszony jak i ja.

Martyn chciat im przerwacé, ale nie mogt podnies¢ szczeki z piasku. Manfried dalej si¢
$mial, dopoki Hegel nie uderzyl go pigscig. Potem chciat si¢ odezwac kilka razy, ale gdy
tylko otwierat usta, zaczynat rechotac.

- Ta stara prukwa? - powtarzal Manfried. - Chryste, bracie!

- A jak myslisz, czemum to zrobit? - odezwal si¢ wsciekly Hegel. - Myslisz, ze
marzylo mi si¢ wladowaé grossbartowe klejnoty do cuchnacej wiedzmiej dziury? Gdybym
tego nie zrobit, umartbys od psujacych si¢ ran, ty samolubny ztamasie! Taka byta cena.

- Trza bylo pozwoli¢ mi umrze¢ - zachnat si¢ Manfried, ale otrzezwit go widok bélu
na twarzy Hegla. - Dzicki, bracie, to wiecej, nizem zastuzyt. Zem nie mial pojecia, ze$ tyle
przeze mnie si¢ wycierpiat. Niech szlag wezmie pobozne odruchy.

- Czulbym si¢ troche lepiej, gdyby$ tez wszystko wyznal, zebym nie musial si¢
martwi¢, ze bedziesz plona¢ w czelusciach. - Hegel zerknat na brata. - Mysl jest rownie
grzeszna jak uczynek.

- Tak? A pewnie, chyba jest. - Manfried zmruzyt oczy, patrzac w mrok poza
ogniskiem. - Chyba zem zrobil par¢ rzeczy, ktorych Zzem nie powinien, ale niektore sg gorsze
od pozostatych.

- No to gadaj - naciskat Hegel. - Wyrzu¢ to z siebie, na zto$¢ Staremu.

- Ehm, no tak, ta niksa... - Manfried przetknat $ling.

- No?

Martyn chciat im przerwac, ale cieckawo$¢ wzigta gore i zachowat milczenie.

- Ehm, Zem mial tak jakby stabo$¢ do niej i tej jej piosenki. - Hegel skingl glowa, a
Manfried opowiadal dalej. - Mysle sobie, ze pewne te rzeczy, com je myslal, to wlozyla mi do
glowy czarami, ale niektore, to, ehm, pewnie myslat zem z wlasnej woli. Zafajdane mysli, o
rzeczach, ktore zawstydzilyby Panienke.

- 1 jak Ze$ ja nazywal? - zapytatl nieprzypadkowo Hegel.

- Hg?

- Jak ze§ wolatl na nig w myslach, bracie? Wiem, bo tez zem zawinil, nazywajac
czarownic¢ Jej Imieniem. - Hegel spuscit glowg. - Straszny grzech.

- Czy to si¢ liczy, jak powiesz to za mnie? - Manfried kopnat brata. - Ano pewnie,

mysle sobie, ze z braku lepszego imienia zem moégt postuzy¢ sie imieniem Maryi. Zem



zakradat si¢ do wozu i patrzyl, ale nigdym jej nie dotknal, ehm, to jest, nigdy Zem nie
zamierzal jej dotknaé. Tamtego razu, w rzece, kiedym catowal Przydroznego Papieza, to
myslatem, Ze to ona. Jakbym byl przy zdrowych zmystach, to w Zyciu bym jej nie pocatowat,
a juz nie wspomng o bandycie.

- I po wszystkim. - Hegel westchnat.

- Ale to nie najgorsze, bracie! - powiedziat zaniepokojony Manfried. - Zem zrobit
jeszcze gorsze rzeczy. Nikczemno$ci takie, ze zarumienitby si¢ gladki policzek Kusego.
Widzisz, jak zeSmy byli z kapitanem, kiedy pierwszy raz zesmy spotkali Angelino, on si¢
poktocit z Baroussem, ty i Rigo zescie odeszli na bok wyjrze¢ za okno, a ja... ja...

- Cokolwiek to bylo, zostanie ci przebaczone, gdy tylko mi to wyznasz - wtracil
delikatnie Hegel.

- Zem napehit buklak z jej wanny i od tego czasu za kazdym razem, jakem byt
przybity, tom wypijat tyk jej stonawej wody z kapieli, nawet po tym, jak si¢ zamienita w
potwora. - Wstyd sprawil, ze Manfried spuscit brode. - Do tej pory mam jeszcze odrobing. -
Nie podnosit glowy, dopéki nie ustyszat dziwnego hatasu. Wtedy spojrzat. - Smiejesz sic ze
mnie, ty obsciskujacy czarownice degeneracie?

- Ejze! - Hegel zastonit usta r¢ka. - Tylko dlatego, ze ci wybaczono, nie znaczy, ze nie
jeste$ zafajdanym kurwim synem! Wode z kapieli, bracie?! Obrzydliwos¢!

- Odwal si¢ wiedzmojebco! - krzyknat Manfried.

- Uspokdj sie. - Hegel si¢ nadal, a potem rozluznit, kiedy zobaczyl, ze Manfriedowi
oczy prawie wylazty z orbit. - Spokojnie, spokojnie. Kpienie sobie z czyjejs spowiedzi to
gorszy grzech od tych, ktére sami zeSmy popetnili, wigc z tego tez si¢ spowiadam, zgoda? Do
diabta, jak chcesz dalej ja pi¢, to w porzadku, bo ja blogostawig ciebie i pobtogostawie wode,
czynigc z niej wode¢ §wigcong. W porzadku, bracie.

- W zadnym razie nie w porzadku! - ryknat Martyn, wigc Manfried rabnal go w
brzuch.

- Jak masz interes w op6znieniu wlasnego pojednania z jebang nieskonczonoscia, to
morda w kubel w obecnosci §wietego! - ryknal w odpowiedzi Manfried, a Martyn przewrocit
sie, $ciskajac brzuch. - Méw dalej, bracie.

- Wiasnie zem skonczyt - powiedziat Hegel i rozejrzat si¢ po blyszczacych oczach
patrzacych na niego ponad ogniem. - Kto$ jeszcze chce si¢ obmy¢?

Raphael wstat i podszedt do nich, plasnalt na ziemi¢ 1 zwrécil si¢ do Hegla
bezposrednio po raz pierwszy od utraty reki 1 wiekszosci zeboéw. Opowiedziat im o

wszystkich potwornos$ciach, jakie popetlnil w czasie sluzby w Bialej Kompanii. Armia



najemnikow brata udziat we wszelkiej masci rozpustach obejmujacych wino, kobiety i
najstraszliwsza przemoc, a Raphael spowiadat si¢, az mu poptynety izy i caly dygotal ze
skruchy.

- Wszystko zostalo ci przebaczone, chlopcze. - Hegel 1 Manfried wzruszyli
ramionami, bo nie zrozumieli wiekszos$ci tego, co najemnik powiedzial. - Wszyscy my sa
grzesznicy na tym zasranym §wiecie.

- Ja tez musze co$ wyznaé. - Al-Gassur zachichotat i podpelznal do nich, okrazajac
ognisko. - Ale najpierw zapytam, czy moja zalosna, ngdzna arabska osoba dostgpi takich
samych przywilejow, jak wy?

- Pod warunkiem, ze nie bedziesz dluzej tak paplal i wreszcie si¢ przyznasz -
odpowiedzial Manfried.

- I Zadna zemsta nie zostanie wywarta na moim ciele za uczynione zlo? - dopytywat
si¢ Al-Gassur, bedac o wlos od tego, by przyzna¢ si¢ do mistyfikacji, ktora rozémieszata go
przez wszystkie te miesigce.

- A pewnie, tak, gadaj - powiedziat Hegel.

- Ja, ja nie, nie... - Al-Gassur probowat powiedzie¢, ale caty si¢ trzast z wesolosci. - Ja
nie jestem Arabem!

- Nie jestes jakim Arabem? - Hegel mial oczy jak szparki.

- W ogole nie jestem Arabem! Nie jestem nawet Turkiem! - Smiech pokonat Al-
Gassura, ktory teraz turlat si¢ po piasku.

- Ho hwafiad! - domyslit si¢ Raphael.

- Nie! - Al-Gassur zarykiwat si¢ ze $miechu. - Nie jestem ani wariatem, ani Arabem!
Pochodze z Konstantynopola, pewnie z tego samego rodzaju co wasza reszta! Urodzilem si¢
zebrakiem, owszem, ale zeby Arabem?! Niech Bog broni!

- To czym ze$ jest? - zapytal Hegel. - Z jakiejkolwiek rasy jeste$, na pewno nie z
uczciwe;j.

- Moj ojciec byl wotoskim handlarzem obno$nym. - Wspomnienia z mlodos$ci nieco
uspokoity Al-Gassura. - Zabral moja matk¢ do Konstantynopola, zeby pocéwiczy¢ si¢ w
zawodzie. Zostat jednak obrabowany i pobity, a nie majac grosza przy duszy, zeby wroci¢ do
domu, przeprowadzit si¢ do jedynego miejsca, gdzie go przyjeto, do dzielnicy zydowskie;j.
Tam sie urodzitem, wiec dla ignorantéw z miasta bytem Zydem. Ojciec i matka zgineli, kiedy
chrzescijanscy kupcy z konkurencji przypuscili atak na getto, zabijajac wszystkich, ktorych
zdotali ztapaé. Jednak nie mnie!

- To nam nie mowi, dlaczego udajesz Araba. - Manfried podniost si¢ i przykucnat.



- Nawet egzotycznym Arabem z jego glodem chrzescijanskiej krwi mniej si¢ pogardza
niz Zydem - sykngt Al-Gassur. - A nawrdcony niewierny, taki co walczyl dla papieza w
czasie krucjaty, moze wyciaggnac grosz nawet od najmniej wspanialomys$lnego chrzescijanina.
Miody cztowiek w getcie, jakie ma szanse jako zebrak czy cokolwiek innego, kiedy wszyscy,
ktérzy go widza, uwazaja go za Zyda? Przybralem nowe imie, a to, ktére nositem kiedys,
dawno poszto w zapomnienie.

- Czyli nie jeste$ ani Zydem, ani Arabem, zgadza sie, Arabie? - dopytywatl sie
Manfried.

- Nie! Tak! Ztote konie i1 inne bogactwa, w ktore moj ojciec wierzyl, o ktérych myslal,
ze stoja w Konstantynopolu jako dowod panujacego tam dobrobytu, dawno temu zostaly
skradzione przez Wenecjan w krucjacie rownie szlachetniej jak ta, w ktéra teraz sami si¢
zaangazowali§my. I dlatego udalem si¢ do Wenecji. Zamierzatem porzuci¢ moje arabskie
ktamstwo po drodze, ale mocno przywarlo i przyniosto mi tyle samo litosci i trunku, ile
ciggéw. Nasze prawdziwe pochodzenie nie dalo ojcu niczego poza zlamanym sercem i pusta
sakiewka, a gdybym przybral zydowskie imi¢, badzcie pewni, ze lania byloby wigcej niz
litosci, zwlaszcza w tych pograzonych w zarazie czasach, kiedy ludzie wierza, ze kazdy
koziot ofiarny chowa rogi pod spiczastym kapeluszem.

- To jak zes$ si¢ nauczyl gada¢ jak oni? - spytat Hegel.

- Paru Arabow, ktérych spotkalem w milodosci, nauczylo mnie nieco i chociaz
zapomnialem wszystko do czasu naszego spotkania, obecne towarzystwo ponownie rozpalito
we mnie iskierke jezyka i rzeczywiscie mowi¢ odrobing, zamiast po prostu betkotaé, czym
moglem oszuka¢ jedynie chrzescijan. - Al-Gassur wydat pier§, czekajac na ciosy, ktore
spadna.

Po dlugim milczeniu Hegel i Manfried spojrzeli po sobie i zaczgli chichota¢. Wkrotce
dotaczyli do nich Raphael i Rodrigo, i wszyscy czterej $§miali si¢, dopoki nie zaczgty ich boleé
zebra. Al-Gassur 1 Martyn patrzyli zdumieni, dopoki Manfried nie doszedl do siebie na tyle,
by zada¢ pytanie.

- 1 nie masz nic wiecej do wyznania? Zadnego wiecej klamstwa? Ostatnia szansa! -
Usmiech Grossbarta byt zbyt szeroki, zbyt szczery.

- Co, ehm, nie... - Al-Gassur nie spodziewat si¢, ze wyznanie ich rozbawi, ale zaraz
spehili jego oczekiwania, rzucajac si¢ na niego.

Hegel ztapat go za rece, a Manfried $cisngt mu uda.

- Zrobimy z ciebie uczciwego czlowieka, Arabie! - Manfried zaczal zdziera¢ mu

spodnie. - A co tu mamy, hm, kikuta? Zem widziat, jake$ biegal w Wenecji, Arabie, zem



widziat, jakes$ biegt na dwdch nogach!

Al-Gassur szarpat si¢, ale mocno go trzymali. Zastaniajagc mu widok na jego wilasna,
obnazong dolng potowe, Manfried odstonit zgieta noge i zaczat rozdziera¢ szmaty, ktorymi
byta umocowana do uda i posladka. Potem wyjat sztylet i przytknat tepa strone do kolana.

- Obetne ci ja, Arabie, zeby$ wigcej nie byt ktamca! - Przeciggnal metalem po skorze,
sprawiajac, ze zebrak zaczat krzyczec i wy¢.

A potem Grossbartowie puscili go, a on czmychnal w ciemnos$¢, podczas gdy bracia
$miali si¢ do rozpuku. Nie ubawili si¢ tak, odkad przybyli do Giptu.

Zalamany, Ze jego wyznanie w najmniejszym stopniu nie zmartwito nikczemnych
blizniakéw, Al-Gassur pocieszat si¢ tym, ze nie musi juz dluzej obwigzywac nogi. W mroku
pomiedzy ogniskami potajemnie wyjat z mniejszej torby ukryty skarb i szpulg cienkie;j,
elastycznej linki, ktérg znalazt w Aleksandrii. Zrobil petle na jednym koncu i natozyl na
zawinieta w szmatke butelke, druga petle zacisnagt na udzie, a potem wepchnat butelke z
powrotem do torby, ktoéra schowat z przodu pod tunika, zeby udawata wzdgty brzuch. Tylko
badawcze spojrzenie wypatrzytoby linke biegnaca od pasa spodni do dolnego krafica koszuli.
Al-Gassur nie miat najmniejszych watpliwosci, ze obrabowawszy go z odrobiny satysfakcji z
wlasnego oszustwa, wkrotce bracia zainteresuja sie tez jego doczesnym dobytkiem. Gdyby
jednak zechcieli zabra¢ mu serce brata, wpierw musieliby mu je wycigc.

- Ja tez musze co$ wyznaé - odezwal si¢ Rodrigo, kiedy $miech z powodu Al-Gassura
ucicht. - Kiedy wyszedtem na poktad, to nie po to, by was ratowac, ale zeby popatrze¢, jak
was wieszaja. Chcialem by¢ $wiadkiem waszego cierpienia, bo winitem was wtedy, jak i
teraz, za Smier¢ Ennia.

- A co os$wiecilo twoja ciemng dupe? - zapytat Manfried.

- Jeden ghlupek wystrzelit do mnie z kuszy, a drugi probowat dzgna¢. To potrafi
wywota¢ zmian¢ w cztowieku. - Rodrigo, jak wczesniej Al-Gassur, czekal na kopniaka, ktory
nigdy nie nadszedt.

- Zabicie tamtych kurewskich wieprzy to jedyna pokuta, jakiej ze$ potrzebowal, synu,
wigc oglaszam ci¢ oczyszczonym - osadzil Hegel.

- Heretycy! - Martyn wytknat ich palcem. - Na Dziewiczy Brzuch Maryi, jestescie
heretykami!

- Przestan hatasowac - ostrzegl go Hegel - bo zdegraduje ci¢ do rangi biskupa.

- BluZnierca! - warknat Martyn. - Tylko Pan moze mnie osadzac!

- Oh je figty! - Raphael wymachiwat kikutem to na Hegla, to na Martyna. - Uwafaj

fobie, hszigsze!



- Tylko dlatego, ze$ z nami podrézowal, nie znaczy, ze nie stracimy twojego tylka! -
upomniatl Martyna Hegel. - Ostatnio zdarzaty ci si¢ potkniecia, ale mimo wszystkich twoich
niedawnych bluznierstw wierze, ze nienawidzisz demondw, czarownic i takich tam, wigc
pewnie pojdziesz do nieba, jesli ci¢ uttluke jak zwyklego psa. A jak nie, to sam ze$ sobie
winny. Coze$ gadat na temat tego, ZzesSmy sg narzg¢dzia Jej Woli?

Oczy wszystkich skierowaly si¢ na kardynata Martyna, stojacego na drzacych nogach
1 lustrujgcego wzrokiem czterech me¢zczyzn, z ktdrymi przezyt tyle dni. Nagle wszystko
wydato mu si¢ tak absolutnie niewtasciwe, ze odwrocit si¢ bez stowa i odszedt, a szyderstwa
Grossbartow poszybowaty za nim w noc. Zamiast pdjs¢ do drugiego ogniska, powedrowat na
otwartg pustyni¢. Chlodny wiatr optukat jego umyst z Grossbarckiego pytu, ktory pokrywat
go od tak dawna. Zdrowa r¢ka zdjal z siebie zdobyte morderstwem kardynalskie szaty. Wspiat
si¢ na wydmg 1 szedt grzbietem, dopdki zar6zowiony ksigezyc w petni nie schowat si¢ znowu
za chmury. Zupelnie nagi, pijany i zalamany wyrazistoscia, z jaka ujrzal to, co wyczynial
przez ostatni rok, Martyn odwrdcit sig, spojrzat na dwa ogniska i zaptakat.

Zamknat oczy 1 przypomniat sobie przeszto$¢ taka, jaka byla, a nie jaka ja uczynit.
Jego mysli odwroécily sie od kltamstw, w ktore prawie uwierzyt, i powrdcit do Elise zegnajacej
si¢ z nim przed wejsciem do klasztoru, gdzie miata spedzi¢ reszte swoich dni bez niego. Ptasi
Doktor przyszedt po nich do ogrodu, ale kiedy Martin padt na kolana przerazony, ona zfapata
jego kostur i okladajac opetanego w ptasiej masce, wpedzita go do ognia. Kiedy duch
nieczysty opuscil naczynie i przyszedt po nich, ona stala twardo, a jej plonacy kostur
odgrodzit ich od opetania. Wtedy duch wszedl w nieszczesnego jezdzca i uciekt, a oni we
dwoje powedrowali na poludnie. Nawet kiedy Elise znikneta za murami klasztoru, Martyn nie
mogl uwierzy¢ w jej decyzj¢ 1 minal rok, zanim zarzucit kaptur, wzial kostur i ruszyt szuka¢
zemsty.

Przybity me¢zczyzna nie ustyszal szmeru piasku, kiedy potwor wbiegt na wydme za
jego plecami, zamiast tego tagodne, ciepte brzmienie glosu Elise sprawilo, ze 1zy sptyngty mu
po spekanych policzkach. Nie poczul cieptego oddechu dobywajacego si¢ z dziesigtek ust
stojacego za nim Magnusa. Zacisnat dfon na jej ramieniu, kiedy powiedziata mu, ze muszg si¢
rozsta¢ i szuka¢ pociechy w Bogu, a nie w sobie wzajem. Wielki szczurzy teb, ktory Magnus
mial zamiast lewej reki, zmiescit w paszezy chroma rgke Martyna 1 cz¢$¢ piersi, nim zamknat
ja z trzaskiem. Ciato Martyna zachowywalo si¢ dziwacznie i gotowato mu si¢ w piersi, ale w
zaciszu swojego umyshu wreszcie wybaczyt jej, ze go porzucila. Jednakze, nawet umierajac,
nie potrafit wybaczy¢ sobie. Moze B6g mi wybaczy, pomyslal, i wigcej juz nie myslat.

- Martyn.



Stwor w Heinrichu przemowit jego ustami, kiedy podjechal blizej, siedzac okrakiem
na Brennenie.

- Mnich, jedyny, ktory mi si¢ wymknat w ostatnich latach. Jak mozna by watpi¢ w
istnienie Przeznaczenia, majac taki dowod jak nasze szczgsliwe spotkanie po tylu dniach?

Heinrich nie miat nic do dodania. Szturchnat tylko t¢po Brennena i ponaglit go do
dalszej drogi, bo chcial odnalez¢ Grossbartow, nim zapadnie w sen wieczny. Jego lokator
ledwie skierowat oczy, ktérymi si¢ teraz dzielili, w strong dwdch ognisk ptongcych u podnoza
wydmy 1 tzy szczes$cia pociekly do licznych ust Brennena. Skorupy ciat Vittorio 1 Paolo
pojawity si¢ w blasku ksiezyca i z nieuchronnos$cig samej $mierci cata pigtka pospieszyta w

dot i rzucita si¢ na Grossbartow.



XXX
NALEZNA IM NAGRODA

- Niniejszym Martyn zostat zwolniony ze swoich obowigzkéw - powiedziat Hegel,
kiwajac glowa w strong ciemnosci, gdzie zniknal kardynal. - Po mojemu to znaczy, ze$
arcykaptan albo pratat, bracie.

- Z rado$cig przyjmuj¢ ten zaszczyt - zabulgotat Manfried, bo z zapatem popijal.

- Rigo i Raph, wyscie dwaj sg biskupi. A, do diabla, ty tez ze$ jest biskup, Arabie. -
Hegel pokiwat glowa, uznajac wlasng madros¢, i skingt do Al-Gassura, ktory wlasnie wrocil.

- Czemu nie kardynatem, o krynico wiekow? - zapytat Al-Gassur.

- Ten tytul ulegt zepsuciu, tak samo jak tytut papieza. - Hegel czknal. - Prawda jest
taka, ze nie bylo prawdziwego papieza od czasow Formozyta.

- Szkoda, ze musial wyskoczy¢ na nas z tg herezja - powiedzial Manfried. - Martyn nie
byt taki zty, zanim urzad nie uderzyl mu do glowy. Zeby cie tak blotem obrzucaé, gadaé, ze$
nie jest Swigty.

- Rzeczywiscie, zem zginat straszng $miercig - przytaknal Hegel. - To, ze Maryja
uznata, ze nalezy mnie wskrzesi¢, tylko udowadnia, Ze chce zrobi¢ na zlo$¢ temu
niebianskiemu gwalcicielowi i jego tak zwanym meczennikom. Zaden prawdziwy $wiety nie
przyjalby w milczeniu mgczenskiej $mierci, wierzcie mi. Bleegh!

Zakonczyt swoje oswiadczenie, plujac wymiocinami do ognia, na co brat tylko
zawiwatowal. Nigdy dotad Wiedzmi Wzrok nie spadt na Hegla z taka szybkos$cig i
gwaltownos$cig. Walczyt ze zbuntowanym ciatem, by ostrzec Manfrieda. W koncu przetknat
podchodzace do gardta wymiociny i odetchnat raptownie, wodzac dzikim wzrokiem po niebie
1 piasku.

- To pulapka! Arabowie!

Uwolnieni niewolnicy popedzili jak jeden maz do ogniska Grossbartow, bo
doswiadczenie nauczylo ich, zeby si¢ $pieszy¢, gdy Hegel pragnie ich postuchania.

- Jakze to? - powiedziat Manfried, siadajac gwattownie w kucki 1 przygladajac sie
cudzoziemskim sprzymierzencom tloczacym si¢ nagle na obrzezach ogniska.

- Fo mamy fobicz? - wydyszat Raphael.



- Cierpie¢! - zapial radosnie glos w ciemno$ciach. - Tylko tyle wam zostalo,
Grossbartowie!

- W mordg jebane, co... - zaczal Hegel.

- Coz innego, jesli nie wasz $miertelny wrog? - Heinrich powlekt si¢ do §wiatla w
towarzystwie Paolo i Vittorio.

Jezyki miodych Wilochow byly zbyt opuchnigte, by mogli méwié, ale na widok
zdobyczy wyszczerzyli zgby w usmiechu i obslinili papieskie stroje. Trzymanym w
znieksztatconej rece biczem Heinrich leniwie przeciggngt po wydetym brzuchu i piersi;
skalane szaty i gnijace cialo zluszczaly si¢ jak skorka z pieczonej rzepy.

Smréd wszystkich obezwtadnil, nawet Grossbartowie zakrztusili si¢ nagle wilgotnym
powietrzem. Niewolnicy, zawodzac, blagali nic nierozumiejacego $wigtego Hegla, zeby
przegnat demony, niektorzy uciekali, inni si¢ modlili. Raphael i Rodrigo wymiotowali od
smrodu ropy i padliny, a Al-Gassurowi peklo naczynie krwiono$ne w oku od gapienia si¢ na
ropiejacych mezczyzn. Jedynymi jasnymi miejscami na ich poczernialej skorze byly saczace
si¢ krosty, ktore btyszczaty jak ksigzyc.

- Heinrich? - Hegel nie czul nég i w glowie mu si¢ krecito od smrodu.

Manfried zmruzyt oczy.

- Kto?

- Tak! - ryknat $§miechem Heinrich. - To my!

- Kto?! - powtorzyt Manfried, nie chcac w to uwierzy¢. - A tam, nie moze byc¢!

- Zasrany w rzep¢ jebany wsiok! - Hegel podszedt do niego, wazac w r¢ce oskard. -
Cozes$ ty ze soba zrobil?!

- PolaczyliSmy si¢! - Heinrich zarechotal. - Z tym, ktéremu pokrzyzowale§ plany w
gorach, tak jak wcze$niej zrobite$ to ze mna!

- Czary! - wykrzyknal Manfried.

- Tak! - zgodzit si¢ z nim Heinrich. - Ona tez jest z nami! Zabile$ jej m¢za, tak jak
zabite$ moja Zzong, i teraz jej dzieci skonczg z wami, jak wy skonczyliscie z moimi!

- Ten pomyleniec wpuscil demona! - wykrzyknat Hegel, kiedy dotarlo do niego, co
oznacza widoczna zgnilizna. - Tego, ktory zabit Ennia, tych mnichoéw i reszt¢ miasteczka!

- Hm? - Rodrigo otart wymiociny z ust i wyciggnat miecz. - To on?

- Zgadza si¢, prawda? - dopytywal si¢ Hegel. - Przyznaj si¢, zanim ci¢ rozgromimy po
raz drugi!

- Tak! - ryknat Heinrich. - A teraz patrzcie, co wyszlo z ledZwi czarownicy,

Grossbartowie, patrzcie, co $ciggneliscie na siebie z piekta! Brennen! Magnus!



- Nadal zes$ jest ghupiec! - powiedzial Manfried. - Kto tam czai si¢ za tobg w szatach,
he? Dwoch gnojkéw z tego miasta, ktore zeSmy spalili pod Wenecja, czy moze to prawdziwi
papieze?!

Hegel poczul, ze wngtrznos$ci probuja mu naraz uciec oboma koncami, gdy tylko on
jeden pojat niuanse sytuacji. Jak moga wzej$¢ plony, jesli wpierw nie posiejesz ziarna? Zanim
si¢ otrzasnat, pot tuzina niewolnikdéw stojacych na krawedzi $wiatta z ogniska znikneto, kiedy
co$ szarpngto ich do tylu i Zaden nie zdazyt nawet krzyknaé. Za to ich towarzysze, ktorzy
widzieli, co ich zabralo, tak wrzasneli, ze wystarczyloby wrzawy dla wszystkich. Wszyscy
zebrani poczuli goracy podmuch, ktory zmierzwit im wlosy, wiatr, ktory popychat i ciagnat
jak gwaltowny ptyw - wiatr zrodzony z dziesiagtek ogromnych, oddychajacych jednocze$nie
ust.

- Zakresli¢ kregi wokot siebie! - wykrzyknat Manfried, zanim zobaczyt gérujace nad
nimi ohydy.

- Uzyjcie przeciw nim ognia! - zawolal Hegel, obracajac si¢ blyskawicznie w kuckach
i rzucajac si¢ na ksztalt, ktory przestanial obok niego blask ksi¢zyca.

Najzwyklejsza idiotyczna wscieklo$¢ pozwolita Grossbartom dziata¢, gdy inni popadli
w katatoniczne ostupienie. Heinrich i jego uczniowie recytowali $piewnie po drugiej stronie
ogniska, a ogromne blizniaki staly wsrod Grossbartowych ludzi, paszczami na nogach
pozerajac po dwodch niewolnikoéw kazdy. Magnus wysunat lewa reke do Hegla i warczaca
szczurogeba ktapneta szczgkami tuz nad glowa Grossbarta.

Hegel trafit z gluchym odglosem Magnusa oskardem w pachwing i odskoczyt, gdy
krew trysngta mu w twarz. Wtedy monstrum kopneto, a paszcza na podeszwie owlosionej
nogi byla w sam raz takiej wielkosci, zeby odgryz¢ Heglowi glowe. Pobudzeni heroiczng
szarza Grossbartow pozostali m¢zczyzni rzucili si¢ do dziatania: syryjski pederasta skoczyt
pod wyciagnigta noge Magnusa 1 odepchnat stope, zanim odgryzta glowe §wietemu. Paszcza
ktapneta zebami tuz nad Heglem, a potwor, ktory stracit rOwnowage, zatoczyl si¢ do tyhu.
Zanim gwalciciel dzieci zdazyt si¢ ruszy¢, szczgki za kolanem Magnusa rozwarly si¢ i
odgryzty mu twarz, przezuwajac jego triumfalny usmiech, gdy on sam padt na piasek i umart.

Brennen wzigt zamach i1 uderzyl Manfrieda, ale ten sparowal trzy dlugie jak miecze
pazury trzonkiem maczugi. Jednakze szpon u najmniejszego palca przeszedt ponizej broni i
przez szpar¢ w zbroi, przebijajac kolczuge, jakby byta spleciona z wldczki, a nie Zelaza. Sita
ciosu sprawila, ze Manfried przekoziotkowal po piasku, a maczuga poleciata wysoko w niebo.
Zanim stwor skoczyl, jaka§ posta¢ przemkneta cichaczem przed jego jedynym okiem,

odpelzajac w ciemno$¢. Ryczac wszystkimi paszczami, Brennen zapomnial o Manfriedzie i



rzucit si¢ za uciekajagcym tchorzem.

Ogladajac si¢ przez rami¢, Al-Gassur nie zdazyt si¢ nawet posika¢, a juz ogromna
dlon zamknela si¢ na jego lewej nodze i mocno zacisnety si¢ zeby. Brennen unidst ofiare,
zeby wrzuci¢ kasek do centralnej paszczy na cyklopowej twarzy, ale wtedy torba z relikwia
Barousse’a wyslizgnela si¢ przez podarte spodnie Al-Gassura i zawista obok niego. Niby-
Arab zauwazyt to 1 wezwal imi¢ kapitana, wrzucajac torbe do jednej z paszcz. Usta zamknigte
na jego nodze rozchylity si¢ ze zdziwienia, a Al-Gassur upadt na piasek.

Zrodzona z czarownicy bestia zawyla Al-Gassurowi prosto w twarz, a dziesigtki
paszczy chuchnety smrodem wlasnej $mierci. Zebrak zobaczyl, jak butelka wypada z
rozerwanej torby i niewielkie naczynie zawierajagce serce jego brata plonie bladozotta
poswiatg. Szklo potrzaskalo w zgrzytajacych zgbach dioni Brennena. Al-Gassur zamknat
oczy, nieSwiadomy, ze petla z linki na szyjce butelki zaczepila si¢ o ogromny zab i wciela si¢
w dzigsto, podczas gdy monstrum przezuwato szklo 1 1$nigcg relikwie.

Tak jak istniejag mroczne rzeczy, ktore przemierzajg oceaniczne otchianie, jakby to byt
suchy lad, tak samo straszliwe istoty przechadzaja si¢ po niebiosach, jakby to bylo morze.
Uwolnienie relikwii z jej szklanego wigzienia przyciggnelo uwage jednej z nich, ktora w
przeciwnym wypadku mogtaby nie zauwazy¢ przedmiotu z tak wielkiej odleglosci. Z boska
predkoscia stwor opadt z nieba w poscigu za potyskujacg zdobycza, ktorej pozadaja wszystkie
nikczemne moce. Zanim Brennen zdazyt przetknaé palaca relikwig, cien, ktory nawet ksiezyc
bal si¢ o$wietli¢, porwat go z tatwoscia, z jaka sokot porywa gryzonia. Krew zbryzgala Al-
Gassura, ktory otworzyt oczy, by ujrze¢ jak bestia znika. Zanim jednak pierwsza sylaba
podzigkowan zdazyta wyrwaé mu si¢ z ptuc, szpula linki przymocowana do butelki i jego uda
wyskoczyla z torby. Uwigzany do Brennena nagle napietg linkg Al-Gassur wystrzelit w niebo,
znikajac ze §wiadomosci Grossbartow.

Kolejni dwaj skazancy zostali rozdarci przez zartoczne nogi i prawg r¢ke Magnusa, a
lewa, szczurza dlon zamierzata pozre¢ Hegla. Stwor odzyskat rownowage i part naprzod, a
szczurze szczeki wgryzly sie w lewa reke Grossbarta 1 oderwaly si¢ razem z dwoma palcami i
mieczem. Hegel odpowiedzial, zatapiajac oskard w szczurzym pysku, ale r¢ka cofnela sig,
wigc musial wypusci¢ bron, by nie da¢ przyciagnac si¢ bestii.

Wyciagnat tom i zdzielit wzglednie normalna, ale potezng reke atakujaca jego twarz.
Wtedy powrocila druga reka, ktora uderzyta go zwierzeca paszcza jak patka. Hegel padl pod
wplywem ciosu, ale odturlal si¢, zanim zdazyta na niego opas$¢ zgbiasta stopa. Dostrzegt
maczug¢ Manfrieda obok siebie na ziemi, wigc ja porwal, ale kiedy on si¢ zdekoncentrowat,

trzyoka groza mogla w pelni skupi¢ si¢ na zdobyczy, zapominajac w gniewie o innych



ofiarach.

Z zacisnigtych szczek przebitej oskardem szczurzej tapy ciekla krew, ale kiedy
uderzyla, zuchwy znowu gwattownie si¢ rozwarly, gotowe rozedrze¢ odstonigte plecy Hegla.
Manfried zamachnat si¢ siekiera nad glowa lezacego na brzuchu brata, odcinajac dolng
szczgke 1 wybijajac fontanne zeboéw. Magnus wrzasngt wszystkimi paszczami i rzucit si¢ na
Grossbartow, pragnac tylko zmiazdzy¢ i przezu¢ ich aroganckie kosci. Rodrigo ztapat Hegla,
a Raphael Manfrieda i pociagneli ich w przeciwne strony. Potwor uderzyt o pusta ziemig,
kiedy dwie pary mezczyzn odturlaly si¢ niemal poza jego zasieg.

Szczeki na lewym lokciu Magnusa rozdarly Rodrigowi noge, odrywajac spory kawat
ociekajacego krwig migsa. Gdyby Raphael nie stracit juz wczesniej lewej reki, zniknetaby
teraz w klapigcej paszczy, ktéora musngta jego zabandazowany nadgarstek. Podobna do
czaszki twarz Magnusa obrocita si¢ do Manfrieda i Raphaela, wypaczone nozdrza wydgety sig,
dwoje oczu zabtysto czernig, a trzecie zolcig. Pozostali dwaj wiezniowie - zatwardziaty
morderca, ktory wlasnie tej nocy ustalit, czego Grossbartowie szukaja w jego ojczyznie, oraz
mlody muzutmanski arystokrata, ktory nigdy nie uderzyl wroga - zamachngli si¢ mieczami na
tyly kostek Magnusa.

Stopy z gryzacymi z¢gbami kopaly, kiedy Magnus probowat wsta¢, a nogi grube jak
pnie wierzgaly w powietrzu, gdy skazancy je rabali.

Czterech m¢zczyzn w poblizu glowy 1 rak Magnusa odpetzto tylko po to, zeby znowu
rzuci¢ si¢ do walki. Ryk furii obalonego potwora zamienil si¢ w jeki, kiedy siekiera, miecz i
maczuga spadly na konczyny. Stopa trafita w pier$ arystokraty, ale mlodzieniec ostatnim
ciosem odciat ja 1 padl do tylu. Zgbiska wgryzty si¢ w jego nagi tors, chociaz stopa zostala
odcicta. Sciggna pekly i w drugiej nodze, a bardziej zaprawiony w bojach wiezien uskoczyt
przed jej przed$miertelnymi konwulsjami, jeszcze bardziej zaglebiajac ostrze. Pogruchotana
szczurza glowa zamienita si¢ w papke pod maczuga Hegla, a potem odpadta dzgana przez
Rodriga. Prawa r¢ka oderwala si¢ w lokciu, atakowana przez Manfrieda i Raphaela.

Zataczajac si¢ w $wietle ksiezyca, Heinrich wykrzykiwat raz za razem imi¢ syna, ale
jego dziecko odeszto, porwane przez cos$ jeszcze ohydniejszego od niego samego. Chwiejnym
krokiem podszedt do Grossbartéw i ich poplecznikow i unidst tgpy bicz, a zal zwilzyl mu
policzki po raz pierwszy, odkad porzucit czlowieczenstwo. Biedny Magnus wrzeszczal, kiedy
ci tajdacy go rozcztonkowywali. Dziecko obracalo si¢ w strone¢ jednej grupy tylko po to, zeby
druga zaatakowata odstonigety tors.

Odcigwszy reke, Manfried wzial si¢ za roztupanie stworowi glowy, i wtedy bicz z

zadziorami owingl mu si¢ wokot twarzy i1 odciagnat go od bestii. Potem Heinrich zaatakowat



biczem Raphaela. W pierwszej chwili mlodzienca i Manfrieda o$lepit smréd, ale zaraz obaj
skupili si¢ na wiesniaku. Heinrich padt w ramiona swoich akolitow, kiedy siekiera Manfrieda
rozlupata mu ramie, a miecz Raphaela otworzyt brzuch. Rechotal, gdy czarny §luz wykipiat z
ran, a napastnicy wrécili do walki z potworem.

- Spalcie to! - powiedzial dwom wigzniom Hegel. - Oblejcie olejem zasranego
jebancal!

- Nie pozwolcie im! - wrzasnat Heinrich do Vittorio i Paolo, ktérzy nadal trzymali sie
z tyhu.

Hegel zauwazyt juz, ze rany Magnusa zasklepiaja si¢ szybciej, niz oni nadazaja
zadawa¢ nowe. Odcieta szczurza tapa stopita si¢ w bulgoczaca ohyde u ich stop i nowe,
ostonigte tozyskiem wybrzuszenie odrastalo juz na kikucie. Egipski kryminalista pomogt
arystokracie odrzuci¢ tylng fape¢, zanim wgryzta mu si¢ w serce, ale wtedy stopa rozpadfa si¢
w popiodt 1 z zakrwawionej kostki wystrzelily zakrzywione palce. Zdumiony miody wigzien
odzyskat rozsadek dopiero w chwili, gdy spoliczkowat go trudnigcy si¢ zabijaniem krajan.

Kiedy dwaj muzutmanie przestali cig¢ jego nogi, Magnus wyleczyt si¢ na tyle, zeby
odskoczy¢ od pozostatych czterech napastnikow, a odradzajaca si¢ szczurza lapa wydala z
siebie przenikliwy pisk. Manfried dostrzegt co§ w wielkich ustach srodkowej paszczy
znajdujacej si¢ na brzuchu i rzucit si¢ do ataku. Hegel i Raphael ruszyli tuz za nim, ale
Rodrigo padt - z jego rannej nogi krew lala si¢ jak z przetartego buktaka. Niezrgcznie opatrzyt
rang, podniost kusze 1 wycelowat w twarz Magnusa.

Obrzydlistwo probowato stang¢ na tylnych tapach, ktére nie byty jeszcze cate i ugigty
si¢ pod nim. Magnus powital szarz¢ na czworakach. Raphael cigt go przez nozdrza,
wylupujac oko znajdujace si¢ obok nich 1 $ciggajac na siebie uwage potwora. Wymijajac
ryczace rece, Hegel biegt za bratem, dopoki Manfried nie dal nura pod brzuch stwora, ktory
rzucit si¢ przed siebie. Udo uderzylo w Hegla. Z¢by zamkngty si¢ na jego rece, przyciagajac
go do boku Magnusa. Kolejne usta otworzyly si¢ w miejscach, gdzie Hegel moglby przysiac,
ze zadnych do tej pory nie bylo, i pochwycity go mocno. Kty zaczely rozdziera¢ zbroje, zeby
dobra¢ si¢ do ciata. Probowat postuzy¢ sie maczuga, ale dlugi, othuszczony jezor owinat si¢
wokol niej, przyciagajac go jeszcze blizej. Unieruchomiony Hegel zobaczyt chmur¢ rosnaca
wokot rannego Heinricha, 1 wiedzac, co ten widok zapowiada, zaczat si¢ modli¢, i walczyt.

W pozbawionym ksi¢zycowego blasku cieniu pod brzuchem potwora Manfried uniost
fom w obu r¢kach i wstat - celujac prosto w najwigksza z paszczy Magnusa. O$lepiony
wilgotnym, przezartym morowym powietrzem smrodem dobywajacym si¢ z paszczy trzymat

tom, dopoki szczeki nie zamknely sie na nim, a metalowe narzgdzie nie osadzilo sie w



poprzek w dzigstach potwora. Modlac si¢ w duchu, Manfried wypuscil z reki tom, ktory
uniemozliwiat zgbom przecigcie go na pot. Miesnie szczgk napinaly sie, by ztamac blokujacy
je tom. Ciepta, kwasna jak ocet mgietka buchata z ukrytej jamy, do ktérej prowadzity
wszystkie usta. Grossbart zadlawit si¢ od gryzacych wyziewow. Siggnat w glab ciemnosci,
przedart si¢ gotymi r¢kami przez ciato i tkanke. Trujaca krew zaczela pali¢ mu skore i oczy.
Potwor rzucit si¢ do przodu i Grossbart musiat chwyci¢ si¢ migsa, zeby nie wypas¢. Ciaggnac
butami po ziemi, przekopywat si¢ przez glebiny czegos, co bylo zarazem gardtem i brzuchem,
az kilka z¢gbow Magnusa wypadlo, tom si¢ wyslizgnat i paszcza potwora zamknela si¢ z
trzaskiem.

Rodrigo strzelit z kuszy i zobaczyl, Zze jedyne ludzkie oko Magnusa pgklo, tryskajac
prosto w twarz Raphaelowi, ktérego zaraz potem ugryzla szczurza r¢ka i zaczela nim szarpac,
trzymajac go za rami¢. Hegel poczul, Ze co§ mu zerwato helm i uslyszat, jak paszcza obok
jego ramienia rozdziera metal, a potem poczul, jak nastgpny jezor owija mu si¢ wokot twarzy
1 zgby przezuwaja brode, wciggajac mu glowe do paszczy mimo zacieklego oporu. I nagle
Magnus padl, pociagajac Hegla na ziemi¢ i wyrzucajac Raphaela w powietrze w strong
Rodriga.

W czasie walki odsungeli si¢ od ognisk, a ksigzyc si¢ schowal, lecz oczy kryminalistow
zawsze lepiej widzg w ciemnos$ciach. Arystokrata i mizantrop stangli jak sparalizowani, bron
wyslizgnela im si¢ z drzacych palcow. Potwor lezat w bezruchu, ale zaden z krzyzowcow nie
drgnat - dwoch lezato wyciagnietych kilka stop dalej, jeden zostat na wpdl przezuty przez
paszcze w boku ohydy, ostatni caty polknigty. Dwaj papieze podniesli swojego kaptana, ktory
wymiotowat z0Icig i dymem. Miazmaty zbijaty si¢ wokot niego w straszne ksztalty, hasajace
dziko w $wietle gwiazd. Odory i odglosy dobywajace si¢ z jego ciala wywotatyby mdlosci
nawet u nekromanty, ale jego akolici rozkoszowali si¢ potwornoscia.

Nagle szyja Magnusa wybrzuszyla si¢ 1 wigzniowie spojrzeli podejrzliwie,
zastanawiajac si¢, co za nowa groza rodzi si¢ z olbrzymiego trupa. Futro peklo, cata glowa
odturlala si¢ nagle od ciata i co$ na ksztalt cztowieka wypetzto ze srodka.

- Maryjo! - wykrztusit czlowiek w kolorze fuksji, wysoko unoszac ogromne serce
Magnusa. - Na Najswietsza Panienke, udato nam sig!

Styszac, jak Manfried przyzywa imi¢ Maryi, Hegel wyrwat si¢ ze stygnacych jezorow,
a Rodrigo 1 Raphael powoli rozplatali swoje powykrecane i krwawigce czlonki. Broda
Manfrieda przypominata blony plodowe, a broda Hegla zostata przezuta az do policzkow.
Grossbartowie objeli si¢ nad powalonym przeciwnikiem, wykrzykujac ,,amen”, a okrzyki te

podjeli nieliczni, ktérzy przetrwali.



Ponad ramieniem brata Hegel dostrzegt Heinricha wybuchajacego krwawa mgietka i
zlowieszczo znajomy ksztalt wyladowat wsrdéd rozbryzgéow obok flaczejacego ciata
wiesniaka.

Heinrich nie widzial groteskowego demona, ktory uwolnil si¢ przez najwigksza
dymienice. Skradzione mu humory melancholiczne krazyty w pasozytniczym potworze
zamiast krwi. Zobaczyt za to Brennena, kiedy chtopiec pierwszy raz pojawit si¢ w ramionach
akuszerki, puculowaty, ziewajacy i straszliwie oburzony, ze sprowadzono go na taki zimny
$wiat. Pier§ Heinricha pulsowala ropiejacym zepsuciem zamiast zyciem. Ustyszatl, jak
Grossbartowie krzycza, i zdal sobie sprawe, ze moglby szuka¢ przez calg wiecznos$¢ i nigdy
nie znalaztby gorszych od nich diabtow.

Imi¢ syna zabulgotalo na jego zjetczalych ustach, kiedy oddalit si¢ poza wszelki bdl i
radosc¢.

- Kregi! - zawotal Hegel, wciskajac Manfriedowi do ragk maczugg, i sam popedzit do
lezacego na ziemi tomu. - Rysujcie krggi wokot siebie na ziemi! Migiem!

- Ja pierdole - jeknagt Manfried, widzac o co chodzi bratu. - Tylko nie znowu to.

- Grossbartowie! - Piskliwy glos wstrzasnagt ich wnetrzno$ciami. - MysleliScie, ze
mnie dorwaliécie! Ze dorwalicie mnie w tych gorach, w tym wieprzu!

Zamknigty w skorupie, spowity miazmatami stwor skoczyl, sadzac dlugie na dziesigé
stop kroki w stron¢ Hegla, ale ten zlapat fom i przyklgknat na ziemi. Demon zobaczyl, co
Grossbart zamierza, 1 przys$pieszyl, ale triumfalne obelgi zamienily si¢ w przerazony skowyt.
Hegel skonczyt rysowa¢ krag na ziemi i podnidst wzrok. Zobaczyl, jak otacza go morowa,
cuchngca mgta, a demon podskakuje przed nim na najbardziej tylnych nogach. Hegel szarpnat
si¢ do tylu, ale zatrzymat si¢, zanim wypadt poza okrag narysowany na piasku.

Bez Zzadnego juz wahania demon obrocit si¢ i rzucit do Manfrieda, ale szkarlatny
Grossbart tez narysowal okrag, uwazajac, zeby nie kapa¢ krwig na otaczajaca go linig.
Obrzydliwy stwor skoczyt ku Rodrigowi 1 Raphaelowi, ale ich dwdch takze chronit obszerny
krag. Chociaz nie rozumieli jezyka, wigzniowie zobaczyli dos¢, zeby wzia¢ przykilad z
krzyzowcdw, i demon znowu nie zostat przyjety.

Z ostatnim bolesnym wrzaskiem demon skoczyt wysoko w noc i zniknat, a na pustyni
zapadla cisza. Mlody arystokrata zaczat krzycze¢ i podskakiwaé, wychwalajac imig
Grossbartow. Hegel 1 Manfried wrzasngli na niego, zeby uspokoil swoja durng dupe, ale on
nie rozumial i kiedy tylko jego stopa wyladowala po drugiej stronie kregu, cuchnaca kometa
zanurkowata mu w twarz.

Arystokrata przeturlal si¢ po piasku i zobaczyli, ze demon, ktory nagle si¢ skurczyt,



wciska si¢ przez wybrzuszajace si¢ gardlo, ropa saczy si¢ z pgknigtych ust. Drugi Egipcjanin
odwrbécil si¢, upewniajac si¢ wczesniej, ze jego krag pozostal nienaruszony. Rodrigo i
Raphael gapili si¢ zaszokowani, ale Grossbartowie od razu wiedzieli, jak poradzi¢ sobie w
obliczu tak straszliwego obrotu spraw.

- Zastrzel go! - krzyknal Manfried, zdajac sobie sprawe, ze zgubit kusze w czasie
walki. - Rychto!

- Rigo! - wrzasnat Hegel, widzac, ze jego wlasna kusza si¢ potamala. - Strzelaj, Rigo,
strzelaj!

Rodrigo gapit si¢ w ostupieniu na opetanie, podczas gdy Raphael niezgrabnie zabrat
si¢ do napinania kuszy. Okazalo si¢, ze jedng reka nie zdota tego dokona¢ przy takim modelu
broni, wigc potrzasnagl miodziencem, krzyczac mu w twarz. Rodrigo zamrugal, a potem
zwymiotowat na nich obu.

- Rigo! - ryknat Manfried. - Stuchaj, jebany durniu, to si¢ wlasnie przytrafito
Ennisowi!

- Ennio! - krzyknat Hegel. - Ten sam demon zrobil to samo z twoim bratem Enniem!

To przyciagnelo uwage Rodriga. Zalozyt ostatni beft. Opetany arystokrata wstat,
sznury z0fci zwieszaty mu si¢ z podbrodka. Rechoczac ztapat upuszczony miecz i zatoczyt si¢
w strone¢ najblizszego Grossbarta - Manfrieda. Kiedy zrobit zamach, Zzeby zatrze¢ krag, ostatni
belt Rodriga wbil mu si¢ w piers$ i przeszyt serce. M¢zczyzna padl, wrzeszczac piskliwie i
tryskajac z6tcig z kazdego otworu.

- Grossbartowie! - lamentowal demon, kiedy wydrapal sobie droge wyjscia obok
beltu. Wydostat si¢ z masa posoki i zmalat do rozmiaréw kota. - Przelamcie ich kregi!
Pomoézcie mi, bracia, jak ja pomogltem wam!

Paolo i Vittorio wylonili si¢ z mroku, ale nie zrobili najmniejszego ruchu w strone
Grossbartow. Mozgi obu chlopcoéw dawno temu ugotowaly si¢ od goraczki i stofica na papke,
ale mimo to, kroczyli, a ich zgnite serca pompowaty rop¢ i z61¢ przez ciala od dawna gotowe
do grobu.

- Cos sig¢ stato? - zapytat Paolo.

- Jakis$ klopot? - spytat Vittorio.

- Zatrzyjcie stopami ich kregi! - wyt demon, tanczac wokot nich. - Bracia, blagam!

- Nie - odpowiedzial Vittorio.

- Nie - zgodzit si¢ z nim Paolo.

- Dlaczego?! - Demon skoczyl Paolo na rami¢ i zawyt mu do ucha. - Wyrzadzili wam

taka sama krzywde jak ja!



- Nie. - Paolo poglaskat piers demona, zanim ten zeskoczyt na piasek. - Skrzywdzili
ciebie i naszych nosicieli, ale co zrobili nam?

- Co? - spytat Vittorio - Poza tym, ze zganili twoje szalenstwo? Tyle szans na
rozprzestrzenienie swojego daru zaprzepascites$ przez to, ze poprowadzites$ nas tutaj.

- Co? - zapytal Paolo. - Poza tym, ze wyzwolili nas z twojego jarzma? Co nam zrobili?

- To! - krzyknal Manfried, ciskajac sztyletem z precyzja zawodowca.

Diugi noéz zniknat w gnijacych szatach, a r¢kojes¢ znaczyla miejsce, w ktorym
znajdowalo si¢ serce Paolo. Syn cyrulika padi na twarz, pierdzac, bekajac i dymiac.

- I ty! - Lom Hegla przekoziotkowal przez powietrze, az czubek wbit si¢ w brzuch
Vittorio.

Chlopak padt na ziemig i jeszcze kilka ci$nigtych przez Grossbartow pociskow trafito
go, zanim zdotat si¢ podnies¢. Sztylet, ktorym kiedy$ kapitan Barousse postuzyt si¢, zeby
zakonczy¢ swoje zycie, wyleciat z palcoéw Hegla 1 wbit si¢ w piers Przydroznego Papieza.

- Nie zdzierz¢ zadnego demona przy zyciu! - krzyknal Manfried na trupa, ktory
zamienit si¢ w poduszeczke do szpilek.

- Ani czarownika! - wrzeszczal Hegel. - Jak dotrzecie do piekta, powiedzcie, ze postat
was tam $wigty Hegel!

Pierwszy demon trzast sie¢ ze $miechu, podskakujac na trupach, i tajat towarzyszy,
kiedy buchneli z dymienic nosicieli. Ci dwaj byli mniejsi, ale rdwnie plugawi i natychmiast
skoczyli ku pierwszemu z ostrymi palcami, spiczastymi rogami i kopytami zamiast stop,
drapigc mu skore i1 pancerz, ktére z trudem utrzymywaty w $rodku tluste ptyny. Pierwszy
nadal ganil towarzyszy, z tatwoscia wymykajac im si¢ dzigki dluzszym nogom, a organ
wienczacy jego posladki strzelat raz za razem w powietrze miegsistymi strumieniami
obrzydlistwa.

Nic nie poruszylo si¢ na piaskach w promieniu wielu mil, z wyjatkiem me¢zczyzn w
kregach, poniewaz wszystkie zywe stworzenia uciekaty przy pierwszym podmuchu smrodu
bijacego od $wity Heinricha - nawet robaki porzucity gnijacych zywicieli, kiedy swoim ztem
demony dokonaty catkowitego spustoszenia w ciatach ludzkich wierzchowcéw. Demony
skoczyty ku Grossbartom, niosgc ze sobg cuchngce wyziewy. Nawet miazmaty nie byly w
stanie przekroczy¢ kregdéw, a bracia kpili z demondéw 1 pluli na nie, dopdki nie zdali sobie
sprawy, ze tamtym to sprawia przyjemno$¢. Kiedy ciemno$¢ zaczgla ustgpowac i1 $wiatto
poczeto skradaé si¢ po piaskach, nastgpita dziwna zmiana w postawie demonow - wszystkie
trzy zbity si¢ w kupe i desperacko targowaly si¢ z Grossbartami, by opuscili kregi.

- Wiem, gdzie znajduja si¢ niezmierzone bogactwa - pisngt pierwszy demon.- Wiem,



gdzie jest wigcej - sprzeciwit sie drugi - 1 zostawie was nietknigtych, kiedy tylko znajdziemy
mi ciato!

- Prosze - kwilit trzeci - jesli przerwiecie kregi swoich towarzyszy, nie tkniemy was i
bedziemy mogli rozsta¢ si¢ w pokoju!

- Sranie w bani¢ - prychnat Hegel. - Kur zaraz zapieje, wigc lepiej zacznijcie si¢
modli¢. Do mnie.

- To bedzie bolalo - ekscytowat si¢ Manfried - co? Zestanie z powrotem do czelusci
musi bole¢ bardziej, niz potrafi¢ sobie wyobrazic!

Rodrigo i Raphael z trudem nie zasypiali, ale nie $mieli odpoczaé¢, dopoki demony nie
odejda na dobre. Ostatni wigzien przestgpowat z nogi na noge, bez skutku probujac pozby¢
si¢ dreczacych go skurczow. Tak jak Grossbartowie, narysowat maly krag, w ktéorym nie
mogl bezpiecznie usigs¢. Demony dre¢czyly takze jego, Raphaela i Rodriga, ale Zzaden nie
chciat dobi¢ targu.

Stonce wspieto si¢ nad wydme i demony jeknety, niezgrabnie si¢ rzucajac, byle by¢
dalej od blasku, zbyt stabe, by porusza¢ si¢ inaczej niz chwiejnymi skokami. W koncu
przestaly jecze¢ i wszystkie trzy odwrdcity si¢ do $wiatta. Grossbartowie ozywili si¢, bo cata
trojka sapata przez otoczone czutkami, saczace si¢ rany, ktore zastgpowaly im usta, i
popychata si¢ w strong wschodzacego stonca.

Lzy ropy poptynely, kiedy na demony padly promienie stoneczne. Dwa podkulity pod
siebie nogi i zastonity oczy chudymi jak kos$ci fapami, ale pierwszy zmusit si¢ do zrobienia
kroku naprzod. Kiedy byt w p6t skoku, promien dotknat jego obmierztego ciala i zewnetrzny
pancerz popegkal tysigcem szczelin. Kigbigce si¢ miazmaty zamienity si¢ w czarng chmure
dymu lecaca do przodu, a demon wysecht bez $ladu na piasku, zostawiajac tylko wypalony
trop po swoim przejsciu. Manfried poczul, jak ogarnia go $wiatlo stoneczne, 1 wyszedt z
kregu, by moc lepiej zadrwi¢ z pozostatych dwdoch demondw.

Jeden zebral si¢ na sitg i poleciat ku niemu, wywrzaskujac jekliwie jego imig, ale
wpadt w §wiatto i wybucht, a cuchnace plyny splamity piasek u stop Manfrieda. Trzeci zrobit
ostatni desperacki krok w strong¢ cienia, ale zaraz $wiatlo go dogonilo i demon beknat
morowymi oparami, flaczejac i wirujac w piasku. Zostali sami na pustyni, a demony byty
zmuszone powrdci¢ do otchlani piekielnej, by tam dalej knué, jecze¢ i przeklina¢ imig

Grossbartow.



XXXI
OSTATNIA HEREZJA

O Raphaelu i Rodrigo niewiele wiecej si¢ tu wspomina, poniewaz rozstali si¢ z
Grossbartami po bitwie z demonami. Rodrigo udat si¢ uwolni¢ kosci Barousse’a z cmentarza
szpitalnikow na Rodos, pragnal bowiem, by spoczal w S$wigtszym miejscu - cel ten
Grossbartowie poparli catym sercem. Raphael chcial tylko opusci¢ zZalosny kraj, ktory
wstrzasngt jego duchem 1 skradl mu pigs¢, wigc towarzyszyt Rodrigowi w dlugiej,
spowolnionej utykaniem wedrowce na poétoc do Ziemi Swictej i dalej. Jesli Maryja
pozwolila, ich §wieze rany nie zaognily si¢, a $ciezka pozostata czysta; Grossbartowie tego
nie wiedzieli, poniewaz skierowali si¢ na potudnie, jak to zawsze oni.

Jedyny wigzien, ktdry przetrwatl, zatwardziaty zabdjca imieniem Hassan, poprowadzit
ich do Kairu i kiedy stofice parzylo, piasek ocieral, Hegla §wierzbila trzypalca dlon, a przebity
brzuch Manfrieda pulsowat bolesnie, w koncu stangli na wydmach z widokiem na wielkie
grobowce Giptu. Nie potrafili porozumie¢ si¢ z Hassanem - do ktérego zwracali si¢ ,,Arabie”
w zastepstwie Al-Gassura - za pomoca stow, ale dzieki gestom i modlitwom doprowadzit ich
do celu. Zadne Izy radoéci ani triumfalne okrzyki nie przebity ich bréd, a jedynie pehne
samozadowolenia pomruki.

Spedzili kilka dni, przeprowadzajac rozpoznanie ws$réd kamiennych monolitéw,
wybredni jak arystokraci przy winogronach. Wszystkie piramidy robily wrazenie zbyt
odstonietych, zeby do tej pory zachowaly si¢ ukryte w nich bogactwa, ale w koncu natkneli
si¢ na kamienny tuk na wpot zakopany w piasku. Catg noc spedzili na oczyszczaniu wejscia i
sprzeczkach.

- Ten Arab lepiej nam si¢ przystuzyt niz ostatni - wydyszat Hegel.

- Przynajmniej nie wygaduje tylu glupot. Byloby milo, gdyby gadat jak czlowiek,
zebysmy mogli mu wytlumaczy¢, dlaczego jego dzialtka bedzie mniejsza niz nasza. -
Manfried wyrzucit kolejny hetm piasku z wykopu.

- Zorientuje si¢ w taki czy inny sposob. - Hegel splunat na dlonie. - Po mojemu my sa
prawie gotowi.

- A pewnie. - Manfried wyjal fom. - Otwierajmy.



- Ciekawe, co si¢ przydarzylo naszemu Arabowi. Temu drugiemu, ma si¢ rozumie¢. -
Hegel wetknal swoje narzgdzie w delikatng rys¢ w kamieniu.

- Jebaniec z piachem w uszach. - Manfried sie zaparl. - Zem ci mowit. Poleciat razem
z tym drugim potworem. Sam zem widzial.

- Pewnie, ale co potem? - Hegel steknat.

- Wiesz, to byt albo demon, albo aniot, wigc Arab jest albo w niebie, albo w piekle.

- Ale gdzie konkretnie?

- Do diabla, ty tu robisz za $wigtego. - Manfried poczul, Zze blok odrobin¢ si¢
przesunat. - Zapytaj Maryje.

- Jest!

Tak naprawde potrzebowali catej nocy, zeby odsuna¢ blok na tyle, by wslizgna¢ si¢ do
srodka. Zanim weszli, zawotali Hassana, ktory pelit warte na wydmie, Zeby razem si¢ napic.
Kiedy cala tréjka $miata si¢ i zacierata niecierpliwie rece, $wiatlo wspiglo si¢ po wydmie.
Grossbartowie zjedli ostatni kawatek wielbtada, ktorego ukradli kilka dni temu Beduinom.
Zwierze wydalo si¢ Heglowi jeszcze bardziej podejrzane od konia.

- Po twojemu, co jest w srodku? - zapytat Hegel.

- Zaczarowane zloto. - Manfried beknal. - Jak bedziemy mieli szczescie, a zwykle,
jesli nie.

- Dlaczego chcesz zlota, ktorego dotkneta czarownica? - dopytywat si¢ Hegel.

- Bo wtedy nigdy nie zdotamy catego wydac.

- Ale jesli to czarownica je wykopala...

- To je wtedy poblogostawisz i oczys$cisz, durna palo, przysiegam, ale z ciebie... -
Manfried urwal, wpatrujac si¢ w promienie stonca muskajace szczyt tuku.

- Co ze mnie, ty wyplukana mydlinami ggbo? - zapytat Hegel. - Odpowiadaj, synu, i
przestan gra¢ swigtego.

- Przymknij si¢. - Manfried upuscit migso i wstat powoli. Otarl zwietrzaly kamien. -
Bracie - powiedzial glosem drzacym jak jego ramiona - co o tym sadzisz?

Hegel odstawit wino, ale zanim zdazyt zbeszta¢ brata, on tez to zobaczyt i klapnat z
powrotem na piasek.

- Co, u diabla?

- To jest to, prawda? - Manfried odwrécit si¢ od zgrubnie wydrapanego w kamieniu
,,(G”, znaku ewidentnie $wiezszego od reszty zniszczonych reliefow. - To nasz przeklety znak!

- A pewnie. - Heglowi zrobilo si¢ niedobrze. - Niech mnie diabli, jesli to nie to.

- Co to znaczy, do diabta?! - Manfried kopnat piach i rzucit lom. - Przebrzydty stary



jebaniec! Wszystkie jebane groby w Gipcie!

Hassan wstat i wskazat na grawerunek, wzruszajac ramionami. Manfried zdzielit go
bez ostrzezenia, a kiedy me¢zczyzna padl, jeszcze go kopnal. Przez kilka minut Manfried
wiciekat si¢ 1 przeklinat, a Hegel pil.

- Nasz dziadek - wyjasnit skrecajagcemu si¢ z bolu przewodnikowi. - W koncu prawda
wyszla na jaw. A troche watpitem, czy kiedykolwiek tu dotarl.

- Pakuj manatki - powiedziat Manfried. - Przenosimy si¢ do nastg¢pnego.

- Czekaj no. - Hegel uniost reke.

- Dlaczego? Dlaczego, do kurwy...

- Bo tak zem powiedzial! - Hegel skoczyt na réwne nogi. - Wiesz, ze nachodzi mnie
przeczucie, kiedy co$ nie pasuje albo istnieje niebezpieczenstwo, ze si¢ nam oberwie?

- Aha?

- W ogoéle mnie nie naszlo. - Hegel podrapat si¢ po brodzie. - Jesli juz, to... sam nie
wiem, mam dobre przeczucia co do tego grobowca.

- Hm?

- A pewnie! - Hegel podniost fom i podal go bratu. - W koncu moégt to wydrapac,
zanim wszedt, a potem padt trupem na widok tupoéw. Albo nie dat rady wynies¢ wszystkiego,
zamierzatl wroci¢, ale nie chcial, zeby nasz zafajdany ojczulek w$lizgnat si¢ tu przed jego
powrotem.

- Chyba istnieje taka mozliwo$¢. - Manfried poglaskat koniec brody, przypominajac
bratu, ze odkad polowa zarostu Hegla zostala w przetyku potwora, nie mozna zaprzeczac
wyzszosci jego srebrnego kiebu.

- Nie zaszkodzi sprawdzi¢. - Hegel wstal. - Pobudka, Arabie.

Wazac w reku tom, Hegel =zapalil lampke oliwng odebrang niefortunnemu
podréznemu, ktorego wielbtada zabili, i wcisnat si¢ do $rodka. Manfried wszedt nastepny, a
Hassan tuz za nim i tylko Igk przed $swigtym powstrzymywat go przed wbiciem Manfriedowi
noza w plecy. Kamienne schody prowadzity w dét, w ciemno$¢, i z kazdym krokiem Hegel
czut si¢ coraz pewniej. Nagle stopien pod jego noga szczeknat cicho i nawet bez gesiej skorki
na karku Hegel wiedzial, Zze czas bra¢ nogi za pas. Potezny loskot rozlegl si¢ za nimi.
Dotartszy do otwartej przestrzeni, Hegel skoczyt za rég, a za nim Manfried. Kiedy wyjrzeli
sprawdzi¢, co z Hassanem, eksplozja kurzu i odtamkow skalnych buchneta klatkg schodowa,
gaszac im lampe.

- Ze$ miat dobre przeczucia co do tego?! - Manfried chcial szturchngé brata, ale w

ciemnej krypcie zdotat tylko uderzy¢ rgka w Sciang. - Ty pojebany, zasrany ztamasie!



- Dos¢ tego! - odpowiedziat Hegel. - Zapalg lampe, zebySmy mogli znalez¢ droge
powrotna.

Kiedy Hegel wreszcie zdotat ja zapali¢, zobaczyli, Zze cata klatka schodowa zostata
zablokowana przez bloki, ktére spadly z sufitu. Stali w ogromnej kamiennej komnacie
zdecydowanie przerastajacej wszelkie grobowce, do jakich dotad si¢ wlamali. Pomrukujac,
zgodzili sig, ze gdzie§ muszg by¢ drugie schody albo jakie$ wyjscie z krypty. Mylili sig.

Zyli Grossbartowie przed Heglem i Manfriedem i na nieszcze$cie dla tego radosnego
$wiata zyli tez Grossbartowie po nich. Kompletna kronika tego nieo$wieconego rodu
wypetnitaby wigcej tomoOw niz wszystkie §wiete teksty wszystkich ludzi ze wszystkich ladow,
wigc cieszcie si¢, Zze tu nie napisano juz wiele wigcej. Bracia Grossbart dostali doktadnie to,
na co zastuzyli w tym $wietym pustynnym grobie, i $mialo mozna zalozy¢, ze pozyli tak
dhuigo, jak wystarczyto im wody i powietrza. Wobec tego ich koniec mogt by¢ wigksza taska
dla ludzkosci niz tragedia, jaka okazaly si¢ ich narodziny.

Zanim zostaly catkowicie wyplenione, nauki Herezji Grossbarckiej utrzymywaty, ze
swigty Hegel oddal swoje zycie po raz drugi, by ratowac¢ brata, ale takie juz sa opowiesci
szalencow 1 heretykow. Jednakze daleko, daleko na wschodzie, gdzie ciagnie si¢ tancuch
wysp, przetrwaly ciekawe wierzenia. Ludzie z tej ziemi dlugo utrzymywali, Ze zjedzenie ciala
morskiej panny daje niesSmiertelnos¢. Mozliwe wigc, ze bracia Grossbart nadal mieszkajg w

ciemnym grobie od dawna zakopanym w piasku, po wsze czasy targajac swe brody.
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PODZIEKOWANIA

Cho¢by z powoddéw chronologicznych wszelkie podzigkowania w pierwszej
kolejnos$ci musza trafi¢ do mojej rodziny. Moi rodzice - Bruce i Lisa - byli niezastgpieni,
pomocni i cierpliwi w ciggu dlugich lat naszej znajomos$ci, a brat Aaron i siostra Tessa
okazali mi zrozumienie zdecydowanie rozne od tego, jakie okazywali sobie Grossbartowie.
Cale rzesze moich dalszych krewnych z kréliczo rozleglej rodziny rowniez zastuzyly na
wspomnienie, i, oczywiscie, moi dziadkowie - w szczeg6lnosci babcie Mary 1 Ulamae za
wpojenie mi mitosci odpowiednio do literatury fantastycznej i folkloru.

Moja zona Raechel inspirowala i zachecala mnie na kazdym kroku procesu
pisarskiego, a moja wspolniczka w machlojkach, Molly, dostarczyla nieocenionej pomocy
przy kolejnych wcieleniach tej powiesci - bez Raechel ten projekt nigdy by nie wystartowal, a
bez Molly predzej zamienitby si¢ w ognista kule niz wyladowal bezpiecznie i w o niebo
lepszej formie niz prezentowat si¢ na poczatku. John, maz Molly 1 wiele wigcej, pomagal mi
zachowaé perspektyw¢ w miar¢ rozwoju sytuacji i na kazdym kroku oferowat madros¢
Buddy. Andrew Katkin i jego ojciec, Dan, pomogli mi w sposob, ktorego by¢ moze nigdy nie
pojma.

Lista imion, réwnie wazna jak katalog statkdbw w Iliadzie, musi poczekaé jeszcze
chwilg, kiedy bed¢ oddawat honory pigciu zacnym osobom, ktére pomogly mi przy tym
projekcie 1 w zwigzku z tym zashizyly na niezgrabng metaforg i okropng gre stow. Trevorze,
jeste§ moim kciukiem, podbijasz wszystkich nowo przybylych i wyrokujesz w walce
gladiatoréw. Calebie, ty jeste$ palcem wskazujacym, ktory wytycza droge do o$wiecenia. Pat,
ty zarazem bronisz mojego honoru i mscisz si¢, gdy kto$ go skala, mdj srodkowy palcu.
Seleno, ty jeste$ palcem serdecznym, bez ktorego rece bylyby tylko fapami. Jonathanie, ty
jestes matym palcem, ktéry zagryzam, by nie wybuchng¢ §miechem, gdy wystarczy subtelny
chichot. Dla waszej piatki musz¢ wykrzykna¢ ,,hip, hip, hura!” i ogromnie wam podzigkowac.

Wielu innych inspirowalo mnie i dodawalo mi odwagi na przestrzeni lat, a poniewaz
moj umyst nie jest taki jak kiedys, tylko garstka imion unosi si¢ niczym $mietanka na kubku
mojej pamigci: Lauryn, Patrick, Jimmy, Becky, Daniel, Tracy, Don, Luke, Robbie, Willem,
Joyce, Chad, Lara, Monique, Edgar, Greg, Carrie, Reinhardt, Barbara, Sean, Jeff, Rayford,
Victor, Terry, Bobbie, Daylan, Nate, Mary, Allison, Kat, Stephanie, Bill, Angelo, Debbie,



Paul, Eddie, Walt, Julie, Eric, Jen, Richard, Albert, Jon, Brenna, Ross, Meg, Ben, Shawn,
Erica, Jeremy, Kido, Tom, Brooke, Sheri, Hunter, Ari, Jim, Twyla, Nick, J. T., Orrin, Clint,
Music, Holly, Mike, Marlena i Martin; Phil, Shirley i Olivia; Zoltenowie; bracia Johnson z
rodzing, bracia Capeilari z matka; Maier-Katkinowie; Katkinowie; Maierowie; panstwo
Brown; panstwo Mastrofski; Greenbergowie; panstwo Reese; Lowellowie; Jacobsonowie;
Flemingowie; panstwo Reeve; panstwo Rambalski; Schmidtowie; panstwo Kenney;
Hooverowie, Knudson; SAIL; bari$ci z All Saints Café; klienci Video 21; projektant mojej
strony internetowej, James Childress; wspomnienia Alexa i Jeffa.

I wreszcie sg ci trzej niezlomni goscie, bez ktérych poczucia humoru i inspiracji ta
powies¢ wygladataby calkiem inaczej. David, twoja broda jest réwnie duchowa, jak
namacalna i truchlej¢ przed jej majestatem i dowcipnym portalem, ktory oztaca. Travis, nigdy
dotad nie spotkalem jezyka i mézgu, ktore pracowalyby w takiej harmonii, kazde przy tym
jak brzytwa Ockhama i przenikliwe, nie tylko w rozumieniu ostre. Jonathan, poréwnanie z
malym palcem pozostaje aktualne. Mam niezwykle szcze$cie zna¢ te trojkg, a wy macie
pecha, Ze ich poznaliscie.

Nawet nie wspominam o niezliczonych pisarzach, artystach, muzykach, tworcach
filmow 1 gier, aktorach, postaciach historycznych i wszystkich innych, ktérzy inspiruja mnie 1
inspirowali niegdys, ale taka lista bytaby nieprzyzwoicie dluga. Jedno nazwisko domaga si¢
jednak wspomnienia, a mianowicie Istvan Orosz, ktorego sztuka zdobi oktadke tego wilasnie
tomu. Pozwolcie, ze na zakonczenie serdecznie podzigkuje tym, ktérzy bezposrednio
przyczynili si¢ do powstania ksigzki, ktéora wlasnie macie przed oczami: mojemu
niezrbwnanemu agentowi, Sally Harding, jak réwniez Suzanne Brandreth, Mary Hu i
wszystkim innym z Cooke Agency; mojemu niesamowitemu redaktorowi, Timowi
Holmanowi i wszystkim w Orbit, w szczegdlnosci Dong-Won Songowi, Jennifer Flax, S.B.
Kleinmanowi, Keithowi Hayesowi, Alexowi Lencickiemu, Lauren Panepinto i Mari Okuda;
niedosciglym VanderMeerom, Jeffowi i Ann za ich rady oraz Jeffowi za wskazowki
prowadzace do Ziemi Obiecanej. Dzigkuje kazdemu z osobna i wszystkim razem za wiar¢ w

to przedsigwzigcie.



